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é l ő b e s z é d e  a ’ k i a d ó n a k /

M a g y a r E  ml  é k e z e t e s  l í r á s o k  eí- 
so Köte t j ének  megje lenése  u t á n  csak h a ­
m a r  elkészül t  a ’ m á s o d ik  Köte t  is , ’s a ’ Fe l ­
séges M a g y a r  H e ly ta r tó  T a n á c s n a k  jóvá - h a ­
gyás vége t t  á l t a l  fogom  a d n i ,  h o g y  m in é l  
e lőbb sa j tó  a lá  jöhessen;  Ezen K öte tnek  t á r ­
g y a i t  m á r  több  idő tő l  fogva  g y ü j t e g e t t e m  > 
de l egu j ja bba n  a ’ n e m  régen  t tiult  Augustus  
hó n a p  végén  Pes tre  u t a z t a m  , ’s a ’ kö l tsége­
h e t  m e g v e t v é n , e g y n é h á n y  h é t i g  o t t  m a ­
r a d t a m ;  h o g y  M agyar  Emlékezetes  í r á s a im
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g y a r a p í t á s á r a  Mélt .  R á d a i  G r ó f  R á d a y  F e
P á l  U r á l t a l  m eg b e c s ü lh e t e t l en  kegyességgel  ug^
v e le m  köz lö t t  Péczel i A r c h ív u m á b ó l  Docu-  r ia
m e n t u m o k a t  l em á so lha s sam .  m é

Mo
A’m ásod ik  K ö te tnek  fog la la t já ró l  kevese t  töb

szólha tok.  R e m é n y i e m ,h o g y  az olvasók,  a ’ k ik  tek
b e n e  nem  a n n y i r a  m u la t s á g o t  m in t  h i s tó r i a i  led:
m e g v i l á g o s í t á s t  és d ip lom a t ikus  t o lda lé ko -  és
k á t  k e re s n e k ,  véle  sz in túgy  v a l a m i n t  az el- me;
sö kö te t  fog la la t jáva l  m eg  fognak  elégedni .  dór
K e m é n y  J á n o s  önnön  m a g a  á l t a l  jkészi- tá l l
t e t t  élete le - i rá sa  , m e l lye l  a m a ’ n a g y  Feje-  Fér
d e le m n e k  B e t h l e n  G á b o r n a k  elete is ösz-<. l ye
ve  k a p c s o l t a t i k ,  v a ló b a n  m in d e n  olvasó e lő t t  azo
fon tos  és egyszer’m in d  m u la t s á g o s  dologgá  p ro
leszen .  Egészen n e m  t e h e t e m  közönségessé , v £g
m i n t h o g y  m é g  n e m  m á s o l h a t t a m  le égé- v a g
szén  Mélt .  Gró f  R á d a y  Péczel i A rc h iv u m á -  dob
b ó l , ’s m iv e l  ez m a g a  t enne  n y o m t a t á s b a n  50,  j ) 0(
6i> á r k u s t ; m in d  a z á l ta l  a n n a k  f o ly t a t á s a  es t e  ]
béfejezése a ’ köve tk ezendő  k é t  k ö t e t e k b e n  
fog megje lenn i .  A m a ’ ke g y e t l en  E á  t  h  o r y  Zets
E r z s é b e t  e l len va ló perbé l i  Ac ták nem  csak kas
a ’ t ö r t é n e t e k ’ v í s g á l ó j á t ,  h a n e m  a ’ p s y c h o -  p j 0
logus t  , is m ó d  n é lk ü l  i l l e t ik .  M e n n y i r e  le Via,:
n e m  sü l l edhe t  az asszonyi  i n d u l a t ,  h a  c ta k  ínéi
szel íd é rzékenységgel  n e m  lelkes i t e t ik ,  ( m i \

*j Ezen p e rbé l i  Acfáka t  a’ Censura  t ö rü l -
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F e r t ő  T a v a  l e í r á s á n a k ’ m ásod ik  része m á r  
u g y a n  többé  n e m  g e o g ra p h i a i  ’s h i s t ó ­
r i a i  m i n t  az első r é s z , a z o m b a n  é rdem es  
m é g  is a r r a , -  hogy- közönségessé té tessen* 
Most  u g y a n  ezen le í r á sba n  a ’ Szerző m é g  
több  egyebet  is m o n d h a t n a  c h im ia i  ’s orvosi  

-  t e k i n t e t b e n ,  n e m  ke l l  m i n d a z o n á l t a l  e l fe­
l e d n i ,  h o g y  imé lé i rás  még  1797-ben készül t ,  
és h o g y  az ö h iv a t a lo s b é l i  fog la la tossága i  
m e g  nem  e n g e d té k ,  h o g y  ezen m u n k á t ,  m i ­
dőn  nékem  a ’ Kézírás t  á l t a l a d t a  ,i- m eg  ros ­
t á l h a t t a  vo lna .  Az ő köz has zn ú  j a v a s l á s a ,  
F e r tő  t a v a t  m i n t  f e rd ő t  h a s z n á ln i  , n e m  tel-  
l y e s í t e t e t t  u g y a n ,  n e m  h a s z o n ta la n  m i n d ­
a z o n á l t a l  ezen é r t ekezés  közlése á l t a l  a ’ So- 
p r o n y i a k n a k  és R u s z t i a k n a k  i m e ’ h a s z n á t  és 
v é g r e - h a j t á s á t  sz ivekre k ö t n i ,  t a l á n  e lőbb  
v a g y  u tó b b  csak u g y a n  hozzá  kezdenek  a* 
do loghoz  , ’s a kko r  ezen é r t ekezésé r t  Orvos 
D octor  K i s J ó z s e f ,  v a l a m i t  én is a n n a k  köz­
re  bocsátásáér t^  m e g j u t a l m a z o t t a k n a k  ézre- 
z ü n k  m ag u n k a t .B  á r ó M e d n y  á n á z k v  Nem ­
zetsége l e v é l tá r ábó l  köz lö t t  h é t  deák  levé lek 
hason lóképpen  m in d  h i s t ó r i a i  m in d  pedig  di- 
p l o m a ik a  t e k i n t e t b e n  f o n to s a k ,  és a ’ M old á­
vi á i  Herczegnek E a s i l n a k  levele  Gróf  Ké­
m é n y  Jánoshoz  csak a z é r t  is fontossá  lészen , 
m ive l  ez deáku l  n e m  ped ig  o láhu l  v a g y o n  
szerezve.  B o c s  k a y  I s t v á n n a k  T e s t a ­
x i ó m á t  és Gróf  B e t h l e n  I s t v á n n a k  
h i rd e t ő  leve lé t  m á r  K a t o n a  I s tván  az ő His-



t o r i a  c r i t ica  R egum  H u n g á r iá é  czimü műn-» 
k á j á n a n  ( az e lsőt  Tom o IX St i rp is  A us t r i acae  
és a ’ m á s o d ik a t  Tom o X ) közre b o c s á t o t t a  
u g y a n ,  a z o m b a n  m in t h o g y  az én le i r ás im  
m ás  Codexböl  e re d tek  és egy kevéssé el h a j ­
l a n a k  , a zé r t  ime  köz lés t  n e m  veszi v a la k i  
ró sz  n é v e n ,  a n n y iv a l  is i nkább  h o g y  ezen 
d a ra b o k  csak  egyn é h án y  leveleket  fog la ln ak  
el. A’ K á t a i  M i h á l y o n  lévő m a g y a r  te? 
m e tö  i rás  közol te t ik  a ’ Mélt.  Gróf  R á d a y  Ar­
c h í v u m á b a n  t a l á l t a t o t t  fon tos  deák to lda lék  
m i a t t .  — Az erede t i  o r th o g r a p h ia  m i n d e n ü t t  
f e n n  t a r t a t i k .

Ezen Kö te tb en  n é m e l ly  röv id  deák  dara* 
b o k á t  k o z lö t t e m ,  ’s ezzel kezdem tei lyes í te -  
n i  a ’ Li terutura* ném e l ly  b a r á t j a i n a k  ké ré ­
s é t ,  h o g y  jövendőben  deák  és német  docur- 
m e n t u m o k a t  is közönségessé t e g y e k , minek^- 
u t á n n a  E n g e l n e k  deák M o n u m e n t a  Ungri-  
ca  , m e l lyekbö l  csak egy da ra b  j e t e n t  meg,  
v a l a m i n t  K o v a c h j c h n a k  is Scr iptores  
Rerum H u n g a r ic a r u m  g erm an ic i  m inores ,n e m  
f o l y t a t t a t n a k  , és az én M o n u m e n t u m a i m  
ezen k i te r jedésben n e m  csak ezt a ’k é t  g y ű j ­
t e m é n y t  h e ly re  h o z z á k ,  h a n e m  tö b b  olvasó­
k a t  is nyernek .  Azzal h ize lkedek  m a g a m ­
n a k ,  h o g y  olvasó im p l /m u m o m ’ k i te r jedésé ­
ve l  nem  lesznek elégtelenek.  M a g y a r  d a r a ­
b o k  (csak elegendő ’s fontos  t a r g y á k  kezem  
bez  k e rü lhe s se ne k ,  )  m in d é g  na gyobb  h e ly e t
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f o g n ak  m eg tö l t e n i .  M a g y a r  o lvasónak  k e d ­
veseknek  ke l l enek  lenn i  deák  és n é m e t  f o r ­
rá sokból  e rede t t  h i s t ó r i a i  g y a r a p í t á s o k  és ví-  
lágos í tá sok  is  , ’s az én m a g y a r  o lvasó im  k ö ­
zö t t  ba j j a l  fog t a l á lk o z n i  o l l y a n , a ’ k i  d e á ­
k u l  és n é m e t ü l  n e m  tu d n a .  E l lenben  a ’m o n ­
d o t t  p l a n u m o m n a k  k i te r jedése  á l t a l  M onu­
m e n t u m a i m  n e m  csak M a g y a r  Országi  szá ­
mos  Német  és T ó t  ( k i k  közö t t  fá jdalom! még  
a ’ tudósok  sem é r t e n ek  m in d  m a g y a r u l ) tö b b  
o lv a s ó k ,  h a n e m  m é g  a ’Kül fö ld iekné l  is ve­
vőkre  fognak  a k a d n i ,  a ’ ve vőknek  m eg  sza­
p o r o d á s a  ped ig  engem  a r r a  s e g í t , h o g y  az 
á rkusok  s z á m á t  f e l e m e l j e m ,  ’s a* k ö te t e k e t  
is egym ás  u t á n  h a m a r á b b  k ibocsáthassam»

Némelly  o lvasó im nak  a m a ’ k í v á n s á g á t ,  
h o g y  d o c u m e n t u m o k a t  h i s tó r i a i  m a g y a r á ­
zásokka l  m e g v i l á g o s í t s a m , az  első k ö t e tn e k  
élőbeszédjében m eg jegyze t t  i nd í tó  okbó l  
n e m  te l ly e s i th e t e m .  Eiféle m a g y a r á z á s o k  
m ag o k tó l  a ’ D o c u m e n tu r a o k tó l ,  m e l lye k  csak 
m a g y a r  n y e lv e n 4i s ,  m i n t  m á r  az  első kÖ- 
t e t n e k  élőbeszédében  j e l e n t e t t e m , igen  szá­
m o s a k ,  ’s m e l lye kne k  m in é l  e lőbb le jendő 
közre  bocsá tása  a ’ t ö r t é n e t  v i sgá ló ra  nézve k í ­
v á n a t o s , sok h e ly e t  e l r a g a d n á n a k .  A’ h a z a i  
tö r t é n e t e k b e n  jár tos  olvasók tö b b n y i r e  m i n ­
den  esetekben  m a g o k  m a g o k n a k  a ’ szükséges 
m a g y a r á z á s o k a t  m egsz e re z he t ik ,  k iv á l tk é p ­
p e n ,  h o g y  h a  K a t o n a ,  P r  a y  és E n g e l



VIII

m u n k á j i t  segí tségül  h iy ják .  E l lenben  ped ig  
s zándékom  vag y o n  u tóbb  t ö r t é n e t i  é r t e k ez é ­
seket  és ú j jo n n a n  szerze t t  é le t  l e - Í r á s o k a t  
M a g y a r  K i r á l y o k r ó l ,  Vitézekről  ’s a 5 t .  k i  
dolgozni  ’s a ’ M a g y ar  Emlékezetes  í r á s o k b a n  
kÖzíeni.

M agyar  h i s tó r ia  v i s g á ló j i t ,  a ’ k ik n e k  k ö ­
zönséges Könyv  és L e v é l t á ro k h o z  b e m e n e ­
t e l ek  vagyon  , v a gy  né m e l ly  fontos  g y ű j t e ­
m é n y e k e t  b í rnak ;  a rc h ív u m o k n a k  tu la jdonos -  
s a i t ,  k ikné l  i l lyes  e smére t len  kincsek  e l r e j t ­
ve  t a l á l t a t n a k , ezennel  m eg k é rem  és h a t ­
h a t ó s a n  b u z d í t o m ,  h o g y  a ’ M a g y a r  E m lé k e ­
zetes í rá sok  to v á b b i  f o ly t a t á s á b a n  eddig es- 
m e r e t l e n  ’s közzé n«em t e t t  m a g y a r  , deák  és 
és n é m e t  d o c u m e n t u m o k a t  vé lem  közölvén  
elő - segí teni  ne t e rhe l t e ssenek ,  m i n t h o g y  Pes­
t r e  t eendő  u t a z á s a i m  fele t te  köl tségesek , ’s 
k ü l o m b e n  is ezt csak az o s k o la i s z ü n  n a p o k ­
b a n  tehetem* Kész vag y o k  tö rekedésem nek  
i l lyes  e íö m o z d i tó j i n a k  a ’ l emásolás  kö l tsé ­
ge i t  m e g t é r í t e n i ,  ’s h a  a ’ d o c u m e n t u m o k  
s z ám ossabbak  v a g y  h a s sz a b b a k  le sznek ,  
n y o m t a t o t t  pé ldáza tokka l  is őke t  m e g a j á n ­
dékozván  nék iek  szolgálni .  M agá tó l  azom- 
b a n  é r t e tő d i k ,  h o g y  a ’ d o c u m e n t u m o k n a k  
h i t e le se kne k  , f on to sokna k  és o l v a s h a t ó k é p ­
pe n  í r o t t a k n a k  lenn i  kell .  Va jha tö b b  f o n ­
tos  nemzetség i  l e v é l - t á r o k n a k  tu la jdonossa l  
t a l á lk o z n á n a k  o l iya n  nemes  i n d u l a t n a k ,
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Ilg* m i n t  Mélt .  Gróf  R á d a y  és Mélt .  Báró M e d-
;é- n y á n s z k y ,  kik a r c h í v u m a i k a t  m eg  előzve
^at e lő t tem  f e l n y i to t t á k  !
ki
an  M i n t h o g y  a’ M a g y a r  t ö r t é n e t e k n e k  é rde ­

mes visgá lója  E n g e l  Becsben m os t  n e m  r e ­
gen  ( M ar t iu s  20-dikán’ 1814) m e g h o l t  lé-

ö- g y e n ,  t e h á t  a ’ M a g y a r  Em lékeze tes  í r á sok  öl-
ie~ vaso j ínak  k i n y i l a t k o z t a t h a t o m  , h o g y  az első
:e" k ö t e t b e n  előforduló Rákóczy  leve le inek  és
's'  i n s t f u c t io j i n a k  n a g y o b b  részé t  ő köz lö t te  lé ­
it" gyen  v e l e m ,  a ’ m i t  ö é l tében el a k a r t  ha l l -
t -  g a t t a tn i .
e-
s- Rá kóc z ynak  I n s t r ű c t ió ja  1651 esztendőről

244 és 273 lapon  és egy levele Rá kóc z ynak  
ín 16,57 esztendőről  , h a son lóké ppe n  260 és 2911a-
s- p o n ,  t ö r t é n e t b ő l  kétszer n y o m t a t ó d o t t , a ’
’s m i t  igen sa jná lok .  Szerencsére  m in d  a ’ k é t
ío da ra b  n e m  nagy .  Mind  a ’ ké t  d a ra b  k e t tő s
;k  p á r j á b a n  jö t t  k e z e m b e ,  egyik  ( a ’ m e l ly  273
e" és 291 lap o n  e lő fo rdu l )  E n g e l t ő l , a ’ m ás ik
k egy l e v é l - t á r  tu la jdonossá tó !  , m e l ly b e n  az
l f e rede t i  Í rások t a l á l t a t n a k ,  k e rü l t e k  hozzám .

Az i rás  m ó d já b a n ,  és n é m e l ly  egyes szavak-  
b á n  va lam el lyes  k ü lö m b s é g  ad ja  m a g á t  elő. 

k  Enge l tő l  hoz z ám  k e rü l t  p á r j á k a t  ki  k e l l e t t
v olna t ö r ü l n i  , m e g m a r a d t a k  azomban  • to r -  

L~ tene tbö l  az á l t a l a  vé le m  köz lö t t  több i  da rab
ti m e l le t t ,
>
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M ín h o g y  az első K öte tnek  nem  igen n a g y  
Kiadása  csak h a m a r  e l k e l t , t e h á t  uj esz­
ten d ő  u t á n ,  h a  addig elegendő előf izetők 
3 fór.  30 k r a j z á r j á v a l t a l á l k o z n a k , u g y a n a z t  
i s m é t  sajtó  a l á  adom.

Ezen  m ás o d ik  K ö te tnek  megjelenési? 
u t á n  l e h e t  tü s t é n t  a ’ h a r m a d i k r a  a ’ Köve t ­
kezendő  he lyeken  előre - f i z e tn i ;

P e s t e n  T r a t t n e r  K ö n y v n y o m t a t ó  Úrnál ,  
E g g e n b e rg e r ,  Müll e r  , K i l ian  , Hart l eben  , Kis 
K ö n y v á r o s o k n á l ,  és Tek.  Kulcsár  I s tv á n  Úr~ 
nál.

B ú d  á n  Tiszt .  Vi rág  és Tud .  RÖsler U r a k ­
ná l .

P o s o n y  b á n  S c h w e ig e r , L a n d e s , W eber  
K önyvá rosokná l  és Tiszt.  Grosz János P ro f .  
Urná i .  7

S o p r o n y h a n  W iga nd  K ö n y v á r o s n á l ,  
Fő Ti szt  Kis János  Super in t .  U r n á i ,  és Tiszt .  
Rájcs Rec tor  és Professor  Úrná l ,

G y ő r ö t t  Shcw a ige r  K önyv  á ro s n á l  és 
Tiszt .  Sikos I s tv á n  Pred.  U rn á i .

P á p á n  Tek.  P á p a y  Sámuel  Fiskál is  és 
Tiszt .  T ó t h  Ferencz  Prof, Urnái .

\ '



K a s s á n  L ä n d e r e r  és E l l inge r  KÖnyvá-  
r o s o k n á l , Tek .P ongrácz  Prof.  U r n á i , és R u m y  
Jósef K a l m á r  Urná i .  -

*
S z é p  h a l m o n  Telt.  K a z in c z y  Ferencz  

Urnái.

K é s m á r k o n  Tiszt .  Genersich János  
Prof .  és Rec to r  Urnái .

I g l ó n  R u m y  János G y ö r g y ,  Város i  K a ­
m ará s  Úrnál ,

E p e r j e s e n  Tiszt . )Szennovi tz  M á ty á s  
Prof. Űrnál,

S á r o s - P a t a k o n  Tiszt .  Vá ly i  Nagy Fe .̂ 
rencz Prof .  Urná i .

D e b r e c z e n b e n  Tiszt .  Sá rvár i  Pá l  Prof.  
Urná i .

N a g y  V á r a d o n  Tek.  Gedeon Lászlé 
Prof,  Urná i .

J á s z b e r é n y b e n  Tiszt .  Szép János 
Prof. Úrnál .

R o s n y ó n  Tiszt .  Fa rkas  Rec tor  Urnái ,

K o l o s v á r o t t  Tiszt .  D öbren te i  Gábor  
és L ie d e m a n n  M á r to n  Urakná l ,

K r  a  s z n  á n  E rdé lyben  Mélt .  Cserey Fa?* 
&as > Cs. Ki r ,  K am arás  és Major  Urnái,
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A’ h a r m a d i k  K ö te tnek  á r á t  és az előfize­
t és5 idejének ki te r jedésé t  m eg  fogom egy 
u t ó l i r á s b a n , vagy  pedig  egy h í r a d á s b a n  a z 
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K e m é n y  J á n o s

E r d é l y  O r s z á g ’ F e j e d e l m é n e k  
a u t o b i o g r a p h i á j a .  *)

P
bo ldog ta la nsá gga l  t e l lyes  v i l á g r a  való 

s z á r m a z á s o m n a k  , a b b a n  t ö l t ö t t  n y o m o rú s á -  
g° s  é le temnek  , és a n n a k  nehéz  fo lyása a l a t t  
fo rgo t t  n é m e l ly  neveze tes  do lgoknak  T a t á r  
r a b s á g á b a n  l é t e m b e n  szenvedésemnek szo­
m o r ú  a lk a lm a tosságáva l  l e t t  s a n y a r ú , de 
igazságos l e - i rá sá t  Kedves A ty á m f ia in a k  és 
G y e rm e k e im n e k  emlékeze tü l  h a g y o m  , mel ly* 
be n  jönek-bé ném e l ly  én é r t e m re  a v a g y  időm  
é lö t t  t ö r t é n t ,  de valóságos  r é l á t i o k b ó l  t a ­
n u l t  ho lm i  dolgok is* '

*) Ex Codice 55 Archiv i  Uíustriss,  Comitia 
P„a ü l i  R á d a y .

r



Anno 1657. 1658*
N e m z e te m n e k  eredete  és Genealógiám-» 

n a k  le - i rá sa  m o s t a n  nem de rekasb Czélom , 
n e m  is l e h e t n e  m o s t a n i  á l l a p o to m b a n  ahoz 
szükséges Leve le imtő l  e l r ekesz te te t t  lévén , 
a n n a k  idejében h a  úgy  fog k i v á n t a t n i , te t t -  
s z én i ,  és I s ten tő l  enged te tn i  t rendes f o rm á ­
b a n  ke l l e tn ék  m e g l e n n i ,  ki  s zedege t t e tv én  
a ’ rég i  Levelekből .  Mos tan l egyen elég e* 
rövidségben,  f o g la l á s a ,  h o g y :  Neve d i tsér-  
tessék I s tennek  é r e t t e ,  n e m  u t o l s ó ,  sem al- 
lyos,  h a n e m  becsületes  F a m í l i á b ó l  l e t t  lé­
g y e n  e rede t i ,  ’s m in d  ped ig  á ga z a t a  Nem- 
ze temnek.

M e r t  az A ty á m r ó l  K e m é ny  Bóldi sá rró l  
a ’ K e m é n y  F a m i l i á n a k  eredet i  lőt t .  A’ Sci- 
t h i á b ó l  r eg i  ki  jö t t  M a g y a r o k  közzül  T r u n ­
cus lévén az akko r i  vad h u m o r  és neveze tek  
s z e r é n t ,  egy Nicola  nevű  nevezetes  E m b e r ,  
Vezeték neve egyéb n e m  t a l á l t a t i k , k ibő l  
va ló  m a r a d é k  Szamosfa lvi  m o s t a n i  M iko la  
S i g m o n d ,  J ánosnak  F i a ,  n a g y  Fő E m b e re k  
’s Urak  v o l t a k  közül lök.

Ez Nico lának  egy ik  F ia  vo l t  G y e r ö ,  et, 
is Vezeték n é l k p l ; ennek  G y e r m e k i  Gyerő 
F i a in a k  m o n d a t v á n  , r a g a d t  reájok az m o s t a n i  
n é v  ú g y m in t :  öryerö í i , m e l ly  is Vezeték névvé  
v á l t o z v á n ,  a z u tá n  a ’ Kereszt  n e v e k  a d a t t a k  
h o z z á ,  k ikből  va ló m o s t a n  GyeröfFi György  
Gyerő V ásárhe l ly i  Gyeröíí i  János M ara -
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deka Ezekből  is nagy  Fő E m b e re k ,  Urak  is
származtak.

\

Másik Fia  Nicolának vo l t  K a b o s .  Ezek-  
hek m a r a d é k i b a n  v a d n a k  * ) m os t  is Gyerő 
Monos to ron  jó Nemes Em berek  , Kalatoszeg-  
ben r agadván  hozzá a ’ Kereszt  név  Kr is tó f ,  
Pál  és többek.

H a r m a d i k  F ia  vol t  R á  d ó ,  E t tő l  is be-  
tsü l le t es  E m berek  s z á r m a z ta n a k  , Kereszt  
nevek  j á r u l v á n ,  P á l ,  P é t e r ,  ’s többek .  De 
naár F iú  Ágba Kr i s tó fba  defic iá lnak.

Negyedik Fia  Nico lának  vo l t  K e m é n y ,  
k inek  nevével  T e rm e te  és Te rmésze te  i s e g y e ­
zett .  Igen k e m é n y  E m be r  v o l t .  Kinek  F ia  
i sm é t  K e m é n y ,  de igen vi téz  e m b e r  is v o l t ,  
í tielly v i r t u s á é r t  a ’ K e m é n y i  névhez  r a g a ­
d o t t  a ’ Vitéz név  is ;  ez h i v a t t a t o t t  Kem ény  
Vitéznek.  Kinek  fiai  lévén  a ’ m o s t a n i  k e ­
resz t  nevek a d a t t a k  n é k i k ,  m á r  a kkor  t i s z ­
t u lv á n  is a ’ Vadságból  E l e in k ,  és h i v a t t a t n i  
kezde t tek  Kem ény  Vitéz I s t v á n ,  György és 
többek Pé te r ig .EzKemény  fam í l i ábó l  vo l t  a m a  
Vitéz es h ű  K é m é n y  S i m o n ,  k inek  Hu­
nyad i  János m e l l e t t  l e t t  emlékeze tes  t se le -  
kedeti  és di tsé retes  h a l á l a , m e g i r a t o t t  Bon* 
ftnius H is tó r iá jában .

*) vágynak.
MON. HÜNG. II. KÖT.
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A’ fen e m l í t e t t  Pé t e rn e k  m a r a d é k i n  ága- kii
z o t t  el a ’ vi téz  név , m e l ly  is egyik F iá n  m a-  ta]
r a d v á n ,  abbó l  s z á r m a z ta k  a ’ B i k a l y i  V i- ny
t é z e k .  Kikből  való m os tan i  Vitéz G á b o r , Ks
Másik Fián  Pé ternek  m a r a d o t t  a ’ K e m é n y  ( e
név.  to

is
Fzek közzüí  m o s t a n  a ’ K e m é nyek  közü l  fia

É n , Miholák  közü l  S i g m o n d ,  Vitézek kö-  la
zül G á b o r  F e jede lm ünk  's H ázánk  m e l l e t t  et<
m o s t a n  szenvedünk  sanya.rú r abságo t .  Vad- ká
n a k  ide a'  Kabosek közül  is a ’ m i n t  h a l ló t -  siá
tams  m

G:
Á* neveze t t  Kem ény  Pé te rne k  M aradé -  Fe

k i  i sm ét  más  K e m é n y  Pé te r ig  vo l tak .  Ez m á-  m
sik Pé te r  m o n d a t o t t  Nagy Kemény Pé te rnek  Lé
k in e k  vo l tak  hé t  L e á n y i , h á t á t  n a g y F ö R e n -  de
dek vet ték.  Az he te d ik  h o n n  ag v á n  , P á p i s ­
t á v á  és A pá tzává  lön n y a v a l l y á s ,  h ih e tő  
n e m  igen képes Személly l e h e t e t t , és Despe­
r a t i o  feci t  Monialem. O)

te
is
álEzek közül  ve t t e  egy ike t  K e m é ny  K a t á t  

H a l l e r  P é t e r ,  Szebeni  K i rá lyb í ró  , k inek  
F i a  vól t  Hal le r  G á b o r ,  P á l ,  J á n o s ,  I s tván  
f iai  és tö bbek  is Pé te rne k  F ia i  is etc.

Ai
Másika t  E r d é l l y i  B e r t a l a n  ( é s  e’ P;

nevezetes  Erdé l ly i  F a m i l i a  I s tvánon  defici- A
á la  ) ki is na gy  Úri  E m b e r  v a l a , k in ek  ó z -  k
ve gyé t  vévé Groíf Csáki I s t v á n ,  és igen sok é



hintsél v ivéSzepes  v á rá b a .  Ezen e m l í t e t tB e r -  
t a lan  vöt le  vol t  K em ény  Pé te rnek  m ás ik  Leá-  
n y á t ,  Kemény K a tá t ,  Ennek  a ’ B e r ta l an n a k  
Katá tól  való L e á n y á t  ve t te  Gerend i  János  
( ez Gerendi  F a m í l i a  nevezet  defxciala M á r ­
tonon  és I s tvánon in Sexu v ir i l i  ; I s tvánnak  
is Fam í l iá j a  Veres F a m í l i á b ó l  va ló A tyánk-

vólt  közel  való , k inek  L e á n y á t  ve t t e  v a J 
la Danie l  János , k i to l  é le tben v a d n a k  F iá k  
ete. Gerendi  János L e á n y á t  Kem ény  K a t a  Unó-  
k a já t  ve t t e  Rákoczy S igmond akkori  G ube r ­
n á t o r ,  az u t á n  Erdé l ly i  Fejedelem ; k inek  a* 
*neg;-nevezett asszonytól  való F i a i ,  öregbik 
G y ö r g y ,  i f i iabb ik  is G y ö r g y ,  F e ren tz  m in d  
Fejede lmek , Pá l  és Második Sigmond F i a i  
m eg  h a l v á n ,  S igmond defxc iál t , P á ln a k  F i a  
László , Györgynek  az Öregbik Fia  Sigmond 
defxciala , I í iabb G y ö rg y n e k  F i a  m ég  él.

Ezen Kam ény  Pé ter  L e á n y tó l  v a d n a k  az 
Országnak Eleiből  álló sok sok be t sü l le -  
tes Rendek ,  kike t  nem  is t u d o k  m in d  m a g a m  
is Apafi ,  K on tz ,  T o r m a ,  T o ro tz k a i  F a m í l i ­
ák  ’s a ’ többi .

Az A ty á m n a k  K e m é n y  B ó l d i s á r r i a k  
Annya vól t  Sá rmaság i  Anna .  E ’ Sármaság i  
Eam il ia  is nezezetes  vó l t  E r d é ly b e n ,  k inek  
Amvya Zolvá ri K a ta  az Zó lyomi  F a m í l iá bó l ,  
l ” kkel való vé rségünk  lévén ,  Zólyomi Dávid  
e tében lő t t  is v a la  e x con ten ta t io ja  az Atyám«.



i iak m i n t  L e á n y  Ágnak  ; n é m e l ly  Jószágok- rád 
be l i  p rae tens io ié r t .  K a tá n a k  Annya  vol t  Vit 
H o m onna i  Borbá ra  az n a g y  Hom onna i  Si- nal 
m o n n a k  L eánya .  Ezekhez való Verségün* vad 
ké t  meg  m u t a t t y á k  a ’ Pe r  fo ly ta tó  Leve lek  hé .  
és S e n t e n t i a ,  m id ő n  az egész H o m onna i  Jó> 
szágban  a ’ Q u a r t a l i t i u m  adjudi< á l t a to t t .  De 
&’ felyebb e m l í t e t t  Sa rmasági  F a m i l i a  v i te t -  zat  
h e t i k  f e l ,  a ’ Levelek t a r t á s a  s zerén t  a* Nagy rég 
Z á p o ly a i  János Ki rá l ly ra .  ez

són
Édes A nyám  vo l t  F o n y i S ó f i a  , k inek  sen 

A t ty a  F ő n y i  T a m á s  G yu lá ba n  l ako t t ,  tzé? 
Igen h í r e s , vi téz n a g y  Fö Em ber  vol t  első Sze 
ha lá los  Kópia törés t  b a j t  v i a d a l í y a , akkor  
A r a d b a n  l a k o t t ;  Deli  Húsza im h í re s  T ö r ö k ­
kel  *8 esztendős ko ráb a n  szerentsésen megvi -  lesé 
Vöt vo l t .  Az u t á n  is sok jeles dolgai .  On- £ég 
n a n  h i v a t t a t o t t  bé Erdé lybe  Lugosi  és Ká- m é] 
ránsebesi  B á n s á g ra ,  ad v á n  melléje  Puszta  
K a m a rá s ! ,  M agyar  Gálrli akkor i  időben  szép 
Jószágokat  n é h á n y  Fa lubel iekke l .  r a ^

tho
Az A n y á m n a k  A nnya  vol t  T o l d i  P e- es ' 

t r o n e l l a ,  I s tvánna l  egy v ó l t ,  k ibő l  való 
az híres  Told i  F a m i l i a ,  k ik  közü l  va ló vó l t  ^öz 
a m a  nagy  erejű h í re s  vitéz^ Told i  Miklós* Va 
Ezenbül  ágozo t t  vol t -e l  a* Méltoságos Iktá-  
r i  Bethlen F a m i l i a ,  kiből  amaz  h a l h a t a t l a n  
emlékeze tet  é rdem le t t  B e t h l e n  G á b o r  
Fe jede lem , Öttse  - is Is tván Fe jedelemséget  
viselt .  Más k  | s t v á n  , az öregbik  F i a ,  Vá ' ^ or



agok- radi K a p i t á n y ,  Hajdúság  G enerá l is sá ,  hires  
vol t  Vitéz,, eszes Gróf  ífiu Öttse Pé te r  , defieialá-'  

ai Si- nak m in d  ezek in v i r i l i  Sexu. L e á ny  ágon 
egün* vadnak  Rédei  Fe ren tzné  , és Tököl i  Is tván-  
velek í i c , -közelebb való Atyánkfia i .  
ai Jó-

V)e A’ Ruszka i  K o r  n i a F a m i l i a  is ezen ága-?
vi tet- h a t b ó l , kiből  S ig m o n d ,  híres  Vitéz Ur nem  
Nagy regen h a l a  - m eg  , extá l  még  azonból  F e ren tz  

mos tani  s a n y a r u s á g b a n  Vitéz U r ,  r ab  T á r ­
s o m ,  és G y e r m e k i s ,  k ike t  Is ten szerentsé-  

kinek sen neve l lyen .  Ezenböl  az P á z m á n y , Ber- 
ko t t .  t z e n n i ,  V á r a d i ,  Körösi  I s t v á n ,  E rdé l lyben  

első .Szent-Pá l i  F a m í l i á k  is. 
kkor
i rök -  G ye rm e k i  az A t y á m n a k  vo l tak  első Fe- 
egvi- ő s é g é tő l  L á z  á r  A n n á t ó l ,  k i  az Székellyé 

On- Segen nevezetes  Fa m í l i á b ó l  való v o l t ,  Ke- 
Ká- m óny Pé te r  és Anna.  Pé te r t  a ’ B á t y á m o t  p á -  

uszta  t k o r i  Gábor  Fejedelem idejében  a d t a  vo l t  
szép Bethlen Gábor  U d v a r á b a n ,  ki  akkor  Gene-  

r a l i s s á ,  és U dvar i  K a p i t á n y a  is vol t .  De Bá-  
t h o r i  Gábor  i n so l e n t i a r a  való igyekeze té t ,  

F 6 '  -̂r t a lm a s  p r ac t ic á jd t  m eg  é r tvén  a ’ Feje- 
való e er*1n e k ,  el k e l l e t t  vó l t  s za ladn i ,  és T ö r ö k
vol t  őzzé fu tn i  Be th len  G á b o rn a k  Feleségét  Dé-

iklós« Varaban  h a g y v á n , a s B á t y á m o t  is o t t
Iktá- a^ V t a , Dévá t  ob s id e a l t a tv á n  a’ F e j e d e l e m ,  
í t l aö  yerm eki  a l l a p o t t y á b a n  is azon  R á t y á m ,  ki
b o r  a  í ^or  t sak  Inassa  v ó l t ,  k i  t s a t á z v á n  tö bbek-  
séget _ efcl ej ? y ü t t ,  v i tézü l  e m b e r k e d e t t ,  és m é g a k -

Vá- 0r ^  k i t t  neve t  k a p o t t ;  Meg jővén Betiv*



len G á b o r ,  lő t t  é t e k f o g o v á , a z u tá n  Fő E m ­
ber  s zo lgá jává ,  és midőn  Be th len  Gábor  Ró­
m a i  Ferd in andus  Secundus ellen h a d a k o z o t t  
első E x p e d i t i o j a k o r , Köpt sénnél  való Har -  
t z o n ,  m e l ly  a ’ D una  m el le t t  van  Po s o n o n tú l  
meg  s e b e s e d e t t , jobb  ka r j a  á l t a l  löve tvén  
P u s k á v a l ,  abból  azé r t  meg  gyógyul t .  Az 
u t á n  H á m b u r g u m a t  ( m e l ly  is a ’ D u n a  m e l ­
l e t t  van igen erős v á r , és vá rossá  is ) m id ő n  
o s t r o m o l t a tn á  a ’ F e j ed e l em ,  és a ’ Gyalogság 
n e m  á lh a t v a n  az Ost romból  visszá ve re te t t  
v o ln a  j mel ly  do logban á r u i t a t á s  is f o r g o t t ,  
m e r t  a ’ fa lóknak  , B á s tyána k  m eg ro m lá s a  n é l ­
k ü l  fény es n a p p a l ,  t sak  l a j to r j á k k a l  a k a rv á n  
m e g h a g a t n i ,  igen sok e m berbé l i  k á r r a l  g y a ­
láza tos  r epu lsa t  szenvedtenek ; i l l yen  o kbó l :  
m e r t  M agyar  Országi  az t á l y é k i  em be rek  
t r a c t á l t a k  azon v á r  és vá ro sbé l ie kke l ,  n o h a  
P é t s i  S i m o n  is ki a kkor  Be th len  G á b o r ­
n a k  fő Cancel lar íussa egyéb a r á n t  t sak  nem  t o ­
t u m  fák ja (ez  okos T a n á t s o s ,  fő S i d ó , de 
n e m  t sak  U n i t á r i u s , h a n e m  Sidó t éve lygés ­
bé l i  em be r  v o l t , k i t  a z u t á n  megin t  u j ju l t  
susp ic ióér t  m e g foga tvá n  Be th len  G á b o r ,  sok 
esz tendőkig  K ő v á r b a n  fogva  t a r t a t é k )  jelen 
v o l t ,  ’s a z t  h i te t t ék -e l  a ’Fe jede lem m el ,  hogy  
t s a k  ne l á t t a s s a n a k  m in d e n  fegyver  m u t a ­
tás  né lkü l  a ’ Dedi t ió ra  m e n n i , m i h e n t  a g ­
gressio lészen m e g a d g y á k ,  ezt  egésszen e b  
h i t e t v é n ,  a z o m b a  a ’ kik re  b i z a t o t t  dolog 
v o l t ,  l a j to r j á k a t  is ol ly röv ideke t  t s i n á l v á ^



2i°gy ké t  ölnére  is n e m  érné - fel  a ’ vá r  fo­
ká t  ; í g y  meg t sa l a t á n a k .

Az e m l í t e t t  Pétsi  Simon a zé r t  egyik ez 
a lk a lm a tossá gba n  b o t o l v á n ,  a z u tá n  a ’ Cseh 
Ki rá ly  Fr ider icus  segí tségére kü ldö t t e  vo l t  
K o r n i s  S i g m o n d a t  B o r n e m i s z a  
b á n o s t  a ’ F e jede lem ;  m eg n e h e z ed v é n  a s 
Ki rá l ly  d o l g a ,  uj jabb  segítséggel P é t s i  S i- 
*** ° n t e lkü ldö t t e  , ki azzal  vá d o l t a to t t ,  h o g y  
s túdió p r o c r a s t i n á l t a  v o l n a ,  és n e m  é rke ­
zei?; vo lna  az H a r c z r a ; a z onban  Fr ide r ícus-  
na k  is m a g a  Generál issá  lévén  á ru ló ja  P ra -  
g c á a á l  m e g - v e r e t e k ,  a ’ m e l ly b ö l  soha  t a l p r a  
sem á lh a t a .  Az Korn issal  lévő M a g y a r o k ­
b a n  is v e s z v é n ,  a ’ több i  visszá s z a l a d ta k ,  
elöl n e m  meszsze t a l á l v á n  P é t s i t ;  k ihez  h a r ­
m ad ik  suspicio j á r u l t , h o g y  FerdinandussaX 
való T r a c t a tu s r a  lévén  a b l e g á l t a t v a , o t t  igen 
in íe l i c i t e r  és oda f avea lva  p r o c e d á l t ,  meg-  
v l ~agosodot t  ped ig hogy  a’ Császár tól  4/hi  
T a l l é r t  coi i t r ahá l t .  Ezek m in d  aceedá lván  
e f u n d a m e n tu m h o z ;  h o g y  fele t te  igen m a ­
gá t  e l h i t t ,  és m á s o k a t ,  sőt m a g a t  is a ’ Fe ­
jede lmet  c o n te m n á l v á n , és m a g á n a k  t u l a j ­
d o n í tv á n ,  m i n t h a  a ’ Fe jede lem n á l l a  n é lkü l  
semmire  habi l is  n e m  le t t  v o l n a ;  az v ir tuo -  
sus Fejedelem n e m  szenvedheté  , eap t ivá l t a t -  
v an  m in d e n  j ava i tó l  p r i v á l t a t o t t , n é h á n y  
esztendök u t á n  rész j a v a ib a n  r e s t i t u a l t a t o t t  
bizonyos Ci rcumscrip t iokka l .  A zu tán  a ’ Ju~ 
da ismus t  publ ice  kezdvén  exerceá in i ,  jux ta
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Regni  Cons t i tut iones  i sm ét  c o nv incá l t a ték  
l eg i t im e  m e g f o g a té k ,  j ava i tó l  p r i v á l t a t o t t , 
másodszor  1647. Conve r tá la  fo g sá g á b a n ,  és 
i sm ét  Szent  Erséb’eti Jószágában r e s t i t u a l t a -  
t ek  cond i t iokka l  , é lvén e g y n é h á n y  Esz ten­
dők ig  , igen vén k o r á b a n  m e g h a la  , h u  Ágon 
de f i c iá la  is. Ez mive l  tsak egy Szöts L e ­
g é n y  p a ra sz t  emberségből  m e n t  vol t  n a g y ­
ra  , igen sok Ö z v e g y e k n e k , Á rvá kna k  meg- 
T iyom or i t á sáva l , és sok Nemes E m b e re k é v e l ,  
és a ’ Nemesi  szabadság ellen való á r t a lm a s  
I n v e n t i o k k a l , és T a n á t s  a d á s o k k a l : Mellyek 
m i a t t  l e t t  sok égben k iá l tá soké r t  h ih e t ő  
szá l lo t t  r eá  I s tennek az í téleti.7

Az e m l í t e t t  H a m burg i  Ost romkor  a ’ Bá­
t y á m  Kem ény  Pé ter  az Fe jedelem személlyé  
m el lé  r en d e l t e t e t t  em ber  lévén , p a r a n t s o l t a ,  
í10£y  te r i te ne  az Ha jdúságo t  az O s t rom nak  
c o n t in u a iá s á ra  , k ikben  fq rgoiódván-e l lő t ték ,  
a ’ ba l  csetsinél m e n t  bé a ’ m u s q u é ta  go lyó­
b i s ,  h a t a n  k i ,  és azonna l  m e g h o l t ,  az Os­
t r o m  is s zeren tse t l enü l  s o l v á l t a t o t t , t es t é t
éjjel ne he ze n  h o z tá k  ki  és e l t e m e t té k  Po- 
sonban .

A’ Nénémet  Anná t  ve t t e  Fe leségül  e lső­
b e n  az B u n i  B e t h l e n  F a r k a s  n a g y  Fő 
E m b e r ,  ki  Bethlen  G á bo rna k  Fő K a p i t á n y a ,  
i a n a t s a ,  Küköllö V ármegyének  Fő I s p á n y a ,  
és Szamos ú jvá r i  K a p i t á n y  v o l t ,  Ki től  való 
Be th len  J á n o s , és A nna  Bánfi K r i s t ó f n é , '
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;aték *nnak v a d n a k  Maradék i .  Első Ura e l h a l v á n ,
t o t t ,  azu t á n  vévé M a t s k á s i  F e r e n c z, Ez is
, és ^ d v a r i  K a p i t á n y s á g o t  m in d  B e t h l e n  G á bo r

al t a-  haind oregbik  Ftákoczi György Fe jede lm ek
Hen- b e j é b e n  v i se l t ,  Fe jé rvá r i  Fö Ispányságban.
igon  ta| ,som vala .  D e á k t a l a n ,  de jeles tökéle tes
Le-  ^ a § y a r , Vitéz n a g y  Fő em be r  is va la .  Lot-

agy-  ^£k ettol-is G y e r m e k i ;  de el h a l á n a k  h a n e m
neg-  Matskási  F e ren t z n ek  más Feleségétől  va ló
ível ,  ?lldra(lékok vadnak ,
más
lyek , A t y á m n a k  m ásod ik  F e l e s é g i tö i , az
áető ^ des A n y á m tó l  l e t t e k  G yerm eke i  n r o - i i ,  Kik

közül  e l -ha lván  m a r a d t a k  h á t r á b  a ’ F i á k  k ö ­
z ü l ,  én K e  m e n y  J á n o s ,  B ó l d i s á r ,  Pé- 

Bá- *er a’ szegény  ü t s é m e t  B ó ld isá r t ,  Ko losvár-
l lye b e g y é n e k  Fő l s p á n y a ,  U dva rhe l ly  Széki  Fő
l t a ,  K a p i t á n y ,  I fiabb Rákóczi  G yörgy  Fe jede lem -
nak mek Fo Lovász Mestere  is v a l a ,  tökél le tes
:ék, e rköUsü ,  egyeberán t  jeles b á to r  nyá jos  ern­
yő- b é r ,  h a t a l m a s  vadász E m ber  v a l a , k i t i n  An-
Os- no l(^ő7. 16-ta Febr,  déllyest  h á r o m  o ra tá ly -

s tét  3jan O m l ó k b a n  lövének , t s a k  nem  messze tő-
Pa -  ^em ^ arüh o r i  H os t á tb a n  az akko r i  bo ldog ta lan

engy&l Országi  Hadakozáskor  e l - fe le j the te t-  
en sz o m o r ú s á g o m r a ,  m i n t  ki igen  G yerme-  
* a K ap o t ty á b á n  m a r a d v á n  r e á m  á r v á u l  

Fő gondviselésem a l á ,  nem  kü lö m b e n  m i t  Gyer-
ya ,  ííleke m e t  t a r t o t t a m  , n e v e l t e m ,  vo l t  ő is ha -
y a * a d ^ °  en?ede lmessag«e l > k inek  az Ur Is ten
aló )0 bo ldog f e l - t á m a d á s t .  F ia  Szegénynek

es m  ^ a r a d a ,  h a n e m  egy L e á n y k á ja  Borne-



m ísza  S u s á n n á t ó l , Bornemisza  Pá l  L e á n y á ­
t ó l , ki  velem e g y ü t t  nevekede t t  igen kedves 
B a r á t o m ,  Jenei  és U dvar i  Fő K a p i t á n y  i s ,  
Mezei  General is  is v a la  Öregb ik  Rákóczi   ̂
G y ö rg y  Fe jede lem idejében.  A’ m eg  ne v e ­
ze t t  T e s tv é r  Ötsémnek T e s t é t k i s é r t e t é m  visz '  
sza  Lengyel  Országból  öregbik F i a m m a l  Ke­
m é n y  S im onna l  Erdé lybe , egyéb a r á n t  az is 
m o s t a n  t a l á m  ve lem  e g y ü t t  r aboskodnék .  
Nagy K em énysége t  m u t a t t a  akkor- i s  a ’ F e ­
jede lem én h o z z á m ,  nehezen  b o t s á tv á n  el a’ 
F i a m a t  és egy n e h á n y  k í sé rő t  is a ’ h a d a k ­
bó l  nem  n y e rhe ték  v a l a m i  kevés út ig .  Oh 
h á l á d a t l a n  Világ.

Második  Ötsém P é t e r  be teges  e m b e r  
lévén  h o n  h a g y a t a t o t t  v a l a ,  ki  vévé Felesé­
gü l  T o r o tz k a i  László L e á n y á t  K l á r á t ,  k i tő l  
eddig vo l tak  ké t  L e á n y i  ’s egy Fia.

L e á n y i  az A t y á m n a k  m a r a d t a k  : edgy ik  
E r s e h e t ,  k i t  e lsőben vön  S z a l á n t z i  
J á n o s  be tsü le tes  Fő E m b e r ,  in  v i r i l i  defi- 
c ia la  , m a r a d a  L e á n y a  E rsébe th  , k i t  a d á n k  
B a r t s a i  Á k o s n a k ,  H u n y a d  és Szörény 
Várm egyék  Fő I s p á n n y á n a k  , L u g o s i , K á rá n -  
sebesi B á n n a k , T a n á t s  U r n á k ,  Praesidens-  
nek  és T a v a ly i  hadakozás  a l a t t  L ocum te -  
n e n s n e k , k ik  eddig M a g ta l an o k  1 önek , ez 
u t á n  Is ten t udgya .  Második  Vra v a la  B a s a  
T a m á s  Nagy Fő E m b e r ,  Háromszéknek
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í n y  á-  K a p i t á n y a  és T a n á t s  Ur i s ;  De G y e rm e k  egy 
edves lón tölle , m e g h a l a  az is.
■y i s ,
koczi  1 M ásodika t  S o p h  i á  t  v e t t e  v a la  e lőször  
neve-  H í d v é g i  N e m e s  B á l i n t  Fő E m b e r ,  de
visz '  az roeghala  G y e rm e k te l e n ü l :  Az u t á n  vévé

.1 Ke- H a r o m s z é k i  M i k e s  B e n e d e k ,  k i tő l
az is eSy Fia  ’s ké t  L e á n y a .  ^

dnék.
> F e- H a r m a d i k a t  K a t á t  ve t t e  K e r e s d i
el  a’ ^ e t h l e n  F e r e n t z ,  m in d  ké t  Rákóczi  Fe-

idak -  j eüe lem nek  Fő Hophm es te re  *)  T a n á t s a ,  Fe-
, Oh  l€r Vármegyében .Fő I spány  t á r s a m ,  neveze­

tes na gy  Fö E m b e r  va la .  Az fenn e m l i t e t t  
Be th len  Farkas  Sogorom is jeles E m b e r  va la .

m b e r
elesé- Az H ugóm  él m é g  úgy  tu d o m .  E n n e k
k i tő l  F ia i  Be th len  F e r e n t z tő l ,  F a r k a s ,  Gerge l ly ,

Elek. L e á n y i :  K r i s t ín a  ( Kápi  György  Uríi- 
n a k  F e le sé ge )  és Éva  ( h a j a d o n  e k k o rá i g )  

lgy ik  azu t á n  ve t t e  el Hal le r  G yörgy  Urffi.
n t  z i
defi- Negyedik H u g ó m a t  P e t r o n e l l á t  jegy-
d á n k  zet te  A p a f f i  I s t v á n  n a g y  Fő E m b e r  e l ,
j rény de Jegybéli á l l a p o t t y á b a n  m egha la ,
á rán-
iens -   ̂ Nekem pedig m a g a m n a k  m i n d  fogon ta -  
mte-  t a s o m  , m ind  szü le tésem h á bo rúsá gos  időben.
íj ez Jet te k  v o l t ,  m e l ly  a lk a lm a tosságok  szerén t
5a s a  i ett  is h i t v á n  é le t em n e k  fo lyása ;  m e r t  h o g y
knek  —■

*)  Hofmeste re .



i gazán  meg  í r j a m ;  A’ szegény A ty á m  igen 
j á m b o r  , t ö k é l e t e s ,  de bará tságos  víg t e r ­
m észe tű  nyájos  ember  v a l a ,  a ’ M a g y ar  rósz 
szokás szerént  B a r á t i t ,  ’s idegen Em be re ke t  
h a  k a p h a t o t t ,  igen el iddogal t  vé le k ,  n o h a  
m in d e n k o r  az i t a l  u t á n  -betegeskedett .  Rád.  
n o to n i s  n o h a  szoru lásban  v o l t a k ,  de egy-  
k o r b a n  h a z a  érkezvén , jól m e g iv u t t  b a r á t i ­
v a l  n a p p a l  ’s é jszaka ,  há lvá n  több  Nemes 
emberek  is há z o k  népével  azon h á z b a n  h a j ­
n a l  felé fel ébredvén az dologhoz fogo t t  sze­
gény  A p á m ,  nem  g o n d o l h a t o t t  több  E m b e ­
r e k n e k  is az h á z b a n  lé t e le kke l ,  h a n e m  ők 
t u d t á k  m o d g y á t  do logoknak szegények.  Én a k ­
kor  f o g o n ta t t a m .  R a g a d o t t  vol t  én r e á m  is 
azon Te rm é sze t ,  m e r t  az emberséges E m b e ­
r ekke l  bo r  i ta l  köz t  va ló m u la t t s á g o t  én  is 
igen szere t t em  e le in ,  igen  is g y a k o r l o t t a m ,  
j á r u l v á n  a ’ Te rmésze thez  az időm bé l i  a k ­
k o r i  afélékböl  való abusus i s ,  csak h o g y  
bezzeg én is m in d e n  sok bo r  u t á n  meg  kor -  
n y a d o z ta m  , és h a  m a  D énom  D á n o m ,  h o l ­
n a p  b á n o m  b á n o m  volt.  *)

Szü le t te t tem  is ugy a n  haboruságos  i d ő ­
ben .  Bőkösön tsak Jobbá g y u n k  h á z á n á l ,  e l ­
lenségtől  e l -éget t e tvén  o t t  való Udvarházunk ,  
L e t t  pedig  születésem in Anno 1607 az ek­
kor i  idő já rás  szerént  K a rá t son  e lő t t  ké t  h é t -

* )  Dicséretes  igaz szívüsége az au tob io-  
g raphusnak!
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igen Pén tek  napon , és a ’ m i n t  fog an ta tá s o m ,
tér -  Szu*őttetésem , úgy  egyéb eddig való é le tem-
rósz nfek *s r end i  fo lyása  t s a k  n y o m o rú s á -

reket  s káborúságos  és n y u g h a t a t l a n  v o l t , m i n t  
n o h a  az a *abb való Í rá sokból  meg  fog l á t t z a n i ,
Rád-  rasZ szerént  az em l í t e t t  h áb o ru s á g o s  időkről
egy-  Pe(Hg ezeket  emlékeze tre  jedzem.
rá t i -
emes B á t o r i  I s t  v á  n  Vajda Lengye l  K i r á ly ­
ka}- ságra  v i te tvén  succedál t  a z  B á t t y a  K r  i s t o f
sze- 9u o a d t i t u l u m ,  m in d a z á l t a l  Is tván tó l  füg*1*

nbe-  gÖtt ’s k o r m á n y o z t a t o t t , eddig az á l l a p o t
i ők v ó l t* M egha lván  Kri s tó f ,  succedá l t  a ’
t a k Sigmond ; Gyermekségében szároz Da j-

. k á u l  mel lé  r ende l te t e t t  G á l f f i  J á n o s . G u ^
M  I S  ^  ,  *  ,
flj)e_ b e r n a t o r n a k  pedig az Ország vá la sz to t ta  Ge-
n is t z i  J á n o s t ,  ki  igen di tsére tesen  is guber-
äm Hal t ;  de m e g h a l v á n  Bá to r i  I s t v á n ,  a ’ Gyer-

m ek  Fejedelem is n e v e kedvé n ,  mel lé je  rósz 
o P a n át>adók férkezvén , az Ifiu e lme könnye n
kor- *Yle? Ves z t e g e t t e t e t t , ’s a ’ feny í téke t  n e m  kez-
hol- ^ e t t e  fel v e n n i , m e l ly e t  l á t v á n  Gétzi János

*esig ná l ta  a ’ G e b e r n iu m o t ,  GálíFi János is 
ls a m o v e á í t a t o t t , és i g y a ’ megvesz tege t te -  

dö- t e t t  G yermek i  e lmét  a ’ roszszul educá l t  Ifiu-
el- Sa^ követ te  , az t  v i szon t  az H a z á n a k  és m a ­

ink, £ariak  veszedelmes ő á l l apo t tya ,
ek-

t Noha  ped ig  csak köz r e n d b e l i ,  a n n á l  is 
*nkább Méltoságbel i  m eg  h o l t a k  felöl is vagy 

a ̂ gatni avagy  tsak jót  m o n d a n i ,  anná l  in-  
)io- abb i rili n e m  kel l ene , m in d a z á l t a l  vala*1
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m i n t  a ’ jót követésre  , ú g y  a ’ vétkes dolgot 
is e l t á v o z t a tá s r a  való p é ld á j é r t  n e m  bets- 
te l en i t é sre  való i n t e n t i o v a l , h a  j e len tem )  
é re t t e  m e g - n e m  Í té l te tem.  A’ Szent  Histo- 
r i cusok Is ten Le lkének vezér léséből  a ’ m in t  
a ’ K i r á l l y o k n ak  di tsé re tes  úgy  vétkes  Cse­
lekede teke t  is m eg  i r t á k :  k iknek  í rásokhoz  
n e m  h a s o n l í th a tó  u gya n  sem m i  t ek in te tb e n  
az i l l yen  dolog;  m in d a z á l t a l  az Igazat  jó 
véggel  h a  i l l e t t em ,  t a l á m n e m  v á d o l t a th a t o m ,  
t s a k  az Olvasók is ol ly  r ev e re n t i áv a l  olvassák 
m i n t  én i rom, és a ’ jó részé r t  n e m  a ’ vé tekér t  u- 
s u rp á l ly á k ,e m le g e tn i ,m e r t  a ’ Ki rá lyok  ’s F e j e ­
de lmek t sak  emberek ,  és n em  l e he tnek  iiressek 
az em ber i  gyar lóság  ’s e rő te lenségtöl ,

A’Nagy Bátor i  Is tván Lengyel  Király ,  m e l ly  
i gen  Ki rá ly i  Vi r tusokka l  fel  ékess if t e te t t  e m ­
be r  l e t t  légyen,  a r r ó l ’s visel t  Dolga iró l  extál-  
n a k  h a t a l m a s  His tór iák.  Felesége mive l  igen 
vén  és r u t  v o l t , k i t  a ’ K i r á ly sá gé r t  v e t t  vo l t  e l , 
ahoz-képest  ne m  is s z e re t t e ,  a* m i n t  az A- 
n y á m t ó l  h a l l o t t a m  derekasban  , ki  bé járója  
Volt. K r i s tó f  B á ty ja  j á m b o r  eletü Ember 
vol t .

S igm onda t  e l -hiszem ugyan  jó vegre ,  
m in d a z á l t a l  Oloszok *) és egyéb idegen Nem ­
zete tek  Conversat io jokban neve lvén ,  a ’ Ma­
g y a r  h u m o r  is c o r r u m p a l t a t o t t  benne .  Ma-

* ) Olaszok.

sika
j i t ,
kozl
a ’ N*
n a t  1
válti
vir t i
Nem
ral is
velő
kor
kro r
felel
anrv
I á i t .
hez
játo
bor
a ’ te 
ga ] 
mag 
Mái  
r a t . 

, nus] 
ingí  
azol 
valc

noh



— i7 —

olgot 
be ts '  
i t e m ) 
l isto- 
m in t  

Cse- 
khoz 
í tben 
a t  jó 
l tom, 
ássák 
ér t  u- 
Feje- 
essek

nelly
; em» 
xtál-  
igen 

It e l ,  
az A» 
arója 
mber

sg re ,  
Síem- 

Ma- 
M a '

5ika és egyéb h í j á b a n  va lóság  fog ta  el elme--- 
j i t ,  m el ly  h a s z o n ta la n s á g o k ra  soka t  is té- 
k o z l o t t , Házassága  is o n n a n  fe l lyü l  l e t t ,  
a ’ Német  Császár  A t ty a f i á t  M ar ia  Kris t ien-  
n a t  v e t t e ,  azt  ne m  igen szeret te .  E lméjében  
vál tozó á lh a t a t l a n  v o l t ,  egyéb a r á n t  szép 
v i r tu sok  v o l t á n a k  b e n n e ,  jó D eák ,  Olosz**)  
Német  Eloq u e n s , F a m i l i a r i s ,  s e r é n y ,  l ibe ­
r a l i s ,  elmés bá to r  E m be r  is vol t  : De az n e ­
velők felöl h a l l a t i k  s zok ta t ták  a r r a  is,  m i ­
kor  va la m e l ly  gonosztevőt  e x e q u á i t a k , gya-  
k r o n  néze t ték  vélle , a ’ végre h o g y  ne lenne  
í e l e l m e s ; de az in  abusum  v á l t o z o t t ;  m e r t  
a n n y i r a  nem  kezde t te  i r tóz n i  az E m b e r  h a ­
l á l t ,  h ogy  m id őn  a’ Házasság á l t a l  N ém et ­
hez k a p t s o l ó d v á n , a ’ T ö r ö k  Császár  P o r t á ­
já tó l  e lszakado t t  v o l n a ,  azt  disvadeáló j á m ­
b o r  Fő és Úri Haza  F ia i t  , ö tö t  Ko losvá ra t t  

t ö b b i t  m ag o k  H á z o k n á l , k ik  közö t t  m a ­
ga  B d t tyá t  is , k ivel  Atyafi  G ye rm e k  vol t  
m a g á n á l  sokképen v i r tuosusb  , jeles é r t e lm ű  
Málta i  Vitézek közö t t  is fo rgo t t  é r t e lmes  U- 
r a t , B á t o r i  Boldisár t  i s ,  úgy  m i n t  T y r a n -  

xn u s i  kegye t lenséggel  Öletett  m e g ,  k ik n ek  
ingo java ival  t ö l tözö t t  és d i t s e k e d e t t , h o g y  
azokból  m á r  elég pénze lenne  a ’ Tö rökke l  
való Hadakozásra .

H a l lo t t a m  egy t ré fás  i l lusiot  e r r ő l , mel ly 
n ° h a  nem  igen c iv i l i s ,  de va lóságga l  igaz

** ) Olasz.



vólt .  Egy  Pe lé rd i  Péter  nevű  jeles Udvari  d a l ,  
em ber  Hoprríestere lévén B á to r i  Sigmondnak* dáva 
és b ém envén  a* Fejedelem a ’ T á r h á z b a ,  a l em  
H ópm es te re  is vélle 5 m id őn  az m egöle te t t  m eg  
U r a k n a k  e lhoz a to t t  k in tseke t  m u to g a t n á )  hű re  
*s d i t s e k e d n é k , h ogy  elég pénze vo lna  m á r  Törö  
az e m l í t e t t  h a d f a ,  és ké rdené  m i  te t tszenék  Fere: 
i r á n t a  Pe l é rd in ek ,  is moridá  t ré fás  Udvari t u d n  
H ó p m e s te re :  M e g m o n d h a t n á m  u g y a n  tét -  v e r ,
t sz é se m e t ,  de Felséged meg  fog h a ra g u d n i *  ezt a 
b í z t a t v á n  a ’ F e j e d e l e m , h o g y  bízvás t  szólha t '  v á n ,  
na ;  vó l t  jelen más  Feren tz  Doetor  is , k i D o c to r  a m a  
is de egyéb a r á n t  jó Pol it icus , t ré fás  és belső Ki 
Ep ibernek  is nevezetes  vol t  akkori  id ő b e n i  sok f  
k inek  sok jeles Aetái  is v o l t a k ,  v o n o g a tv á n  azzal 
azér t  m a g á t  Pelérdi  * igazit' t Ferentz  Doetor-  légy* 
f a ,  h o g y  m o n d a n á  S e n t e n t z i á j á t , az i l lyet  hotsá  
m o n d o t t  vo l t  a ’ Fe jede lem nek :  T i  úgym ond ,  r e ste 
úgy  j á r t o k ,  k ik  azt  f e k t e t t é t e k *  m i n t  m időn  ■ h ° g y  
P e r l é d iU r a m h a sa ü r e - í t é s r e l e ü lv é n /v a l a m e l ly  miDe 
szúnyog  t s ipn i  kezdené,ad digmig  eszében ven-  ^jell} 
né  , jól megérzené  a’t s i p é s t , és do lgá t  elvégez* Ser th  
Vén , t s ipkedhe tn é  ugy a n  alsó felét  Pelérdinek* P en s 
de eszében vévén Pe lérdi ,  úgy  t s a p n á  tenyéré-  n a k ] 
ve í ,hogy  v á p á já b a n  h a l n á n a k  alfelének a#szu- n a k í 
n y ö g ö k :  T i  is e lk e z h e t i t e k , de m időn  éazre, V£Ho 
vészi a ’ Török  Császár r a j t a  cs ipkedesteket /  f
ú g y  meg-fog c sapn i ,  h ogy  v á p á j á b a  há l tok  *neg-’ 
al fe lének.  Ez szókon a ’ Fejedelem m agá i  Orosz 
fsak eiszégyenlé , ’s fé lben h a g y t a  a 5 Trac- 
t á t .  Ezen Doctor  Feren tz  volt  Bá to r i  Sig" aSy 
i i i o n d a l , m id ő n  Havasa lfö ldébe  m e n t  had '  a<̂ 1'

d a l /  M0]
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Ivar i  d a l ,  es o t t  am az  h í res  T y r a n n u s  M ihá ly  Vaj- 
Inak, d a v a l , ki  egyéb a r á n t  igen vi téz  Fejede- 
a ,  a l e m  vo l t ,  m in d  k é t  Oláh  Országoka t  b í r t a ,  
letett m eg  edgyezvén az Argyes vize m e l l e t t  Bu- 
i t n á ,  ku res ten  t ú l  a ’ D u n a  felöl  Sz inán Passá t  a ’ 

m ár  To rok  h a d d a l  meg-vert e  , e gykorban  m ö d g y a  
üenek Feren tz  Doctor  be -m enö  u t t y o k b a u , hogy  
dvarí  t u d n a  ol ly  o r v o s s á g o t , h o g y  semmifé le  fegy-  
l t é t '  v e r ,  és lövö szerszám is m e g  nem  s é r t ené ;  
idni , ezt az Udvar  F ia i  a ’ Fe jede lem nek  bé  m ond-  
■lhat- v á n ,  egykor  h i v a t t a t é k , ’s r á  k é r d e t t é k ,  
octor  a m a  t ag a d á s t  n e m  tészen , sőt  a ff i rmál lya.  
belső h í  felöl  k ö n n y e n  h i s z i k ,  m e r t  egyéb a r á n t  
iben i Sok fele t u d o m á n y o k k a l  p o l l e á l t ; de éxc ipial  : 
i tv á n  ^ zzal • hogy  t en tá s  Ládá jáva l  Brassóban  h o g y  
► ctor-  l e g y e n , m e l lynek  e l-hozásá ra  a ’ Fe jede lem el- 
i l lyet  h o t s á t v á n ,  Brassóból m e g - i r j a , h o g y m e g -k e -  
nond, »««te az O rvosságo t ,  és a n n a k  recep tá ja  a z ,  
l idöü  n o S y  l egyen  he lybe n  B ras sóban ,  és o t t s e m -  
nnelly m i n e m ü  fegyver  és Lövöszerszámok  akar -  
i v e m  »jel ly öregek is Havasa lföldébő l  m eg  n e m  
régez' s é r the tnék  ; m e ly  r e c e p tá t  az az Ars a ’ ké- 
linek, P e^  ^ a d e á l v á n ,  o t t  fogja  m eg v á rn i  az h a r t z -  
iyere'  a ^ m e n e t e l é t ,  a* Fe jde lemnek  és mások-  
a* szü'  n a k i s  azon t  com m endál lya .  A’ Tö rök  ellen 
észre- való Had elsőben u g y a n  v e t t  vo l t  is v a l a m i  
eket;  m i  f u t a m o d á s t ,  m e r t  az e m l í t e t t  h e ly e n  
iáitok ^ e g - v e r v é n ,  a ’ D u n á n  á l t a l  is p e n e t r á l t a n a k ,  
nagáfc rósz Csikót  is fe l -ver ték  M ihá ly  Vajdával  
T r a 0' m e r t  széP Had  vól t  E rdé l lybö l  i s ,

Sig" agyar  Országból  is a ’ Pogány  ellen való
h a d “' a l a  sok vi téz  nép t a k á r o d o t t ; eza la t t  m ás  
d a l i  Hűn©. II. k ö t .  3



rész h a d á v a l  E rdé lynek  B o r b é l l y G y ö r g y  l>ól a 
egy ik G e n e r á l i s , k i  h i re s  vi téz  e m b e r ,  de aresl 
i g e n  köszvényes v o l t , a n n y i r a  h o g y  Kotsi- Pá l i  
b á n  h u r t z o l t a t v á n  m a g á t ,  úgy  rende l te  a’ és c 
seregeket i s ,  meg-ve t te  J e n ö t ,  L i p p á t , és eszel 
sok több  K as t é l l y o k a t  is F a t s a t t a l , és A' h i j á l  
r a d d a l  e g y ü t t ;  de t o v á b b  m e n v é n  a ’ dolog* n a k  
és m eg - t sa la t t a tván  a ’ iNémet  Segí tségben) Gyér  
k ive l  b i z t a t t a to t t ,  k i - f á rado t t  be lő le ,nem  acce- delei 
p t á l v á n  a ’ Tö röknek  az t  az Öblátioját,hogyjSo-'  ben.  
h a  Erdé l ly  egyéb adó t  ne m  a d n a ; h a n e m  tsak delm 
ezüstbel i  szokott H o n o r á r i u m o t ; Havasalföldé razoi  
pedig  örökösön Erdélyhez,és  a n n a k  Fejedelem- meg- 
ségéhez  kap tso l ta tnék .  Kikopván  azér t  az Had a ’ 
c o n t inuá lá sá bó l  azH adakozokTerm inussa  sze- m e g ­
r á n t , az e lébbeni  Confoederatussa is Mihál iy  t e t t  1 
Vajda igen n a gy  ellenségévé v á l v á n , t sak  h a b '  H a dá 
zos n y a va l lyás  Fejede lem. Egyszer  a 5 Feje- Törö  
delemséget  e l- tserélvén Rudo lphus  Császárnak Vlszss 
Opu la i  és R a t ib o r ia i  D u c a t u s s á g o n , mel iy  dulás 
Slesiában v a g y o n , az Országtól reducálta-  "^al  t  
t o t t .  Másszor ismét  az Ött sének B á t o r í  tany i  
A n d r á s  C a rd in á ln ak  c é d á l t a ,  m a g a  Len '  d - b u  
gye i  Országra  m e n t ,  m e i ly  Bá to r i  András* víszsj 
Szebennél  meg-vervén  M ihá ly  V a jd a ,  maga k im é  
M oldová ra  a k a rv á n  s z a l a d n i ,  a ’ Csiki Hava meg  
són ö l e t e t t - m e g  &’ Föld n é p é tő l !  k inek  F&' 
jé t  a ’ Vajda eleibe v ivén  , m i n t  Jul ius  Csá' E 
szár  Pompejus  feje l á t á s á r a  ö .is  o l lyan  for' ^ a t , ] 
m á n  s z á n a k o z o t t ,  m o n d v á n :  H a j  S z a r é '  a  sol  
k ú l y P o p a !  S z á r á k u j  P o p  a. A z u t á n  * —-
az Ország i smét  vissza h o z t a ,  és Moldová ' )



bói a ’ Lengye lek  hozván  Su tzvára  * )  ’s ot t  
a res tomképen  t a r t v á n ,  To ld i  I s tv á n  és Szent  
Pá l i  J á n o s ,  t sak  300 L óva l  m envé n  t i tkoson»
r
es correspondeá lván  vélle e l -hoz ták  m ik o r  
eszekben ve t t ék  Lengye l  U r a im é k ,  de t s a k  
h i já ba n .  Akkor a d t á k  vol t  Szentpál i  J á nos ­
n a k  A la m o r ,  és Csanád nevű  Falukat-,  k ik e t  
G yermeké tő l  Ráko czi G yörgy  öregbik Fe je ­
de lem el-véve. (O ki  sok eset t i l I ye nE rdé l ly -  
ken.  H á lá d a t l a n  H a z á n a k  h á l a d a t l a n  Fe je ­
de lmi ) To ld i  Maradék i  sem m a r a d á n a k  szá­
razon .  H arm adszor  is Gorosz lónál  B ás tá tó l  
m e g - v e re t e t t  Sigmond , m e r t  az e lő t t  ő h í v ­
t a  a ’ Némete t  az Országot  a d t a  nék i  ; az u t á n  
m e g - t a r t a n i  a k a r t a  m e g - b á n v á n ,  ’s nem  lehe ­
t e t t  t s a k  vesztet te  az O rszágo t ,  ’s az Ország  
H a d a t ,  akkor  is M olduvába  s z a l a d o t t ,  és 
Török  ’s T a t á r  segidséggel  az Ország i sm é t  
viszsza h o z a t t a  , ’s ve t te .  Negyedszer : meg-in-  
du lása  v o l t , m ég  ezek e lő t t ,  akko r  Kővár ­
n á l  t a r to z o t t  m e g  az o t t  való Husz t i  K a p i ­
t á n y o k  T a h á t s i b ó l :  n o h a  m á r  az Országból  
el butsuz o t t  vo l t  akkor  ö le té -meg a ’ B á t y j á t  
vibzsza jővén Bóldi’sárt .  Ötödször  és u tol szor  

im enven  P r á g á b a n  á r re s tom  a la t t  hól t -  
nieg is.

E kepen  veszede lmezte té  szegény Hazán-  
, k inek  n y o m a  m á ig  is keservesen lá t tszik,  

s °k pusz ta  fa lu  h e l l y e k ,  T e m p l o m o k ,  Kér

)  Szuczava.
3 *
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Sign
m e n y e d b ő l ,  m e r t  l á t h a t a t l a n  n y u g h a ta t l a n '  ^  n  
kodása n é h a  a r r a  is v i t t e  ( t ö b b  p a ra s z t  aC' g, 
t á i  h o z o t t ) h o g y  Told i  I sván t  az n a g y  Ha' t ö b  ̂
t a l m a s  Fő E m b e r t  f u t t a t t a  a ’ K o n y h á r a  h& . 
az  Étel készül . Török  T a t á r  M ih á ly  Vajdá'  *

f f  / tv a l ,  O l á h ,  L e n g y e l ,  Bas tava l  N e m e t ,  Var  a> 
Io n  H a d a k  egysze rsmind b e n n  v o l t á n a k .  Né- 
h a  Bás ta  a ’ Maros ig ,  S i g m o n d t ú l b i r t a a z  Or' 
szágot.  Ného l  Bás ta  Ném etnek  v a gy  Vak 
I onnak  Doná t iova l  a d t a  Jószágostól  a ’ Ne' b ' 
m es  Özvegy Aszonyokat ,  ök v o l t a k  Gazdái  m e k 
a ’ Nemes E m b e re k  H á z o k n á l , ék te lenü l  tse' t áva  
l eked tek  Fe leségekkel ,  G ye rm ekekke l ,  és n ^jt) 
eké pen  veszedelmezet t  szegény Hazánk  Gé' 
t z i  János G u b e r n á to r s á g á n a k  le- té te l i töl  fog  
v a ,  a ’ Gyermek Fejedelem ezt  h o z t a ,  kivel az j  
az Isten fen yege tö dzö t t  is Prófé tá i  á l t a l ; D* Mag 
m i n d  ezek közö t t  is E rdé ly  h a l l a t l a n  hűséget | st Vi 
vi se l t  Bá to r i  Sigmondhez  ; i n n é t  t a n u l t  ma'  jede 
ga  ká ros  pé ldá jábó l  l ő t t e k  vo l t  az Ország' t i t a  

^ n a k  azok a1 C o n s t i t u t i ó i , h ogy  soha  Gyér'  m e ji 
■ m e k  Fejede leme né v á l a s z t a t n é k , és hogy  a' < oo] 

1588 Esztendőtől  fogván  e m a n á l t  Fiscal is  Jo' Orsv 
szágkró l  és Bonum okró l  való col la t iók invi' 
gorosusok  légyenek.x Ezen Bá to r i  Sigmor^ r a t t  
i de jében  m in d  E rdé l ly ,  M agyar  Ország aH" Feje 
n y i r a  meg  r a k o d o t t  vól t  a ’ N é m e ts é g g e l , hog) b o n  
m in d e n  V árosoka t ,  Váraka t ,  és t sak  jó Kai' 
t é lyoka t  is m ind  azok m a n u t e n e á l t a n a k ,  Eö' B o 1 
n e k  idejében vól t  a m az  emlékezetes  h a r t z  # emb 
Keresztes Mezején Német  h a d d a l  e d g y ü t t 1 Jti0n
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fSigmond is az Erdé l lyi  Haddal  je len l é v é n ,  
bi  m i n t  f o rg o d o t t ,  v a n  i r o t t  H i s tó r i á j a ,  da 
e’ dolog s u b t i c e á l t a t o t t , k i t  Fe jede lemi , és 
több  n a g y  r e n d ű  E m be re kne k  h i te les  re la-  
t io jokbói  h a l l o t t a m ;  m e l ly e t  az akko r i  Kas 
sai Német  Gene rál ,Király képe d e t e g á l t , hogy  
a ’ M agyarok  ne b u s u l iy a n a k  b á t o r  a n n a k  a ’ 
Keresztes Mezei  Harcznak el-vesztésén, m e r t  
Ka succedál t  v o l n a ,  e l -végeze t t  dolog v é l t ,  
Kegy m in d  M a gyar  Országban ’s Erdéll-y 
be n  t íz  v a g y  t i z e nké t  esztendős g y e r ­
m eken  fel lyül  való idősöket ,  va la k ik  Páp is ­
t á v á  nem lennének ,  m in d  fegyverre  h á n y ­
nák .  Oh  veszedelmes Prac t i ca .

Mind addig azér t  eképen veszede lmezet t  
az E rdé l ly i  á l l a p o t ,  és vo l t  Német  igá ja  a l a t t  
M agyar  Ország is m ig len  Is t en  B o t s k a i  
I s tván t  Váradi  K ap i tányságbó l  Erdé l ly i  F e ­
jedelemségre v á l a s z t á ,  ki  Erdé lybő l  k i  pusz ­
i l t a  a’ Németséget  a ’ To rok  segí tségge l ,  
m el lyben B e t h l e n  G á b o r i s l f i u  k o r á b a n  
coope rá l t ,  Tö rök  közé f u t v á n ,  az h o v á  az 
Ország Urai  és Fő Rendek  is confug iá l t ak  ’s 
m a r a d t a k  - m eg  a’ Német  e l l e n ,  k iTÖmösvá-  
r a t t , ki  több  he l lye ben  i s ,  az h o l o t t  is a* 
f e jede lemsége t  ofFerálták vol t  Be th len  Gáv 
b o r n a k ,  d e n é m e l l y  Erdél lyi  U r a k , Fő R e n ­
dek kö z ü l ,  t öbbek  kozo t t  egy S z i l v á s !  
b o l ü i s á r  nevíi  nezvezetes  E m b e r ,  okos 
ember is  i m p e d íá l t a  , mel ly  t s e le kede t ié r t  is 
bo l t ig  diggra t iában  l ö n ,  n o h a  személlyében
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n e m  b á n t o t t a ;  m el ly  lakkori  á l l apo t j ában  
u g y a n  el-is a k a r t á k  veszten i  Sicar ius  á l t a l ,  
végezvén felőle m a g a  H á z á b a n  való Inassá- 
v a l ,  Basa I s tván  nevűve l  , m e l ly  az oda fel 
e m l í t e t t  Sógoromnak  Basa T a m á s n a k  Bar 
t y j a  vo l t  de la to r  m ás ik  B á t t y a  hason ló  l a ­
t o r  á ru ló  em ber  va la  P é t e r ,  m in d e n ik  Pápis* 
t a  E m b e r  , de e l - fa jul tak  ; m e r t  m in d  Atyok 
j á m b o r  Emberséges  E m be r  v o l t ,  m ind ,  m in d  
Öttsek az e m l í t e t t  T a m ás  Evangel icus  jám* 
b o r  E m b e r , a ’ nevezet t  Basa I s tvá nna k  á r u i ­
t a t á s á t ,  és veszedelmére  való fac t io i t  Basa 
I s tv á n n a k  Inassa Pa ris  Pá l  d e te g á i t a  v o l t ,  
k i é r t  jó Ura is v a la  Be th len  G á b o r ,  Basa 
I s t v á n t  ped ig  sok esztendőkig n e m  b á n tv á n ,  
végté re  in  Anno 1623 Német  e llen va ló Hadi  
expedi t io  jákor  Edic tum lévén az Fő idnek  L a ­
ko s in a k  élésen k ívü l  egyéb javá tó l  való meg  
fosz ta tá sok  e l l e n ,  szegény emberek  kön tösí  
t a l á l t a t t a n a k  n á i l a ,  ’s a ’ rég i  b ű n t  azaz al- 
k a lm a t to s sá g  ú j í t v á n  Remere nevű  he lyben  
Esztergom t á l ly é k a n  f e l - aka sz ta tá .  Pé t e rn e k  
czéllyel való P rac t iká ja  az Fe jede lem nek  con- 
s t á l v á n ,  és t sak  c o n te m n á lv á n  , egy k o r b a n  
m e g  is m o n d o t t a  v a l a ,  szabad jövése , m e ­
nése lenne á ru lk o d n i  az ho l  a k a r j a ,  ez Indul* 
g e n t i a va l  a b u tá l v á n ,  több i  közt  egykor  B u d á ­
r a  s z őkék ,  és ve ték  a ’ D u n á b a ,

A’ m i n t  a z é r t  a ’ fen e m l í t e t t  h e l lye n  is 
j e l e n t e m ,  Tö rök  segí tségével M agyar  Ország'  
bó l  is ki tudtg. Botskai  a ’ Németséget .  B#
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igen jeles Fejedelem v o l t ,  kevés idő a l a t t  
Hagy do lgokat  vi t t  véghez.  Ez á l a t t a  he l ly re  
M agyar  és Erdé ly  Országának  m in d  külső  
belső szabadságát .  Ez te l ep í t e t t e  az  Hajdú 
Városokat  a ’ To rok  ellen nagy  Földnek Bás­
t y á u l ;  egyéb a r á n t  a ’ T ö r ö k  Etsedig,  K á l ­
i é ig ,  Sza tm ár ig  f e l - já r t  és h a d a k o z o t t ;  De 
oh  Boldog I s ten !  m el ly  n a g y  k á r  l e t t h a m a r  
h a l á l a ,  kevéssé é l h e t e t t , meg-betegedvén  m eg  
kelle  bé ké ln i  a ’ R o m a i  C s á s z á r r a l , es Kassát  
7 Vármegyével  m eg  t a r t v á n  Contractus  sze- 
r e n t  m eg -h ó l t  és r e d e á l t  ismét .  K á ta i  Mi* 
h á l ly  m a g a  h i te les  Cancel l ar iussa méreggel  
vesztet t e  vo l t - e l ,  k iér t  ö té t  is Hívei  Kontzró l  
Kon tz ra  h á n y t á k , d a r a b o l t á k ,  m e l ly e t  Né? 
m e t  p rac t ikábó l  lenn i  t u l a jd o n í t o t t a k .

Ennek succedá l t  R á k o t z i  S i g m o n d ,  
k i  akkor  G ub e rn a to r  vo l t  í l l y en k é p e n ,  hogy  
Botskai vévén eszében ha lá lozo  á l l a p o t t y á t ,  
T e s ta m e n ta r i a  Disposi t iob an  h a g y t a  éscom -  
m e n d a l t a  Successorának  H o m  o n n  a i  B á ­
l i n t o t ,  k i  igen v i r tuosus  em ber  vo l t  és 
m inden  derék do lga iban  Botska inak  a ’ l a t e ­
re  hasznosan f o r g o l ó d o t t ,  de ebben  v é te t t e  
el u t j a t ,  h o g y  n e m  t s in á lv á n  más  ffun- 
d a m e n t u m o t  a ’ Regnicolák közö t t  p rom ot ío -  
j a r a , f u n d á l t  a ’ Botskai  Dispos i t ioján ,  m e l ly  
prae jud icá ln i  l á t t a t v á n  az Ország L ibe ra  E- 
l ec t io jának ,  a ’ Sta tusok azon m eg-háborod ta -  
Bak ,  és noha  igen koszvény m ia t t  m e g - n y o -  
u jo rodo t t  ember  vo l t ;  de még  is in kább  vá-



l a sz to t t ák  Rákóczi  S igm onda t  F e jede lm iü l  égy, 
ki  is egyéb a r a n t  j á m b o r  és jó Fe jede lem , EÍm 
elein Egri  K a p i t á n y s á g o t  vi tézi jó h i r r e l  vi- tiszt 
sei t  em ber  v o l t ;  H o m o n n a i  Bál in t  pedig fru-  mag 
s t r a l t a t o t t  , ki  m á r  m eg  is i ndu l t  vol t  tsak egy] 
kevered m a g a v a l  az akko r i  Ország Gyűlésé- v 
sere  az E lec t io ra ,  k inek  p á r t j á t  t a r t o t t a  Beth-  t a k 
len  Gabor  i s ,  m e l ly  m i a t t  m eg  - is foga t ta t -  ^ e h  
t a  R ákócz i ,  azon szerérit Matskás i  Ferentzet  a m 
is az  oda fel sub L i t e r a  A. e m l i t e t t  Sogoro- l iek 
m á t ,  ki akkor  Hom onna i  B á l in t  követ je  volt,  máj  
ne m  sok idő m ú lv a  e l - b o t sá t t a tv á n  Matská- tern 
si viszsza m e n t  Urához  , Bethlen Gábor  pedig  egy 
adh a e re a l a  B á to r i  G á b o r h o z , és m in d  a* é r t  i 
több  f a c t i o n a r i u s o k a t , kik  Hom onna i  P á r t j á t  
t a r t o t t á k  , m e r t  egyéb a r á n t  igen kedvel le-  lete. 
t ek  az e m b e r e k ,  obs tá l t  t sak  az egy m ó d b a n  mél  
l e t t  i m p in g a l á s a ,  inkáb  is f a v e á l t a n a k  néki  mer  
m i n t s e m  R á k ó c z in a k ,  és kezde t ték B á t o r ü  ®s h 
G ábo r t  i zga tn i ;  Mellye t  eszében vévén Rá-  ™ K 
ko tz i  S i g m o n d , és k ivá l tképen  betegsége mi-  d ön 
a t t  I n h a b i l i t á s s á t , per  T r a c t a t u m  cedálá  a'  v ólr 
f e j ede lem sége t  Báto r i  G á b o r n a k ,  az a l a t t  a ’ î tet  
m i  Kin t se t  c o n g e rá lh a to t t  , k i - t a k a r i t o t t a , ni  
B á to r i  Gábor  is cooperá lván , Szád v á r á t  is ®me 
a , om ai  Császár tól  néki  i m p e t r á l t á k ;  és e n üs< 
kepen. Ea to r i  Gábor  e l igá l t a to t t  és inaugu-  zérl< 
r a l t a t o t t .  Ihini

az ^
E B á t o r i  G á b o r  igen v i r tuosus  i^U henl  

Fejedelem v á l t  egyéb a r á n t ,  de a ’ rósz al- m er  
a lm a to s s a g o k , es t a r t a lm as  C o n v e r s a t io i , kü l  

mel le]e m a g o k a t  s z in le t t  T&nátsadók* fa



mül> %yeb a r á n t  is a ’ félékre  h a m a r  ha j l andó  Ifit* 
ilem> Elmet  m eg-vesz tege tvén  , részegeskedésre ,  
el vi- t i s z tá t a l an  életre  ve te m te t té k .  Némellyek  
g f r u '  magok  Feleségekkel  is k e d v e sk e t t e k ;  Hlyek 

tsak eg y n e h á n y o n  v o l t á n a k ,  t ö b b e k  közö t t  Gya-  
íílése- v a r á t  is K a m u t i  F a r k a s n a k  a ’ fe léér t  ad- 
Beth-  t a k  v o l t ,  fugyan rusug  a ’ P r o v e rb iu m b a  is 
a t ta t -  Eelvén az u t á n  akkor i  időben :  T a r t s d  F i- 
mtzet a m  K a t a  G y a l u  v á r á é r t .  Más Rendbe-  
g oro« Kék f e l - fu v a lk o d ta t t á k  v i téz i  v i r t u s s a v a i  el- 
;vó l t ,  meje  é lességével ,  T e r m e t iv e l  m i n t h o g y  deli  
i tska- t e r m e t ű  em ber  is vol t.  Többek  kozo t t  vo l t  
ped ig egy  Imref i  János ve sze de lm e s , de Feleségé- 
nd a  ’ e r t  igen kedves embere  ("ezt az A t ty a  K u r v a -  
í r t j á t  ^  J ánosnak  is h i v t a ,  több  a kko r  é l t  be t sü l -  
velle- le t es  Fő Rend  Haza  F ia i  i s )  az A t tya  nem- is  
>dban m é l t a t l a n u l  emleget te  úgy  m a g a  rész iről  i s ,  

néki  m e r t  m ive l  Be th len  G á b o r n a k  igen kedves 
lá torK es hi te les  e m b e r e ,  Sogorsága is v o l t ,  F i á t  
l  R.á" ls Kem ény  P é t e r t  U dva rában  t a r t v á n , mi-  
e mi-  *Jön Tö rök  Országba  m enn i  kén s ze r i t e t e t t  
ilá a ’ V° l n a , á r u l t a  ’s vá d o l t a  az A t y á m o t  az em- 
att  a ’ Ktet t  Inireíi  János a ’ dologhoz közösnek len-  
o t t a ,  n *’ a mayira  h o g y  H á z á ra  a k a r t  a ’ Fe jede lem  
[•át is em enne k  T a n á t s á b o l  k ü l d e n i , ’s T ö r v é n y te l e -  
és e es á r t a t l a n u l  meg-ö le tn i ,kerü l te  e l l s tenve -

mgu-  Perléséből azza l jhogy  el m envénB eth le nG ábor  
mindgyárás ' t  m eg -bodu l tanak  az e m b e r e k ,  és 
f"z A tyá m  is több  Fő Fimberekkel  m e n t  Sze- 

s ifiu enbe a ’ Fejedelem m el lé ,  akkor  o t t  lakván. 
Z. a .^ ! T r t  ^zeben V á rossá t  m in d e n  igaz ok nél-  
i.tioií .>úl a ’ Szászoktól  ebve t t e  vol t t s a l á rd u l  szép 
í ,



es l á to g a t á s n a k  színe a l a t t  b é - m e n v é n , azok reáj 
i s  m i n t  U roka t  m in d e n  m a g á v a l  bé bocsát- Szét 
v a n ,  fé lni  nem  t u d v á n ,  a ’Várost  f e l -vere t t e l  futó 
l i o b o r o l t a t t a , és el fog la l ta .  Ez i l l yen  suspí- segii 
cio h o z t a , h o g y  a ’ Fe jede lm eke t  a ’ Szászok v á r i  
az erős Városokba igen k e m é n y e n  és magok-  á l t  a 
r a  v igyázván  b o c s á t j á k ,  a ’ Magyar  Nemzet Mól, 
p e d ig  o l ly  igen gyülölségessé és kétségessé ttek 
l e t t  k ö z ö t t ü k , h o g y  n é h a  Német  , Oláh  ’s fára  
egyéb Nemzeteke t  a d m i t t á l n a k , Cz igány t  ií lyoh 
in k á b b  m egengednek  , de t i s z ta  M a g y a r t , ha- Len^ 
n e m h a  v a l a m i  o n n a n  e re de t t  F a m í l i á b ó l  va- r a  u 
l ó t ,  de l íülÖmben koztök resideáln i  netti  en- zete 
gednek'. Az e m l i t e t t  Imre í i  publ ice  n e m  ál- még 
t a l l o t t a  azza l  h ize lkedn i  és dicsekedni .  Ha lom 
ú g y m o n d  vo l t  Nagy S á n d o r ,  az is jobb és m i n  
v i r tusosabb  nem  vol t  B á to r i  Gáborná l .  EU rökr  
v é l t  S á ndo rnak  P á r m é n i o j a ,  n e m  a lább  va- m e r  
ló Bá to r i  G á bo rna k  is Imre í i  Jánossá.  Ezen ázte  
Im re í i  t ö b b  ha son lókka l  a ’ T o r o k é t ,  Né- Örs: 
m e t e t ,  azoknak  Császárokat  c on tem nál t a t -  
t á k  a ’ Regnico lákka l  ’s öszve vesz te t t ék  } T a n  
m e l ly b ö l  ezek k p v e tk e z t e n e k : Az Országban m ia  
I n te s t i n u m  Bel lum t á m a d o t t ; Brassó a’ Szász- es 03 
s á g g a l ,  k ik  erősségekben l e h e t t e n e k ,  elle- az í  
n e k  reb e l lá l ta n a k  , a ’ Bor tzán  Sorban  Vajdá- léve 
t ó i ,  k i t  másképen  R á d u ly n a k  is h í v t a k ,  meg- 1?y 
v e r e t t e t e t t ,  lévén  Cor rosponden t iá j a  a ’ Bras- levő 
s a ik k a l  i s ,  m e ly  Vajdával  egy fakó ló-kére- Tör< 
tés  és n e m  adása  m i a t t  vesze t t  ö s z v e , m e g '  a  T 
á d t a  az á r r á t .  T ú l  a ’ R om a i  Császár részé* lévé 
röl- is  a ’ Pa la t inus  Forgá ts  Sigmond Hadda!  Í-Ui
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, azok reá j ö t t , az e m l í t e t t  So rban  Vajda is ú j a b b a n
iocsát- Szebenben s z o ru lv á n  , r e á  szá l lo t t ak  , és el- 
r e t t e ,  fu to t t a k  e l ő l e , m e r t  Be th len  Gábor  T ö rö k  
suspí- segítség- h ozásának  h í r é t  h a l v á n  m e g  n e m  
zaszok v á r h a t á k  Brassó fe lé ,  o n n a n  az Havasokon  
tagok- á l t a l ,  Havasa lfö ldére  és onné t  vi szontag  
lemzet Moldava felé a k a rv á n  m e n n i . e l - tévelyedte-  
egesse n e k ,  és o t t  v e s ze d e lm e z te k , sokan  éhség ’s 
>láh ’s f aradság  m i a t t  oda v e s z t e n e k ; a* k i  k ibo-  
n y t  is l y o h g h a t o t t  Moldovára  fokadván  - ki  , o n n a n  
' t , h a '  Lengyel  O rszág ra ,  *s o n n a n  M a g y a r  Ország­
tól v a '  r a  úgy m en tenek .  Ekkor  l e t t  a m a z  emléke-  
stn en* zet.es d o l o g , m id ő n  igen  kedvesen  m eg  et te  
im ab  m eg  bö j t  nap  is Fo rgá ts  S igmond  a ’ só ta lan  
l i .  Ha lom á j já t .  Meg-há lálá  szépen m in d  T ö rö k n e k  
>bb és m i n d  Be th len  G á bo rna k  B á to r i  G á b o r ,  TÖ- 
.1. Ha röknek  m e r t  Havasa lföld i  Országára  r e á  
>b va- m e n t ,  az e lő t t  m e n t  vol t  r e á ,  ’s Va jdá t  ki-  

Ezen h z t e , T i tu l u s s á t  m a g á n a k  u s u rp a l t a  ’s az 
; ,  Né '  Országot  e l - f o g la l t a , n o h a  m eg  ne m  ü lh e t é  ; 
íá l ta t -  B e th len  G á b o rn a k  i s ,  m e r t  áru ló  hize ikedök  
j t t ék  , T a n á t s á b ó l  é le té t  e l - a ka r t a  f o g y a t n i ;  m e l ly  
ágban m ia  Betelen i te t te t t  T ö rö k  Országra  sza ladn i  
Szász- mive l  m in d  a ’ T ö rö k  igen  oifensus,  m i n d  
, el le '  az Bíazabeliek igen d i sgus ta tu sok  v a l á n a k , 
íTajdá- léven á l l a p o t ty a  t sak  a ’ T ö rök  e m b e r e k n e k ;  
, meg- 1Sy  Tö rök  seg í t ségéve l , és a ’ Regnico lákka l  
’ Bras- levő Corresponden t iábó l  jöt t -be a ’ Vas kap u n  
i-kére' Török  h a d d a l , m ás  felöl  az  Oláh  Országról  

m e g '  T a t á r s ág  j ö t t - b é  , a ’ T ö rö k  e lő t t  Szerdár
részé* l°ven Szkender  P a s s a ,  T a t á r  e lő t t  Sal im Gi- 
laddal  Szul tán  fogo t t  l enn i .  A’ Fejedelem Fe->
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j é rvá r  t á j é k á n , a ’Kenyér  meze jén T áboroz-  Kast  
v á n , midöi i a* két  felöl  való erőt  meg  é r t e t -  poro 
t é k ,  s z a la d ta k  Kolosvárhoz , h á t u l j á t  v a l a m i  tek  
D una  melljéKeröl  jö t t  fizetésre igen ló Gya-  ford
l o g o t ,  a ’ Jeleknél érte a’ T a t á r ;  o t t  veszet t -  i á t
el Csi lag Murza  nevezetes  T a t á r ,  az  e löjáró Ház;
h a d n a k  M u rz á j a ,  az i r á n t  t e t t e k  t á g i t á s t ,  
egyéb i r á n t  sokan vesztek vo lna  el az Or- ^
szág H a d á b ó l ;  e l -közel i tvén a zé r t  Be th len Gá- 1 örc
b o r - i s ,  az Ország m i n d  az e rőt  l á tv á n  , m in d  a  11:1
ped ig  idegen lévén Bátor i  G á b o r h o z ,  bu-  ) ebe
t s u t  a d t a k  nek i  ’s ké n s z e r í t e t e t t  k im e nn i  
V á r a d r a ,  az h o l o t t ,  n em  sok idő m u l v a m a -  no t
ga  neve l t  em ber i  borivó h í res  v i t é z i ,  Szi la- m e §
si János és Nadány i  G e rg e l ly , és töhbek .meg- 
ö l t e k ,  k ik e t  azután Be th len  Gábor  ö le te t t  bedt  
meg.  Orsz

Ólát
N. B.  Eképen  a ’ m i n t  fe l lyeb e m l i t é m ,  bor i

k i v á l tk é p e n  ab Anno 1588 Erdél ly  m in d  h á -  nem
b o r u s á g b a n ,  veszedelmezésben  f o rgo t t  usque kelb
a d  A n n u m  16x3. Ekkor  v á l a s z t a t o t t  B e t h -  véli
l e n  G á b o r ,  és ekkor  szűn t  meg  az hábo-  log.
r u s á g ,  ú g y  h o g y  n é h a  az Országon k ívü l  vi- tiáj,
s e l t e t e t t  h adakozások  , fe l i c i te r  v á l t a n a k  ; de mek
az el l enség  Lova  l áb a  H azánk  földe t  nem  n a ,
n y o m t a ,  sem Hada  n e m  r u i n á l t a t o t t  ez boT né k
d o g ta l a n  1657 Esz tendöbé l i  hadakozás ig .  Az , n a k : 
e m l i t e t t  idő a l a t t  t e r j ed e t t  v a la  hí re  neve a' békt
M a g y a r  Nemzetnek , és Biroda lb ia  is Erdél ly-  v ek<
n e k ,  kezde t t  va la  T á r h á z o k  l enn i  az É rdék  re  x
l y i  F e j ede lm e kne k ,  é pü l t ek  V á ra k ,  Városok,
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Kas tél lyok  U d v a r h á z a k ,  T e m p l o m o k ,  s z a ­
porodo t t  sok jó vitézlö R e n d , a ’ bövö lködr  
tek  Tudós  T a n i to  P ro fe s s o ro k , de i s m é t  el- 
fo rd i t á  az Ur Isten az. ö kegyes Atya i  Or tzá -  
i á t  sok bű n e in k é i  m e g - t e r h e l t e t e t t  szegény 
Házánkró l .

E ’ Be  t h í e n  G á b o r  ké n s ze r i t e t e t t  v é l t  
Töröknek  ígé rn i  Jenöt  és L i p p á t ,  r r^ l ly e k e t  
a ’ m in t  oda fel í rva  van  Bá tor i  S igm ond  i d e ­
jében Borbély György  r e c u p e r á i t  v o l t ,  mel -  
lyeke t  a z u tá n  ö röm es t  m e g - t a r t o t t  vo lna  ; Je ­
nö t  pénzéve l ,  eszével ,  t e k in te t iv e i  ne h e ze n  
m e g - i s  t a r t o t t a ;  De L i p p á t  ts'ak m e g - k e l ­
l e t t  a d n i ,  m e l lye l  h i r e k  a n n á l  i n k á b  neve*' 
kede t t .  Azonban  Sokender  Passa  Lengye l-  
Országra i n d u lv á n ,  ’s mel lé je  f e l -vévéna ’ ké t  
Oláh  Vajdákat-is  , E rdé lynek  és Be th len  G á ­
b o rn ak  is pa ra n c s o l t  a ’ T ö r ö k  Császár ,  ’s el  
nem  k e r ü l h e t v é n ,  h a n e m  fel-ülvén  , mel lé je  
ke l l e te t t  m enn i  , M oldovában  egyezvén, m e g ­
vé l l ek ,  H u t t in ig  m e n t e n e k ,  ’s bizonyos  do ­
log* Be th len G á b o rn a k  vo l t  Cor responden-  
t i a j a  Lengyelekke l  m i n t  Keresz tyén  Fe jede l ­
m e k n e k ,  hogy  h a  a ’ dolog h a r t z r a  m e n t  vo l ­
n a ,  nem á r t o t t  volna a ’ M a g y a r o k  fegyverek  
n e k ik ,  m ind  az á l t a l  úgy  esmér te  hasznosab-  

, nak ,Beth len  Gábor  i n t e r p o p á l t a m a g á t , é s  meg-  
Bekel te t te  ő k e t ,  mel lye l  ú j a b b a n  u g y a n  ne- 
vekedet t  t e k i n t e t i ,  h i t e l e ,  ’s t e r j e d e t t  is hi-

n e v e ,  m indenfe lé .  Ez 1617-ben vélt .

■ i
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O nnan  viszsza t é rvén  n e m  s o k á r a ,  H o- ^

m o n n a i  G y ö r g y  Német  f ac t ió b ó l ,  és né'
m e l ly  E rdé l ly i  Pá r to s o k n a k  is izgatásából?  ^ on
Fe jede lemséget  a k a rv á n  keresni .  E lö l já ró  ha- mas
d a i t  Gombos  A n d r á s s a l , k i  n o h a  szegény nek
L e g é n y b ő l  á l l a ,  de T ö rökre  Csatázása m ia t t  eilg(
i gen  el-hi resede t t  vi téz  ember  v o l t , és S á r  rac*(
m asá g i  S ig m o n d a l ,  ’s a n n a k  m ostoha  Fiával ^ eri
Jósika S igmonda l  (E z  Sármasági  Sigmond
Úri  E m b e r  vól t  E r d é ly b e n ,  b i r t a  a’ Kövesdí
Jószágot  , Felesége u t á n  pe d ig  és m os toha  .Ila^
F ia i  Jós ikák u t á n ,  G erend i ,  B r a n y i t s k a i ,  Si' ls
d ó v á r i ,  és több  Jószágoka t  is ; de á rú ló  vólt, a ®
Jós ikák is m in d  m a g o k  , m in d  At tyok  JosT
ka  I s t v á n , ki  Bátor i  Sigmond idejében  Can-
cel lar ius  v ó l t ;  ez vó l t  E x i l i u m b a n , ’s Szath '  

r • * /  / r  Gm á r t  is v e t t é k  fej é t)  bé i n d í t o t t a  akarván  p 0n
t sak  v é le t lenü l  t a l á ln i  , m ik o r  szinte  Ország °r
Gyű lésé t  c e le b rá l t a tn á  Segesvárat  Bethlen
G á b o r ;  De m id ő n  észre ve t t e  v o l n a ,  ’s h ű  1 ^
re  é rkeze t t  vo lna  fe lö l te ,  m a g a  k i  s e m m o z '  rn6,
d ú lv á n  onnan  , az Ország h a d á t  is fel -űlte'
téssel ne m  f á r a s z v á n , t s a k  a* t á j ékán  lévé 7 a
Vármegyebe l i ekke l ,  Maros és Aranyas  Szék' f**'. '
h é l i  Szekéllyekkel  K a m u th i  B a l á s t ( k i  T&' .w is *
n á t s  Ur D oboka  Várm egyének  Fö Ispánny^  ^ 
Egren  l a k o t t  ’s t a n u l t  vi téz E m b e r ,  T a n á '  ,Cl 
tso s ,  de T e rm e té b e n  és m a g a  viselésében rus'  Vo^ 
n y a  és igen  for té l lyos  kegye t l en  em be r  i5 
y a l a )  Cserényi F a r k a s t  ( k i  is T a n á t s  U r ,  éí vén 
belső Szolnok Vármegyének  Fö I s p á n n y a  E'
Jeles becsül le tes  u d v a r i  e m b e r , és érteim®5 #
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)o Deák  jó Olosz * ) exped iá lv án  e le j ekben ,  
késnél  h a r t z o l t a k -  m eg  és ver t ék  m e g - i s  az 
H om anna i  H a d á t : Gombos  el - s z a l a d o t t ,  Sár- 
*nasági t ,  J ó s i k á t  e l - f o g t á k ,  az  E r d é l y i e k ­
nek a ’ kegyelmes  Fejedelem életeknek  m e g ­
e n g e d e t t , ső t  m a  i s - b í r n a k  Jószágot  a ’ Ma- 
r adékok ; m ég  én  is m in d  J ó s z á g o t , m in d  
Pénzt felest  a d t a m  m in d  k é t  F a m í l i á n a k  , 
ni ind A t y a i , m in d  Anya i  n é m e l ly  P r a e t e n -  
siok m i a t t ,  m e l ly ró l  a ’ Leve le kben  l á t h a t ­
nak  bővebben  G y e r m e k e i m , n o h a  A nnyok  
is igen t i s z t á t a l a n  é le tű  vol t.  Egy l a t r á n a k  
a G erend i  a b la kon  k i -ug ra tá sa  m i a t t  s z a k a ­
d o t t  vó l t  nyaka .  M árkóJVajda  l a t o r r a l  p e ­
dig a Gerendi  T e m p lo m b a n  vól t  fö r t e lm es-  
kedö he l lyek  Márkó a kkor  Csutson l a k o t t ;  
gom b o s t  az u t á n  e l - f o g v á n  a ’ T ö r ö k ö k ,  és 

° r t a r a  v ivén  ad pe rpe tuos  ca rc e re s ,  a ’ vá r -  
t a r t o t t á k ,  o n n a n  Be th len Gábor  szaba ­

d o t t á  k i ,  ki-is h ív e n  szolgá lá  a* Fe jede l­
met .  Az e m l í t e t t  két  Urak  n o h a  Cathol icus  
emberek v o l t a k ,  m i n d a z á l t a l  t a l á l v á n  Szab­
i j a  T a r sa l ly á b a n  Confessiojáról va ló jegyzé-  

a F e j e d e l e m n e k p ra e s e n tá l t á k  , k ib en  töb -  
. közö t t  v o l t á n a k  i l l yen  Is tente lenségek 
Ŝ: P rod id i  D o m in u m  m e u m  Clement is s im um
ecies et sep tem  vicibus etc. etc. Ez i6 i7 'b en  

vólt.

, k d e k u tá n  a ’ F e je d e le m s é g b e n  m eg -e rö sö d -  
Ven B e th le n  G á b o r ,  f o g la la to s k o d é k  tö b b e k

) Olasz.
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közö t t  ez nevezetes  do lgokban  a ’ mennyire
az hadakozások  is e n g e d té k :  Úgy m i n t  Deá-
k o k n a k  Felsőbb A k a d é m iá k b a  való küldésé '  c 

• reijb e n ,  T a n i t a t á s o k b a n ,  M a g y ar  Országból
kész t a n ú i t ,  tudós P r é d ik á to ro k n a k  bé-hoza'  ^ ZC
f á s o k b a n ,  kik közö t t  nevezetesek v a l ó n a k ' ^
M i l o t a i  I s t v á n , K e s e r ű i  J á n o s ,  Püs '
pök^ Em berek .  Az Im p e r iu m o k b ó l  bí res  ne'  ^
vezetes  Professorok hoza tá s o k b an  , úgymint '1 ^
A l s t é d i u s ,  P i s c á t o r ,  B i s t e r f e l d i ' ctzou s ,  igen  jeles tudós,  E m b e r e k ,  k ik  oda  fel 
is r i t k á k  , és kevesen vo l tak  ; m á r  szegények ^ “ 
m i n d  e l - h a lá n a k .  Al lat á  h e lybe n  a z F e jé rv á '  g  t i 
r i  Co l leg iumot  ahoz  , és több  he l lyekhez  ren- szer 
de l t  B enef ic iu m okka l ,  k ikből  é lnek m á ig  ií s z r 
az  Egyház i  Szolgák. Tselekedék sok é p i t á  
s e k e t , t öbb i  közö t t  neveze teseke t :  A’Fejérvá '  
r i  Nagy  T o r o n y n a k  és T e m p lo m n a k  is reno'  So^ 
v a t i ó j á t ,  csonka T o r o n y n a k  m e g - é p i t é s é t i g 
sok szép h a r a n g o k n a k  öntését , Fe jé rvá r i  Bás' 
t y á k a t  és Fe jede lm i  Házaka t .  Várad i  Öre$ nerr 
b á s t y á t  és belső Várá t  , F a g a ra s n a k  hárofl> n a |s 
B á s t y á i t ,  és belső egyéb Fejedelmi  h áza i t .  E> TO0( 
zeken k ivü l  m e n n y i  K a s t é l l y o k a t ,  U d v a rh á  v e j 
z a k a t  épi te .  A l la tá  h e l ly b e n  az Hazának a j1Q 
T ö rvé nyes  do lga i t  i s , a ’ m i n t  megmuta t ja^  tset( 
az  Ar t icu lusok  , k ivá l tképen  az íólj? Észten' 
d ö b é l i e k ; m id a z o n á l t a l  amaz  i r tóz ta tó  Jtb ann  
L i g a t u m n a k  do lgát  n e m  h o z h a t á  he lybe '  l enri 
m e l ly  i n n é t  ve t t  e re d e te t ,  h o g y  m id ő n  m e g

■ * torl jérv,
MC
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tor i  S igmond  az o d a f e l  e m l í t e t t  j á m b o r  U ra ­
ka t  n ieg-ö let te  v o l n a , és a zoknak  Jószágoka t  
f o s z t o g a t t a  v o l n a ,  a ’ m a g a  kedvel t  e m b e ­
re inek ,  és azon  veszede lm es  T a n á t s a d ó k n a k ,  
azonoknak  I n v e n t i o jo k b ó l , h o g y  az ár t a t l an .  

U ra kna k  M aradék i  is ne k e re s h e s s é k , az Or­
szággal  végez te tek ,  h o g y  Jus L i g a t u m b a n  
ennenek a z o k n ak  k e r e s e t e k ,  m e l iy e t  a z u ­

t á n  Rákótzi  S igmond  fe i - szabad í to t t  vo l t  I s ­
ten e s e n  ; de m iv e l  n a g y  em berek  v á l t a n a k  
a zoknak  Possessori  igen m e g - h á b o ro d v á n  va-  
a ra i ^n t e s t i n u m  fé le lem nek  p e r i c u lu m a  m i ­

a t t ,  i sm ét  m e g - k ö t ö t t é k ; és így  ezen okból  
t h l e n  Gabor  is a z on t  n e m  b o l y g a t t a :  meg  

szerze azér t  egyben a ’ Fiscal is  V á r a k a t  ’s Jo- 
a g o k a t . m e r t  a z o k a t  B á to r i  S igmond éa 
abor  a n n y i r a  e l - t é k o z l o t t á k , d i l a p id á l t á k  

s ° V  ^ 0§ y b a  él t  v o lna  B á to r i  Gábor  n e m  
ra ,  h a n e m h a  a ’ B á t ty a  Sigmond pé ldá -  

zerent  i&met az U ra ko t  f o s z t a t t a ’s ö le t te  - 
a m e g , k ü l ö m b e n  Fe jede lmi  m odon  el 

n l lT  elhe tet t  v ó l n a :  Melly Fiscalis Bonumok- 
m  d tT*u Pe r a t io j á b a n  az Ország bizonyos  

at  p r ae sc r iba l t  vo l t  is. De m ég  i s m i -  
nem m in deneknek  e s h e t e t t  kedvek  szerént ,  

oz epest  Bethlen G á bo rna k  a z u tá n  va ló  
f e l  eke de t é t  is sokan k á r h o z t a t j á k :  n e m  is 

t ak  ve tek  n é lkü l  ne m e l ly  Ö d o l g a i - i s :  de 
 ̂ noak  még  i s v a l a m i  Pa lás t ja  l á t t a t t a t o t t  

; ú g y m in t  a ’ szükség ;  m e r t  több  a* Vár- 
gyek közül  n e m  m a r a d o t t  vo l t  m eg  Fe-  

j e rv a rm e g y én é l ,  Szamos ú j v á r n á l ,  Fogaras -  
HüN(5. II. KÖT. a
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liál , azokhoz k ihez  k é t ,  k ihez  h á r o m  F a '  f un 
l u k ,  örel ikel  v o n a t a t t á k  fel a ’ K apunka t  P r é '  
s id ium  a ’ V á ra k b an  n e m  lévén ; de a z u tá n  QrjJ 
ig e n  e x o rb i t á l á n a k  a ’ Fe jede lm e k ,  és TÖrvé- 
nyes  színek a l a t t  sok Torvénytelenségeket- is  v *g 
hoz á n ak -b e  a ’ szegény H azába .  Is ten botsás-  
s a - m e g n é k i e k  az e’ féléket  , Taná tskozók-  Bes 
n a k  ’s Hize lkedőknek .  Hal;

sár<
Ezen közben  a ’ Csehek r é b e l l á lv á n  Fér- Sek 

d i n a n d u s  Il-dus Rom ai  Császár ,  Cseh ’s Ma- 
g y á r  K irá ly  e l l e n ,  ’s m ag o k n a k  Fr ider icust  g£r( 
v á l a s z tv á n  K i r á l l y o k n a k  , m e l ly  Rebel l iót  
ea u sá l t a  a ’ R e l ig iónak  p e s se c u t ió j a , és azon Gén 
b á n to d á s  lévén  M a gyar  Országban  is , m in d  sár< 
Csehek ,  m in d  M a g y a r  Ország iak köz ü l  va- a ’ d 
lók i n v i t á l t á k  Bethlen G ábor t  is. Confugi- vólt  
á lv á n  a’ T ö rök  Po r tá h o z  ; és így  engedelmé- n y á  
ve i  B e th le n  G ábo r  is in  Anno 1619 h a d d a l  i n '  fe lv 
d ú l t  F e rd inándus  ellen , és igen n a g y  pro- Hor 
g ressussa  is l e t t  , a n n y i r a ,  h o g y  M a g y ar  O r  t a tv  
szágnak  a ’ D u n á n  innen  lévő m in d e n  he l lyei t  feli] 
kezéhez  ve t t e  , és A us t r i á ra  is pene t rá l t ,  Béts. m e t  
a l l y á t^  is n y a r g a l t á k  ; sőt  ugy a n  meg-szál lat - m ik  
t á k , M orvá i  H a d a k k a l  ’s né m e l ly  Rebellis nyü  
Slesiai  H erc ze ge kke l , kevésbe is m ú l t ,  hogy kor  
m eg -ne m  v e t t é k  , nem  o s t r o m m a l , vagy  lő' rajté 
véssél ,  h a n e m  a’ városbó l  lévő n a g y  factió^ ván 
á l t a l ,  m el ly  m i a t t  igen n a gy  ex tremi tásbaö Hek 
f o rg o t t  a ’ Császár személlyé  is ben lévé*1 
s z o ru lv a ,  de a z o n b a n  P r á g á n á l  Fridericuí* — — 
m eg-vervén  a ’ Rebell is  Confede ra tusok , fco*1' * )
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fu n d á l t a t o t t .  H á t  m ég  pedig Homonnai ,  
György Lengye l  H adakka l  k i -ü tvé n  M agyar -  
Országra  meg-vervén  a ’ Rákóczi  György  H a ­
d á t ,  ki re  vo l t  b i z a t t a t v a  az ide Haza  v a ló  
v ig y a z á s ,  Fejede lmet  Béts a lól  r evocá l t a .  

ih i lominus  az Országnak  Gyűlése lévén 
esztercze B á nyá n  Be th len G á bo r t  K i r á l y ­

n a k  v á l a s z t o t t a k , a ’ K o r o n á t  is szinte  Kas­
sara  jővén Etsedig hoz ták .  De m a g a  is É r ­
sek Ú jv á ra t  Bugnoj  * )  Generál  Császár  A r ­
m a d á j á v a l  m eg-szá l lo t ta  , m e l ly n e k  segítse* 
gere  e l ö l - j á r ó b a n  H orvá t  I s tván  nevű  elég­
séges do lgán  vi téz e m b e r t  Mezei  H a d a i n a k  

ene ra hssá t  bocsá tván  ; a z u tá n  m a g a  i sK as -  
- aro m e g - i n d u l t , de tsak kevés h a d d a l , m e r t  
a ,. ereb: Vadaka t  Erdé l lybe  vissza bo t sá to t t a
« xJ  B ornem *sza János t  is egyik K a p i t á ­
n y á t  e lb o t s á tv á n ,  az t  R im a  - Sz o m b a tn á l
Ho B'ülekiek több  v é g b é l i e k k e l , a m o t t

orvat  I s tván  éjjel n a p p a l  n y u g h a t a t l a n k o d -  
van  a ’ Ném et  H a d a t ,  n o h a  n e m  vól t  leg

m e t  h ^  e m b e r n ®1 t ö b b » de a ’ nehéz  Ne­
m ik  ^ nem  ^ r t h a t o t t  né k i  s e m m i t ,  m e r t  
n  y 0,1* b a rc z olni  a k a r t  v o l n a ,  a ’ M a g y a r  kön-  

U es t sak  lovas de jó f izetet t  h a d  o l lyan -  
°.r  e dh o t t  elölle , és a m a z  le-szál ván m e g ­

a d t a  t e r m e t t ,  a n n y i r a ,  ho g y  azok e l- fáraszt -
-eS aZ° n b a n  Be th len  Gábor  •menetelé -  

s° t  érkezésének h í re  h a l l a t v á n ,  gya lá -

* )  Buquoi
4 *
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ga tosoa  n a g y  v e s z e d e le m m e l , Á r te l l iá já t  el- 
h a g v á n  ke l l e t e t t  Csák közre és o n n a n  a ’ D u ­
n á n  A u s t r i á ra  s z a l a d n i ;  h a t a l m a s  n a g y  és 
szép á g y u k a t  e l -nye r t  a ’ Fejedelem u g y a n  fe ­
les s z á m u a k a t ,  mel lyek m á ig  is a ’ Várad'1 
C ze j tházban  * )  t a r t a t n a k .  Azután  n e m  soká '  
r a  u g y a n  r u i n á l t a t o t t  is u j j a b b a n  a'  Császár­
n a k  azon  Á r m á d á j a ,  m a g a  is Bugnoj  **)  
G e n e r á l  e lv eszvén ,  e sm er tem  én is a.’ K a t o ­
n á t  a ’ ki  meg-Ölte ’s ki  fe jé t  is v e t t e ,  Cson­
g r á d i  v a la  vezeték  neve  Kereszt  neve  nem 
j u t  e szem be ,  nem  derék  h a r c z , h a n e m  t sak  
ellenkezés közben  l e t t  a l k a l m a t o s s á g g a l , P a ­
r i p á j á t  is e smer tem  a ’ F e j ed e l em n é l ,  egy 
gesztenye  szőrű fakó közép lóná l  kisseb v a ­
l a m iv e l  , n e m  is apró szinte  , de ol ly  h a t a b  
m á s  i r a m l ó ,  k in é l  jobb i r a m l ó ,  ’s sebesei) 
i r a m l ó  l o v a t  n e m  l á t t a m  , szép t e s tű  vala-

Más A r m a d á ja  is a ’ Császárnak , az fel '  
lyeb  e m l i t e t t  elsöb fel -menete lekor  a ’Fejede'  
l e m n e k ,  r u i n á l t a t o t t  vol t  D á m p i r  *** )  Ge' 
n e r á l l y a  a l a t t ,  a ’ ki  is m a g a  Poson Váráná l  
o s t r o m l á s a  a l a t t  veszet t  el fültöA lőtetvéfl 
m e g ,  a ’ m e l l y  D a r a b o n t  lő t t e  az t  is e s m é r  
t e m  , U ra s ág á b a n  Rákócz i  G yörgy  Gyalog 
j a  v o l t ,  a ’ ki  szintén akkor  é rkeze t t  PosoU'

*)  Zeughaus .
** ) Buquoi .
* * * )  D a m pie re
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k a ,  m id őn  obs idea l ta  D á m p i r  v a la m e l ly  rész 
ha d d a l  igen szükséges a lk a l m a t o s s á g b a n , 
m e r t  a ’ Fe jede lem Béts t á ly é k á n  vol t  akkor ,  
s az D á m pir  H ada  a ’ D u n á n  m el le t te  eresz­
kede t t  vol t  Posonhoz alá.  E z e ku tá n  T ra c t á -  
t u s r a  m envén  a ’ do log ,  m eg  béké l l e t t  Beth-  
^en Gábor a ’ C s á s z á r r a l , de a ’ Ki rál lyi  T i t u ­
lusnak  r en u n c iá ln i  , és azt  r e s t i t u á l n i ,  
k e l l e t t  , b i r o d a l m a t  a* T a t á i g  enged te ­
l e k  nék i  é l t é ig ,  és Slésiában  O p o l i a i , 
R a t ib o r ia i  Duca tusságo t  cum  T i t u l o :  a n n a k  
Fe le t te  a ’ Felséges név , és , P r inceps  Imper i  
T i tu lu sokka l  c onde co rá l t a to t t .

Ez eddig i r t t  H adakozásban  a ’ B á ty á m  ,  
k i  oda  fel  e m l í t e t t e m ,  K e m é n y  P £ t e r  
í o r g o t t , ’s oda is veszet t.  Az A tyám  is az 
ek ö  E xpe d i t ioban  Kassáig vol t  a ’ Fejedelem 
*mUett ,  de o n n a n  viszsza e xpe d iá l t a  Erdélyi) 

e Foc um te ne nsnek  c o n s t i t u á l v á n , és Dóczi  
;)t!UC- -_n ^ rast kezében  adván Erdé lybe  h o z a t t a .  
) Ge' 16 ^  Doczi A n drá s ,  Kassai  Ki rá ly  K épe ,  és 

}  ersm in d  S za thm ár i  K a p i t á n y  is v o l t ,  és
°u  Kassa v á ro s a  m a g á t  m e g - a d t a ,  ak -  

ór a Generál is t  Dóczi t  kézben a d t á k :  Elöl- 
f n Kassa a l a t t  Rákóczi  G y ö r g y ,

es ö á l t a l a  lévén  a ’ T r a c t a ,  k i t  az A t y á m  
o hozván ,F o g a r o sb a n ,  t a r t o t t a k  f o g sá g b a n ,  
e tisztességes á l l a p o t b a n , úgy  hogy  az A ty á m  

v ' l  ’ T^ndegeskedni  k i - h o z t a ,  n o h a  vas
t  a lábán ;  Felesege is m e l le t te  lako t t ,de  cir- 

Cuer  - s z t e n d e i g h a  é l t ,  m eg  h a la  azon  fogság-



bán .  Ezentúl  való D o lgokban  én m a g a m  í? 
fo rg o t ta m .

A’ m i n t  azér t  ide fe l lyebb  Nemzetem ere ­
de té t  sub L i t e r a  A. Viszont  Fogon ta tá som -  
n a k  , szüle t te té semnek k ö n r y ü lá l l á s i t  sub L* 
B. j e l e n t e t t e m ;  Melly szerént  m á r  k öve tke ­
zik emlí tése  N eve l te té semnek:  m e l ly  is eké- 
p e n  vol t .

A’ T e rm észe t  Visgá lóknak ol lyan  é r t e l ­
m e k  fog lenni ,  h o g y  nem  t sak m a g a  születésé* 
vei  hozzon az E m ber  jó vagy  rósz e rkö l t söke t ,  
és n em  t sak Attyokró l  ’s Annyokró l  p ropágá l -  
t a t n a k  az a ’féle In d u la tok  ; h a n e m a ’ Téjböl- 
is im b ib á l ly a  a ’ G yerm ek  a ’ m in é m ü  t e r m é ­
szetű  Dajka  te jével  él ’s n e v e l t e t i k ;  és a z u ­
t á n  az Educa t ióva l  nevelésnek m ód jáva l  jó ­
v á  v a gy  roszszá t é te t t e t ik :  E d u c a t i o  e n i m  
e s t  a l t e r a  n a t u r a .  L gy  v a g y o n  u g y a n ,  
m in d  A t y á m ,  A nyám  j ám b o r  , t i s z t a  é l e tű ,  
k e g y e s ,  Keresz tyén T e r m é s z e tű  em berek  va ­
lónak  , D a jká m  m in d a z o n á l t a l  L e á n y  v o l t , 
h a  szabad úgy  m o n d a n i  ; de t a l á m  i n k á t  
L e á n y  Aszony , *) Leány  a n y ib a n  , hogy Ura 
n e m  v ó l t ,  Aszony m e r t  F ia  v o l t ,  teje volt

*)  L e á n y  vagy  Szűz pe r  A^ i t iph ras in , mir)t  
L u c u s a n o n  l u c e n d o .  A’ neve t  vilá" 
g o s i t j a - i s  e ’ Leszingnek e p ig r a m m a ja :  

L o r c h e n  heisszt  noch  eine Jungfer .  Mef- 
k e t ,  die ih r  es n i c h t  visszt : So heisszt L u" 
cjfer  ein E n g e l , ob er gleich gefal len ist. P'
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kósegesen. Maros Széki Székelly Aszony ,  jó 
h a jd ú  t á n t z o s ,  K a to n a  aszszony v o l t ,  k inek  
sok jóval  vo l t a m  a z u t á n ,  m e r t  m id ő n  Házas 
gye rm ekes  v o l t a m  i s ,  é l t  s o k á ig ,  é s g y a k r o n  
m e g 'k e r e s e t t , F i já t  is ,  k ivel  egy te j e t  szop­
t u n k ,  D a r a b o n t  lévén ké tszer  h a l á l t ó l  m én -
te t t e m  m e g ,  ’s azon  k iv ü l  sok jóval  v o l t a m  neki.

Midőn a n n y i r a  n e v e k e d t e m ,  h o g y  t a n u l ­
n i  ke z de t te m  a k a d o t t  az A ty á m h o z  egy M a r -  
t i n u s  A l b i s i  n e v ű  Székely D e á k ,  ki  Val­
lásában  Uni tár ius  v o l t ,  de azt  s im u lá lv á n  
R o m á b a n  is t a n u l t , e g y é b a r á n t  Fő D e á k ,  
de t e rm ész e t ibe n  részeges és e lm éjében  n o ­
h a  frene t icus  v a l a ,  ez v a l a  Meste rem a ’ 
g r a m m a t i k á i g  , k i t  is a z u tá n  Házas Gyerm e-  

^ o ro m b a n  t á p l á l t a m  sok j ó k k a l ,  és t a r ­
t a t t a m  sok ideig U d v a r o m b a n  is.

Ezután F e jé rvá r i  Scho lába  a d a t t a m ,  az 
o ot t  tudós becsületes  Academicus Meste re ­

i d  V°,^aílak ,  tö b b i  közö t t  egy G e l e i  
ne vü  , ki  Püspökségben  h a l a  meg.  

ei01 n a gy d i ts é re te í  emlékeze tet  h a l l o t ­
t r a  a z u t á n ,  n o h a  el lenkező v a l l á s u  v o l t ,  

arua n a gy  Pá z m á n  Pé te r  Ca rd iná i to i  is de ré ­
k b a n .  C s u l a i  G g Ö r g y  m ostan  P ü s p ö k , 

j  kor is szál láson egy ideig Püspök  Keserű  
a n osnál v o l t , a z u t á n  az Mesterekkel  Profes-  

®0r okkal  egy f o gado t t  Asztalon v o l t a m ,  az 
k ü lö n  i s , ezek jéles jó e rköl tsban t an i -



t ö t t a k  's n e v e l t e k , n o h a  egyéb i r á n t  vo l t  ef 
f o g y a tk o z á s ,  hogy  az A ty á m  v a l a m i  öreg 
L e g é n y t  m e l l e t t e m  ne m  t a r t o t t  , h a n e m  t sak  
m a ? a m h o z  hason ló  h i t v á n  I n a s t ,  és a ’ Scho­
lari k ív ü l  jót  n e m  l á t h a t t a m ,  t a n u l h a t t a m  > 
h a n e m  t sa k  sok r o s z a t ; De az o t t  va ló La* 
kás t  és t a n u l á s t  is keves ideig c o n t i n u á lh a t -  
t a m  , úgy hogy 15 esztendőben járó k o r o m ­
b a  h a g y ta m -e l  a ’ S e h o l á t , még  az a l a t t  is 
sok idő t  vesz te t t ek  o t t  ve lem h a s zo n ta la n u l .  
Egykor  Fe jé rvá r i  Pestis elöl h a z a  v i v é n , c i r ­
c i ter  f e r t á ly  esztende ig  v o l t a m  ot thon.  M á s ­
szor  be tegségem m i a t t ,  a zo n b an  az A tyám  
Székellységhez C o m m is s á r i u s k o d v á n , akkor  
ié m u la t t a m -e l  fe r t á ly  e s z t e n d ő t ,  m el lyhez  
képes t  ne m  t s u d a , h a  jó Deákká  n e m  l e h e t ­
t e m ,  h a n e m  i n k á b b ,  hogy  tsak e’ kevés is 
r a g a d o t t  r e á m ; ü g y  is v a g y o n ,  h o g y  n o h a  

^ F u n d a m e n tu m o t  ve te t t e m  u g y a n  fel a ’ Scho- 
I á b a n ;  de a z u t á n  való éxper ien t iakbó l  t a n u l ­
t a m  többet .

N. E. Midőn 15 Esztendős vo lnék  és j á r ­
nék  i 6 b a n ,  lő t t em  vo lna  pedig 16 Esztendős 
Decembernek  f ogy ta  felé k é t  hé t t e l  K ará t son  
e lő t t  t s a k ,  a ’ Fe jede lem Be th len  Gábor  
m a g a  p a ra n t s o l t a  az A t y á m n a k , adgyon 
U dvárába ,  m e r t l á t t y a ,  hogy  a ’ Seho lá t  is 
n e m  c o n t i n u a l t a t t y a  ve lem , ’s U dva ra '  
n á l  f o rg o t t a m  az A ty á m  m el le t t  g y a k r a b ­
b a n ,  eképen nevelésem felöl kegyelmes ige'' 
re te t  is t évé n ,  a d fa n a k  U d va rá ban  16*3. 14
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ó lt  e* Allg u s t i  o l l y k o r  m ik o r  E r d é ly b ő l  m á s o d ­
ö reg  Szor ’ he a’ K a ssá r ó l  j ö t t  e l  h a r m a d s z o r i  H a-  

i t s a k  E x p ed it ió ja  l e t t  F e r d in a n d u s  S ecu n d u s  e l -  
3c h o -  lien> e z e n  n a p  in d u l t  k i  K o lo s v á r r ó l  a z  h á ­
t a m ,  bakkal. É n  n o h a  ig e n  G y e r m e k  á l la p o t t a l  
S La« VaI é k , m in d  az á l t a l  ú g y  találd, h o z n i  v a -
lh a t -  í am i  s z e r e n c s é t le n  a l k a l m a t o s s á g , h o g y  a z o n  
írom - llap o n  m i n d g y á r t  a ’ F e je d e le m  szekerenek  
i t t  is aE lak ab an  ü l v é n ,  e g y é b  a r á n t  t s a k  m a g a  es 
a n ú l .  E^tse B e th le n  I s tv á n  ü l t é n e k ;  e b e d e t  G y a lu ­

l j , .  kan  evek  K a m u t i  F a rk a s  v e n d é g e lv e n  m e g , 
iyj£s „ ^ tá n n a  ú g y  m e g  -  b e te g e d e k  , h o g y  t ö b b ir e  
, . , H a ta lm a s  b e t e g s é g b e n  f e k ü v e  v i t t ü k  sz e k e r ­
ekkor ^ en ^ ara< r̂ a - En  n o h a  uj In a ssa  v o l t a m ,
, , m i n d a z á l t a l  c o n t in u o  szek ere  a b la k j á b a n  v ó l-

e h e t  t a m  s - e&ye z e m  > f e k ü v é k  c ir c i te r  h á r o m  h é -  
,r£s | s tág'» az h a d a k  a d d ig  h e l y b e n  v o l t a k ,  kon*
n o h a  I1y eEü.lésé s e m m i  Dokto r i  Orvosságokkal  n e m
Sch o- *eh e t  v a la  h a t a lm a s  forró  n y a v a l y á j a  l e v e n ,  
a n u l-  ^ ailern D o k to r o k  t i l a l m a  e l le n  lo r e t  k e zd e  

sokat i n n y a ;  az m e g - i n d i t v á n  g y o m r á b a n  
a> T e r m é s z e t e t ,  t a l á m  k ö z e l  száz  r e n d b é l i  

> jár- SZéIe v ó l t  m e g - t i s z t u l a ,  ’s e k é p e n  g y o -
endös g y U la  "vól t  is  p e d ig  o l l y a n  g y a n ú ;
á tso n  H o &y Eamuthi F a rk a s  n e m  m a g a ,  m e r t  Jó 
iá b o r  Üra v ó I t ; h a n e m  F e le s é g e  az a k k o r i  V en d ég -  
[gyoO £e§Een a d o t t  v o ln a  b é  é t e lb e n  v a g y  i t a lb a n  
Iát is a r ta ím as  E s z k ö z t ,  és az c a u s á l ta  v o l n a  a ’ 
va rá '  n y a v a H y á t ; de b iz o n y o s a n  n e m  t u d a t o t t  
krab" * D o m i n i  1623 a e t a t i s  m e a e  A n n o  1 6 )
s ig e '



Ez Udvarhoz  való a d a t t a t á s o m n a k  mód- &ana 
g y a  is igen a lk a l m a t l a n u l  l ö n , m e r t  úgy nasz 
v a g y o n ,  egy Morgondás  Gáspár  ne vű  Öreg '^ogy 
Legény  Szolgáját  r ende l te  u g y a n  az Atyám ^ílerl 
m e l l é m ,  ki  In spec to rom  l é g y e n ,  k i  ez u tán  
sok Esztendeig s z o lg á lv án ,  Fogaras i  Fö Por- fe l "n 
k o l á b s á g r a  p r o m o v e á l á m , F i a ib a n  m ag a m  
k e t t ő t , h a r m a d i k a t  K e m é n y  S imon Udvara-  
b á n  n e v e l t e t t e m  ’s t a r t o t t a m ;  de az nem  lak- ^ aro 
h a t o t t  m e l l e t t e m  , t sak  n é h a  n é h a  l á t o t t .  Van ] 
C o m m e n d á l t  ped ig  az A tyám  s ingu la r i t e r  *a 
egy Görög András  nevű  a kko r i  Fö Gyalog 57* 1« 
K a p i t á n y n a k ,  ki  v i t é z ,  igen K e m é n y ,  de azon 
erköl tsös  da rabos  em ber  v a j a ,  ’s részeges is, a ..m 
m ás ik  Pár iz  P á l , ki  is vi téz  em ber  , u d v a r i  T ré -  ‘
fás, de fa j t a l a n  e m ber  va la ,ki  felöl  oda h á t r á b b  ^ ° Z 5 
is va n  emlékeze t .  Ezeknek Inspec t io jok a lá  *)  0 t t  c

v á n
M e g - g y ó g y u l á s a  u t á n  azé r t  a ’ Fejede- ^ehe1 

l e m n e k  Váradró l  m e g - i n d u l v á n  az h a d a k -  
k a i ,  a ’ T iszán á l t a l  ke lénk  L ö k n é l ,  a ’ m e l ly  Ula 
51 a P a *1 i sza mel le  e r k e z é n k , t ré fáson  j á r t  
v a la  Vitéz György  Fő em ber  A tyánk f ia  m e r t  m i t  ! 
Debreczenböl  el  i n d u ló n k ,  ’s a ’ vélet lenség f j *  ' 
m i a t t  egy vég iében  s z in tén  a ’ T iszáig k e l l e t '  * ^
ven  m e n n ü n k , ő jó erős Moldavai  par ipád ^ , * 
)an  v i r r a t i g  m in d  úgy  m e n t , h o g y  a ’ ké t  i á '  
b a i n  az oldal  n y ű g  r a j t a  v o l t ,  a ’ t u d a t l a n   ̂ ° V̂  
Lovásza  úgy  a d ta  a lá j a  l e n e m  v é v é n ,  m a-  6tni

*)  E g y n é h á n y  s z ó ,  v a g y  lega lább  ez a' 
szócska „  v ó l t a m  í( *
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L ó d -  gának  is szemei  h o m á ly o s o k  v a l á n a k ,  pa-
ú gy  t taszolkodot t  az ú t b a n  Fő E m b e r  t á r s a i n a k  ,
)reg ^ ° g y  n e m  tu d g y a  * ) ,  m i  l e l te  a ’ l o v á t ,
f ám  m e r t  t sak  csőtől bo to l  a l a t t a ,  ki  az e lő t t  ép
L t á n  ás jó lábas  ló vol t .  A’ vég  h á z a k  közö t t  azé r t
Po.r > fel -menvén elöl járó mezei  h a d a i ,  a k k o r  i s ,
«•ara m id ő n  a ’ Fejér  h e g y e n  á l t a l  feles P raes id iu '
ará-  m o t  ind í to t t ak ,  v ó ln a  , h o g y  Nagy Szom bat
L a k -  Városát azzal  m u n i á l n á k ,  azokka l  taná lkoz-
ot t .  Van H o r v á th  Is tván  , ellenkezéssel  t a r to z t a t -
i t e r  ^a de nem r u i n a l h a t t a , m e r t  jobb reszen t
ilog gya log Muskotélyos ** ) v o l t , azok is m i n d ­

j e  a zonál ta l  n e m  á l h a t v á n  t o v á b b , sem űz őbe n
; j S) a ’ menet  elre nem  c o n t in u á lh a tv á n  , noha  m a r
r ré -  közel  vo l tá na k  a ’ V ároshoz ,  egy T e m p lo m -
ább ^ 0z szo ru l ta n a k  , m e l lynek  kő ker i tese  v a l a ,
L o t t  o l t a lm a z tá k  m a g o k a t ,  a z ,  H o r v a th  I s t ­

v á n  h a d a  kö rü lö t te  t s i r i p o l t :  de s e m m it  sem 
, j e_ t e h e t e t t  n e k i :  meg-hozván  h i r é t  a ’ Fejede-
[ak- l em nek  m íg  a’ vizen in n e n  l é tü n k b e n  el in-
eiiy du la  s ie tségge l ,  és v i r r a d t ig  m e n v é n ,  m ás
j á r t  11 aP oda é r é n k ,  úgy  is a’ lovas h a d d a l  sem-
l e r t  m i t  sem á r t h a t u n k  v a la  n é k i k ;  h a n e m  h a
is ég gyalog száll  ván igen n a g y  o s t r o m m a l  ve t-

*ök v o lna  m e g ,  m e l ly e t  ká rosnak  esmérvén  
a ’ Fe jede lem , t s a k  ó l t a lm a z ta t á  a ’ ki  - me-  

I á '  lleteltÖl őke t  add ig  m íg  a ’ Gyalogság  és a.’
[.|an kóvőszerszám e l - é r k e z é k ;  kezdvén azér t  lő-
nia.  t e t n i , a ’ m i a t t - i s ,  de m ind  élésekre , p o rok ,

**) tudja .
* ) Muskatéros .
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goByobisokra  nézve vévék ezekbe , n e m  t a r t '  n evű  
h a t n á k  so k á ig ,  fejér zászló je leket  t ő n e k  k i ,  Mon< 
és a k k o r d á l á n a k , úgy  h o g y  fegyvereke t  zász- Zl En 
lo joka t  oda h a g y v á n  a* k i  el a k a r  m e n n i ,  *°n é 
s zabad  l e n n e , de nagy o b b  része a ’ Fejede- £ágoj 
l em  fizetésére á l l a ;  az v o l t  első kezde t i  a’ egy f 
B e th le n  Gábor  Német  Gya log inak  t a r t á s á n a k ,  s°k r 
a z u t á n  t ö b b ü lv é n  t ö b b ü l t ;  a n n a k  m a r a d é k a  hogy 
m é g  az a ’ R e g i m e n t , mel ly  Alvinczon szó- agar< 
k o t t  k v á r t é ly o z n i ,  az h o v á  t e i e p i t e t t e  vo l t  ^esel 
B e th le n  Gábor  az onnan  fe l lyü l  h o z o t t  uj *tet I 
Keresz tyén Ném et  Meste r  E m b e re k e t  i s ,  k ik  hekeí 
eddig fenn  vadnak .  *) is , e

ú e k ,
M i n t h o g y  azér t  oda h á t r é b  fogon ta tá -  íedeli 

s o m n a k ,  szüle tésemnek és u d v a rh o z  ál láso-  êrn i 
m i g  való e d u c á l t a t á s o m n a k  m ód já ró l  i r t a m ,  hogy 
sub Li te r is  A . ß .  i m m á r  közösleg je l en tem  ^ o n c  
n y o r u l t  É le te m nek  is f o l y á s á t , és a b b a n  for- Vat S 
g o t t  n é m e l ly  do lgoka t  sub signo D. Udvar-  ^an  
hoz á l l á som  , és a n n a k  első I n t r a t á j a  m in t  Agár 
l e t t ,  ide a lább  m eg  - j e l e n t e t t e m ; m i n d a z o n  1(lőbí
á l t a l  ezt  is e l - n e m  f e l e j t h e t e m ,  h ogy  első úéme
I n t r á t á m b a n  Váradon  e l lop ták  á l t a l  v e tő m e t  *nasc 
fe jé r  r u h á m m a l  kö l ts égemnek  jobb ré sz é t ,  Prést  
m e r t  n e m  vo l t  egy szo lgám i s ,  avagy  Ina-  széke 
som  is ,  m a g a m n a k  a ’ Fejedelem k ö r ü l  kel- t iszt i
l e t t  f o r g a n o m ,  m e l l y e t ,  a ’ m i n t  a z u t á n  de ^ap  -
h a s z o n t a l a n u l  m e g - t u d t a m :  Egy  Nagy Péter  hegé

Pejed
a ftieg-

* } v á g y n a k  ^ őn
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nevű  UdVari  K a to n a  k é r t e  v o l t  e l ,  k i  az u t á n  
Monos toron  l a k o t t  v a l a  ’s h a l a  meg  i s , jád -  
zi Em ber  va la .  Egy Nagy  András  n e vű  a j ­
tón álló e l - lop ta  va la  m e n t é m e t  i s ,  azt  v á l t -  
£ágon  adá  v i s z s z a , m in d e n  há ló  s z é r s z á m o m  
egy fejér  Velentzei  ’s egy k o ppe nye g  v a l a ,  
sok ré tben  f o g ta m  az tö szve  keskeny á g y n a k , 
hogy v a l a m i n t  p u h á b b  lenne.  A zonba  k é t  
Agarakat b iza  r e á m  a ’ Fejede lem igen  K e d ­
veseket , H ó k a  és K o r m o s  a ’ nevek , a ’ k i -  
het  Kornis  S igmond  a do t t  v a l a ,  az u t á n  t ö b ­
beket  is , a n n y i r a  , h o g y  vol t  n é h a  h a t  's h é t  
i s ,  egyszer nyó l tz  Agara  vol t  a ’ F e j e d e l e m ­
n e k ,  gondvise lésem a l a t t ,  m iv e l  t u d t a  a ’Fe­
j e d e l e m , hogy  igen  vadász  E m b e r  a ’ Fe jede­
lem is,  ’s igen szere tem  a ’ e be ke t :  az a ’ b a j , 
hogy szo lgám n e m  v o l t ,  h a n e m  az Ebek  p ré -  
^ o n d á j á r a  v e t t e m  m a g a m  mel lé  egy Hor-  
vát  Szabó János nevű  L e g é n y t ,  ki  F a g a r a s ­
ban te lepedék  az után .  De az e m l í t e t t  k é t  
A garaknak  m a g a m  a d t a m  e n n ie k ,  a k k o r i  
időben n e m  s z e g y é n l e t t e m , m i n t  m o s t a n i  
némel ly  t s a k  köz e m b e r  G ye rm e k ibő l  á lló 
Inasok is. M ikor  h e ly b e n  v o l t u n k , ház  se- 
P r é s t , tűz  r a k á s t  i s ,  és m iv e l  gya lo g  á r n y é k  
Széket h o r d o z t u n k  vélle , a n n a k  ki  - ö n t é s é t , 
t i s z t í t á s á t , h a r a g u d t a m  , veszeked tem egy 
í*ap András  ne vű  Inas  t á r s o m r a  , k i  szegény 
he gé ny  g ye rm eke  vol t  , t s a k  h o g y  A ty j a  a'  
f e j e d e l e m n e k  U ra s á g á b a n  szolgá l ta  v ó l t , ’« 
i n e g - h a l v á n , á rv a  f iá t  a z é r t  t a r t o t t a ,  mi™ 
dön  k i-ke l le t t  ö n t e n ü n k ,  o t t a n  o t t a n  el  f
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l iad ta  m a g á t .  Vala  ped ig  i l l y  r e n d ta r t á s  i$’• 
h o g y  e g y n é h á n y  Fö Em berek  Gyermekéből  
á lló Inas sa i t  m a g a  lován  m erő  pán tze loson ;  
azon  f e l lyü l  Pán tzé i  szorí tó  virágos vere» 
b á r s o n y , vi rágos szoros Z u b b o n ,  av a g y  szO' 
r i tó  M enté t ske  könyökben  v a r r o t t ,  Szkofi- 
u m m a l  v a r r o t t  bá rsonyos  Tegzesen ,  Szko- 
f i ú m m a l  v a r r o t t  b á r s o n y  nusz tos  süvegesen 
j á r t a t t a ,  m e r t  igen t s i n o s , és Ki rál ly i  P o n r  
pás  modos  m a g a  viselő Fejede lem l é v é n , 
a hoz  képest  U d v a r t - i s  t s inos t  t a r t  va la .

Engem et  is ol lyan  f o rm á n  j á r t a t t a k  ne '  
héz járó l o v á n ,  a ’ szerszám igen  m eg-ve r t ;  
f á r a sz to t t ,  a n n y i r a  e l - b a d g y a t t a m  n é h a ,  hogy 
m id ő n  a ’ készülő t  ve rn i  ke z de t té k ,  olly ne '  
hezen  ese t t ,  m i n t h a  e nge m e t  is ve r t ek  vól" 
n a ,  ne m  vol t  pedig szabad  a ’ Fejedelem lo­
va in  egyebüve  j á r n u n k : m eg  - is be teged tem  
va la  h ideg  leléssel egy ide ig ,  n e m  lévén  sza­
b a d  a ’ Fejedelem lova in  egyebüve  széllyel 
j á r n u n k  , h a n e m  t sak  m a g a  körü l .  Ezen fel­
menők  Csa tá ra  a ’ fen e m l í t e t t  Szolgám nak 
M orgonda ínak  egyik  p a r i p á j á n  K a t o n á k k a l ;  
m e r t  v a la  vezetéken is egy lo v a ,  o t t  k i t s iny '  
b e n  m u l é k , h o g y  el.neux lövének , m e l ly en  
n e m  k i t s in y b en  szeppen t  v a l a  m eg  még  atf 
A ty á m  szolgája  i s ,  m e l ly e t  a ’ Fe jedelem 
m e g - t u d v á n ,  mive l  n e m  rég i  szolga is vól- 
t a r a , a kkor  e lsőben t sak  p i ronga tá s  esélt ra j ­
t a m .  Ez vol t  első P r ó b á m  a ’ k a to n a i  J á ­
t é k b a n .
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Ä m i n t  fe l lyebb  i r á m ,  m id ő n  a ’ Nagy 
s z o m b a t  Város m e l l e t t  lévő T e m p l o m b a n  
s zo r i t t a to t t  Németekre  i n d u l n á n k ,  ekkor  is 
Másodszor  u g y a n  a ’ szolga lován  e lö l já róban  
el lopván m a g a m a t , o t t  n y a rg a ló z v á n  t ö b ­
bekke l  a ’ T e m p lo m  kö rü l  a l ig  m a ra d é k ,  h o g y  
el-nem lővének  M u s k o té l ly a l , m e l l e t t e m  lé ­
vő k a to n a  lován  esek, e l - érkezvén a ’ Fe jede­
lem ’s azt  is n i e g - tu d v á n ,  a k k o rk e v é s b e  mu- 
la tám -e l  m aga m - i s  az ü t ö g e t é s t ; de a ’ szol ­
gának  m e g - i g é r t e t é k ,  h a  töbször  l ova t  ád  
al á m ,  n e m  ís a d h a t t a ,  m e r t  o t t a n  h a m a r  
el- lopák a z t  a ’ jobb ik  P a r i p á j á t ,  azon  sze­
génységemben m e g - m a r a d o t t  kevés p é n z e m ­
ből is u g y a n  m á s t  szerze t t em  v a la  néki .

I t t  a ’ Fe jede lem M a g n a n im i t á s s a  t e t ts zék
ki  és r e s o lu tu s s á g a ,  m e r t  oda  érkezvén  sá ­
to rá t  az ho l  fe l -vonák  , ebédhez ü l v é n ,  sá .  
t o r á n  e g y n é h á n y  m u sko tá ly  golyóbis  j á r t  
á l t a l ,  sokan t a n á t s l o t t á k ,  h o g y  félben h a g y -  
n a > b-op-y to vább  k ö l tö z t e t n é k ,  de t sak  con- 
t e m n á l á ;  t ú l  m a g a  sá to rán  P e n t re h á z i  Ist ­
ván hires  vi téz em be r  sá to ra  l é v é n , abból  
ebéd felett  a sz ta lá ró l  egy czipót  e l - s o d r o t t  
egy m u sko tá ly  g o ly ób is ,  de e m b e r t  n e m  sér­
tet t .

Veget ve tvé n  azér t  azon Németek  dolgá- 
an » és m a g a  bé -szá lván  Nagy  Szom bat  Vá­

mosába, a ’ de rék  hadak ped ig  a*város  k ö r ü l  
orn is  S ig m o n d a l ,  ki  m a g a  Fő Generál issá



v a l á  egész H a d a k n a k  és H o r v á t  Is tván 
Mezei G ené ra l i s sá t  egy része ha dá va l  á l t a l  
k ü ldé  a ’ Fejér  Hegyen M o r v á r a ,  a ’ k ik  szem ­
b e n  t a l á lk o z v á n  a ’ Császár  á r m á d i á j á v a l , 
k i n e k  az e m l í t e t t  és m á r  r u i n á l t a t o t t  h a d ­
n a k  n y o m á n  ke l l e t t  vo lna  jöni  Nagy Szom­
b a t  fe lé,  kezde t tek  ra j t o k  kapdosn i  dereka-  
s o n . m e l l y e t  eszében vévén  az E l l e n s é g , 
h o g y  n e m  vólia* bá to r ságos  , meg- tere  ’s a! 
F e j é r  h e g y re  kezde fogni  » szekér sá n tz ba n  vé- 
v £n m a g á t , defensive f o r d u l t , és b a l l a g o t t  a ’ 
M orova  vize m e l l e t t  a lá  hódo ln i  felé és oda fe­
lé kozeí  m eg-ágazván  a ’ viz , szá l lo t t  a ’ ké t  
v í z  közzé  , k í sé rvén  r a j t o k k a p d o s á s s a l  a ’ Ma­
g y a r  h a d a k  n e m  á r t h a t t a k  de rekas t  neki. 
Ez t  a ’ Fe jede lem nek  ér tésére  a d v á n ,  m a g a  
is i n d u la  Nagy  Szom batbó l  a ’ derék  hadak 
k a i  elöl j á ró in ak  se g í t s ége k re , érkez tenek 
v a la  segítségre Torok  h a d a k  is , k iknek  Szer- 
d á r jo k  egy Szárhos I b r a h i m  Bassa Bosznaí  
Bassa.

Ekkor  r a j t a m  i l l yen  dolog e s é k , h o g y  a’ 
fele á l l a p o t h o z  t u d a t l a n  l évé n ,  mive l  a ’ szó 
Ugy v o l t ,  h o g y  egy h é t  a l a t t  való késede ­
lemnél  több  oda  n e m  lenne , viszsza jönénk 
N. Szom batba .  En is az e l - l o p o t t a k  u tán  
a ’ m i  Fe jér  n é m ü t s k é t  szerze t t em v a l a ,  ott  
h a g y á m , ’s a m o d a  t a l á m  h á r o m  hónap ig  
l a k v á n ,  igen m e g - t e tv e se d te m  v a l a ;  azu tán  
m e g - t u d ta m  m i t  t é g y e n  a ’ féle h a  m ik o r  n é ­
h a  egyszer m o s a t h a t t a m ,  a kkor  a ’ Jan ts i ln"
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gineis a* m e l ly e l  h í v n a k  v e t t e m  reá m  , *s a* 
friezitelen tes t re  a ’ D o l m á n y t  és Nadrágo t .  
Vök a ’ k o ty a  ve tyén  igen  szép l e pe dő t ,  h o g y  
abboL t s i n a l t a s s a k , m eg- lá tván  Nemes T a m á s  
U r a m ,  a k k o r  Fö K o n y h a  m es te r  v a la ,  kivá-  
n á  tö l l em  pénzén  , ’s a jándékon  a d t a m  , m e r t  
B a r á t s á g á r a  szükségem v a l a ;  az u t á n  m a jd  
fogy tán  a ’ D o lognak  i smét  v a l a m i  t e m é r d e k  
gyo l tsot  Szakol t  s á r a  k ü l d ö t t e m  bé v a l a m i  o t t  
Való Aszonynak ,nem t u d v á n  a ’ M a g y ar  fo rm át ,  
m in t h o g y  a’ Németek  Inge t  n e m  g a t y á t  hosz- 
8z^ t ,  szűk u j ju t  v i s e l n e k ,  ol ly  szoros g a t y á t  
f s i n a l a n a k , a l ig  ü lh e t t e m  Lóra  benne  , de t s a k  
tneg-kelle tt  l enn i ,  Inge t  is a l k a l m a t l a n t ;  így  
t is z tu lek a ’ m i n t  lehe te  a* Szürke m a r h á tó l .

Mikor  azér t  k ö z e l í t e t t ü n k  volna  a ’Morva  
7ize fele ,  m e g - s z á l l v á n  a ’ Fejede lem Tábo-  
ko ros tó l ,  ebédgye  *)  fe l e t t  érkezek  h i r  K o r ­
úid Signion(j £s j j o r v á t  I s tván  Gene rá l i sok ­

on, h o g y  az ellenség m eg-é r t e t t e  vo lna  a ’ 
eledelem j ö v e t e le t ,  és a’ M o rv á n a k  innet ső 

a gan  lévő h i d a t  e l -égetvén m e g - i n d u l t  és Ho- 
ol ihoz kezdene kö l tözni  á l t a l ,  ebéd jé t  azér t  

e l -hagyván  a ’ F e j e d e l e m ,  m i n g y á r t  ** ) Do- 
ö t e t t e ,  és i n d u la  m a g a  t s a k  k ö r ü lö t t e  

evö u d v a r i  n é p é v e l , m íg len  a ’ több  h a d a k  
erkeznének j  érkezvén a* víz p a r t r a  , a ’ h i d o n

** ) m in d já r t .
h u n g . II, KÖT.
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á l t a l  n e m  m e h e l e , a z o n b a n  a ’ Moldovai?  vá
Havasa lfö ld i  h a d a t ,  m e l ly  á l l o t t  c irc i ter  Ist
4/m e m b e r b ő l  p a ra n t s o lá  á l t a l  kö i tö z i ,  a ’ Gá
M a g y a r  h a d a k a t  f e lü l t  seregekben  t a r t v á n ,  gy
k inek  Szpa tá r jok  egy M ih á ly  Szpa tá r  Hava-  Le
sa lfö ld i  t e rm ete s  e m b e r ,  de rósz vi téz  v a l a , vó
reve t  t a l á l á n a k  u g y a n  roszsza t  de ki menő né
p a r t j a  igen ne hé z  v a l a ,  a ’ ki  m i n t  k im á s z -  vó]
h a t o t t , azon m en te k  a ’ K u r t án y o k  , kevés ko
k i n e k  Tegze  m e g - n e m  m e r ü l t ,  m a g a  az em* Os?
l i t e t t  Szpa tá r  t sak  a ’ viz köz t  á l lván  o n n a n  me
h a j d a g a t o t t ,  a ’ Fe jede lem a ’ viz p a r t r ó l  e- Az
léggé p i r o n g a t t a ,  de t sak  h í j á b a n ,  nem  me-  tsü
ne  á l t a l .  M a gya rok  ped ig  Seregestől  n e m  me
h o c s á t t a t á n a k , '  h a n e m  t sa k  Szá l ingóban peé
m e n t e k  y a l a h á n y a n .  A’ Fe jede lem étkeinek  Ezz
Borsotója  jó Nemes E m b e r ,  vi téz  E m be r  Te- g y e
ke  Sándor  i t t  ve sze -e l ,  a ’ Nemesség több ir e  Hói
be keve l  a l t a l  kö l tö z te k  , m e r t  a y M agyar  h a d '  Ma
n a k  igen a l k a l m a t l a n  szoros berkes  he l ly e  pá r
v a l a  a ’ k é t  viz köz ö t t .  Ezé

Mo:
I t t  n é k e m  is h a r m a d i k  p róbám  igy esékt t ű n

sok. ké ré semre  a ’ Sogorom Sza lántz i  J á n o s ,  • ü t  
kive l  jegyben vo l t  az o d a fe l  e m l í t e t t  Hugóm  nerJ
E r s é b e t ,  adá  a l á m  egy jó erős Deres P a r i '  t év <
p á j á t ,  k in  el lo pván  m a g a m a t  akadék  Fe- v eS2
kete  Lőr in tz  ha da bé l i  jó Lengye l  ’s egyéb a ’
Nem ből  á lló K a to n á ra .  E ’ Fekete  L ő r in tz  Lov
n o h a  M a g y ar  N em zet ,  de Lengye l  Ország '  Mát
b á n  l akvá n  , nevekedvén sok ideig más  egy nem
igen  vi téz  Feke te  I s tván  nevű  M a g y a r r a l  k i '



/  í

—  53 —

v a i j  vá l tképen h i re s e d e t t  vól t  e l : m e l ly  Feke te
citer  Is tván a ’ fen-e m i i t e t t  időben m időn  Be th len
, a ’ Gábor  Szkender  Passával  Moldováig  a ’ Len-

v á n ,  gye lek ellen való Exped i t iokor  ‘ m e n t  v ó l t
ava-  Lengye l  O rsz ágba ,  m e r t  sok t s in t a l a n sá g i
' a l a ,  v o l t á n a k ,  soka t  e l - szenvede t t  a ’ Fe jede lem
nenő nek i ,  m in t  jó K a t o n á n a k ,  de m ár  m eg -e se t t
i a ~^' v olna.  E ’ Feke te  Is tván t se lekede t t  t sn d á i -
Leves kozasra  mél tó  vi tézségeket  H u t t i n n á l  m id ő n
, em* Oszm ány  Tö rők  Császár  a ’ Lengye lek el len
anan  m e n t  v ó l t ,  k i rő l  lészen h á t r á b  emlékezet .
:>1 e- Az e m l í t e t t  Feke te  L ör in tz  m a g a - i s , ió be-
me-  tsü le tes  , és n e m  is b á t o r t a l a n  de igen t é r ­

n é m  m etes  e m b e r v a l a ,  az u t á n  Erdé l lyben  tele-
oban  pedék Som bor ra ,  jeles Gyermeki  is vadnak ,
iinek Ezzel  jö t t ek  va la  ki  v a l a m i  300-ig való Len-
r l e -  g y e i , és oda b é - h a d a k b a n  f o r g o t t ,  l a k o t t
bbire Horvá t  Rátz ,  Közös legtöbbi re  Lengye l ;  v o l t a k
h a d '  ^ a g y a r o k ' i s  vi téz Legények  , jó fegyveresek ,
ellye P at ipások  kontösösek Fe jede lmi fizetésre.

k lekhez  a k a d v á n  Én is á l t a l  ve rgődvén  a* 
Morva szakadék ján  v e s z ő d t ü n k ,  e l lenkez­

esek. t ü n k  t a r t o z t a t t u k  volna  az El lenség mene-
í n o - , l i t ,  de az erdős Berek közül sű rűé n  lővén
jg o m  ttom á r t h a t á n k , azok b e n n ü n k  sok k á r o k a t
P a r i '  t even  el-menének*. Én  akko r  i s t s a k n e m o d a
t Fe- ve s zé k , m e l ly e t  is a ’ Fejede lem m e g t u d v á n
sgyeb a’ Sógoromat  is e l - t i l tá k  és m i n d e n e k e t , hogy
irintz Eova t  a lá m  ne  a d n á n a k  és igy az Expedi t io
rszág' a la t t  k ü lö m b e n  nem  j á r h a t t a m  k ü l ö n ,  ha -

egy íiem t sak  a’ Fejede lem körü l ,
al  ki-

6 * s



Az Ellenség a n n a k  o k á é r t  Hodolin v á ra  
és város  a lá  a ’ M orva  vize mel lé  bé-sántzol-  
vá n  m a g á t  a ’ mező felöl  a ’ vá r  és víz lévén 
e rőssége ,  a ’ Fe jede lem is a ’ derék M orva  v i ­
zén h i d a t  kö t te te  á l t a l ,  és á l t a l  k ö l tö z v é n ,  
obsideál-á a ’ s á n tz ba n  szoru l t  Német  Armá- 
d á j á t  a ’ Császárnak ,  k inek  Generál issá  v a la  
H ie ronym us  Carafa  Comes de Monte Nigro,  
de közönségesen t sak  G enera l  N ig ronak  ne-- 
v e z t e t e t t :  sok N em ze tő  Urak  és Gífícérek va- 
l á n a k  vé l l e ;  és m ive l  az El lenség h a r t z o t  a ? 
niezön n e m  a d o t t ,  m e g  o s t ro m la n i  ped ig  az 
erős s á n tz b a n  az igen tüzes  n é p e t ,  kinek L o ­
vassá kevessebb , gya logja  négy  szer te  is több  
a z é r t  veszedelmes v a l a ,  noha  a ’ Fe jede lem 
t e t t e t é  m i n t h a  a k a r n á  ; De a ’ T ö rö k  H ada t -  
is semmiképen a’ Morva  vízen á l t a l  nem 
s z á l i i t h a t á  , a n n a k o k á é r t  t sak erős obs id ioba  
t á r t á k  az ellenséget c i rc i ter  h á r o m  h ó n a p ig ,  
a n n y i r a  hogy  élésből is meg  - f o g y a t k o z o t t ; 
m e r t  noha. az e m l í t e t t  v á rbó l  igen t á p l á l ­
t á k , de a ’ sok nép  igen meg-emész té  ; h a  a ’ 
Sántzból  r é p á r a ,  k á p o s z t á r a ,  vagy  va la m i  
egyéb élés k a p á s r a  ki  - j ö t t , m i n g y á r t  * ) vagy  
e l-kap  rák , v a gy  l e - v á g t á k ,  Lövő szer ­
sz ám okka l  is igen vesz tege t t e t t e  a ’ 
Fe jede lem őket  , a ’ m e l l e t t  éjjel n a p ­
p a l  n y u g h a t a t l a n k o d í a t t a , m e l ly e t  nem  á l ­
h a t v á n ,  T r a c t á r a  vévék a ’ d o lgo t :  lévén

) m ind já r t ;
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v á ra  Mediá to r  a b a n a k k o r  P a la t inus  Turzó  Szanisz-
tzol- Mellyre  a ’ Fe jede lem nek  r e á  kel le  lépni
évén iUY okokból :  i. M ert  az idő is e l -hídegedék
a vi- m e ^őben l aká s t  nem  szenvedő. 2, M e r t  a ’
v é n ,  T ő rö k e t  sem á l t a l  szá l lás ra ,  sem o s t r o m ra
rmá- n e m  v e h e t é ,  sőt  m ive l  o rd ina r ie  ők Szent
v a l a  Demeteren ap ja  u t á n  h a r t z o l n i  a e m  szokta -
ig ro ,  n d k a ’ Szerdárnak  s á t o r á t - i s  n y a k á b a n  vá-

ne- S’ák, 3, Mert  a ’ M a gyar  H adak  meg-una.koz~
k  va- Vdíl n e m  a n n y i r a  meg  f á r a d v á n  , m i n t
ot a? meg  - toi t ezvén  p réd á v a l  , {igen ke z de t ­
ig az v a la  zúgolódn i  , és béké te lenked-
k L o -  Äi ; lei m i a t t  a ’ m i n t  h a l l o t t a m  szájá-
több  n a ?y  busu lá sa  vol t  a ’ F e je d e l e m n e k ,
elem t sak  az egy ú t t a l  engedné I s t en  boldog végét
ada t-  d o lg á n a k ,  soha  többé szidva m o n d o t t a :  az
nem  *Hyen ’s i l l yen  Nemzet ive l  dél ig dologhoz

3i oba  nem kezdene. 4. Mert  i m m á r  egy da ra b  fől­
apig,  dig el-vesztegetvén az élést  igen n a g y  me-
z o t t ;  sznnen  kel l  v a la  s á k m á n y o l n i , m e l ly  m ind
iplál- 1̂ ea  fáradságos , m in d  pedig n e m  is b á t o r ­
ba a ’ Sagos va la  , h a  az h a d n a k  s á k m á n y r a  lé te
i l ami  a la t t , k i t  rendesen b e n - t a r t a n i  nehéz  v a l a ,
vagy  ax eHenség vagy  Béts f e l é ,  vagy  T abo ru n k -
?zer- r a  in d u l t  vo lna ;  meg-kel le  azér t  békél l en i  >

a > és I nduc iáka t  t s i n á lá n a k  a’ T r a c t á n a k  végé­
nap-  1,s? > ’s az obsidio so lvá l ta t ék ,  ’s az ellenség

n ál-  e l bocéát ta ték  , k inek  é hség ,  Fegyver  m i a t t
lévén ^ a negyed része m a r a d t  va la  , k ikkel  a ’

f e j ede lem  is szem ben l ö n ,  és az obsídio a l ­
ka lm ato sságáva l  ’s szemben lé te iével to r té -  
he tnenek  i l lyen nevezetes  d o l g o k ;
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1. Hogy m id ő n  a ’ G enerá l  Nigro sok m e l ­
l e t te  lé vő nagy  em berekke l ,  OiFicérekkel a ’ 
s zem b e n  l é te i r e  a ’ s án tzbó l  k i - f ő t t  v o l n a ,  a ’ 
Fe jede lem is sok szin néppe l  az h a g y o t t  koz 
h e l ly re  köze l í te t tek  v o l n a , igen fr issen l é ­
vén m in d  m a g a  m in d  ped ig  m a g a  to l la son ,  
t e t t s z e t t ,  m i n t h a  a ’ lóról  ló -szá l l an i*akarna  
o Is ,  m e l lye t  a ’ Német  Generá l  is t s e l e k e d n i  
ö.íí.1: van. L o varol  le - s z á l l á ,  a ’ F ej ed elem pe - 
dig Lova  h á t á n  m a r a d t ,  a m a  pedig con- 
f u n d á l t a t v á n  , m in d  a ’ sp lendor t  l á t v á n ,  
m in d  pedig az a l a t t  s z ám ta l a n  h a r s o ­
g á s t ,  agy  lövések kö rü l  á lló sok sz innépek  
l a c t a tv a n  ’s h a l l a t v a n ,  gya log  m a r a d a ’s ú g y  
foga kezet  a ’ Fe jede lem m el ,  ’s koszon té ,  
m e l ly  m i a t t  igen  n a g y  D i s g ra t i á b a n  esek 
Nigron  a ’ Császár  és a ’ T a n á t s  e lő t t  ’s egész 
VdVara e l ő t t ,  h o g y  Császár r e pu ta t ió já t  sze­
m ei  e lő t t  v i se ln i  n e m  t u d t a ,  k in e k  képé t  
az Á r m á d á b a n  visel te te  , a ’ General isság tól  
p r iv a l t a t é k  , k i t  az u t á n  l á t t a m  m a g a m  is Bét s ,  
b e m o t t  t eke rge t i  büszkéi t  egy szép F r a n tz í a n é  
u t á n ,  a ’ ki el h i szem a d o m á n n y á é r t ,  a ’ m i  
}ó szótskát  a d o t t , ’s kedveskede t t  n é k i ,  m e r t  
egyéb i r á n t  r u t  fekete  , h imlő  he l lyes  és vén 
em ber  vala  , és igy t sak  azon despeetusban  
m a r a d a  ha lá l ig .

2. Ki m envén  a* T á b o r ró l  a ’ Fejedelem , 
t sak  h a m a r  oda szál lásunk  u t á n ,  h o g y  a ’ 
éan tzo t  c o n t e m p l á l n á , m id ő n  egy he lyben
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n e l  m e g-ál l apodék ,  a ’ k ö r ü lö t t e  l évőknek  el-csalá­
sát  p a ra n t s o l t a  u gya n ,  h o g y  CsoporthozAgyu- 
va lT o ro t zk a l  ne i r á n y o z h a t n á n a k ;  m in d a z o n ­
ál t a l  e g y n e h á n y a n  n e m  meszsze lévén ke rü lő t -  
te; t sak az előt t  h a r m a d  nappa l  Hol i tz  * ) nevű  
v á r a t  meg  adván,  a n n a k  K a p i t á n y a  el bocsát -  
t a t é k , a ’Fe jede lemmel  szemben lévén,ki  a’ sán-  
tz bél iekhez m envé nP e r spec t iva  á l t a l  meg-né-  
zé a ’ F e j e d e lm e t ,  ’s hozzá  i g az i tva n  ké t  T o -  

cou-  r o t z k o k a t , n e m  vol t  fe l lyeb ké t  K ó p i á n á l ,
^ h á t a  m e g e t t  Fodor  György  n e v ű  Fő Em ber

írso-  Ud var i  s z o l g á n a k , k inek  v iszont  én á l l o t t a m
épek h á t a  m e g e t t ,  l o v á t  úgy  lö v ék ,  h o g y  olda lá -

rol a ’ k a r d o t  első k a r i k a j á n á l ,  m e n t é j é t ,  
'n té  D o l m á n y á t  e l - sodrá , és a ’ lónak  elsó lapo tz -
esék ^ á já n  á l t a l  szakasz tá  a ’ go lyób is :  m á s g o l y o -

, kissal  Huszár  Pé t e rn e k  lová t  e l - lövék,  k i a k -
sze_ Kor en rendem  szer in t  velem e g y ü t t  be - ja ro
, Inas  v a l á , Fe jedelmet  sokan  f a l á n g a t á k

, Ur* Kendek,  de t s a k  c o n te m n á lá  és igy fele-
Béts le Ho1 l a t t á tok  v a ?y  h a l l o t t á t o k , ló U ra im  !

Hogy K i r á ly t  v a gy  Fe jede lmet  Öreg lövő 
szer szám mal  e l- lö t t ek  vo lna?  m in d  azonáF  
t á l  t sak  a b b a n  n e m  h a g y á  sz ándé ká t ,  m e r t  
t sak  aba  k ö p e n y e g e t ,  közönséges süvege t  
v é v é n , abban  Kert i é  ’s nézegető meg  a ’ sán-  
tzo t  ’s tön  Disposit iokat .

.3. Hogy egy egy éjjel ki -ü tvén a ’ sántzbq l  az
em , E l le n s é g ,  az h o n n a t v a l a m i  Fel-emelt sán tz  
y  a
vben '—   ---------------- -

* )  H o l i t sc h .

ziane 
l* m i  
m e r t
s vén 
isban
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tö l tésből  lőtténél* reájok. Kit s inyben  m a l é k  
h o g y  m i n t  az o t t  lévő lővő sze r szám oka t  el to
n e m  n y e r e k  , o t t  h a g y v á n  Berend i  n e vű  fJé- ]e<
m e t  T o lm a t sá t  a ’ Fejedelem , a n n a k  is fejét  je<
l ő t t é k ,  ’s m eg  h a l a ,  de a ’ T á b o r ró l  segiték vb
m e g  őket.  az

ar
4* Egy  Fa rkas  Gábor  ne vű  Mezei  Had-  1°̂

Bagy t sudá lkozás ra  mél tó  vakmerőséggel  egy re
®jj-1 ő t  va gy  h a t  K a t o n á v a l  a ’ Morva  vizén 
a l t a t  ú sz ta tv án  a ’ s á n tz r a  , o t t  n e h á n y  fejet  he
v e t t e k , s ebhe t tek  , ’s a n n y i  tüzes  nép közü l  *a3
e gynek  el-veszése nélkül  v i a s z a  jöt tek .  le!

Ba
5* E Santz  k ö r ü l  lő t t ék  va la  f a rb a n  Pé t -  gy

ki  I s tván t  k i  a kko r  é tek fogó v a la ,  m o s t a n  int
Fe jede lem H o p m e s t e r e , és Csiki K a p i t á n y  v a
H o r v á t  I s tv á n t  is ezen Exped i t io  a l a t t ,  de SY
n e m  a ’ s án tzná l  f a r b a  l ő t t ék  valg.  Puskás ny
János Mezei K a p i t á n y t  is e’ szerén t .  Fe

6. Az ide elébb neveze t t  Par is  Pá l  ís , ki  be
m in t  egy  Comissar ius va la  a ’ Oláh h a d a k n a k  v e]
m i n t h o g y  ugyan  Oláh Fi is vólc egy K orban  tre
a ’ sántából el lenkezni  ki  jö t t  Német  Ra j ta -  el-
r o k a t  t ö bbekke l  e g y ü t t  m e g - n y o m v á n ,  és kU
szin te  a ’ sán tz ba  bé -űzvén  a n n a k  K a pu já n  len
a n n y i r a  m e n t ,  h o g y  kez.ebeli Tol las  b o t j á t  m c
b e - h a j tö t t a  egy N tm et  u t á n a ’ s á n t z b a ,  be lő l  
sű rűséggel  á lván  ’s lővén a ’ s z á m ta l á n  m us-  —
Skotélyos, a n n y i  lövés közö t t  is békével  e l -  «
jőve.  *
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nlék 7* Azí' oda e íébb  Dési H a r t z n a k  a lk a lm á -
t  el tosságá^a i  é m l i t e t t  K a m u t h i  Balásnák a3Fe-
,Né- j ede lem m el  lón i l l yen  t r é f á j a ,  h o g y  a ’ Fe~

fejét jede lem bé^gyü j t e tv én  az H a d a k n a k  Fő T isz t -
;iték v i se lő i t ,  m é g - p a r a n t s o l t a  nek iek  , h o g y  luki

az a l a t t a  l évőknek i n t i m a l n á , ’s inducá lnak  
a r r a  ő k e t ,  hogy  az os trom hoz  szá l lanak  gya* 

Iád -  a ’ Lovas h a d a k  i s ,  Ígérvén kinek kinek
egy r endi  és á l l á p o t j a  szerén t  való Hó p é n z t ,

izén N em essége t , kinek egyé^ kegye lrpességé t , és
fejet Nogy a ’ s á n tz b a n  h á n y a t a n d ó  veszszö n y i -
özül Nakot-is k ö tn é n e k  , h í  a z o s t r o m n a k  kel l ene

l e n n i , m e l ly re  többek  is a j á n l v á n  m a g o k a t : 
Balás is monda- . Kész vagyok úgym ond  ke-r 

Pét-  gyelmes  Uram én is m ind  a l a t t a m  lévőknek
stan i n t i m á l n i  ( me r t  az Erdé l ly i  V árm egyének  ö
á n y  va la  akor  G e n e r á l i s s o k )  ’s m i n d  m a g a m  is

de gyalog s z á l l a n i ,  t sak  egy dologból  va ló kö-
skás p ö r g é s e m  v a g y o n ,  Felséged h a lg a s s a  m e g ;

Belele a ’ F e jede lem :  m o n d g y a  * )  Kegyel-
m e d , m eg  ha lg a t ju k .  Balás m o n d a :  Sereg-  

, k i  hen m envén  h id o n  , szel lyül  nem j á r o k ; meg-
nak v e r t  futó h a d b a n  u tó i  n e m  m ara d o k .  Os-
b a n  t r o m n a k  elöl ne m  megyek.  Ezeket  h a  l e h e t
j tá-  el - t á voz ta tom  : azér t  Felséged is t s a k  az t  n$
, és d ív á n y a  ** ) h o g y  h i t e m e t  m eg-szeg jem;  je-
í ján l^n leszek m a g a m  is ,  n e m  is utol. az  Ostro-
t j á t  toon ,  de elöl egy á t a l y á b a n  nem  m egyek  ez
elől
tus- -

* ( Mondja.
** )  k ívánja ,



t i t á n ;  a ’ Fe jede lem a ’ t r é f á t  m i n d  m a g a , 
m i n d  töb b i  h a l l ó k ,  sok neve tséggel  m u la -  
t á k ;  a ’ Fejedelem i l ly  vá la sz t  tö n  : Nem kén-  
szer i t j i ik  ú g y m o n d  kegye lm ede t  h i t i  m e g s z e ­
gésére ; h a n e m  t á m a s z t ju k  ’s h a d ju k  t sak  a ’ 
m a g a  emberségére. jEz n o h a  t ré f a  , de o l lyan  
á l l a p o tb a n  va lóban  obse rva lás ra  való dolog.

8. A* Fejede lem i l ly  szerentsén is forga  
a k k o r , h o g y  egy a lka lm á tosságga l  a ’ M orva  
s z aka dé lyá n  lévő h íd o n  m envé n  á l t a l ,  az h i d  
egy he l lyen  m e g - t a l á lv á n  l y u k a d n i ,  lová ­
n a k  Lába be lé  s ü l l y e d e t t ,  e l -dök v e rg ő d v é n ,  
a ’ Fe jede lem n y a k r a  főre l e - e s é k  a ’ magos  
h íd ró l  a ’ vizbe. Egy Szegedi  I s tván  nevű  
K engye l fu to ja  m in d e n  t a to z k o d ás  és c unc ta ­
t io  né lkü l  t ü s t é n t  ug r ik  u t á n n a  ’s m eg- ra -  
g a d á  Köntösét ,  ’s m a g a  is segí tvén néki  m in d  
k e t t e n  t a l p r a  á l l á n a k , m e r t  n e m  v a la  n a ­
gyobb mélysége  m i n t  t sak  vá l l a  heg y ig  érő , 
az u t á n  többek  is a ’ p a r t  felől  k e rü lv é n  m é ­
né n e k  bé. De a ’ Fe jede lemnek n a g y  b á t o r ­
sága  lá t szék e’ Cásusban is , m e r t  sem m i  Con­
fusio és a l t e r a t i o  benne  nerp e s m é r te té k ,  a 
K en g y e l fu tó t  m eg  - n e m e s i t é , örökséget  és 
ehez  Por t ió t  confe rá l t  v a l a ,  azon k ivü l  k ö n ­
t ö s t , pénz t  és m indenképen  h o l t á ig  jó Ura 
l ö n ,  sok vélekés vo l t  a ’ f e l ö l ,  rósz Ómené­
nek  m a g y a ráz v á n  sokak ; de azért  Isten jó 
v égé t  a dá  dolgának. '
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Ezelt u t á n  a* Fe jede lem M orvából  az Ha­
d a k k a l  víszsza f o rd u la  Nagy Sz e m ba tba  a5 
a’ Fejér  he g y e n  á l t a l ,  hogy  a ’ To lva jok  egy­
n é h á n y  h e l lye ksn  ü t ö t t é k - m e g  az h a d b é l i ­
e k e t ,  n é h o t t  t e t t e k  is k á r o k a t  k ivá l t  a ’ Sze­
ke rekben  , Som ol lyának  Városában  evek 
egy ebédet  a ’ Fe jede lem  re t t ene te s  k e g y e t ­
len  h ideg  id ő b en ,  az  H a d a k n a k  sem bé szál- 
lan i  , sem k e r t e k e t ,  g y ü m ö l t s  f á k a t  ége tni  
nieg-nem e n g e d te té k ,  kun  vo l tak  add ig  , m ig  
a.’ Fejedelem ve n d é g e l t e t e t t  a ’ V árnak  U r á ­
tól. O n n a n  Nagy Szom batba  menénk ,

E’ Som olyában r a j t a m  a ’ Vendégség a l a t t  
i l ly  t ré fa  esek , h ogy  igen jó egy bokor  v i ­
d ra  bő r  k esz tyűm et  e l - lopák  , m iv e l  a ’ Fe je ­
delem k ö r ü l  fo rgodván  le - t e t tem  va la  a ’h á z ­
b a n  , ol lyan szörnyű h idegben  va ló b a n  rosz-  
szul  esék.

Nagy Szom batbó l  a ’ Fe jede lem  a ’ Trac-  
t a r a  Követeket  botsáfca, m a g a  U dva r i  h a d á ­
u l  és a ’ Gyalogsággal  a ’ V árban  r a a r a d a ,  és 
a  Városba s z á l l á ,  a ’ több  H a d a k a t  k v á r t é l ­
y u l  F a luk ra  rendelé  a ’ Tö rök  T a t á r  h á d a -  
b a t  is a ’ szerén t  a k a r j a  v a l a ,  m e r t  v a la  T a ­
t á r  is is ké t  v a gy  h á r o m  e z e r : Hatz ik i  Pas- 
Sa v a la  e l ü t t ö k ,  bé -gyü j tvén  őke t  eléggé in -  
t i m a l á ,  h o g y  v á r n a k  végé t  a ’ do lognak ,  m e r t  
az ellenség m eg-é r tvén  el m e n e t e l e k e t ,  ke- 
nienyebb lészen a ’T r a c t á b a n ,  azok - is szem- 

en t e t te t e k  m e g-m ara dásoka t  , de k i  mén-
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ve n  t sak  m e g - i n d u l t a k ,  a ’ Fe jede lem  a ’ Vág az
vizén a ’ h i d a k a t  ő r i z t e t t e , h o g y  el ne  bo-  ts£
t s á t t a t n á n a k  ; de azok r e v e t  t a l á lv á n  az ebek né;
t s a k  el m e n n e k  ; a ’ Fe jede lem is h i r t  t évén  ka
a ’ M a g y a r  vég h á z a k b a n  rea jok  gyülekező-  töt
ne k  es Érsek Újvár t á l y é k á n  m eg-ve rvén  őke t  , 
soka t  l e - v á g á n a k , t ö b b e k  közö t t  Kliszi Bé­
k é t  is e l - fogák , k i  igen da l i  Ifiu Legény  va-  P*
l a ;  az u t á n  m i  is nem  merész lénk  soká ig  ki
Nagy  S zom batná l  k v á r t é l y o z n i , az élésis s^_
m e g - s z ü k ü l v é n , m enőnk  Beszter tze  Bányá-  ko]
r a * )  , o t t  egy ideig l é v é n ,  az E rdé l ly i  ha da -  
kat- is  n e m  t a r t h a t á  ; el-kelle b o c s á t a n i  : az ke]
u t á n  m a g a  is a l á  i n du la  Kassára .  Melly  n a p  kei
k i  i n d u lá n k  v a l a m i  igen n a g y  havasos  Erdő- 
h e n  ke l l e tvén  á l t a l  m e n n ü n k  a ’ sok s z ána k ,  
szekerek  m i a t t  oda r e k e d é n k , és az ha va s  
köz t  az ú t b a n  egy felé is k i  nem  m e h e té n k  
a ’ r e t t en e t e s  hó m i a t t ,  o t t  h á l á n k ,  a’ Feje-  Zei1
de lem p a r i p á n  t s a k  v a l a h á n y  magáva l  ki- 
t ö r t e t e  F a l u ra .  CeU

fcik
Más nap  m i  is o n n a t  R o se m berg re ,  Ti- ^lil

z e n h á r o m  Városokra etc. **) Kassára  Ez u t ó n  a> J
J á t t a m lo v o n  ü lvén  m e g v e t t e a ’Fe l le j t á r t  az h i -  llla
degí h a lv a  eset t  le , a ’Német  Czirkáló fen á lv a  er*k
í o g y o t t m e g  ’s ho l tm eg .K assán  ki te le lvén  az a-
l a t t  Tavasza i  bé m e gye kE rdé lybe ,m e r t  az a l a t t
a ’ békesség is m eg - l ev e ,  végbe m e n e , és t sak

* )  Be.sztertze B á n y a ,  N eosol ium , Neusohl ,
** ) Szepeáségben.
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az h é t  Vármegye  Kassával  é le té ig  M unká-  
t s a l ,  T o k a ] ,  Etaed m a r a d á n a k  a ’ Fe jede lem ­
né l :  ki  s u m m á b a n ,  k i  ö r ö k b e n ,  a ’ m i t  el- 
k a p h a t á n k  a ’ Bánya  Városokon  , P é n z t ,  Ezüs ­
tö t  , R e z e t ,  A r a n y a t ,  az t  e l-hozok.

En r e á m  az egyszer  esvén a* n a g y e d  n a ­
pi  h i d e g ,  n o h a  m in d  S tugna tzk i  * ) , Bajnol t-  
ki V árad i  F e r e d ö k b e n p r ó b á l t a m  , o rv o s ­
ságokkal  i s , de m in d  h á b o r g a t o t t  n y ó i t z  
h o l n a p o k i g : E rd é l ly b en  in éd ia  és ér meg-  
vága tá sáva l  h a g y a  - el* Erdé l lybe  b é -m e nvén  
Eel lyben v o l tunk  1624-dik Esz tendöben ,m el ly -  
ken Én is t ö l t ö t t e m  el a ’ 17-dik E sz tendő­
d e t  ( Anno 1624. a e ta t i s  17. )

■Anno 1625 m id ő n  f o r d u l t a m  ’s j á r t a m  vól-
18-dik E s z t e n d ő b e n , a ’ m i n t  r e á  em léke ­

zem, vagy  végén J ú n i u s n a k ,  vagy  kezde tén  
•Júliusnak ind i t á  a ’ Fe jede lem K öve té t  C a n -  
oellariussát  K ova t so tzk i  I s t v á n t ,  Fő K om or -  
t i k j á t  igen kedves e m b e ré t  és R ok o n s á g á t  is 
Mikó F e r e n t z e t ,  egy N ém et  K a p i t á n y á t ,  ki  

Jágendorffi  Herczegtől  Joannes Georgiustól  
d a r a d t t  v a l a ,  l á t o t t  h a l l o t t  be tsűle tes  vi téz  
ed b e r t ,  ’s T a n á t s o s t  is , egysze rsmind  Schul l -  
te tus  nevű  D o c t o r á t ,  az e m l i t e t t  Ném et  K a ­
p i t á n y  neve Q uad  Vala ,  k i t  tpb  he l lyekre

,) Stubnai.
ejm óczi.* * )  Bej
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is  j á r t a tv á i i  a* Fe jede lem:  Egy k o r b a n  a' 
Sveoiai  K i rá lyhoz  is Gustavus  Adolphushoá  
exped iá iván  Lengye l  Országon á l t a l , akkor  
Sigmond Király  a r e s t á l t a t t a  v a l a ,  e l - v e v é n  
a ’ L eve leke t  is ;  de fe l -szakasztani  n e m  m e ­
r észe l t ek ,  viszsza kü ld té k  va la  m in d e n  L e ­
ve les tő l  : egy Secre ta r iu ssá t  is kü ldvén  Fő 
köve tségben  a ’ Fejede lemhez : Igen n a gy  ke- 
vé lyen jő v e ,  a ’ grád i tSon  fel  jővén ,  meg-pi-  
Kenésére  az A ud ien t i a  a jtó e lő t t  a k a r v á n  le ­
ü l t e t n i ,  m e g - h a r a g u v é k ; h o g y  ö ne m  ül  a ’ 
Fe jede lem a j t a j a  e lő t t  m o n d v á n  Erdé lyben  , 
és bé-v ivén  a ’ H opm es te r  a n d i e n t i a r a , o t t  
is n a g y  f u v á s s a l , negédséggel  süvegé t  fel ­
t évén  a ’ Fe jede lem m el  kezde p a t t o g n i , k in  
a ’ Fe jede lem is c o m m o v e á l t a t v á n , szokot t  
á lló he l lyé ben  is m eg  nem á lh a t v á n  ke m é ny  
szókkal  felele n e m  b ízván  vég té re  a ’ Cancel-  
l a r iu s s á ra  a ’ T o l m á t s s á g o t , fe le íe :  Regem 
t u u m  h o n o r o ,  sed n o n  m e tu o  nec a m o ,  Rex 
e n im  tuus  non  est meus  D o m i n u s ,  quoad  T i ­
t u l u m  Rex me m a j o r  , sed m ino r i s  a u th o r i -  
t a t i s  in  P o l o n i a ,  q u a  ego in  T r a n s i l v a n i a  
Pr inceps  ; neque  in  to to  orbe est famosior* 
Ezen k iv ü l  vá laszok  is l e t t e k :  k in  amaz  con- 
fundá lodván  e l -bu tsuzék ,  a lá  m é n é ,  i l ly  g y a ­
l á z a t o t  e j tvén r a j t a  a ’ Fe jede lem i s ,  hogy  
becsü le t t e l  h i n t o n  so lenni tá ssa l  k i sé r ték  va­
l a  f e l ,  's azt  e l -vévék,  n e m  adák  a lá ja  , sze- 
xentséve l  m a g á n a k  is L o v a t  hoz ta k  u t á n n a  > 
azon  m in d e n  so lenn i tá s  né lkü l  bocsá t t a t ék  
alá. Ha él v a l a ,  meg-is  tsufo l lya v a la  Beth*
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*en Gabor  k i rő l  t a l á m  ide h á t r é b b  fog lenn i  
emlékezet .  A’ fen e m l í t e t t  N é m e th  K a p i t á n y  
Q u a d ,  e g y n é h á n y  esz tendőkkel  a z u t á n  m e g ­
ha l  ván F e j é r v á r a t t , a* Fe jede lemnek ú t t y a  
léven , engem h a g y o t t  v a l a  h á t r a , eximál-  
t a l t a m  v a la  Bélét k i -v e t t e tv é n  : k inek  büsü  
m i a t t ,  a ’ bo rbé ly  ki  ve le  ba j lo d o t  m eg -b e -  
t egede t t  és m e g - h a l a :  nékem  is t s i n á l t  v a l a  
^ U e r a t i ó t ,  de fő b o r r a l :  erős Aqua  v i t t a v a l  
rneg 'g yőz tem  t e s t e m e t ,  ’s m e g - t a r t a t é k  a ’
F  -  '  A  1 v r^ “jeaelem vissza jö t t  ’s t isztessegessen t e -  
^ e t e t e , m a g a  is je len lévén  a ’ F e j é rv á r i  
S^hola lévő Kis T e m p lo m b a n .

A’ m eg - i r t  k öve te ke t  azér t  expediá lá  a* 
fe jede lem  i l ly  t anúsá gga l ,  h o g y  elsőbben a» 
Romai  Tsászárh^oz m e n n y é n e k  és m eg  látván,  
bissebb l e á n y á t ,  nék i  feleségül  h a  l á t t y a k , 
m i n Syár t  szerezzék és kér jék : k i t  a z u tá n  Len-  
£>yei Ki rá ly  Uladislaus  Z s igm ondna k  nagyob-  

fia ve t t  v a l a ,  e’ sem igen szép de a ’ nén-  
nye ru t a b b , a z t  a ’Fe jede lem n e m  a k a r t a  a m a z t  
f e n n e k  előt te  n e m  a d t á k , az  Öregbikket  
azu t á n  vévé a ’ B avar ia i  E lek to r  m a g a  h a t -  
Van b ^ r o m  esztendős k o r á b a n  a ’ m e n n y  
aszszony ha r rh in tz  h á ro m  lévén meg  is azu-  
m  e g y n é h án y  g y e rm e k e t  l ö n ,  az t  beszé l te t ­
ek , h o g y  Skorp iókka l  h i zo t t  K a p p a n o k k a l  

j , * ^alám abban  vól t  v a la m i  v i r tus  a r r a v a -  
H °gy  b a  pedig az n e m  succedá lna ,  an-  

1 o t a n a  m enné ne k  a ’ B r a n d e b u rg u m i  Ele- 
° rhoz  a* Császár I u te rpos i t ió ja  á t t a l ,  Georgi«
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ns W il h e lm u s h o z  ; Húga  C a t h a r i n a  el- jedzeJ 
s e re ,  s im u lá l t  is szegény Fejedelem a ’ R e l b  ^ e)
g i o  d o l g á b a n ,  h o g y  azzul-is kedvességet  és me
h i t e l t  s zerezhe tne  a k k o r  t s i n á l t a t o t t  a ’ Fe- ^ik
jé r v á r i  T e m p l o m b a n  uj Prédiká ló  széke t ,  és 1° e
a k a r j a  va ia  az Orgoná t  i s ,  de eb-mulván  az 
Házasság  , e l -nem készü lőnek azok - is,Religio-  
j á r a  nézve n e m  ad á k  nék i :  n o h a  más  tisz-* 
tességes szin t  t s i n á l á n a k  neki .  Bizony dolog , ^ag
h a  az Házasságbél i  szövetség végben  m e h e t  ne *
va la^  h i h e t t e n e k  vo lna  e gym á sna k  j ó fu n d a -  
m e n to r a in á l  T o ro k  el len való H adakozásban  
is e legyedni  kész l e t t  v o l n a ;  k ib en  azután íílel
é n  is n é h á n y  u t a k a t  t e t t e m ,  a ’ m i n t  h á t r á b b  ^alt
m eg -e m l i t e t i k .  ^>1.,

köd
Min t  hogy  pedig  nékem  Természa t i  haj-' iftdi

j andóságom  va la  a ’ P e r e g r i n á l á s h o z , ,a’ F e '  Volt
íedelem fe l -kü ldvén  Be th len  Péter  GrofF Eöt '  &zeg
t s é t ,  az Öreg B e th le n  I s tv á n n a k  kissebbik h i ,
f ia t  az I m p e r i u m b a , G a l l i á b a ,  R o m á b a  pe '  ga 1
r e g r i u á l n i ,  azzal én is e l - akarok  v a l a  m é n '  ilek
ni  el-is ké szü l tem va la  ; de a ’ szegény Anyán* ^ 0s
N é n é m,  Atyámfxai  add ig  s i r á nkoz ána k  a t 
A t y á m o n ,  m íg  m e g - v á l t o z t a t á k  : b i zo n y  do' ° rön
l o g ,  el vol t  va la  m a g a m b a ^  t i tkoson  tőkék es ir
v e ;  h o g y  m in d  H i s p á n i á k a t ,  I n d iá k a t  me r  «bbe
j á r j u k , viszsza ne jöjjek a ’ Gróffal n o h a  & 
Grói fnak nem  h a s z n á l á  a ’ Pe regr iná t io  , Cot' í>eszi
r u m p á l t a t v á n  erköl tse  s e m m ire  kellő  ember 
l e t t  v a l a ,  nem  m i n t  a 5 Bás tya  Ifiabb Gré^ ^ zet
B e th le n  I s t v á n ,  Kit- is  o d a f e l  m in d  Acade' Ívre



ttHákon t a n í t a t a ,  m i n d  p e r e g r i n á l t a t a  a '  
Fe jede lem ,  P é t e r t  is* a s z e r i n t ,  és m in d e n ik  
f e l l e t t  derekas  em b e rek  v a l á n a k  j de az öreg1- 
bik igen v i r t u o s u s ,  m i n d  okos m i n d  b á t o r  
jo ember ré  vá l t  va la  , Kár  íön  igen  ifiu k o ­
r á b a n  m eg h a lá s a  Várad i  General is ságában*  
Feleségül  vette  v a l a  Szétsi G yörgy  L e á n y á t  
M a r i á t ,  k i t  az u t á n  Kun I s tván  vet t  v a l a ,  el- 
^ agya  Urá t  , H a rm a dsz o r  Veselérlyi Ferentz-  
tte m o s t a n i P a í a t i n u s n é  l ö n ,  G yerm eke  e gy ik­
ből sem lön. Pé te r  ped ig  ve t t e  í l lyesház i  
Gáspár  L e á n y á t  K a t á t ;  ennek  sem lön G ye r ­
meke, E l -m a v ad v á n  a z é r t  ez ú t t ó l ,  i sm é t  a l-  
ka lm ato ssag  a d a t v a n  k é r e d z é m a ’ F e jede lem ­
től , es igen örömest  b o t s á t a ,  m e r t  g y ö n y ö r ­
ködöt t  igen  a b b a n  * a ’ m e l ly  Haza F i á b a n  jó 

du l a to t  l á t o t t , b i z o n y  v a ló b a n  is Apjok 
v ° l t , nem  k ü l ö m b e n  t a n i t v á n ,  oktatván,  
Szegény b e n n ü n k e t ,  m i n t  jó A t y a f i a i t ;  lát -  
111 j ba l l a n i  ö röm es t  k ü l d ö z ö t t , seg í t e t t  m a ­
ga k ö l t s égén ; h a  m ik o r  Követségek  érkez te ­
t tek,  annak  h a lg a t a s á b a n  adh ibéá l t ,  n o h a  t i t ­
kos Követségeket  t i t kos  he l lyekrö l  h a l l a t t a t ­
ba, kÖzíötte ve lünk  n é m e l y e k k e l ;  igy  azér t  
örömest  e l - bo t sá t ta ,  h  ózza készi te  > segi t te  > 
es i n s t ruá la  is m i t  l á s s a k ,  m i r e  v ig y á z z a k ;  
abban  az á l l a p o t b a n ,  n o h a  én t s a k  g y e rm e k  
^alek,  s o k u t a k a t , o rszágoka t  j á r t a m  na gyobb  
^®szint m in t  a  Fe jedé lem köl tségén ; mindaz-  

M soha az oda j á r á s o m n a k  ideje a l a t t  is 
lzetesem e l-ném t a r t a t o t t ;  h a n e m  szintért 

y i O N ,  H UN G ,  II. K Ö T .  6
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ú g y  k i - a d a t o t t  szo lga im  kez ekhe z ,  m i n t  ha  áze
h o n  l e t te m  volna.  v ^j

dál
F e l -m envén  a z é r t  a Császár t  n e m  Béts* ifil

hen h a n e m  Ném et  Ujjhel lyt  t a l á lo k  va lam i  la t
p e s t i l e n t i a  m i a t t ,  az ho l  o t t  h é t i g  l á t tánk ;  Hal
i t t  n a g y  b a jo m  lön ; m e r t  nem  lévén több ’s
egy P a r i p á m n á l ,  a  menő  u t u n k b a n  m eg- i s  a
tu r o í o ö é k ,  o t t  h e ly b e n  meg-is k e h e se d é k , oiy k á t
Vosol ta tván tsak meg-nem h a l a , u g y a n  meg Hab
j á r a  azon hoszszu u t a t ;  Vezetékem nem  volt, söv<
m e r t  a m i n t  l e h e t e t t  t sak  kevesebb lóval a t
m e n t ü n k ,  a  köl tés  k i m é l l é s é r t ; n e m  succe'  is a
d á lv á n  a z é r t  a L e á n y  kérés  o nna n  indulánlí; Veri
Béts fe le ,  M o r v á r a ,  S le s i á ra ,  L u s á t i a ,  Van- szít;
da l i a  szél in á l t a l  M a rc h iáb a n  az Elector  l a '  kiiv
líó he l lyében  B e r o l i n u m b a ,  u t u n k a t  dir igál-  íesé
v á n  O lm u tz r a  , N i k e s p u rg r a , *■) Braszlóra  **) Sem
és több  nevezetes  Városokra.  t am

is ti
Bétsbe é rkezvén engem et  Vendégségbe hí- Köp

va  Hosl inker  nevű  Ur Ember , igen becsülle- fara
tes  \  én E m b e r ,  ki  E rdé l lyben is l a k é k , m r  s%c
ko r  exu lá l tá k  v a la  őket  sok M o rv á i ,  Siesiai, v&,
Cseh Országi  Hertzegi  és Úri Em bereke t ,  Csá- a
szár  e l len való Rebel l iók  ide jén ,  o t t  m ind  az h
az A t y á m m a l  esméretes  l é v é n ,  jó a k a r a t j á t
is v é v é n , m a g a m a t  is e s m é r v é n ,  igen nagV j

hála.

* ) Niko lsburg zöt t
**^ B res lau ,  Vrat is lavia .
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Szeretet tel  l á t á ’s v e n d é g l e , lévén ke t tő  d e r i ­
vá l t a  kissebb igen szép l e á n y a ,  kivel  is gaz-  
da lkod ta tván  , kÖszőngettetvéíi  m in t  a fele 
i fiuságbél i  n y a lá n k s á g b a n  én is örömes t  m u ­
la t t a m  ; a z o n b a n a ’ Kö vet Urak  m eg- indu l t a -  
n a k , h í r e m re  l é v é n ,  én is el - b u t su z á m  
s m e n é k - i s  a Béts i H id a k ra  , n íe l lyek  

a  D uná n  , v a n n a k  , é rém  - el az Ura-^ 
k á t ;  szolgám elöl e l b a l l a g v á n  t a l á lk o z t a -  
frak a Hid végén v a la m i  Horváth.  Országról  
sövö szekeres emberek re  , k ik  veszekedvén,  
a t öbbekke l  e g y ü t t  az én  bo r í t á s  szo lgám 
ls az Urak  ot t  a h id o n  l e -v o n a tv á n  jól m e g ­
v e r t é k ,  k i  fel -ülvén lovára  n a g y  h a r a g g a l ,  
szitzókodással részegen e l - r u g a s z k o d o t t ,  es­
küvén ,  h o g y  tov áb b  n e m  jö ve lem a Ve­
reség m i a t t ,  k i t  a kkor  én m a g a m  eszembe 
sem Vettem , egykorban  é r t é sem re  esvén vol­
t am  igen n a g y  b ú s ú lá s b a n ,  m e r t  szolgám 
is több  egynél nem  v a la ,  o l lya n  u t a m b a n : 
Költségem is fe jér r u h a  eszközömmel lova 
f a rán  l évén,  e l -m ara d as a  n a gy  a lka lm a t lan - '  
ságo m ra  va la ,  u t á n  m envén  azér t  sok idő m ú l ­
va,  kérésem, k i á l t á s o m  u tá n  egy erdőről  jÖ- 
Ve a lá  , ’s n a g y  ba j j a l  beszé l lem le f u r i a j a t  
^  h i t v a n  Embernek .

♦ '  /  

n szok tak  tsi -  
s t ö r  vasaka t ,  

/ a t ,  több i  kö- 
®ütt egy k a rd  vasa^, '  foka felöl  a r a n y a i  meg-*

6 *

A’ fen e m l í t e t t  uj h 
^alni  igen jó Szably&és 
■̂n is t s i n á l t a tv á n  eev :



V e r e t t e m  e g y  d a r a b i g  n e v e m e t ,  Esztendő . .
s z a m o t  és ez S e n t e n t i á t  v e r e t t e m  v a l a  reá1 ** rU
H o n e s t u m  p r o  P a t r i a  m o r i . m e r t m é g  ®ted
G y e r m e k i  á l l a p o t o m b a n  is b u z o g v á n  a z H a z á '  r
n a k  és a  Be tsü l i e tnek  s z e re te t év e l , meliy
k a rd o m  viselése m e l l e t t  m inde n  be tsü l le te t ,
jó h i r t  n e v e t ,  Is ten segedelme  u t á n  szeret '  I  '
t e m  ’s ke re s tem v a la  . szerentsésen viselvén

’s t i sz t es ségessen sok jó ’s gonos z  á l l a p o t o d
b á n  m i n d  e d d i g ;  h a n e m  az  m o s t a n i b o l d o g '  *
t a l a n  h a d b a n  vesze ve lem  e g y ü t t  í g y : esed '  ** n<
dig vol t  h a t á r a  a  jó Isten te t tszésének ~ ^ á °

Virra

A fe lyebb ir t  m ó d d a l  m íg  szolgám elő tní*8 
keresésében  m n n k á l ó d n a m , az a l a t t  a  Kö' v ? te 
v e t  Urak  meszsze h a l a d t a n a k , k iknek  nyo '  ^  
m o k a t  köve t t em  a m e n n y i b e n  l ehe te t t ;  
m i n t  a n n y i  Országok u t á n  sok jövö E m be '  i? * lé 
r eknek  n y o m o k  u t á n  legnagyobb  nehézség 
l e v e n ,  a nye lvnek  ne m  tu d á s a  m i a t t ,  egy'  e 
k o r b a n  el - teve l lyedém egy F a l u n á l  , az hol !
a  k a r á m  keresn i  a ’ Pap h á z á t  , avagy  Scho' h  
I á t  a T e m plom hoz  közé i ,  h o g y  D eáku l  ké r '  
dezösködném ;  m e l ly e t  l á t v á n  a Fa lube l i '  J \ a 
ek ,  h o g y  ny e lv e t  n e m  t u d v á n  t sak másod U, 
m a g a m m a l  szévedezek o t t ,  k ö n tö sö m r ő l  es" v* 
m érv é n  es Lova ink  szerszám áró l ,  fegyverink '  a^ a 
r o l ,  hogy  M a gyarok  v o l n á n k ,  egyéb i ráni  0t t
is az e l ő t t  n e m  sok időve l  azo n  F ö ld ö n  p u s z t í t '  ^ nU 
v a n  a  M a g y a r s á g ,  i g en  ró sz  af fee tussa l  lévé* í  D 
h o z z á j o k , k e z d e n e k  g y ü l e k e z n i  d o ro n g o k k a l  t ° V?t 
f e j s z é k k e l , e sz em be  v é v é n  rósz  s z á n d é k o k a t
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tendo , .

reá: x, r u £ aszkodám á l t a l  a  f a l u n ,  azonba  el-se-
tmég  ®̂ edek az i d ő ,  az ú tbó l  k i - t é r é n k  kevéssé 
Hazá- ^ a rv án k o p á ro z t a tn i  P a r i p á i n k a t ,  m ig len  
meliy ^ l ^ - v i r r a d n a . , h a g y v á n  szo lgám nak  h o g y  
letet;  ^ f yf zva *enne ö is , én is L o v a m n a k  féke-  
zeret '  j,Z r, ^  f e z e m h e z  t a r t v á n ,  eg y k o rb a n  lovam  
ielvéu 6 füIe3n i * v i g y á z n i ,  én is ahoz  képest
>otok' la t e h a t  feles e m berek  jö t t ének  ki
ildog' a ? a lu ból  u t a n n u n k  a  in e g - f o g á s r a , h a  öiés- 
és ed' 6 fel kö l tvén  szo lgámot  lovak ra  r a -

§adozank ’s e l - szaladánk  , m á s u t t  le- szálván 
l rradank-meg .  Voltam fele t te  n a gy  busu -  

t el<? ,ash a n ,  u t a n n o k  m e n n i  k ö v e te kne k  n e m  
i KÖ' u^ t a m , kérdeskedn i  sem t u d h a t t a m  nye l-  
n  v®ken n e m  é r t v é n ,  viszsza p i ro n k o d n o m  Ha- 

í t e t t ; 2arri^ a n h a lá ln á l  nehezebbnek  t a r t o t t a m  , a  
)mbe' ^ a âzat r a  nézye ;  r eso lvá lom  m a g a m b a n ,  
ézség ° ^ y ^ azá n iba  viszsza n e m  m e g y e k ,  va la -
egy'  járok. El-fogván a zé r t  i ranzás  képpen

z hol u tom  v in  egy mező Városo tská ra ,  ho-
Scho' ^ - « a e n v é n  az u tó n  l a ték  Kovats  Ml-

kér'1 v /  ’ .?s a h ba n  miveiö  K o v á t s o t ;  n o h a  nem  
jbél i '  ^ ^ k s é g e m  r e á ,  m in d a z o n á l t a l  Lov  a m ­
iásod j jp  Pa t l í° ja t  l e - h a g y á m  v o n a t n i ,  és uj-
>1 es" vv, ^  P a^^°ltatni .,  s zolgámot  o t t  h a g y v á n ,  
;rink" » a^am gYa ÍQg el-menék a T e m p lo m  fe lé ,  
i ráni  0t t  a ^ aP Házá t  fel t a l á l á m  , bé m envé n
sztit' '  za^nu*°' h á z á b a n  va n  a  Pap Ca tho l i cus ,  az-
lévéö jJ" ^ eahul beszédbe ereszkedem és a M a g y ar  
kkal f felöl t u d a k o z á m ,  a ki  m o n d á , h o g y
:okat'



h a l l o t t a  e l - m e n e t e l e k e t , de n e m  azon Város? 
f e l é ,  h a n e m  N ic e l s p u rg * )  felé mentened 
m ás  u t ó n ,  m in d  a zá l ta l  igen m ostoha  modoß 
kezde beszé l leni  az E rdé l ly i  M a g y a r o k  és 
Be th len  Gábor  f e l ö l ; n e m  is t su d a  : m e r t  azofl 
V á roson  is meg- tet tszék  a  Pusz t í t ás  és ma'  
g a m  is s i r rjulalam m a g a m a t  Császár Magyar  
Cance l l a r iu ssa  Szennyei  Is tván Szolgájának 
és a köve tek  u t á n  k ü ld ö t tn e k  l enn i  , mel ly '  
hez  képest  jó kedvel  Ion hozzám  a  P a p ,  és 
igére  K a la uz t ,va la m e l ly  F a lu ig ,ebéde t  készít* 
t e t e á s  és ig\  L o v a m o t  oda  h o z a t á m  a pa tkó ié5 
u t á n ,  Is ten  fizesse a j á m b o r n a k  jó l t a r t a :Egy  1' 
n a s s á t  ló f a r á r a  ü l t e tv é n  egy Fa lu ig  u t a t  mu'  
t a t a , azon  Inas  o t t  egy jó gya log  Kalauzt  
szerze f ize té sem ér t ,  a ki  szinte  Nicelsbugb^ 
v e z e t e , o t t  é r t em  a köve teke t .  Az Úr fc' 
t e n  igy  v e z é r l e , o l t a lm a z a  m in d  a  veszed^ 
l e m t ő l ,  m in d  a  g y a lá z a t tó l  ; K ié r t  buzgosé'  
gossan  is k önyö rgq t t e m  a szer in t  advá n  hé' 
J. xkat is ö Felségének.  Ez h e ly b e n  lak ik  v&' 
l a  a M orvá i  K a rd in a l  Di tr iczs te in  * )  Ki5 
ded vén E m b e r ,  a ki  n a gy  be tsü le t t e l  látót*' 
’s v e n dé g íe t t  is.

I n n é t  e l -menvén  Slesiában á l t a l  Lusatíé'  
b á n  egy V á rosba ,  k in e k  nevérő l  el- felejtke^ 
i e m ,  m ind  pedig  Possessorának  nevéről*

* ) N ik o l s b u r g
** ) D i s t r i ch s te in .
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Taros? 
teneK 
tiodoß V 
ok és 
t  azoö 
is m a ' 
;a gyar 
í jának 
meliy '
ip  , eä 
í é sz í t '  
a tkolá  
L-.Egyí' 
it mű'  
ka l a u ^  
sbugb3. 
Úr is' 

eszed^  
izgosá'  
án  há' 
kik vay 
*) Kis'
l latot1

,usa t ia
lejtkeí '
ev érö ú

nagy  E m b e r ,  u g y a n  Herczegi  E m be r  v a l a ,  
I s tá l ló jába  v i t t ,  h o l o t t  szép t s inosan  t a r t o t t  
lova i t  m u to g a t t a ?  o n n a t  gyönyörűséges szép 
k e r t é i t , m in d  v i r á g o s ,  fá tzános  v a d k e r t e i t  
s é t á l t a t a , a z u t a n  szép a g a r a i t ,  m a d a r a i t ,  
a z u tá n  v i t t  fel igen frissen é pü l t  ’s öl töz te ­
t e t t  H á z a ib a ,  h o lo t t  kévéssé lévén ,  beszél­
ge tv é n ’, az a l a t t  az Ebéd el-készü lvén  e l ­
f o g ta k ,  ’s k iv ivén  ebédlő P a l a t ó j a b a , ki jove- 
n e k , édes Öreg A t ty a  Tisztes öreg E m b e r ,  
Eelesége igen szép ifiu Aszszony , n a r o m  Hú­
gai  igen szépek ’s f rissek ki - jovének es ve ­
lünk  ebédhez ü lén 'e k , igen  be t s ü l e t t e l  es 
pom pásson  vendégle  bennpbaket.  I t t  l á t t u n k  
m i  M agyarok  elsőben ol lyaií  Asztal i  Öltöze­
t e t ,  hogy  mel ly jek  mez í te lenek l e g y e n e k ,  
mel lyekre  i tas  i s ,  egyéb a rá n t  igen Venere ­
ms Ember, a  szegény Miké F e ren tz  igen sokat  
á t so rga ,  de t s a k  száraz K o r t so m á ja  I o n ,  ő 
szegény m in d e n  szépet  örömest  szere te t t  
v o l n a ,  de öt é t  n e m ,  m e r t  az Is ten ps tora  
vo l t  r a j t a ,  h o g y  szerelmes szivet  a d o t t  vo l t  
beléje ’s ahoz r u t  t e r m e t e t , m e r t  Kisded , i gen  
szőrbe b o r ú i t ,  szőke ,  kék szemei v a l á n a k  
egy eb a r á n t  is névvé l  U n i t á r iu s ,  de va lóság ­
gal  sem m i  Re l ig ió ja  nem  va la .  A’ Páp is ta -  
ságban  a P u r g a t ó r i u m a t  és a  Czeremoniá-  
k á t  jó v a l lo t t a  ; Sidóságból  a  s z o m b a t o t ,  k i ­
ből  egyet,  k ibő l  m á s t ,  és M il lenár iu s i  idő­
ket  h i t t e ,  ’s vo l tak  szegénynek^ sok super-  
s t i t ioi  , de e’ v i lág  szerén t  igen  tjrtemes? e l ­
m é s ,  expe r tu s ,  jó b a r á t s á g u ,  ^Famil iár is ,
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jó Haza  F i a ,  nékem  vér  s z e r é n t  is A tyám fU j
egy eb e r á n t  is igen  s ingu la r i s  jó a k a ró m  
va la .

Midőn  M a rc h iáb a  é rk e z tü n k  v o l n a ,  m e g ­
h a l v á n  , h o g y  az E lec to r  n e m  vo lna  Resi-» 
d e n t i á j á b a n , h a n e m  más  B a rá ta in á l  m u l a ­
tozásban  ? a  k é t  Fő Követ  Ur közö t t  h a s o n -  
las és sok con te n t io  lön u g y a n  gyü lö lséges ,  

m i a t t  e ?ész n a p o t  is h e ly b e n  mula tán l?  
e l ,  egy ik  á l i t v á n ,  h o g y  egyenesen  m e n ­
n y ü n k  ad L oc um  R e s iden t ia e ,  m á s ik  a z t ,  
h o g y  az ho l  az Elector  v o l n a ,  p r aeva léá l -  
v a n  az e l l e n ,  a r r a  i n d u l á n k ,  h i r e  vol t  az 
E i e c t o r n a k ,  v i g y á z t a t o t t , ’s h a z a  j ö t t ,  és 
»gen n a g y  p o m p á v a l  e x c ip iá l t a t á nk  , és a  
v á r b a n  szá l l i t a t ánk  Bero l inum  lakó he l lyé -  
he n  a Sprea vize mellé .

I t t  i l lyen  Dolog e s e t t :  h o g y  m id ő n  első/ ___
A u d e n t i á r a  m e n n é n k ,  Mikola  Feren tznek
Süvegéből  a  D a ru  t o l l a k a t  a  szél l e - v e t é , 
jó l l ehe t  fel -vévék u g y a n ;  de t a l á m  rósz 
ü m e n n y e  l ö n ,  a  jövendő Dolgoknak .  Kö- 
szöntvén m in d  az E le c to r t ,  m ind  pedig az 
oda  h á t r a  e m l í t e t t  Fr ider icus  Cseh K i r á l y ­
n a k  egy tesvé r  E ö t t s é t , k i t  is az Elector  t a r ­
t o t t  Exu l lévén ,  és egy Fejede lem B á t ty j á t  is 
az  E i e c t o r n a k :  a z u tá n  a  Fe jede lmi  Aszo- 
n y o k a t  es L e á n y o k a t ,  ot t  lévén Annya  is Fr ide-  
r i c u s n o k :  a já i tán  a ’ Dologban  e l j á ránk  el- jed-  
I9.k az Elec^or  Húgá t  C a tha r iná t ,  ’s jó ideig o t t
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?neg-nyugován > Haza  fo rdú lánk .  Ez Elec­
to r  nékem  is igen szép Arany  L á n t z o t  a j á n ­
dékozot t  va la*  m a g a  képére v e r t  A rany  füg-, 
vén raj la.

Ez Házasságra  a Fe jede lm e t  vivé Jjiváltká-  
p en  ezok; mive l  igen (nagy)  Méltóság,  és na gy  
h i r , név szerető E m be r  v a l a :  h o g y  n a g y  Ki ­
rá ly o k k a l  , Fe jede lmekkel  , a n n á l  inkább  Csá­
szár ral  való Sogorság á l t a l , m in d  M éltósá­
g á t  , h í r é t  , n e v é t ,  ’s m in d  B i roda lm á t  t e r -  
l esz the lné  , ’s e rősödhe tnék á l l a p o t t y á b a n  , és 
a rnitit  h á t r á b b - i s ,  i r á m : h a  a  Romai  Csá­
szárral, való szövetsége végben m e h e t  v a l a ,  
a  Pogányság  ellen való h a d a k o z á s b a n  , no- 
k a  kü lsöképen  igen sz íneze t t ,  és ke reste  ked-  
yeket. D e . a z  nem succeda lván a  Brande-  
ku rg ia i  Házban  há z asodvá n  m i n d  az Eiec- 
to rokér t  lévén Atyafiságosok többek  is , n e m  
tsak a B r a n d e n b n r g u m i , de leg ink áb b  a  
Sveciai  akkor i  h i re s  h a da kozó  K i r á ly é r t  
Hustavus A d o lp h u s é r t ,  k inek  Felpsége is
azon H á zb ó l  v a la .

Haza  érkezvén a z é r t  az Ú tb ó l ,  a. Fejede? 
lem a Követ  U r a k a t  sok kegye lmességgel  lár  
t a ,  engemet  is azon G yermek i  m i n t  sem Ifiui  
á l l a po tom ba n  18 Esztendőben j á r t o m b a n , f ö  
A n y a a d ó v á  * ) téve,  Tíz lóra  f izetést ,  azon 
•Hivúi  személly Pénz t  rendele .

) Inn ia  adó ( i nn iadó  ) ,  p o h á r n o k ;  p o c i i .
l a to r  , p ince rna  ; Mundschenk,



Exped iála  a z é r t  ú j a b b a n  az e l - j e g y z e t t  
Fejedelem Aszszony a lá  h o z á s á r a  a  P ac tu -  
m o k  s z e r i n t , végezések köz t  D o t a l i t i u m á b a n  
a  Fejedelem Aszszonynak F o g a r a s t ,  Munka-  
t s o t ,  T o k a j t  bizonyos s u m m á k b a n  , m e l lyek -  
be n  m a g a  is a Fe jede lem b i r t a ,  fe.l-küld vén 
azokró l  való Diplomát  is azon  k ö v e te k tő l ,  
azok ped ig  v a lá n a k  : Rákoczy  György az öreg- 
b i k , ki  Fe jede lem képé t  viselte  a  solenni-  
t á s b a n , és m in d  a  J u r a m e n t u m a t  d e p o n á l ­
t a ,  ’s m in d  a M a t r i m o n i u m n a k  külső á r ­
n y é k á t  véghez v i t t e  a Fe jede lem Aszszony-  
n y a l  ágy ra  kevés ideig va ló ülésekkel .  Kö­
ve te k  i smét  Káro ly i  M i h á l y ,  Miko F e r e n t z ,  
Kassa i  I s tv á n ,  ezek és vé l lek több  Fő E m ­
b e r e k ,  Urí iak f e l e sen ,  és po m p ás o n  m é n é ­
nek.  T e r m i n á l t a t é k  Kassára  é rkezések ,  és 
a  L a k a d a l m i  So lenn i t ásnak  n a p ja  Mensis 
Febr .  Die 8-va 1626. Mellynek  előt te  a  F e ­
j ede lem  is jó idővel  ki  m éné  Kassá ra  igen 
n a g y  k é s z ü l e t t e l , de a  n a p r a  e l -nem  é rke ­
z é n e k ,  m e r t  az ú t b a n  a Fe jede lmi  Kis Asz­
szony meg  be tegedék  h im lő v e l  egyéb t e s t é n  
sü rü e n ,d e  az a b rá z a t j á n  al ig t sakt iz  szem h i m ­
lő is h a  k ő i t ,  o l t a lm a z v án  orvosságokkal  is. 
Az u tá n  e i n e m  m e n t e m  v a la  én az U r a k k a l :  
h a n e m  meg hoz v á n  a  M eny  Aszszony b e ­
tegség inek  h í r é t ,  ’s azon a ’ Fejedelem igen 
m eg  szom orodván ,  s ie t tséggel  expediála  en* 
gremet idejében olly reménségge l ,  hogy  nem



77 —

rzet t  lévén t a l á m  ol ly derekas a  n y a v a l ly a  Ro-
ctu-  semberg  t á l l y é k á n  * ) fognám  /elöl ta l á ln i . ;
tban I n s t r u á l a  szegény ,  h ogy  szorga lmatoson  meg-
nká- v ig y á z n á m  , a m i n t  az e lő t t  is m á r  l á t t a m
yek-  v a l a ,  ha  a  betegség v a l a m i  meg  - veszteger
ivén  te s t  á b rá z a t j á b a n  n e m  t s in á l t e  P Meg-indu-
£tol, lék azér t  m ásod  m a g a m m a l  t s a k  pos tán j
»reg* de a Pos ta  l o v a k n a k  szűk vo l ta  m i a t t  el-kel-
mni-  le h a g y n o m  Lötse t á j é kán  , és t s a k  egyedül
>nal- s ietve e o n t i n u á l á m  az u t a t .  Esek az ú t b a n

ar~ i l ly  dolog r a j t a m  : h o g y  meg  in d u l t a m
ony-  v a la  T a t á r  n y e re g b e n ,  m e l lye t  nem  t u d t a m
KÖ- az előt t  , h ogy  hosszas  és s zün te len  való Pos-

iiltz, t á l k o d á s r a  ol ly a lk a l m a t l a n  légyen  , m e l ly
Fm~ engem-? t a n n y i r a  m e g - r ó n to t t  v a l a ,  hogy  h a
Lene" m ég  t sak egy na p  ke l l e t t  vo lna  con t inua l-
: > eá n őm  lehe te t len  vo lna  egy va gy  ké t  nap o k o n
ensis ne n y u g o d n á m :  szeren tsémre  azér t  Sz. Mi-

Fe-  h á ly  n e v ü F a l u n  t ú l ,  h o l o t t  egyik P o s t a ­
igen  he l ly  v a g y o n ,  t a l á lk o z á m  szembe P e tk i  Is t -
érke- v á n n a l , ki  is. Pos tán  a  Fe jedem Aszszony-
Asz- ■ tói  jÖ v a l a ,  ki tő l  m e g - é r t e m , h o g y  szinte 

esten Slesiában fognám  t a l á ln i  a Fe jede lem Asz-
h i m -  sz o n y t ,  mel lyhez  k é p e s t  nem  je len tvén  o ká t ,
al is. h a n e m  t e t te tvé n  szép uj T a t á r  n y e r g e m e t ,
í k a l :  m e l ly  feles pénz t  é r n e ,  ká rosnak  t a r t a n á m
r he-  o l lyan  b i z o n y ta la n  u tó n  h o r d o z n i ,  mive l  a
igen  Pos ták  u t jábó l  ki -ke l le t ik  t é r n e m ,  t ö r t én -

a e n '
n e m  ^  r" .................. u

t á j ékán
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h e t i k  L o v a t  n e m  k a p h a t v á n ,  gyalog j á r á s ­
sal  kell  t o l d a n o m ,  ’s n y e r g e m e t  is e l - k e l l  
h a g y n o m ,  bajos  is vo lna  a  nye rge lésnek  
v a í t o z t a t a s a b a n ,  igen r u t  f e r tege tes  idő is l e ­
v e n ,  h a n e m  mivel  a szokás szerént  szembe 
t a l á lk o z v á n  a  két  P os ták  , t sak  egy-más l o v á r a  
ke l lene  ü ln ü n k ;a z é r t  ő az én a l a t t a m  v a ló L ó ra  
u l v e n ,  vigye-el  n y e r g e m e t  és a?on  lévő m i n ­
den  sz e r sz ám oka t ;  Én is az ö v é t ,  ki  tsak p a ­
r a s z t ,  de jó üiésü K a to n a  ny e re g  va la .  Ezen 
m eg-e gyez vé n ,  én u g y a n  m eg-u j ju lék ,  h o g y  
azon  n ye rge t  k a p h a t o m ,  ö ped ig  sokszor  pa-  
h a s z o l k o d o t t ,  ’s t r é f á n k  szép vol t  f e l ö l l e , 
a l ig  v ih e tv é n  véghez az u t t y á t  * )  Kassá ig .

Én  azér t  e l - m e n v é n , és f tosenbergen t ú l  
e l -vá lván  a  Pos ták u t t y á r ó l  t ú l  S z i r e t z e n , 
B u s g ta t i n  f e l é ,  és a  Ja b lonka  h a v a s á n l á l t a l  
kel le  m e n n e m ,  m e l ly  ú t b a n  igen nagy  ba j j a l  

t u d t á r a  pénzén f o g a d n i , de igen rósz l o v a k a t , 
ú g y  h ogy  egyéb i r á n t  gya log  j á r t a m  tö b b e t  
m e l l e t t e ,  h a n e m  t sak  az hasznom  v o l t , h o g y  
a  n y e rg e t  h á t á n  vi t te ,és  v izeken  á l t a l  v i t t  h á ­
t á n  a rósz ló,egyéb a r á n t  igen szaporá t l an  vo l t  
j á rá som ,  t s a k  v a l a m i n t  az eke vagy  n a gy  t e r ­
h ű  szekér e lő t t  a rósz l ó ,  t sak  a s z e r in t  lépde-  
ge l t .  Két do logban igen szerentsén fo rga  éle­
t e m .  Egy ikben  , hogy  Kis icha  nevű  igen 
sebes folyó vízben , sok he l lyeken  ke l ­
l e t t  a l t a l  l e p n e m ,  k inek  á r a d á s á b a n  a l ig

ú t j á t
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M a ra do t t - é l ,  h o g y  eí n é m  dő j tö t te  a  rósz 
lovat  a l a t t a m .  Végre sz in tén  az utolsó R é ­
ven el-is t s a p a  f o rg a tv á n  lovas tó l ,  Szeren­
csemre a p a r t  m e l l e t t  lévén  sz in te ,  m i n d  
M agam  , l ovam  láb ra  k a p á n k , ’s ki  menvért  
vezetém az h i t v á n  lova t  ki  f éke m lö jé né l fog ­
va» s o t t a n  közel '  lévő F a l u b a n  szárazko-  
dam  ’s a mi  roszszul  t u d t a m  in tve  's szólva 
f  To tókka l  más  l ova t  a lk u v á m  és K a la u z t  
ls > hozónak  pedig  hasonló rósz l o v a t ,  m eg -  
szárazkodván a zé r t  a k a r é k  keveset  a l u n n i , 
u £y is t u d v á n  a T ó to k  h o g y  a lu s z o m ,  a  
Mint  e r t h e t é m  igen rósz szándékka l  l ő n e k ,  
ko g y  az ú t b a n  v a l a m i t  r a j t a m  e j tene  a  k i j  
s e r ő , l á tv á n  egyedül  és csinos kön tö sö m b e n  
k a r d a l ,  lod inga l  l é t e m e t ,  m e l ly  m i á  * )  ki-  
Ment  szem emből  az á lom  , és n o h a  félve de 
a be t sü le t tő l  i z g a t t a t v á n  , u g y a n  azon  éjjel 
eh in d u lé k  m e r t  t s a k  sö té t  estve é rk ez te m  
va í a . oda ; a kísérő egy n a g y  erős T ó t  vo l t  
Ka lauzom , Hagy hoszszu n y e lü  fejsze vo l t  

e z e b e n , a ló m el le t t  én gya log  m e n t e m ,  
oromest  e g y n é h á n y s z o r ,  h á t o m  megé  m a r a ­
do t t  vo lna  j ő v é n ; Én is vevem  eszembe ’s a  

ofeket  a d á m  kezében  , ’s e lő t te m  a L o v a t  
Vezet te ttem véle  , m a g a m  u t á n n a  mendege l-  
tem.

* )  Miatt



Ju tv á n  azér t  a ’ Ja b ionka  H a v a s á r a ,  te-  
h á t  azt  a  Passust  Császár Praesidiuif ta  őr iz­
t e ,  Sántzok  lévén a t e t e j é n ,  az u t a k o n  Strá-  
s á j o k , azon utón a' S t íá sá ra  j u t é k ,  h o l o t t  
a r e s t á l á n a k  , es a Sántzbtoz vivén t a l á lk o -  
zék az offici erek kozo t t  Deákul  tudó  , meg  
beszélvén  j á r á s o m a t ,  ne m  h ívének  külÖm- 
b e n ,  h a n e m  á re s to m  a l a t t k é s e r t e t é n e k  m in d  
T o t  K a la u z o s tó l , ’s v ivének  az H avasnak  t ú l ­
só a l lya bé l i  u g y a n  Jab lo n k a  nevii  V á r o s b a ,- 
k i  az Havas tó l  nevez te t ik  , h o l o t t  vo l t  D e re ­
k a  a P r a e s id iu m n a k  és K a p i t á n y o k  is* m ig  
o d a é r e k  n a g y o n  m e g v i r a d a , imé  t e h á t  a 
K a p i t á n y  m e g e s m é r e ,  én is ö t é t ,  m e r t  az 
e lő t t  is a  Követekkel azon jővén  a lá  meg-  
esmérked tem  , ’s i t t a m  is vo l t  vé l le ,  és 
igy  Isten m eg  ól ta l rnza a m ásod ik  n y a v a ­
ly á tó l  i s ; b e t sü le t t e l  l á t a  a ’ K a p i t á n y ,  jól 
t a r t a , jo lova t  is ada  a la m  , es késéresnek 
szine a l a t t  négy  Lovas  R a j t á r  e l-vezeté  szin­
tén T h e s e n ig * ) Slesiában,  ho lo t t  t a l á l á m  a f e ­
jedelem Aszszonyt ,  az vélle  lévő Com i t iváva l  
és M a gyar  U r a k k a l , kik  ö röm m e l  l á t á n a k ,  
a  Fejede lem Asz'szonnyal szemben lévén  , 
köszöntvén  T o lm á t s  á l t a l ,  neki  szólló F e je ­
de lem Leve lé t  is m eg a d á m  ’s h a r m a d  n á p ig  
megnyugová.n  exped iá l t a tám  azon u t ó n  visz-^ 
sza , u t á n n a m  a Fe jede lem Aszszony h a r m a d ,  
va gy  negyed  na p p a l  m e g i n d u l t ,  m e r t  im-

*)  T e s c h e »
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*nár jól m eg -könnyebéde t t  v o l t , és engem 
igen szép gy é m a n to s  szív f o r m á n  m e t z e t t  
Föyü A ra n y  G y ű rű v e l  m eg  a jándékozván 
líivel j e l z e t t e m  is el a Fe le sé ge m e t ,  m a g a m  
azon viszsza m e n t e m b e n  Rom ai  Császár Fű 
Cancellarius  M a gyar  Szennyei  I s tv á n t  a  T á t -  
r a  hegye  a l a t t  való Vendég fogadóban  t a -  
l á lam  ki is szere te t te l  l á t a  , i r a e s  izene is a  
F e j ed e l em n e k , és igy Is tennek ke gye lm es  v e ­
zér léséből  békével  Kassá ra  érkezvén a  Fe je ­
delem is Kegyelmesen  l á t a , és é r tekezvén  
m inden  szükséges do lg okró l ,  k ivá l tké ppe n  
a Fejedelem a l l a p o ty á r ó l  c o n te n t á lo d é k  re- 

% lat iomból .  ( A-o 1626. Aetat i s  19 )

A n n o  1626 En f o r d u l t a m  19 Esztendör- 
hen nem  régen  ezek u t á n ,  m id ő n  a F e j e d e ­
lem Aszszony Kassához k öz e l i t e t t  v o l n a , a  
Fejedelem is n a g y  P o m p á v a l  m ének i  ’s exci- 
p ia l á  Őket,maga v i rágos  von t  ezüst  köntösben ,  
nusz ta bé r l e t t  Galléros  mentéve lKol ts  to l la son ,  
ftiind m a g a ,m in t  Fő Lova .Mineke lÖtte  a ’Szem- 
Fen l é t e i , lön  na gy  Conten t io  lön a m é l tó s á g  
fe le t t ,  a  Bava r ia  Elector  és B r a n d e b u rg u m i  
Fö követek  k ö z ö t t ,  a Bavarus  egyéb időben  
a z Imper ial i s  Sessióban elsőbb lévén a Bran-  
d é b u r g u s n á l , i t t  is az t  k í v á n t a ;  a m a  pedig  
^Feriben az t  á l l a t t a  , hogy  ö n e m  t s a k  kö-  
Vet  a b b a n  az á l l a p o tb a n  , h a n e m  öröm A tya ­
k é p p e n  loco Pa t r i s  et  F ra t r i s  va gyon  a Feje­
delem Aszszony m e l l e t t ,  a  m e l ly é r t  ö té t  il* 
l e t i , v a l a m i n t h a  A t t y a ,  v a gy  az h e l i y é n
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B á t ty a  a lei t a r t o t t a ,  h a  jelen v á ln a  sze- 
mél lyé  szere r i t ,  b á to r  a Bavarus  is szeméi '  
lye  szerén t ,  de az a lka lm a tossá g  azt  k iván-  
n á ,  h o g y  a bé t s ü í e t  néki  ada tnék  * m i n t  A- 
t y á n a k  , e végre a Rom pa  soká ig á l lo t tm i r i -  
den ik  fe lö l ;  a m a z o k  a Fejede lem Aszszon- 
n y a l  a Hernád  vizen  t ú l  az hegy  a l a t t ,  Íme- 
zek a F e j ede lem m el  innen a Város felöl i 
P ra e v a l é a l a  azér t  a Bra nde bu rga s  része j á ­
r u lv á n  R o m a i  Császár  és több  Im per ia l i s  
Fe jede lmek É lec to röknak  is KÖvettyeknek 
te t t s zése  a Brandebn rgus  képében v a l a  egy 
GróiF Svá tzenberg  *) rég i  Nemzet ,  te rm etes  
E m b e r ,  eszes,  Taná tso s  es Üdvari  E m b e r  i s ,  
äz E le c to rna k  leg-belsöbb és kedvesebb Éra 
he re  , Re í ig io jában  nem  igen ape rtus  Embere 
heve i  Cathol icüs  , m in d  a z á l t a l  Aust r iacus  
igen > m i n t  ki  nem  is h a d g y a  az E lector t  több 
Evange l icüs  Fe jede lmekkel  confoede rá ln i  aZ 
I m p e r iu m i  hoszszas Hadakozások  a l a t t  is, n o ­
h a  Országa a N e u t ra l i t a s  m ia t t  a ké t  e l len­
kező fél töl  igen el  "pusz t í t a to t t ,  m a g a  is in- 
k á b á r a  m in d  P russ ia i ,  Pomer-aniai B i ro d a l ­
m á b a n  lak ik  a ’ Hadakozás  a la t t .

Miglen a ’ Content io  és D i s p u ta t io  t a r ­
t o t t ,  e nge m e t  kü ld ö zö t t  a F e j e d e l e m ,  és 
j á í t a t o t t  t a l á m  iiégy va gy  több  izben is egy ik ­
h e z ,  m ásikhoz  i s ,  m ig  a  Com plana t io  m e g ­
l ő t t ,  lévén má?  ismere t ségem is köztök;

*)  Schwartzenberg
M e g
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őze- M eg-egyezvén a z é r t ;  a  Fejedelem Asz­
n é k  äzonnyal  lévő Nasz népe  á l t a l  jőve az H ernád
/án -  Vizén , a Fe jede lem i& lovon az Hin tó  m e l l é
t  A- inéne , Fő Lován  m eg  - h á n t a t v á n  m a g á t ,  de
n in -  egyik Fél is n e m  szálván le a l t k o r ;  h a n e m
zon- fel von t  igen fris Sá torok  elő t t  az Her tzeg  
m e '  Kis Aszszony H i n t ó j á b ó l ,  a Fe jede lem  is

-löl lováról  le szálván  fogának k e z e t , és a d á n a k
S já- tsoko t  egy m ásna k  ’s m e n n é n e k  Sá to rokban
iai is  ä  nevezetes  Em berekke l  m in d  k é t  r é s z r ő l ,
tnek  & szemben lé te lkor i  kéz fogás ,  köszöntés
egy - Után lévén na gy  lövések,  D obok ,  T r o m b i t á k  

Teles horsogási  a f en  ül/ö seregek k ö z ü l ,  a  SátoT-
r is , b án  n e m  sojkaig beszé lvén és m u l a t v á n  meg
Em  i n d u l á n a k ,  a  Fe jede lem Aszszony i sm ét

iber* H i n t ó j á r a ,  a Fejedelem pedig  L o v á r a  fel
laciis Ültet te ték  , az H in tó t  ped ig a ’ Fejedelem ke­
lőbb  szi te tté v a l a , bá rsonyos  v a l a  m i n d e n ü t t  a s
ni  a t  szokot t  he l iyeken  és Szkoí ium a r a n n y a l  gaz-
ij no- da gon m e g v á r v a ,  m e l lyeke t  Constan tziná-
l len-  Fo lyban  varot t&k-'vaía ; m in d e n  Vass Eszkö-
s irt- zei az h o lo t t  l enn i  szok tak  meg  a r a n y o z t a k
odaí- fák  ’s ezüstéi  b o r i t a t t a k ;  h á m ja i  is a  L o v a k ­

nak  veres bá rsonyosok  és v a r r o t t a k ,  hán i -  
buzoi  hason lóképen  és m in d  azok a r a n y  fo- 

> tar* ha l l a l  elegy se l lyemmel  r o j t o s o k ; K o t s i s ,F e -
a , és l e j tá r  , veres bá rsony  kön tösökben  , és m eg
;gyik- .̂2 Ostorok is b o r í t o t t a k  m in d  nye lestől ,
meg" Kengyel  futók  e szerént.  T s i n á l t a t o t t  v a la

ík- m ás t  is Lengye l  Országban igén gazdagon
hrany  fonal la l  v a r o t t a k a t ,  a ra n y o z o t t  vas 
s z e r s z á m iv a t , de irriez mél tó ságosh  v a l a ; aá' 

M eg MOíf, h u n g .  II- KÖT. 7
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H intó  a b la k á b a n  ü lvén  k é t  .igeíi fő Lantos  
G yerm ekek  Czifra öl töze tekben egyik Német,  
a  m á s i k  F ra n tz ia .  A' vá rosba  bé m e n v é n , 
i sm é t  h a t a l m a s  lövések lőnek ;  a z u tá n  midőn 
meg t e l e p e d t e n e k ,  Currus  T r iu m p h a l i s  a í  
u t t z á n  mesterségesen vonás  né lkü l  m u ta t á  
m a g á t .  Voltak g y ű r ű  Öklelések és Quinta* 
na k .  Végtére conc ludá l t a  a ’ Mél tóságo t  a ’ 
Fejedelem b o l o n d ja ,  M i h á l y  B i r ó ,  ki 
igen fö M e s te r ,  jádz i  e m b e r ,  de t e rm e t ib e n  
t s u f  á b r á z a t u , kelevészt  tő re  az azkori  Fo 
Lovász M es te rnek  Balási  Fe ren tznek  jádzi 
Bolondjával  , Cserkesz n e v ű v e l , ki egyazers* 
m i n d  Hegedüsse- is  v a l a , a z u tá n  szegény 
B e th le n  F e ren tz nek  szolgája  lön , a ’ Küköl* 
10 víziben részegen h ó i t , í g y  a ’ nyereség 
Cserkeszé l ö n ,  o r ra  m el le t t  öklelni  ta lá lván  
M ih á ly  B i r ó t ,  k ivel  a nná l  ru ta b b  lön azután-

A* L a k a d a lo m  na p já n  a leg első Tántz 
a ’ Vőlegénye lön ,  az u t á n  a ’ Meny asiszom 
n y a l  a ’ Rom ai  Császár  köve t tye  t á n t z o l t ,  ki 
m ive l  Pap i  e m b e r  v a l a ,  a ’ vol t  a ’ mód  : hogy 
egy szép keszkenőnek az egyik végét  a ’ Pap 
XJr, a ’ m ás ik a t  a ’ Meny aszszony f o g t a ,  
ú g y  t án tzo l t ak .  A’ so lenn i tá spak  minden  
Igazga tó ja  és Gondviselője n a gy  Urakból» 
Fő F m berekbö l  á l l o t t a k  : sok k ü löm bkü löm b '  
fele Musikák  , Mesterséges Tüzes szerszámod 
lőnek ,  m el ly ek  a l a t t  m ene  véghez a ’ Laka '  
da lo m  ! Az h in tó  elő t t  való lovak  h a t  fejét 
kék igen szép Török  lovak v ó l t a n a k ; oros*'
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utó» m ódra  üs tök ig  fes te t t ek  va lának .  E£eö
net ,  s° i enn i tá s ra  a ’ Tö rök  C s á s z á r - i s  köve t j é t
rén t kü ldöt te  va ía  igen p o m páson  B u d á r ó l , neve
idők vala J a h i a  P a s s a ,  de n e m  lön je len a*
s a í k a k a d a l o m  n a p já n  i l ly  okbó l ,  m e r t  a  Feje-
ta tá  be lemnek igen n a g y  szorga lmatossága  v a l a
nta- E l ő l i é , m i n t  lehessen a ’ ké t  Császároknak
t  a ’ c °n ten t io jokka l  be t s ü l e te k e t  m e g a d n i  egy-

pj Sze r sm ind ,  a zonban  azt  hozván  az a lka lma* ,  
iben tosság , h ogy  a Fejedelem Assszony m eg  be-
[ FŐ *egedvén a’ p r ae f ig á l t  n ap ra  e l-nem érkezhe-
jádzí tek ,  h a n e m  n e h á n y  n a p o k k a l  a z u tá n  , a  Tö*
zers'  pedig t em pes t ive  e l jö t t  va la  , a R o m a i
gény Császár köv e t ty é t  m in d e n  u t a m b a n  tudosi-
iköl '  ^-°ttam va la ,  ’s m in d  azon k ívü l  a Fejede-
reség Üelem is e le iben  k ü l d ö t t  v a l a  ; többeke t  is
ilváu a kiket  l e h e t e t t ,  t u d ó s í t o t t ,  ’s azok tar tóz*
itán< kodva a lk a l m a z ta t t á k  m a g o k a t ; im e z t  azér t

á Fe jede lem igen  splendide  vendége lvén 
"ánt* a íar>dékozván , nem  v á ra k o z ta t á  , el beszél-
szorr o t t h a g y v á n  Császár  a j á n d é k á t ,  a z u t á n
t , ki a F a k a d a lo m  idején lőnek  a  Keresz tyén  Fe-
hogy ^ e l m e k t ő l ,  és egyéb h e l lye k tö l  sok kü*

Pap ^ömbféle gazdag ajándékok,
a ,
ndetf A-’ So lenni tások u tán  Erdé ly ben  a Feje­
kből) üelem az uj Fejede lem Aszszonnyal  bé -m en-
omlr  el késéré a  m eg  nevezet t  GróíF Svár-
imoh ^ e n b u r g  vélle lévő több  Német  U r a k k a l ,
L-aka' ^ r i  és Hertzegi  Ászszonyokkal , t öbbek  kÖ-
f t jőf az E lec to rnak  FÖ Márscha l j a  Borsdorf

ros*' ^ ancellariussa , Nixbek né nnye  is a Fejeden
1 *
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l em  Aszszonynak ,  Brusving * )  Hertzeg  is e\ 
késéré  m i n d e n ü t t  pom pás  vendégeskedéssel  
l é v é n ,  de én n e m  l á t t a m ,  ’s m ások tó l  se 
h a l l o t t a m  , Kit  a k á r m e n n y i ,  B or i ta l lya iko '  
z o t t  is úgy  m e g  nem  v á l t o z t a t o t t  v o lna  T é r  
mésze tében , m in t  az t  a Svá r tz e n i )u rgo t , ki# 
tsak  akkor  e s m é r te te t t  m eg  a ’ részegség , h o gl  
h a  m e g r é s z e g e d e t t ,  h a l g a t o t t ,  n e m  beszél '  
l e t t ,  egyéb a r á n t  m i n d  igen Tem porane i^  
v o l t ,  m in d  m a g a  a lk a lm a z ta t á s a .  Vége lé' 
v é n  a n n a k  is azok el m enné ne k  , m ara '  
d a  t s a k  a  végezesek szerént m a g a  udvari  
népe  a  Fe jede lem Aszszonynak.  Ez Laka '  
da lom  lévén  ped ig  Anno 1626. T e rm in á l l á '  
t o t t  v a la  F e b r u a r iu sb a n  > de be tegsége miat t  
h a l a d o t t  va la  v a l a m i t ,  nem  érkezének  jó l^  
napjára, ,

Ezen 1626-dik Esztendő felé ismét  R o m ^  
©sászár e llen had ra  indu lánk .  Én akko* 
j á r t a m  20-dik E sz tendőben ,  Várad  felé mefl' 
v en  k i , a \  a ra d i  B á n y á b a n  lévén  szegény 
Fejede lem m a g a  Jel Zász lójának hordozásé* 
is r éá m  b ízván  , n o h a  fö Innya  adója  vól' 
t a m  , a r r a  Viceül  rendelek , úgy  emlékezed 
r e á  Váradi  Gargo tz  M ih á ly t  ö véle ideig az^' 
t á n  Dánie l  F e ren tz  vo l t  Vicém *. nékik  kelleti 
h o rdozn iok  a Fejedelem i t a l l y á t  is mik°^ 
h e l ly b e n  vo l tu n k  Fe jé rvá ra t t  Té lben  a

kés \  
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* ) B ru n s z v ik , Braunschweig#
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bes Vizéről ,  n y á r b a n  a K i rá lyné  K u t tyá -  
ro l* )  m e l ly  Kis F a lu d  fele v a n ;  más  he l lye -  
ben levert ’s j á r v á n  az ho l  a lk a lm á to sa b b  
vizet t a l á l t u n k .  A’ Jel Zászló ho rdozá s ra  
h e t e s e m e t  t o b b i tv é n  L o v a t  Aranyas  szer- 

t ,  ki*1 f á m m a l  p á rd u tz  bő r re l  a d a ,  azon Bányá*
, hogy bán szegény Fe jede lem  m a g a  kezeivel  sze­
s sze l '  gézé fel a ’ Copiára  a  Jel Z á sz ló t ,  ’s a dá  ke- 
•ane«5 b ő i h e z  m eg  s z e r e n t s é l t e tv é n , a  Zászló ve- 
ige U' íes K a m ú k á r a  négy  szegőre a ra n y a s  Czi- 
m ara '  P e r r e l  v a la K és z í t e tv e  ro j t y a  és l e - f ü g g ő j e ,  
zdvar1 «reg boj tos  g om bja  veí-es Sel lyémből  e- 
Laka '  Úgy a r a n y  f ona l l a l  vala .  
nál t a '  a 1
miatf  ' V á ra d ra  azér t  b é - m e n v é n ,  o t t  sem kés-  

: jól  ̂  ̂ az ó d á k k a l  f e\ i n d u l tu n k  , m id ő n  Ki
f e n t ü n k  V á ra d ró l ,  a Ló én a l a t t a m  lassú 

. l^rásban e l - e s é k , K i t  a Fe jede lem a d o t t  va- 
t o m aí j61 a Jel Zászló nye lének  is egy d a ra b j a  el« 
akkof cöreR , mel ly  felől  is sok roszsza t  ominál ta* 
mén'  ba k ;  de az Ur Is t en Jó k im e n e te lé t  adá  azon  

egén)’ h tunknak  is n o h a  n a g y  szerentsében  fo rog - 
ozása* ván, Jízen Exped i t io ja  a  Fe jede lem nek  vólfc 
á vól' ^ ° r re sponden t i a j ábó l  a  T ö r ö k n e k  és egy 
keze#1 ^ánsz fe ld  n e vű  G e n e r á l n a k , ki  az I m p e r i -  
[g azü' hmbél i n é m e l ly  Confoedera tus  Fe jede lmek-  
í ellet-*’ bek a k a ra t jokbó l  c o ü t in u á lá  a  R o m a i  Csá- 
miköf Szár en eu v a l ^ h a d a k o z á s t , és ezekkel ke l l e t t  
a %&- °lrxa t em pes t ive  meg e gyeznünk  és conjun-

* )  R ú t j á r ó l



ctis a rm is  h a d a k o z n u n k .  De ezt  a  Rom®1 
Császár jól t u d t a ,  m e í t i n t e r c i p i á i t á k  v a l a  a  ̂
a b b a n  já ró  e m b e r e k e t , T u ro tz  Vármegyébe# 
Sz lab inyán  l a k o t t  egy Révai  Fe ren tz  n e v ű » 
egyéb i r á n t  m in d  R e l ig i o j á b a n , m in d  egy ét 
do lga iban  igen á l h a t a t l a n  rósz e m b e r ,  k i  a  ̂
e lő t t i  Rebe l l ioér t  azzal ca p tá l t  vo l t  grát iá t  
C sászá rná l ,  e’képen azér t  Császár Arm®' 
dá ia  e le iben m e n t  W a l l e s t e i n * )  Genera* 
l issal.

Ez Wallestein General is  igen hi res  , gaz* 
d a g ,  de szerentsés  E m be r  is ,  fe le t te  kegyet'’ 
l e n ,  negédjés  d ü h ö s ,  h a lá lb a  buborékolv® 
g y önyö rködő  E m b e r  va la  , Kiről  i r n o m  n e' 
kém  n e m  szükség ,  m i n t  ha da kozo t t  Császáf 
m e l l e t t  jhüségesen ,  m iké pe n  d e g ra dá l t a tok  
gya lá z a to s o n  viszont  r eá  s z o ru l v á n ,  mi#*" 
r e s t i  t u á l t a t o t t , a z u t á n  is m i n t  szolgá l t  ei 
b ű z t  kÖltvén h o z z a ,  gya láza toson  m i n t  ölek 
t e t e t t - m e g , azt  az I m p e r iu m b e l i  Históriád 
d e c l a r á l l y á k ,  n o h a  i r t á k  a m i n t  tetszett* 
n e m  m in d e n e k b e n  ado logna k  igazsága sze' 

- r é n t ,  igen n a g y  h a d d a l  m e n t  e le iben MánsZ' 
fe ldnek Va l le s te in ,  h o g y  im  p e d iá l l y a  a la  jó' 
v é te l é t  és egész Slésian á l t a l  m i n d e n ü t t  raj" 
t a  k a p d o s o t t ,  de Vitézül t sak  el j ö t t ,  noh^ 
n e m  l e h e t e t t  u g y a n  k á r  n é l k ü l , kive l  egf 
Kun  Feren tz  nevű  Szolgája  a F e j e d e l e m ü l

 -
* _) W all ens te in ,
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leien vol t  ’s jö t t  a ’ -Jablonka Havassan  á l ­
t a l  T r in t sén  *)  fe lé ,  k iben  Correspondens 
v o l t a  T r in t s é n i  U r l l l y é sh a z i  Gáspár  Evange- 
licus Ember.

Eképen azér t  Mánszfeldel  k e l l e t t  vo lna  
meg  edgyeznünk  P a l á n k a t á j á n  a  Törököknek  
is h a so n ló k é p e n ,  és m in d  a k e t tőbe n  igen 
m e g t s a l a t á n k  , t s a k  nem r a j t a  is vésztők a  
d o l g o t , m e r t  Manszfeldet Val les te in  t a r tó z t a -  
t á  a  Budai  Vezér és M u rz a P a s s a  Nográdo t  
Qhsideálá ; m i  pedig  u t u n k a t  c on t inuá lok  az 
Hadakkal .  I t t a  Fejedelem nagy  bu s u lá s b a n  
V a la , m er t  m eze i  f ize tet t  és szin h a d á t  Elöl 
j á róban  Korvá t  Is tván  Mezei General is sáva l  el 
l iüldöt te  vala  , h o g y  m eg  segítené és edgyezne 
Mánszfeldel ;  ennek h i r e t  Császárnak  meg  
vivék más  felöl a z t - i s , hogy  Nográdo t  a ’ Bu­
da i  Vezér meg  s z á l lo t t á ,  az t  is f é l t v e n ,  es 
Manszfeldet  is meg  nem  t a r t o z t a t h a t v á n  
Vall esteint  az A rm á d á v a l  r evoeá l t a  i l ly  ren_ 
dőléssel , hogy  Nográdot  m eg  segí tvén a  T ő ­
r ö k e t  a lól la  el ve rv é n  a ve lü n k  való Török  
Cónjunc t io ja t  im ped iá l lya  ; a zo n b an  a Mánsz* 
féld h a d á n a k  eleiben e s h es s é k : Ezeket  a
Fejede lem is é r tvén  m in d  igaz magyarságán

n é z v e ,  Nográd is hogy  Pogány  Kézbe ne 
e^sek, ,mind m a g a  szerentséjét  is f é l t v é n ,  
k ° g y  szakadozva  ne t a l á l t a t n é k , szüne t l enü i

* )T ren t sch in



s zo rgaz ta t ta  a  Vezér jövetel i t  a l a t t o m b a n  mer
pedig t i tkoson  meg  b i z t a t t a  a  V á rb e l i ek e t  bots
is v a r t a  vo lna  a  Manszfeld h a d á t  i s , és an-  1H n
n a k  ele iben k ü l d ö t t  m a g a  szin h a d á t  i s ,  de T ö r
in inde n ikné le lé bb  ju tv á n  m i  P a l an k a h o z ,  imé pers
az El lenség is úgy  se rénykede t t ,  h o g y  min-  gráí  
den nehéz t e r h e t  e l - h a g y v á n , Érsek Újvár-  vén 
n á l  *) m i n t  kész h a rc z r a  t sak  úgy  jöt t ,  h o g y  rét
a k á r  a T ö r ö k é t  léphesse Nográd  a l a t t ,  aká r  az ;
m i  r e á n k  vagy  Mánszfeldre  t a l á lk o z n é k  e lébb lám
ta r to zá s  né lkü l  m e g h a r t z o l iy o n ,  a m in t  ho g y .  Hat,
n e m  hogy  kü lön  k ü lön  nem  b í r t  vo lna a k á r  véví
m el ly ikke l  i s ,  de m ind  e g y ü t t  is n a g y  gon-  l^an
dót  a do t t  v o ln a ,  m e r t  t sak  Német  válloga* da I
t o t t  és jo exerci ta tus  h a d  több  vo l t  ,32/mnéI , hoz-
azon k iv ü l  Magyarság  a ’ Pa la t ínussa l  Eszter- .  Eile 
h á z i  M ik lóssa l ,  H o r v a t s a g  Zr in i  G y ö r g y e i ,  táns
m id ő n  azé r t  Pa lánkhoz  é rkez tünk  volna  ] bőg­
öt t  a k a rv á n  m eg  vá rn i  a  Conjunct iót  a Tci- és H
r ö k k e l , a  Fejedelem t s a t á t  b o t s á t a  Érsek Uj- tokc
v á r  felé Egri  Is tván  nevű  be tsüle tes  igen jám -  xett
b o r  vi téz K ap i tány  E m b e r r e l , a z onba  a Pa* Tör£
la t inus tó l  követ  érkezék Kéri  János nevű  Úri  T a^
E m b e r ,  bekeasegnek t r a c t a j a r a  Ki m id ő n  ^ßzü
t r a c t á l n a ,  jÖve h i r ,  hogy  h á t á n  h o z n á  H>rd
az E l lensége t ,  és segítség k i v á n t a t n é k ,  ki- tott«
n e k  segí tségére Böjti I s tván t  igen hí res  Vitéz ség ;
K a p i t á n y t , Ki igen szükséges időben  é rkeze t t  *■ badí
m e l ly  segi tö  Csa tá t ,  m aga  a  Fejedelem ki  ^  a
. _______________ ^ége

'' . r. • to t t
*)  Trencsép  Vármegyében.  hozt
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nban mereven a Seregedből  Gopia a l a t t  szám lá lva
.eke t  To tsátu t t  v a la  bizonyos s z á m u n k a t ,  m aga  is 
s an r  iú m enyén  a ’ Fejedelem P a lánk ig  , v á rv á n  a
5, de Török h a d a k a t , k ike t  sok i jesztésével  és n a gy
’j-, imé persvasiókkal  nehezen  m o z d í th a t o t t  el No-
min-  g rád  a ló l ,  m ind  azál ta l  utó Ily á r a  m eg  izén-

Jjvár* vén , hogy  jö az E l l e n s é g , Fö Kovász Meste-
h o g y  rét  Balási  Fer.entzet kü ldvén  a ’ Vezérhez ,  és
a k á r  Hz Agák elő t t  meg  m o n d v á n ,  hogy  h a  va -

elébb Jamelly ik  rész h a d o n  esik a szerentsétlenség,
kögy, H a ta lm as  Császár e lő t t  ö lenne o k a ;  n e m
l a k á r  vévén a z é r t  t r é f á r a ,  m e g i n d u l t ;  Elöl j áro-
' gon-  Tan é rkezvén a Pest i  T a t á r o k k a l  Iván Vaj-
loga* da ki Tisztviselőjük v a l a ,  azt  meg  - a jandé-
nné l  , kozván a Fejedelem m i n d j á r t  h o t sá t a  az
szter-.  El lenség eleibe a meg  i r t  Két m a g y a r  Csa-
g y e l , kának segí tségére , Kik a kkor  é rkez tenek ,
ó l n a , Togy el lenségnek  könn y ű  H a d a ,  a  M agyar
l Tq- és H o rv á tsá g  a m ié n k e t  meg  n y o m v á n , há -
ik Uj- tokon h o z t á k ,  m eg  uj ju lvan  a zé r t  az érke-
jám-  zett T a t á r s á g g a l ,  rem énysége t  véven több

i Pa- Török és M agyar  érkezése felöl i s , m e r t  a
ü Úri  T a t a r s á g  egy Zászló a l lya  v a l a ,  de igen vi-
í idön  ^ézül emberkedvén  a  Fu tó  Csa tán  is m eg
Lozná Torkúit ,  ’s e’képen az űz őke t  is meg  ford i-
, ki- kot ták,  m e l ly  az t  h a s z n a l á ,  h o g y  az El len-
Vitéz Seg is t a r tó z k o d v a  be jöne ,  az a l a t t  a  T ö rö k
zett* Tadak is el érkezének , a  P a la t inus  köve t j é t
m ki  ls a  Fejedelem igy bo t sa t á  e l :  M iv e l a z U r a d

Téged m i n t  szines Media tor  T r a c t á r a  bo tsá-  
T ° t t , m ás  felöl El lenségemet  az a l a t t  r eá m  
kozta  ; az t  é rdemlened , h o g y  ü l t e t n é m  el a ’



—  93 — |

Fejedet. (Valóban meg* is szeppent  Vala Kéri  Ja- r a  b
nos U r a m )  De hogy  m eg  esmérjed m ind  Te fecti
Keresztényi  I n d u l a t o m a t ,  m in d  az Urad  meg- ficiá
t u d g y a , hogy  reménsége felet t  csalárdsága-  Gyö
v a l  ne m  haszná l  ö készébben t a l á l  m i n t  sem na k
g o n d o l t a  m a g a ; a zé r t  ez ú t t a l  m e n n y * )  el vala
v á r o m  az U ra da t  vélle lévökkel ,  ’s Istenre  táp;
b izom a szerentsének ki  menete lé t .  Ezzel vai t
e lmene a Követ  e lk isé r te tvén  n e h á n y  m a g y a -  tett<
r o k k a l  , a Fejedelem pedig D obo t  ü t t e t v é n ,  Fau
m ive l  mások  igen el oszlo t tak v a l a ,  én pe- casi
dig S á to rá n a k  á l t a l  rekesz te t t  részében hal-  is di
g a t t a m  m ig  expe d iá lá ,  t u d v á n  m a g a  is a  mob
Fe jede lém ,  én lévén Jel  Zász ló jának hordo-  lens
zó ja ,  e lsőbben is én ü l t e m  L ó r a ,  a  Fejede- Feje
is fel  ü lvén  az h a d a k  is fel  ü l é n e k ,  n o h a  v á n
sok r  esze s a k m á n y r a  ki  oszolva v a l a ,  a Tö- Úgy
rö k  h a d a k  is még  jól m eg  sem te l e p ed te k  Tud
vala .  kiéi

sza
I t t  a. Fe jedelem i l ly  fogyotkozás t  t e t t  va-  nie

l a ,  h o g y  az h a d a k  eleiben m i n t  mászor  bi- egy
zonyos Gene rál is t  n e m  spscif icált  v a l a ,  no-  ván
h a  je len v a la  az e lő t t i  Hadakozás iban  Rhé-  Fej;
de i  Ferencz  h a lá l a  u t á n  succédál t  Generá-  eng
l isságot  visel t  Vitéz Ur Kornis Sigmond  vo l t  keg
egy ik  oka , m e r t  i m m á r  akkor  kezde t te  va  tésé
l a  neve ln i  Zólyomi D áv ido t  Udvari  K ap i la -  *ne^
n y á v á  -és mezei  H a d a k , Fo General is sává  bős
t é v é n ,  n o h a  H o r v á t  Is tván j á r t  véllek az Ifiu-

*) menj
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r i  Ja- r a  bizn i  n e m  vol t  a lk a s m a to s ,  annal i  is de-
d Te fectussáva l  az e m l í t e t t  Öreg Ura t i s  n e m  prae-
meg- f ic i á lha t t a  ; L e he te t t  olly oka  is , m e r t  Hal le r
ságá- G yörgyö t  , ki  p raedecessora  vo l t  Zólyomi-
t sem n a k  , cum d isgra t i a  et di^gustu boc s á to t tá
*) el v a l a k i  Ti szt ibő l  m e r t  igen A us t r i acusnak
tenre t a p a s z t a l t a  va la  lenn i  , és a lk a l m a t l a n  Sza-
Ezzel v a i t  is a Fejedelem Confoedera t io ja  felöl  ér-
igya-  t e t te  vá la  , k inek  Kornis  Sigmond fele t te  n a g y
ivén,  F a u t o r a  volt.  Ezen Hal le r  György  ezen oc-
í pe- ea s ióba n ,  m időn  az El lenség r eá nk  jőve, úgy

hal-  is d e p r e h e n d a l t a t o t t , hogy  az h a d i  Ed ic tu -
is a m ok  ellen ellenkezésnek színe a l a t t  az El-

3rdo- lenséggel  b e s z é l l e t t , mel ly  t se lekede t ie r t  a
jede- Fejede lem nem b á n t o t t a ,  ha n e m  c on tém nál -
n o h a  v á n  i l ly  m a g n a n i m i t a s s á t  m u t a t t a ,  h o g y

Tö- ueryan Kornis  S igmondtó l  izené m eg  n é k i :
idtek T u d o m  úgy  m ond  l a t o r s a g á t , es a r u l t a t á s á t ,

k i é r t  h a l á l t  érdemlene , de m e n n y e n  * ) visz- 
sza h á z á h o z ,  ne kellessék i t t  m ia t t a m  elvesz­

ít va -  n i e ,  i t t  ne  á ru lkod jék  ’s ne p r a c t i c á l j o n ,
r  bi- egyéb i r á n t  elesik a Fe je ;  m e l ly e t  m e g m o n d -

no-  ván  u g y a n ,  de el ne m  m e n t  v a l a ,  h a n e m  a
Rhé- Fe jede lmet  sok be tsü le tes  Úri  Em berek  m eg
nerá- engesztelék , m i n t  ki  t ermésze t i  szer in t  igen
vol t  kegyes és Kegyeimes  te rm észe tű  , E m be r  öle-

e va  tésé tö l  i rtózó , m in d  h a m a r  i n d u la tu  , de azt
p i la -  m e g b á n n i  t u d ó ,  h a r a g o t  pedig  ne m  t a r tó
sává  hoszszut nem üzö Fejedelem va la  ; m e l iy e t
Ifiu-

* ) m en jen
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többek  közö t t  m a g a n  is Kornis  Sigmondoit  Ka
m eg  m u t a t o t t  va la ,  m e r t  Fejedelemségének  pi
keze t ib en  b izonyos  okokból  ö té t  is m e g  fo«* de
ga t t a  v a l a ,  és v a l a h á n y  ideig F a g a ra s b a n  ^
az A tyá m  K a p i tá n y sá g a  a l a t t  t a r t o t t á k  fog-  Ki
va  , de igen  t isztességessen m el le t te  l a k v á n  
Felesége-is m ik o r  a k a r t a ,  egyéb a r á n t  is bű
egyre vendégeskedvén  vélle az A t y á m ; de 
n e m  s oká ra  meg  engesz telödvén  h o z z á ,  min .  
den Jószágá t  ’s j av a i t  r e s t i t u a l v á n , a n n á l  tsa
nagy o b b  be tsü le te  , h i te le  és igen n a g y  ked-  §«{
vessége v o l t ,  sok kegyelmességéve l  is é l te t -  &o
t e ,  B a t ty a n á k  h i v t a , a  m i n t  h o g y  vo l t  is ^ 1
va la m i  r o k o n sá g  köztök,  á S

bír
A '  m i n t  azér t  e m l í t e m ,  h o g y  bizonyos Ö g

General i s  az H adak  előt t  n e m  v a l a ;  azon-  *Töi
b á n  az el lenségnek h i r t e l e n  és vé le t len ( a  vér
m e g  i r t  a lk a l m a t l a n s á g o k  az H a d a k n a k  m eg  ho^
szaladozva  lé tek m i a t t ,  és a M a g y a r ’s T ö r ö k  szei
H a d a k n a k  igen szoros he l lybe n  lé te lekkor  )  íop
érkezése m i a t t ,  b izony  do log ,  m ég  a  n a gy  ’s n
Fejedelem is t sak  nem  c o n fu n d á l t a to t t  va la ,  álte
k i t  m a g a  is a z u t á n  v a l l o t t ,  és h a l l o t t a m  9-ka
h o g y  soha  is olly szoros ügye  nem  v o l t ,  k i -  *na
n e k  végét  úgy  re t t eg t e  v o ln a ,  ’s m é l t á n  i s ,  hiej
es m időn  fel ü l t  v o l n a ,  a  T á b o r ró l  h a r t z  
h e l l y e t , és az El lenséget  nézelni  i n d u l t  vo lna  
az Hadak  is ü lvén  ’s á lván  k i ,  a Vezérnek is h.or
m e g  i ze né ,  h ogy  h a d a i t ,  k ik  el n e m  széled-  ílerr
tek  , v agy  vSálimányra n e m  osz lo t tak  v o l n a ,  ^  
f e l ü t e t n é ;  nem Kornis S ig m o n d a a k  m é g i s ,
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doit h a n o m v a l a  egy P e tn eh á z i  Is tván  Jene! Ka-
inek p i tá ny  , K isded ,  modos  , i m m á r  Öreg i d e j ű ,
fo« de híres  vi téz Úri E m b e r ,  a n n a k  paran tso»

b á n  ^á , hogy  az a l a t t  a Seregeket  r e n d e l n é ,  aJ
fog- K i - is igen h á b o ro d v a  fele le;  Nem most  vól-
ván  íia a n n a k  ideje;  h a  m i t  a k a r  Felséged r eá m
: is h i z n i ,  h o l o t t  az H a da kna k  n in t s  a r r a  ordi-
■ dg J iant iá jok ’s .ki fogadná  az én p a r a n t  solatö-
nin-  ®aat? Kinek m o n d a  a  Fe jede lem ;  M enny  el.
m á i  *Sak Urarn m eg  h i s z n e k ,  m e r t  i sm érnek  Té-
led- gede t ;  a  Fe jede lem nek  fegyver  h o rd o z ó ja
Ltet- Rosaki  K un  I s tván  lévén  a n n a k  kezéből  vivé
t  is s. Fejedelem to l l as  b o t j á t ,  és azzal  méné  el

á Seregeket  rendelni* Ez Pe tneház i  I s tván  
b í r t a  Világos Várá t  Jenő m e l l e t t ;  m e l lye t  az 

lyos  ö gondviselet lensége m i a t t  lopva ve t t  m eg  a
zon- Tö rök  és b i r j a  m á i g  i s ,  mei lyhez á r t a t l a n
l ( a  vérontással  ju to t t  vó i t ,  e lőbbi  Possessorá t ,
meg  hogy  o Ölette vo l t  m e g ,  h í re  úgy  v o l t ,  ké t-
i rok  Szer is jó Vitéz E m berek  mes te rségge l  meg
:or )  koptak azon V á r á t ,  a ’ K a pu já n  is bé m en tek ,
íagy s m eg  öl ték a ’ K a p u s o k a t , de azok ké t  h á r o m
ral a,  á l ta l  viszsza ve re t te t tek  , úgy  rem i te t t ék ,  ne m
t a m  a k a r t a  Isten hozza  ju tá sá t  , k i t  a  Pogányok

ki-  *nagok is Karhoz ta tá ssa l  ve tn i  szokták  sze-
i s , f r iekregyakron.

a r t z
ó lna  Rn is azér t  a Fe jede lemnek Jel  Zászlóját
k is -hordozván m ondók ;  Kegyelmes Uram h a  el
ded-  frem viszém be tsü le t t e l  Felséged Jel Zaszló-
i n á ,  ^  v a la h o v á  m e g k i v á n t a t i k , b á to r  fe jem
g i s 3 ossek el é re t t e ;  de egyik kezemmel azt jmá-»



síkka l  fékemlöi  viselvén , o l ta lm a z ásá ra  elég'' 
ségem n i n t s e n ,  azér t  m a g a  m é l tó sá gá ba n  
járván* rende lyen  a’ Jel Zászlóra  vigyázó- 
ltat-is , n ie l lyhez képest  Bar tsa i  Sigmond  Ur 
e m b e r t ,  Körösi I s tván t  a ’ V á r a d i t ,  k i  is n a g y  
Fö Em ber  v a l a ,  rende lé  m e l l é m ,  kik a ’ Jel 
zászlóra  v igyáznak .  Ki á l i tv á n  azér t  a ’ Gya-  
logságo t ,  és a ’ Lövő szerszámot ,  va la  egy 
Keskeny Sáros á r o k ,  kin  á l t a l  köl töz tek va ­
l e ,  de viszsza á l l í t á  ő k e t ,  hogy  Passuson az 
he l lyen  lenne e lö l tö k ,  m agá va l  f e l - m e n é n k  
egy o ld a lb a n ,  az h o n n a n  m eg  nézhe té  az e l ­
lenség s e re g é t ,  kik is i m m á r  a ’ Sáji szoros- 
san  á l t a l  kö l tözvén  , h a r t z r a  rendelők a ’ se­
r e g e k e t , k iket  jól meg-szemlélvén , l á t á  hogy  
t ü z e k e t  kezdenek r a k n i ,  az idő is m á r  n a p  
h a la d á s n a k  elölte nem  va la  fel lyebb , m i n t  
ké t  ó r á v a l ,  az Exper tus  Fe jedelem az i d ő t ,  
he l lye t  á '  Seregek á l l á s á t ,  t ü zek  r a k á s á t ,  k i  
t a n u l á  o n n é t ,  hogy  az nap  nem vo lna  szán­
d é k a ,  sem módja  az ellenségnek a’ m e g - ü t ­
közésre £ m énének  a ’ vezérhez is ki  is i m m á r  
h a r t z r a  k i  á l l í to t t  seregei  közö t t  á l l  v a la  
kész r e s ö l u t i ó v a l , beszélvén azér t  vélle To l -  
m á t s  á l t a l  meg  m o n d a t á , hogy az ellenség 
m a  h a r t z o t  adn i  nem a k a r n a ,  m iv e l  pedig 
a ’ Lovas Hadaknak  a ’ m i  Részünkre, ol ly szo­
ros he l ly e k  v a l a ,  k i t  az ellenség el nem  fog­
l a l t  v a l a , hogy  t sak  ké t  vagy h á r o m  ezef 
Lovas Seregnek is meg  ü tköze t re  a l ig  va la  
a lk a l m a t o s ,  e r d ő k ,  berkek  és vizes he l lyek  
l évén ,  egyéb a r á n t  is ol lyap tüzes  néppel



k e l l e t t e  lévő k ö n n y ű  h a d d a l  i& a* h a r t z o t  
k ísé r ten i  kétséges v a l a ,  m e r t  m ég  a ’ Mansz- 
íeld h a d a  is v e lü n k  meg  nem  edgyeze t t  va* 
la : a ’ Fe jede lem nek  is meze i  í izetet  h a d a i ,  
ín - l ly  szine v a la  h a d á n a k  H orvá t  I s tvá nna l  
oda v a lá n a k  , n o h a  M ánszfe ld tő l  is el - vá l t  
vala  Horvá t  I s t v á n  az ellenség felé indu lván ,  
de sem a r r a  n e m  m e n t ,  h o g y  r a j t o k  kapdo-  
6o t t -  v o l n a ,  és t a r t o z t a t t a  - vo lna  , sem h á ­
tulját  n e m  i n fe s tá l t a  az e l lenségnek,  sem 
dirrel  a’ Fe jede lmet  n e m  t a r t o t t a ,  sem an-  
Oál in kább  m e g  nem  e d j e z e t t . * ) ,  ki  m i a t t  
üagy susp i t ióban  is hoz ta  va la  m a g á t ,  m e r t  
^  m el le t te  lévő mezei  K a p i t á n y o k  is aggrá-  
H l t á k ,  m ive l  a ’ P a l a t í n u s n a k  embere i  m e n ­
t e k ’s jö t tek  h o z z á , kikkel  s ie tve m i t  t r a c -  
tá l t  l égyen  ö t u d t a ,  de m iv e l  n e m  is a dh i -  
keál ta  a ’ K a p i t á n y o k a t ,  k ik  a ’ F  eledelein­
e k  hi te les  Zálogos h í v  embere i  v o l t a k ,  ne* 
Velte a ’ k é t t s é g e t a n n y i r a , hogy  soha  az n- 

nem  is lön az elébbi  h i t e l e ,  sót  t - a k  la  
töt t  á l l a p o tb a n  h a l a  m eg  i s ,  k i  t u d t á k  E~ 
bedből  i s ,  m e r t  az o t t  va ló ‘ Kap i tá nyságo t  
^dta  v a la  az e lőt t  nék i  a ’ Fejedelem.

E’ képen forogván azér t  a ’ dolog a ’ Feje* 
delemnek lön az a ’ T a n á t s a  , h o g y  bé estvé- 
edvén ,  viszsza s z á l l a n á n a k  Szétsénhez,  ho~

egyezett



■vá hogy h a  az ellenség ntánno 'k  nyomulhat /
m in d  h a r t z r a  a lkalmatost» mező lenne  a ’ 'Lö'
vas  H a d a k n a k ,  m ind  aZom-ban Manszfeld is ^

‘ e l -érkeznék és így  Conjunctis  armis  bátorsá-
goson h a r t z o l h a t n á n a k  m e g ,  az a l a t t  H o r  a£V
v á t  Is tván  is e l - é r k e z v é n  v é l e k  meg’ e d j eZ n e , '
de a ’ Vezér ebben el l enkezik va la  p rae ten
d á lv á n  a z t ,  jobb vo lna  m in d  k e t t e n  a ’ Feje'
de le imnek  el veszniek t isztességesen , mini  kodéi
sem H a ta lm as  Császár gy a lá z a t j á ra  e l - f u t '   ̂ ^er
n iok  , és b i r o d a l m á r a h á t o k o n  ellenséget hoz- e a>
n i o k :  ki re  a ’ Fejedelem felele i í ly  Pé lda  be"
széddel :  A’ Kos m enné l  h á t r á b b  mász mi , k/!
ko r  mással  ha r t zo l  , a n n á l  sebessebben lés 1̂ k ° ]
k e m é n y e b b e n  ü tköz ik  : én is a z é r t  nem  eb ^
f u t n i ,  h a n e m  h á t r á b b  szál lani  az emlí t e t t
okokért  ak a ro k  : meg m u t a t v á n  azér t  az ab
k a l m a t l á n s á g o k a t , e l lenben az erősödésre
való h a s z n o k a t ,  persvacleáiá  n é k i ,  és el-vé'
gezék az h á t r a  szál lás t :  n a gy  estig  azér t  a’
seregek m in d  h a r t z r a  készül t  a k a r a t t a l  á b
I á n a k  szembe az ellenséggel.  Azom ban  feb
íyeb  e m l í t e t t  Kéri János P a l a t in u s  Követtsé'
gével i sm ét  é rkez ik ,  k inek  n oha  nem hiszel*
v a la  ugy a n  , m in d  az ál t a l  a ’ Fejedelem
te t t e t é  a' békesség t r a c tá jához  ha j l andosá '  . e
g á t ,  és elsőben azt  expediá lván , el is kisér '  £ Zve
t e t v é n  szintén az ellenség T á b o r á r a  , m ih ek
lyen  béseté tü íe  , leg-elsőben is t á b o r i  szeke' * ara 

- • . ® s mr ek  és Tmpedimentuntok a ’ t áb o r  helyre* ^  0
m eg  i n d i t t a t á n a k , az u t á n  az eddig rendben ± & :
á l lo t t  ser egek  is h a g y v á n  D a n d á r ,  seregeket  * e

z i  . » S 0 1
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áz h á t r a  h e l lyb  en v i g y á z á s é r t , és h o g y  az  
ellenség eszibe ne v e n n é ,  a ’ T á b o r  he l lyen  
sok Tüzek is t s i n á l t a t á n a k  m i n t  ol lyan éj­
s z a k a i  do logban  meg  - e legyedvén Tö rök  ’s- 
M agyar p o r t á n s o k ,  t s i n i a l a n s á g  is esek egy­
mást fosz toga tván  ’s né m e l íye ke t  é le tek tő l  
*s nem t sa k  j av o k tó h  É rke zvé n  G y a r m a t ­
hoz a’ F e j e d e l e m ,  o t t  a ’ Városban  m eg-á i l a -  
Podék , evék és kevesset  nyugvék  i s ,  a z a l a t t  

Seregek t a k a r o d t a k  ; va la  ped ig  t i t k o s  je- 
a’ Fejedelem nevének, azon  é j j e l ,  fejér Ló.

Midőn  á ’ Fe jede lem enn i  a k a r n a  é j j e l ,  
hj b o r t  k í v á n v á n , m e r t  a ’ f o r r a t l a n  tsipős m u s ­
tot  ig en szeret i  v a la  i n n y a  , p a r a n t s o l á ,  hogy  
^  v á r b a  bé m e n n é n e k ,  és ol lyan i t a l t  sze­
d n é n e k  s z á m á r a , e l -m envén  , m ive l  az Hízá­
son a ’ T a k a ro d ó  seregek m eg-szo ru l tak  v a l a ,  
^ e g  t a r t ó z k o d v á n  e gym á sba n  , fe le t te  igen  
**agy szo ro n g á s s a l , verdődéssel  ke l l e t t  ke- 
5°re á l t a l  ve rdődnöm  közti  ok a ’seí é tben } sok 
S;£idás , r i joga tá s  esvén r a j t a m  , mive l  n e m  
esm ér tek  , ü t és  is né há nysz o r  kevésben m ú l t ,  
6)3 kopja  tövével való döföldés h o g y  n e m  
e$e t t ; a ’ mi  későre l e h e t e t t  ugyan  h o z é k ,  

akkor  i m m á r  a* Fejedelem éte lé t  el - vé-  
d v é n l e - i s  n y u g o t t  * de azomban fel * se r­
kenvén i n d u l ó n a k ,  és eképen én e t l en  is 
^ a r a d é k  , n e m  is n y u g h a t á m  se m a g á m  , 
Ssm az a l a t t a m  lévő L ova m  j az eső is jól 
^ eg á z ta ta  , m e r t  zápor  t a l á l a  h i r t e l e n  n e m  
E h e t t e m  va la  K öppe nye ge t ,  m a r a d é k  t s a k  

H Ü NG .  II. KÖTi 8
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) e g y ü t t

t h m

&.* m eg  i r t t  veszél lyekkel.  Más n a p ra  vír** ^ 0ri
r a d v á n  a z é r t  j u tá nk  idején. Szétsénhe'z , har-* *®uf
m a d i k  n a p já n  el-érkezek n a g y  f á r a d t a n  est- *rta
vére  Manszfeld i s ,  véüe  a ’ Veimár i  Herczeg Jnti
E rnes tus  c i rc i ter  8/m E m berre l  igen szép és fai r
t a n u l t  H a d d a l ,  k ö n n y ű  szép Lövő szerszá­
m o k k a l ,  m e r t  a ’ több i  az ú t b a n  el vészénél- 
meztek.  Tsüdá lk ozás ra  m é l tó  dolog is vol t  tsuc
m ik é p e n  jö h e t e t t  a n n y i  fő idről  Császár bi- ^°tt
r o d a l m á n  á l t a l , r a j t a  lévén Császár ereje is > Zet t
k i  m e n v é n  személlyé szer in t  is n a g y  szép **iat
meze i  p o m p á v a l  exc ipiálá  a ’ Buda i  Vezérrel  ^ b
e d g y ü t t * )  , és m in d e n ik  t á b o r o n  sokKenye-  riieg
r e k e t  gy ű j t e n e k  Fejede lem s á to r a  e le iben 
h a lm o t s k á k b a h  , mel lye l  meg  p ro fo n to lá k  a ’ edje 
K é m e t  h a d a t .  Ez Mánszfeld r eá  nézve egy 
közönséges m uskoté lyosságo t  sem é rde m le t t  r ént
v o l n a ,  igen k i t s iny  f o n n y a t  ny ú l  á b rá z a tu  a űa:
vé n  emberke  v a la  n ő t e l e n ,  de n e h á n y  szép *asz
F r a n e z lm e r e i  v a j á n a k , egyéb u r á n t  h i re s  î a li
p r ac t ic u s  Hadviselő em ber  is va la .  Az Vei- ^ á r
m a r i  Her tzeg e l l enben  igen t e r m e te s  nagy  ^ei’b
e m b e r ,  személly ében is híres  vi téz va la  , egy 
kék  lová t  is o l ly a t  l á t t a m ,  kinél  n a g y o b b a t  
«oha n e m  : m ind  azon  á l t a l  u g y a n  Mánsfeíd s^ '
v o l t  az Fő,; szótal&n alá  néző , á lnokságot  Vlrr
m u t a t ó  á b rá z a tu  ember  v a la  ez a ’ Mánszfe ld/  
éri a l ig  l á t t a m  v a la  a nná l  de fo rm isabb  e í» '

* •
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vir* fcert. Ugyan úgy  is l á t t a m  sok h e l ly e k e n
ia r^ Csufságképen le k é p e i t e k ,  h o g y  egy n y u l a t
e s t '  í r t a k  ülve ’s n é m e t  fod ro t t  n y a k a  kö rü l  , ’s
:zeg i n t i t u l á l t á k  Mánszfeldnek , egyéb i r á n t  h a -
> és | t a lm a s  v a r r o t t  t z i f ra  köntösé t  l á t t a m ,  
szá"
dél" Ez a l a t t  m i  to r t é n é k  , lásd az I s tennek
vél t  Csudálatos t s e l e k e d e t i t , m e r t  rm viszszá szál-

b i '  l ő t t ü n k  vo lna  az el lenségnek vé le t len  érke-  
; is j 2ett  n a g y  erejétől  is az h a r t z  h e ly n e k  a lk a l -
szép , *Uatlanságátol való f é l t ü n k b e n , az e l lenség 
rrel  ^bban  s e m m i t  eszében n e m  vévén % Istentől.
iy 8' bleg r é m í t e tv é n  , az t  h i t e tv é n - e l  vélek,  h o g y
ben *üi e l lenben  m in d e n ik  rész h a d a k k a l  meg  -
k a ’ sd jez tünk  * ) v ó l n a , és reggel re  ke lvén  m eg
egy h a r t z o ln á n k  v é l e k , h a  pedig szokások sze­

d e t t  í én t  m u n i á l n á k  m a g o k a t  sán tza l ,  és ú g y
zattf a k a rn á n a k  ó l t a l m a z k o d n i , ső t  h a  t sak  h a -
szép lasztyák is h a r c z o t  a d n i ,  meg  szorí tván  éhe i
ire» h a ln á n a k  m e g ,  m er t>m in t  kész .h a rczra  t s a k
Vei '  h a r m a d n a p i  éléssel jöt tek v a l a - e l , hagyván .
iagy te rheke t  Érsek újvárná l .  ** ) Eképen azér t  az
egy *dlenség is azon éijel v i sz sz a - sz á l lo t t , de

i h a t  hagy k á r r a l ,  m e r t  éjjel lévén viszsza szál lá-
ifeld s°k , vagy  m o n d g y a m  *** )  f u tá s o k ,  m ih e ly t
ásrot v i r r a d ó i t  a ’ h á t r a  h a g y o t t  D a n d á r  M a g y ar
éld j
evn* — —   - - - - - - - - - - - - - - - - -

* ) m eg -egyez tünk  * t
** ) jEraek Ú jv á r ,  Neuhäuse l ,  N i t ra  Vár* 

még vében.
)  mondjam.

8 * .

i i



Seregek eszekben vévén , h á t u l l y á b a n  sokat’ 
e l - h u l l a t t a n a k .  Az Ur Isten tsudá la to sképen  
a* szintén t seppenöleg  lévő Keresztyén vér­
on tás t  igy t á v o z t a t á  e l ,  m i n t  k é t  vak  em­
b e r t ,  ki nem  l á tv á n  egymástó l  félve egyik 
egy f e l é ,  m ás ik  más  felé m ás z n a k  h á t r a ,  
ú g y  v a l a s z t á ,  f u t t a t á - e l  egymástól .  I l lyen 
m u n k a i t  az I s t ennek  ezzel h á ro m s z o r  é r t em 
m a j d  egy mássa l  h a s o n l ó k a t > k ik rő l  bizo­
nyos j egyek a l a t t  ide h á t r é b  fog emlékezet  
l enni .

N o h a  azér t  m ásod  n a p r a  az h í r  mim' 
g y á r t * }  érkezek az e l l enségnek h á t r a s z á l j á -  
sa f e l ö l ; m in d  az á l t a l  a ’ m eg  f á r a d o t t  'S 

éheze t t  Mánszfeld h a d á t  meg  kelte v a la h á n y  
n a p o k ig  n y u g ö t n i ,  p ro v iá n to ln i  , és az  u t á n  
i n d u l á n k ,  az ellenség ped ig  szá l lo t t  Galgotz- 
hoz  **) a ’ Vág vize mellé  , a z ó n h í d n a k  túlsó 
végéhez sá tzo lván  m a g o k a t  ; m i  pedig szál- 
i á n k  a ’ G á rá n  ***) vize mel lé  Bars nevű  Fa­
luhoz  , mive l  pedig a ’ Tö rök  vég h ázakbó l  t a r ­
t á sok  , lön a ’ M agyar  , H o r v á th  h a d a k  szoko t t  
h e l y e k r e ,  a ’ m a g o k  vég h a z a ik b a n  oszlának;  
a ’ Német  h a d a k  is m in d  koz ikben esni kéz'  
d e t t  döggel h a l á s ,  m ind  a ’ Com m eatusnak
a lk a lm a to sb a n  t a l á l h a t á s a m  i a t t  h á r o m  rész-

* ) m in d j á r t .
** )■ G olvo tz ,  a’ Ném eteknek  F re ys tüd t í .
***) G á r á n ,  Gran .
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E z a kadozának : egyik Olaki  n e v ű  Fa lu ­
hoz szálvári Mered i  n e v ű  v a lam el iy  Tiszt­
viselővel a ’ Vág m e l l é ,  de sán tz  nélkü l .  Má­
sik a ’ Tó t  uj he lyhez  azon víz m e l le t t  sán tz  
né lkü l  azok  is. H a r m a d i k  de rekasb resza 
^a lgocz i  h i d h o z , a ’ Vág vize lévén derekasb 
üefensíojokra való reménségek.  E’ kepen  
jár va la  a’ k é t  T á b o r n a k  t s a t á j a  e g y m á s ra  
E°k ideig aprólekosb szer sn ts ekke l ;  hanem, 
iönek nevezetesbek ezek.

Egy Korban  Egr i  I s tv á n n a l  a ’ Fe jede lem 
«Xpediála egy derék t s a t á t  Két  ezer M a g y ar ­
n á l , ezer  T ö r ö k k e l ,  ezer Lovas  N e m e t t e l , 
k ikke l  én is el k é re d z e m ,  ’s n ehezen  el bó-  
csáta a ’ Fe jede lem ;  m id ő n  azér t  m á r  jól ha^* 
^adtunk vo lna  , a z o m b a n  u tán r iunk  érkezik 
lriás o r d i n a n t i a ,  h o g y  viszsza m e nné nk ,  m e r t

ellenségnek  h i r ive l  eset t  m e n e te lü n k  ké ­
születtel  v á r n a k ,  m in t h o g y  is va la  a ’ szán­
dék , hogy  á l t a l  m e h e t n é n k  a ’ vizen  , egy ik  
T á b o r á t  m eg  p r o b á ln o k  az e l lenségnek;  e* 
képen azér t  viszsza t é rv é n  a’ D ere káva l  Egri  
Tstván , m a r a d á n k  a ’ Tepe i  Kovats  P é t e r ,  es 
f a r a g ó  András  K ap i tá n y o k k a l  t sak  v a l a m i  
Tá rom  , vagy  ieg fel lyebb 4°o L o v a i ,  kikel  
Té-úlván egy erdőbe Galgo tzhoz  ■ k ö z e l , és 
Tívborára nézvén az e l l enségnek ,  m ive l  o t t  
a ’ vizen á l t a l  nem  m e h e tn e k  v a l a ,  sokáig 
v á rokoz á nk  h a  v a l a m i  szerentse  jöne r eánk ,  
a P pólékosra  ki  n e m  m u ta tv á n  m a g u n k a t ,  
axo m b a n  F a ragó  András  v a l a h á n y  jo  Kató-



n á k k a l  más  felé v á l t o t t ,  h o g y  h a  m i t  kap­
h a t n a ,  mi  is pedig  fel lyebb in d u lá n k  a ’ vi^ 
m e l l e t t ,  és Pes tény i  * )  e l lenében  ju tápk?  
mell y he l lyen  v a d n a k  **) a ’ Természe t tő l  
tsndá la to son  rende l t  feredök , h o l o t t  a ’ Vág 
p a r t o n  m enné l  közelebb a k á rm e l ly  h idegsé ­
gében  is a ’ víznek h a  m eg - v á ja t ik  , m i n d j á r t  
igen  meleg és orvosságos feredő viz f a k a d n i  
szoko t t ,  az e rdőken a zé r t  p a ra s z t  ember t  
f o g v á n ,  m e g - m o n d o t t a  , h o g y  a ’ T ó t  ujhely-  
n é l  t á b o r o z o t t  Német  Fő Tisztek  feles m a ­
gokka l  T á b o r  h e ly e t  nézni  , i n tézn i  a ’ F a ­
l u k r a  j ö t t ek  vo lna  : és hogy  vo lna  o t t  oliy 
r é v ,  m e l lye n  usz ta tás  né lkü l  e l -m ehe tnének  
á l t a l  , t sak  na gy  hir t e lenséggel  r eá  ereszke- 
dénk a ’ vízre  igen szoros he l l yen  e l-nyu lva , 
és á l t a l  ke lvén olly mélíységes v ízen ,  hogy  
ném e l lv  apró  ló kevéssé meg  is u s z o n t o t t a , 
vé le t lenü l  m e g -ü tők  ’s fel ve rők  ő k e t ,  né- 
m e l ly e k  Szent  e g y h á zb a n  szorulva  m a r a d á -  
n a k - m e g , né m e l lye k  ker í tésében lovakon  sza- 
l á d á n a k ,  ebfogók azon T á b o r n a k  elöttoklé<> 
vő i t  GroíF Schl ik  n e v ű t ,  Ki Generál  Alfelle- 
r ia e  *** ) v o l t , Fő Strása Mester n e h á n y  I f iu  
G r ó f o k a t , o f f i c e re ke t , Köz legényeket  le vág­
ván  fel eset , h í n t o k a t  fel  - ve rvén  , sok szép 
nyereséggel  t é r é n k  v i sz s z a , nem  m u la to z '

* ) Pes tény  , Pös tyén. ,  n é m e t ü l  Pischtyán*
** ) vágynak .
***  ) '*gy  > e’ h e l y e t t : Ar t i l ler iae .
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^ a n  m in d  azon á l t a l , m e r t  nem. messze v á ­
jj, ía mind. Két Táborok ' lse t  fe lö l j  nehezen  t a r ­

ánk» tarn meg  é le té t  S í ik n e k ,  ki  n a g y  Em ber  va-
et töl  nevezetes  , az u t á n  B e t s i  Kapitány,  és P r a e ­

ses Bellici Consili i  v o l t ,  K i t  érvén  u t ó i ,  és 
l á tván  n e m  s z a l a d h a t ,  Kovats  Pé te rnek  ma-

Vág
*zsé
j j ár t  gának á l l a - m e g ,  ’s meg a dá  m a g á t ,  közel
a dn i  iávén a ’ K a to n á k ,  le a k a r j á k  v a la  v á g n i ,  én
i b e r t  ig pedig  a ’ K a p i t á n n y a l  é rk e z v é n ,  neve t  adá
hely* Magának , ki rő l  meg é r t e t t e m  Ki l ég y e n ,  ’s

'ágy o l t a lm a z á m  meg. I t t  i l lyen Tanusagra.  
mél tó  dolog esék r a j t a m :  h o g y  Lovászom 

0 Kezén lévén n y u g o t t ' i g e n  jo p a r i p á m  kész
7T>ek f eg y v e re m m é! ,  {kikhez b í z t a m ,  es fsak köz

Par ipám on  ülvén a’ m á s ik n a k  k im e l l é s ée r t ,  
h i r te len  lévén a ’ d o lo g ,  úgy  el - s z o r í to t t a k  

, _ a’ szoros u t ó n ,  hogy  m ik or  a ’ v á s á r  e l -m ul t
’s viszszá f o r d u l t u n k ,  a kkor  t a l á l t a m  elől 
jöni L ovászom at  lovam m al  , az a l a t t a m  le­
vő úgy  el-is b á d j a d v á n ,  hogy h a  ellenseg 
hieg fo rd í to t t  v o l n a , b izonnya l  oda m a r a d ­
i a m  vólna  ; e t től  fogva bezzeg o l ly an  occa- 
s iókban em ber re  m eg  vá la sz tv a  b í z t a m ,  s 

—  m a g a m tó l  t ávozn i  sem h a g y t a m  vezetéke-
ínét.  Eképen  azér t  n a g y  nyerességgel  m e ­
s é n k  viszsza,  e’ része azér t  az e l lenségnek 
T á b o r á n a k  f u n d á l t a t v á n  az Újhe lyi  T á b o ­
rokból  -a’ ki  Pes ténynél  * )  fel n e m  v e re t t e t ­
t e k  , t a k a r o d t a k  a ’ Fő T á b o r r a  Galgotzhoz, (
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Az u tá n  nem  sokára  Horváth.  I s tván t  eg$? más;
rész M agyar  hadda l  , és az Egri Pas sá t ,  lil ®rtv
v a i a  Papozogl i  M ehem et  Passa részeges Tö- ^en
rök  , de iges híres  vi téz  e m h e r , a ’ Fejede-  **atv
l e m n e k  n a g y  jó a k a ró j a ,  m e r t  ké t  á l l a po t -  tsaít
hó i  e lébb elébb az ő Coramendója á l t a l  pro-  *7*™
m o v e á l t a t o t t , Küidé m o n d o m  a ’ Fe jede lem Vaí ]
a ’ D e a k iná l  lévő Német  T á b o r  r é s z r e , az h o ­
l o t t  Mero ld i t  di ss ipá l ták  j a ’ m a r a d e k ja  an-  ^
n a k  is Galgoczhoz szo ru la ,  k ike t  is o t ta n  ot- ^ökr
t a n  i n f e s t a l t a t o t t  a ’ F e j e d e l e m ,  és m á r  élés- *er8
hö l  is m eg  szűkülvén ,  a ’ dög is közökben rök
ese t t  vala  , ’s a ’ n a g y  h a t a l m a s  A rm a d á n a k  Szárr
m a r  é h s é g ,  d ö g ,  fegyver  m i a t t  fele is nem 
m a g a d o t t  v o l n a ,  k ike t  jobban  is r u i n a l h a t -  *eSVl
t u n k  v o l n a ;  de mive l  m á r  az h ó - i s a ’ m e-  el
zön o t t a n  o t t a n  geánk esett  , nehéz  v a la  a ’ ^ i n t
Tá bo rozá s  a ’ M a g y a r n a k  i s ,  és zúgo lódunk  Veri
v a la ; ,  a’ Mánszfeld h a d a  is i n k á b b ,  n o h a  ^yul
azok  F a l u b a n  t a k a r o d t a n a k  ; m ind  azon ál- ^ e re
t á l  ezek m ég  is t o v á b b  c o n t in u á l ly á k  va la  f ^áho
de a ’ T ö rököknek  szokások szerént  Sz. De- 
m e t e r  na p  u t á n  n e m  kel l  va la  t á b o r o z n i ,  ^ ns:
Ki t  vegen e l -m u la tv a n  , Kezdenek r end  ki-  az
v ü l  b é k é te le n k e d n i ,  és m i n t  oda  fe l iyebb  e^>tt
Fol io  az Hado l in i  T ábo rozásko r  Szerdár jok-  t3ent
k a i  i t t  is úgy  a k a r v á n  t se lekedn i  a ’ vezér-  ^ elt
re l  , m id őn  azt  eszéb’én, vehe t t e  v o ln a ,  fele t -  ítl8g
t e  add ic tus  levéti a ’ Fe jede lem he z ,  ér tésére  ^aka
ada , m a g a  pedig m a g a  s á to rá n á l  m a g a  h ü  ^ök:
E m bere ive l  ha rezhoz  készü lvén ,  úgy  v á r t a  P
m a g á r a  a ’ rebel l is  n é p e t ;  vo l t  is m á r  pgyr h ° r 2



t  eg5? f á s s a l  ellenkezéseim: az t  a ’ Fejedelem m e g
Lt, ííí grtvén h i r te lenségge l  D obo t  ü t t e t e , és első-
;s Tő'  ^en is m aga  Lóra  ü lvén  i n d u la ,  az t  sem vár*
ejede- ha tvá n  m i g p u s k á j á t  l o v á r a  fel kö tözhe tnek^
lapot-  v a l a h á n y  m a g á v a l  i n d u l a ,  az én pisto-
[ p r o - ^yimat  vévén k e z é b e n ,  m a g a m  Jel-Zászloja?
delem mel le t te  1 évéro
z ho-
a an-  Eszekben v é v é k p e d ig  az h a d a k  , h o g y  Tö^
an ot- l 'ökre kellene m e n n i ,  h a l l a t l a n  és h i r t e l e n
r élés- ^erénységgel  ülének ’s vévék k o r n y ü i  a ’ Tő­
i k b e n  ^ök T á b o r t , Kik noha  egyen lő ,  vagy  több
dán&k &zá m u a k  is v a lá n a k  m in t  m i ,  de úgy  t e t t s z ik
, nem  Isak k ö n n y ű  dolog lészen v a la  őke t  m in d
adhat- ^egverre h á n y n u n k ;  a ’ t e rm és z e t  s z e r é n t v a -
a.’ m e-  e llenségre sokkal  készebb f u r o r r a l  l é v é n ,
ada a" bl int sem v a l á n k  a’ N é m e te k r e ;  de el- rémül-
adunk Ven a ’ soít P o g á n y s á g ,  senki  fegyveré*16®
n o h a  gyűlni  , kezde t t  a k a r a t o k a t  con t in u á jn i  n e m
n ál- bierészíé ’s igy  segí tségére a ’ ve zérnek  sáto-
v a l a ,  i ához  raenvén  , a ’ Fe jede lem k ü lö m b e n  m eg

De- i 'em t sendescdék ,  h a n e m  n é h á n y  Fő A gá ka t
ó z n i ,  kénsze r i t e t t enek  k i - a d n i , Kik ind í tó i  v o l ta k ,
d ki-  azoknak  fejeket  szedetvén a’ Vezér s á to ra
lyebb e*<>tt az egész T ö rö k  h a d a k n a k  nézésére , úgy
í r jok-  ^3-ndesedék m eg  a’ dolog m in d e n ik  részről,
/ezér-  ^ e l í y  emlékezetes  t se lekede t ive l  a n n y i r a
felet-  ^ e g  h ó d í t o t t a ’s szeled i te t te  a ’ P o g á n y  h a -
:ésére **ak a t , h o g y  u g y a n  szó beszédben kelekÖz-
■•a h ü  *ők; h o g y  n in t sen  m á r  a ’ Törököknek  egyéb
v á r t a  D e m e te r  n a p j a ,  h a n e m  t sak Be th len Q á?

egy .  ^or  n a p j a ,  akkor  m ik o r  ö a k a r j a  iészeii a |
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ö Szent  Dem ete r  nap jo k  is , Ki t  ők K á s z o $
G y ü r ü agy h ív n ak .  .

Mind azon á l t a l  az időnek e l-é rkeze t t  té* 
li  keménysége  a ’ mezőről  el szori ta  b e n n ü n ­
k e t  , az ellenség Gaígoeztól  sok k á r a i  u t á n  
Posonfelé  nyom okodék  f e l ,  m i  pedig Kör- 
möcz B a n y a r a  szállónk a J Fe jede lemmel  az 
H a d a k a t  Fa lukon  osz tván  K v á r t é l y u l , a ’ T o ­
ro k  h a d a k a t  i s ,  Kik is a ’ Keresztyén Falu* 
kon  n o h a  m i n t  a ’ Fa rkasok  a ’ Juhok  köz t  
ol ly t s u d a s o n , de oily szel ídséggel  Kvárté-  
J y o z ta k ,  a ’ Keresztyén h a d a k a t  m eg -ha lad -  
ták .  Az a l a t t  u t r inque  Indu tz iák  a l a t t  béke* 
seg t r a o t á l t a t é k , ’s véghez is méné.

A’ TörÖkség is Hazá jába  taka rodék .  Mánsz- 
fe ld  n e m  a k a r a  b é k é l l e n i , h a n e m  Velentze 
felé i n d u la ,  h o g y  Tő rök  fö ldén á l t a l  azon 
k e rü lne  h a z á j á b a  , de az ú tb a n  meg  hó i t  : 
A’ Veimár i  Herczeg i? ugyan  M a g y ar -O r*  
sz agba n  m eg  h a la  , H adában  is kevés m a r a -  
r a d a a ’ pest is  m i a t t , azok Refian á l t a l  hazá jok '  
b á n  is F e j e d e l e m ‘szo lga la t jában  m a r a d ó n a k ,

Körmöcz  Bányán  a ’ Fejedelem vendége l ­
vén a ’ Budai  Vezért  tés a ’ M a té r i a  h o z v á n ,  
l a t ta rn  hogy  a ’ sok közzül  v á lo g a to t t  fegy­
ve r  dereka t  hozván  elé., n e h á n y  pis tolyok-  
I íaI meg  lövöldözvén , t sak  m eg  sem holv* 
apasztotta * )  azoknak  go lyobissok,  a ’ VezeF

* )  ho rpasz to t t a .
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ped ig  Szilik T á r sá n a k  advá n  kezében t a r t á s ­
ba , ny í l l a l  kéz főből  ú g y  m e g  lőve, h o g y  m e l ­
l é n  a ’ fegyver  D e ré knak  a' n y i l a k n a k  v a s a  
lói á l t a l  ha la .

E képen a’ Fe jede lem is a lá  méné  Kassá­
ra  , k inek  e le iben  Szeben *)  v á ro sá ná l  jö t t  
Vala C a t h a r í n á  Fejedelem As^szony Kassá­
r ól ,  Erdé ly be  bé m é n é ,  de az akkor i  béke-  
ségben is nem  t ö b b e t ,  h a n e m  t sak  az 7 Va r ­
megyéket  é le té ig  t a r t h a t t a  m eg  a ’ Fe jede­
lem , m e l ly eke t  az e lő t t  is b í r t  né mel ly  V á ­
rakka l  edgyü t t .  Az Haza  m en e te l  lön  1627, 
aetat is  20.

Az e m l í t e t t  1623 esztendőtől  fogyás t  fo r ­
got t  hadakozás i  ’s Házassága  köz t  való d o l ­
gai Be th len  G áb o rn a k  i l ly  nevezetesek lő- 
hek. Edgyik a z :  h o g y  a ’ Havasalföld i  a k ­
kori Vajda  igen roszszui  kezde vise ln i  a  
Szomszédságot  véle , k inek  neve Leon  vagy  
Alexander  v a l a , szinte jól n e m  emlékezem  
*eá,  küldé Jantsó Pál nevű  t sak  egy K a p i ­
tányság yisel t  e m b e r é t ,  k i  vi téz  ember  v a l a  
ügyan  , de nem  v a la m i  nagy  á l l a po tú  Em ber,  
íiem is sokad m a g á v a l , m ind  azonal ta l  h i r i -  
Vel esvén , n em  fogha tók  meg  a’ V a jdá t ,  ha-  
hem Székiből  ki  u g r a t v á n  T ö rök  közzé sza-
tada^

* ) S z e b e n ,  n é m e t ü l  Z e b e 11,. Sáros \  ar-  
- »legyében.
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M ásod ika t  , h o g y  a z u t á n . m á s  Vajda svct  to t  1  
e e ű á l v á n ,  azt  is a ’ Boérok roszszul  kezdvén  Ez K
K o r m á n y o z n i  , k iv á l t  képen  lévén egy fő ál t a l
«szkösz egy Nyikola  Visz te r ,  Ki az e lő t t i  Való
Va jdá t  is igen c o r r u m p á l t a ,  reá  kü ld i  az dolgc
Három szék i  K a p i t á n y  B é l d i  K e l e m e n  Úri Úgy
E m b e r t ,  ki  igen  jeles em ber  va la  ,, a ’ Feje- Gábo
d e le m n e k  hi te les  Kedves E m b e r e ,  ki m ik o r  min t
m e g - h a l a  F e j é r v á r a t t , u g y a n  o l t  is Sehola  dame
m e l l e t t  lévő Kis T e m p lo m b a n  t e m e t t e t é  , és údl ta
h a l l o t t a m  szájából  Be th len  G á bo rna k  or tzá-  sem 
j a n ,  szakaiban Könyve  le - t so r d u lv á n  , az t  t o t t ,
m o n d ja  v a la  : o l ly szo lgám ot  ve s z t e t t e m  m a  lust  ]
e l , h o g y  n e m  l e h e t e t t  vo lna  n a g y  és szoros Gábo
ig y b e l i  ’s e nny i  s zám ú  h a d a m  , m el ly ben  jedel
m i n t  h o g y  kezemre  , úgy  edgy ik  s z á rn y á t  el f el
h a d a i m n a k  a k a r m e l l y  h a r t z o n  r eá  b ízn i  mé-  
r é s z l e t t e m  vo lna ,  m e r t  esze va la  az Ord inan-  A
t z i á n a k  m eg  é r t é s é r e , hé v é te l é r e ,  bá to rsá -  Törö:
g a a ’ jó pé lda  a d á s r a  , e xpe r i en t i á j a  a ’ dől- dat  i
g o k n a k  ig a z g a tá s á ra  , hűséges a n n a k  végben  H n t
v i te le re .  E ’ Béldi  K e lem en t  azér t  h a d d a l  reá  lók i;
Jküldvén, és vé le t lenü l  a ? Vajda Lakó  h e h  Uieg
l y i t  kö rü l  vévén , senk inek  h á n tá s a  m ásnak  «t* ^
néni ,  de Nicoía Viszter t  fogva ki  h o z ta  min -  Úgy j
den  java iva l  a ’ m i n t  k a p h a t t á k ,  az u t á n  ma-  ^ o l n
g á t  is c i rc i t er  16/m a r a n y  sán tzon  bocsáta -  Eadr;
el  a ’ F e j ed e l em ,  Ki az u t á n  m eg  t su fo l ta  va- Pesti
l a ,  h o g y  nem. t u d t a  légyen á l l a p o t t y a  sze'  U\incj
r é n t  s a t t z o l t a t n i ,  m er t  h a t a l m a s  pénzes l a ­
t o r  görög em ber  vol t ( ennek  Köntös ibö l  és *■——
§$ ?dgyet m ás s á b o l  egy m erő  ezüstel  ború'  * }
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. suc* to t  Tegzét  nékem a d t a  va la  a ’ Fejedelem )<* 
dvén  Ez Két  Oláh  - Országi  do lgokban  m in d a z o n
y fö á l t a l  bezzeg n e m  úgy  p r é d á i t  m i n t  az u t á n
lö t t i  Való F e j e d e lm e k ,  Kik is az Oláh  Országi
i i  az dolgokban  elegyedvén * n e m  t s i n a l t á k  vo l t
n Úri ügy m eg  a f u n d a m e n t u m á t ,  m i n t  B e th le n
Feje-  G á b o r ,  k in ek  se m m i  b a j a  sem köve tkezek
í iko f  m i a t t a ,  m e r t  P o r t á n  ve te t te  m eg  a  F u n -
;hola  d a m e n t o m á t  , es a zoknak  java ikbó l  m eg  ts i -
é ,  és há l t a  a n a g y  E m b e re k e t ,  Császár s z a k á l l á b á n
r tzá-  sem. k a p o t t ,  sem Vajda t  n e m  á l l í t o t t ,  va la sz -
, az t  t o t t ,  sem Országot  n e m  f o g l a l t ,  sem T i t u ­
ri m a  lust  n e m  uSurpáU , m in t  Bá tor i  S i g m o n d ,
soros G á b o r ,  Kikrő l  foí.  Rákóczi  György  Ki t  Fe -
yb en  jede lmek t se leked tek ,  Kinek i r i  s zá ju n k b a n
m y á t  el fele j th e t l e n ü l  m a r a d a ;
l mé-
inan-  Az e m l í t e t t  idő közben  Szu l tán  Ozmánt
orsá-  Török Császár a L e n g y e l e k  ellen a k a r v á n h a -
dol- dat  i n d í t a n i ,  a ’ m i n t  h o g y  személlyé  sze­

gben  tixit re t t ene tes  erővel  és néppe l  - u g y a n  r e a -
il reá  jók is m e n t  va la ;  Ezt Be th len  Gábor  idején

h e i '  híeg é r tven  a ’ Szándéká t  és a z t  is h o g y  m i n d
isnak 3-’ két Olá * )  ̂Or-?zágbélieknek és V a j d á k n a k ,
min-" hgy Erdé l lynek  és a Fe jede lemnek is p a r a n -
i m a -  ^ o l n i  fo g n án a k  véle való elmenés felöl  azs
sá ta -  ^ a d r a ,  m in t  Keresz tyén  Fejedelem az t  t é m ­
ává-? fes t ive m in d  a Lengye le knek  ér té sekre  a d t a ,
sze'  hiind. pedig  R o m a i  Császárnak ,  kikkel  tifc*

,  l a '
5i és —  -----------
bori' '  * ) Oláh



kon  eorrespondeá l t  a Lengye leke t  m indé#  a &eí 
o l ta lom ra  való i n fo r m a t io k k a i  t a r t v á n  , Csá- Közéj 
s za r ra l  pedig ool luda lván , m in e k  előt te  a pa> betett 
r a n t s o l a t  é rkeznék ,  egy más  ellen színes hos- kai K 
t i l i t á s t  m u t a t n á n a k  . hogy  azzal  ob v íá lv á n  Ver* a 
a  Törők  mellé m e n n i n e  k é n s z e r í t e tn é n e k , a ktetm 
m i n t  hogy o n n a n  fel lyü l  is t e t t e t e n e k  , hogy  a Kir 
m á r  h a d a t  i n d í t a n i ,  a Fe jede lem is Kassáig holtig; 
k i  m envén  fizetet t  had  javai és v a la m i  ke'véá kórus 
néppe l  az Országbéli  FÖ Rendek köz z ü i ,  de tselel  
az Ország h a d á t  fel nem ü l te té  , m in d  azon-  Sebbe 
á l t a l  s em m it  egy más  ellen nem tselekedé-  Ktvái 
nek  , a zonban  Köve teke t  s z á m ta l a n  éléssel Zaprí 
kü lde  Császár  s z á m á r a ,  mel ly  ol ly kedvesen sem s 
is a c c e p t á i t a t o t t , hogy  ha  h a d a t  k ü l d ö t t ,  apró 
va gy  v i t t  vo lna  a n n y i r a  n e m  b e e s ü l t e t e t t  kibe 
v o l n a ,  népe  s z á m i a l h a t a t l a n  leven , élésből €rejél 
ped ig  igen meg  szű k ü l t  á l a p o t t a l  lévén , mi-  $zmo 
vei H u t h i n n a l  *) a ’ Lengye l  h a d b a n  Sán tz-  kak ; 
b á n  vévén m a g á t ,  az t  n e m  e x p u g n á íh a tv á n  ra kt 
a  s z á m ta l a n  nép élésből  meg  f o g y a tk o z é k ,  *nót i 
es g ya láza to son  békességet  kelle t s i n á ln i ,  és koz 
r e in fec ta  viszsza p i ro n k o d n i  az Ozmán Csá- *zem 
s z á r n a k ,  k i t  a z u t á n  m eg  is ölének a ’ Törő-  kerül 
k o k ,  m e r t  a  J an tsá rságö t  a k a r t a  b ü n t e t n i ,  ka.n \ 
k i k  az h a d r a  igen  ke vesen  men tek  v o l t ;  sőt  ^  ad 
az t  az ordót  u g y a n  el is veszteni ,  é she l lye t -  
t e k  Szeményeket  a l l i t an i  ki  m ia  Rebel lio  lön A
el lene és m eg  ölék.  A L engye l  Ki rá ly  pedig/  kasoi

*) Huttin.
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mcfert a Respubl ica  h a d á v a l  h á t r á b b  vol t  az Ország 
, Csá- K öz e p iben ,  Hutt innaL vol t  t sak  a  H e tn ián  fi- 
a pa> betet t  N é m e t ,  M a g y a r  és Lengye l  Hadak-  
; hős- kai Kozáksággal  cir 50/in néppe l  köz tök lé- 
Jván Van a ’ Ki rá ly  n a g y o b b ik  Fia  László , de az 
k ,  a Re t inán  vol t  F ö , és László succedálá  azután, 
hogy  a K i r á ly s á g b a n ,  k i  igen di tséretesen visel©, 
ssáig Rólt ig:  Azu tán  t a m a d á  Lengyel  Országi  Ha-  
kevés koruság. Ez H u t t i n n á l  h a t a l m a s  Vitézséget  
., de t s e l e k e d é k , egyebeke t  is ,  de leg nevezetes-  
ízen-  Sebbet a  kevés M a gyar  f ize tet t  h a d  Feke te  
tedé-  R t v á n n a l , k i t  é m l i t ék  oda h á t r a  is Föl. és a  
léssel Zapra tzk i  G ya lo g s ág ,  Ki  a derék S á n t z b a b a  
/esen Sem sz o ru l t ,  h a n e m  k ivü l  t ? iná l t  m a g á n a k  
d ö t t ,  apró S á n tzo t ska ka t  m ég  pedig a  D u n á h o z ,  
e t e t t  kihe m e n v é n  h á t o n  h o z d o g á l t a  a  Császár  
ásböi Erejét,  az e m l í t e t t  László K i r á ly  r u i n á l t a  
, mi-  Szmolenszka * )  a l a t t  30/m e m b e r r e l , a ’ Musz- 
íntz-  kak 100/m E m b e rb ő l  álló T á b o r á t ,  Dedi t io -  
t v á n  kénsze r i tvén  Őket,  m inden  lövő Szerszá-
>zék, hiót néki  p rae s e n tá lv án  , és Zász lóka t  l ába i -  
i ,  és koz h á n y v á n ; k inek  visel t  do lga i ró l  elhi-. 
Csá- fizem ex tá lnak  Lengye l  H i s tó r i á k ;  Es eképen. 

rörö- kerülé  el Be th len  Gábor  a z t  az ha d a k o zá s -  
tn i  , kan va ló  e l e gye dé s t , es a r r a  való rósz Pél* 
; sőt  adást ,
lyet-
0 lön A’ mint. Ifiü János K i rá ly  idejében m a j d
> e d i h a s o n l ó  á l l a p o t  t ö r t é n t  és színes H adakozás

*) S m olen sk ,



Német  Császár e l l e n ,  a ’ Töröl i  Császár sze­
m é l ly é  szerént  i n d u lv á n  a .Vizeken fel i n n é t  

T o k a j t  óbsideá l ta  színesen am az  más Vár Vi­
t a t á s b a n  meg  h ó i t  ( sz íne se n  m en tvé n  m a '  
g á t  e lő t t e )  az Ur Isten igy orvoso l ta  meg  aá 
a k k o r i  veszede lmet  is böl tsesége szerént.

A fen e m l í t e t t  H adakozásnak  azér t  ve- ' 
ge t  ve tv én  Bethlen. G á b o r ,  a z u ta n  többszö í  
n e m  h a d a k o z é k  R o m a i  Császár  ellen , a  be- 
kesége t  vélle m a g a  részérő l  széniül  meg t a r t ­
v á n  ; de mivel  ezen, H a d a koz á sokba n  a ’ Tő-  
rökis  benne  fo rgo t t  va la  , az a l a t t  ped ig n é ­
h á nyszo r  F a l u k a t  r a b l o t t a k  , é g e t t e k ,  néni t  1- 
ly ik e t  h o d o l t a t t a k  va la  ; m in d e n ik  békesség 
ú t á n  a  Törökke l  is t r a c t a  jóknak  kell  va la  
l e n n i ,  a ’ m e l ly b e n  a Fejedelem Comrnissa-  
r iu s i  is je len lenn i  szoktak  va la .  • Az 1623 b é ­
l i  Hadakozás  u t á n  való T r a c t á b a n  vói t  Fő 
Commissar iüs  a Fejedelem Részéről  K a m u - ,  
t h i  Fa rkas  , k i rő l  h á t r é b b  folio* Ez igen e l ­
ines , d iscurs ivus,  de te rm észe t iben  rusnya  y 
köszvényes , igen negédes e rkö l t sö s . kegy el­
len  em ber  va la  ; jó Deák , o l v a s o t t ,  és h a ­
t a l m a s  m e m o r i a ju em ber  va la ,  fo ly t  m in t  
a Víz Discursussa , de solida Conclusioja  r i t ­
k á n  v o l t ; akkori  T ra c t a tu s b a n  én nem  for­
g o t t a m  , h a n e m  az 1626 béli  Hadakozás u tán  
a  mel ly  T r a c t a  lön 1627-ben a b b a n  való for­
g á s o m a t  oda  a lább  említem»
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In t  e*

I n te r im  m id ő n  Kassá ró l  az Had  és Béke- 
*ég t s ina la s  u t á n a  Fe jede lem  Erdé lybe  i n ­
gnia , k ívánkoz vá n  Ném et  O r s z á g , ’s n é h á n y  
Országok m eg  j á r á s á r a ,  m e g  l á t n o m  Lengye l  
Országot  i s ,  a  Fe jede lem igen  Örömest  n e m  
tsak el b o t t á t á s t  i g é r e ,  de hogy  be tsü le te s -  
hen lehessen j á r á s o m ,  m i n t  n e m  tsak jó U r a m  
hanem  A t y á m  Követségre ab lega la  az akkor i  
Krakkói  Va jdához  Stanis laus  Lub im erszk i  *)  
f e j e de lm i  E m b e r h e z ,  Ki  u g y a n  P r inc e ps  
Irnperii  is va la  ( Kinek fia a  m o s t a n i  L e n ­
gyel Országi  Marscha l  és egye rsm in d  Mezei  
K e tm a ny  is Két  ö t se ive l ,  k i k  is n a g y  em be­
r e k )  akkor  ép í tvén  Visznus nevű  V á r á t ,  az 
f e j e de le m ne k  pedig  és a  M a g y a r  Nemzetnek  
íla§y í° a ka ró ja  v a l a ,  m i n t  Kinek a t y a  a* 
Magyar  Nemzetbé l i  I s tván  Ki rály tó l  is v e t t  
vólt  derekasabb P r o m o t i o t ,  a* m i n t  m a g a t ó i  
h a l lo t t a m  * és d i tsekedvén  m o n d o t t a : hogy  
a* akkori  K i r á ly t  szo lgá l ta  Lengye l  Ország­
s á n  l a k o t t  U r a k n a k , es m in d e n  m a g y a r  R e n ­
deknek , Neveknek  R e g i s t r u m a  m eg  vo lna 
^á l l a ,  k ik  közö t t  az A t y á m n a k  is nevé t  l á t ­
ta ; m e r t  az A ty á m  fegyver  h o r d o z ó j a , Béjá-  
í o ja vol t .  a  Lengyel  K i r á lyna k  B á to r i  Ist - 
v á n n a k ,  Kitol  m időn  k i  jö t t  a d t a  vól t  is a 
^ e t r é ly i  és F a rn o s i  Jószágoka t ,  m e l ly e k e t a z  
Atyám nak  Annyáró l  egy t es tvé r  B á t y j a ,  de 
h\ás A tyá tó l  való Veres János N o tá v á l  vesz-

* ) Lubom ir sky
trtON. H Ü N G , II. RÖT< 9
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tett: vo l t  el Békéshez való a d h a e s i o j á é r t ; t ré -  mag
fáson is j á r t  vol t  az A ty á m  azon B a tya va l  t et q-
m e r t  az A t y á m n a k  confe rá lv án  a ’ K i r á l y n é -  ják i
k i  h a z a  Erdé lybe  lévén ú t y j a  az A n n y á h o z ,  ben
b i r t a  azon B a t ty j a r a  a D o n a t io n a k  Ex t ra ha -  tem]
l a s á t ,  m ive l  az is m á r  a k k o r  o t t  ben szol- ki n
g á l t ,  a ’ m i n t  Békés m a g a  i s ,  és e l -h i te tvén ,  régei
h o g y  pe r  C o n t r a tum  az A tyám  cedá l ta  légyen  r in t 2
n e k i  bizonyos  cond i t iokka l  , m a g a  nevére gyüt
í r a t t a  a ’ D o n a t io k k a l ,  és é lté ig  oda is ke l le t t  léyéj
engedni  az A t y á m n a k ,  az u t á n  nehezen  ju- túdv
t o t t  a ’ Det re ly i  Jószághoz ,  a ’Fa rnos ihoz  pe- kére
dig m á ig  is nem. - azi

hozz
Az em l í t e t t  Fe jede lmi Em berhez  a z é r t  egyé

expedia la  , kü ldven  feles rezet  neki  a jándék"  zébai
b á n  akkor  épí tendő v á rá b a n  lövő szerszámok  gül-
ö n té sé re ;  a ’ ki  igen  n a g y  be tsü le t t e l  - is Iá" ka ’l
t a ,  t r a c t á l á , el sem bo c s á ta  n y o l t z a d  nap ig  jelen
egy Húgát  h á z a s í t v á n ,  a n n a k  is L a k a d a l m á t  k i k ,
m e g - v a ra t a  ve lem di tsekedvén  je l en lé tünk-  kedv*
b e n ,  s zá l lásé r t  ’s L o v a i n k n a k  való gazdái-  V o l t ,
kodásér t  m aga  fizetvén meg  a ’ vendég foga '  e’
d ó b a n ,  és m id ő n  vagy  m a g a  a sz ta láná l ,  vagy 
v a la k in é l  való vendégségben n e m  vol tam* í
m a g a  Konyhá já ró l  ezüst  t á l a ib a n  fog ták  szál- *én 1
f á s o m r a  az étke t  m a g a  P o h á r  székéről  ké- íá l fa
szülvén embere i  a s z t a lo m h o z ,  o l lya nko r  F# holot
E m b e r  szolgai  is jelen lévén m in denko r .  El te len
jővén sok szép M até r iákka l  a jándékoza  ; töb­
b i  k o z o t t  m ag a  L á dá já bó l  e lö l tem  vévén k* 1—
egy J á ho r  k ö rm é t  ada. Com m endá l  ván , hogV *)



; t r é -  m a g a  Puskássá l ő t t e  légyen a n n a k  v a d j á t /  
faval  * et q u i d e m  in  ipso coitu , a ’ m i n t  h o g y  t a r t -  
l y n é -  ják felöle  t sak  az o l lya nko r i  lő t tnek  körmé- 
á h o z ,  b e n  van  orvosságos efficacia. U gyan  o t t  le- 
; raha- t em be n  ve ndé g  l e t t  egy B a rá to m  Dembersz -  

szol- ki n e v ű  Fő E m b e r ,  kivel  vo l ta m  esméretes-  
atvén, r égen,  L a k v á n  a ’ F e j e d e l e m n é l  Feke te  Lo-  
égyen r intz  a l a t t  és kivel  e llenségen is v o l t a m  e- 
íevére g y ü t t  ( a’ m i n t  h a t r a b  Fol . ).  Ez Le ngye lne k  
íe l le t t  lévén egy szép m o s t o h a  L e á n y a ,  beszél le t te  
3n ju- t u dván  h o g y  feles pénz  i l l e tné azon L e á n y t , 
oz p e -  ké re t te  n e h á n y  izben  Annyától> n e m  a d t a ,  

ő a z u t á n  az A n n y á t  k é r e t v é n ,  ö römes t  m e n t  
hozzája  * ) , ’s m á r  m in d  Jószág,  p é n z ,  ’s 

az é r t  egyéb sok é r t e k ,  m ind  A n n y a ,  L e á n y ja  ke- 
índék-  zében v o l t ,  k í n á l t  vélle , v e gye m  el FeleSe- 
i ám ok  gü l ;  Neve v a la  L e á n y á n a k  Eleonóra  Vitkotz* 
■is Iá- ka , Korus in ka  , F a t r o t s k a ,  m ás ik  nevé t  nem: 
nap ig  je len te t te ;  k ü ld ö t t é k  a j á n d é k o t ,  ’s én is né-  

l a lm á t  kik , de a kko r  m ég  Házasságró l  nem  e lm e l ­
étünk-  kedvén , nem  a k a r t a m  , Is ten n e m  rende l te  
azdál- V o l t , egyéb a r á n t  t a l á m  n e m  j q t o t t a m  Vol" 
$ foga '  Ua e’ bo ld o g ta la n  sórsra ,
L, v ag y
óltam* Eképen azon egy té len szán u t ó n  mén-
:k szál '  vé r ibé  K r a k k ó b a ,  mive l  Viszni tzen n e m  ta-  
’ől ké- l á l t a m  v a l a ,  h a n e m  Krakkóban  az V a jdá t ,  
kor  F# h o lo t t  jeles t r é f á k a t  is e j t e t t em  ném el ly  s zem '  
;or. El ^elen L engye leken  és Sidókon k é t  kepen , egy 
a ; töb"
vén k* * ' " '
í jhögV 4 ) M a - i s  ez a’ szokás.- ■ ^
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Jképen ú g y ,  h o g y  ebéd ’s va t so ra  fe l e t ' t i s ,  rökk 
n é h a  Lengye lek  szemte lenkedvén K in á -  felől 
l a t l a n u l  is Asz talhoz ü l t e k ,  Sidók ps- Hagy 
dig eladó p o r t é k á jo k a t s z ü n t e l e n ü i  hordozván ,  tétel  
vég re  ei-unván , az a jtó fe le t t  v a la  eg y m u s iá ló  az j r 
h e l l y  deszkás , k iben  fel h á g a t v á n  szolga- dala^
m o t ,  ’s v ize t  bőven  a d v á n  kezéhez ,  jel t  ad- c tan
t u n k  az m ik o r  a lk a l m a t l a n  Em berek  jö t tek vén 
h é ,  n y a kon  Öntözvén ő k e t ,  a ’ Vajda szolgai 2[. á  
is igen n e v e t t é k ;  és így é l- szok ta tok  ő ke t :  tem
v iszon tag  é j t szakára  is h á ln i  m i n t  vendég  
fogadóba n  kezdének hé jőni  ’s h o r ty o g t a k  Traci 
e rössen ,  k i t  én t e rm észe t  s zer in t  igen i m p a -  stáln 
t i e n t e r  szok tam  szenvedni ;  r eá  lesvén azér t  inár 
m ik o r  ízesen a l u n n á n a k , ’s h o r t y o g n á n a k , Csász 
á b rá z a t jo k o n  jó t sapásöka t  t é t e t t e m  ,' * ) mór- Való
g o t t a k ,  de a ’ se té iben  nem  t u d h a t t á k  ki  ü tő t -  delen
t e ; és eképen a z oka t  is e l - szok ta t tuk  va la ,  iieral 
Ezen  Té len  szán u tqn  jö t t em  ki Kassára  , Ro-  Cam 
s ú l y r a ,  S z a t h m á r r a ,  K o l o s v á r r a ,  B ü k ö s r e , noha* 
az  A ty á m o t  o t t  t a l á l t a m ,  Maros Vásárhe ly-  tyén 
r e ,  Besz ter tzé re  a’ Fe jede lm e t  o t t  t a l á l v á n ,  .
o n n a t  Segesvár ra ,  F a g a r a s b a ,  egy vég tében  Leli ] 
e n n y i t  szánkaz tam . ja

F eNem sokáig n y ugodvá n  a ’ Fe jedelem Po»- ^
t á n  a ’ Cá rd iná lhoz  ** ) Pázm án  Pé te rhez  ex- a’
pe d iá la  i n fo rm á lv án  Császárt  á l t a l a  a ’ TÖ *nai (

ftkko
* ) Az Kegyet lenség v o l t ! J?e- ,
**') K e m é n y  János ,  ( m i n t  Babocsay e l s ő  V'i,

Köte tben ) ragasz tók is né lkü l  C a r d i n a l  ,
és G e n e r á l  ír. Bár  mi  is úgy  m o n d ju k  ' s^t  a

e
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•főkkel akko r  fenn  álló T r a c t á n a k  f o ly ta tá sa  
fe löl ,  m e l ly rö l  oda fel lyebb ehilékezém, igen 
ftagy Keresztyéni  s incer i t ással  és sok h a s z o n ­
vé te l le l , t u d v á n  a ’ T ö rö k ö k n e k  a k a r a t y o k a t  

i r á n t  is ímezeke t  edoceá lván  fe lő le ,  Tol-  
dalagi  M ihá ly  v a l a  Commissar ius  a* Tra -  
ct an  a ’ Fejedelem részéről .  O n n a t  is m eg  jö- 
v én ezen 1627-dik Esz tendőben ae ta t i s  meae  
2l. és az 1628-nak k e z d e t ib e n ,  k é t  u t a t  t e t ­
tem Pos tán  oda  fel  azon Card iná lhoz  , n o h a  
Ifiatska v o l t a m ,  de h a t a l m a s  do lgokról  való 
T r a c t a tu s b a n  ( k i r ő l  a d a t o t t  In s t ruc t io i rnex -  
s tá lnak ) A’dolog ped ig  i l l yen  v a l a ,  h ogy  im- 
ftlár vége t  ve tvén  a ’ Fe jede lem is R o m a i  
Császárral  való h a d a k o z á s n a k ,  Török  ellen 
v aló h a d a k o z á s t  f o r r a ln a k  v a l a ,  ’s a ’ Feje­
de le m nek  oiferál ták  va la  , hogy  lenne Ge­
nerál is  Exerc i tu um  E x t r a n e o ru m  con t r a  T u r -  
ca m , m el ly re  igen  in c l ina tu s  is va la  , m e r t  
üoha  színezet t  nék ik  igen , de Keresz­
tyén  gyomorbó l  gyű lö l te  a ’ P o g á n y s á g o t , 
r eá is ígér te  va la  m a g á t ,  h a  az  I m p e r iu m -  
öt-li h a d a k o zá s t  a k k o rb a n  Császár sop ia lha t -  
l9- va la  , és több  o l lyan  h a t a l m a s  dologhoz  

Fe jede lemtő l  p r o p o n á l t a t o t t  szükséges m é ­
diumok  suppedi  t á l t a t n a k  va la .  Hogy pedig 
a> Card inál  á l t a l  t r a c t á l t a t o t t  a ’ Dolog Ro- 
*üai Császár ra l ,  oka  ennek az v a l a :  m er t  az 
akkor i  Pa la t inus  E s z t e r h á z i  M i k l ó s  a 
i j e d e l e m n e k  igen n a g y  aemulussa  va la  's 
Velle ne m  m e r t  c o m m un ic á ln i  s e m m i t  i s ;  
söt  a ’ m e n n y ib e n  l eh e t e t t  t i t k o l t a  i n k á b b ;
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t á r r ím e r t  egyko rban  a 5 Fe jede lem nek  Kérész- 
tyénség j a v á r a  nézendő  do lgokban  commu-  lZ0,J
n i c á l t  ’s í r a t o t t  Levelé t  ezen P a la t ínus  a '
P o r tá r a  kü ld te  v a la  a k a r v á n  nem  t sak  h i te  
l é t  és t e k i n t e t é t  azza l  a ’ Töröl t  e lőt t  ron ta -  1 
n i ;  h a n e m  u g y a n  egyéb a r á n t  is a ’ Fejede- za£
lem sége t  m eg  b o l y g a t n i , m e l lye t  azzal kül- tosßc
tek  va la  a* Fe jede lem nek  n y o m h a t t a  le n e ­
h e z e n  a z za l ,  hogy  nem ö Keze i r á s a ,  a ’ m in t  ^
h o g y  n e m  is az  , h a n e m  hi te les  Deák ja  má-  n * 
n u s s a v ó l t ,  subscr ip t io já t  pedig és Pe tsé t jé t
hoscy t sak  i m i t á l t á k  vo lna  , t u d v á n  azok  is &ére

/ Fta ’ P a l a t ín u s t  lenn i  n a g y  e l lenségének,  úgy
h iv é k  a’ m in t  h i v é k ; de m ive l  a ’ dolog ha-  tseg<

s ' 1 ̂l á d á k b a n  m é n é ,  az a l a t t  a ’ Fejedelem is más* a
r a  fo rd i t á  e lméjét .  Ez u t a m  u tán  Fő Béjároságt- Para
r a  p r o m o v e á l t a t a  sok Urí iak közöt t .  &°kl

és 1
M er t  mive l  a ’ Lengyel  S igmond Király-  lUyí

t é l  igen offensus v a l a ,  Lengye l  Országból ^ en
ped ig  a* Radz iv i lektől  és több nagy  emberek-  ^ a
tő l  b i z t a t t a t i k  v a l a ,  Svecziai K i rá ly  pedig §r in
hadakozván  ellene igen izga t tya  v a l a ;  azon- *neg
ké pe n  a ’ M u s zk a i s ,  a ’ m i n t h o g y  a ’ Muszka «tan
Köve t  jö t t  va la  is h o z z á j a ,  mel ly  soha  *em
elő t t  Erdé l lyben  ne m  vo l t :  a ’ Lengyelség Köv
igen  meg  is u n t a  a ’ K i r á ly t  ahozképes t  má«* í ü r t
p rac t i c á l l y a  v a la  m inde n  u t ó n ,  m odon  mi '  v ala
képen  a ’ Lengye l  K i rá ly t  ex tu rbá lhassa ,  nem ^ez<
v á r h a t v á n  h a l á l á t , m e r t  va ló ban  is sokáig 
é l e ;  t a l á m  40 Esztendeig  circi ter  b i r t a  a ’ Ki" 
^ á l y s á g o t , m e l ly re  i m m á r  Törökkel  és T a '
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t á r r a l  n a g y  f u n d a m e n to r o a t  v e t e t t  v a la  s 
b izonyoson  m eg  is indu l  v a l a ,  h a  m eg  beté-  
gedése ’s az u t á n  h a l a l a  ne i n te rven iá l lyon .  
Melly , és egyéb,  dolgok vége t t  T o ld a la g i  
Mihá ly t  exped iá l t a  is v a la  1628-ban az Or­
szág szokot t  A da jának  bé vé te lek a l k a l m a ­
tosságáva l  Öszszel.

A n n o  D o m i n i  16 2,8 ae ta t i s  m eae  21. 
Én is azér t  k íván k o z v á n  m eg - l a tn i  a ’ P o r t á t  
is ,  m id ő n  j á r n é k  21 esztendős K o r o m b a n ,  
kéredzém és igen  kegye lm esen  el-is b o t sa t a  
a’ Fe jede lem negyed  m a g a m m a l  m a g a  k ö l ­
t ségén ,  ’s még  h o l m i  K a to n a  szerszámok v á ­
s á r l á sá ra  pé nze l  is s e g í t v é n , a ’ Követnek meg  
parancso lv án  , h o g y  t a n í t s o n ,  es m in d e n  d o l ­
g okban  ’a d h i b e á l l y o n , m á r  te i lyes  h i t e l e m  
és kedvességem lévén. T ö r t é n t  va la  pedig 
i l l yen  do log ,  h ogy  az e lő t t  va ló Esz tendő­
ben égy S ö v é n y f a l v i  D a n i e l  D e á kna k  
Fia  Fe jedelem Etek fogoja  e lm envén  pere-r 
g r iná ln i  az I n d i á k a t ,  P e r s i á k a t ,  A ra b iá k a t  
tneg j á rv á n  , m időn  meg  i n d u l t  vo lna  Kon- 
s ta n t z in a p o ly b a n  meg Ölék, k in  az Fe jede ­
lem igen c o m m o v e a l t a t o t t  v a l a ,  es Kem ény  
Követséggel M i k ó  F e r e n t  z e t  expedialv an 
P o r t á r a ;  azonban  o l fae iá lván  m a s u n n a n  is 
Valami idegenséget  a Fe jede lem ben  k i  m ia t t  
kezdet tek  is v a l a  diff idálni  neki.

M en t  v a la  b a  Mikóval  egy S z o m b a i -  
h e l l y i  M á r t o n  nevű  Nemes E m be r  Catho-
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í i c u s ,  Ki vévén eszében az Fe jede lem hez  va- Mai 
Jó i degensége l ,  o t t  b e n  m a r a d o t t  a  Köve t te l  Szol 
es e ljővén Mikó kezde t t  p r a k t i k á i m  a Feje- bé r ,  
de lem e l l e n ,  a K a j m i k a m m a l  a Reczép Pas- Port 
s a v a i ,  m e r t  a Fö Vezér A b a r a  Pas sa  és Ka- égés 

 ̂r u lo k  ellen h a d r a  vol t  a R o m a i  Császár  A- ditic 
genséve l  egy é r t e lem bő l  k a p v a n  a lka lmatos-  $zen 
s á g o n ,  m e r t  Bétsben C o ns tan tz inapo lybó l  Leni 
c o n t i n u a lv a n a  P r a c t i c á t , a z o n b a n  azon  Né- jede 
m e t  Császár tól  FoKövet  e x p e d iá l t a tvá n  P o r ta -  a 
r a  azzal  P a l a t in u s  is egy P o n g r á t z  Mi -  p 
h a l y é s  R é v a i  I s t v á n  n e v ü e k e t ,  ezek e?- i s ; 
Tö rök  fö ldön Buda  felöl  m e n t e k  Nándor  Fe- *ök, 1 
j e r v á r r a  *) ’5 onn a n  C o n s t a n t z i n á p o l y b a ; h 
h o g y  pedig a  dolog t i t k o s a b b a n  lehessen ,  az értvé 
e m l í t e t t  S zom bathe ly i  M á r t o n  is Bétsböl  ex- ^ünk 
p e d i a l t a t v á n , Lengye l  Országon m e n t  á l t a l  
Moldavára.  és o nné t  P o r tá r a .  l app ;

*ét 1
I m m á r  a z é r t  mii s  b e n  lévén  h í r ü n k é i  l e t t  ^ s á t  

v a la  e lérkezése és a Moldava i  V a jd a ,  Me- j*0** i 
r i a b a n , * * )  K i t ö k  Csifreknek h í v n a k  lap -  Ü(Uá 
p a n g t a t á s a , es a z u ta n  bé h o z a t á s a , t i t -  
koson l e t t  és a  C h a jm e k á m m a l  ***) szem- arkí 
b e n  létele , m e r t  v a l á n a k  kéi: Kérész- ^ átz
t y é n b o i  Pogányokká  régen l e t t  ebek , m in -  lahi 
denik a kko r  is vén e m b e r e k ,  Z ü l f i k á k í

   -----------  Hi all

) Be lgrad  
** ) M oreaben 
•?**) K a j m a k a m m a | .
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5 va-  M a g y a r  T o l m á t s ,  és a Fe jede lem nek  f ize tet t
ette! Szolgája is,, de idegen töké l le í len  h a m is  éra-
Fej?- b é r ,  igen  n a g y  h i t e lű  V  t e k i n t e t ű  E m b e r  a
Pás- P o r t á n  k i n e k  keze a l a t t  f o r o g n a k  va la  az
Ka- egész Keresz tyénségrö l  P o r t á r a  menő Exne-

ir A- ^ i t i ó k ’s Levé lekés  o fizetéseket  n a g y o k a t  vé-
atos- s^en v a l a ,  m i n t  M a g y á r ,  N é m e t ,  M u s z k a ,
.yból Lengyel-OIosz , Császár , K i r á l iyok tó l  és Fe-
l  Né- jedelniektöl  O láh  Vajdáktó l  , ’s többek tő l  ,
3 r t á -  es a Török  Vég b é l i e k n e k  is K a p i t a n y j o k  va-

M i- Más is va la  ped ig  egy I u s z u f f  C s a u r ,
ezek e?-is jó M a g y ar  Zü l l f icár ra l  i g en  e g y  m á s t  ér-

r Fe- ^ók, b a rá t s á g o s a b b ,4e a F e je d e le m h e z  igazabb
y b a ; ßs h iv e b b  ; ez is f izetet t  Szolgája , és ez
n az ér tvén m in d e n e k e t  Fu l l f icárró i  * ) né -  > 1
51 ex- *ünk m eg  j e l e n te t t e  va la  , Szom bathe l -  
á l t a l  ^yibek ú t b a n  való lé té t  a  Cseszlikben 

ia p p a n g á s á t  C h a jm é k á m m a l  szemben  lé ­
iét  I n s t ruc t i  ó j ána k  bé a d á sá t  és fo rd i -  

:1 l e t t  ^ésát,  Fü l f i cá rnak  kedvében  való l é t é t  ak-
Me- i 0r j s r a idön a rró l  e x a m in á l t á k  Fü l f icá f t  
j ap_ tud ták  jól ö az eb még  is t a g a d t a  a z o n b an

h a l l á s á t  még  k ém e l té tvén  ; Vala  nékem  egy 
zom ^'a-r^ as nevű  Szolgám jó T o r o k ,  L e n g y e l ,  
rész-  ^ a t z s G örög ,  T a t á r  nye lve ke t  tudó  u g y a n  
m j n- ^ ia h f iu  az t  kü ldök  el ,  vé le t lenü l  t s a k b é n y i t -  
í á k i  Te^ ’ és nevünké i  k ö sz ö n tv é n ,  t sak  el

attiult a z o n ,  hogy  t u d tu k  meg  á l l a p o ty á t  
1 a l t a l  i n tv é n  ve lünk  való szemben léteire,

* )  Z ü l l f i k á r ó l ( ? }
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ő is í gérvén  m a g á t ,  m e r t  I s ten  m eg  a k a d á -  
l y o z t a t á  do lgoka t  és p r a k t i k á j o k a t ; Végez­
t ü n k  va la  azér t  he l lye t  a  Görög Templom* 
k a n ,  h o g y  Ö is oda  jőne  ’s én is oda  m e n ­
n é k ,  de az t  meg  h a z u d á ,  m e r t  lön i l lyen  do* 
l o g ,  h o g y :

Vala  Fö Vezér H u s z r o f f  P a s s a ,  k i  a  
m i n t  fe l lyebb  is i r t a m  F o k  et  T e n g e re n  tá l  
való h a d a k o z á s r a  m e n t  v o l t ,  és m ind  akkor  
m i k o r  S zom bathe l ly i  Mikó Fe ren t z tö l  ott 
b e n n  m a r a d o t t  ’s a  p r a c t ik a  k e z d e t e t t ’s után 
is con t i nuá lodo t t  oda lévén C h a jm é k á m  Re' 
czep Passával  t r a c t á l t a t o t t  és ö té t  corrurm 
p á l t á k  is vo l t  a d o m á n n y a l ,  í g é r e t t e l ,  me# 
érkezvén  ped ig  Huszreff* ) Passa Fö Vezér? 
a m a r ó l  m in d e n  Direct io  le s z á l lo t t ,  és nagy 
em u la t io  is v o l t  a ké t  Vezér k ö z ö t t ,  és éké'  
p e n  n e m  f o l y t a t h a t t u k  t o v á b b  a ’ p rac t ica t?  
n o h a  n e künk  is t ö r t é n t  va la  a k a d á l y u n k  iP 
lyen  képen.

Huszreff*)  P a s s a  Fö Vezér n a g y  t r ium '  
phussa l  jőve meg  hoz vá n  azt  az híres  Aba'  
r a  P a s s á t ,  Ki m eg  Ozmán Császár  meg  öle' 
tésének a lka lm a tosságáva l  rebe l lá l t  Csilalivé 
l e t t  v a l a , T e nge re n tú l  Ezdrum i  Passaságo^ 
és Reva ju t  is b í rvá n  ’s a Karúihoz ad  h ae re '  
á l t  v a l a ,  Ki is Bab i lón ia i  b i r j a  v a l a ,  elvet '

f  ) sic !
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vala  a T ö r ö k t ő l ,  n e h á n y  esztendők a l a t t  
ttem hogy  P e r s i á r a ,  dé m ég  t sak  Ba l i loniá-  
ra se p e n e t r á l h a t  v a la  a  Töröknek  ereje , 
Abara Pas sában  t a r to z ik  ’s ü tköz ik  v a la m e g  
biind a d d ig ,  h a n e m  a kkor  elsőbben Mezei 
Aartzon is meg  t o l y o d t a t v á n  , a Városban  is 
Obsidiót n e m  s u s t i n e a l h a t v á n , Pe rsá tol  is el 

11 em érkezvén a segítség. E z d r u m a t  Abara  
kassa h i t r e  a d t a  vol t  meg  is h a j t o t t  va la  fe- 
let m aga  is ,  k i t  akkor  nagy  T r iu m p h u s s a l  
koza be a Fö Vezér m el iy  n a g y  f r e q u e n t i a -  
n<tk  nézésére  én is ki  m e n t e m  ’s l á t t a m a z o n  
k o m p á t j  ’s a bejövéseKben is o b s e r v á l t a m , 
többek k özö t t  ez á l l a p o tb a n  i 11 y nevezetes  
dolgot  a zoknak  t a n ú s á g o k r a ,  Kik T ö rö k  Csá­
szárnak e re jét  nein t u d n a k  m i  l égyen ,  h o g y  
^eha  m i  o l ly kor  m e n tü n k b é  C ons ta n tz ina -  
polyba , m iko r  a ’ Gsászár ereje a Tengeren -  
Mtal vó l t  az e m l i t e t t  Hadra  Fö V e z é r r e l ; vi- 
tzont m ik or  fel é rke z tünk  is o t t  vo l tu n k  , de 
a piatzon szintén úgy  nem e s m e r s z e t t , a n é p ­
i e k  va gy  az előt t  szükebb , vagy  azu tán-bö-  
vebb v o l t a ,  m i n t  a  Tenge rnek  a ra d á s a  va gy  
akadása , e sm é r tük  tsak feke tébbségekrö l  az 
Vadakról jö t t  Törököket .

Másod n a p o n  is azér t  m időn  Császárral  
Szemben  ke l l e t t  lenniek  publ ica  a u d ie n t i á n  
^ n d  a ’ Fő Vezernek , m in d  Abara Passának ,  
es  ̂ a z h a d r a  j á r t  Fö Vezéreknek,  a n n a k  is 
kezesére e l -h ivána k  a ’ két K a p i t i h á k ,  H a -  
H s z t o s i  B a l á s  Deák ki o t t  ben  vo l t  Re-



sidetose a ’ F e j e d e l e m n e k ,  D o n á t  J á n o s »  í a £u 
K i t  m a g u n k k a l  v i t t ü n k  - bé m eg  t seréln i  ^ er t 
az e l s ő t , de a  T o lm á ts  Fü l f iká r  néni  vá la  
v e l ü n k , h a n e m  egy Húszain  Csaur  Kolosvá

hogy
öröm

r i  fiú M agyarbó l  l e t t  eb va la  v e lü n k ,  és az j ®
vezéi
U z á
^esne

^évér 
^üdó

en Farkas nevű  T ö r ö k ü l  tu d ó  sz o lg á m ,  lé" 
ven  sok fele vé lekedés ,  A b a rá n ak  fe jé t  el '  
ü tésé rő l  i s , va la  h a t a l m a s  gyü lekeze t  Csá­
szár  u d v a r á b a n , h o l o t t  nékem  egy Szekelly V®ne 
János  nevű  öreg Legény  sz o lgá m a t  jól meg e*~m 
is ü töge ték  és döfölék,  a ’ ná d  p á l t z á v a l  a ’ 556
K a p u s i a k ,  m e r t  fe le t téb  elő m e n v é n  noha  
i n t e t t e m  r ó l l a , d e  n e m  f o g a d v á n ,  esék r a j t a  
e’ do log:  n e m  h o g y  azé r t  meg  öl ték  volna 
A b a r á t ,  de sőt  e lsőben a ’ Fő vezér t  b é v iv é n  
a u d i e n t i á r a ,  a z u tá n  vélle j á r t  Fő Tiszteke t  
c i rc i te r  200 m eg -k a f t á n y ó zv a  h o z á k  ki . El  ve- 
gezödvén pedig e’ s o l e n n i t á s , 's oszlani  kezd­
vén  a ’ s z á m ta l a n  nép , te t tszék  a ’ K ap i t ihák -  
n a k , h o g y  a ’ k a p u n  k ivü l  fél re  á lv á n  ne ele­
g y e d n é n k  a ’ sok Pogányság  k ö z z é ,  v á rn o k  . 
m e g  a ’ m ig  e l -osz lanának ,  ’s az u t á n  a lk a l -  ̂lní 
m a t o s a b b a n  m e h e t n é n k  s z á l l á s u n k r a ; azt 
t se l e kedvé n  azér t  m időn  a ’ szokás szerént 
u tó i  a ’ vezé rek ,  kik ord inar ie  h e t e n  szoktak 
l e n n i ,  jönének  és nem  messze b e n n ü n k e t  lo* 
v ü n k ö n  ülve l á t n á n a k  m i  is fe je t  ha j tván»  * UĴ 
azok - is a zon t  t se lekedvén , a 1 Fő Vezér pe- 1 
dig  el-érkezvén , és meg  nézvén  b e nnünke t  1
m eg  - á llapodeK es meg r ia szkodván  kengy el 
fu tó i  jővének az K o p i t ih á k a t  h i v á n , a ’ Hü ' 
szain Csaur  m e g - é r t v é n , hogy a ’ Vezér ha-
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n o s ,  ^agudnék ,  es T o l m á t s o t  ’s egyersmind h o ­
m i n i  ^ér t - is  k i á l t a n a k ,  el f u t a  m e l lő l ü n k ;  m in t -  
vá la  a z é r t  t s a k  a ’ K a p i t i h á k a t  h iv á k  , én is

osvá'  ^römes t  e l - m a r a d é k , azok le - szálván  1-ovok- 
és a2 oc*a m envén  kön tösé t  t so k o lá k ;  de a*
i lé- Vezér ne m  s z ó lh a t v á n  v é l l é k , p a r a n t s o i t a ,  
»t el '  házához v i n n é k ,  és a ’ T o l m á t s o t - i s  fel  ke- 

Csá '  resnék ezzel e l -m envén  a ’ Vezér,  Csaurok jö- 
kelly Veße k ,  és a ’ K a p i t i h á k a t  e l - v iv é k , k i k tő l  én 
meg ^ - m a r a d h a t o k  v a l a ,  de n e m  lön bá torságos  

al a ’ szakadnom  t ö l lö k ;  h a n e m  én-is e l -menék,  
noha  *eyén ve lü n k  t sak  az én szolgám n y e lv e t  
r a j t a  *udo. 
volna
vivén Es r e g g eli M le n tz  ó ra  t á j tó l  fogva  
teke t  ^ k s t u m b a n  t a r t a t á n k  az Vezér h á z á n á l  dél-  
E lvé '  ^ e s t i *) négy  óra  t á j i g ,  m e r t a ’ Vezért  p r iva -  
kezd '  ^  a u d i e n t i á r a  i s m é t  f e l -h iv ták  v a la  a ’ Csá- 
ihák -  ^ a rh o z , az a l a t t  v o l tu n k  igen na gy  ret tegés-  
Leele' ,n £°kok  sokféle vé lekedésben h í re k k e l  es-
í rnok Ven a ’ varosI)an a ’ Keresztyén O r a to ro k n a k  , és
i lkaT Mindeneknek, m a g u n k  pedig t u d v á n  az .Urunk  

azt i U n ió já t  benne  lenni ,  és az ellen való p r a c t ik á t ,  
erént j 6**1 oE n élkü l  vé lekedhe t tünk :  Anny i ra  va la  a ’ 
oktak ° lo&> a ’ K ap i t i h á k  u g y a n  de s p e rá lv á n
eet ló- ?rra i n te n e k  va la ,  őke t  h a  m eg  ölnék  i s ,  de én 
t v á iu  !flú Legény  lévén ne ö le tném  meg m a g a m a t ,  
p p 6, ^«ább l ennék  T ö r ö k k é ’s jövendőben m eg  sza­
binkét aá u lh a t n é k , ’s N em ze tem nek  is s z o lgá lha tné k
ngyel  ---
i* Hu- /
r h a-
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Hire lévén a ’ do logban  a ’ Fő Követnek  TóU  
d a la g i  M i h á l y n a k ,  ke res te t te  F ű l k á r t  ,• és 
Juszov Csauzt h ogy  fel -küldené , de e l - i j e d '  
vén  azok is m in d  e l - r e j t e z t e k > t a i á m  t ized 
n a p r a  az u t á n  ke rü l t ek  elé , k ivá l tképen  F ü l '  
í iká r  ; h a n e m  va la  egy M u s t a f a  C s a u 1> 
M a g y a r u l  tudó, az jÖve-el az a ía t t .  a ’ Vezér'  
h e z , e l -kűldözvén  e’ dolog felöl a ’Fő Követ) 
t e h á t  azok a ’ Fö Vezért  igen rép rehendáU ál4 
a ’ tse lekede trö l .  Midőn pedig  meg  érkezett  
vo lna  a ’ Császár tól  a ’ Fö Vezér , bé k íván ta  
a ’ K a p i t i h á k a t ; m ive l  engem n e m  hivának» 
Örömest el is m a r a d é k  K ü n n ,  az a j tóná l  ha l '  
g a tv á n  m időn  őket  r i o g a t t a  , s z i d o g a t t a , k* 
jővén  ké rdem  h o v á  t e t t é k  a ’ K a f tá n t  , de né^ 
k ik  nem  v a la  k e d v e k  a ’ t r é f ához  , a ’ több 
vezérek előt t  a ’ Fö Vezér azt  p r ae t en d á l t a  - 
n e m  e s m é r t  b e n n ü n k e t ,  -azt gondo l ta  Oláb 
K a p i t i h á k  , k ik n e k  lovok h á t á n  ü lvén  nerrt 
vo lna  szabad  nézni  az H a ta lm a s  Császár Ve' 
zé ré t ;  de ez t s a k  fogás v ó l t :  Igaz oká t  alább 
m eg- i r t am .  Ez á l l a p o t b a n  a ’ Csauz Pass# 
igen szivesen szolgál t  m e l l e t t ü n k  a ’ Fejed«' 
j em nek  jó akaró  Em bere  l év é n ;  én akkof 
v o l t a m  sz in tén  C l im ac té r iában  ’s fo rgék illf 
s ze ren tsén ,  a ’ m i n t  a z u t á n  is m in d e n  hete" 
dik esztendő énnekem  igen n a g y  a l t e r á t i oí 
szerzett .

Oka e’ dolognak n e m  vol t  a ’ m i  vélek«' 
désünk szerént  , hogy  az U r u n k r a  vól t  vo*" 
m  h a r a g ,  és a’ Vezér is hogy  cor rup tus  *et '



—  !29  —

Yó l n a , h a n e m  m iv e l  h a l l o t t u k  jöve te l i t  ’á 
Uieg n e m  v á r t u k ,  és az ö t é t  i l l e tő  a jándéko­
kat a ’ K a j m e k á m n a k  a d t u k ; m e l ly e t  tsele-  
kedet t  va la  a z é r t  Tó lda lag i  M i h á l l y , h o g y  
szabadulhassunk h a m a r á b b ,  a ’ m i n t  hogy  
Uem is l ehe te  egyéb a ’ do logban ,  ncdia m á r  
a’ Császárral  is szemben v o l tu n k ,a z  A d ó t p r a e -  
sen tá l tuk  ; h a n e m  ú ja b b a n  a ’ szoko t t  H o n o ­
r á r iu m o t  meg-kel le  szerzenünk és úgy  lévén  
szemben vél le  , m i n d g y á r t  m in d e n  dolgok 
jól fo rdu lának .  Viselte ped ig  a ’ K a jm e k á m  
eUen való r anc o r  is e’ do logban  a ’ Fő Vezért ,  
kivel a ’ Rom ai  Császár ,  és P a l a t ín u s  k öve t -  
je-is szemben lévén ,  Császárral  is s zem ben  
j u t t a t v á n ,  m ind  K á rá t  m in d  despec tussá t  

töbí> k rae tendá l ta  benne ;és  n o h a  m i  is m e g s z e p p e n ­
tünk va la  ; m ind azon  á l t a l  igen jól esek a ’ m á-  
8lk do logra  nézve,- m e r t  n y a k a  szakada  m in d  
Császár és P a l a t i n u s  K ö v e t ty e i ,  m in d  Szom 
ka the l ly i  á l t a l  i n d i t a t o t t  p r ak t ik ák n a k .  Lát -  
ván a zé r t  Szom bathe l ly i  is , h o g y  a ’ mi  do l­
gunk jobb k a r b a n  l é g y e n ,  m i n t  sem rem én-  
*et t é k , az K a jm ekám ró l  is m in d e n  Di rec t io  
^ s z á l l o t t  v o l n a ;  sőt  a ’ Fő Vezér a n n a k  el- 
W k e ző je  a’ Fe jede lem nek  pedig Jó a ka ró ja  
yólna , d e s p e r á lv á n ,  T r a c t á b a  indu la  ve lünk ,  
es a ssecu ra t ionk ra  s z á l l á sunk ra  jőve ,  k ivel  
c°Ueludálánk , es a ’ Fejedelem Kegyelmessé-  

felől  a s secu rá lok ,  m e n t v é n  Ö is m a g á t  
zfre' ° lmi  színes do lgokkal ,  és h o g y  Mikó Fe- 
vók ^eutz h a r a g b ó l  h a d t a  vo lna  e l , ’s kénszer i - 

etie azt  a 2 u t a t  m a g á n a k  ve nn i  , m i  is el-
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h i t t e t ü k  vé l l e ,  h o g y  az Fejede lem n e m  h i t t e  
f e lő le ,  h o g y  rósz do logba  e legyí te t te  volna 
m a g á t ,  m e l lyhe z  képest  se Jószágát  es sem­
m i n e m ű  J a v a i t  el ne m  v e t e t t e ,  Haza  nép®' 
n e k  i n k á b  o l t a lo m m a l  p rov is iova l  és segit '  
seggel  v o l t ,  a ’ m i n t  h o g y  az t  a* Polifciát még­
is tse leked te  v a la  a ’ Fe jede lem. Assecurál '  
ped ig  k e t t e n  Tolda lag i  M ih á l ly a l ,  h o g y t s a b  
jöj jön k i ,  n e m  lesz s e m m i  há n tá s a  ea tarnen 
cond i t io n e ,  h o g y  de tegá l lyon  m in d e n  dolgo'  
k á t  mel lyekben  f o r g o t t , és l á t o t t  ’s ha l lo t t  
m i n d  ké t  Császár  P o r t á j á n :  m e l ly re  ö - is 
kötelezé m a g á t .

Ez t  azér t  a ’ képen jó k a r b a n  á l i t v á n ,  a i 
a l a t t  a ’ Muszka  Köve tekkel  i s ,  a ’ Lengyel  
Országi  Föl . e m l í t e t t  dolgokról  t r a c tá lván
( k i k k e l  n é h a  go re iyká t  *)  szokásom 's kel­
l e t ik  k iv ü l  is i n n o m  k e l l e t e t t )  e* dolgokkal  
n é k e m  elébb k i  ke l l e te t t  jonÖm a ’ Fejedelem'  
he z  Po r tá ro l  , m in e k  előt te  a ’ Követ  i n d u l '  
h a t n a r a a  m a g a m  L o va im on  egész az Érdék 
ly i  h a t á r i g  és n o h a  késede lem  esek együti  
az  ú t b a n ,  egy nagy  Po lgá r  F a l u b a n  meg  szák 
v á n  , olly emberséges Keresz tyén  em ber  GaZ' 
d á r a  t a l á l t a m  v a l a ,  h o g y  pénz n é lk ü l  ga i' 
d á lk o d v á n  m a g u n k n a k  , L o v a i n k n a k ,  ’s az o# 
ké rvén  9 hogy a z u tá n  is h a  v a l a h a  azon  jé-
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* )  g o r e ly k a ,  g o r o 1 k, a , lengyel  szó , aza^1 s
pá l inka .  .
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r o k , tnásuvá  ne szá l lyak  * ) , e s k ü v é n , ha, 
*nás házhoz  s z á l l ó k , r eá m  g y u j ty a  , m e r t  első 
Ember is vó l t  azon h e l ly b e n  , b o r r a l  igen  m eg  
ls terhe íe ,  mive l  nékem  m in d e n k o r i  Természe -  
t emhez képest  igen á r t a lm a s  v ó l t ,  nehezen  
k e lhe t tem  fel ’s i n d u l h a t t a m  ; m i n d a z o n á l ­
tal f é l t e m b e n  f e l - v e r t e m  m a g a m a t ,  m e r t  
^ m é t  ége t t  b o r r a l  fe les tökömezéssei  k iná l -  
váö , l á t o m  v a l a  k é s e d e l m e m e t ; nehezen  me* 
Rekedvén a z é r t  t ö l l e , m i h e l l y t  első F a l u t  
eH e m , m i n d j á r t  le-feküa ' e m  , és o t t  h e v e r ­
tem -ki a ’ bo rb é l i  n y a v a l y á t ,  fé l  egész n a ­
pot  így  vesztvén e l ;  B uka res t re  is a* Vajdá­
hoz k i len tz  ó ra  e lő t t  é rkezvén estve késön  
5e tétbe  i n d u l h a t t a m ,  F a g a r a s b a n  is k é s t e m ,  
^ é g  is Büköere 10 n a p j á n  regge l  é rkez­
e m  a ’ szegény A ty á m h o z  , o n n a t  ebéd 
^ tán  i n d u lv á n  n - d i k  n a p já n  ebédkor  Gör ­
é n y b e  é rkez tem a ’ Fe jede lem hez ,  k i  igen 
kegyelmesen is l á t a .

itt
Ez u t a m b a n  t a l á l t  v a l a  i l ly  d o l o g , h o g y  

b e n ő b e n  az Novák  H a v a s s a  köz t  a ’ m i n t  r e á  
emiékezem Csa l ikova  n e v ű  f a l u b a n  szál lá ­
somon le - f ekuvén  , L o v a im  kö tözve  lévén, 
estve m a g a m  a ’ K a p u t  bé t e t t e m ,  de h á t  
d o l g a i m  b o r r a  m e n v é n  le fekvésem u t á n ,  a* 
k^put  n y i t v a  h a g y t á k  , ’s e j j e l a ’ Lovak  m i n d  
el szaladozván  m ag o k tó l  é v a g y  bocsá t ta t -

* ) szál jak.

^ O i í ,  H U N G . II. K Ö T .
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*?a m in d  e í -m en tenek  m a r a d v á n  m a g a m n a k  
t s a k  egy P a r i p á m ,  k in e k  nye r í t é s é re  serke- eSztej
n ék  fel a ’ t á r s a i t  n y e r í t v é n ,  ’s t e k i n t é m » kezd'
h á t  m in d  oda  v a n n a k  a* L o v a k ,  f e l - v e r v é n  után 
a* Legényeke t  m i n t  o l l y a n  ú t b a n  m i n é m ü  cur / j
n a g y  busu lá ssa i  meg  Í té lhe t i  a k á r k i :  él ék Sa * 1
a z é r t  h a m a r j á b a n  i l l y  m es te r s é g g e l , h ogy  Uiit™
hosszú k ö te le ke t  k ö t t e tv é n  a ’ m e g - m a r a -  1 t i t j ' /" 
d o t t  L ónak  K a n tá r  s z á r á ra  , el * b o c s á t t a t v á n  
’* a ’ vég i t  fogván  a ’ k ö t é l n e k , a ’ Ló a ’ töb-  * U el 
b i n e k  n y o m á n  m e n v é n  v i t t e  a ’ Legényeke t  } 
jó t á v u l  a’ F a l u n  k ivü l  lévő íolyó p a t a k r a ,  ^  Gtt
h o l o t t  az e lő t t  m eg  i t a t t á k  v a la  ő k e t ,  o t t  fof
t a l á l t á k  m in d  a ’ l o v a k a t , hev e n n y éb e n  lévén 
u t á n n a  igy  nem  t a l á l t a  idegen em be r  őke t  
’s j u t á n a k  kezünkbe.  Haza  jövö u t ó m b a n  
pedig fele t te  kegye t l en  hideg  id ő b e n ,  l á b a i ­
m a t  m á r  az h id eg  él-vészi  va la .  Medgyesen 
k i v ü l  v a l a m i  jó Emberséges Czigányok  me- 
l e g i t e t t e n e k ,  éjjel  l évén a ’ dolog.

Midőn  azé r t  az Föl .  e m l í t e t t  m ód  sze­
r i n t  tö rné  és p r a c t ik á l n a  di spos i t ioi t  a ’ L e n ­
gyel  Országi  á l l a po tokon  a n n y i r a  , h o g y  m á r  
n e m  t sak  h a d a i t , m e l lyekke i  indu ln i  kelle­
ne  , és m e r r e ,  h a t a l m a s  Cor responden t iák-  
k a l  e l - r e n d e l t e  v ó l n a ,  h a n e m ,  m i  gud-  
v a r a  népének  is r e n d i t ,  r u h á z á s á t ,  és 
egyéb r e q u i s i t u m o k a t ,  a z o m b a n  m e g  kezde 
be tegesedn i  o t t a n  h a m a r  P o r t á r o l  m eg  é r ­
kezésem u t á n ,  m e l ly  va la  A n n o  1 6 2 9  ae­
t a t i s  m ea e  2a. J a n u a r i u s b a n , én is m é g  az>

*} 1.
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eiot t  t i r c i t e r  egy h o l n a p p a l  fo rd u lv á n  22-diIí 
Esztendőben ; sőt m ég  aKkor is a* fu ladozáa  
kezdette v a la  h á b o r g a t n i  a ’ F e j e d e l m e t , az  
^tán az Hydrops  is é rkezek ;  m e l lybö l  va ló  
U ra lá s r a  m in d  a ’ m a g a  o r d in a r iu s  Medicus- 
S£t ,  m in d  Külsők confluá l t ak  u g y a n ;  de s e m ­
mit sem h a s z n á l h a t t a k , m e r t  az Is tennek 
titkos rendelésén k ivü l  is igen  a l k a l m a t l a ­
nul é lt  azoknak P ra esc r ip tum  e l l e n , h o l o t t  
^ ím é s z e t i  szerént  a ’ gy ü m ö l t s ő t  m in d e n e k  
êl e t t , f e l e t t e  igen sze re t t e ,  ’s e t te  az i l l y e t ,  

f o r r a t l a n  zavaros m u s t o t  a n n a k  ide jé ben ,  
^bnak felette  az igen  igen h ideg  v ize t ,  az t  
^Unyira , hogy  t é l b e n ,  n y á r b a n  jeles vízben  
^ellett  i t a l á t  t a r t a n u n k ;  ezekben m a g á t  n e m  
^ r t o z t a t h a t t a  n o h a  v a ló b a n  is t é k oz lo t tuk  a ’ 
f á m á r a  h o r d a t o t t  ’sHázában álló gyümölt se i t ;  
betegségében ped ig  n é h a  h á r o m ’s n é g y  rend^ 
beli p a r a n t s o l a t j á r a  is n e m  h a g y t a m  adn i  
^  h ideg  vi ze t  n é k i ; k ié r t  eléggé is b é k e t e l e m  
bedett  r e á m ,  de az U r a k ,  az Ö t t s e i , á ’ D o k ­
torok r em é n k e d te k  í Végre B é s e n y e z  
l f n r e h * ) , K i t  az e lő t t  a ’ Fejede lem disgusr 
^ l t  v a l a , m e l ly  m i a t t  a m a  nyugha tat lan-*  
bodván , egykor  R o m á b a  Devot io joknak  prae«
êx tussáva l  k é re d z ik ,  és j á r a  m ászor  Je ru-  

^ lem be*  m e r t  igen Catholicu* E m b e r  v a la  
^Ékünk A t y á n k f i j a ; azok m eg  j á rása  u t á n  
^Syan Ki-bontokozék,  a ’ R o m a i  Császár  bit- '

Imre  io  *
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fó l i ában  t e l e p e d e k , elsőben Nógrádi  K a p i ­
t á n y s á g á b a n  , az u t á n  Posoni  Fő Kam arás -  
s á gban  á l l i t a t é k ; n o h a  v a l a m i  m a g y a r  h a ­
d a k a t  is azon Tiszt i  a l a t t  f o g a d v á n , Svecu- 
sok ellen való h a d r a  is m e n t  v a l a ,  és oda 
vesze is el , Fiai  é lnek. Ez azér t  egykor  m i '  
dön  m á r  a ’ Fe jede lmet  a ’ fuladozás igen  h á ­
b o r g a t n á ,  de az hydrop is i snek  m ég  t sak  ke­
vés  jele v a l a ,  l á b a i  kezdvén d a g a d o z n i ,  jő­
vén  bé E rd é ly b e n ,  a ’ F e jede lm e t  is sa lu tá l t a ,  
’s com m e ndá la  néki  egy Morvá i  Doc to r  e m ­
b e r t ,  ki R om ai  Császárnak  is o rd in a r iu s  Me- 
di cussa  v a l a ,  j e len tv én ,  m i n t h a  ö té t  h a s o m  
ló n y a v á ly á b ó l  g y ó g y í to t t a  v o ln a  m e g ,  m e l ­
lyen  ka pván  és h iv é n  m i n t  a ’ vizbe l ia lá lo-  
zó e m b e r  szoko t t  t s e l e k e d n i ,  egész gonosz 
a k a ró j á n a k  t a n á t s á b ó l , m eg  b é k é i t ,  de tes t i  
’s le lki  e l l e n s é g é t ő l , e l lenségét  ( k in e k  H a z á ­
j á t  ez e lő t t  p u s z t í t o t t á k )  Kére tvén  ’s h i v a t ­
v á n ,  igen k ö n n y e n  el is b o t s á t t a t é k :  El ér­
kezvén  p e d i g , m i n d g y á r t  a* s a v a n y u  vizhez  
m a g a  v i t e t t e t é s é t , és azzal  élését pe rsvadeá-  
lá. Melly el l en  Pub l ica  O b t e s t a t i o k a t , Pro- 
t e s t a t i o k a t ,  hoszszu Írásbe l i  k i-bocsá to t t  Dis- 
cursusoka t  tőnek  a ’ m a g a  Doctor i  : k iv á l t  egy 
S c h u l t e t u s  n e vű  Német  Doctor  Evarige- 
l icus ,  más  R. i b e r i c u s  Sidó D o c t o r ;  de u- 
g y a n  t sak  p r a e v a le á l t  im e n n e k  T a n a t s a  , azt 
á l l i t v á n ,  hogy  h a  sz in tén  a ’ több inek  discur- 
sussok s z e r i n t  n y i lv á n  el - érkeznék is a ’ Hy- 
d ropis is  a ’ s a vanyu  víznek i t a l a  m i a t t ;  de 
azon v íznek bene f ic ium áva l  e lsőben a ’ fül '
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áapi" > ,
arás- Adózást  c u rá lván  ,  k ö n n y e b b  do lognak  tar» 

taná áz u t á n  az h y d r o p i s i s n e k  g y ó g y í t á s á t ;  
*S így az, Udva rhe l lyszéki  Vargyas és Olosz- 
i l e k  köz t  Száldobosi h a t á r o n  lévő s a vany í t  
vizhez m é n é n e k , és o t t  t a l á m  h á r o m  v a g y  
kegy h é t i g  i t a t á k  vélle a* sav an y u  v i z e t ,  
kielly nem  h o g y  h a s z n á l t  - v o lna  , de egészen 
íeá hozá  a ’ v i z i -be te gsé ge t  ’s azzal  ehmene-  
a D o c t o r , egész bi zonyos I n f o r m a t íó t  vi -  
vén az ellenkező h e l l y e k r e ,  és a ’ Fe jede lem ­
nek m eg  g y o g y u l h a t a t l a n  n y a v a l y á j a  fe lő l ,  
kire nézve meg  is i n d u l á n a k a 'P r a c t i k á k  m é g  
h e t é b e n , és n o h a  a z u tá n  is c o n t i n u á l t á k  
kgyan a ’ Cura t io t  m a g a  D oktor i  , de h í j á b a n  
ho rdozók ,  Gyogy i  Fe redöben  , Várad i  h e v v i z -  
fcen , "Sombornál  is va lam i  h i t v á n  f o r r á sn a k  
vizében fe re sz te t t ék  e le g e t ,  de m in d  h í j á b a .

Eszében vévén pedig  m a g a  is ha lá la  e lő t t  
kiég többe l  té l  esztendőnél ,  h o g y  n e m  fogna 
^e g -gyogyu ln i  azon be teg  A g y á b ó l , igyeke-  
i k  v á t t ig  szegény , m iképen  m in d  Országát ,  
^ iba n  az Is ten Anya  S z e n te g y h á z á t ,  Felesé­
i t  ’s A t tya í ia i t  , és j ám b o r  s z o lg a i t ,  Híve i t  
*kinél jobb á l l a p o tb a n  h a g y h a t n á ,  és Ma- 
^Yar Országnak  a z o k a t  a ’ része i t  i s ,  k ik n e k  
^° l ta  u t á n  redeá ln i  kell  v a la  a* R om ai  Csá- 
5/' á r r a ;  de sokakban  m á r  e l-vé te t te  v a l a  az 
j ' ty á t ,  k ivá l tké pe n  m ive l  C a t h a r i n á t  a ’ Fe- 
e*®£et m á r  Fe jede lemségben  Successcránale  

R i a s z t o t t a  ’s P o r t á v a l  is c o n f i r m á l t a t t a  va-  
k i t  m a g a  is vé tkesnek  m e g  e sm ér t  é f
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m o n d o t t  v a l a ,  de m á r  késő v a la :  Váradra 
t o n v o c a l t a t v á n  a.* M a g y a r  Országi  akkor* 
U r a k a t  , R á k ó c z i  G y ö r g y é t ,  P r i  n 7 1 
F e r e n t  z e t ,  G á b o r t ,  G y  ö r  g yö t  , B o V 
ö e m i s z a  J á n o s t ,  K u n  L á z s 1 ó 1 * P r « '  
p o s t v á r i  S i g m o n d o t ,  L o n y a i  S i á' 
m o n d a t ,  M é l i t h  P é t e r t  és G y ő r '  
g y ö t ,  N y á r i  I s t v á n t , ,  és több  U r a k ^  
’s Fö R e n d e k e t ,  soka t  consui tá lodék  véllek i 
de h o l t a  u t á n ; de h ó l t a u t á n  m in d  nyak® 
s z a k a d a ;  T e s t a m e n t o m a t  is l e t t  h a l á l a  elö^ 
tö bbe l  fél  e sztendőnél ,  l egá lván  K i rá ly ,  Cs®' 
s z á r ,  és k inek  k in ek  M éltóságához  i l l ené0 
j ó k a t ,  Német  C sászá rnak ,  Svecziai  Király'  
n a k  h a t a l m a s  fö L o v a k a t  gazdag  szersz^'

0 ' .. fm o k k á i ;  Török  Császárnak  gazdag  ezű^ 
m o s d ó k a t ,  K u p á k a t ,  M agyar  - Országi  ei. 
E rdé l ly i  U r a k n a k ,  Fö R e ndeknek  Fejeden’1 
m i  k ö n t ö s ö k e t ,  L ó r a  való sze r szám oka t ’ 
A r a n y a k a t ,  T a l l é ro k a t  n é m e l ly e k n e k  JÓS#®' 
goka t ,

- A’ Fe jé rvá r i  Col legiumhoz  az Enyed i  Joszi' 
g o t ,  a ’ Col leg ium épí tésére  n e h á n y  ezer fö 
r i n t o k a t ,  v i szon t  a n n u a t i m  Debreczenb0 
n é h á n y  ezer f o r i n t o k a t ,  egy igen gazd®$ 
M é d á lv t  c i rc i te r  9/m t a l l é r  é r ő t ,  T oka i  b e( 
gyen  az h é t  szőlőt ,  és töbheke t - i s ,  k ikbő l   ̂
Col logium é p i t e tn é k  a ’ Professorok ,  Mes^ 
r ek  , A lum nusok  t a r t a t n á n a k , D eákok  ta#* 1 
t a t n á n a k .  Ezeken k i v ü l  sok Eklésiákhoz  k1* 
lönib külöm bfé le  B e p e í i c iu m o k a t , ?öt



íészént  még  életében is c o n f e r á l t »k ibő l  m é g  
m á ig  is é lnek. Az O rszágnak  sz ám á ra  b i ­
zonyos szám ú ezer  fo r in toka t  r ep o s i to m u L  
M inden u d v a r i  gya log  és lovas h a d a i n a k  h á -  
r o m  h ó  pénz t .  Mezei h a d a k n a k  k é t  h ú  
pénzt .  A’ G u b e r n á t o r n a k , k i  ö r e g b i k B e t h ­
l e n  I s t v á n  v a l a , GroíFB e t h l e n  I s t v á n  
n a k ,  P é t e r n e k  Z ó l y o m i  D á v i d n a k ,  
G y u l a f i  S á m u e l n e k ,  ez k e t tő  Sogori  
v a l á n a k ,  feles p é n z t ;  ezüst  m a r h á k a t  *} 
Ka tona i  és L ó r a  va ló ö l t ö z e t e k e t ,  egyeb i á ­
ka t .  Ezeke t  pedig i l l y e n  r e n d e l :

Az Ország s z á m á r a  l egá l t  Repos i tumai j  
col localák Szamos uj v á r b a n ,  az egyéb  pr i* 
v a t u s  E m b e re k n e k  l e g á l t a t t a k a t  D e v a b a n ,  
A’ Col leg ium és Ekklesi ák  s z á m á r a  v a l ó k a t  
is Szam osu jvá rban .  A* Fe jede lem  Aszony 
s z á m á ra  a r a n y a k a t  50/m , T a l l é r t  50/m r é t , 
jó féle ujj ö t  pénzes g a ra s o k a t  50/ni Forin* 
to k a t  a ’ K ü n j á r ó  a r a n y a k o n  k iv ü l ,  m e l ly  va- 
l a  ad  m in u s  n u m e r o  20/m r ig  v a l ó ,  egyeb  
kün  járó pénzen  és t a l l é rokon  k ivü l .  Anna l i  
fe le t te  s z á m t a l a n  és gazdag  ezüst  m a r h a k .  
L ó r a  va ló  eszközek,  Fér jf i  es Aszszony e m ­
be r i  köntösök , köves m a r h á k  tö b b e k  10ofm t 
T a l lé r  érőnél .  Ezek F a ga rasban  deponál t a t*  
t a k  az A ty á m  keze ála.

* )  c l e n o d i a .



Tes ta m en to m o so k n a k  r ende le  az ö reg B  e t h -  
l e n  I s t v á n t ,  ő t s é t  a ’ G u b e r n á t o r t , K o v a- 
s o t z k i  I s t v á n t  C a n c e l l a r i u s s á t , és M i k ó 
F e r e n t z e t  Fő K o m o r n y i k o t , k ik  effectuál- 
lyák Disposit io j á t  e l -végezíe  v o ln a ,m in d  a z o t t  
va ló Bánya  K e d v é é r t , m in d  az h á t r é b b  Föl  em­
l í t e t t  M a g y a r  Országi  C o n v e n t i c u lu m o k é r t  
V á r a d ra  i n d u l t  vó lna  k i ,  a ’ Ka ján  u t t y á n * )  
r e t t e n t ő  szélvész t a n á l t a ,  m e ly s o k  lo v as o k a t  , 
szekereke t  e l - f o rg a ta ,  rósz Óm ennek  m a g y  a ­
r á z t a t v á n ,  Ezen ú t b a n  Belényes Várossában 
is a l ig  k a p ó k ,  hogy  meg  n e m  f u l l a d a :  Vá­
ra d o n  pedig h á r m a n  al ig m a r a d t a n a k  k ö r ü ­
lö t t e  forgó B e já ró i ,  k ik  le n e m  b e te g e d te ­
l e k ;  ez is rósz jel lö n ,  Lő tsén  l a k o t t  egy h ó ­
h é r  , ki  Doc to ros  e m b e r  is vol t.  Azt is oda  
h o z tá k  vala  , cu rá lá  , l á b a in  sebeket  'n y i tv á n  
h o g y  a ’ rósz nedvesség ki  sz ivárkozzék a- 
zon , de h i j a b a n  lön, Esz eben ju tv á n  Tö rök  
Országban  j á r t á b a n  m i n é m ü  bé leseke t  é t i ,  
Gyulá ról  h o z a t t a n a k  beles  süt,Ö Aszszonyo-  
k a t ,  azok készí te t tek  néki  bé lés t  m íg  Vá­
r a d o n  vólt.

En is Váradon  le b e t e g e d é m ,  m a g á n a k  
szegénynek nagy  Prov is io ja  vol t  r e á m ,  l á b ­
r a  eredvén fel ba l l agék  hozzá ja ,  kérdezked-  
vén  m i n t  l égye k ;  t e h á t  ö meg  é r t e t t e  v ó l t ,  
h o g y  én a ’ kis be tegsége t  is béké te lenü l  szen-

# )  ut ján.
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e t  h- Vedtem l é g y e n , m e l iy r ő l  igen Isten-és  Kegyes-
> v a- Seggel m eg  dor.gála ; az u t á n  n y a v a l y á m n a k
i k ó  speciessét t u d a k o z v á n ,  ’s az t  is h a  emészté-

mál-  5ern l e h e t n e ;  m o n d á m  n e h á n y  n a p ja  h o g y
izot t tiem v o l t ,  m e r t  n e m  e t t e m ,  azon  szegény
: em- el-hi te té  m a g á v a l ,  h o g y  Koly ika  h á b o r g a t -
k é r t  ^ a ,  ’s m i n d g y á r t  Doctor  Schu l te tu s t  h i v a t -
n * }  vén , k i  egyéb i r á n t  azon h a g y m a z b é l i  n y a ­
k a t ,  vs ly á m b ó l  g y ó g y í to t t  m e g ,  m e r t  a b b a n  vo l-
rya -  , p a ro n t s o la  p r a e s c r i b á l n i , a ’ P a t ik a r iu s t
iban Pedig Sám uel t  h i v a t v á n ,  p a r a n t s o l á ,  h o g y
Vá- k r i s t á l y t  a d n a  bé a k a r a t o m  ellen i s ;  ezzel

örii- j Mállásomra  m en v é n  ’s a’ Pa t ik á r iu s  el jővén  
dte-  ke hány  T a l l é r t  f izetek n e k i ,  h o g y  h a z u d ju k
hó-  azt egy n y o m o n  , m i n t h a  b é - a d t a ’s jól is sue-
oda  °edált  vo lna  , k iben  s e m m i  n e m  v o l t ,  m e r t
ván 1 ^  t u d t a m  hogy  n in t s e n  o l lyan  n y a v a l l y á m .

a- A z u t á n  szegénytől  b é -k é r e d z é m  Erdé lybe  ,
í rok ^ °gy  a7' A ty á m  H ázáná l  n y u g h a t n á m  Er-
e t f , Mélybe m íg  ö bé-é rkezik ,  ’s e l b o t s á t a ,  ’s az
[yo- Ptán a ’ Vérhas  is érkezék r e á m , k ibő l  is Is-
Vá- êi1 m e g  g y ó g y í t v á n , ’s a ’ Fejede lemnek jő-

Vpt e l i t  é r t v é n ,  m enék  eleibe H u n y a d r a ,  ki -  
vel szem ben lévén  szom orúan  pa naszképen  
*bonda : B e z z e g ,  j ó  Ö t s é m  h a m a r e l -  
 ̂11 á 1 m e l l ő l e m  ’s e l - h a g y  á l  i 1 l y  

A a g y  n y a v a l y á m b a n :  m el ly  szavai  Sze­
n n y n e k  sz ivemet  igen m e g - k e s e r i t é k , ’s f e ­
d lek  : N e m  h a g y t a m  F e l s é g e d e t ,  ’s 
^ e m i s  h a g y o m  é l t é i g  ’s é l t e m i g ;  
A a n e m  e n g e d e l r a ó b ő l  m e n v é n  e l  

;v é n  A t y á m ,  ’s v é n  A n y á m  l á t á s o k « .
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f a ,  r r ^ a g a m  i s  i g e n  g y e n g e  e r ő v e l ?  

K i t  a z  u t á n  i s m é t  m á s  n y a v a l l y a '  
b e l i  r e c i d i v á m  k ö v e t e t t ,  m e l l  y  b ő i  
í m  m o s t  l á b b a d o z t a m  f e l .  Ezen  sze* 
gé ny  meg  tsendesedvén  , o t t a n  m in d  n y a v á '  
l y á m  , m ind  A tyám  ’s A nyá m  felöl kérdez'  
bed  é k ,  ’s az u t á n  egyéb do lgokró l  beszé l'  
gete  n a gy  kegyelmesen .

H u n y a d r ó i  Ko losvá r ra  m envén  , egyko* 
etetekre  ki  oszolván az I n a s o k ,  éri fogám a' 
X e g ye z ö tské t ,  és legyezvén  feküvő  ágyá '  
b á n ,  beszélgete  egy ’s más d o lg o k ró l ; azom'  
b á n  az a lka lmatosság  hoz vá n  , B o é r S i m o #  
nevű  Bortöl tö  szolgája  m e l le t t  i n s t á lok  , hogy 
F a ga ra s  főidén  Kapotse len  v a la h á n y  Jobbá '  
g y o k a t  a d n a  nék i  , k i re  felele : N e m  r  é g e U 
a d t a m  s z é p  P o r t i ó t  G a j n a s  n é v #  
F a l u b a n ,  m o s t  a z z a l  e l é g e d j e ^  
m e g ,  h a n e m  v a n  a z o n  f é l e  J ó s z á g  
G i z á s  n e v ű  F a l u b a n ,  a z t  n é k e d  a '  
d o m,  E ’ képen adá  szegény k é re t l e n  azt  a 
Jószágo tská t .

Kolos vá r ró l  k i i n d u l v á n  T h o r d á r a  mén'  
n e n k ,  o n n a n  lön a ’ rendelés  m ás  na p  F' 
nye d re  , faz ú t b ó l , N a g y  P á l  e n g e m e t , B o?' 
n e m  i s  z a P á l t ,  R h e d e i  J á n o s t ,  k iJí 
m á r  a ’ bé já rosagbói  ki  k ö l t ,  de betegségé' 
be n  k ö r ü lö t t e m  forgolódó szolgai v a lá r i a k » 
h í v a  F ö ldvá r r a  , hogy  o t t  h á lv á n  . és t  
h a jn a l b a n  in d u lv á n  Enyeden  e rnök  a ’ F^'
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j e d e l m e t ; de h á t  el - nehezedvén , Doc torok  
t a n á t s á b ó l  n e m  szá l lo t t  m e g ,  h a n e m  tsafe 
el-vitette, m a g á t  a> Város m e l l e t t  az nap  f e ­
j é rvá r ra  ; m el ly ben  m i  s e m m i t  nem  tudván, 
h a jn a l  e lő t t  i n d u l á n k , és v i r r a d v a  Enyedre  
ju tv á n  é r t ő k - m e g  a ’ d o lg o t ,  ’s m iné l  job­
b a n  lehe te  P a r i p á k o n  s ie ténk  F e j é r v á r r a  , az 
h ova  ki len tzed  fél  ó ra  t á j b a n  , j u t á n k  , s fel  
m e n v é n  u d v a r h o z ,  m ég  éle tben  t a l á l o k ,  ae  
igen el-alé l t  á l l a p o t t a l :  e l - jövén a ’ 10 ó r a ,  
enn i  h o z á n ak ,  m e l ly e k e t  é n  t a r t o t t a m  e lő t te  , 
’s évék ké t  v a gy  h á r o m  k a l á n n a l  k o r p a  t z i -  
b r é t , az u t á n  i sm é t  m o n d o la  t e j e t , az u to l ­
sóban én is évem k i  vévém e löl te ,  ’s m e g i n t  
o t t a n  bé m e n v é n  az In as o k  enn i  t a k a r o d a -  
n a k  , u d v a ro lv á n  n é k i  N a g y  P á l  Fö G y a ­
log K a p i t á n y , M a t s k á s i  F e r e n t z  u d v a r i  
Vitzé K a p i t á n y  igen  kedves em bere i ;  ért p e ­
dig legyezvén  Kis legyezötskével  , a z o n b a n  
al ig  s z ó lha tván  , Kére t e n t á t , p e n n á t  ’s pa -  
p i r o s s a t , m e l ly e k e t  e le iben tévén , i ra  k é t  
r e n d e t  s zépen ,  és e l - f a rdu lván  a b b a n  ha gyá ;  
a m a z o k ,  ső t  m a g a m  is az t  g o n d o l v á n , h o g y  
ne t a l á m  azoknak  m i n t  kedves E m b e re in e k  
a 5 Közönséges T e s t a m e n t o m o n  k iv ü l  a k a r n a  
v a l a m i t  l e g á l n i ,  m e l ly  í r á s t  le t év é n  a’ kö­
zel á l l an i  szoko t t  A s z t a l o t s k á r a , i n tenek  a-  
zok j<hogy nézném  m eg  ; t é r d e t  h a j t v á n  k i ­
m én e k ,  és Inas  jővén b é ,  a ’ legyezőteket  a n ­
n a k  a d á m  ; az í r á s t  m e g - o l v a s á m , és mint-* 
h a  a lu n n i  a k a r n a  a ’ Fe jede lem ú g y  tettsz-* 
v é n ,  én is k i m e n é k : Az í rá s  pedig eZénszőlc-*
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ítal v a U  kinél  többe tsem  i r t ,  sem szollott 
an na bu tán  ii a  szegény ,  m e l ly  m os t  is fog  
l enn i  R h ó d é i  F e r e n t  * n  é l ,  oda deveni-  
a lv á n  az öreg Be th len  Is tván  h a l á l a  u t á n :  
H a 1 s t  e n  v e I ü n k  , k i t  s o d a e 11 e n ü n k? 
S e n h x  H i n t s e n  b i z o n y á r a ,  b i z o n y á ­
r a  s e n l t i  n i n t s e n .  Ezekkel  én is k i m e n -  
ven  m e g  beszéüem a ’ n eveze t t  Fő E m be re k ­
ne k ;  es m ind  e g y ü t t  a ’ Fő Hopm es te r  is ,  ki 
a k k o r  S z u n y ó  g i  G á s p á r  v a l a ,  menénk  
e be de t  enni  M a t s k á s i  F e r e n t z h e z ,  h o ­
l o t t  a l ig  t e í e pedhe té nk  a s z t a lh o z ,  f u t á n a k  
n t á n n u n k  , h o g y  az Fe jede lem h a l á l r a  v á l t  
l é g y e n ,  je len tvén , mi- is s ie tve fel - m e n v é n ,  
t e h á t  i m m á r  az Udvari  Pap G e l e i  I s t v á n  
je l en  van  több  belső Fő R e nde kke l ,  é s im á d -  
k o z t a t ,  a ’ Fejedelem pedig  szinte  h a l á l á n  
v a n ,  t a l a m  egy t y u k m o n y  s ü l tn i  idő a l a t t  
m e g  h a l a  a ’ n a g y  F e jede lem ,  kihez hason ló  
M a g y a r  M átyás  K i r á ly tó l  f o g v a ,  és I s tván  
K i rá ly o n  k iv ü l  n e m  h a l l a t o t t  , n e m  is 
r e m e n l h e t n i ,  úgy  m i n t : .eszes, v i t é z ,  igen 
m a g a  v ise lő ,  k e g y e lm e s ,  l ib e ra l i s ,  Oecono­
m u s ,  m u n k á b a n  f á r a d h a t a t l a n ,  haszon ta lan  
do lgokban  ide jé t  n e m  t ö l t ő ,  kü lsőképen  t e ­
k in te té b e n  o r o s z l á n , conversa t ioban  n y á j o s ,  
józan é l e t ű ,  Könyörgésben  és az Is teni  szo l ­
g á l a t b a n  nem külsőképen t e t t e tő  , de buzgói  
szegényeken és könyörgökön  könyörü lő  , E g y ­
h á z i  r ende ke t  t iszte letben t a r t ó ,  t á p l á l ó ,  
Ek le s iáká t  é p í t ő ,  s egé l lő ,  f u n d á l ó , tudós 
em be rek  e o n v e r s a t i o jo k b a n , D i s p u ta t i o k n a k Ha



f ra lgatásában  g y ö n y ö r k ö d ő , m in d e n  Rendeket  
promoveáló  , az Haza F i a in a k  Atyjok;  a ’ Vitéz­
ié rendnek m in d  jó T an i to jo k  , m in d  T ükö rö k  ;

édes Atyjok-is  : m e g - h a ra g u d n i  tudó  , de a z t  
t t ieg-mér ték lö jharagot  nem  t a r t ó ;n e m  Kegyet* 
len ;  ne m  vérszomj u h o z ó , h a m a r  m e g - e n -  
gesztelodö. Küii a ’ közönséges he l lyen  n a g y  
A u t h o r i t á s s a l ; ben ped ig  H áz á ba n  belső szol­
gai köz t  nyájos  , szelídséggel  m a g á t  v i se lő ;  
íris l o v a k b a n ,  ö l t ö z e t e k b e n , M á s ik a k b a n  , 
Ép í té sekben ,  Fe jede lm i  ve ndégekben  , n é h a  
i 'án tzokban  i s ,  de n e m  részegségge l ,  g y ö ­
nyörködő : m e r t  a’ b o r  i t a l t  feje f á j á s a - i s  
kém s z e n v e d h e t t e ; K a t o n a  s ze r szám okban  
gyönyörködő em ber  v a l a ,  és egyéb sok szép 
v i r tusokkal  fel ékes i te te t t  E m b e r  v a la  ; n o h a  
ftúnd azon á l t a l  em ber i  gya r lóság tó l  ő is 
Üres n e m  l e h e t e t t ,  e’ v i l á g ra  e l - t er  j ede t t  e m ­
lékezetű E m b e r  va la .  M in d  két  h a t a l m a s  
Császárokat in  aequ i l ib r io  t a r t y a  va la  m a ­
cához ,  és H a z á j á h o z ,  egyebek r e t t e g i k  va la ,  

M agyar  Nem ze te t  e l -h i res i t e t t e  va la .  Oh 
vajha r e m é n lh e t ő  vo lna  v a l a h a  m ás  ! Oh vaj-  
Éa avagy  n e m  s z ü le t e t t ,  v a gy  örökké  él t  
vó!na.

Egy id őben  élének ez h á r o m  n a g y  Em-  
■k^rek, M agyarok .  1. B e t h l e n  G á b o r .  2, 
^ á zm á n P é t e r .  3. E s z t e r h á z i M i k l ó s ,  
k iknek  esm ére tekben  v o l t a m , köz tök  n a g y  
R i g ó k b a n  fo rogván  neveked tem . De jaj m i t  
^ ag y a tá n k  á rv á u l  O r s z á g o s tó l , N&mzetes tőí!



Az e m l í t e t t  P á z r a  a n  P é t e r  m o n d ja  va lá  
egykor  n á l i a  l é t e m b e n :  „ A t k o z o t t  em ber  
v o l n a ,  ki  T i t e k e t  a r r a  kénsze r i t ene  , hogy  
Töröktő l  e l s z a k a d j a t o k , e llene rugodozza-  
t o k ,  m íg  Is ten a ’Keresz tyénségen másképen 
n e m  k ö n y ö r ü l ,  m e r t  T i  a zoknak  t o r k o k b a n  
l a k tok :  oda  a n n a k o k á é r t  ad já tok -m eg  a ’ mive l  
t a r to z to k ;  ide t a r t s a t o k  t s a k  jó Corresponden-  
t i á t , m e r t  i t lKeresz ty énFe jede lemm el  van  dol­
gotok  , t u d n i - i l l ik  a’ R om a i  Császár ra l ,  Ado­
m á n y t o k  n e m  kel l  ; a ’T ö r ö k é t  tö l t sé tek  Adó- 
m á n y t o k k a l ; m e r t  n o h a  i m  lá tod  édes ó t s é m ,  
n é k ü n k  elégséges h i t e l ü n k  , t e k i n t e t ü n k  van  
m o s t a n  a ’ m i  kegyelm es  Keresz tyén  Császá­
r u n k  e l ő t t ,  de t sak  add ig  durál  az a ’ Német  
Nemzet  e lő t t ,  m ig len  E rdé í lyben  M a g y a r  
Fe jede lem  h a l l a t i k  f lo reá ln i ,  a z o n tú l  min -  
j á r t  c o n te m tu s b a n  j u t v á n ,  ga l l é runk  a lá  pd- 
k ik  a ’ Ném et  a k á r  P a p ,  a k á r  R a r á t ,  vagy  
a k á r k i  l é g y e n . “  E s z t e r h á z i  M i k l ó s  is 
igen eszes ,  m o d o s ,  a u th o r i t a t i v u s  jó M a ­
g y a r  va la .  Ez k e t tő b e n  t sak  az va la  Káros ,  
h o g y  az Evangel i ca  Re l ig iónak  m in d e n ik  
n a g y  ü ldöző je ,  egyéb a r á n t  N e m z e te k e t ,  és 
a n n a k  szabadság i t  szerető hasznos E m b e re k  
v a l á n a k ;  m e r t  h a  az n e m  obs tá l t  v o l n a ,  
egyéb a r á n t  m i n d  Be th len  G á b o r ,  m in d  Rá- 
koczy  György Fe jede lm ek  idejében igen szóra- 
j uhozzák  v a la  a’ M a gyar  Nemzetnek szabad-^ 
só g á t ,  és M agyar  Nem ből  á l l andó  Királ lysá-  
got  hogy  r e s t i t u a l h a t n á k  a ’ rég i  M ohá ts  Me­
zei M a g y a r o k  végezések s z e r é a t ,  e rrő l  volt-
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«lég T r a c t á jo k  i s ,  de a ’ Rel igio do lga  nem  
I k ta th a t t a  soha  a ’ m eg  egyezesnak  pe rfe -  
'á iojára  őket.

E’ Nagy emlékeze tű  Be th len  G ábo r  igen 
Mart ial is em ber  v a l a ,  k i tő l  h a l l o t t a m  m o n ­
dani , h o g y  t sak  vo lna  m á s ,  ki  p r o cu rá ln á  
^  Hadak f izetését  's de rék  H a d a k n a k  egy­
ken sz e r z é sé t , ú j í t á s á t , p r o fo n to z á s á t ,  egyéb  
**ánt az Hadviselést  a b b a n  való m o le s t i á k -  
^al ö röm es t  f e l -v en n é ,  és h o n n y á b a n  is l ak -  

békességben n e m  k iv án n a  , h a n e m  H a d a ­
kozásban tö l t ené  egész életét .  Nagy gyöngyö» 
^Üsége vo l t  H a d a in a k  M u s t r á lá s á b a n  R e n ­
delésében, Erősségeket  építtetett*. T ö b b i  
^ozött az Oláh  Ország felől való Passusoka t  
^ u n iá l á  vá ra k k a l .  Sok h a s z n o t  t e t t  E rdé l ly -  
^sk sok do lgokban .  Po r ta i  1,5/m a r a n y a t  te-  

p i a t e t i v e l  io /m re  s z á l l í to t t a  v a l a ,  k i t  is az
-ltán va lók  el-vesztének.

'  .

Egy  n a g y  F e j ede lem nek  m i n d  m a g á b a n  
W ö  v i r t u s o k a t  ’s m in d  visel t  n a g y  dó i ­
é i t ,  t sak  le- i rn i  i s ,  v agy  m e g  gondo ln i  i s ,  
5°k és d i t s é re te t  érdemlő dolog v o l n a ; h á t  
f o k b a n  f o r g a n i , ’s azokon  á l t a l  m e n n i ,  és 
l°po rsó jába  bo ldogul  szál lani  m e n n y i v e l  
^é l to ságosabh .  E’ Fe jede lem m in d  a n n y i  
, ado k o z á s i , é p í t é s i ,  n a g y  u d v a r ,  igen  fris 

p o m p á s  Öltözetek,  sok f izetet t  h a d a k  t a r ­
j a i  közö t t  is ,  T á r h á z á b a n  h a g y o t t  v a la  tob-  
et egy Mil l ion  számú k é s z p é n z n é l ,  fe le t te
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aoka t  érő C le nod ium ok ,  gazdag  P o h á r  szé' 
k é k ,  és m indenfé le  k ü lö m b k ü lö m b f é le  ezüst- 
n é ra ü  eszközök. Föl.  t e t t e m  v a l a r ö v i d  ei»' 
l ekeze te t  , m e l l é h e z  hason ló  az ö idejéig aí 
e l ő t t ,  sem az u t á n ,  az E rde l ly i  Fejedelmek 
ide jekben  akko rá ig  n e m  t a l á l t a t o t t .

A’ m i n t  a zé r t  é l tében M a r t i a l i s  Embef 
v o l t ,  úgy  T e s t a m e n t o m á b a n  is azt  rende l te  
v o l t ;  h ogy  ö té t  veres  sz ínben  gyászolnék* 
Tem etésé t  azzal  ékesítenék.  De az t  n e m  mi" 
ve lék  a ’ T e s ta m en tom osok .  L egá l t  pedig kü- 
lön  Temetésé re  és M o n u m e n to m i  E p i taph iu -  
m á r a - i s  Külön Kü lön  n a g y  S um m á t .  Kopor-  ' 1 & e 7 
sóját  m a g a  é letében m e g - h o z a t á , és con tenv  ^en3' 
p i á l t a  jó id e ig ,  v á r v á n  n a g y  erős Férfiúi V a S
b á t o r s á g g a l , ’s K eresz tyén i  kegyes r e r a é m é g '  I 
g é l ,  sót. h i t t e l  utolsó ó r á j á t :  kinek  idvessé- ° r
ge felöl senki  nem  is l ehe t  k é t s é g e s , mind  
éle tebél i  sok }ó t se lekede t i r e  nézve , mel lyek-  
ke l  igaz h i t i t  gyüm öl t sö s  t e t t e ;  m in d  buzgó 
I m á d s á g i r a ,  Isteni  sz o lgá la t já r a  , Va l lá sába^  
á l lhatatos  v o l t á r a ,  az  Is ten di tsőségéhez éi 
A nya  szen t  e g y h a z á h o z ,  és o l ta lmazásához  
Való i n d u l a t r a  nézve ( n o h a  ö az Országban 
s ine d i sc r im in e  R.eligionis kedve le t t e  , pro" 
xnoveál ta  az E m b e r e k e t ,  lévén  négy  Rece'  
p t a  Rel igio H a z á n k b a n ,  k inek  ide jében  széf '  
ügyességben él tének az H a z a  F i a i ,  és netfh 
o l lyan  h ideg  Atyafi  szere te tb^n  m i n t  m o s t ) 
k iv á l tk é p e n  ped ig  t s a l h a t a t l a n  jele lön Isten'  
ne k  e l-vá la sz tá sának  9 m id ő n  ha lá la  e lő t t  cif'

cite*



—  H 1  —

k 3Zé„ « iter  XI H ónapokka l  m eg  esm éré  k ö z e l í t é s é t  
Utolsó ó r á j á h o z ,  és P é n i t e n t i á r a  ne m  t s a k  
idő t  engede ; h a n e m  u g y a n  kénszer i té  - is a* 
Nyavalyák  á l t a t ; m e l íy  n y a v a ly á b a  m in d  
békeségeá tű ré sse l ,  m in d  egyéb j e l e k k e lm eg  
ih u t a t t a  Pe n i té n t i á já t .  Több i  köz t  hogy  m eg  
eml í t t sem  : a* mel iy  t aga i  szegénynek leg vét-  
k - sebbek  vo l tak  ( ú g y m i n t  aZ alsó Fügék  ) 
azok is k iv á l tk é p e n  s z e n v e d t e n e k , igen m eg  
dagadozván  a’vizi betegségben ; m e l lye t  is t a ­
poga tv án  vélle bajlódó Borbél lyá  J á n o s ,  ki  

^ igen t réfás  jádzó ember  v a l a ,  m o n d o t t a  
. ^ • a ,I szegénynek : L a k o í i k  i m  m o s t  a ’ k i  

f i g e n  s o k a t  t  s i n t  a l a n k o d o 1 1 ; kin sze­
gény n e m  h a r a g u d o t t , t sa lt  az t  fe le l te :  ú g y  
V a g y o n ,  ’s m e g  é r d é  m l  i. Erinek né-  
fnelly Inasok vo l tak  h a l l ó i ,  ’s m a g a  - is  a' 
Borbél ly  meg-beszél lé t te .

Hogy  ezt  is emlí t sem szegénynek dolgai«* 
föl í sok ebeket  nem  t a r t o t t :  e sztendőben  
Háromszor  , négyszer  h a  ki  m e n t  vadászn i .  
Kopói c i rc i te r  50 h a  volt .  Két  Petzér  a z o k ­
hoz. Azoknak én v e t t e m  több  h a s z n á t  és  
gyönyörűségét .  Szokás léven ,  h o g y  s o h a  
egy E'arkaä va gy  Róka b ő r t  be adn i  szabadi 
hem vol t  ’s n e m  t a r to z tu n k *  tsak e g y é b  f é ­
le v a d a k a t  K on y h á ra .  En elő t tem m á s o k ,  

u t á n  én vo l tam  Fő Jáger  Mester. H á z á -  
Han szokot t  t a r t a n i  egy öreg szép h iv  vis-  
i á t ,  többek  köz t  egykor  egy Tigr i s  nevű  lé ­
vén szokott  va la  a* b á r so n y o s  m a g a  sz é k ib e  

MOn. h u n ö , II. KÖT. i t
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fcttan o t t a n  f e l t ű n n i , Isit n ehez te l t  szégény 1 
É n  azér t  igen n a g y  gombos  tökkel  m eg  ra-  
Jkám a ’ széknek ü les i t ,  h o g y  áz eb belé fe- 
k üvé n  és s z u rd a l t a tv á n  szoknék-el ró l l a :  én 
H ázábó l  k i -m e n v é n ,  más  In as ra  b í z t a m  va- 
la  r e á  v i g y á z á s á t ,  az is el fe le j tkezvén róll& 
a* Fejedelem t a n á l t  belé  ü l n i , a ’ tök  m eg '  
sz u rda lván  u g r o t t  f e l , k a p o t t  h á t r a  erősen 
m e g - h a ra g u v á n  kérdezte  az Inas tó l  k i  dol­
g a ?  a ’ m e g - m o n d o t t a , és oká t  i s ,  n e m h o g y  
p i r o n g a t o t t  vo lna  szegény ,  de m e g - p a r a n -  
t s o l t a a z  Inasnak , hogy  ne  m o n d ja  szégyenl- 
vén.

De h o g y  derék Dologra  té r í t s em  í rá s o ­
m a t , láss egy tsudás  D o l g o t , m ég  Aszszonyí 
á l l a t b a n ,  ’s m ég  Fe l e s é g é b en , ’s még  ol lyan  
Méltoságos Fé r jének  Tes te  fe le t t  m a g a  h a ­
gyá sábó l  : m el ly  n a p  m e g - h a l a ,  o t t a n  tes­
t é t  fel  b o n t á k ,  b é l é i t ,  s z iv é t ,  és egyéb bel- 
éö részét k i -vévén ,  m e l ly b e n  a ’ Dok to rok 
fo rgo lódván  ’s a’ Borbé l ly  , és m i  v a l a h á ­
n y o n  belső s z o lgá k ,  C a t h a r i n a  a ’ Feje­
de lem Aszszony nem t sak  n e m  i r tozá  nézni  t 
sőt  e g y a r á n t  fogdosni ,  t a p o g a t n i  a* fel-m«'  
t é l t  T e s tne k  sz iv é t ,  fel  - h a s í t o t t  h a s á t ,  ’5 
egyéb t a g j a i t : de sem m i  szomorúságot  nem 
t e t t e t e ,  sőt  egy tsep K önyve t  sem ejte a# 
is tentelen gonosz s z ív ű ,  el - v e te m ede t t  Así '  
szony i  á l l a t t .  * )

*)  Nem m in d e n  Aszszonyról  lehe l  m o n ^ '  
ni  S c h i l l e r r e l :
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E’ képen azé r t  azon a ’ napon  e n g e m e i  
*5tve exped iá lának  Romai  Császárhoz Postán,  
^ogy én v in n ém  m eg  első h i r é t  a’ Fejede- 

h a l á l á n a k ,  ’s egyszersmind a ’ Fejede-  
em Aszszony,  G u b e r n á to r ,  és T a n á t s  nevek- 
e l > az h é t  Vármegyéke t  - is Kassával  ul t ro  

°á e ra lnam  re s t i t u á l t a tn i  , mel lyeknek  m á s  
g o d d a l  ke l le t t  vo lna  lenni  , ’s rendesebben:  

e a ’ köz tök való h a s o n l á s ,  mel ly rö l  a ’ t i t -  
factio meg  ele teben a ’ Fejede lemnek m e g ­

é l t ,  nem engedé m e g : és a ’ G ub e rn á to ro k ­
nak is féle lmes v o l t a ,  mel lyekröl  elébb lé- 
s?en emlékezet* En azér t  meg  indu lván  , P a -  
^ n t s o l a t o m  o l ly an  1 ön  a ’ G u b e r n á t o r t ó l ,  
aogy a ’ Fe jede lem h a l á l á t  t i t okban  t á r t a ­
i m  fel-érkezésemig* Kolosvára t t  késedelem 
esék fél nap  o t t  lévén h í j á b a n ;  s ie tésemnek  
®Ht nem  mérészelvén te t te tni* Váródon is 
. ^ p n l ó k é p e n  késede lmez te tének  , az h o l o t t  
 ̂ tván  a ’ v ig y á z a t l a n s á g o t ,  é s a z h i r n e k  n e m  

^ d á s a  m i a t t  meg  - t ö r t é n h e tő  a l k a l m a t l a n ­
é t  ’s p r a c t i k á t , mive l  a ’ Fő K a p i tá ny  is 

^ lí*bb Groff B e t h l e n  I s t v á n  h o n n  n e m  
a:  a ’ Vitzé -Kapi tány is ped ig C s o r n a *  

h ° * i  A n d r á s ,  ki  igen jeles vitéz jó em-  
ep v a l a ,  az Váron k ivü l  H ázáná l  l ak ik  va- 

ahoz képest meg  kelle j e l e n te ne m  a ’ Fe-

^ a r t l i e h  ge ängst ig t  vom Bilde der  Qualen  
f a l l e t  der bebende  Busen;  es s t r a h le n  
Fer lend  die Auffer» vom h im m l i s h en T h au «  
( S c h i l l e r ’s W ü r d e  d e r  F r a u e n * )
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f e d e l e m  h a l á l á t ;  k ihez  képes t  engemet  se«1 goCj
v á r a k o z ta t v á n  , ö is m áské pe n  visel t  gondot* J>en
K assá ra  j u tv á n ,  o t t  is esek kevés m ula tá -  
s o m ;  de se m m i t  n e m  je le n tvé n ;  sőt  meny ^erí
u t a m b a n  t a l á lk o z v á n  szem ben  V á r a d 1 j«a>
B o r n e m i s z a  L á s z l ó v a l ,  ki  bizonyo3 talá]
P r a e s id iu m m a i  Kassáról  M u n i t ioka t  hoz val^ ^záll
T o k a j b a ,  e leget  gondolkodóm  ’s a k a ro m  va '  ^tán
la  is i n s t r u á l n i ,  h o g y  b é - m e n n é n e k  T o k a j- ^)esZl
b a ,  és a ’ v á r b a n  m a r a d n á n a k ,  de ellenbe11 ván
a ’ p a r a n t s o l a t  t a r t o z t a t a  , m e l í y k á r o s  is lé11 W i é
m e r t  azok bé v i v é n ’s le - t évén  a ’ Munit ioka t  J Uy
ki  mentek V á r a d ra b e lö l l e ,  a m o t t  m ih e l l y el1 ^ i a
a ’ Fejede lem h a l á l á n a k  h i r e  é rkeze t t  ottai? t ep<
a ’ K a p i t i t á n y  ki  Fö A b a f i  M i k l ó s ,  V'1'  ®t r a
ce B e t h l e n  J á n o s  v a l a ,  a ’ v á r a t  benn0 ín o r
lévő P ra es id iu m m a l  Császár  s z á m á ra  t a r t ó t '  k tán
t á k  , n o h a  egyéb a r á n t  a ’ Jószágot  a ’ Fej0'  j
de lem  Aszszonytól  n e m  i d e g e n i t é k e l , de ele£ *<$1 j s
e.z hogy  a ’ v á rn a k  de penden t iá j a  el idegen0' V qs
dék a n n y ib a n  h o g y  a ’P raes id ium  Császáré voj* 
k ü l d ö t t é k  u g y a n  én u t á n n a m  S z e n á s i  P 0* is 
t é r t  h o g y  belé s z á l l y o n * ) ,  de m á r  k 0fc secPej
vol t  ’s bé nem  bot sá ták.  *evelé

K a ssá ró l e l m e n v é n , s z o lg á m o t  a ’ post* ^ á rt 3 
ló n a k  fo g y a tk o z á sa  m ia t t  to v á b b  n e m  v ih 0Í 
t e m ,  h a n e m  B u g y a lin b a n  h a g y t a m , m a g aITÍ ^°^ás 
ig e n  s ie tv e  m e n te m  e g y e d ü l é jje l n a p p a l et Ha

szál jón.
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Söczig j de  m iv e l  I n s t ruc t iom  a ’ v a l a , első­
kén a’ Cardiná lhoz  P á z m á n  P é t e r h e z '  
f e n n é k ,  k i t  Szenten l enn i  m ondáinak ,  oda  
Kerülvén, o t t  nem  t a l á l v á n ,  Nagy Szombat* 

o t t  s e m ,  h a n e m  Posonba  jövő ú t j á b a n  
^alálám , kivel  szemben lévén  , szekeréről  le- 
^ á l l a ,  és p r iv a t im  beszélge te t t  v e le m ;  az 
**tán lovára  ü l lvén  ’s viszsza t é r v é n  , Posonig 
beszé lge te t t ,  o n n a n  Császárhoz b o c s á t a ,  i r -  
ván Császárnak  m e l l e t t e m  szép C o m m en d a .  
t ° r i á t , m ei iy ben  v a lá n a k  e’ szók-is : H u n é  
J U v e n e m  e x  p r a e c i p u i s  T r a n s i l v a -  
k i a  e N o b i l i b u s  S e r e n i s s i m a  P r i n -  
<Ce P s C a t h a r i n a  e x p e d i v i t  a d  V e ­
r r a m  M a j e s t a t e m  s i g n i f i c a n s ’ 
^ o r t e m  P r i n c i p i s  B e t h l e n i i. Ezek 
^ U n  kéré  hogy  kegye lm esen  l á s s o n ,  magá* 
k^-k is A t tya f i ának  l ennem  m eg  í rv á n .  Ar* 
*^1 is p r a e m o n e a l a  h o g y  reá  készülnék,  m e r t  
 ̂ Császár p r i v a t i m  fogna  ve le m  szen tben 
enni  ’s T o lm á ts  n é lk ü l  beszé l len i ,  t a n i t a  

*s n e h á n y  szóval  köszön tésnek f o r m á j á r a , a ? 
^ r e f a r i u s n a k  is Fe ren tz f inak  i n t i m á l v á n  
vVeleben , m i n t  p rocedá lna  d o lga im ba n .  J5» 

^ k k e l  e l - m e a v é n  a ’ P u n á n  á l t a l , a* Csá* 
^ i r t  ne m  Bétsben , h a n e m  Ebesdorífbii  •  ) ta* 
^ U r n , az hová  m in d  e n n y i  k e rü l é s ,  mula-» 
^°2as közben  is , m i n t  h á t r é b b  m e g  í r t a m ,  

et n a p o k o n  m e n t e m ,  *» 8 -d ik ra  v i r r a do la ^

) Ebreichsdorf ,



h a jn a l b a n  érkez tem a ’ Secretar iust  feküv« 
t a l á l t a m  ; Ki h a m a r  fel-ö l tözven el Udvar '  
hoz  m en  vén , azon reggel  m i n d g y á r t  audi-  
e n t i a m  lön p r i v a t i m ,  senki t  T o lm á t sn a k  i* 
n e m  a d m i t t á l v á n ,  t s a k  ke t t en  m a r a d v á n  sze­
gény  jám bor  Császárral  F e r d i n a n d u s  S 
c u n - d ú s s a l ,  nék i  is a ’ Koszpergye a ’ szo­
kás szerént  o lda lán ;  de nékem  is m i n t  Û 1 
e m b e rn ek ,  k a rd o m  o l d a l a m o n ,  lodingoí*1 
n y a k a m b a n  l é v é n ,  sokáig n a g y  kegyesen be­
szélgetett.  velem D e á k u l ,  én is úgy  a ’ 
t u d t a m .  Mivel p e d ig a r ra  sokaknak  vo l t  vi- 
gyázása  , lévén akkor  ( n á l l a )  K a s s a i  U a'  
b o r , A l á g i  M é n y h á r d t ,  ö is egy B a' 
x a  M i h á l y  nevű  szolgáját  Fő Em beré t  
p e d iá l t a  va la  az Fejedelem h a l á l á n a k  h 1' 
r é v e i , a k a rv á n  meg  elöztetn i  e n g e m e t , niá3 
n a p  akkor  is estve érkezék,  és igy ké t  na '  
pokkaí  ’s egy ej tszakáva l  ké sőbben , egy szák 
láspn lévén v e l e p i , n a g y  szomorúén  m u to ­
g a t t a  két  czombjairó l  a’ bő rnek  e l - m e n e t e ­
l é t , k i -sebesedlsét  , és hogy  m ég  is nem  ^ 
h o z h a t t a  légyen  az első h i r t .

\ 9
Minekelöt te  vá laszom  l e t t  v o l n a , Császár a ^  i/

M a g y a r  Secretar iussai  Ferentzfivel  engem ê
i sm é t  Posonba a? Card iná lhoz  expediá la  a
Consi l ium: a ’ ki  ugy a n  di tsekedvén mutata»
és kezdetét  olvasá Császár  i r t a  L e v e lé n e k
lyen szókig : úgy  hiszek teneked , m in t  m a g aríí
h ívéne k  ; Repl icá lván azér t  m eg in t  viszŝ a
meri tem a ’ Császárhoz ,  ’s a,i u t á n  e x p e d ía



t a t t a m  v á la s z s z a l ; de ismeta* Cardinálhoüí  
elsőben Posonba  , b i  o t t  v á r t  m e g ,  ö expe-  
^ iá l t :  Meg köve tv én  i l ly  szóval n o h a  Csá- 
Szar ö Felsége kissebb r endű  E m b e r t  is i l ­
lendő r e m u n e r a t io  n é lkü l  n e m  szokta  maga ,  
elöl e l - b o t s á t a n i , de hogy  ne  lá t ta sék  a ’ ke­
gye lmed á i t a lh o z o t t  h i r t  ö rö m m e l  h a l l o tn a k  
l e n n i , ez okon h a l a s z t o t t a , Ígérvén ál t a la im  
más a lka lm a tosságga l  Császár i  ke gye lm essé -  
gét  K e g y e l m e d n e k : *’ Kire én Í3 f e le lék :  ,, 0 ' 
fe lsége az i r á n t  való Kegyelmességét  n a g y  
alázatossággal  k ö s z ö n ö m ,  h ogy  n e m  terhel® 
o l lyan  do loggal ,  m é r t é l  n e m  v e n n é m ,  a z z a l  
az o Felsége Méltóságát  s é r t e t t e m  vo lna  m eg  ; 
el vévén  pedig o l ly an  jó Ur h a l á l a  h í r é n e k  
ju ta lm á t ,  né k e m  m el ly  keserves és g y a l á z a ­
tos l e t t  v o l n a ,  Nagyságod meg  Í té lhet i . ”

Eképen azér t  n o h a  kedvesen l á t t a k  mind, 
az h i r r e  , m in d  a ’ Vármegyéknek  ol ly  s im ­
pl ic i ter  va ló  r e s t i t u t i o j á r a , m in d  p e d ig  i m ­
m ár  a ’ Fe jede lem Aszony gzeméllyében  fűn ­
kéi t  p r a c t i k á r a  n é z v e , m in d  azon á l t a l  f e -  

I let te szomorúén  és g y a k o r  meg  s i r a tá ssa l  
békével  j á r á m - m e g  ez u t a m a t  ia Is ten  ke­
gye lm ébő l ,  és m en é k  v jszsza F e jé rvá r ra  h u ­
szonkét  esztendőben  j á r v á n  a k k o r :  az  a l a t t  
szegény Fe jede lem nek  j a v a i t  v a ló b a n  k a p r 
fos ták  a’ belső szolgák és tékoz ío t t ák .  Hogy 
pedig azt  e m l í t s e m :  azt  m ég  él tében  el - k e z ­
de t t ék  v a l a :  T ö r té n v é n  i l ly  t ré fás  dolog i s ;  
^■°gy a’ Fejedelem egykorbah,  m eg  su l lyo-
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isódvá.n l á t t a t i k  v a la  sz in tén  ha lá lo zn i  , ftk- 
ko r i  H opm es te r  K i b é d i  S i g m o n d ,  ki t  
gye rmekségé tő l  fogva igen szegény á l l apo t ­
ból  nevel t  v a l a ,  a ’ Fejedelem foszlány a ’ 'se­
bébő l  az Aranyas Láda  kó l tsá t  ki  l op ta  va ­
l a , k i t  az u t á n  m eg  t u d v á n ,  m e r t  jó időig 
él t  , bezzeg úgy  meg  is ke dve t l enede t t  va la  
h o z z á j a ,  h o g y  h a  é lhe te t t  v o l n a , n e m  le t t  
Volna el-felej tve a'  l opo t t  pénz ; némel lyek-  
bő l  v é te lk ö z b e n ,  mások  , kik r eá  le s ték ,  el ­
fo sz to t t a k  vol t  r u t  kaps i  szegénynek j a v a i ­
b a n  m el lyek  n eveze t t  szer int  va lak inek  n em  
l é g á l t a t t a k ,  és a ’ meg  neveze t t  erősségben 
n e m  r e p o n á l t a t t a k .  Sok vól t  pedig a z ,  m in d  
p é n z ,  k ö n t ö s ,  ezüst  m a r h a ,  f lázi  Öltözetek? 
fö L o v a k ,  szép ló ra  való szer szám ok és Öl- 
f ő z e t e k :  m e l ly ek  k ü n  j á ró k  vo l tak ,

Noha  pedig nékem  igen jó á l l a p o to m  és 
n a g y  kedvességen! va la  a ’ Fe jede lem Asz- 
s z o n y n á l : de a ’ ro sz ra  ind u l t  do lgoknak  lá ­
t á s a  m i a t t  el a k a ró m  h a g y n i  a ’ Fejedelem 
Aszszony s z o l g á l t j á t ; sőt  az Országon ki" 
vü]  a k a ro k  v a la  j rm gamnak  szo lgá lato t  ke" 
resni  : de a ’ g u b e r n á t o r  B e t h l e n  I s t v á n  
né ke m  Igen jó U r a m ,  ?s nem  is idegenem  
l é v é n ,  az A tyám  pedig felet te  confidens em* 
be re  , semm iképen  nem  engedé ; h a n e m  m i '  
vei az Atyám m á r  igen ö r e g ,  és beteges Em ­
b e r  v a l a ,  melléje  r ende lének m i n t  egy Vicé­
ü l  a ’ Foga rasi  K a p i t á n y s á g r a ,  és o t t  a ’ Fe­
jede lem  Aszszony s z á m á ra  deponá l t  Tes ta -
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m e n t ő m  sze rén t  l é g á l t a t o t t T  á rh á z n a k  is gond­
viselésére , m ik o r  m á r  f o rdu l tam  vo lna  23 esz­
tendőben  Ao 16.30 és az u t á n  az Atyám meg  h a l ­
ván  azon esztendőben a ’ Fe jé rvá rm egyei  Fő. 
I spányságra  is.

M in d a z o n á l t a l  ezekben va ló á l l i t a t á s o m  
közt  is g y a k ra b b a n  az U d v a r t  es szel lyel  v a ­
ló kü ldöz te té s t  c o n t in u a ln o m  k e l l e t t ,  ho l  
tolvajok t s a v a r g á s o k , n é h a  p a r a s z t s á g , n é h a  
tél i  időn t sak  farkasok  m i a t t  is e’ fö ldön ez 
Hlyen Postálkodás  közben b izony  sok sze- 
ren t sén  m a r a d ’t t  é le tem meg.  í ro k  azér t  m a r  
a ’ Fe jede lem Aszszony Dolgairól ,

Még sl Fejede lem nek  é le t ében ,  mihe l-  
lyen be tegeskedn i  kezde , a ’ Fejedelem Asz­
szony m in d  erköl tsében e l - v e t e m e d e k , m in d  
pedig (va l l á s áb a n  meg  - t a n t o r i t t a t e k .  V&- 
la  pedig egy S e r o  t  h i n  Z ie rö t in  nevű  M or­
v á b a n  U r , de az h a d a k o z á s b e l i r e b e l l i o k  m i ­
a t t  Jószágá t  vesztet t e  és exul  E m b e r ,  k i t  
Szegény Fe jede lem m a g a  M él tóságáér t  Udva­
r á b a n  n a g y  b e t s ü l e tb e n  t a r t  v a l a ,  ’» Fő L o ­
vász Meste rségben  á l l i t v á n ,  jó á l l a p o t t y a ,  
fizetése ’s h e t sü l le t i  v a l a ;  ehez a d t a - v a l a  
m a g á t  a ’ Fejedelem A szszony , k i t  en ve t t em  
eszem ben ,  m e r t  a ’ Fejedelem Aszszony v a d á ­
s z a t b a n  igen  gyönyö rködvén  , a5 szegény Feje­
delem p a r a n t s o l a t j á b ó l  én szok tam va la  k i  
ho rdozn i  a* Fejedelem Aszszony t ,  ’s l á t t a m  
az a l k a l m a t l a n u l  való f a m i l i a r i t á s t , de szól­
t a m  n e m  m éré sz le t t e m .  Vala  pedig & S v e - -
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cfciái ^ i r á l y n a k  egy Residense a ’ Fejedelem­
n é l ,  igen ér te lmes  Deák E m be r  S t r  á s b  u r g  
n e v ű  , ki  is a ’ dolgot  eszében vévén  , egykor  
nékem  es B o r n e m i s z a  P á l n a k  m onda  i 
, ,  A’ í  e jedelem m á r  h o g y  meg  - g yógyu lhas ­
son re m e n te l e n ;  az én i t t  l akásom  tovább 
h a s z o n t a l a n ,  és s z ü k sé g te le n ,  én e l - m é g y e k  
az Ú r h o z ; T i  ped ig  a ’ Fe jede lemnek je len­
t s é t e k  m e g ,  a m o v e á l ly a  Udvarábó l  Serot-  
2i i n t ,  m e r t  Méltóságának  sére lme lészen.” A' 
Svecus Residens azu tán  n e m  sokáig késvén 
e l-n iene ;  m i  ped ig  a ’ do lgo t  m eg  je len te t-  
t ű k  v a la ;  mel lyen  n e m  kevéssé m eg  is h á ­
b o r o d o t t  v a l a ,  tovább  is k é rd e z k e d v é n : én 
ás a  m ike t  ve t t em  eszemben 's l á t t a m  v a l a ,  
áneg beszel lém : a ’ késő dolgot  e leget  busu lá  
s z e g é n y , az t  a ’ S e ro th in t  is n e m  ezégéres 
p rae t ex tu s s a l  amoveá lá .  Az a ’ Se ro th in  nem 
v a l a  P á p i s t a  E m be r  h a n e m  L u t h e r á n u s , ki 
fel-méne ugyan  U dvarábó l ,  de a ’ P r i n y i  
U r a k n a k  leven  e s m é re t t s é g e k b e n , azok  t á r ­
t á k  sok ideig Ugocsa Vármegyei  Házokná l  's 
S z a t h m á r  V á r m e g y é b e n ,  és mive l  a ’ Fejede­
l em  h a l á l a  u t á n  azok a' Vármegyék  Császár 
5)i ro d a lm a  a lá  r ed e a l t a k  v a j a ,  ahoz  képest  
az  is o t t  b á t r o n  l a t i t á l  va la ,  ’s a l a t t o m -  
h a n  a ’ Fe jedelem Aszszonytól is foveá i ta -  
t o t t ,  k inek nyelveskedésa m i a t t  a ’ dolog ezé- 
gérezödvén j o b b a n ,  Fe jedelem h a l á l a  u tán  
« g y k o rb an  az öreg B e t h l e n  I s t v á n  dis- 
cu ra lv an  a r r ó l ,  m i n t  ke l lene azon  rósz E m ­
b e r t  kézre k e r í t e n i ,  Ígérvén Jpszágot  is a '



ki  kezében k e r í t e n é :  En m a g a m  vá la l ta ra  
v a l a ,  m e r t  nékem  azokkal  az Urakkal  s 
K u n  L á s z l ó v a l  ’s többekke l  is azon föl ­
dön l akókka l  n a gy  esméret ségem v a l a ,  ’s 
g y a k ro n  j á r t a m  a r r a ;  és a vége zés a ’ vala*. 
h o g y  a k a r  H u s z t b a n ,  a ka rE t sedbe  v i t e tn é m  
el f o g v a ,  a ’ j u t a l m á t  el - v e n n é m .^  Az ú t r a  
e l -k é s zü lv é n , m id ő n  indu ln i  a k a r n é k ,  m eg -  
v á l t o z t a t á ’T a n á t s á t  a’ G u b e rn á to r ,p ra e te n d a l -  
v á n ,  hogy  együ t t*  ) a ’S z a th m á r iP rae s id iu m b ó i  
avagy  né ke m  lenne  v a l a m i  n y a v a ly á m ,  avagy- 
h a  k ü lö m b e n  n e m  lehe tne  , ’s ne m  vihe tnem.
elevenen , h a l á l á b a n  t e l j e s s é g g e l  nem gyö ­
n y ö r k ö d n é k  ’s n e m  a k a rn a  m o ts k o lo d n i ;  k i t  
én  ö römes t  tselekszem v a l a  az Ur g y a lá z a t -  
t y á é r t ;  e l -m u lv á n  a zé r t  azon  Urak  adm o-  
n e a l t a t t a n a k  , ne t a r t a n á k  ; Kik-is  el-bocsát~ 
v á n , az u t á n  én n e m  t u d o m  ho l  veszedel-  
m ez e t t  el,

V a lának  ped ig  t ö b b  idegen F i á k  i s ,  k i -  
; k é t  a’ szegény Fe jede lem  m eg  t e l e p i t e t t  v a l a  

az O rszágban ,  és p rom eveá l t  v a la ,  n a g y  
hasznos  Em bereke t  r em é lvé n  azokból  az Ha­
za , ’s m a g a  Maradéki  s z á m á ra  neve lni  . ú g y ­
m i n t  az e m l í t e t t  Seo r th inon  kívül: v a la  S z ú ­
n y o g  G á s p á r ,  Ki t  Kővári  K a p i t á n y é  t e t t  
v a l a , és Rhéde i  P á ln é t  Feleségül  szerzettem 
va la  , Jkról is sok szép Jószágokat  b i r  va la  r 
Fő Hóp meste rségben  is t a r t o t t a  egy id e ig r

* Szabolts V.ben m a i s  ezt  t e sz i :  n e t a l á n ;  
de így  m o n d já k  : e g y  ó t. P.
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ettől  ve t t em  v a la  én is az  E rdé l lybő l  
l e t t  k i -bon takozása  u t á n  a ’ Kövesdi  Jószágot .  
Vala  h a r m a d i k  L i s t i u s  F e r e n t z :  ézt 
Szamos Újvári  K a p i t á n n y á  tö t t e  * ) v a la  és 
Veseleni  P á ln e t  szerzet té  v a la  n é k i , ki  u t á n  
Úri  Jószágot  h i r t .  Negyedik v a l a  egy  K e g- 
l e v i c h  M i k l ó s  n e v ű , k inek  a ’ Magosfa l ­
v i  Jószágot  a d t a  vala .  Ötödik  R á  t  k  a i úgy  
t e l t s z i k  Si  g m o n d .  Ezek közü l  n é m e l ly e k  
P üsz ké lke d tek  is a ’ Fe jede lem Aszszony k ö ­
r ü l  t u d v á n  a ’ Német  n y e lv e t  i s :  n é m e l ly e k  
p e d ig  részesek lévén  a ’ P r a c t i k á h a n  , N ém et  
Fac t iobó l  a ’ Be th len  F a m í l i á t  a k a r j á k  v a l a  
j fuinálni ,  ’s az u t á n  egyéb vá l tozásoka t  tse-  
lei íedni . Azt  m iv e íé k  az idegen m o s t o h a  
F i a i  az Hazának.  Pé lda  vala  pedig m in d e n  
P r a k t i k á k n a k  de rekasb  F u n d a m e n t o m a  Groíf 
C s á k i  I s t  v á n b  a n  , k i  a ’ Fejedelem Asz- 
azonyhoz igen okoson bészinelvén m a g á t  még  

cejeaelem e l t e b en :  az f  e jedelem Aszszony 
.m ind  személlyé t  a n n y i r a  k e d v e l t e ,  m in d  
P r a c t i k á j a t ,  h o g y  a ’ Fe jede lem h a l á l a  u t á n
egészen az ő a k a r a l y á t  a k a r j a  v a la  a ’ Fe je ­
de lem  Aszszony k ö v e t n i , ’s ,ehez a dha e re a l -  
tak- a* meg neveze t tek  ’s t ö b b e k  is s o k a n ,  ’s 
k iyá l tképen  a ’ Cathol icus  Urak  és Fő Ren-  
d e k ;  m e r t  t i tkoson  a ’ Fe jede lem Aszszony 
is Páp i s t ává  lévén , h o l t a  u t á n  a ’ Fe jede lem ­
n e k  ki ny i la tkozók :  n a g y  hason lá s  az 
Országban  ; ké t  e llenkező F a c t i o ‘ ^ ü & a d a ; 
egyik  a ’ Fejedelem Aszszony nevezet i  a l a t t  ,

*) te tté
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•g y ik  Csáki P á r t y a ,  m ás ik  ped ig  Guberná­
to r  Beth len I s tván  p á r t y a .  A’ Fe jede lem 
Aszszony,  és Csáki P á r ty á n  v a lá na k  a ’ Ca­
tho l i cus  U r a k ,  sőt  némel lyek  a ’ több  Re l i ­
gion  lévők közül  is. A’ G ub e rn á to r  P á r t y á n  
Valának  az E vange l i cusok , és a* Be th len  Gá­
bo r  Rokonság i  ’s n eve l t  E m b e r i ,  és n o h a  eu 
Fe jede lem  Dispos i t ioja  s ze r in t  a* G ube rná ­
t o r t ó l  ke l l  v a l a  a’ Fejedelem Aszszonynak  
f ü g g e n i ; de folly gyü lö lsége t  és diífidentiáfr 
szerze t tek v a la  köz tö k ,  hogy  egészen Csákié­
hoz  a d h a e r e á l v á n  a ’ Fe jede lem Aszszony , 
a m a z t  e lveszteni  k i v á n n y á k  v a l a  az U r a k , é$ 
m inde n  S ta tusok  egymás tó l  fé lnek  v a l a ,  és 
con t inuo  fegyver re  ke ln i  egy m á s r a  készek 
va lá h a k .

A’ G u b e r n á to r  azza l  v a la  e r ő s , h o g y  a* 
F ize te t t  H a da kna k  Generá l is sá ,  veje Z ó l y o ­
m i  D á v i d ,  Várad!  Fő K a p i t á n y  és H a jd ú ­
ság Generál issá  az Öregbik Fia  Grof f  B e t h ­
l e n  I s t v á n  v a l a ,  Fő K a p i t á n y  N a g y  
P á l ,  Be th len  G á bo r  neve l t  embere  , M a t s -  
k á s  x F e r e n t z  a ’ szerént  u d v a r i  Vice-Kapi­
t á n y  ; M i k o  F e r e n t z  Fő K o m o r n y i k , a* 
A t y á m  K e m é n y  B ó l d i s á r  F oga ras i  Ka­
p i t á n y ,  az Első Vármegyének  Fe jér  V á r m e ­
gyének  Fő I s p á n n y a ,  és az  Ország Gyűlésé­
ben  Praes idens v a l a ,  Háromszéknek is Fő 
K a p i t á n n y á  Z ó l y o m i ,  Csiknak M i k  ó , Ud- 
v a rh e l ly  Széknek B a l a s s i  F e r e n t z ,  Fe­
jede lem neve l t  em be re i  v a lá n a k  1 Mi* is azon  
k iv ü l  sokan.



A’ m ás ik  Része R o r n i s  S i  g m  o n t ? /  
H a l l  é r  I s t v á n  Cance l l a r iu s ,  E r d é l l y i  
I s t v á n ,  Cs  e r é n y i  F a r k a s  T. a  n á ' t s  U- 
r  a k i azon k ív ü l  S z ú n y o g  G á s p á r  Kő­
vá r i  Fő K a p i t á n y , L i s  t i u s  Szamos Újvári  
K a p i t á n y  , P á t  k a  i ,  K e g  l e  v i e h ,  ’s töb* 
Bek is sokan.

A’ Fe jede lem ha lá l a  u t á n  a ’ Fejedelem 
Aszszonv dolga k i -n y i l a tk o z ó k ; C s á k i  nem  
is a ’ Pa lo tán  a ’ derék g r á d i t s o n ,. ha n e m  a ’ 
Fejedelem Aszszony felöl való Kis g r á d i ­
t son  szokot t  va la  f e l - já rn i ,  k i t  igen oro lva  
n é z t ü n k ;  ’ó Pá r tyára .  vol t  az Fejedelem Asz- 
szony Hopmeste re  , H o r v á t h  G y ö r g y  i- 
gén  Cathol icus  e m b e r ;  a ’ To lm á ts  Inasok is 
a* szerént.

Vala egy S c h u l t e  t u s  nevű  D o c t o r ,  
igen Fő D e á k ,  e lmés e m b e r ,  a’ Fejedelem 
Aszszonynak hi te les  embere  a ’ n y e l v é r t ,  de 
eeyéb a r á n t  Bethlen  Gábor  c r e a t u r á j a , f3 
Rel igiosus Evansrelicus E m b e r ,  és t i tkos  jó 
aka ró ja  a* Beth len F a m í l i á n a k :  nékem is
igen  nagy  kedvességem , és h i te le m  va la  * 
m in d  az Fejede lem Aszszonvná l ,  m in d  Csá­
k in á l .  Rem énked tek  a ’ G u b e r n á to r ,  és több  
azon részen lévő nagy  E m b e re k ,  hogy  ne ab-  
s t a h á l n á m  m a g a m a t  U d v a r t ó l , á l t a l a m  é r t ­
h e t n é k  a ’ P r a c t i k á k a t :  m e l lye t  meg ke l l e t t  
t se l e k ed n e m ,  és Természetem k ívü l  is s imu- 
lá lnom  köz tö k ;  m e r t  m iv e l  l á t t a m  m in d  He-



^ ig iónknak,  m in d  pedig a n n a k  külső Oszló** 
Painak , és az én jo Uram  F a m í l i á j á n a k  op-  
Pi 'essiojokra va ló igyeke z e te ke t ,  Le lkem  es- 
^ é r e t i n e k  d ic tam en je  s z e r i n t , a zoknak  kel-  
f̂et t  több jót  k í v á n n o m , m i n t  sem az ellen­

kező f e l e k n e k ,  és több  igazzal  is l e n n e m ,  
körömben, is j á r v á n ;  m e r t  h a  ideig kedvezni '  
lá t ta t tak- is  de h a  p r a e v a l e a l h a t t a k  volna, t u d ­
tam  a z t ,  h o g y  az u t á n  nékem  is v a gy  L e l ­
kem veszedelmével  a ’ to l lök  fuvandó  tántzofc 
kel te tt  volna  j á r n o m ;  vagy  m ásokka l  e g y ü t t , ,  
h anem  is , de u t á n n o k  nékem  is veszedelmez-  
f tem ; m e l ly e t  m á r  el-is kezde t tenek  vala, 
hsak ebben  i s ,  h o g y  J ó s i k a  G á b o r ,  
kinek F a m í l i á j a  felöl h á t r é b b  Fok emlékeze­
tet  t e t t e m  , még  régen  Erdé l lyből  ki  - m envén  ,  
Bethlen G áb o rn a k  m in d e n k o r i  Hadakozásá­
ban  ellenség v o l t ,  Esz te rházy  Miklós m e l l e t t  
l a k v á n ,  m ih e l ly e n  m eg  - h a l a  a ’ F e j ed e l em ,  
Jnnen  belő l  is b i z t a t v á n  bé- jőve ,  és p á r t y á t  
fogván  a ’ Fejedelem Aszszony az Ország ne* 
vezet i a l a t t ,  a ’ Cathol icus  Ura l t ,  kevés h í j ­
já lönx, h ogy  a ’ Gerendi  Jószágból  ki  nem  h e ­
g é n e k , a ’ m i n t  a rró l  n e h á n y  rendbe l i  Con- 
t rac tusok  m e g - m u ta t j á k  m iképen  k e l l e t t  ex- 
con ten tá lnunk  ; vo l tak  több jelek is.

M inden P r a c t ik á jo k a t  azér t ,  k i t  m agoké  
fél ,  k i t  Fejedelem Aszszonytól ,  és Csáki tó l ,  
k it  mások tó l  meg  ér tvén  , az G inaec iumban  * )

* )  G yneceum
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i s  k ik  nevezetessebbek és belsőbb s z e m é l l y é  
v o l t a k ,  nagy  kedvességem l é v é n , ’s azok ál- há
t á l  is t u d o s i t a t v á n  ,  én is i n f o r m á l t a m  a* m J- Cc
P á r t y a i n k a t , m e r t  l á to m  va la  az t  is ,  hogy  hi;
Csáki m i a t t  veszede lmez ik va la  a ’ Fejedelem 1 hi< 
Aszszony á l l a p o t ty a  is ; de n y i lv á n  opponál-  Vp
n ő m  is m a g a m a t  nem  l ehe t  va la  , sem pe- árr
dig a b s t r á h á l n o m  a ’ Fejedelem Aszszonyt  an-  hé
n a k  p á r t j á tó l .  8a

O t tan  pedig h a m a r  a ’ Fejedelem h a lá l*  
u t á n  Romai  Császártól  c o n d o le n t iá na h  szín** He
a l a t t  Fő Követ  Német  GrofF D e t r i s te in  * ) ín<
n e v ű  jőve ,  k i  az Fol.  e m l í t e t t  C a r d i r i á l n a k  hó
A t t y a í i a  va la  , k ivel  az Országnak  Const itu- kői
t i o i  szerént nem  leszen va la  szabad  pr iva -  kö;
t i m  a ’ T a n á t s  p r ae se n t i á ja  né lkü l  t ractálni '-  de
de azér t  meg  t se lekedék ,  a ’ ki  conf i rmálváö  ho^
P á p i s t á i * * )  Rel igiojában  , n o h a  m ég  akkor  vá!
is  publ ice  nem merészle t te  dec la rá ln i .  A Fz
P r a c t i c a  azon Fac t ionar iusokkal  neve lkedés  íek
á l t a la .

Nékem pedig o t t  is ol ly g a ly ib á m  esek? I  ég^ 
h o g y  r eá m  b i z a t t a t é k  a ’ Fö Követnek s z á l l á "  $z0
sá ra  való Provisio? hogy  az Gazdák től le#1 Csá
vennének  o r d in a n t i á t  m in d e n  t isztesség05 Vej
gazdálkodás  dolgából  s m in d  p e d ig ,  hogy  ^ v én
vél le  való szemben l é t e i ,  t r a c t a ,  privatu*’ is j

lév,
ha t

* ) D i t r i chs te in  ^ ,
* * )  Catholica

em k0 3ví
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erobereknek  meg  ne enge d te tn é k ;  egykoriján, 
h a t  egy Urf ia t  K. J. az több  conf luá i t aknak  
^onven t i cu lum ok  expedialván h o z z a ,  u g y a n  
meg lesvén az én o t t  nem  l é te m ne k  a lk a l ­
m atos ságá t ,  a  Gyalog H a d n a g y ,  a ki  o t t  
v i g y á z o t t , bé nem  b o c s á to t t á  , a p p e lá lv á n  re-  
^nt ’s hoz z ám  is el k ü ld v é n  , én is m eg  íze­
sem. t a r t s a  do lgá t ,  n in t sen  o t t  s e m m i  j á r á -  
8a j e’képen igen p r o d á l t a t a m  előt tük.

Másodszor va la  egy Balog Feren tz  n e v ű  
H unyad  Vármegye i  Be th len  G áb o rn a k  egy 
ínassa k i  m eg  él tében c o r r u m p á l t a t v á n , 
ho l ta  u t á n  déc la ra tus  Páp i s t ává  is lön , egy­
kor s zá l lásom ra  jővén j  sok szók és beszédek 
h ö z ö t t , á lh a t a t l a s á g á t  r ep rehendá lván  , kez- 

a lk a l m a t l a n u l  fe l e lge t r i i , kevésben  m u lé k  
hogy  pa l lossal  fejét el nem  s u j t á m  , k i s z a l a d ­
j o n  az is a’ Cathol icus  U ra kna k  igen vádolt ,  
hz  két  do lgoknak  Só p iá lö d á s á t  nehezen  tse** 
^ekedhetém ;

E lm énvén  a ’ Ném et  Követ  Fogarasbó l  
egy l á d á b a n  egysze rmind  a Fejedelem Asz- 
szoúy 40/m A r a n y a k a t  e l h o z a t a ,  és ezt m in d  
^ sáki  Is tván kezében ejté ; i l l y en  k é p e n ,  m i -  
^ el nem  l e h e t e t t  el t i t k o l n i ,  az A t t y á m  lé- 
y^n az he l lybé n  Fő T i s z t ,  és a T a r h a z n a k  

Kult sai  na l l a  v o l t a k ,  én akkor  u d v a r n á l  
^ Ven ér tésemre ada  , éil is viszont  a G uber ­
ná to r n a k  , s a  k iknek  i l l e t  többeknek  i s ;  Vi­
gyázha t tunk  azér t  igen  arrev r e n d e t e t e t t  Em- 

MOií. IIüNG. II. K Ö T .  1 2
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Fe r ink  á l t a l ,  m i t  fognak  miveln i  a ’ Ládával? 
es hogy  h a  Csáki kezéhez ki i k t a t t y á k  , mi'4 
dón vagy embere i  á l t a l  e l - k ü l d i , vagy  m a ­
g áva l  el-viszi,  Vala Collusi ónk Zólyomival?  
h o g y  az ú t b a n  fel v e r j ü k ;  de meg  t s a l á n a k ; 
m e r t  Csáki e l -méne  U d v a r t ó l , a ’ pénzes la- 
da  el-vi te ték a ’ más kis B o l tba ,  m el ly  Fe-  
j é r v á r a t t  a ’ Fe jedelem Házának  az üvege5 
folyoso felől v a la  , k inek Gondviselője  G z eg- 
l é d i  I s t v á n  Bejárója  v ó í t ,  m e l íy  is én hoz­
zám és az  igyhez * ) is igen add ic tus  vol t?  
t e h á t  az A ra n y a k a t  ki-szedte  vol t  a ’ Fejede­
l em  Aszszonyal ,  és kővel  r a k v á n  meg  heb" 
l y e t t e , i sm ét  bé pe t se t le t t ek  ’s ú g y  kü ldő i ­
t e k  a’ bo l tba  m á r  Csáki is e l -m envén ,  a ’ l á ­
da  is pe tsé t  a l a t t  az e m l í t e t t  hó iban  h i te le 5 
E m b e r ü n k  keze a l a t t  l é v é n , az t  reménle t -  
t ű k  a ’ szándék  is m e g - v á l t o z o t t , de im é  te ­
h á t  egy T é p e s i t  S i g m  o n d  nevű  Fő Em ­
be r  szolgá já t  a l a t t o m b a n  viszsza k ü ldö t t e /  
Csáki  v a l a h á n y  m a g á v a l ,  a ’ Fejedelem A' 
szony pedig Kis fa lud ra  m enyé n  egy ebéd 
u t á n  m i n d j á r t  m u la t s á g  képen m in d  a ’ M#'’ 
g y á r  F r a j t z i m e r e k e t , kik á l t a l  m eg  é r t h e t ­
t ü k  v o l n a ,  m in d  az e m l í t e t t  Czegled i t ,  ki­
né l  a ’ l áda  á l l o t t , m in d  e n g e m e t , ki  fő 1®" 
h e t t e m  vo lna  a ’ v igyázás ra  , s tudio szép hí­
zelkedő beszédekkel  e l -hiva  ’s . v ive , és m i ­
h e l y t  a’ Városból  ki  h a l a d a ; g y a l o g  szálvá®

) ügyhez
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hiind F r a u c z i m e r i v e l , hogy  az idő inkább  
b a ia d g y o n *  _)', engem is le-beszélle ■, ’s g y a ­
log véllek m u la to z v a  m ea é k  Kis F a lu d ig ,  o t t  
*s K e r t e k b e n ,  H á z a k b a n ,  Majorházakban;  
biind K é s e d e lm e z te tv é n , sz in tén  t sak  Vátso- 
^ara  m e h e t é n k  viszsza F e j é r v a r r a , és im á  
t eh á t  ez a la t t  az Hopmeste r  H o r v á t h  
G y ö r g y ,  ki  igen pract icus  Fa c t iona r iu s  P á ­
pis ta  em be r ,  v a l a ,  Csákihoz t a r tó  , a ’ M a gyar  
Hop mes te r  Aszszony Matskási  M ihá lyné  ; k i  
égy v a la  az H o p m e s te r r é l , k i t  T o lm á ts  I n a ­
sok Isák és S im on ,  ezek h o n  m a r a d v á n ;  a* 
Ládából  ki-szedet t  A r a n y a k a t ,  a ’ Csáki E m ­
berének  Tépes i tnek  kezéhez i k t a t v á n  , m i n d ­
gy á r t  e l -m ent  vélle ; h a r m a d n a p  m ú lv a  t u d ­
t u k - m e g  a ’ P ra c t ik á t  , ’s igy a ’Pénz oda lön.

L á t v á n  M i k ó F e i* e n  t  z is m i n t  fol ly  a* 
do log ,  mel lé je  v é v é u . N a g y  P á l t  a ’ Gyalog 
K a p i t á n y t ,  és ho lm i  prae tex tusó l í  a l a t t  a* 
Fejedelem Aszszonytől  Commiss ió t  e x t r a h á l ­
ván (  m e l ly  m á ig  is Leveleim közö t t  extal  ) 
á’ T á r h á z b a  bé b o c s á t t a t á á a , ’s reá  b i z o t t  
bo lm i  Eszközöknek el-Hozásának m eg  enge­
dése f e l ö l , F aga ra sba  m en v é n  a ’ T á r h á z b ó l  
bi indeneket  e l - h o z o t t , Valamellyék  beveze t  
s zerént  a ’ Fejede lem Asszonynak nem  legá l­
t a t t a k  v ó l t ,  s em  m á s o k n a k ,  a ’ m i n t  h o g y  
tsak azokró l  t e t t  v a la  á ’ Fejede lem Tes ta -

*} ha lad jon
i

12  *
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m e n t a r i a  D i s p o s i t i o t , mel lyek Lenn a* T á r ­
h á z b a n  r e p o n á l t a t v á n  á l l a n ak  v a la  de a 
m in d e n n a p i  Expensakra 'v a ló  , ’s naponkén t  
érkező jövede lmek Fe jede lm i ,  sőt  Ki rályi  
Méltósághoz i llendő szükséges mindenféle  sok 
szép gazdag jók t s a k  rend k í v ü l ,  és Regis’ 
t r a l ás  nélkü l  a ’ Koroornikok  ’s egyéb Tisz-* 
t e k  kezeknél fo rognak  v a l a ,  a ’ Fejedelem 
Aszony egyéb i r á n t  is m ind  t ékoz ló ,  ’s mind  
gondvi se le t len l é v é n ,  t sak  el - t i t k o l h a t a t l a ü  
rész t  h a g y tá k  k e z é n é l , egyebekkel  fel osztoz­
t a k .  Mellynek k i - h o r d á s á t , a ’ m in t  h a l l o t t a m  
•a’ szegény a t y á m  könyves szemekkel  nézte*

E z e n k ö z b e n  el - közel í tvén a ’ Fejedelem 
T e m eté sé ne k  ideje ,  vol t  az El lenkezőknek 
i l ly  Fact io jok  ’s Taná tsók  ; hogy azon Teme* 
tésnek  a l k a l m a t o s s á g á v a l , mel ly re  minden  
R e nde k  az Országból i s ,  de egyéb hellyek-  
ről  is conflualandók va lának  , derekas erővel  
l ennének  j e l e n ,  ést akkar  dec la rá l ta tnék  a’ 
Fejedelem Aszonynak m in d  Rel igiojsának 
v á l to z ta t á s a  ’s Romai  Császár Protek t ioja* 
m in d  pedig h o g y  a ’ G u b e rná to rna k  au thor i -  
t á s s á t  d e g ra d á lv á n ,  avagy  meg h a tá ro zv á n  
k ívánságok  sze rén t ,  a ’ Fejedelem Aszony" 
n a k  szabad R e g im e n t  szerezhe tnének T i tu la '  
r i t e r ;  m i n t  k inek  sz ive ,  lelke m á r  kezekbe11 
v a l a ;  a ’ m i t  a k a r n a k  - va la  neve a l a t t ,  tsak 
az t  tselekeszik v a la ,  és e’ képen m in k e t  op­
t i m á l n i  aka rna k  v a l a :  De Isten kegyeim®' 
bő i  m a r k á b a  szakada  i l l yen  k é p e n : Vala Q0
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^  0 v á t  s P é t e r  nevű  hi res  Mezei K a p i t á n y  
igen szép ’s erős h a d a , kiket  szegény 

®eth len  Gábor  sok idő a l a t t , és sok hel iyek-  
í‘°l  gyű j töge te t t  va la  egybe n ;  ezt a ’ K a p i ­
t ány t  c o r r u m p á l t á k , és P á r ty o k r a  v o n t á k '  
va l a ; szintén a k k o r - i s  Kassára  j á r t  az o t t  
vMó Generál isokhoz p rac t iká ln i .  Hadai  pe ­
dig Q v a r t i ro k b a n  Kővár  vidék in  v a l á n a k ,  lé- 

Pa t ronusok  Föl.  e m l í t e t t  S z ú n y o g  
® a § p á r ,  a kko r  Kővár i  K a p i t á n y ,  ki  az el­
lenkezők részén va la .

Midőn azér t  m á r  azzal-is m a g o k a t  erös~ 
beknek á l l í t a n á k , Csáki is fe lesetskén foga ­
dott  volna h a d a t  m ind  L o v a s t ,  gyalogo t  a* 
51 Fejedelem Aszony p é n z é v e l ,  ’s n a g y  ap-  
t ^ r á t u i í a l  jö t t  vo lna  Gyűlésre  , avagy  T e m e ­
tésre F e j é rv á r r a ,  h a d a i t  L o v a s i t ,  gya log i t  
^ eié rvá ra  kö rü l  való T a l y é k b a n * )  s z á l l i t á ,  
az a l a t t  T o l d a l a g i  M i h á l y t  Maros é* 
h á n y á s  Széki H adakka l  i n d í t v á n ,  p a r a n ­
csolván, pedig Kraszna és Közép Szolnok Vár- 
lilegy éknek Tiszt je inek,  G y u l a f i  S a m u é  1-
i l e k és S é r é d i  I s t v á n n a k ,  h ogy  m eg  
Sdgy eznének vé le t lenü l  t a l á lv á n  Őket Kvár-  
^^lyokban , é j t szaka  ü tv é n  m e g ;  f e l - v e r é k ,  
dissipálák , szemben h a t v á n  a ’ Székelly h a ­
dak emezekre , és a ’ Parasz tság is r a j tok  lé- 
ven a’ kik  e l- sza ladha t tak  Császár P á r t j á r a  
E t á n a k ,  az u t á n  is e llenségink lő n e k :  S z u -

) T á jé k b a n ,
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n y o g o t  a ’ Kővári  Kap i tányságból  ki  - re- 
keszték,  G y u l a f i  S á m u e l t ,  ki Veji*} 
v a la  a* Guberná to rnak  col locálák hellyéb^* 
I m i t t  is F e j é r v á ra t t  a ’ több vi tézlö rend  a ’ 
m i  P á r tu n k o n  l é v é n ,  n o h a  a ’ Német  Gyalog'  
ság ellenkező ; m in d  ké t  részről  n a g y  gyű­
löl s ég ,  diff ident ia  v a l a ,  és t sak nem ts.ep.pe- 
nő leg  va la  a ’ vé ro n tá s  k ö z ö t t ü n k ;  de meg 
h a l v á n  a ’ Muszka K o v á t s  P é t e r  l íadá-  
n a k  d i s s i p á l t a t á s á t , Kővári  á l l a p o tn a k  vá l­
t o z á s á t ,  k ikben  n a g y  reménségeke t  hely- 
h e z te t i k  v a l a ,  m e g - f é l e m l é n e k : C s á k i  I s t '  
v á n ,  ki  e g y é b a r á n t  p rac t icus  , eszes,  e lméi 
és t e k in te t e s ,  de félelmes szivü e m b e r  va la 
m e g r é m ü l v é n , egy estve fele t sak  h a rm a d  
m a g á v a l  s é tá l á s n a k  szine a l a t t  ki  ba l l agván  
a ’ Sz György  K a p u j á n ,  L o v á t  pedig az előtt 
vizré  vi te lnek  p rae tex tu s sa  a l a t t  k i - i k ta tv áü  
s z e r s z á m o k a t , fegyvereke t  as szerént  alat- 
t ó m b a n  n ya ksza ka dva  f u t o t t ,  s za ladp t t  Ab 
m ás i  Várába  oda h a g y  ván a ’ g y ű l é s t ; azt  meg 
é r tvén  h a d a i ,  azok is a ’ Fa lu k ró l  a* m i n t  ki' 
t ö l  l e h e t e t t  tsufoson el sza ladának t  a ’ Gya' 
logi  Gá ldon a ’ m i  F a lu n k b an  lévén ,  Dobi0" 
k á t  is oda h a g y t á k :  m a g a  t sak h a r m a d  
g ava l  estve el- i l lasztván > m ás  n a p  ebédr° 
Almás  v á rá b a  m en t .  Úgy h a l l o t t a m  sok k e" 
nő  m e n t  m ig  meg  gyógyu l t  a ’ n ye reg  m i á ^  
va ló  fel sebesedésböK
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Eszek veszvén azér t  eképen , e llenkező kö ­
ve tkezést  hoza-ki  Is ten a ’ dologból  m e r t  a" 
Fejedelem Aszszony hogy  m á r  szomorúsága  
és busu lása m i a t t  be tegedvén m e g ,  meg-fat-  
tyazék  , és a ’ Feredö  ház ró l  Város fele ny i -  
ló kis a j t ó tskán  v i t t é k  ki  éjjel a ’ Leány Gyer-  
ineke t ské t ,  k i t  s z ü l t ,  a ’ Vintzi  ujj Keresz­
tyén  Aszonyok t a r t á s á r a ; de n e m  soka ra  
tneg-hól t.  Ezt n oha  igen t i t k o l t á k ,  es kö ­
zönségesen nem is t u d t á k ;  de a ’ belső es kü l ­
ső Embereknek  ér tésekre  v o l t , és h a  a ’ m i  
veszede lmezésünk nem  fogo t t  vo lna is a ’ do­
logban  , t sak  a ’ szégyenér t  is ol lyan Fejedel­
m e t  nem örömest  szenvedtünk vo lna  , ki  m eg  
t e t em eze t  b i t a n g u l ;  de mive l  a ’ kötelesség 
is , a ’ meg  hó i t  Urunk  g y a l á z a t t y á n a k  cze- 
géreződése is t a r t o z t a t o t t , azt  is l á t t u k  , hogy  
h a  vá l to z ta tn i  nem  aka rné k  a ’ Fejedelemsé­
g e t ,  vagy  Csákinak vagy  m á s n a k  azon fa- 
c tion lévőnek fogna  succedalni ,  ehezképest  
inkább  ideig szenvednünk kelle ; m in d  azon-  
á l t a l  nem  kü lömben  ; h a n e m  noha  a ’ T e m e ­
tésre  is , t sudás m ag a  meg  eről te tésével  le­
h e t e t t  f e l - k e l n i ; de u t á n n a  o t ta n  h a m a r  p u ­
bl ice c o n v e r t a ln i ,  és a ’ Nagy T e m p lo m b a n  
F e j é r v á r r a t t  communica ln i  is kel le  : így  m a .  
frada meg  akkor  a ’ Fejedelemségben : az Urak 
és az Ország közöt t  is t s i n á t t a t é k  amnes t iá s  
U n i ó , Csáki is viszsza h iv a t t a t é k .

Ezek akkor  m eg  t sendesedvén , engemet  
i s m é t  R om ai  Császárhoz exped já lának  ;
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rheno u t a m b a n  szemben ke l l e t t  lennel** 
m in d  P a l a t in u s  E s z t e r h á z i  M i k l ó s ­
s á  1 j k i t  Kis M á r tonba n  *  ) t a l á l t a m  , ’s min(f 
P á z m a n  P é t e r r e l ,  k i t  Nagy S o m b a t -  
b an  ** )  t a l a l t a m  ; aftkor n e m  Pas toképen  , h a ­
n e m  In te rnuncius  vo l tam,  a kkor  noha  betsüle-  
tesb á l l a p o t t a l  v o l t a m , ’s jól lehet  külsőképen  
m u t a t t a k  is hogy  m á r  , de belsöképen nem l á t ­
t a k  szívesen úgy,  m i n t  m ik o r  szegény Uram 
h a la l a n a k  h i r e t  v i t t em  v a l a , m e r t  a ’ remén-r 
l e t t  P ra c t ik án a k  es a'  Fejedelem Aszszony 
P a p i s t a s ág á n a k  is n y a k a  s z a k a d o t t  va la .

Voltam szál láson m a g a m  a’ M a g y a r  Sé- 
cretar ius  F e r e n t z f i  h á z á n á l ,  szolgaim és 
lova im  közeliévé Vendégfogadóban : n a gy  b a ­
jom vól t  m i a t t a ;  m e r t  ez h a t a l m a s  Expedi-r 
t o r ,  és t sudás  M em or iá ju  E m b e r  v a l a ;  de 
f e le t t e  részeges és u g y a n  azér t  is t sudá l ta -  
t o t t  Elméje , hogy  részegen is h i v a t a l l y á n a k  
meg-fele i t  fogya tkozás  né lkü l  ( Éhez hasonu­
ló va la  az e lő t t  a ’ Fejede lemnek egy Secre- 
t a r iu s s a  O r m á n k ö z i )  ö az t  a k a r t a  volna-, 
en is h u m o r a  szeren t  i t t a m  v o l n a ,  k i t  sem 
b e tsü l le t em  , sem Te rmésze tem n e m  szenve­
d e t t ,  néha  t sak  nem  v i r t a d t ig  is el p i r i t y e l t ,  
én l e - fekü t tem  és a lu t t a m ,

köz 
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Igen sordidus E m be r  is v a l a , a’ több i  
közt  egy k o r b a n  Császár h i v a t v á n  P ia tz on  
t a l á l t a t o t t , o t t  egy k a p p a n t  vévén szokása 
szerént  t e t t e  m a g á n á l  ho rdozo t tLeve le s  T á s ­
ká já ba n  , be m envé n  Császárhoz ,  és Levele ­
ket  a k a r v á n  a ’ T á ská bó l  k i - v e n n i ,  a kap -  
Pan is ki  u g r o t t  ; ben t a l á lv á n  l enn i  a ’ Csa-? 
szárné i s .  úgy  vélle apró ebe tskek ,  a k a p ­
pan t  azok kerge t ték , t s i h o l t a k  : más  felól  Fe- 
íen tz í i  is f u tk o s o t t ,  b u jk á l t  u t a n n a  h ogy  m eg  
foghassa.  C s á s z á rn a k , Császárnénak vol t  n a g y  
Pevetségek a ’ dolgon a n n y i r a ,  h o g y  Urak  is 
t aen tek  bé azon m u la t sá g ra .  Egyébkor  is a 5 
leveles t á s k á b a n  darab sa j tok ,  h a g y m á k ,  
semlye , n é hányszor  sza lonna  d a ra b  is egy 
a r á n t  vo l t  közös leg , de azér t  e lmés és h i t e ­
les ember  v a l a ,  és m á r  h a r m a d i k  Császár t  
Szolgál ta  azon á l l a po tba n ,

Ezen  Bétsben l e t e m b e n , egy vendégség­
gel  m eg  t r é f á i o d ta m  v a l a ,  Császár Pa lató -  
j án  l é v é n ,  az ide h á t r é b  Fol . e m l i t e t t , Er -  
dél iyben  köve tségben j á r t  Comes D e t r i c h -  
s t e i n * )  i n v i t á l a  más  n a p r a  10 ó r á r a  v e n ­
dégségbe , ’s én is el t igérkezém ; az u t á n  
B o t t y á n i  Ad  á  m  is i n v i t á l a ,  k i tő l  m eg  
*nentém m a g a m a t ,  h o g y  m á r  oda  Ígérkez­
t e m  l é g y e n . El jővén  az i d ő , a ’ M a g y ar  
szokás szerént  szál lásom on  v á ro m  v a la  az 
fcjjabb h i v a t a l t ,  k iben  sem m i  n e m  t e l é k ,  el ­

* )  D itr ichste in



m ú l v á n  a ’ \o ó ra  i s ,  m á r  n  óra  felé lévén3, 
kü ide  l á t t a t n o m  i sm é t  B o t tyan i  Uram , lei­
ne k  m eg  izeném ,  hogy  szá l lásomon vagyok» 
ő o t t a n  meg  l á t t a t á  a m a n n a k  szál lásán m in t  
légyen  a ’ do log;  h á t  i m m á r  ot t  régen ü l t é ­
nek  az ebédhez.  U j a b a n * )  azér t  hozzám 
k ü l d e ,  és meg  izené m in d  a ’ szokás t ,  hogy  
o t t  leppe az h iva ta lo s  a ’ neveze t t  Órá ra  , és 
a ’ m e nny id  m ag á v a l  h i v a t t a t i k  akko ron  , a n ­
ny id  m agáva l  ta r tozzék  az ebédhez több h íva-  
t a l t n e m  v á r v á n ,  és h ogy  m á r  o t t  régen  hozzá 
t e l eped tek  v o ln a ;  a z é r t  mennék ö h o z z á j a ,  
m e l ly e t  m e g  tselekedvén , o t t  va lóban  Ma­
g y a r  m ódon  l a k á m  is.. . . . . . . . .

Másik dolgom i l lyen  is vo l t :  Vala egy 
V a y P é t  e r  Szabólts V á rm e g y e i ,  k inek  én 
igen  jó B a r á t t y a  v ó l t a m , é tek fogo v a l a ,  
az  e l -kéredzik v e l e m , lévén n é m ü n é m ü  sol- 
l i c i t a t io  ja Császárná l ,  k inek  d o l g á r ó l  sup- 
p l i c a t i o j á t  m eg  Í r a t v á n ,  m id őn  Császárnál  
az  egyeb do lgokat  p r o p o n á l t a m  vo lna ,  ak-r 
k o r  ben l é v é n a ’ T o lm á tso lá sé r t  Cancellarius 
S e n n y e í  I s t v á n  es Secretar ius  F e r e n t z -  
f i .  O r tzá t la n sá go t  kel le  t se lekednem e’ 
b a r á t s á g é r t : m er t  Császár tól  m a g a m  kért em  
a ud ien t iá t  neki , ’s a ’ j ám bor  Császár m in d ­
g y á r t  h i v a t á  Ferentzí ivel .  -Bé jővén Vay Pé-

ú jabban .
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, Császár kezet  n y ú j t v á n ,  de a m az  ol- 
lyan dologban töbször  nem  forogván  con- 
fund á l t a to t t  v a la  : h a n e m  én o t t  m a g a m  
«zollottam m ó d j á r ó l h o g y  m enne  oda kezet  
lógni.  A meg  lévén ismét. Suppl icatioját .  hogy  
elé keresné a d n á  o da ,  m ind  m a g a m n a k  ke l ­
le t t  t a n í t a n o m  beszé l lenem néki .  Válasza is 
Ion a- j á m b o r  Császár tól.

H a r m a d i k  dolgom is ezen u t a m b a n  i l-  
lyen  lein viszsza j ö tö m b e n ,  Fü leken  k é t  
Franciscanus B a rá tok  a ’ Secseni Klas tromból  
Valók j ta lá lkozának hozzánk  , kik is igen h o z ­
zánk e re szkedének , onn a n  Osgyánba  mén* 
vén Bakos Gáborhoz , oda is el jö vének ,  v i ­
szont  R im a  S z om batba  i s ,  m ive l  bo t sá t a t -  
t ak  vol t  ki  k o l d u l á s r a ; elébb nem  m erv é n  
k i  fakasztani ;  ot t  jelenté  az egyik t i t k o n , hogy  
meg  gyoze t t e tvén  L e l k i  e sm ére t i tö l  , m in d  
a  B a rá t i  á l l a p o t , ’s m in d  a Rel igio mellül  ei- 
a k a r n á  á l l a n i , kénszer i tvén  I s t e n r e , le lkemre  
hogy  v i n n é m  el :  Mivel azér t  nekem  is
C onsc ien t iám ban  jár  v a l a  meg  tse leked-  
n e m  T á r s á t  vé l l ek  lévő késérövei  elbe- 
szél lém ,  hogy  & is u t á n n a  m e n n e ; az a l a t t  
l ó ra  ü l te tvén  , K a tona  köntösbe  ö l töz te tvén ,  
más  u tó n  va lóban  szapa rán  el randu lék  vél- 
le éjjel na p p a l  s i e t v é n ,  m ig  a T iszán  á l t a l  
ke lhe ték  , m e r t  félek va la  igen , hogy  meg  
űznek  ére t te  ak á r  szÖktetést a k a r  meg  öletést  
g o ndo lván ,  m e r t  Bosnak  T a m á s n a k  is F ü ­
lek* K a p i tá ny  Úri E m be rne k  is Confessarius-



sa  vól t  ’s P u t n o k i ,  Szendrei , Dies  GyÖri,  0 - 
na d i  Fokaj i  Vég fyazak közö t t  ke l l e te t t  pedig 
el m en n e m  , a Sajó m el le t t  Q va r í i rozván  aß 
h á t r é b b  e m l í t e t t  Erdé l lybö l  ki  űze te t t  Ko vá ts  
Péte r  Hada  is.

Ezen hadbé l i ekke l  vo l tam  szemben Kvar- 
t e l ly o k b a n  több i  köz t  ki  Vicéje va la  egy Ba­
log Mihá ly nevű  jeles Vitéz e m b e r ,  és nem  
is reszes K a p i t á n n y á  á ru i t a t á s á b a n  , m e l ly rő l  
a Kassai  General is  Asztalánál  is vol t  Öszve 
veszések ;ez  igen B ará tom  le v e n ,  meg  is je­
l e n t e t t e m  va la  , es végeztem is véle h o g y  
h a u t a n n a m  jövök t a l a l k o z n a n a k , m er re  ad-  
gyon ú t i  igaz í tá s t .  Midőn azér t  a K vár té ly ­
ból  m e n n e k ,  a z o m b a n  lá ték  n e h á n y  L o v a s t  
j o n i u i a n n a m ,  a B a rá to t  el k ü l d v é n ,  n é h á n y  
m a g a m m a l  h a t r e b  m a r a d v a n  el vá rám  , t ar -  
tojk va la  is , h o g y  űzök féle ne vo lna ; el é r ­
kezvén és szót ad v á n  egy m á s n a k ;  h a t  Ba­
r á t i n k :  m o n d a  azér t  az elöl tök lévő : Uram  
emlékezzél még  a r r ó l ;  Be th len  Gábor  é l té ­
b e n  v a l a m i  fosz toga tásbél i  Cs in ta lanságért  
m eg  f o g a t t a t v á n , és s e n te n t z i á z t a tv á n  , m eg  I 
a k a r n a k  va la  Ö ln i ,  ’s te  n y e r t é i  va la  
k e g y e lm e t  a  Fe jede lemtő l  , és Is ten u t á n  
t e  ad ta d  meg  é le tem et  ; én ped ig  nem  
t u d t a m  mive l  ez ideig meg  h á l á l n i ;  h a n e m  
mive l  m os tan  lá tom hoszszas u tado ts  a b b a n  
L o v a id n ak  meg  t s a p p o n a s á t , azér t  im egy jó 
járó erős b á r n a  P a r ip á t  h o z t a m  : ü g y  vagyon  
v a l a  is szükségem r e á ;  m e r t  jojjfcik Vezet ék
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^ a r i p á m o t .  k inél  több  nem  is v a l a ,  az a l a t ­
t a m  lévön k i v ü l , Bakos G ábornak  a d t a m  va- 
Is. o l lyan  szükséges u t a m b a n  is a jándékon  f 
l á tv á n  fog y a tk o z ás á t ,  és szintén h i r  é rkez­
vén akkor  a T ö röknek  k ü n  létele fe lö l ,  
midőn  azon m e n n é n k  e l ; m inda z oná l t a l  n e m  
a ka rom  va la  el venni  , á l l a tv á n  hogy  Is ten 
m a  ho lnap  h a z a  v iv é i l , lenne több  lovam  
m in t  sem nék i ;  a k a t c n a p e d i g  esküvén azon , 
le vágja  az I n á t  h a  el nem. veszem ; igy k e i ­
le e lvennem , de nem  ingyen  , h a n e m  Inasom 
a l a t t  lévő ’s h á t a  meg  sebesedet t  más p a r i ­
p á t  h a g y é k  ná l la .  I l ly h a la da to s sá go t  t a -  
paszta lék az Emberséges Szegény Le gé nyben  
m e r t  n o h a  a do logra  emlékez tem u gya n  , de 
en a személy t  meg  sem e sm er tem  vo lna.  
Melly szegény Legény Ka tona  az u t á n  az ide 
elébb emli t endö Rakomazi  h a r t z o n  el is fo- 
g a t t a t v á n , ismét  gya loggá  m a r a d o t t  ’s meg  
szabadu lván  b i z t á b a n  m e g k e r e s e t t ,  és ism ét  
én lov as i to t ta m  meg.

Ez u t a t  is azér t  Is t en  kegye lm éből  eké- 
pen békével  véghez v ivén  ; az e lhozo t t  B ará t  
is conver tá la  és m eg  is há z asodvá n  Va l lá sun­
kon lévő P ré d ik á to r i  h i v a t a l b a n  h a l a  m e g  
is. Ki az u t á n  fel m e n t e m b e n  Szegény Cár ­
é in á l  P á z m á n  is v e t e t t  szememre .  M ié r t  v i t ­
tem, el a B a r á to t  ? mel lyre  felele l e t e t  igy 
t e t t e m : N é k e m  ú g y  l á t s z o t ,  h o g y
K e l k e m b e n j á r t  m e g  t s e l e k e d n e m ,  
^' a S‘y o d á s á t  é r t v é n  m e g  t é r é s r e .  Es

É
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v a  j h  a N a g y s á g o d a t  i s  m e g  n y e r 1' 
h  e t n  é m  ’s v i h e t n  e m I s t e n n e k ,  és  a z  
H a z á m n a k ,  b i z o n y á r a  k é s z  l e n n é k  
é r e t t é  é l e t e m e t  K o t z k a r a  v e t n i .  Ki­
re  Szegény m onda  : Azt is vétkesen tseleked-  
t ed  jó ü t s é m ;  engemet  pedig nem Istennek 
h m  Is tentől  v inné l  el. H azádnak  is pedig i 
Iki nekem is H a z a m ; o t t  l akva  kevesebbet  
h a s z n á lh a tn é k .

Ezek u t á n  Csáki ismét  más  P rac t i cá t  kéz- 
die P répos tvá r i  Sigmondai  el h i te tvén  , hogy  
a  Fejedelemségnek t r a n s la t io j á t  nék i  szerze­
né  : Ezt azér t  kezdék is j á r t a t n i ,  m e l íyben  
In te ressa tu s  v a l a K a p i  András  és Felesége is ,  
n i e r t  az Aszszony m os toha  l e a n y a , az Ur 
pedi  Veje va la  - P ré p o s tv á r i r i a k ; mel lyröl  en­
ge m e t  is p r a e m ö n é a í á n a k , hogya lka ím az-  
t as sam  m a g a m a t ;  k i t  én t u d t o k r a  is ad tarh 
v a la  a k iknek  ke l l e t t  n o h a  a bba n  is o t t a n  
t sak  h a m a r  színes do lgai t  eszemben ve t t e m  
v a l a ,  m e r t  olvas tam v a la  a Fejede lem AsZ 
szonynak  ol ly i ro t t  Leve lét  k iben  m á r  t ö ­
rekedő Í rá s i t  P répos tvá r inak  meg  m u ta tv á n ,  
amaz  az t  t u d t a  azon i rás t  k ü l d i , a zom ban  ki 
vonván  m ég  el lenkezőt  i r t  ’s izén t  szóval.

Kivá l t  képen pedig egvkorban  Faga ras ­
b a n  jővén C s á k i , lőnek i llyen dolgai : Mi" 
vei m in d e n n e m ű  j av a i t  az Fejedelem AsZ" 
szony az ö kezéhez a k a r j a  va la  e j t e n i , 
m i n t  h o g y  meg  is i on ,  m e r t  az e lőt t  a ’ m i ^
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kaeg i r t a i i g  égyszer ’sm ind  40/Vn er Áfanyá* 
k á t ,  az u t á n  minden  C lenod iu m oka t  a d o t t  
f e z é h e z : Leven azér t  még  50/m T a l l é r  a s
k’agarasi  T á r h á z b a n  a* T m  fele a l a t to m b a i i  
a’ Fejedelem Aszszony a ’ m eg  neveze tből  m a ­
gado t t  \o fm  A r a n y a k a t  is kezében adá  Csá­
kinak.  Azon k ivü l  k ü n  járó A r a n y a k a t ,  
hiel lyek c irci ter  18 vagy  zq/m rek vo l tak  még  
az e lő t t  i akkor  azér t  m in d  tse rében  a ’ F e ­
jedelem Aszszonytól k é r t  íoyfn T a l l é r o k a t ,  
kogy m á r  m a g a  A ra n y a i t  5f m  r é t  adván  é r e t ­
te , k ike t  midőn  f e l - b o n t o t t a m  vo lna  olvas­
n i ,  a ’ szegény Fe jedelem m a g a  jedzési t  köz­
te t a l á l t a m ,  kiből  m i n g y á r t  meg  e sm ér tem  
azon felének lenni  , k i t  a ’ Fejedelem Asz- 
$zony a’ Tá rház bó l  kezéhez v e t t ,  de n e m  
vólt  m i t  t enne m  ki  kelte adnom  a’ 10/ni T a l ­
lé r o k a t ,  az 5/100 Arany is a’ Fe jede lem Asz- 
Szonynál m a r a d v á n  , azt  is kezéhez e j t e t t e  
s el-yivei ,

Ekkor  o t t  lé te le  a l a t t  nékem  is ne m  ke- 
Veset kedveze t t ,  ’s egykor  na gy  conf ident iá -  
Val kezde velem t r a c t á l n i  ezeket m o n d v á n  : 
f i lm  l á t t y a  * ) K e g y e lm e d ,  fiogy m i n t  a* 
^ a lá s tyá t  le-vévén ad n á  a ’ n y a k a m b a n  , s z in ­
tén olly örömes t  a ’ Fejedelemséget  t rans fe -  
í ^lná n é ke m  a ’ Fejedelem Aszszony;  a z é r t  
E g y e t m e d e t  ké rem  édes Ötsém Uram  le­
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gyen  m in d  jó a k a r a t t a l  hozzám  , m in d  pá­
dig  adja  te t tszését  a ’ do logban  , és m i t  ítél 
is m ond ja  kegye lm ed  m e g ” Kire  mondók én 
i s :  „  En t sak  egy Ifiu Legény szolga vagyolL 
az Aszszony a k a r a t j á t  köve tn i  t a r to z o m  ti- 
g y a n  , m inda z oná l t a l  ne légyen bá n to d á s á ra  » 
h a  s incere  meg  m o n d o m  az i r á n t  való tet t-  
szésemet .  ” Ö is m o n d a ,  hogy  nem. Kire 
én i s :  ,, Az Isten t i t k á b a  senki  nem  m e h e t  j 
az em ber i  r á t i o k  szerén t  a ’ dolog végben népi 
m é g y e n , e g y iké r t  a ’ Rel igio m i a t t  Pápi s ta  
Ur l é v é n ,  m á s i k é r t ;  m e r t  Be th len  Gábor  
igen  még  e rös i te t te  m a g a  F a m í l i á j á t ,  ’s a’ 
k ik  C r e a t u r á j i , azok el ne m  á l l a nak  mello- 
lök  ; és így a ’ dolog n e m  fog végben  m e h e t ­
ni.  ” Éz nem  esék szá jának izére  ’s az t  fe lé le '  
,, Csak K egye lm ed  m o n d ja  a z t ,  m ások  m ás '  
ké pe n  d i scu r rá lnak  : azér t  én is mondók : Sza­
b a d  ki  m i n t  h í z e lk e d ik :  de én az igaz at
m o n d o m :  Bizony dolog igen s im ulá l t  is ; t u ­
dom  h o g y  Pé n tek  napon  is Páp is ta  E m berek ­
tő l  t i t k o n  m eg  ette v a la  a’ h ú s t  e lőt tünk» 
h o g y  inkább  az Evange l i cusoknak  is e ím e> 
jeke t  m a g á h o z  vonhassa .  Akkor vi lágosba# 
m eg-esm érvén  , hogy  P ré pos tvá r ina k  színei i 
de valóságga l  m a g á n a k  horgászna*

Ugyan  akkor  F oga rasban  lé tében Ka®' 
s a í  I s t v á n t  is oda h i v a t t á k  v a l a ,  és 
k é m  egy Em berem  h a l g a t t a  egy k e r t  m e l i13*'*' 
k e t t e n  sé tá lván  Csákival  t r a c t á l t á k  a ’ 
jedelemség ál l apot tyát* Kassai  ezeket
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bo ttá  : ,, Nagyságos Uram  , nint&en kivüiÖí-* 
ded más  a r r a  a lka lm a tosb  e m b e r ,  t sak  a ’Re­
ggio d o lgába n  assecurál ly  * ) b e n n ü n k e t  ” ; 
biel lyre  Csáki is készen c o m p r o m i t t á l t a  m a ­
gát.  Ezeket  is é r t v é n ,  a* G u b e r n á to r n a k  ér­
desére adárm Kassai  pe d ig  a kkor  öszve v e .  
?ze ve lem ’s az  u t á n  ho l t i g  e l lenkezőm  lön * 
hier t  a ’ Fe jede lem Aszszonynak v a lá n a k  24/m 
darvas jegyű  leg öregebb k u p á i ,  ’s azok  ko- 
*Ü1 p a ra n t s o l á n a k  egye t  a* T á r h á z b ó l  nek i  
^ d n o m ,  m agok tó l  pedig  a r a n n y a k a t  fe lesen 
bdtak a l a t t o m b a n .  En szánván  meg -bon ta-  
bi a zoka t  a* K u p á k a t ,  K a n n á k a t ,  elegy be- 
legy ezüst  K u p á k a t  a n n y i  n y o m o t  m é r e tv é n  
k ü l d ö t t e m ,  viszsza k ü ldö t t e  ké tszer  is i zén­
k é n ,  m i  gondom  né ke m  a r r a ,  h o g y h a  F a ­
garas t  néki  a d n á  is a ’ Fejedelem Aszszony* 
bem e n y i m ,  h a n e m  övé szabad v é l l e , ’s a d ­
jam az t  e l * m i n t  p a r a n t s o l t .  Kire én is í Fa^ 
garast  a n n á l  ink áb b  nem  adnám  , m i n t  O r ­
s zágunknak  edgy ik  h á z á t ;  de b izo n y  im e z  
Kupát  is nem  a d o m ;  lássa h a  viszi i s ,  h a  
bem  is im  e z ek e t ,  's m eg  kelle l e n n i ,  m e r t  
*gen nehez te l l em v a l a  az é r t e t t  P ra c t i cá t  is, 

zzel akko r  e l -mene.

Az u t á n  é r t é m  i sm ét  meg  i l íy  P rac t iká -  
l o k a t ,  hogy  m ig len  a ’ Fejedelemséghez ju t ­
h a t n a  , add ig  Csákinak  bocsá tanak  kézé"

* ) assöcurálj
HüNGí II. KÖT’, iß
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h e  z Toli aj és M unká ts  Várá t  Jószágát  a ’ Fe­
jede lem Aszszonynak : m e l ly e t  is m in d g y á r t  
é r t ésére  a d t a m  a ’ G u b e r n á to r n a k  , ki  akkor  
sz in tén  jelen v o l t ;  n á l l a  pedig  szokot t  vala  
á l l an i  Posta  Czimer levél lel .  S z é k e i l y  J á -  
ji o s nevű  öreg Legény  szolgámat  küldötten* 
vol t -e l :  de m in e k  előt te  az e r u m p á l t  volna,  

i v
Még az előt t  n e m  sokkal  Fe jede lem h a ­

lá l a  u t á n  K o r n i s  S i g m o n d a t  és K á p í  
A n d r á s t  k ü ld té k  v a la  solennis  Lega t iova l  
R o m a i  Császárhoz:  ezek is pedig  a ’ Guber ­
n á t o r n a k  és P á r t y a i n a k  el lenkezői  valának*

Követek m eg  jövetelek u t á n  jó idővel  
egy  k o r b a n  m időn  m á r  a ’ G u b e rn á to r  mind  
a ’ Fejedelemség d o l g á b a n ,  ’s m in d  a ’ Magyar  
Országi U ra k n a k  Csáki kezéhez ejtésében va­
ló p r a c t ik á jo k á t  é r t e n é ,  a k a rv á n  m e g - e l ő z ­
n i ,  Országos Gyűlést  p r o m u l g á l a ,  de engen* 
a ’ Fejedelem Aszszony Csáki t a n á t s á b ó l  Mun'  
k á t s r a  expediá la  a ’ v é g re ,  hogy  Bal l ing  Já'  
nossal  és a* P ra es iu iu m m a l  t r a c tá ln á tn  Csá­
k i  bé -b o t s á t t a t á s á t  m e l ly  nékem is nem ige*1 
te t t sz ik  v a la  , a ’ G u b e rn á to r  és a ’ több  p á r t '  
j a in k  el lenkező : T anúságo t  a d ta k  v a l a ,  d0 
a  Fejedelem Aszszony t sak  Creden t i áka t  e* 
Assecura t ioká t  adván  , , úgy  exped iá la ,  h og f  
A l m á s r a  m ennék  , ’s a ’ m in é m ü  T a n ú s á g 0® 
fogna  adn i  Csáki abban  j á rnék  e l , a ’ szerént  
t s e l e k ü v é n , s im u lá lnom  ke l le tvén  előt tük 9 
ők pedig az t  á l i t v á n ,  hogy m in d  Religiob*at

fiai] 
tat! 
Val 
lélí 

I dia] 
tori 
Vak 
Kaj 
Vak 
Mo] 
hell 
ezt 
ha k 
hak 
én 
íord
háli  
Ped: 
hiat 
kor 
hohi 
i s , 1 
Zeli
v á t 
here 
vala

Vála
hoffi
hői . 
gézt 
dele



Fe- ínind Be ne fac to r im a t  h á l á d a t l á n u l  e l -á íui '*
t a t t y á k  ve le m ,  m ik o r  t i t k o k a t  a p e r i á l l y ák  

kor Vala, e l - indu lván  o n n a n  Somboron  meg  szál­
aid lék,  é s S ó t i  I s t v á n  nevű  s z o lgá m a t  expe-
J á '  d iá lván viszsza,  az A t y á m o t  és a ’ Guberná-
em fort  m inde ne k rő l  t u d o s i t á m .  T öbb i  köz t
[na. Vaia i l l y en  a k a r a t t y o k  i s ,  h o g y  a ’ Gyalog

K a p i t á n y t  N a g y  P á l t ,  k i  m i  P á r t u n k o n  
ha- vala , Tiszt i tő l  p r i v á l n á k  gya láza tosán  , és
i p í  Idonostorszegi  K u n  I s t v á n t  á l l i t a n á k
ival Sel lyébe,  ki  az ö p á r t y o k o n  v a l a :  én azé r t
bér- azt  d i svadeá lám , h a n e m  s vadeá lám  Csáki-
iak* ^ak inkább  i r n á  m eg  a ’ Fejede lem Aszony-

ftak, h o g y  kedveskedgyék v a la m iv e l  n é k i .  
yvel én ped ig  m a g a m r a  v á l a l á m , h o g y  viszsza
iind fordulván azon u t a m r ő l , az ö részekre tsi*
ya? bá lnám. T e t tz v é n  Csák inak ,  m e g - i r á ,  én is
va- Pedig a m a z t  t u d o s i t á m ,  hogy  élne azT alkal*
1 o t '  ^ la to s ságga l , m e l lye t  el sem m u la to t t .  Ak-
ajen1 kor adák  néki  a ’ Ludas i  és Buzdi  J ó s z á g o t ,
lan'  koba egyéb i r á n t  a b b a n  se m m ite lé k  az u t á n

j á '  is, h o g y  el p á r t o l t  vo lna.  Midőn azé r t  kö-
Csá' t e l í t enék  M u n k á t s h o z ,  érkezék h o z z á m H o r *
igen v 4 F e r e n t z  n e vű  E m ber  , k i  Csáki Em*
á r t '  kere v a l a ,  és a ’ T r a c t a t u s b a  adjungál ta totfc
, &e vala m e l l é m ,  ez M a g y ar  Országi  Cathol icus
t  é* ^gyan  de a ’ f e le t t  igen Aus tr i acus  e m b e r
l0g f  v ala. Ez e x  confiden t i a  je lente  i l ly  d o lg ó t ,
ág°^ feogy ö nem régen  érkezet t  vo lna  meg  Bets-
rént Kői , ' s *n Secreto Consilio Im pe ra to r i s  v é ­
tők? gezte tet t  vo lna  az e l ,  h o g y  m ig len  a ’ Feje­
i t  dele m s 'g  s ucceda lha tna  Csák inak  ; Addig

»3 *



E rdé l lv ie k n e k  m i n t  sas úgy  lenne  fejeli 
l e t t  M u n k á t s b ó l , T o k a jb ó l ,  és a ’ Fejedelerrt 
Aszszonynak  m in d e n  j a v a i b ó l , és h o g y  eb­
ben  kel l ene f á r a d o z n u n k ,  m iké pe n  B a 1 i ^  
g o t  le b eszé lhe tnék ,  és Csáki t  M unkátsba  
szerkez te the tnök  : m e l ly  énnékem ,igen izet*' 
len v a l a , m i n d a z o n á l t a l  joval lám i g e n ,  és 
bé  m e n v é n  M unká tsba  ? m in d e n e k e t  kiván* 
ságok szerén t  n a g y  s zo rga lm a tos ságga l  prO' 
p o n á l é k , d e  m i n t h o g y  nékem  igen confidens 
e m b e r e m  v a la  B a l l ing ,  m eg  izenémalat torr i"  
b á n ,  h o g y  énnékem  p r i v a t i m  más beszédeid 
v o ln a  v é l l e , a ’ Köve tség  u t á n  a zé r t  ebéded 
igen  jól  i v á n k , és más  n a p  én m in d  t e r m e' 
fizetem szerént  k o r nyadoz va  ’s fel sem kelvén 
e b é d r e ,  ’s m in d  ped ig  hogy  k ü lö n  beszéded* 
l e h e t n e ,  Bal l ing is be tegeskedés t  t e t t e tv é n ?  
az én köve t  T á r s o m a t  m ás  Házban  vendé­
ge lvén ,  En az a l a t t  Ba l l inga l  e leget  t r a c t á '  
lék , ’s conc ludálék is : Az u t á n  a ’ Választ  k i 
a d á k t  h ogy  a ’ Vára t  ’s a ’ Jó szá go t ,  és m in '  
de n  jövede lmet  a ’ Fe jede lem Aszszonynak 
h ivségekke l  e d g y ü t t  m e g - t a r ty á k  ; de Csákit 
soha  bé n e m  bo t sá t tyá k .  Vala  ped ig  Érdél" 
l y i  gya log  is ben a ’ Várban circi t er  60. e g f  
H a d n a g y a i ,  k ik  mive l  hogy  ot t  szükségesek 
n e m  v a l á n a k ,  hogy  l á t a ta s sék  még  is v a lam i t  
e iF ec tuál ta tn i , m i n t h o g y  p a r a n t s o l a to m  
v a l a  f e l ő l e ,  azoka t  k ihoz ta m .

Az én J á rá som  a l a t t  az h á t r é b b  em l í t e t t  
Gyűlés  m eg  l ö n ,  de imé a ’sáfrány  b ű z t
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erezven Csáki Uram , n e m  t s a k  n e m  merész« 
ie tt m en n i  azon Gy ű l é s r e , de Erdé l lyben  sein 
^ e r t  m e g m a r a d n i ;  h a n e m  ki  - r á n d u l t  M a-  
£yar  Országra , és az u t á n  soha többé  m á ig  bé  
Jlsni j ö t t ;  h a n e m  lévén m a g á n a k  is igen  ke- 
Ves Jószága ,  abból  is ,  de k ivá l tképen  a ’ Fe ­
j d e l e m  Aszszony Toka j i  Jószágából  é l t , m e r t  

h á t r é b  e m l í t e t t  t i tkos  végezések sze rén t  
^oha  a ’ M unká ts ihoz  n e m  f é r h e té n e k ,  de a* 
A °k a i t  Csáki Is tván  kezéhez bot sá ták .  A’vá r -  
^a  is vól t  u g y a n  szabad  bé m enn i  , de a n n a k  
a P ra es id iu m n a k  más  vó l t  a ’ K a p i t á n n y á ,  
^ pedig a ’ Császáré v ó l t ,  R é v a i  I s t v á n  
ki t  e m l í t e t t e m  h á t r é b b  F o k

En  azér t  N a m ényben  k o n y á i  S i g- 
^  °  n  d n  á  I t a l á l á m  C s á k i t , az h o l o t t  m eg-  
^ o n d á m  a ’ vá la sz t  a ’ M unká ts i  do lo g ró l ,  
^ e l i y  nék i  n e m  v a la  Kedves.  M in th o g y  pe- 
, j  Lonya i  igen addictussa v a la  C s á k i n a k , 
j e n  él te té  T a n á t s á v a l  , m e r t  ö is az t  a ’ ré-  
SZet , m e l ly  vól t  Aranyas  Medgyesen ,  és Jó­
magában né k i  a d ta  v a l a , m e l ly re  L o n y a in a k  
j e n  nagy  szüksége va la .  Öszve ülvén  a z é r t  
c ° o y a i ,  Csák i ,  egy leg hi te lesebb Em bere  

jak inak  V a d a s  G á b o r ,  és engem  is ad -  
lkeá lván , t ö t t e k * )  n a g y  discursuisokat , ok 

^ t u e á l v á n ,  h o g y  a ’ Fe jede lem  Aszszonyt  
lnt  n e m  is i d e g e n n y í t ,  és a n n a k  p á r t y a i t

* )  te ttek
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R o m a i  Császár ,  m i n t  és h o g y  fogná  pro '  
t e g á ln i  K és  p r o m o v e á ln i  , ’s a ’ Bethlen 
F a m í l i á t  o p p r im á ln i :  én e l l enben  a ’ Török 
o l t a l m á t ,  és Országban lévő fu n d a m  entorná^ 
a* m ás ik  Fé lnek  á l l i t o t t a m ,  ’s b i z o n y 'd ő l  ogt 
m a g a  is Csáki  azon  acqu ie scá l t  inkább.,  
eképen  én Erde l lybe  i n d u l é k , Csáki  Urán1 
J íü n  r a a r a d a , a ’ Fejedelem Aszony értekib<d 
m a g á n a k  szép Uraságo t  szerze. Elsőben S z é n i '  
r ő t  véve m e g  Jószágos tó l ;  a z u t á n  GöntzotJ 
de  mivel  Szendröhez a’ T ö r ö k  közel  laki^ 
v a l a , Felesége jussán  a ’ T u r z ó  F a m i l i a  fi11 
ágon deí ic iá lván , az ö Felesége pedig  F o r'  
g á t s  É v a  a ’ Turzó  F a m í l iá b ó l  va ló  Leány 
v a l a ,  úgy  ju t a  Szepesvárához  és Jószágához* 
oda  h a g y v á n  S z e n d r ö t , S u m m á já t  oda fő t '  
d i t v á n ; a z u t á n  T a r t z a l t  is a ’ Fe jede lem AsZ' 
s zony  nék i  adá«,

Az e m l í t e t t  Medgyesi  Gyűlés  m e n t  vég' 
b e n  fele t te  r u t  t u m u l tu s s a l  , m e r t  a ’ Gubef" 
xiator a ’ Fe jede lem A-szszony ellen tévén  p1*' 
h l i c a  q u é ré l á t  az Ország e lő t t ,  és akarván 
m u t o g a t n i  C ond i t io inak  v io la t ió já t  ’s c o n se'  
qu e n te r  az Országnak H o m a g iu m á to l  f e l szab^  
d u l á s á t ,  aVFejedelem Aszszony degradálásá*’0' 
Ss másvála&ztására;  de az el lenkező Factio p v^e' 
v a l e á l v á n ; és mive l  az Ország Statussi  jS 
n e m  vo l tak  jól a r r a  disposi tusok , t sak  k e 
vésben  m ú l t ,  h o g y  egym ás t  le nem  vág  t&k f 
f e g y v e r e s  kézzel lévén m in d e n ik  Fél ,  'T3,11 
dem az Ország magát Interponájta, és



hezen s o p i á l t a ,  l even az A ty á m  P ra es id e n s ,  
* P o l d a l a g i  M i h á l y ,  B o r s o s  1 a m  a s 
lévén a ’ M é d iu m n a k  inven to r i .

E m i i t e k  errő l  egy tsufos  do lgot .  Rat* 
3kán M agyar  Országban egy em ber  h á z á n á l  
l ako t t  n e h á n y  esztendeig egy ördög * ) ,  ki  
t sak hogy  n e m  l á t t a t o t t  ugyan  de szava i t  
h a l l o t t á k ,  és sok t s in t a l a n sá g i  l á t t a t t a k .  Ak- 
horban  e l - t i v o z v á n  n é h á n y  n a p o k  a l a t t ,  5 
a zu tán  i sm é t  m a g á t  eiébbi  szokása sz e r in t  
meg je lentvén , k é r d e t e t t  ho l  j á r t  legyen ? 
azt  fe l e l t e :  „ l m  az E rdé l ly iek  Gyűlésére  
m en ten i  va la  én i s ,  kevesbe m u l e k , vegb©

* nem  v i h e t é m ,  h o g y  egy m ás t  le nem  vágák  ; 
Azt azér t  végben n e m  v ih e tv é n  u t a m b a n  egy 
Pa po t  vé tke z te té k  a’ m aga  L e á n y á v a l . ”

Ez is a z é r t  n e m  succedálván , lön más  In-  
v e n t io jo k ,  h o g y  a ’ Kassai  Vice General is  
m i n t  t s a k  K á l l a i ,  Sz a thm á r iFe je de lem  h a ­
l álé  u t á n  r e d e á l t  vég h á z a k n a k  l a to g a ta s a -  
í*a jöne feles m a g á v a l ,  *s a’ több i  u t á n n a  szi­
v á r o g v á n ,  onn a n  a ’ Fejede lem Aszszony mel-  

► l é , ki  a k k o r ra  mene  Szamos Ú jvárrá  . es igy  
h a  k ik  el l enkezők t a l á l t a t n a k ,  m eg-nyakaz-  
t a t n a k , a* Fejedelem Aszszony pedig p a ra n -  
t so la to t  küldözvén  k i ,  hogy  m indenek  tsen-  
élességben l e n n é n e k ,  mive l  kétség né lkü l  a

'* ) Superst i t io  ae ta t i s  *
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G u b e r n - t o r  az Országnak  fel ülését  fogn4 
p a r a n t s o l n i , és azt az e llenkező p a ra n t sp la t  

gá to lná .  E dolog nekem  is é r tésemrs 
e svén ,  a d á m  t u d t á r a  a ’ G u b e r n á to r n a k  , a’ 
k i  vi szon t  consu l t á lo dván  a ’ kikkel  i l l e t t ,  
p r a e v e n i a l á k , m e r t  Groif ifiu B e t h l e n i  
I s t v á n n a k  es Z ó l y o m i  D á v i d n a k  p a* 
r a n t s o l v á n , eleiben m én é n e k  B o r n e m i ­
s z a  J á n o s n a k ,  és H a d á t  diss ipálák ’s v i s ­
sza verék. Eképen u g y a n  n o h a  e l - r n e n e  a ’ 
Fe jede lem  Aszszony Szamos ú j v á r r a ,  de a '  
P r a e t i k á k n a k  n y a k a  szakada.  Melly tsele-  
k e d e t e k é r t  a ’ két  Ifiu ü r a k n a k  az ellenkező 
F a c t j o n a to r o k  Fejedelem és Ország nevezet i  
a l a t t  végezek azt  , hogy  reá jok  kü ldenének  
h a d a k a t  és el o sz la tnák  , ’s m a g o k a t  is m e g ­
b ü n t e t n é k ,  mive l  a ’ Császárral  való békésé-  
ge t  b o n t o t t á k  volna  fe l ,  b i r o d a l m a t  és népé t  
ín  vádál  vén : erre  G enerá l isnak  d e s t iná lá k  
K á p i  A n d r á s t ,  h o g y  Ország h a d á t  adnák  
melléje ,

Ez a lk a lmatosságga l  egy Musnai  pa rasz t ,  
de elmés jó Száz e m b e r n e k ,  kivel  m in d  az 
Afyám  m in d  en soka t  i t t u n k ,  i lly,  jeles dis- 
cu rsus sá t  h a l l o t t a m .  Ha  sz in tén vé tkez te -  
n e k  - i s  v a la m i t  azon do logban  az Ifiu Urak, 
de ne m  kell  őke t  meg b ü n te tn i  ; m e r t  a ’ m e l ly  
kö lyök  a g a r a t  az  első vad fogáson igen  meg 
v e r n e k ,  fogy t ig  félelmes lészen. Első és n em  
t u d v a  való vétségek lévén  nék iek  is ,  jpbb 
elszenvedni,
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P a r a n t s o l á n a k  i s ,  hogy  bizonyos id ő re  
Ko losvárra  gyű lne  az Ország H a d a ,  mel ly -  
ben  a’ G u b e r n á to r  is ne m  e l l e n k e z e t t , de a ’ 
bét  Fél kü löm bözo  végekkel ;  m e r t  az a l a t t  
Fi ja és Veje á l t a l  a ’ G u b e r n á to r  Rákóczi  
Györgynek  a d o t t  Fe jedelemségre való voca-  
t i ó t ,  és a ’ do lgot  conc lus ioban  is ve t t ék  l á t ­
ván  h o g y  p e r i c l i t á l n a  m in d  F a m i l i á s t ó l ,  és 
vél le  egye t  ér tőkke l  , m a g a  pedig n e m  re ­
mén  li v a l a , hogy  Fejedelemséget  obt ineál- 
h a t n a .  Ott; K ün  azér t  a ’ ké t  Urak  a ’ m a g o k  
P á r t y o k r a  t s i n á l t á k  v a la  a’ H a jdúságo t ,  és 
a ’ P a r t i u m b é l i  Vármegyéknek  is na gyobb  r é ­
s z é t , n o h a  B iha r  V á rm e g y é b e n  sokak K o r -  
n i s  S i g m o n d d a l  é r tenek  v a la  egye t  m i n t  
Fő íspánnokka l .  I t t  b en  is ped ig a ? G u b e r ­
n á t o r n a k  sok P á r t y a i  v a lá n a k  , m e r t  meg  is 
u n t á k  v a la  a ’ Fe jede lem Aszszony m i a t t  v a ­
ló veszödéseket .

M in ek  előt te  ped ig  az Hadak  egyben g y ű ­
lésének ideje l e t t  vo lna  , engem et  a ’ Fe jede ­
l em Aszszony F a g a r a s b a  e x p e d i á l a , m iv e l  az 
A t y á m n a k  is ki  ke l l  v a la  m enn i  Kolosvár-  
hoz  , T a n á t s  Ur , F ő i s p á n ,  Praesidens  lévén 
Jól is eset t  az én részemre , m e r t  h a  én o t t  
l e t t e m  v o l n a ,  ny i lv ánsággal  ol ly  T a n á t s o t  
a d t a m ,  és i n t i m á l t a m  vo lna  a ’ Fe jede lem 
Aszszonynak,  m i n t  j ám b o r  szolga Aszszonyá- 
n a k , h o g y  a ’ Fejede lemségnek n e m  fog o t t  
vó lna  renunc iá ln i  , mel ly  m i a t t  eshete t t  v o lna  
Valamelly szeren tsé t lenség is r a j t a m .  Is ten 
Úgy a ka r t a .  '
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Ez t á b o r i  Gyűlés re  hé  jövő U t tyokban  a& 
Ifiu Urak  in s ideá lod ták  is K o m i s  S i g ­
na o n d n a k  vagy  meg f o g á s á r a ,  vagy  meg 
ölesé re ,  t a r t v á n  m i n t  o l lya n  Tek in te te s  em­
b e r t ő l ,  hogy  m i a t t a  az e l -kezde t t  do logban 
n e m  kezdenek elő m e h e t n i ,  de értésére esvén 
m ó d já t  t a l a l t a  bá torságos  ké  jövetelének.

Conflaalodvan a z é r t  az Ország azon  T á ­
bori  Gyűlés re  s u b o rd in á l t a k  m á s o k a t ,  de k i ­
v á l tk é p en  F e k e t  e L.ö r i n  t  z é t , k i  jó Né­
m e t  leven , es a ’ Fe jedelem Asszonynak is 
m e g  h i t t  Em bere  ígérvén  Jószágot  is nék i  
h a  végben  viszi , p e r s v a d e á l t a t t á k  hogy  bu-  
t suznek  el sponte  a ’ F e j e d e l e m s é g tő l : m e r t  
az  Ország kedve ellen is gya láza toson  le t e n ­
né  ezen egyben  g y ű l é s e k b e n ,  ’s jobb lenne 
t sendességben é ln i ,  lővén elege , r eá  igére 
m a g á t  t sak  v a l a m i  m n ló l a g t  Kapván azér t  
a r r a  h a j l a ndóságá na k  a lk a lm a tossá gá n  , k e d ­
vénél  is elébb az Országot  bé gyű j tv é n  , C an­
ce l la r ius  K o v á t s o t z k i  I s t v á n  Fe jede­
l em  Aszszony nevével  el - b u t ^ u z o t t , ad v á n  
h oz z á ja  több  Jószága ihoz  is Vinczet  16/m  fo ­
r i n t o k b a n  el - k i sé r te tvén  C s e r é n y i  F a r *  
k á s  T a n á t s  Urral .  Ez h i r t  m eg  h a lv á n  é» 
i s ,  estve i n d u lv á n  meg  Fagara sbó l  , m ás  nap  
ebédre F e jé rv á r r a  m e n te m  hozzá ja  ’s véli© 
F agarasba .

( F o l y t a t t a t i k j
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II. K ö n y v .
A1 F e r t ő  V í z é b e n  v a l ó  F ö r ­

de s r ő l,

\

A ’
Fer tő  T a v á b a  sok száz em be r  el jár  n y á r ­

b a n  forödni .  Némellyek2-3 ó ra  j á r á sny i  tő id ­
rő l  is. Ha  ké rdezi  az E m ber  e z e k e t , m ié r t  
oly meszsziröl  is el f á r a d o z n a k  a ’ Fe rdésnek  
kedvéér t  ? fe le lnek : m e r t  a ’ f e r t ő b e n  v a ­
l ó  f ö r d é s  h a s n o s s a b b ,  m i n d e n  m á s  
v í z b e n  v a l ó  f ö r d é s n é l ,  á m b á t o r  n e m  
hi szik Ők e z t ,  a r r a  m a g o k  sem t u d n a k  t o ­
vá bb  felelni .

Akár  h o n n é t  s z ám a zo t t  légyén ez a ’ vé­
lekedés a* Fe r tő rő l  a.’ köz nép közö t t  , a n n a k  
okának  ke l l  lenni* Az é r te lm essebbeknek fe- 
le le t jek pedig  ez , m e r t*  úgy  m o n d a n a k  t s u ^
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d á  l a t o s  s a n  m e g 1 k ö n n y  e b b ü í  a z  E m-  
b é r  T e s t e  a ’ F e r t ő b e n  v a l ó  f ö r d é s -  
r e ;  a ’ m o t s k o t  k i v á l t k é p e n  l e  m o s -  
í a a z E m b e r b ö r é r ő l ;  é s  m i n d e n f é ­
l e  t e s t i  k i  h á n y á s t  h a m a r  m e g  g y ó ­
g y í t .  Gondo lom az ezen okból  oda el j á ­
r ó k n a k  s z ám a  ger j eszte t t e  m á r  r ég tő l  fog­
va  a ’ köz népné l  az e m l í t e t t  mondás t .

Sopron  v á ro s á n a k  érdemes Lakosi  szok­
t á k  k ivá l tképpen  számossan  meg  l á to g a tn i  
fö rdés  vége t  a ’ F e r tő t  Bár  t supa  m u la t t s á g -  
bó l  t egye  ezt  a ká r  k i ,  m i t  n ye r j en  légyen az 
egésségére nézve szokása á l t a l :  a r r a  t zélom 
öté t  és m in d e n  olvasó t  f igye lm ez te tn i :  a'  
m id ő n

írször  Közönségessen a ’Fördésnek a ’ ha sz ­
n á t  m eg  e s m é r te tn i  igyekezem.

s-szor  A’ Fer tő  Vizének az ö T u la jd o n ­
ságához képest  szóltok különös haszná ró l  —- 
Kém tsak  az egésségnek fönn  t a r t á s á r a  , h a ­
nem  sokféle be tegségeknek  is gyógyi t tására*

1. R.ész.
K ö z ö n s é g e s s e n  a’ F ö r d é s n e k  

h a s z n á r ó l *

Nem tu d o m  h ogy  v a l a h a  a n n y i t  i r t a k  

Volna a ’ Tudósok  a ’ Fe rdésnek  h a s z n á r ó l *1
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m in t  m o s t ,  v a gy  h a  i r t a k ,  leg a lább  o l lyan  
l á r m á v a l ,  oly á ih a t a lo s  t o r e k e d é s e l ’s tűzze l  
m in t  m o s t , soha  sem. És a ’ m i  leg tsudá ia -  
fossabb ol ly  n a g y  m eg  elégedéssekkel  m in -  

, ^en más  BÖltseknek is , hogy  egy sem talá l-  
kozik va la m ire  való , a ’ ki  e l lenkezőképpen 
í rna .  Méltó h o g y  ezt  f igyelmetessen  gondol« 
lük m eg ,  m e r t  ez r i t k a  dolog a ’ Tudósok  
k ö z ö t t ,  m os t  k i v á l t ,  a ’ m időn  t sak  n e m  an* 
ttyi az í r ó ,  m i n t  az Olvasók ,  ’s t e h á t  t ö b b ­
félék az eszi szü lemények i s ,  m e l ly eknek  kü -  
lömbfélesége természe t  szerén t  okoz ha t  el-

.

l enm ondás t .  Kétség kiViil az a n n a k  az o k a ,  
hogy  egy böl ts  s i n t s ,  a’ ki  n e m  l á t n á  v a l ó ­
ságos ha s z n á t  a ’ fürdésnek.  Hogy n e m  lehe t  

J egygy i s ,  a ’ ki  hasznosnak ne esmérje  lenn i  
3.’ f ü rd é s t ,  sőt  szükségesnek i d ő n k b e n ;  e’ 
köve tkezendökrö i  meg  g y ö z e t t e t h e t i k  a r ró l  
m inde n  érdemes Olvasó. Hogy a n n á l  vele- 
í e s e b b e n m e g  m u ta th a s s a m  én a z t ;  a ’ v ége t t  
Valamivel  m é l lyebben  is ,  m i n t  az Hlyen k ö ­
zönséghez i n t é z e t t  könyve tskékben  ke l l e ne ,  
he e reszkedem az é le tü n k e t  f e n n t a r t ó  t e r ­
mészet i  m u n k á k n a k  m ag y a ráz á s á ra .  Hazán-  
h a n , a ’ ho l  va ló b a n  a ’ Természe t  e sméret -  
ségének t u d o m á n n y á  éppen nem  közönséges* 
k ivá l t  a z ,  a ’ m e ly  az el r e j t e t t ebb  Termesze-, 
fi  okoknak meg  v isgá lá sában  * fog la ta tosko-  
^ k ,  mind ig  he lyek  lehet  az a n y a i  nyelvem. 
art  Könyvekben ,  az  i l i yen  röv id ésrevevé-» 
«eknep.
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A z  E m b e r  e l e d e l é t  a ’ g y o m r a  á í “* 
t á l  v e s z i  m a g á b a .  E z  az  E l e d e l  t á p -  
l á l a t á  v á l t o z i k *  az az o l lyan  Nedvé* 
a ’ m e l y t ő l  a ’ T e s t ü n k  n e v e l k e d i k  
’s e r ő s ö d i k .  Vil ágosabban : a ’ k e n y é r  p. o* 
a ’ g y o m r u n k b a n  a ’ n y á l l a l * és más  ot t  lévő 
nedvességekkel  öszve keveredvén* ’s o lvad '  
v á n  , az eretskékbe  bé szívódik.  De al ig  van 
ezekben v a l a m i  ide ig ,  m á r  te l lyeséggel  más 
f o r m a  nedvesség l e t t  be lő le ;  leg előre is tej * 
m e ly n e k  n y á la s  i zé t ,  szagát* úgy  más  t u l a j ­
d o n s á g a i t ,  éppen k ü lom böz n i  l á t juk  a ’ T e ­
h é n b e n  is a ’f ű t ő l ,  széná tó l ,  m e l ly e t  eve t t  a'  
m a r h a .  Több  idő m ú lv a  m ég  ez a ’ Tej is 
ú g y  el-vá l toz ik  egész m i v o l t á b a n ,  h o g y  tel- 
lyességgel  más te rm észe tű  Nedv leszsz,  ok 
l y a n  a ’ m e l ly tö l  m á r  m a g a  a ’ m i  t e s tü n k  
n e v e lő d ik ,  az  az a ’húsúnk ,  t s o n t u n k , b ő r ü n k  
e re t ské ink  és m in d e n  t a g o t s k á n k  t es tesü l tek  
le , egy szóval á l la t i  n edv  leszsz.

Mi t sudá la to s  dolog t e h e t i  a z t ,  h o g y  úgy 
a n n y i r a  e l v á í t o z t a t h a t j a , és m ás  természe­
t e t  a d h a t o t t  a ’ Kenyé rnek  ; egy p l á n t a  vagy 
á s v á n y  elede lből  á l l a t i  nedve t  ’s tes te t  ké­
s z í the t?  A’ t su p a  mesterséges vo l ta  t e s t ü n k  
szerkezetyének ; a ’ Műszerek ( o rgana  ) ,  le­
h e t e t l e n  , hogy  tehessék ezt a’ t sudá la to s  vál­
tozás t .  Mert  a ’ h o l tn a k  te tző  E m be rbe n  nem 
teszik a z t ,  b á r  ne legyenek is meg  sértve« 
M in d e n  kétség k í v ü lb ö l t s e n  k ü löm böz te tünk  
tn í  T e s t i  Szerkezetnek Mesterségén k i ví^

é g i
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ÍJ egy  b i zonyos  e rő t  m i n d e n  élő T e r e m tm é n y -
P'  b e n ,  a ’ m e ly  a z t  m í v e l h e t i : Mély az élő p lán -
é  1  j ^ában is a ’ t supa  v í z  és levegő eledelt  úgy  
l k I él  t u d j a  v á l t o z t a t n i ,  h o g y  a t t ó l  növeked­
em f e s s e n e k  az ö m in d e n  r é s z e t s k é i ; sőt , h o g y
vő abból  t s a k  önnön  fa j t á j á h o z  ilici t a g o t s k á k —.
d'  ágak  - levélkék , v i rágo t skák  te remjenek .  Az
ári ngy  neveze t t  é l e t  e r ő  ez a ’ h a t a l m a s  erő az
iás egész élő t e rm észe tben .  Módjá t  t sudá la to s
íj f inüve lésében az é le te rőnek úgy  nem  tu d ju k
ij- V a l a m i n d ,  m eg  n e m  f o g h a t j u k ,  h o g y  ho -
’e- &yan l eh e t  az h o g y  egy m áksz e m ny i  h im lő
a' év , "melyei be o l ta t ik  a ’ h im íőzendö  kép ön-
is Hőn erejével  az  egész t e s t  nedve inek  m a g a

el- t u l a jd o n s á g á t ,  úgy  k ö z le n i ,  h o g y  m in d e n
oh tseppétskéje  a n n a k  m á r  el r agadás  természe-
nk t ü  leszsz. M in tegy  ekképén  l á t t z a t n a k  a ’ m á r
nk e le t  érövei  biró n e d v e i n k , m á r  m a g k o r u n k -
tÖJ tói  fogva — magok t e rm észe tűvé  el h a s o n l i t -

t a n i  az e ledeleket .  Ez az élet erő m u n k á l j a  
bizonyossan  m ég  a ’ m a g b a n  is az t  a ’ tsudá-  

igy latos  v á l t o z á s t j  hogy  az egy t a k o n y  ’s f ó r -
ze-' b i á t l a n  vo l tábó l  kü lömbfé le  t agotská ju  ál-
g y l a t t á  v á l toz ik :  v a l a m i n t  a ’ gy iknak  el m e t -

l í é '  tze t  f a r k á t  ú j o n n a n  t u d j a  f o r m á l n i ,  ’s az
[nk Embernél  is az el vesztet t  t a g o t  m á r  nem  egy
le- t»élda s z e ré n t ,  ujj növéssel he ly re  á l l í t o t t a

r á l '  Ámbár  h o g y a n  viszi  az t  véghez az is eszün-
en* -&ét fel h a l a d j a ,
-ve*

. < ^  . . . . . .  . - .  \  ■   _ I

jnk  Min tegy  küiönossebb t ü n e m é n y  ö tö lhe t
yííi  Elménkbe ,  hogy  u g y a n  ezen e m l í t e t t - m un-
é g i  ráoír. huhg, II. Köt. *4



ká ja  á l t a l  egyszersmind m a g a  m a g á t  látszó" 
t ik  neve ln i  az e let  e r ő , v a l a m i n t  nyilván* 
ságossan el h a n y a t l ó n a k  l á t juk  ötét  l e n n i , 
az öregekben  ; k i t s i n n e k , g yengének  , a ’ rosZ' 
szül t á p l á k t a k b a n , a ’ b e te g e k b e n ,  sőt  né* 
m e ly  e m berekben  éppen g y á v á n a k  egész szü* 
tetősektől  fogva.  Mely m i a t t  az öregeknek 
oda  van  az ö elevenségek;  a ’ rőszszul  táplál* 
t a t t a k  és be tegek  e rő t l enek  b á g y a d ta k  : eme* 
zeknek  pedig  éppen m i n g y á r t  m in d e n  meg  
á r t .  Úgy vagyon  az m in d e n  b izonnya l ,  hogy 
az é l e t e r ő , a ’ m ik o r  uj uj t á p l á l a t í a l  f r is i t '  
t i  t e s tünknek  m in d e n  része tské jét  u g y a n  ak* 
kor  egy ú t t a l  m in d i g  m a g a  is s zaporod ik ;  
n a g y o b b o d ik  ’s. erősödik. A9 nagy  betegség 
u t á n  szem lá tom ás t  fel veszi m a g á t  a ’ b e teg ;  
n e m  egyszerre  m i n d a z o n á l t a l , h a n e m  apro '  
d ó n k é n t :  a ’ m i  b izonyos  jele a n n a k ,  hogy 
az élet  — erő az szerént  s z ap o ro d ik ,  a ’ m in t  
t e s t ü n k  táp lá l t a tok  ’s izmosodik,  így  tapasz* 
t a lv á n  ezeke t ,  azt  t a r t j u k ,  h o g y  v a g y o n  a 
közönséges e lede l inkben b izonyos  elemen* 
t ű m  , a ’ mel ly  kü lönössen  az é le te rőnek  t áp '  
lálója.  Mivel  a ’ s zé lü tö t t  t a g o t ,  elég 
t á p l á l t n a k  l á t juk  elevenség né lkü l  mindazon* 
á l t a l  : az é le terőnek v a l a m e l ly  a k a d á ly  m i '  
a t t  való fogya tkozásá t  hi szszük  lenni  abban* 
A’ vizbe f a l a t r ó l ,  fel  a k a s z t o t t a k r ó l , ’s v ü '  
l á m  á l t a l  meg  ü t ő i t e k r ő l ,  a ’ meg  fagyot tak* 
r ó l , az egész té len h a lv a  lévő b o g a ra k r ó l  
a ’ t .  sz in tekképen gondolkodunk .  A’ tne'S 
f u t t á k b a n  n e m  k a p h a t o t t  uj t á p l á l a t o t  &



19 7

élet e r ő ,  a m a z o k b a n  a ’ v i l l á m ,  a ’ h ideg  e- 
gészszen el fo j t o t t a  azt.  És m ive l  m indezen  
l se tekben  m á r  sokszor  fel e l e v e n í t e t t ü k ,  a’ 
bo l tn a k  t e t t z ö t  s zün te len  való m eleg í t é sse l ,  
dö rgöléssei , fris l e v e g ő v e l , k iv á l tk é p p e n  a ’ 
mesterségessel! készü l t  t is z ta  levegővel  ( aec 
P ó r u s ) ,  m e ly  oxigéné és tűz  e l e m en tu m o k -  
bói á l l ; azt  g y a n i t j u k ,  h o g y  kü lönössen ez 
az o x i g e n e l e m e n tu m  lenne fo táp lá ló ja  az 
é le terőnek.  V a l ó s á g o s s a n  a ’ t i sz ta  leve­
gővel  még t ö l t ö t t  üvegekben  az á ía to t s k á k  
sokkal  t o vább  é l n e k , m ind  a ’ közönséges le- 
Vegöégbe , h a  a b b á  eledel  né lkü l  z á ra tn a k .

( K ö n n y e n á l t a l  l á t h a t j a  i t t e n  a k á r k i ,  
s m é r t  a ’ szobának  t i s z t á t a l a n s á g a , ki  n e m  

szel lőzése , egésségtelenebb m i n t  azt  t a l á m  
h ih e t t e  volna.  M er t  h ibáz  benne  az élete­
rőnek  a’ t á p l á l a t j a  a ’ t is z ta  levegő.  A' sza­
b a d  leyegő-égben pedig és a* nap  fénynek  
t á r s a sá g á b a n  Iá tza t ik  t a r t ó z k o d n i ,  k i v á l t ­
ba épen az o x i g é n , m e r t  a ’ se té t  t öm iö tz be n  
Ülő Rab is , b á r  jólegyen igyon  , m ég  is ha-  
l a v á n y  és egésségteln.  )

. . M enny ir e  szükséges az é le tünkre  ez a* 
különös e l e d e l , abból  í t é lh e t jü k  , hogy  egy 
Szempil lantásig sem é lh e tü n k  , lélekzés  né l ­
kül.  Miképpen nem  dolgozik a ’ tü d ő n e k  Ősz 
Ye. szoru lásában  kínlódó be teg ,  hogy  elegen­
dő levegőt  vagy  is az é le terőnek táp lá ló  ele­
j é i é t  meg  k a p h a ss a ?  úgy  n é m e l y  ha ld o k ló

14 *
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I l i i g  egyszer oly szapo rán  lé lekze l ,  é skapdos  a' 
levegő u tán .  M ennél  nemessebb  va la m ely  
a l k o t m á n y ; a n n á l  több  i lye n  eledelre van 
szüksége.  U g y a n a z é r t  kü lönös műszere- is  
tö dö je  v a n  n é k i ,  a ’ levegőnek m a g á b a  va '  
l ó sz iv á sá ra ;  h o l o t t  a ’ t ü d ő  n é lk ü l  való fér ­
g e k ;  azzal  a ’ kevéssel  is m eg  elégesznek t 
m e l ly e t  t sak  a ’ b ő r ö k n e k  ly u k a i n  vesznek 
m ag o k b a .  Éppen  m ég  v a n  m a t a t v a  mind-  
a z á l t a l ,  h o g y  az élet  é rő n e k  az t  az  e ledelét  
n e m  t sak  a ’ t ü d ő k ö n ,  h a n e m  a ’ b ő rü n k n ek  
egész fö lén  i s ,  m in d e n  p o n t j a ib a n  ennek 
szokta  m a g á b a  szivni . A’ bő re  az e m bernek  
t s u p a  edénykékből  ( eret skékbol  ) van  Öszv® 
szőve a ’ m ik o r  vizessek keze ink  és m agá to l  
m e g  s z á r a d n a k ,  az t  h i n n é n k ,  h o g y  t sak  a 
levegő s z á r i to t t a  el a* v i z e t ;  de n e m  úgy 
v a n ,  m e r t  a* bő r  edényké inek  m i l l ióm  vé­
getekéi  sz iv ták  a n n a k  n a g y o b b  részét  ma" 
gokba .  A’ viz-korságos e m be rben  soskszor 
egy  kevés idő a l a t t  sokka l  több  viz öszv® 
g y ű l ,  m i n t  ő i v o t t :  m in d e n  b izonnya l  a’ b e 
szivó e reken férkezet t  belé  a* levegőből  a 
t ö b b  nedvesség.  U gyan  az i l l yen  eretskéí  
á l t a l  szi j ják bé a ’ p l á n t á k  is m a g o k b a  az 0 
e lede leke t ,  a ’ szükséges levegő ,  a* m i t  az á l '  
l a t o k n a k  érzékeny és mesterségessen  ősz^e 
szót  bőre in  a n n á l  inkább  g ya ko ro lha t .  
n y i  o l lyan  b e t e g e t ,  a ’ ki  száj , v agy  le n y e" 
lő gégének  nagy  h i b á j a  m i a t t  sémi féle ele'  
d e l t ,  v a g y  it á l t  n e m  v e h e t e t t  m a g á b ó l  * 
egyedü l  a* Té jben  való fö rösz tésse l ,  va^y

*’■j 
bor 
tetl 
lek2 
H á

<Ut 
Ujit 
friin 
élhe 
is n
pl i ;
t  é s 
ki i 
a’ 7 
tel
élttü 
£u 3 
b o r i  
tiinl 
feliéi 
ben 
a’
tápl

^Zol

bem
b o g :
Min
^öle



$•*' jó t áp lá ló  levesbe  m á r t o t t  r u h á k n a k  a9 
t ő r r e  való b u ro g a t á s áv a l  több ideig is el é l ­
te the tnek  : sz in túgy  ekképpen  , nem  tsak a ’ lé- 
lekzésjhanem a ’ bészívó e re t skéknek  eszközlé­
se á l t a l  is veszszük m a g u n k b a  a ’ Levegőt .

f

M in d  ezen m u n k á j á v a l  az é le terő t s a k
teszi m é g ,  h o g y  m indég  fris T á p l á l a t t a l  

új í t ja  T e s tü n k e t ,  és m a g á t  e rÖsi t t i : nem elég 
toind azon  á l t a l  még  a ’ m u n k a  a r r a  , h o g y  
élhessünk , és f enn  t a r t a s s o n  egésségünk , a z t  
is m ive l i  m é g  ezen k iv ü l  az é l e t e rő ,  h o g y  
ül i n  d e n  s z ü k s é g t e l e n ,  é s  á r t a l m a s  
i ' é s z e k e t  i s  k i  ü z  e g y s z e r s m i n d  a* 
Üli t e s t ü n k b ő l *  A’ m id ő n  úgy  rende l te  
a> T e r e m tő ,  h o g y  az egész ö röm  Természe t ­
tel ( u n iv e r s a  n a t u r a )  egy szövetségben ke l i  
é lnünk:  v a l a m i n t  azon ezerféle t u la jd o n s á ­
gú ’s erejű va lóságok  ( essent iae ) m e l ly e k  
kö rü lö t tü n k  v á g y n a k  be f o lyna k  a ’ m i  é le ­
t ü n k b e ,  s z in t  ez okbol  l ehe te t l en  az , h o g y  
ellenkező erővel  bi ró  dolgok i s ,  e lede lkép­
pen is ne  fé rkezzenek a ’ mi,  t e s tünkbe .  Sőt  
^  m in d e n n a p i  e lede leink  s e , m e ly e k e t  t s u p a  
t áp lá la tnak  h i n n é n k  l e n n i ,  v á l t o z n a k  m i n d  
*gy tseppig t á p l á l a t t á ,  hanem, m a r a d n a k  
f o k b ó l  m in d ig  emésztet len részetskék h á t -  
*3- a ’ m e l ly e k n e k  n ín t s  he ly e k  a’ t es tbe ,  
^em  lehe t  ezeknek a ’ tes tbe sokáig m a r a d n i , 
^ °gy  az á r t a l m á r a  ne légyen az ő épségének 
klind a z ,  a ’ m i  a ’ székezés,  vizel lés ,  ki  gő ­
zölés,  á l t a l  n a p o n k é n t  ki  pus z tu l  t e s tünk-
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bői  / m i n d  a n n y i  m éreg  v o lna  h a  b e n n ü n k  írja-? 
r a d n a .  Egyedül  ez a ’ h a t a l m a s  életerő az, a ’ mí

•  f ** • ,rs e m m i  i l l yen  á r t a lm a s t  nem  szenvedhet  az o 
a lk o tm á n y á b a n .  Az az a lka lmatosság  érzés , a' 
szelterezés e lő t t  a’ h a s b a n  , a' vizellés előtt  
az  á g y é k u n k b an  , egész t e s tünkne k  Sár ne ­
h é z s é g e , a ’ ki  gőzölésnek res tségekor :  éppen 
sem m ise  m á r ,  m i n t  az é l e t e r ő n e k  az á r t a l  
m á s  el való fel h á b a r o d á s a  , és a n n a k  ki  üze 
sében  való ip a rkodása .  Igazán szól lván mind 
a n n y i  be tegségnek  gy ó g y i t t á s á t  viszi i l l y e n ­
i tor végbe az é le t e rő :  n o h a  m i  tsak akkor  
s z ok tuk  a ’ T e s tü n k b e  lévő a lka lmatosság  ér ­
mést be tegségnek  nevezn i ,  h a  az g o r om bá bb  
©s t a r tó ssa bb .  M inden be tegségnek  az Okát 
■úgy k é p z e l h e t j ü k ,  m in t  v a l a m e l y  elede l t»  
3mely v a gy  szánkon v a g y  t ü d ő n k ö n ,  vagy 
b ő r ü n k ö n  fé rkeze t t  t e s t ü n k b e ,  de a ’ mel lye t  
j n i n t  a ’ t á p l á l a t r a  a lka lmatla .n t  vagy  ellen" 
kező  e re jű t  n e m  v á l t o z t a t h a t  az életerő ma" 
g a  természe tévé .  M/kép’ n e m  ipa rkod ik  e%* 
h o g y  az t  ki  vesse be lő lünk  , és egésségü*1'  
k é t  viszsza szerezze? a ’ m időn  a ’ h i m l ő  méC' 
g e t  be o l t o t t a m a ’ G y e r m e k b e , m e l ly  ny i1'  
v á n  t ap a s z ta lo m  az é le terőnek küszködését  

méreggel  mind a d d i g , m íg  az t  a ’ ki  gő­
zölgő u t a k o n  ki  n e m  ha t j a .  A’ m i  pedig 0/' 
bő rbe  m a r a d t  ( m er t  ío-szer ariíhyi méreg 16 
k i  pusz tu l  a ’ tes tből  a ’ ki  gőzölgés á l t a l , 
a ’ m en n y i  a ’ bőrbe meg  szoru l : )  m i  tsudál^" 
t o ssa n  el vá l tozo t tnak  lá t t juk  az t  lenni  e? 
f o rm á b a ?  ez az a ’ te s tnek  nyá ja s  nedveive l  V.A'
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Sfteg jze lédü l t  a z ,  hogy  m á r  mos t  ner*} o lyan  
f é r g e t ,  m i n t  y o l t , és va lóságossan n e m  is 
oly veszede lm es ,  a n n a k  a’ kibe ez u t á n  ú j o n ­
c a  be o l t a t i k ; és igen r i t k á n  is r a g a d  el a'  
V  o l to t t  gye rm ekrő l  más  Gyermekre  a ’ h i m ­
lő. ( Mi igen betses lehe t  a ’ h i m l ő n e k  be ol> 
tása  t sak  ezen egy o k ra  nézve i s ) Ekképen  
gyógyí t  m eg  m a g a  az é leterő  m in d e n  
betegséget .  A’ be tegségben  való v á l t ó - -  
zások m ind  a n n y i  jelei az ő küszködésének 
azon á r t a lm a ss a l  a ’ t e s tb e n ,  m e l ly  el b o n t a ­
hi  készül  a l k o t m á n y á t ,  és t s a k - h a  s e m m i ­
képpen  nem  győzödelmeskedhet  a z o n ,  nem, 
h a s o n l í t h a t j a  el a ’ m aga  t á p l á lá s á ra  sem 
hem ű z h e t i ,  akkor  v a g y o n  é l e t ü n k ,  vagy  
egésségünk veszede lemben.

De vizsgá l juk m e g  az egy lélekzésnek 
m u n k á j á t  m a g u n k b a n .  M ondo t tuk  h o g y  
az egész lélekzés az é le te rőnek eledele  ke d ­
vé é r t  vagyon .  G o n d o lha t juk  e , h o g y  t s a k  
®z az egy  szükséges e l e m e n t u m  f e rk e z ik t e s ­
t ü n k b e  a ’ tüdő n k ö n  P é p p e n n e m .  Ez a ’ kö- 
zö nséges levegő ég (a tm ospha e ra )  , m e l ly  n e m  
t sak többféle  levegőből  ( aer in f lam ab il i  íi- 
Xo ) m elyek  éppen n e m  valók  az é l e t r e , h a ­
dern a z o n k ív ü l 'p o rb  ó l , mindenfe le  t u l a jd o n ­
ságú ki  gőzö lgésekbő l , boga ra t skákbó l  azok- 
h a k  to já sa ikbó l ,  m e lyek  az ő igen ki ts insé-  
gek és könnyűségek  m i a t t  l a t h a t a t l a n u l  m i l ­
l i o m o n k é n t ,  k iv á l t  a ’ t i s z t á t a l a n a b b  h e ly e ­
den? és a ’ t a r tó ssabb  l ágy  m eleg  időkben?
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lebegnek  a ’ l eve gőbe n :  m in degyszer sm ind  
agy k eve r ten  b e r o h a n  a ’ m i  tüdőnkbe .  Mi 
k á r á r a  nem  lehe t  m ind  ez a ’ m i  é le tü n k n e k ,  
h o l o t t  t s a k  az egy t is z ta  levegő a lka lm atos  
az  e le t re?  Leg jobb hogy  ez a ’ t i s z ta  m é g  is 
l eg  nagy o b b  részét  teszi  az egész levegő ég­
n e k .  H anem  m i  dolga  n in t s  i sm ét  az é le t ­
e rő n e k  a n n a k  a ’tö bb i tő l  való el vá la sz tá sában?  
elég a z ,  hogy  az t  m ég  is m e g  teszi  a ’ m időn  
sz ü n te l e n  m inde n  k i  gőzölgéskor  egy m e ­
leg gőz fo r m á b a n  ki  űzi  n e m  t sak  azokat  , h a ­
n e m  azokkal  e g y ü t t  m ás  á r t a l m a s  részeke t  
i s ,  m e lyek  a ’ vé rben  öszve gyű l tek .  ■—■ A’ 
t i s z t a  levegő á l l  Oxigénből  és tüzbö l .  M ih e n t  
a ’ t ü d ő n k  á l t a l  a ’ v é r ü n k e t  éri  ez a ’ l e v e g ő , 
m i n g y á r t  el  vá l ik  az ox igén  a ’ t ü z b ö l , és a '  
v é r r e l  Öszve e le gyed ik ,  h o g y  azt  m eg  frisi t-  
t s e ,  e leveni tse  és igy az éle te rő t  jó á l l a p o t ­
b a n  t a r t s a  az egesz t e s t b e n ,  m e ly  az ö szün­
t e l e n  va ló m u n k á lo d á s a  á l t a l  szünet  n é lkü l  
is fogy ’s gyengü l  és éppen el is fo g y n a  , h a  
m i n d  szün te len  nem  t á p l á l t a t n a ,  n e m  sza- 
p o n t t a t n a .  A tnzx resze a* t i s z t a  levegő­
n e k  hason ló képpen  v é rü n k  közé keve redik 
( m o s t  m á r  b í r v á n  m a g a  melegí tő  e rejéve l  
m e l y  a ’ m é g  az oxigénnél  e g y e s ü l t ,  k ö t ­
ve v o l t )  h o g y  azt  m e leg i t t s e  és á l t a l a  egész! 
t e s tü n k e t .  A’ m in e k  az a ’ n a g y  h a s z n a  vaA 
k i v á l t k é p p e n ,  hogy  m in d e n  á r t a lm a s s a l ,  
m i  a ’ m i  v é rü n k b e n  v a n  , öszve kap tso lván  
m a g á t  az t  g ő z fo r m á r a  v á l t o z t a s s a ,  h o g y a n -, 
ná l  kön n y e b b e n  á l t a l  h a th a s s o n  a ’ t ü d ő k i g



és b ő r ü n k ö n ,  a ’ m ik o r  az é le terő a n n a k  k i  
gzésében do lgozik ,  igy  t eh a t  az ox igénbő l  
t á p l á l t a t i k  ’s erősödik élet e r ő n k ,  «a’ t ű z i  e le­
m e n t u m  á l t a l  h íggá  t a r t a t n a k  ’s t i s z tu l n a k  
folyó részeink ( n e d v e i n k )  ( n e m  de a ’ ganej-  
b a n  is leg több  fel lobbanó  levegő v a g y o n  ? ,  
t.  i. a ’ h y d r o g e n n e l  öszve k a p tso i t  t ű z ,  m e l y  
a’ be lekbe  is szün te len  kigözol  v a l a m i n t  a* 
bőrön  )

Mindezekkel  igen rö v id e n  n g y a n , de so­
k a t  m o n d o t tu n k  és n e m  keveset  t e k i n t e t t ü n k  
be a ’ te rm észe tbe .  Az élet  e r ő t , h a  n e m  t u d j u k  
is m i  l égyen  ö ,  jól kü lö m b ö z te t jü k  i t t  az q 
t s u d a  t e t t e i rő l .  Ö a’ t supa  eledel t  t á p l á l a t -  
t a  v á l t o z t a t j a ,  és ezt  t es tünké  fo rm á l ja .  Ö 
m a g á t  is t u d j a  neve ln i .  A’ m ik o r  így  erő­
s í t i  t e s tünke t  ’s m a g á t  ugy a n  az á l t a l  m in t e g y  
fel  fegyverkeze t t  ip a rk o d ik  m in d e n  el lensé­
gei e llen , m é l ly é k  az ö a l k o t m á n y á n a k  
és m a g á n a k  íntselkednek.  és a ’ m i d ő n  
ín ind  szünte len  ebben fog la la toskod ik  az  
e l e t e rö ,  a kkor  t a r t j a  fönn  é le tünke t  ’s egés- 
ségünket .  L á t h a t j u k  m i n t  egy tü k ö rb e n  m i n d  
e z e k b ő l , m i  légyen a ’ m i  é le tünk .  Vgyan  a k ­
ko r  , a ’ m ik o r  t e s tü n k  m u n k á l t a t i k , m á r  r o m -  
ü k  is. Egy szün te len  való  ép í t é sbő l  és ron^  
t á sbó l  á l l  a z ,  m i t  tesz ez m á s t ,  m i n t  i n ­
k á bb  egy véghe te t l en  b e te g e s k e d é s t , a’ m e ly ­
nek t s a k  in kább  g y ó g y í t á s á b a n  fog la la tos ­
k od ik  az életerő ?



Alig l eh e t  va lóban  m eg  h a t á r o z n i , ha  
ecetünknek es egességünknek fönn t a r t á s á r a  
tö b b e t  tesz e azzal  az é le terő , a ’ m időn  tes­
t ü n k e t  , ’s m a g á t  m eg  ú j í t j a ,  va gy  azzal? 
hogy  ki  űz i  az á r t a lm a s  részeket  a ’ Testből :  
h a n e m  az i g a z ,  h o g y  az á r t a lm a s  részeknek 
he  rekedésével t ü s t é n t  oda van  az egésseg eJ 
m i k o r  t u d j u k ,  h o g y  a n n y i r a  zewarodásba ho-  
zódik m a g a  az életerő is , h o g y  t á p l á l a t o t  
se k é sz í the t ,  leg a lább  jó t á p l á l a t o t  nem ; 
V a l a m i n t  az e ledel k ív án á s n a k  el vesztével  
n y i l v á n  é r t é sünkre  is ad ja  az é le terő a ’ na gy  
be tegségben  hogy  a r r a  n in t s  szüksége ;  sofc 
h o g y  t e rh e l t e t i k  az  é le terő az ape t i tu s  e llen 
b e  ve t t  e ledel le l ,  i l l yenkor  onné t  t u d h a t j u k ,  
h o g y  t sak  m o t s o k k á  n e m  pedig  t á p l á l a t t á  
v á l i k  a ’ Betegben.

M it  t eg y e n  be tegnek  l e n n i , egy ú t t a l  azt  
js  n y i lv á n  l á t t y u k  i t t .  Betegek vagy u n k  , m i ­
k é n t  az e m l í t e t t  m u n k á k  az ő rendjek  sze­
l é n t  nem  fo ly n a k  bennünk .  M ih e n t  vagy az 
e le teró  . g a to l t a t i k  a ’ t á p l á l a t n a k  szünte len  
f g y  a r á n t  való kés z í t é s é b e n  és t es tünknek  
*s m a g á n a k  meg  u j i t t á sá ban  vagy  az á r t a l ­
m a s  részeknek a ’ t es tből  ki  üzésében.  Mind 
ez  o lyan  d o l g o k , m e lyek  rendet lenségbe 
h ozzák  ezeket  a ’ m u n k á k a t  okai  a ’ betegség '  
nek .  Ezek az okok m ind  a’ t e s tünkön  ki '  
v ü l  v á g y n a k  e le in t ,  de a» m időn  m á r  tes­
t ü n k b e  férkezvéli  va la m ely ik  zavarodásba  
^lozta a ’ m u n k á k a t ;  akkor  uj okoknak  szár^



h o z á s á r a  is a ’ Tes tben  a d h a tn a k  okot . a k á r  
h ü l y é n  gyáva  légyen is az el fajult  szü lők­
nek m a g v á b a n  az életerő , m ih e n t  f o r m á t  a d ­
h a to t t  a n n a k ,  s in tugy  elegendő is l ehe t  a n ­
nak fon t a r t á s á r a ,  t sak nagy  ellenség ne ü t ­
közzön meg  ve le :  azér t  a ’ leg kényessebb  
testei  is el é lhe t  és egésséges l e h e t  az e m ­
ber , t sak hogy  h a m a r á b b  á r t  ne k i  va lam i .  — 
Ezen okoknak  a ’ t apa sz ta lá sbó l  köve tkeze t t  
i sm e re t éb e n  és a zoknak  el t á v o k t a t á s á b a n  
áll az egésségünknek őrzése. M enny i re  függ  
®z m a g u n k t ó l ,  azt  jól lá t juk .  El harilna*. 
juk a ’ m á r  t e s tü n k b e n  lévő okoka t  is a  m e­
lyek  m á r  az élet  f e n n ta r tó  m u n k á k n a k  r e n d '  
jé t  meg  s z a b t á k ,  akkor  meg  g y ó g y í th a t j u k  
a ’ betegséget  is. De m a jm i  kevés h a t a l m u n k  
lehet  m in é k ü n k  tö b b e t  t e h e t n i ,  m in t  az é le­
tű önnön h a t a l m á v a l  t e h e t , k iv á l t  äz o lyan
okoknak  el h á r i t t á s á b a n  a! t e s t b ő l ,  melTyek 
m á r  a ’ tes tben  szármoztak , az az ,  Uz élete-  
erő ta r tó ssabb  rende t lenségének következesei* 
Vagy t a l á n  h i h e t j ü k  e’ ? h ogy  a ’ midőn  va- 
l a m e ly i  k rá s h ú s n a k  az ö b e  h a tó  et fel olvasz­
tó  tu la jdonsága  t e t te  a z t?  vagy  t s a k  fel ger^ 
jesztet te  inkább  az é le te rőt  az Orvosság , h o g y  
m é g  esryszer dolgozzon a ’ vesf.degelódó n e d v ­
nek el h a s o n l í t á s á b a n  , avagy  vesse ki  azt  
az erekből  és a ’ t e s tb ő l?  T a l á n  i g e n - i s  i g a ­
z a t  m o n d u n k ,  h a  azt m o n d j u k ,  hogy  az Or- 

I yosságnak  h a t a l m a  , az egy i l l yen  f o rm a  te ­
h e tsé g é n  k ivü l  nem  is mehet*
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De á m  k ü l ö b b h a t a l o m m a l  d i t sekedhe-  
t i i n k ,  m á r  m os t  az egésségünknek fönn  t a r ­
t á s á r a ,  a ’ m id ő n  igen jól m eg  e s m é r t ü k  
a zon  m u n k á n a k  m i v o l t á t ,  a ’ m e ly  ezt fönn  
t a r t j a .  Nem de m in d  s z ün te len  p u s z t í t j a  az 
é le t  erő az á r t a lm a s  r é s z e k e t ,  b e le in k ,  t ü ­
d ő n k ,  v i z e l l e tü n k  és k ivá l tképpen  b ő r ü n k  
a l t a l ?  m i  n y i lv á n  való segede lmére l eh e tü n k  
m i  ezen ö n a g y  m u n k á j á n a k  a z z a l ,  h a  m i  
a ’ t e s tü n k  fö műszere inek  jó á l l a p o t j á t  fönn  
t a r t j u k ?  Ez is az é le te rőnek  m u n k á j a  u g y e ?  
m e r t  ő t áp l á l j a  a z o k a t ,  ő e rő s í t i ,  hogy  kÖ- 
te leseg jeke t  j ó l  üzhessjék .De m e n n y i  o k k a l ,  
a ’ m el ly eke t  m i  m ag u n k ,  adunk  nem  gá to l­
j u k  m i  a ’ leg erossebb ’s jobb á l l a p o tb a n  lé­
vő  be le in k n e k ,  t ü d ő n k n e k ,  b ő r ü n k n e k  i p a r ­
ko d á s á t ?  m e n n y i  szokása ink é le tünk  m ó d j á ­
b a n  n e m  o k o z h a t j ák  a z t ,  h o g y  m a g a  az élet  
eró  m i n t  egy k i  a lu gyon  azokból .  Szobáink-? 
n a k  , szoros , ’s motskos  u t t z á ju  v á ro s i n k n a k  
dszve szorul t  gőzös l eve gő je ,  nem  veszte­
g e th e t i  e T ü d ő n k n e k  é le t e r e jé t ,  h o l lo t t  jó. 
t a p l á l a t o t  sem a d h a t  a n n a k ; de a z é r t  több-is  
a ’ h ibás  t ü d o jü  a ’ n a g y  vá rosokban .  T o r ­
kosságunk  a ’ m id ő n  a ’ sok és sokféle evés­
h e z  m á r  úgy  h ozzá  Szoktunk , h o g y  n e m  is 
veszszük m á r  é s z r e , m i  a ’ sok ; m e r t  m á r  a*' 
t e rm és z e t i  Ösztönösnek Mért ike  el b o m lo t t  
b e n n ü n k *  a ’ m ibő l  szárm az ik  a z ,  h ogy  sok­
s z o r ,  a ’ m ik o r  nem  ke l lene  e n n ü n k ,  a kkor  
•támad a p e t i tu sunk  , és e l lenben m ik o r  szük­
ségünk lenne a* T á p l a t r a ,  a p e t i t u s t  n e m  ér*



'Ziink : Nem okozna  e’ ; h a  m é g  affnyi  életer* 
le l enne  is g y o m r u n k n a k  b e l e i n k n e k ,  m é g  
se lenne  az e legendő,  a ’ sok és sok féle mindt 
ló t á p l á l a t t á  el v á l t o z t a t n i ; pedig t sak  a  jó  
t áp l á la tb ó l  t á p l á l t a t h a t i k  jól m in d e n  T a ­
g u n k ,  úgy  m a g a  az életerő is. Nem kell  e* 
roszsz á l l a p o tb a  jönni  az s zerén t  egész tes -  
t ü n k n e k  is?  de be le inknek  éppen n y o m o r u l t  
e re jűnek  kel l  lenn i .  M er t  az e ledelnek t e r ­
hétő l  is kell azoknak  szenvedni .  Mit  m u t a t  a» 
a r a n y  é r ,  a ’ hypochon 'ö r i a  , a’ s zün te lenva- ,  
ló roszsz e m é s z t é s , a ’ szelekben való szen­
vedés , m e l ly  be tegségekben a ’ nehézz és r e n ­
de t l en  székezés közönséges b a j , m á s t , m i n t  
ezer  elő a d á sh a k  va lóságá t .  Hogy l é leknek  
’s az e lm ének  igen  el h a t a l m a z o t t  S á r a s i t á s a  
a ’ sok tu d á s s a l ;  a ’ szün te len  aggódha tó  gond ,  

m in d e n n a p i  szükséges u t á n : ú g y  a ’ szük­
ségtelenek u t á n ,  de a’ m e l ly ek  n é lk ü l  éppe n  
szeren tsé t l ennek  érezzük m a g u n k a t  p. o. igei í 
s o k a k n á l , a ’ l assan  ÖiÖ m éreghez  hason ló  
tö b b re  vágyódás  , h o g y  h a  t z é l joka t  nerrí 
ér ik  ’s a ’ t .  az e rede t i  g y á v a s á g n a k ,  a ’ t e s t i  
é rzékenységnek  következései  p .  o. a ’ m i n ­
denre való n a g y  m e g  indu lá s  ’s a ’ t .  az e lég­
te len  tes t i  gyakorlás  : sz in túgy  m i n t  az evés­
ken való h i b a  f ő ,  és közönséges a k á r  g y o m ­
ru nk  b é le in k ,  úgy  m inden  belső nemes  T a g -  
}a in k ,e l  gyengülé sének  ’s t e h á t  a ’ jó t á p l á ­
lás , a ’ rendes székezés fogy a tk o z ás a in ak  , 
keni  szükséges h o g y  bé e reszkedjen e n n e k  

m u t a t á s á b a ,  m e r t  arról  m a g o k  is azvemv
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l i t e t t  b e t é g s é g e k b e n  sze n v ed ő k  m e g  g y ő z ő d '  az
n e k .  M in d  o l l y a n  okok  ezek , a ’ m e i i y e k n e k  ni
b e f o l y á s a  é l e t ü n k e t  f é n n  t a r t ó  m u n k a i b a  az t&
é l e t e r ő n e k  s z e m m e l  l á t h a t ó .  A’ boszszonkodás  bi
e g y  s z é m p i l l a n t a t  a l a t t  is el v e s z th e t i  az  erű '  a ’
b é r  a p e t i t ü s á t ; a ’ g y ö t r ő  g o n d ,  a ’ r e m é n y "  gá
tóégében m e g  t s ő l a t k o z o t t  v á g y ó d á s  igen  szeri '  Ve

•vedte t i  az érző  i n a k a t ,  k i v á l t k é p p e n  ped ig  
Az em ész té s re  v a l ó k a t  \ m e l y t ő l  a z o k n a k  é l e t ­
ére]  ek v e s z t e g e t ő d i k ’s fogy.  Az i l ly e h  é l e t -  á ’
e r ő n e k  m i  e l ed e l t  n e m  lesz t e r h e s  t á p l á l a t -  ne
t á  v á l t o z t a t n i  ? m i k é p p e n  ű z h e t i  kö t e l e s s é '  an
g e t  az  á r t a l m a s n a k  t e s t ü n k b ő l  va ló  k i  pü sz-  ár
í u l á s á b a n  ? — B á r  t s a k  o l y a n  v o l n a  t e s t ü n k '  t ü
A l k o t m á n y a , h o g y  eg y  nemes* T a g  muriká, '  a t
- jának ideg  b o m l á s á v a l ,  n e  az  e g é s z t e s t n e k .  va
m u n k á j a  b o m l a n a  m e g :  de k i v á l t k é p p e n  jód g a
in in  g y á r t  r e n d e t l e n s é g b e  , m i h e n t  az e.mésZ' ég
t ő  T a g j a i n k  h i b á z n a k .  A’ G y o m o r  és bé '  an
l e k n e k  v á g y n a k  k i v á l t k é p p e n  n a g y  egy g y ű  t t  t e
é r t é s e k  a ’ b ő r r e l  Szo ru l jo n  be  egy m e g  h ü t ;  gá
tés  á l t a l  a ’ k i  gőzölgés  a ’ g y o m o r  h i b á i n a k  la:
•jeleit i h i n g y á r t  t a p a s z t a l h a t j u k ,  és ig en  g y ak -  íb
f a n  h á n y á s  v a g y  h a s  m e n é s  k ö v e t i  azt'* , le; 
m o t s k o s  t a k n y o s  l e g y e n  a ’ g y o m o r  v a g y  bé '  
l e k ;  a ’ f é jh a s g a t á s  s zé d ü lé s ,  d á t h a  t suz  ’s dl
e;’ t .  m i n d  a ’ k i  g őzö lgendő  á r t a l m a s n a k  bet  hé
s z o r u l á s á t  j e l en t ik .  M i  t s u d a  leszsz e l ő t t ü n k  ev
h a  a ’ rosZsz t á p l á l a t b ó l , a k á r  m i  okbó l  rös'z»®- íe :
ez e lő ször  a l k a l m a t l a n  leszsz n e d v ü n k  a ; ta
I í igözö lésr e  , t e h á t  a ’ m e l l y e k e t  az é l e t e rő  k |  az
á e n i  v e h e t  m i n d  a ’ b ő r ü n k b ő l / h a n e m  b e  k é U  |
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55'  azoknak szoruln i  és százféle be tegséget  okoz*r
iek ni:  másodszor  eret skeink is röszszül  t á p l á l ­
ás l á t v á n ,  a ’ roszsz t á p l á l á s t ó l ,  kissébb erőve l

lás &irnak:  de h a r m a d s z o r ,  m e n n y i r e  nem  k e l l
na- a ’ l eg derekassabb  életerőnek  is az á l t a l  ma:*
iy* ?át  f o g y a s z t a n i ,  h ogy  a n n á l  több  ellenségei*
•rí- vei van  szüne t  né lkü l  dolga viaskodni ;

[ÍÉet- | H a n e m  több  okoka t  is e s m é rü n k  m é g ,
?t- á ’ m el lyek  tü s t é n t  r o n t j á k  életerejét  bőronk-
\ t '  í rek,  köve tkezendoképpen  gá to l já  h o g y
se- a n n a k  azon  á ld o t t  m u n k á j a ,  m e ly  á l t a l  a í

ár t a lm a s tó l  m in d  szün te len  t i s z t i t t á t i k  tes-  
ik- ' lünk jó rendbe  ne lehessen. Mit  t e t t e k  m á s t
ia.- a ty á in k  a kkor  a ’ midőn  k i t s in k o ru n k tó l  fog­
éig Va az időnek  vi szon tagsága  ellen igen  szor-
Ön ga lm a tos san  p o l y á z g a t t a k  b e n n ü n k e t?  m i n t
sz- ^ g y a n  azon  e lk e r ü lh e t e t l e n  é le tü n k  t á r s á t
>e" an n á l  n a g y o b b  el lenségünké  t e t t é k ?  n e m
it t  természetes  e’ , hogy -ménnél jo bban  őrzi  m a ­
t t '  gát az ember  a ’ h ideg  ^ l l e n ,  a n n á l  t ü r h e t e t -
ak *enebb az n é k i ,  h a  m ég  is olykor  an n a k  bé-
:k- folyását  meg  nem  g á to l h a t j a  ; a ’ m i t  ped ig
sti | E h e t e t l e n  m ind ig  t e n n ü n k .  Nem t ö b b n y i r e  
)e' melegen  ö l töz te t tek  e’ ? n e m  azok e’ k ik

^ m d i g  a ’ meleg  szobában ü l n e k ,  ka p já k  a* 
,e'  n á t h á t ,  a ’ h u r u t o t ,  t s u z k ’s a' t. á m b á r  sem

k é s e k b e n  sem in d u ia t j o k b a n  a ’ m ér ték le t -  
;S/'- '^ttség, sem ped ig  a ’ roszsz levegő n e m  okoz-
aj l a th a t ik  nálok. Igen te rm észe te s  az , ,  hogy
‘ 5 e rő l te te t t  ki gőzölés á l t a l  t s a k  l á g y u l ,  e t>11 L, /  ̂J

^ y e s e d i k ,  el erő te lenedik a ’ m i  b ő r ü n k é
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énnek  életereje  ne m  lehe t  elegendő aJ m i éghaj ­
l a t u n k n a k  vá l tozandó  levegője ellen g y ö z ö -  
Üelm eskedn i , és a k a d á l y  nélkü l  f o l y t a t n i  
kö te lességé t ,  t.  i. m in d  szün te len  űzn i  a ’ ki  
gőzölgést  Tes tünkbő l .

*
Aát  hi szem é n ,  ped ig  erőssen m eg  győ ­

ződve ,  h o g y  a ’ H y p o c h o n d r i a , gőr tsok , a- 
r a n y é r ,  köszvény , podag ra  , h ideg  gu ta  ü tés ,  
t a c h i t i s  , m e l ly  be tegségei  m os t  egész Euru- 
p á b a n  mód  n é lk ü l  nagyon  el h a t a l m a z t a k ,  
j n in d  ezen egy n é h á n y  elő s zám lá i t  okokból  
s z á rm az tak .  Az i l l yen  betegségekkel  biró 
a t y a  p e d ig  éppen n e m  szülhe t  Hercuíeseket, ,  
h a n e m  sz in to ly an  leszsz a ’ p l á n t a  m ind  a ’ 
m a g n a k  g y á v a  ereje az t  f o rm á lh a t j a .  Hogy 
áz i l l yén  m á r  születésétől  fogva gyenge  
kényes  a lk o t m á n y u  e m b e r ,  a ’ k iben  az é le t '  
erő m i n d e n  s z em p i í a n t a t b a n  n a g y  e rö l te '  
t é sben  v a n , m e r t  m in d e n  ö té t  kö rü l  vevő 
t e rm észe t i  do lognak az ö va lóságokban  való 
h é  fo lyása  m in d  a n n y i  eről t e tő  ok m á r  aZ 
e m l í t e t t  okok né lkü l  is e legendő ok m a g a  
f a j t a sá g  az-elö szám lá l t  b e te g s é g e k r e , azt 
k ö n n y e n  Í té lhe t jük .  A’ mérték le tességnek 
r e g u l á i t  ezeknek s z ám á ra  a l ig  l ehe t  m e g  h a '  
t á r o z n i  m á r  születésektő l  fogva. Az í l l y eíl 
örökségge l  bi ró  gye rm eke t skek  a ’ m in d é g  
k i s sebb  ok ra  következő  n y a v a ly a  töréssé! 
é lég é rzékenyen  ki  n y i l a tk o z t a t j á k  szár '  
Ai ázásoka t .

J}é
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De légyen  b á r  a k á r  m i  az oka  m in d  ezen 
h a t a l m a z o t t  b e te g s é g e k n e k : azokban  a ” 

*ó h i b a ,  m i n t  m á r  l á t t u k ,  a ’ valóságos jó 
es é l te tő  t á p l á l a t  k é s z i t t é s n e k , vagy  is a* 
kedvek helyes  ki  do lgozásának  fogyatkozá-  
Sa> és az á r t a lm a s n a k  a ’ tes tbő l  r en d e t l e n  k i  
Pusztulása.  Nem kell  i t t  soká ig g o n d o lkod ­
n i ,  hogy  l á s suk ,  h o g y  életerőre  lenne  m i n d ­
b e n  be tegségekben  szükségünk .  De h a  le­
ke t  e’ ezt ön ten i  a ’ t e s tbe  tö l t sé ren  ? h i szem  
*dég oxigén m e g y  be t ü d ő n k ö n  a n n a k  t á p l á ­
lására . Tsak  a ’ h o l t n a k  te t tzöbe 'n ,  a ’ki  nem 
lelekzik , t u d h a t u n k  m i  a n n y i t  szerezni  
mer te rség  á l t a l  , hogy  t s a k  éppen Va lami 
elevenséget  k a p ja n a k  a ’ m űsze rek  , de m e l ­
l e k b e n  osztán m a g a  m a g á t  szapor í t j a  to-  
vább az életerő. V a la m in t  m in d e n  m e s t e r ­
i ü n k  a ’ n a gy  vér  folyás t  köve t te  h a l d o k l á s ­
ban  ; s z in túgy  az elegendő é le te rő t  az é l e t ,  
eä egésség fen t a r t á s á r a ,  t sak  m a g a  egyedül  
^ esz i the t i  m a g á n a k  az élet  erő. M in d  h a ­
szontalan  a d a tn a  a m az  h a ldok lóna k  az eledel,  
°da a b b a n  az életerő n e d v ;  m e ly  az e legen­
dő életerő t  a ’ te s tnek  ki osz taná .  Egész g yó ­
gyí tása  v a lóba n  az e m l í t e t t  be tegségnek  a b ­
ban á l l ,  h ogy  uj uj okokka l  ne t e r h e l j ü k  
^ U n k á já t  az é l e t e rő n e k ,  hogy  aa elme  - i n ­
du la toka t  t ávoz tassuk  és m i n d e n t , a ’ mi  jobban  
°gyasztaná  élet e rőnke t  a ’ kényes  és módis  
^lettel te lyességgel  e l lenkező élet leg n a ­
gyobb orvossága azoknak.

HÜNG, TI. KÖT. ,5.
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Az á r t a lm a s  részeknek ki  pusz t í tása  szint '  
t igy n in ts  h a t a l m u n k b a  v a l a m i n t  a ’ jó t áp '  
l á l a t  készi t tés  és az é le terőnek nevelése ezt 
is t sak  az elegendő életerő v ih e t i  végbe ep' 
p e n  ez okbol  t apa sz ta l juk  azt  is , hogy akar '  
m i  h e v i t t ö  szerrel  úgy  erős mozgással  kém 
s z e r i t jük  mi az o lyan  t e s t e t  is izzasztani  > a 
m e l y n e k  nedve i  a lk a lm a to s s a k  a r r a  , m in '  
dég inkább  k á r t ,  m in t  h a szno t  okoznak.  
n y i lv á n  való segede lmére nem  lehe t  az 
a z o n  á l t a l  az é le terőnek az á r t a lm a s n a k  k* 
üzésében , h o g y  h a  a* b ő rn ek  ki gőzölgő vég' 
ső luka t ská i  t sak  a ’ vas tag  be r e k e d e t t  neá '  
vek tő l  t i s z to g a t t a t n a k  i s?  semími s ints  ig3' 
zabb  , m i n t  a z ,  hogy  a ’ leg egésségesebb érti' 
b é r  i s ,  a ’ k inek  nedve i  jók], m in d  pedig élet’ 
ereje  e le g e n d ő  az á r t a lm a s n a k  k i  üzéséberb 
k ö n n y e n  k a p h a t  bő r  ki h á n y á s o k a t ,  sennye'  
déke t  és más  tó to k a t  t e s t é n  , hogy  r u h á i t  n eIíl 
v á l t o z ta t j a ,  egy szóval  s e m m i  t i sz ta ságo t  «el# ta f
t a r t .  Mert  a ’ szün te len  ki g ö z ö lg ö n e d v ,  íeg>e
te rm ész e t  s z e r é n t ,  m i n t  á l l a t i  nedv,  enyves* kojj
’s i r os , és sós ,  l ehe te t len  hogy  ne f ennye ' kéj,
e g y  m otsok  h á r t y á v a l  n e  húzza  be b ő r ü n k t ő  
m e l y  osz tán  i t t  o t t  égészszen be is tapasz t]3 öl’
b ő r ü n k n e k  ki gőzölgő l y u k a i t ,  és tel lyessé#'  j 
g é l  gáto l ja  a ’ ki  gőzö lgés t ,  m e ly  m á r  m ag3 
ézer  be tegségekre a d h a t  okot . Ez a ’ m o t £0^ 
t a p a s z t  végtére  a n n y i r a  is m eg  tsipősodik^* 
h o g y  az érzékeny  ere t skéknek ,  h o ly a g  h u2 
f ias t rora  g y a n á n t  s zün te len  ö sz tö nözéséve l
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^yuíadásoká t  iő okoz a ’ bő rnek  ik rá s  íitiSáts- 
aib a n , az az p a t t a n á s o k a t ,  r ü h e t .  Ezen. 

^ ° t s o k n a k  öszve gyűlésétől  s z o rga lm a tós sa n  
° r izvén t e s t ü n k e t )  t i s z to g a tv á n  b ő r ü n k e t ,  
^ in d a z o n  betegségekbe , a ’ r r ie llyekbe,  úgy  
ls k ihassak  a* nedvek  , vagy  eny vesebbek , 
\  m á r Ugy is h a n n y a t ló  é le te rőnek m enny i -  
1,6 nem k ö n n y e b b í t jü k  az 6 m u n k á j á t  , a ’ 
Lidiin az á r t a l m a s n a k  ki  üzésében  dolgozik*

De több  jót  is teszünk még  as bör í ink-  
t i sz toga tásáva l .  Több  oxigén vagy  is 

^ te tö  eledel  íe rkezhe tbe  a ’ b ő r ü n k b e  az élet ­
é n e k  táp lá lá sá ra .  M o n d o t t u k ,  h o g y  nem  
tSak a ’ g y om or  és a ’ tü d ő  á l t a l )  h a n e m  a'  

°* á l t a l  is veszszük m i  m a g u n k b a  éZt az 
feledelt. L e h e te t l e n  a ’ b ő rnek  elevenségé t ,  
JjSy egész t e s t ü n k n e k  v id ám s á g á t  m e l ly e t  a '  

oí,gölésre j fördőre  é r z ü n k ,  sőt  t sak  a ’ t isz-  
^  fris levegőre i s ,  a ’ m id ő n  v a la m e ly  m e-  
é'gen ö l töz ö t t  t a g u n k a t  ki  t a k a r j u k , más-  
°nnan m a g y a r á z n i ,  m in t  a ’ bo r  é le t -e re je - 

szaporodásá tó l ,  a ’ hozzá  férkezet t  élte- 
° e l e d e l tő l : sz in túgy  azt  az édes érzést is , 

^  ^ e l y  köve t i  a ’ szorongató  á j u l á s t , miher t t  
Szabad  és fris levegőre v i sz szük , legyez­

e k ,  és r u h á i t  föl b o n t v á n ,  h id eg  vízzel mö- 
t Wtjuk  az el á ju l t  ember t .  Mind ez á l t a l  

Ŝ ent  n e v e l jü k ,  m i  az é le te re jé t  v e le ,  m á r  
, m a r  a’ bő r  által* Tsak  ennek  áz 

eledelé l a t t z a t o t t  h ib áz n i  a ’ be tegben ,  
lVe! i h a g a  is szem l á to m á s t  k a p ro z o t t

U  *
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a ’ fris levegő u t á n .  — Igen k é sz  vagyok  
H in n i ,  h o g y  m in d e n  b e t e g s é g b e n , a ’h o l f ° r ' 
róság  vag y o n  a ’ t ű z i  e l e m e n t u m ,  melynek 
m in d  szün te len  p u sz tu ln i  kel l  a’ testből 
h y d r o g e n  gáz f o r m á b a n , ezt a ’ f o rm á t  valá'  
m i  okból  n e m  vehe t i  f e l ;  t a l á n  a ’h y d r o g é i  
nel  n e m  egyesü lhe t  e legendőképpen őszt/e 
t a l á n  m e r t  a ’ h y d r o g e n n e k  na gyobb  bará t '  
sága  ( aí fini tas  ) v a n  a ’ vé rben a ’ be tegse£' 
ne k  okához )  azér t  n a g y  mennyiségge l  ösz're 
g y ű l  a* tes tben.  Valóban a ’ fo rró  be tegse£" 
gél kozönségessen szárazz a b ő r ,  a ’ m i  6°̂ 5 
t üze t  kevés gőzöt  vagis . i s  h y d r o g e n t  m u t at 
a ’ b ő rben .

A’ leg egésségessebb e m b e r , a ’ k i b e n m í 1̂ ' 
a* t á p l á l a t  k é s z i t t é s , m in d  a* roszsznak 3 
T es tbő l  ki  pusz tu lá sa ,  jó rendbe  v a n n a k > 
jól l á t h a t j a  m á r ,  m i t  tesz ö a z z a l ,  h a  a ’ b° 
r ének  t i s z to g a t á s r a  s zorga lmatos  gondo t  f°J 
di t .  Mód n é lkü l  nagyon  segi t t i  ö az é le ter0 
n e k  m u n k á l í ó d á s á t , az á r t a lm a s n a k  egyeI\  
lóképpen  való ki  pusz tu lá sá t  és ez á l t a l  a 
gyom or  és be leknek  is jó á l Iapot joka 
m e r t  m i n t  l á t t u k ,  a ’ ki  gőzölgésnek h i b á i d  
t sak  h a m a r  az emésztésnek h i b á i  is kÖ^e 
keznek.  T e h á t  m eg  o l ta lm azza  ö m a g á t  &7,0f  
R e ge m en t  betegségtől  , m elyek  a ’ ki  gő 
és emésztés  r ende t lensége i t  köve tn i  szokta

Már mos t  g o n d o l o m ,  a ’ m id őn  mind®2 ^ 
re  f igyelmetessé t e t t e m  az é rdemes  olva ‘
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icat, egye ijessön  a’ fo r d é s n e k  h a s z n á r a  for -  
k i h a t o m  b e s z é d e m e t .  N e m  t ö b b e t  h a n e m  

az eg y g y  k érd és t  k e l l  itten, f ö l  t e n n e m  s 
v a n e’ v a l a  m e l y  m o n d u n k ,  a ’ m e l y  
^ ® l y  e s s e  b b  é s  j o b b  l e n n e  ar m i  b ő *  
^ n k n e k  T i s z t o g a t á s r a  a ’ £ Ö r d é s-  

1 ? Nem h i s z e m ,  h o g y  t sa k  n e  s z ü k s é g te -  
len k é rd ésn ek  is n é z z e  e z t  a k á r k i ,  o l l y a n  
N yilván  v a ló  ig a s s á g  a z ,  h o g y  a ’ fÖ r d é s m in .  
^en n é l  j o b b a n t i s z t o g a t h a t t y a  az E m b e r  t e s -  
*®t. E g y e n k é n t  e ’ T a g j a in k n a k  t i s z t o g a t á ­
sára n e m  e le g e n d ő  , v a l a m i n t  az  e g é sz  t e s ­
tünk  e g y g y a r á n t  g ő z ö l  k i ,  és az egész  b ő r ü n k ­
nek e g y e n lő  k i  g ő z ö lé se  s z ü k sé g e s  az e g e s -  
5égn ek  fő n  ta r tá sá r a .  A’ b ő r n e k  s z á r a z o n  
Való d ö r g ö i t e t é s e  a*bőr e r e tsk é ib e n  l é v ő  Js ta -  
lan r e s te n  f o ly ó  n e d v e k e t  jobb f o l y á s r a ,  t é ­
kát n a g y o b b  k i  g ő z ö lé sr e  is g e r j e s z t i ,  de  a* 
n^otskot m i n t  k e l l e n e  m é g  se v e h e t i  k i  a ’ 
^i g ő z ö lg ő  ly u k a t s k á k b ó l , sem  az egesz  testen ,  
íiena e s h e t  m e g  e g y a r á n t  a ’ d o rg ö lés .  Ez a z  
eszköz t s a k  in k á b b  , h a  m á r  v a l a m e l y  
i^stbe b e n n  sz o r u lt  a ’ k i  g ő z ö lé s ,  a lk a lm a -  
^°s; n e m  p e d ig  az  eg ész  t e s t  jó k i  g ő z o lg e -  
Setiek s e g é l lé s é r e .  M i e lé g t e le n  o r v o s s á g  p é ­
kig az  az e g é s sé g r e  , a ’ m e l y  n e m  az eg esz  
testnek  j a v á t  e sz k ö z l i .

A z o n  s z o k á s o k  n é m e l l y e k n e k , h o g y  ók  
SZap p a n o s  v iz e s  r u h á v a l  d ö r g ö l ik  ’s m o s s á k  
t e s t e k e t ,  g y a k o r t a  h e ly e s s e b b  a ’ szá ra zz  d ö r-  
é l é s n é l  m e r t  e l e v e n i t t i  is  a ’ b o r t ,  és jó l  l e



és m ossa  a ’ m o t s k o t ; de b á r  egyszerre  lebet* 
ne  az t  az egész tes ten végbe v i n n i ,  és m i n'  
den  tagon  j ó i t  sem az á l t a l  az ^illetődne egy- 
szersmind  hol  m e l e g e n ,  ho l  h idegen  af bör> 
a ’ mi  könnye n  á r t h a t  ném e lyekné l .  A’ fo rr 
dés a k á r  m i l y e n  meleg v a gy  h ideg  vízbe11 
l égyen  az , mive l  egész n y a k ig  e g y a r á n t  ve­
szi körül  a ’ v í z  t e s t ü n k e t ,  és m in d  addig a’ 
m í g  jól m eg  mossuk m a g u n k a t  egy a r á n y 11 
mér tékle t i i  meleggel  vagy  h ideggel  i l l e t t e '  
t i k  b ő r ü n k ;  ez okkól is e lőbb való hasznú?

A ’ motsok  le m osásnak  s ie t tetésére  a ’ szap' 
p á n t  is segí tségül  v e h e t ty ü k  , a ’ fürdőbe. V e 
m in d  ezeken k ivü l  az teszi k ivá l tképpen  
hasznossá a ’ f o rd é s t ,  hogy  ideje van e g y ú t ­
t a l  a ’ f ü r d ő n e k , h ogy  n a g y  m é r t é k b e n  b e 
sz ívódhasson az egész te s tbe ;  hogy  ne tsak 
a '  b ő r ,  h a n e m  m in d e n  belső részeink is v e ­
gyék  az ő h a s z n á t ,  a’ dörgölés  mosoga tás  & 
fürdő né lkü l  az t  nem  teszik.  Mi n a gy  jóaz> 
hogv  a ’ fürdő t  orvosló szerekkel  is késeit* 
h é t  j ük,

E* n a g y  ha s z n á t  l á tván  a ? f ü r d é s n e k ;  

m in d  az egésségnek fönn t a r t á s á r a ,  ’s őrzé* 
sere , m ind a' betegségeknek  gyógy í tá sá ra ;  
következésképpen ( m er t  lehe t  m o n d a n i , h o g y  
sokkal  több betegség v a n ,  a ’ melyben  a 
gőzölgésnek  a ? rendel lensége a- föh iba  , 
m ás  b e t e g s é g e k )  nem tsuda  , hogy a m aí  
az ő nagy  bö l t s e s ségé rö l , m á r  esméretes  H
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f e l a n d  a r r a  v e t e m e d e t t ,  h o g y  tel jyesség-  
azt  h idgye  , hogy  m in d  azon be tegségek 

el h a ta lm a z á sá n a k  , melyeke t  m á r  e m l í t e t -  
lünk  v á l a ,  h o g y  el h a t a l m a z t a k  az em be rek  
közö t t ;  fő és leg közönségessebb oka a z ,  
hogy a’ fürdés m e i l y  v a l a h a  igen szokásba  
volt  E u r ó p á b a n ,  szokáson k ív ü l  le t t .  Egy  
szempil l an ta t ig  se ké te lkedhe t ik  ezen a’ vé ­
lekedésen a z ,  a ’ ki  m in d  az t  a ’ m i t  eddig 
M ondo t tunk  k i  gogÖlgésnek szükségérő l ,  jól 
ér te t te  kü lönössen  h o g y  h a  a r r a  is e m lé ­
kezik m i  á ld o t t  Is teni  h a t a l o m m a l  b í r  az 
életerő , hogy  sokszor a ’ leg nag y o b b  e l len­
ségén is d i a d a l m a s k o d i k , t sak  v a la m i  kis se­
gede lmet  n y ú j t s o n  nekie  az ember .  M enny i  
Hagy be tegek  t su p a n  a ’ D ié ta  m e l l e t t  is m eg   ̂
gyógyulnak  , az az t sak  az u jokoknak  el t á ­
vozásával .  A* d r a g a  eletero t e t t e  a z t ,  a  ki-  
bek elegendő segede lmere vo l t  az , h ogy  
több  juj e llenseggel  való küszködéssel,  nem  kel­
te va la  m a g á t  fogyasz tan i .H á t  h a  az á r t a l m a s ­
bak ki  üzésében , a* mi szükségesebb m in d  a? 
egésséges anná l  ink áb b  a ’beteges á l l a po tba n  , 
fürdéssel seg i t jük  őtet ,  m i t n e m  v i h e t  végbe?

így  beszél i H u f e  l a  n d :  v a l y o n  a z
i s t e n é r t !  h  o n n é t  v a n a z ,  h o g y  
Mo s t  m i n d  e*n f é l e  k o r ú  m i n d e n f e ­
l e  Ö o r s u ,  m é g  a ’ l e g  s z e g é n y e b b  
e m b e r e k  k ö z ö t t  i s ,  a ’ k ö s z  v é n y e *  
b e t e g s é g e k ,  a’ t s ú z  ú g y  a z  é r z ő i -  
b a k n a k  h i b á i  o l y a n n y i r a e l  hat a l -
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m a z t a k ?  A’ h idegebb  idők m a g o k  , hogy-  hl
h a  B u f í o n n a l  az t  ke l lene  á l l i t t a n i , hogy Zö
m in d ig  esztendőről  esztendőre h idegebbü l  ég" cg
t á j u n k ,  azt  n e m  o k o z h a t j á k ,  m e r t  m ind ik  v t
Északi  pólus a l a t t  is é lnek az emberek.  A* s/,e
D ía e ta n a k  szokásban lévő h ib á i  inkább  okoz* vü
h a t j a k  az t  úgy  , m i n t  a ’ sok és sokféle ho
m eleg  és füszerszámos eledelek ’s i t a l o k ,  az az
ülő e l e t ,  a  le ieknek e ről te tés ig  az az a ’ tes t -  tni
nejt érzékenyesedéséig  va ló  ki  pa l lé rozása  , 
a’ venussal  való viszsza élés ’s a ’ t. v a l a m i n t  

m in d e n  b izonya i  ezen okokból  v a n n a k  a' 
v a gyonossabbak  közö t t  nagyobb  sz ám m al  a? 
hyp o c h o n d r i a cu s o k  , a ra nye resek  , m é h á ­
nyások  , koszvényesek , ki n ő t t  t e s tüek  ’s a ’ t .
De m ié r t  m in d  ezen be tegségek a ’ szegények 
k ö z ö t t  is bőven  föl t a l á l t a t n a k ,  k iknek  pe< a ’ ;
dig n in t s  modjok  a  D ia e ta b a n  h ib á z n i?  az
k iknek  elefcmodjok kentelen.  és m indég  egy- ^ég
a r á n y ú  ? m e n n y i  du rva  kézi m u n k á j a  Mes- ele
t e r e m b e r  , m e n n y i  földmive lö  p a ra s z t  nerri dés
pa na sz kod ik  m á i  nap  t a g j a in a k  erötelensé-  lan
g e to l ,  n e h e z s e g e ro l , m e ly  sziv szoru lásró l?  ^ör
dereit fá jásról  i m elyek  m in d  anny i  jelei a / 
h y p o o h o n d r iá n a k .  A’ Görögök és a5 R o m a ia k  He]
a<> n a &y to rkosság  éí .'U]a é letek  m el le t t  i5 *’er
m e n t e k  vo l tak  ezen be tegségek tő l  , és m é r t  
a  t ö r ö a ö k , es mas  nap  kelet i  ne m z e te k  ma* gy(
n a p  is m e g  szabadok azoktól  , ho lo t t  égés25 za j
é letek  t supa  h e v e r é s , és fa j t a l an  lágyság* I. i s ,  
ped ig  a ’ temérdek  kávé ’s más  m eleg i t a lok  a » •
m e l l e t t :  Bizonyossan egy más  oknak  kell  le0 " a ’

tál
a ’ l
vü
Szó
tes



fcí i m e l ly  m i a t t  oly közönségessek l e t tek  ko-  
J ö t t ü n k  ezen betegségek.  Azt h Í 3 z e m , h o g y  
e g y e d ü l  a ’ f ü r d é s n e k  s z o k á s o n  k i -  
V ü I y a l ó  1 é t  e 1 e a n n a k  a z  o k a .  Mind 
szavai ezek az e m l í t e t t  bö l t s n e k ,  a ’ k in  k í ­
vül  pedig  m in d  eddig egy í ró  se m u t a t t a ,  
hogy  m ély e b b en  és jobban  esmér te  légyen  
a '£ ember i  é le tnek  és egésségnek m i v o l t á t , és 
m i tő l  függését .

M indazok  a’ Nemzetek , k ik  fürödni  szók*- 
tak  egésségessebbek és erössebbek i s ,  m i n t  
a ’ k iknél  a ’ fordés n in ts  szokásban,ez kétség k í ­
vü l  való igazság. A’ rég iek  , k iknek  m in d e n  vi­
szon tagságokat  ki  á l l ó , t ű r h e tő ,  t e h á t  erössebb 
tes t i  a lk o t m á n y o k a t  nem  t a g a d h a t j u k  m e g ,  
a ’ fürdést oly szükségesnek t a r t o t t á k ,  m i n t  
a z é te l t  i ta l t .  Úgy h i t t é k ,  h o g y  a ’ ki  égés- 
séges szép és hoszszu életű a k a r  l e n n i ,  és 
eleven h u m o r u ,  a n n a k  fürödni  kell.  A’ f ü r ­
désben t e t t é k  leg na gyobb  m u t t s á g o k a t ,  v a ­
l am in t  m a i  ná p  m i  a ’ b á lo k b a n ,  az az a ’ por-  
fü rdésben ,  és h o g y  h a  ez a’ m u la t s á g o k  o l y ­
kor m eg  t i l t a tó t t »  m á r  az egy n a g y  szükség­
n e k ,  éhségnek  idejében az elöl — j á r ó k n a k  
i’ende lé sébökese t t  m eg  egy m é ly  gyász g y a ­
nánt .  M inden vad  nem ze tek  m ái  n a p  is az ő 
gyönyörűségeke t  a ’ fürdésben  t e s z i k ,  és az- 
xal őrzik egésségeke t ,  t ö b b n y i r e  g y ó g y í t j á k  
ls j a n n a k  n y i lv á n  való he lyé t  adván  ezzen. 
a> Te rmésze tnek  m ég  el n e m  fa ju l t f i j a i  , h o g y  

fü rden i  való k ívánság  te rm észe t i  ösztöne



a z  e m b e r i  á l l a t n a k ,  t e h á t  a* m e l l y  a* kipat-*  
le r ó  z o t t  e m b e r e k b e n  k i  a lu d t  m áp a ’ szűk-? 
v é g te le n e b b  s z o k á so k  által,.'

Ha éppen vallás ágáza t jává  is t e t e t h e t e t t  
a ’ fördés sok n e m z e te k n é l ,  bizönyossan igen 
n a g y  h a s z n á t ,  és szükségét  l á t t á k  a n n a k  a* 
T ö rv é n y h o zó k  , az em ber i  élet re .  Ügy van  
az m ajd  m inde n  nap  ke le t i  n e m z e te k n é l ,  
h o g y  v i teknek  t a r t a t i k  m a g a  meg  mosása 
n é l k ü l ,  avagy  meg  fördés né lkü l  az Isten 
e lő t t  meg  jelenni .  Nint.s is egy n a p ,  a ’ m e l y ­
iken egyszer  , sót többször  a ’ vizbe ne eresz­
kedjenek.  ü g y  hiszik ök , h o g y  a ’ t e s tnek  le 
m osása  á l t a l , a ’ lélek is meg  t isztul .  De t a  
g a d h a t j u k  é , hogy  a ’ Fürdésre  egészen m^g 
wjulván 's f r isü lvén  t e s tü n k  le lkűnkben  is v i ­
d á m a b b a k  , és m in g y á r t  a ’s jóra  iskészebbek-  
nek  , h a j l a n d ó b b a k n a k  ne érezzük m a g u n k a t ; 
Vök t a l á n  leg gonoszabb i n d u la t t a l  a ’ fordö-  
he  be lépe t  ember  , a ’ fördés  u t á n  j á m b o r u l  
gondo lkodo t t .  Sok kedvet len  a ’ k inek  az 
Idm á dsá g  is izet len vol t  , a ’ fördés u t á n  ked­
v e t  kapó i t  a r r a .  V a lam in t  t a p a sz ta l juk  hogy  
m i n d é ?  os tobábbak  szemte lenebb  s z iv ü e k , 
3í e g y e t l e n e h b e k , azok a ’ n e m z e t e k , e* k ik  
motskosak  és s e m m it  se tő rödne k  a’ Tisztaság* 
ga í  : sz in túgy t i s z tá bb ,  ’s ki ny í l t ab b  elme*? 
j ü e k ,  j á m b o r a b b a k  i s ,  a ’ ts inosságot  szere* 
tök .  De nem  szükség i t t  pé ldázga tn i .  A* 
m i g  meg  nem mosdik reggel az e mber  , az a?J 
p r t z á j á t  m eg  nem  m o ss a ,  nem  m in t  egy



—r  2 3 1

iU
k-r

■tt
en
a ’
an
i l,
.5 a 
en
y-
=z- 
le 
t a  
te& 
vi- 
;k- 
a t ; 
fó­
rul 
az 

er?-
'gy
ek,
kik
é g ­
őé­
ire*

A*
a#
s?-

íé t ebb  homlokéi e? nem  ostobább é az esze 
is , m in t  a ’ m eg  mosodáé u tán .  Nem t iszer  
e levenebbnek  lá t juk  é a ? k i sdede t ,  h a  meg  fö- 

íö sz tö t tük  és t is z tá n  fel ö l töz te t tük  ö t é t ?  
Ú g y m o n d  H ufe la nd ,  h a ö  reá  b i z a t t a t n a  egy 
Valamely  vad  népnek k ip a l J é ro z á sa , Legelő­
ször  is a ’ tes t i  t s inosságot  hozná  szokásba 
közöt tük.

A ’ régi  Német  Nemzetet  hozza  fel példád 
?il H u f e l a n d .  Úgy m ond  az ő m a gá nos  
szál t e r m e t e k ,  tes t i  derékségek , t sudá lko -  
zásra ho z tá k  a ’ R om a ia ka t .  De a ’ kik is 
m inde nné l  n a g y o b b ra  b e t sü l ték  a? fürdést .  
Minden  reggel  leg előre is a'  folyó viz vol t  
a z ,  a* mihez  m e n t e k ,  úgy az Aszszonyok , 
Va lamin t  a ’ férf iak , h ogy  abba  meg  frisit* 
tsék m ag o k a t  az egész napi  m u n k ára .  A’ F ü r ­
dőben se m a r a d t a k  vesztég , h a  nem min dég  
úszkál tak ,  m ozogtak  a ’vízben. Minden e m b e r ­
i e k  vol t  ház i  fürdőié is hogy  té len se szenvedje  
teste  a’ fürdőnek  fogyatkozásá t .  Az uj szülöt t -  
le ike t  , m i h e n t  a'  v i lág ra  jö t t  m i n g y á r t  
a ’ fü rdőbe  v i t t ék .  Hanem a’ m in t  más Nem* 
Zetekke! Üszve keveredtek , t e h á t  a p róde nké n t  
h a jdan i  Nemzet i  szokásokat  el h a g y o g a t t á k ; 
az a ’ fü rden i  való szobás is el m últ  közüt tök .  
Ue t sak  h a m a r  észre is vé te t e t t  a n n a k  k á r a  
a> m időn  t em é rd e k  bő r  be tegségek motskos  
kiverések u ra lk o d n i  k e z d e t t e k ;  a ’ m i  ’s ú g y  
a ’ Sz, Földi  pogányok  ellen való Kuru tzosko-

’s m elye i  a'  n apke le t i  népnek  u ndok  bpr-
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senyedékfe E u r ó p á b a n  is be j ö t t ,  a nná l  i n ­
k á b b  i sm ét  be tsbe  ho z ta  a ’ fürdést.  Tsak  ha -  dó
m a r  mindenfelől  épü l t ek  akkor  a ’ ferdö há^ a ’
zak.  Az akko r i  Rarbé lyok  nem is l á t z a t n a k  ne
h o g y  egyebek le t tek  v o l n a ,  m i n t  a ’ FerdŐk- ke
n e k  g o n d v i se lő i : v a l a m i n t  m a i  n a p ig  is a* ke
B a d e r  ( fo rd ö s )  hevek  n é m e t  Országban eb
közönséges.  Még a ’ K la s t ro m b á n  is épü l t ek  tél
fo rdök  , a ’ mely  See lenbäde reknek nevez te t-  t a
t e k , a ’ m e l lyekben  a ’ szegénység ingyen  fo- gy
f ö d h e t e t t .  el<

sö
A’ szokásban  lévő p o m p a ,  m elye i  v a la k i  ki

í íemes ember ré  ki  k i á l t a t o t t ,  épen meg n e m  ja
t ö r t é n h e t e t t  m in e k e lö t t e  meg  nem  f ö rd ö t t  ez; I w
es be re t fá lkozo t t  a 5 meg  nemes í tendő .  Sem- ke
•mi ház aso d a n d o t  m eg  nem  e sküd te t te k ,  mi-  t a
n e k  előt te  ők is m eg  n e m  fö röd tek :  sőt  m eg  de
fördés  né lkü l  meg  a’ menyegzőbe  sem sza- 
b a d  vala  a ’ H iva ta losoknek  meg jelenni.  A* en
Mester  embereknek  az a ’ szokások v o l t , ho g y  * ö
m in d é n  Szom baton se reges tü l  és musikaszó-  fö
v a l  m e n te k  a* fü rdőbe ,  és ennek ke dvé é r t  a ’ ab
Regények  egy óráva l  k o r á b b a n  félbe h a g y tá k  sz<
m u n k á i k a t  az oly napon.  Egy szóval  telyes-  M
seggel  m ód iba  jöt t  m e g in t  a’ szentföldre  va-  is
ló  Kurutzoskodás  u t á n  a’ fördés. R i tk a  va -  ny
gyonosb  gazda  vo l t  h á z i  fördő né lkül .  Hasz-  i n ;
n a  a ’ m ó d in a k  az v o l t ,  hogy  az Ásiából  ho-  pl,
z o t t  b ö rn y a v a l y a  ki  veszet t  Európábó l .  A8 í a |
köszvenyes és s zé tü tö t t  t a g ú  em berek  is r i tkáb^ p a
p?ak le t tek ,  gy

i . .
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i- Szolíás szerént  , még a ’ leg jobb se á l l a n ­

dó e ’ v i l á g o n , m e r t  ab b a  i s  bele u n  végté re  
í* a ’ n y u g h a t a t l a n  e m b e r ,  a ’ m i t  a ’ m ig  meg
k n e m  n ye r te  , h a l á l b a  k e r e s e t t , és szinte  oko t

keres  a ’ v á l to z ta t á s r a  : sz int  ez okból  b a l  véle-  
i* kedéseknek k e l l e te t t  t á m o d n i  , a’ m e l ly e k n e k
n e lőm ozd í t á sá t  b izonyosan azOrvosokis  se g i t t é .
k  ték,  u. m. a ’ k iknek  a ’ még  a kkor  rószsz tapasZ-
t- t a t á son  épü l t  eszleményekkel  t a l á n  n e m  egy-
5- gye z e t t  meg  a’ fordés. Ezen okbol  úgy  az

elő já róknak  g o n d a t l a n s á g á b ó l ,  d e a ’ sok b e l ­
ső h á bo rúsá gok  m i a t t  i s ,  m eg  m eg  szokáson  

Ü k iv ü l  ke l l e te t t  l e n n i  a ’ Fürdésnek. M á r t u d -
m juk  m i  k á r u n k a t  t a r t  egész m o s t a n i  időnk ig
t t  ez a’ szoka t lanság.  De va jh a  sz in t  oly t ö r e ­
ti- kedésse l ,  m i n t  e le ink ,  m in k  is meg  jobbít*
i -  t a n á n k  a ’ h i b á t , és m e g in t  föl h o z n á n k  az ál-
;g d o t t  fÖTdést. Nints  é d up la  okunk e r r e ,  kik
a- szinte  m á r  ki  f agyn i  kezdünk  a'  valóságos
A* em ber  t e r m e t b ő l ,  és erőből . B izonyossanaz
y v ö bor  h i b á i  m e l l e t t  is 500 Esztendő e lő t t  e-
3- fössebb a lk o t m á n y u a k  vo l tak  a ty á in k .  Leg
a’ a lább  seholse  olvassuk , h o g y m á r  kisdede ik  is
ák szenvedtek vo lna  a ’ köszvénynek m érgé tő l .
is- M in t  m o n d o t t u k ,  m e r t  m á r  a.’ nemző m a g
a- is m o s t a n  el va n  m o tsko lva  azzal  ; o ly an*
a- n y i r a  az az e lö t tm é g  vas ta g  mérgek  m eg  faj-
;z- i n u l t a k ,  szülőről  szülőre  többször  való á l t a l
.0- p l án tá l  ás á l t a l  , h o g y  azok t s a k  n e m  ál-
A" l a t i  va lósággá  v á l t a k  (essen t i a lee  a n im a le s
.b- p a r t e s  fac tae  s u n t ) .  Á’ r ég ie kné l  a ’ F e j ,  I n ­

g y o m o r  , köszvény , m e lyben  m ost  ritka.

/



hogy  számos ember  ne szenvedne , alig vol t  
esmeretes .  Ha azon szerentsétlen , kényes ér ­
zékenységgel  b í r t a k  volna  ők, melyei  nagyobb  
része most  az embereknek  b í r ; az időtő l  fog­
v a  miy m in t  az ő m a r a d é k t ,  t a l á n  az em be­
r i  Nem et  se t a r t h a t t u k  vo lna  f é l t  v a l a m in t  
l e h e t  r e m é n y s é g ü n k , hogy  h a  így szaporod­
n a k  az ujuj betegségek , és i l ly szem lá tomás t  
el ha ta lm a s o d n a k  m inde n  rendű  emberek  k ö ­
z ö t t , a ’ m i  m ara d é k in k  m i n d n y á j a n  vagy  
k i  n ő t t ,  vagy  t supa  nyom orúságos  és igen r ö ­
v id  életű emberek  lesznek. Mi az I s tené r t  * 
a n n a k  az oka ,  hogy  a n n y i  sok ember  m a g a  
ín a g á t  is meg öl i  m os t  egyedül  az éle tének,  
m e g  unásábó l  ? m in d  pé ldá i  ezek a ’ mi  m a-  
r a d é k i n k n a k  v a laha .  A’ szerentsé t len é rzé­
k e n y s é g ,  m e ly  m á r  is s o k a k b a n  égészsz’en aZ 
önnön  gyi lkosságig n e v e l k e d e t t , viszi őke t  
a r ra .  Utálatos  az i ly en  előt t  az é l e t ,  m e r t  
i gazán  n in t s  is az ő szeme e lő t t ,  m á r  a ’ v i ­
l ág o n  egy t á r g y  , a’ mely öt é t  g y ö n y ö r k ö d ­
tethe tné*  Mert  a ’ t e s t  e r ő s ,  és ész vo l t á tó l  
függ m in d e n  á l l andó  gyönyö rűség ,  v a l a m i n t  
a ’ b e tege tsem m ise  gyöny ö rk ö d te th e t i  is. T e r ­
mészetes  következései  az i lyen b o ldog ta la n  
á l l a p o to k ,  a ’ m á r  sokszor  e m l í t e t t  betegsé­
geknek  , m e l lyek  egészszen el faj ül t  a t y á k  
Végtére az embert.-

Ugy rende l te  azt  a ’ böl ts  Te rem tő  , hogy  
a ’ m a g a  É g - t á j á b a n , a ’ m e lyben  szület ik  az  
á l l a t ,  élhessen egésségessen. Nem le t t  a ’ tes*
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t ü n k  egész C a l e n d a r iu m a  ? Ha a ’ meleg sza­
g á b a n ,  a ’ m eleg  á g y b a n  jól be v a g y u n k  is 
f edve ,  még  is jól érezzük,  h o g y  v á l t o z n i ,  
f o g ,  v a gy  m á r  v á l to z o t t  az idő. Tes té ­
nek i l lyen b a r o m e t r u m  vo l táva l  egy régi  e m ­
ber  di tsekedheteté .  Mi na gy  k á r a  pedig m á r  
az i l lyen t e s t n e k ,  h o g y  éppen a’ m i  é g - t á ­
junk  az , mely m inden  nap  t s a k  n e m  v á l to z ­
ni  szokott .  Az a r a n y é r  egy be tegség ,  m e l ­
lyen m á r  nem is t s u d á l k o z u n k , h a  a ’meg  l e t t  
emberen  l á t j u k :  de nem  ta l á l j u k  e’ az t  fe l  
m os tan  t e m é rd e k  If jaknál  i s?  a ’ sok féle k i  
Verések g y u lo t t  b ib i r t s á k  a ’ b ő r ö n , az ú g y  
h i t t  hévtől  való fó tok ,  melyek egész szépsé­
geket  m eg  t sonk i t já k  a ’ fehér  n é p n e k ,  m i n d  
szint  úgy következései  a ’ m os tan i  u ra lkodó  
tes t i  n y a v a ly á k n a k  , a ’ kényes érzékenység­
nek*

Mind ézek,  m in d  m o n d á n k ,  a ’ fürdésnek 
hieg vetése m i a t t ; m e r t  a ’ b ő rü n k n ek  mots-  
« o s s á g a , ez á l t a l  az Ö ellenségének h a l á s a ,  
az az  az é le terőnek a ’ b ő rü n k b en  k i ts insége ,  
t e h á t  az elégséges ki  gőzölgésnek f o g y a tk o ­
zása ,  közönséges l e t t ,  h a t a l m a z t a k  el az e m ­
berek  között*, t e h á t  u g y a n  a ’ fördeni  va ló 
szokásnak viszsza a l l í t t á s á v a i  i r t a t t a t h a t n a k  
*s ki  főképpen .  A’ fÖrdesnék ezt a ’ n a g y  h a ­
t a l m á t  eZen a p a t i e á n a k  a ’ szerei  fölöt t  t s a k  

t a g a d h a t j a  meg,  á ’ ki t a l á n  m eg in t  el fe- 
*ej tkezet t  a r r ó l ,  a ’ m i t  m á r  előre m o n d o t ­
t u n k ,  hogy  a ’ bőr  fő t is z t i t tó  m ü~ szerei
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T e s tü n k n e k ,  és h o g y  ezt  a ’ m u n k á j á t  é le te­
rő n k n e k  az egy fördéssel  minden  b i z o n n y a l  
j obban  seg í t jük  , m in t  a k a r m i  más  mes te r-  ( vâ  
seggel t e he tnénk .

Már m os t  he i lyés  lészen elő számlá ln i  
jküiönossen is k iknek  hasznos és szükséges 
l égyen  k iv á l tk é p p e n  a ’ Fürdés.  Alig tudok  
k i -vé te l t  ebben  t a l á l n i ,  aká r  b e te g e s ,  aká r  
egésseges legyen az em ber .  Az egésséges meg 
be te gsz ik ,  a ’ bor  t i sz to ga tása  n é lk ü l  ezerszer 
h a m a r á b b  m i n t  h a  az t  tselekszi .  Tsak  az 
egy FÖrdés á l t a l  t i s z to g a th a t j a  ped ig  az t  leg 
jobban .  A’ levegőnek v i s z o n ta g s á g a , az & 
t i s z t a  ki  n y i l t  ’s e leven bő réne k  a ’ ki  gőzöl­
gését  n e m  képes h á t r á l t a t n i ,  t e h á t  n á t h á t ,  
h u r u t o t ,  fej - t o r o k - s z e m  f á j á s t ,  t suz t ,  fo­
l y o s ó t ,  oldal  szegezést ’s a’ t,  n e m  kap.  - H» 
pedig a ’ jó ki  gőzölgés  á l t a l  te l lyességgel 
m in d e n  á r t a lm a s  m in d ig  ki  p usz tu l  a ’ tes t­
t ő l ,  n e m  t s iposödhe tnek  m eg  akkor  nedve­
i n k ,  t e h á t  nem is f é lh e tü n k  azon nagy  eíér- 
z é kenye dé s tö l , m e ly  a ’ szün te len  való ösú' 
tönözésétöl  ( a ’ szün te len  t a r t ó  tsipősségtöí 
a ’ t e s t b e n ) erzö i n a i n k n a k ,  s z á r m a z ik ,  eS 
a ’ m e lynek  következése'  azon sokféle  be teg­
s é g n e k ,  m e lyek  leg in kább  e l  n y o m o r í t j á k

az  ember t .  A’ pestises m é r e g  is t sak  annak 
a ’ k i  n e m  ig azán  joí gözöl ki  a ’ b ő r b ő l ,  la^' 
t z a t i k  á r t a n i ,  m e r t  a z ,  a ’ ki  b á t r a n  féléiéi*1 
n é lk ü l  b á n  a ’ pestises betegséggel nem í iyerl 
aztel  , el ka p ja  e l lenben  a ’félénk , az áz a ’ *0'

le ink '



fe lénk ,  az az a* fél énkség  a ’kigőzölgést  hát* 
r álja.  M ár  l á t t u k  , hogy  az á ld o t t  te tmésze t ,  
Vagy is az é le terő a ’ l e g h a t a l m a s a b b  m é r ­
get is k iv e t i  t e s t ü n k b ő l ,  t sak  műszerei  t e ­
j ü n k n e k ,  oly á l l a po tba  l eg y e n e k ,  m in t  az t

Te rem tő  rende l te  l e n n i ,  a ’ m id ő n  a ’ m é r ­
gek közö t t  a k a r t  egysze rsmind  é l t e tn i  b e n ­
nünke t .  Közönségessen t e h á t  m in d e n  egéssé- 
ges e m b e r n e k ,  a k a r m i  ko r ts  , a k á r m i  n e m ű  
legyen a z , a ’ fördés leghasznosabb mód az 
egéssége fon  tar tására* H a  falusi  a szs ionyá -  
ink m í g  az t  az egy jó szokást  is ,  h o g y  kis 
gye rm eke i t  förösz ten i  s z o k tá k ,  el h a g y n á k ,  
á gy  a n n y i  k i sdede ink  h á l n á n a k  m e g ,  m i n t  
n a p o n k é n t  szok tak  h a ln i .  H anem  b á r  a ’ m e l ­
let t  az ágyi  r u h á b a n  i s ,  és a ’ szobának l eve­
gőjében sz int  oly t i sz ta ságo t  t a r t a n á n a k ,  a ; 
gané jban sokáig ne h a g y n á k  a* ki sdede t  p á l ­
l a n i , t i s z ta  száraz r u h á b a  Ö l töz te tn ék ,  a ? 
j o b á t  g y a k ra n  k i  s ze l lőznék , té len  egész fül-  
kisztó gőzig né fü tenék  a z t ,  ü. m .  a ’ m e l ly  
h ibák  a ’ szegényekné l  l egnagyobb  gyi lkosi  
?z új szülöt teknek .  A’ kis gye rm e kekne k  bőr  
k ih á n y á s a i ,  o r b á n t z j a i ,  ú g y  a ? kinövésre  
vaió ha j l andóságok  a ’ s zo rga lmato s  fürdéssel  
ü ieggá to l t a tnak .

Már szá l lo t tunk  azokról  a ’ be tegségekről ,  
^ m e l y e k  a ’fo rden i  való szokásnak e l -hagya-  
6ából s z á rm az tak .

M O l í .  h u n g ,  II. k Ö T .  16
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A’ H y p o c h o n d r i a c u s , a ’ gö r tsben  szenvs- Íidíl
dő , az  a r a n y e r e s ,  a ’ kÖszvényes,  a ’ méha-  mid
n y á s ; a ’ ki-növésre  ha j l andó  g y e rm e k  , a ’ ki '  tóm
n e k  aká r  m e ly  bő r  k i -h á n y á s a i ,  f ó t t y a i  van '  
n a k  ’s a ’ t, h a  a ’ fördéssel  s zo rga lm a tosan  él'  (Jen
nek  , l ehe te t l en  h ogy  jobbu lá sá t  ne érezzék- y
A’ fel-olvasztó s z e re k e t , a ’ p u r g á t i o t ,  az erő '  a’ sí
s í t tőke t  m in d  h a s z o n t a l a n u l  veszik e z e k , ■ tege
jól nem  gőzöl  ki  bőrök.  L e g - a l á b b  az ezen y
szereknek bé-vételé re  köve tk eze t t  jobbulás  &ez;.
t s a k  szem pi l l an tá s ig  t a r tó .  Nem de a ’ HypO' kék
c hondri acus  , a ’ ki  t sak  n e m  m in dég  halvány* lőtt
és szün te len  a ’ fázásról  p a n a s z o l k o d í k , mert  Vada
v a l ó s á g o s a n  m in d e n  nedvessége t sak  befelé  
n e m  ki  felé t o ló d n a k ,  m i n g y á r t  szemlátO'  
m á s t  v i d á m a b b ,  és jól érzi m a g á t , m ihen t  ^szs
egy keveset  a k á r  m i  okból  kigőzöl .  Az kiin
r an y e re s  e m bernek  s z in túgy  az az egész ba '  Zöm
j a , hogy  t sak  a ’ belső r é s z e ib e n , a ’ fodor '  I kori 
h á j b a n ,  l é p b e n , be lekben  g y ü l -ö s z v e  le i  ! líöbl 
több  vére.  A ’ vér  veszteglését  va gy  is bő'  gy0]
vérüségé t  ezen nemes  részeknek n e m  lehet- okb<
az a lka lmatosság  érzés né lkü l  t ű r n i ,  szint '  íenn
úgy  k ö n n y e b b ü ln i  kell  az a ranye res  ember '  oke(
n e k ,  h ogy  h a  a ’ fördés á l t a l  a ’ bőr  felé ts&' 9.’
l a t t a t i k  , a ’ be felé ro h a n ó  vé reknek  folyása* A’ h
A ’ ki sokat  izzad, az r i t k á b b a n  szokot t  a rany '  
e re t  érezni.  A z  OlaszOrszág i  l ak o s o k ,  mert  Utt 
az ég tá jnak  hév je  á l t a l  m indég  bőven g ö ^ák 
k i  bőrök  , i gen  r i t k á n  a ranyeresek .  A ’ ko s'1'  yül
vényeseknek az ö tsípős nedveike t ,  a k á r  
okból  s z á rm az tak  l égyen a z o k ,  a ’ fördő $íe '

ze



i i d í t i , n y á j o s í t j a ,  de a ’ bő r  felé is ű z i ,  a? 
húdőn a ’ ki-gőzölés az egész tes tnek szem lá­
tomást  seg í t t i .  Az érző i n a k n a k  hánykódá -  
5át, a’ m é k a n y á s n a k  n a g y  érzékenységét  m i n ­
den kis Ösztönre i s ,  m i  engesztelhet i  jobban  

l ágy  meleg fü rdőné l?  De a ’ m i t  nye rne k  
szenvedések cnyh i t té se  felöl m i n d e z e n  be ­

égessek,  az é le terőnek t áp lá ló i  a z o k ,  melyek  
$■’ bőrnek  jó meg-mosása  u t á n  bőven be te r ­
veznek a ’ testbe-, es gá to l ják  a ’ tsípös n e d v ­
nek h a m a r  és oly m e n n y i s é g b e n , m i n t  az e- 
tött öszve - gy ü l é s é t ú g y  az egész tes tben *. 
Valamint  a ’ bő rben .

A’ vagyonosoka t ,  tudós  e m b e r e k e t ,  ülő 
á szszonyoka t , m in d  úgy  l ehe t  t e k i n t e n ü n k  , 
ki int  va lóságos b e te ge ke t ,  m e r t  ö ná lo k  kö­
zönségesen a ’ jó éves és a ’ szükséges tes t i  g y a ­
korlásnak fo g y a tk o z á s a  az t  okozzák ,  h o g y  
^öbb á r t a lm a s  k i-gőzölgendö nedvek is v a ­
gyon ,  ped ig  a’’ ki-gözőlgések is res tebb.  Ez 
Okból a ’ fürdés nék ik  te l iyességgel  szükséges 
W n e .  Azon be tegségeknek k i ü t é s é t ,  m e lyek  
áket igen h a m a r  és g y a k r a n  szok ták  é r n i ,  

fordés á l t a l  kétség  k ív ü l  késedelmeztet ik .  
k1 h ib ás  é le tek m ó d j á t ,  h a  tov áb b  is t e t t z i k  
*zt f o l y t a t n i ,  a ’ g y a k r a n  va ló fordés mel-  
^ t t  b á t r a b b a n  köve tkezhe t ik .  Ne h á son l í t -  

m a g o k a t  a ’ pa ra s z th o z  , a ’ ki fürdés  nél- 
| is de rék  tes t i  á l l a p o tb a n  vagyon .  Ez az q 
^ zadságig való tes t i  g y a k o r l á s á n a k  köszön-  
^eti  a z t , hogy a ’ l e g - g o r o m b á b b  eledel t  is

tó *
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n o h a  ö is nem  r i t k á n  to r lug  jól l ak ik ,  jó táp- 
l á l a t t á  és tes t i  nedvvé  vá l toz ta t ja .  Á m b á r  ha 
a ’ m u n k á s  e m b e r  az ö tes t i  gyakorl ásához  
m ég  az t  is hozzá  a d n á ,  h ogy  a ’ fürdéssel  az 
izzadástól  a ’ bő r re  öszve g yű ln i  szoko t t  mots- 
k o t  le m o s n á ,  m ég  ké tszer  k ü lö m b  test i  ál ­
l a p o t t a l  d i t sekedhe tne .  M ert  még  is igaz az? 
h o g y  l iem be tegsz ik  meg  u gyä n  egy könnye# 
a ’ m u n k á s  e m b e r ;  de h a  m eg  - betegszik,  
n a g y  ’s veszedelmes szoko t t  lenn i  betegsége* 
Am az  gyu l la sz tó  és r o tha sz tó  forró betegsé­
gek,- iriellyek Ha u r a l k o d n i  kezdenek f a lun '  
k é n t ,  s z á m t a l a n t  meg-ölnek  a ’parasztok koz- 
z ü l , n e m  h a t a l m a z n á n a k  ü g y e i .  Még is tsak 
az á r t a l m a s n a k  n a g y  öszve ® gyűlésé t  a ’ tes t ­
ben  je len t ik  a z o k , es t ö b b n y i r e  a z u t á n  u r a l '  
k o d n a k ,  a ’ m id ő n  erőssebb m u n k a  nélkül  
tö b b  ideig h e v e r t  a ’ p a ra s z t  p. o. tavaszkor  
a ’ t é í  u t án .  A’ h i r t e l e n  vá l tozandó  idő is» 
h o g y  h a  az izzadásban éri  a ’ p a r a s z t o t ,  a ’ ki 
p e d ig  n e m  elegendő okos m a g á n  akko r  segí'  
t e n i ,  m eg  r o n t h a t j a  az ö egésségét.  A ’ f ö r d e r t  
való  szokás á l t a l  ezt  a ’ fé le lmet  is e lhárí t t^- '  
n á  m a g á tó l .  K i t soda  a z ,  a ’ ki  a ’ fördésre» 
hogy  h a  f ö rdö t t  v a l a h a  a ’ terhes  dolog után» 
o ly  k ö n n y ű n e k  és v i d á m n a k  n e m  é r z e t i  
m i n d  te s t ében  m in d  le lkében m a g á t ,  ho£? 
m í n g y á r t  i sm ét  képes l e h e t e t t  v o ln a  új n aP* 
m u n k á t  végbe vinn i .  A’ m es t e re m b e re k  kő'  
zonségesen ,  a ’ k iknek  az ő kézi  m u n k á j ú  
h o z z a  ú g y  m a g á v a l , h o g y  v a g y  többny i^ 0 
ü l n e k ,  vegy  t ö b b n y i r e  soka t  i z z a d n a k ,  e3



p o r o s ,  v a g y  szennyes ’s motskos  kéz i  
Munká t  űznek ; m i n t  m a g á t  az egésséget,  ú g y  
^e lsü lhe tnék  a ’ fördést .  Az egész h é t i  m o ts -  
hot  egyszer leg - a lább  egy h é te n  l e - m o s v á n  
t e s t ek rő l ,  a ’ régi szokás szerént  t sak  h a m a r  
tap a s z ta ln ák  , m e n n y i  bé-folyása lenne  ezen 
Mókásnak az ö meste rség jekkel  járó n y a v a ­
lyáknak  el - t á v o z t a t á s á r a  , meg  - gá to lására ,  
f e n n é l  i n k á b b  d i t s ekedhe tnek  in k á b b  m eg  
a’ m es te r l egények  a z z a l ,  hogy^ök az ő e g y ­
form a élet  m ó d jo k k a l ,  együgyű  kosz t jokka l ,  
pedig a ’ szünet  né lkü l  va ló dolog m e l l e t t ,  
elég jó tes t i  á l l a p o to k k a l  b í r n a k ,  éa az ö el 
Szaporodásokhoz képest  sokkal  kevesebb a ’ 
beteg közö t tük  , m i n t  más  r e n d ű  em berek  
közöt t :  m ég  egyszer  oly szerentsések l e h e t ­
nének ők egésségekre nézve,  h a  a ’ t i sz ta ság ­
ba is k ü lö m b e n  aggódnának .  A ’ fürdeni  v a ­
ló szokásnak be • hozása  a n n á l  ink áb b  ó h a j ­
tandó nékiek.

A’ Vénos á l t a l ,  a ’ b o r ,  az  ége t t  bo r  á l ­
tál  el - gyengül  t é l h e t e t l e n e k n e k , ú g y  az ö re ­
geknek bizonyosban egy l e g - h a ta lm a s a b b  or -  
vosságok a ’ fördö. Az ö g yá va  v o l t o k a t ,  
bftelly m i a t t  m in d e n  h id e g  szeletske m e g - á r t  
Nékiek,  t sak  a ’ fördés  képes a p ró d o n k é n t  úgy  
^ e g - v á l t o z t a l n i  , hogy egészszen meg-üjul-* 
hassanak .  Az érző. i n a k n a k  gyengeségét  soha  
Sem mi  mes te rség á l t a l  k ü l ö m b a n  m eg  nem 
n ő s í t h e t j ü k ,  m i n t  h a  a ’ b ő r t  a* jó ki-gözöl-  
?ésre a lk a l m a t o s  m űsze r ré  t évén  , meg-gá-t
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t o l j u k ,  hogy  soha sem m i  á r t a lm a s  része ld  
ke  i n a i n k a t  még jobban  ne e rő t len í t t se .  Ma­
ga  rftagát meg  - erössíf i ősz ián b i zonyosan  a 
m i  ina ink .  A? m i t  nem  hiszem hogy az orvos 
ak á rm i  más szereivel  jobb m ódda l  képes le* 
h e tn e  t enn i .  De v a n n a k  p é ldá ink  , h ogy  a ’ 
lágym eleg  vízbe való g y a k o r t a  fürdéssel  l ű '  
h e te t l e n  vén kor ig  k i  - t e r jesz te t ték  életeket  
az o l ly anok  is,  a ’ k ik rő l  az t  h i t t e  az ember ,  
hogy  t sak  h á ln i  j á r  m á r  m inden  na p  belé- 
jek a ’ lélek. Éppen  n e m  t su d á i k o z h a t u n k  
m á r  m os t  ezen ,  a* m id ő n  sem m i  orvosi t a ­
n í t á s n a k  az igasságáról  nem  g y ö z e t t e th e tü n k  
m eg  jo b b a n ,  m i n d a r r ó l ,  h ogy  a ’ bő rü n k n ek  
t i s z toga tása  I e g - t ö b b  eszköz az egésségaek’ 
fon tar tására*

Most  igen szokásban v á g y n a k  a ’ meleg 
ö l tö z e te k ,  k é t  i ng ,  ké t  la ibl i  , f lanel és posz- 
tó  n a d r á g ,  a ’ mezí te len t e s t e t  egészszen bé- 
fedező szór kön tösök ,  ezeken k ívü l  még  a’ 
b u n d á k .  Sz á m ta la n  úgy  neveze t t  fá inabb 
íz lé süek  el k e rü lh e te t l e n n e k  érzik ezt az "° 
m eleg  m agok  t a r t á s á t ,  m e r t  ig azán  m in d e r r  
képpen  t e h e t e t l e n e k ,  m in d e n  foglalatossá'  
gok ra  a lk a l m a t l a n o k  a ’ h id e g  időben.  Me# 
íg y  bépn ly ázva  is f áznak  mindég ,  h a  jó fór'  
m á n  nem fül t szobájok.  Valóságossan t sak  íiy 
meleg  m a g a  t a r t á s  á l ta l  őrzik is ők meg  m a g 0'  
k á t  a ’ nagy  betegségek e l l e n ,m e r t  a ’ k i s s  e b  b 
b e t e g s é g e k k e l  , u. m.  n á t h á v a l , nya k  t 
f e j f á j á s s a l ’s a ’ t. úgy  is szüntelen k ü s z k ö d n e k *
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Ezen fagyos g y e n g e  e m b e r e k n e k  l e h e t e t l e n  
kiár drágább  t a n á t t s a l  k e d v e s k e d n i ,  m in t h a .

fürdést  j avasol juk  , es a ’ m ik o r  m a r  jo » 
Mókásba jö t t ek  a z z a l , az  egym ásra  h a l m o ­
zott  ö l töze te t  meg  - v e t t e t j ü k  ve lek .  Ha  a ’ 
g y a k o r t a  való fürdés  á l t a l  a ’ belső ne dve i t  
63 t üze t  a ’ bőr  felé is b ő ve bbe n  fo lyn i  m eg  
szok ta t juk ,  bi zonyossan  szükségte len és t ű r ­
he te t len  is leszsz nékiek  a ’ m eleg  ö l töz e t ,  
k ivál t  pedig  a’ m ez í te l en  t e s t e t  inger lő  szór  
öl tözet.  L e h e t e t l e n , h o g y  h a lv á n y  á b r á z a t -  
jok p i r o s r a ,  a ’ m in d é g  h ideg  kezei  melegre  
ke vá l tozzanak .  De n e m  is leszsz a z u t a n  
C a lnedar iu m  a ’ t e s t e k ,  m e r t  az időnek v á l ­
tozásá t  t sak  az é rezhe t i  egésségének a lk a l ­
m a t l a n s á g á v a l ,  a ’ k ib e n  a* ki-gőzölgés m n t s  
jó á l l a p o tb a n  ’s r e ndbe n .

Se v a g y o n o s t ,  se sz egé ny t ,  se h e v e r ő t ,  
se m u n k á s t ,  se n a g y o t ,  se k i t s i n t ,  egy szó­
va l  s em m i  k o r ú  és r en d ű  e m b e r t ,  egésséges 
vagy  beteges légyen ő , n e m  t u d h a t u n k  len ­
ni  , a ’ k inek  hasznos  ne lenne  t e h á t  a ’ für­
dés.

A’ tes t  szépségének fönn t a r t a s a r a  , ú g y  
a’ t s u n y a  b ő r n e k  m eg  - szépí tésére  egyedü l  
t s a k  m a g a  a ’ fürdés  az igazán közönséges 
orvosság.  Igen n a g y  eszte lenség,  m e r t  á r t a l ­
m as  , az á b r á z a tn a k  szépségé t ,  a k á r  m i m e s ­
terséges v í zz e l ,  z s í r r a l ,  v a gy  m ive l  eszköz­
leni a k a r n i ,  h o g y h a  az egész t e s tn e k  az o
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ki-gozölgese he lyessen  n e m  gyakoro l ta l ik» 
A’ bő rnek  az ö leg-egésségesgbb á l l apo t j á tó l  
f ü g g  az o r t z á n a k  szépsége , h a  a’ bőr  o l lyan 
t. i. h ogy  az o e re t ské i ,  i k r á s , huso tská i  sza­
b a d o k ,  benne  d u g u l t a k  e levenek ,  úgy h ogy  
s e m m r ,  sem k í v ü l r ő l ,  s e m b e lö l r ü l  jöyö ned­
vek  a z okban  meg  inem a k a d n ak .  Ez ugyan  
igen  t ermésze tes ,  h o g y  et től  függ  főképpen,  
h o g y  a ’ t e s tne k  belső m iv o l t a  telyességgel  
jo c J íapo tban  legyen,  h ogy  a bba  s em m i  roszsz 
n e d y , a ’ be-dugulás  vagy  más  rende t lenség  
á l t a l  öszve ne gyű l jön  ; a ’ fő belső t a g j a in k  
k iv á l t  u. m.  a’ g y o m o r ,  b e l e k ,  má j ,  l ép ,  
az ik rás  húsok  ’s a ’ t. menné l  jobb és t i sz tább  
á l l a p o tb a n  l e gye ne k :  a ’ m ik o r  t. i. roszsz,  
ts ípős v a g y  v a s ta g  nedv  n e m  leszsz a ’ t e s t ­
b e n ,  a ’ rpelly a ’ ki-gőzölgéskor h e -a k a d h a t -  
n a  a ’ b ő r b e n ,  és az t  e lm otskos í t t aná .  Mind­
a z o n á l t a l  m i  tehe t i  az t  is j o b b a n ,  h ogy  a'  
m a r  a ? bőrben  be -szo ru l t  roszsz nedv  onnét  
l p - s z a b a d u l jo n , m i n t  a ’ fordés.  M i a ’ v i lá ­
gon a d h a t  ki i lómben  a* bő rnek  elevenséget  
és ped ig  az egész b ő rnek  a ’ t e s tü n k ö n  ! m e r t  
rp in t  m a r  l á t tu k  az o lyan  ki-gőzölgés  , m ely  
n e m  e g y a rá n y ú  n e m  egyszerre  való az egész 
t e s t e n ,  m e r t  roszsz és res tebben  ki-gözölgő 
résznek  h i b á j á t  m u ta t j a .  Tsak  egyedü l  az 
o r t z á t  mosni  , a ’ ki  - ve r t  áb rá z a t  e l len nem 
e legendő,  h o g y  az meg  - t is z tu l jon  , m e r t  az 
ege*z b ő r b e n  az e re t skéknek ,  ú g y  m in d e n  
resze tskeknek  oszve szóvet tsegek ’s e gygyü t t  
értések v a g y o n . B i z o n y o s a n  a! kiknek  apró



fekélyei  t á m a d n a k  o r t z á j á n ,  m ás  részei  is
Ht o t t  ne m  szabadok  a z o k t ó l : de l ennének■ %
hár  szabadok ,  még  is t sak  az egész te s tnek  
t isz toga tása  szükséges azoknak  jó k igyógyí t -  
tá sá ra .  Tsak  is t e h á t  egyedü l  a ’ fürdés  le 
hé t  azoknak  is hetses , a ’kjk szépek a k a r n a k  
lenn i  vagy  m a r a d n i .  Úgym ond H u f e l a n d :  
H a  j ó  a ’ k i  g ő z ö l g é s ,  t i s z t á k  a ’ n e d ­
v e k ,  e g y a r á n t  e l  v a n n a k  o s z t ó d v a ,  
s z a b a d o n  f o l y n a k ;  kétség k ív ü l  szép 
I ö s z s z  a ’ bő r  is. Ped ig  ezt a ’ fordés  m a g a  
tu d ja  véghez vinn i .  A ’ m id ő n  beszí j ják 
e ret skéink a5 fordö v ize t  t e s t ü n k b e , m eg  m eg  
izzadás által  ki -üzik a z t ;  s z em lá to m á s t  t i s z ­
t u ln i  ke l i  ez á l t a l  v é r ü n k n e k ;  a’ m id őn  a ’ 
fürdő ' á l t a l - já r  j a , ’s m inden  r e j t eke i t  f e l k u t -  
t a t j a  t e s tünknek  , ped ig  igen is e leven í t t i  
t t i indep t a g o t s k á n k a t , h ogy  m i n d  jól ü l h e s ­
se a ’ m a g a  kö telességé t ;  természetessen egy­
i r á n y ú  és szabad  fo lyá s ra  e l - i gaz í t j a  n e d ­
ve inke t .  Amaz soka t  ülő és m indég  h ideg  
lábú aszszonyoknak  or tzá jo k  szoko t t  sokka l  
közpnségessen k iv e t é s t ,  f ó toka t  k a p n i ,  va- 
lóságossan a z é r t , m e r t  e legendő mozgás  n é l ­
kü l  nem foly az egész t e s t ekben  e g y a rá n t  a ’ 
vér  , a ’ l áb o k b a n  m á r  bi zonyossan  kevesebb 
is ,  de las sabban  is f o ly ,  hévü l  e l lenben és 
kivetődik o r t z á jo k ,  a ’ t s a k  felfelé tódu ló  
kedvektől .  E g y a r á n t  szükséges elosztva len -  

t e s t ü n k  n e d v é n e k ,  hogy  v a l a m e l y  rész 
különösen  ne szenvedjen.  Az á ld o t t  fördő 
,?zépen eszközölhet i  az t  is.



A’ purgál ló  o rvo ss á g o k , és vér tisztít/tó 
i t a l o k ,  h o g y  a ’ k i v e r t  á b rá z a t  m eg- t is z tu l -  
j ó n , m in d  se m m i t  sem érnek , m e r t  azok bi ­
zonyosan  nem  elegendők a ’ bőrnek  bé~dnyú­
l á s á t  f e l -ny i tn i ,  v a l a m i n t  é le te rő t  a n n a k  nem 
a d h a tn a k .  Sőt az izzasztó D e c o c tu m o k , h a  
t a l á n  elegendők v o l n á n a k  is a ’ bor  felé h a j ­
t a n i  a ’ n e d v e k e t ,  ezek t sak  o t t  s z o ru ln a k ,  
h a  a ’ bőr  n in t s  jó á l l a p o tb a n .  A’purgál lók,  
fe lolvasz tok,  izzasztók m in d  jók l ehe tnek  
a ’ bő rnek  meg  s z é p í t é s é r e ;  de tsak a k k o r » 
h a  *azt kü l sőké ppe n  m o s s u k ,  t i s z t o g a t j u k , 
egy szóval  fürdővel  g y a k r a n  élünk.  A’ T o ­
r o k  D á m á k  b ő r é n e k ,  a’ szép k ö v é r ,  t ö m ö t t  
*s gyenge v o l t á t  senki  se t a g a d h a t j a  meg» 
ú g y  egész t es teknek  delíségét  ( á m b á r  mi  a’ 
n y a lk a  tes tbe  öszve szo ru l t  de rekú  , és h a l ­
v á n y  o r tzá ju  aszszonyt  t a r t j u k  S z é p n e k ,  
b í r jon  b á r  ez a ’tes t i  a lk o t m á n y  t sak  árnyék" 
j áva l  is a m az  izmos .Torok  aszszony égéssé- 
gének)  de m i t  tesznek  ők P m in d e n  nap  oly­
kor  ké t  ízben  is fü rd ik  a ’ To rok  Dáma,  h'1, 
ö T o a le t ty e  a ’ fürdő r e g g e l , a ’ m elybe  is mi '  
nek  e lő t te  bé l é p ,  jól m eg  - dörgö l t e t i  egésf' 
t es té t  egy da rab  teve sző r r e l ,  n é h a  szappan­
na l  is, A’ fürdőbe füsü lkodik  o s z t á n , f e j ^  
m in d  szünte len  lo tso lván  a ’ vízzel.  A’ m*' 
dön ekképpen  n y á r b a n  i ó r á i g ,  té lben Ve'  
d ig \ f i  ó rá ig  m u la to z o t t  a ’ f ü rd ő b e n ,  eg í 
jól á l t a l - m e l e g í t e t t  lepedőbe takaródz ik  t>e * 
a ’ m ik é n t  m i n d j á r t  bé h e ly h e z te t i  m a g á t  a 
z ó f á r a ,  a ; hol  is m á r  vá r j a  ö t é t  a ’ Káve ’
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és úgy a’ Kávé ivással va ló m u ta t á s  közben  
é r z i  azt  a ’ különös  édessége t ,  m e ly  k ö v e tn i  
szokta  a ’ fördes t ,  m e l y  m i a t t  a ’ fördéssel  járó  
a lk a lm a t l a n s á g o t  föl se veszi.

Ez a ’ szokás lenne javasolandó m in d e n  
mi D á m á in k n a k  i s , a ’ kik szépek a k a r n a k  
m a r a d n i  , avagy  lenni .  Hogy ez i lyen n a g y  
gondviselés a ’ bő rnek  t i s z t a s á g á ra  természe-r 
tessen t ö m ö t t é , g y ö ngé vé ,  széppé t e h e t i  a* 
sován ,  rán tzos  b ő r t  i s ,  az t a g a d h a t a t l a n .  
De sok 60 esztendős Török  D á m á k a t  is lát* 
h a t n i  , a ’ k ike t  40 Esz tendősöknek se h i n n e  
lenni  az ember .  A' m ely  D á m á in k n a k  az a* 
szokások v a g y o n ,  h o g y  m eg  - szappanozo t t  
Spong iáva l ,  és m eleg  vízzel  m osoga t ják  n é ­
h a  n é h a  t e s t e k e t ,  azok is m á r  b izonysága i  
l ehe tnek  a ’ bő r  c u l t i v a t i o j á n a k : sokkal  a l ­
k a lm a t l a n a b b  ez,  m i n d a z o n á l t a l ,  m i n t  h a  
ház i  fö rdö t  hoznánk  szokásba.  Ha ez r égen-  
t en  m ód iba  vol t m in d e n  vagyonos embernél ,  
mi  a lk a l m a t l a n s á g  lenne  az t  most  is szokás­
ba hozni  ? sok Öltözetekben követ ik  olykor  
olykor  D á m á in k  a ’ T ö r ö k n e k e t  , m i  h á lá d a -  
tossággal  nem kö te leznék egészEuropá t ,  ha  ők 
l ennének kezdői  az á ldot t  fo rdők béhozásá -  
t iak ? Nem teszek t s a k  10 E s z te n d ő t ,  h a  a ’ 
fürdés közönséges lenne , fél a n n y i  n y o m o ­
r u l t ,  és hoszszasan  betegeskedő embereke t  
he m  t a p a s z t a l n á n a k  az orvosok l e n n i ,  m i n t  
m o s t :  m ely  hoszszas be tegségekben  ped ig  
m á r  t u d j u k ,  m i  igen kevese t  t e h e t ü n k  m á r
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flkár mi  mes te rkedésse l .  Az édes Anyák  gyö ­
nyörűségge l  szemlélnék t sak  h a m a r ,  hogy  a ’ 
g y a k o r t a  való fördésre  m in d  egésségekben , 
m in d  n ö v é s ek re ,  m in d  szépségekben  k ü l ö n ­
böznének  gye rm eke ik  e lö bben i  á l l apo tok tó l*

A’ gya k o r t a  m eg  - m o s o t t  t e s t ,  a ’ leg 
m ptskosabb  öl töze te t  is , m e l y e t  t a l á n  az i- 
gén szegény em ber  igen r i t k á n  v á l t o z t a t h a t ,  
bet.ey.ség n é lkü l  el - h o r d h a t j a .  A’ szüntelen  
va ló h é v b e n ,  p o r b a ,  essőben u tazó k a t o n a ,  
k in e k  tsak r u h á j á t  v á l t o z t a t n i  is a l ig  van  
i d e j e ,  m in t eg y  ú jo n n a n  s z ü le t ik ,  h a  t sak  
egyszer  m eg - fö rdhe t  is. Amaz m in t e g y  t e r ­
mészet i  t z u d a r  Zsidó Nép O rszágunkban  ne m  
de al ig  visel em ber i  á b r á z a to t  —- az oly m i n ­
den felöl való szo ronga t tá sa  és meg-ve t te tése  
m i a t t  rész s z e r é n t ;  de b izonyosan  l eg in k á b b  
fiz ö n a g y  t i s z tá t a l a n s á g a  m i a t t :  esmérek  én 
m ég  is egy n a gy  község zsidóságot  egy h e ly ­
ségben , kiknek  na gyobb  része sz in túgy  m a ­
gok az é lhe tet len  n y o m o r ó s á g ;  de a ’ kiknél  
még  is közön,ségessen igen is szembe tünö  
az egésség. Miér t  p e d ig ?  m e r t  önnön  kö l tsé ­
gekkel  közönséges fördöt  t a r t a n a k ,  a ’ mellyel  
m inden  n a p  szo rga lm a to san  élnek. Ha k ü ­
lönös fördö szobá t  nem  is,  de fordö k á do t  , 
a ’ m e ly e t  könnyű  fá r a d s ág g a l  vízzel  m e g tö l t ­
h e t  az em ber  , épen nem  lenne köl tséges a ’ 
szegény ga z dána k  is t a r t a n i  h ázáná l .  H a ­
n e m  h o g y  az É lö já rók  gondosságáva l  é pü l ­
nének közönséges fördö h á z a k  m in d e n  h e ly '
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Ő- ^ g e l í b e n , m e ly e k  éppen  nem  lennének  ha -
a ’ h o n t a l a n a b b a k  a ’ köz egésségnéli  fönn t a r t a -
i ,  sa r a ,  m i n t  a k a r  m ely  A p o t h e c a ,  az v o ln a  •
a~ ^Hajtandó.  Az orvosok b í z o n y á s a n  s e g í tné k
SL a’ kö l ts égnek meg  - k e r ü l é s é t , a ’ m id ő n  ők

lát ják leg- jobban  , m e n n y i r e  íertne szükséges 
eg majd  m in d e n  m o s t a n i  időben közönséges be-
i- tegségekben a ’ fÖrdést  javasoln i ;  — En  azon-

it, kan az t  h i s z e m ,  h o g y  m á r  ele in tén  e z e n í r á -
en somnak  t z é l j á n ,  h a  tsak a r r a  v i h e t e m  is em-
a ,  kér t á r s a i m a t , h o g y  a ’ közel lévő vizeknek
an Is, av a g y  f o ly ó k n a k ,  m el lyekke í  h a t á r  jókat
ak a ’ t e rm ész e t  meg  a jándékoz ta  , ezután bőveb-
3T- ken veszik h a s z n á t  tes teknek  t i s z to g a t á s á r a ,
>m m e r t  t u d o m  , h o g y  t sak  h a m  á r  t a p a s z t a l n i
n-  fogják a ’ g y a k o r t a b b  való fü rdésnek  n a g y
bse h a szná t  és ö tő lök  m ások  is p é ld á t  vesznek.
bb , . , ; ... i  . .

M á r  m os t  k ö n n y ű  t u d n u n k  az oká t ,  m é r t
[y- azok a ’ he lység  b é l i e k ,  a ’ kik oly szerentses-
)a - sek , h o g y  természetes  h é v - v í z  fördőjök v a -
vél g y ó n ,  közönségessen,  és szembe tűnőképpen,
nő egésségessebbek , sz in túgy  azok a ’Tisza,  D ll-
sé- l a k o s o k ,  kiknek m á r  5.6. esztendős g y e r ­
kei ’ m ek s i  jő  úszók szok tak  lenni .  Te rmésze tes ­
ei-  sebb u g y a n  m in d é g  az ember i  t é s tn e k  a ’ l ágy

f meleg f o r d ő ,  m i n t  a ’ h i d e g ,  sl m e l ly e t  pe­
ilt- l ^ig k e d v ü n k  s z e r é n t ,  a ’ m e l i g  v a gy  h id eg  

a ’ időhöz , ú g y  a ’ t e s t ü n k  te rm észe t i  melegsé-
^a . géhez l ehe t  a l k a l m a z t a t n u n k , és v a ló b a n
)ül- f^^-k a ’ kü lönös  és n a g y  meg-szokot tnak  le-
] y- I a z t  tu la jdon í t tan i^*  h a  n é m e l y e k n e k ,

i
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k ik  a ’ jeges vízben is szok tak f ü rd e n i ,  egész­
ségekre vá l ik  ez a ’ fü rdések ;  &’h ideg  víz foív 
dö m in d a z o n á l t a l ,  m e l lye t  a ’ n y á r i  na pfény  
kel lemetessé  meleggé  t e t t ,  és ahoz  képest? 
h o g y  n y á rb a n  úgy  is meleg  a ’ t e s tü n k  , m e ly ­
n e k  az egy keveset  h ü s e b b  fördö igen nagy  
fr i s í t ésé re  vagyon  : s z in túgy  m e g  - b ö t sü lhp '  
t e t l e n  hasznú  az egésségnek fönn  ta r tusá ra .  
Nem szellők a z o k r ó l ,  a ’kik a ’ be tegség vagy 
k é n y e  élet  á l t a l  el - g y e n g ü l t e k , a ’ kiknek» 
h o g y  a n n a k  m ó d já va l  a l k a l m a z t a t o t t  h i ­
deg fördö  a ’ m eleg  fürdőné l  sokká! jobb 
ső t  m inde n  orvosságná l ,  nékiek íeg-haszno'* 
sabb  igen esmeretes  dolog m ár .  Á’ Hideg 
fö rdö egygye t l en  egy orvosságjok a ’ v é n u 3’ 
á l t a l  el - g y e n g ü l t e k n e k , a ’ m á r  t e h e t e t l e ­
neknek .  A’ k i-nöl t  Gye rm ekek  , h a  a ’ hideg  j 
v í z f ü r d ő tő l  t so n t jo k n ak  l ágy engedösége meg 
n e m  erősödik,  s e m m i tő l  se ren iény lhe t ik  
Jbizonyossabb megegyenesedéseket .



II. R é s z .

A’ F e r t ő b e n  v a l ó  F ö r d é s n e k  

h a s z n á r ó l .

A b b ó l  a ’ m i t  eddig olvastunk '  a ’ Fördésnek  
hasznáról  közönségesen i m m á r  m ^ g a  t u d h a t ­
ta kiki  , m i t  nyer  a z z a l ,  hogy  a ’Fertő  T a v á ­
ba jár  fördeni .  De t sak  m i n t  a k á r m e l y  F o ­
lyóvízi  fö rdönek  a ’ h a s z n á t ,  úgy  esméri  m é g  
ni ind e z e k b ő l ,  a ’ Fe r tőbe n  való Fördésnek  
a haszná t .  K ü lom ben  a k a ro m  én a* F e r t ő ­
nek ezen Vendégjei t  m e g - e s m é r t e tn i  a ’ F e r tő  
^ iz é v e l ;  m e l ly  á l t a l  r e m é n y ie m  igen is m é l ­
á n a k  fogják t a r t a n i ,  hogy  g y a k o r t a b b  is el­
maradozzanak a n n a k  kedvéér t .  Egy m indedd ig  
nagy  ká rá va l  m eg -v e te t t  Kin tsé t  l á t z a t t a m  
^ a g a m n a k ,  h o g y  be tsbe  hozom  Em ber  T á r ­
a i m n a k  j a v á r a ,  h a  képes vagyok  eddig v a ­
ló beszédemmel  az t  t e n n i , h o g y  a ’ fö rden i  
Való szokás közönségessé lenne :  de n e m  kis­
e b b  é rdem em et  érzem a b b a n ,  h o g y  m a g a m
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H a z á m m a l  t s a k  m eg-esmér te tem  is az olyan  
t e rm észe t  a j á n d é k a in a k  l i a s z n a l , m e ly  a 
Fe r tő  vize.

A’ F é r t Ő T a v a  v i z é n e k  á l t a t ó  
R é s z e i ;

Á’ íki t a l á m  előbb he lyes  ’s k ö r n y ü lá í l á '  
sós l e í r á sá t  (T o p o g ra p h ia m )  k ív á n n á  Olvas' 
n i  a 5 Fe r tő  T a v á n a k ,  az t  a lább  a ’ m á s o d i k  

K önyvben  t a l á l j a  föl a ’ Fe r tő n e k  képével  
e g y g y ü t t .  I t t  t supán  orvosi  e re jéhez  képe5*' 
t zé lu n k  és t s a k  egyedül  a ’ v ize t  jól m é g - és* 
iné rnünk .

As Fe r tő  Vizéhez kÖzelgető Em ber  m al’ 
jó t á v o l r ó l  is érzi azt  a ’ kü lönös  és v í d á m í ^  
l e v e g ő t ,  m e ly  k iv á l t  a ’ n y á r i  száraz hogy 
kel l emetessen szok ta  i l l e tn i  t e s tünke t .  AA 
n a g y  k i - t e r j e d é s ű  v íznek  , m e ly  tsáknem 
m i n d é g  m o z o g ,  t e h á t  szel lŐtskét  is szokott  
o k o z n i ,  és m in d  szün te len  ú j i t t a n i  önnön l e" 
vegő jé t ,  t u l a jd o n s á g a  az. Tsak  a z i g e n n a g y  
száraz  id őben ,  a ’ m időn  a ’ Fe r tő  közönség-5 
sen  n a g y o n  szokot t  a p a d n i  ’s t e h á t  széle1** 
a p ró  t ó t s á k a t , posványos  bozódságot  hagy" 
n i ,  e rezhe tn i  v a l a m i  kénköves fo rm a  és saJ* 
s z a g o t ,  €l m e l ly  s em m i  sem m á s ,  m i n t  ^  
g y a n  ezen iszapoknak  a'  gőze. A’ Dél f ^ e
való  k ö rnyéké n  a ’ Fe r tőne k  l e h e t  ezt fokep

pen
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Pen észre v e n n i ,  a ’ ho l  motsárossaíbbak is 
&z ö szélei ,  és a ’ m e r r e  az Északi  szél től  is 
ík rd í t t a t i k  a ’ gőz. Te lyességgel  sem m i  k ü ­
lönös , vagy  u r a l k o d ó ,  v a g y  több  be tegségek­
kel nem ba j lódnak  ; m in d a z o n á l t a l  a ’ Hideg­
ség, H e g y k ő ,  Homok he lységeknek  l a k o s i ,  
Sem veszede lmessebbnek az ö közönséges be ­
tegségei t  n e m  t a p a s z t a l h a t n i .  A’ F e r tő n e k  
m ind  szüntelen újuló levegő ege t i s z t í t j a  és 
üj í t j a  az egész k ö r n y é k n e k ,  jól t ávo l  is p a r t ­
ja i tól  levegő - egét is, Bizonyossan  aZon t e ­
mérdek  posványosságüak  , m e ly  több  q u a d ­
r a t  m é r t fö ld e k e t  foglal  * el a ’ Fe r tő  körűi* 
Még a n n y i  be tegségek  oká na k  kel lene lenni ,  
m in t  t a p a s z t a l j u k ,  h a  a ’ Fe r tő  szomszédsá­
gában  n e m  lennének*

M a g á n a k  a z o m b a n  a ’ Fe r tő  vi zének ,  h a  
ázt  a p o h á r b a  veszi  és szagol ja  az e mber ,  sem­
mi  különös szagá t  n e m  é rz i ,  v a l a m in t  a k á r -  
mel ly  folyóvíznek* Szine és t isztasága a ’F e r ­
tő vizének  n e m  m indég  egy a r á n y o s ,  v a l a ­
m in t  n a g y o b b  v a g y  kissebb szokot t  l e n n i ,  
v a la m in t  j obban  v a g y  kevesebbe t  h á n y k o ­
lódik a ’ szé l tő l ;  szintaZ szerén t  ho l  t isztább* 
és a ’ kú tv ízheZ hason lóbb  , ho l  h a l a v á n y a b b  
m né l .  t .  i. m ive l  az ő mélysége  n e m  n a g y ,  
k i - t e r j e d é s e  ped ig  igen  is n a g y , a z é r t  fené­
kig 13 f e l - f o r g a t t a t i k  a ’ szé l tő l ,  és m i n t e g y  
te l -  z a v a r t a t i k :  n a g y k o r á b a n  p e d ig ,  m ive l  
a> Maradások tó l  szokot t  az lenn i  * a* befolyó 
pa takok tó l  szenved t isztaságában* I g e n t s e -  

h ü n g 4 II* KÖT* i?
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hé ly  m in d a z o n á l t a l  ez a ’ k ü lö m b s é g ,  merf 
az ö fenékföldje t saknem  egy deszka padlás* 
hoz  hason ló :  oly ke m é n y  ’s oly t i s z t a ;  a> 
m e g  - á r a d t  p a t a k o k n a k  motskossága  pedig 
n a g y o n  szembe tűnő  zavaros  v o l tá t  nékie  adrd 
n e m  képes. Ha p o h á r b a n  ál l  egy da rab  ide* 
i g ,  akkor  éppen n e m  külÖmbÖztethe tpi  a’ 
Fe r tő  vizét  a ’ t i sz ta  k ú t  víztől.

A* mi leg- inkább  s zem be tűnő  a ’Fer tö  vb 
zében , és főképpen k ü lő m b ö z te t i  az t  niá* 
h ideg  vizektől  az az ö s ó s  v o l t a .  Nyilván 
é rz i  annak sós ízé t  az ember  úgy  a ’ barmok 
is , m e r t  a l ig  l e h e t  ezeket  a n n a k  i vá rá t  ól e* 
v á l a s z t a n i ,  és h a  e l - h a j t a tn a k  is a ’ v í z t ő l ) 
m e g  meg  viszsza - szaladnak .  H anem  ez a 
sós vol ta  sem m indég  egyarányos  a ’ Fer tő 
vizének .  A’ ki - á r a d á s o k n a k  n a g y  lé t teko1* 
s ó t a l a n a b b ,  a ’ n a g y  szá razságban  ped ig  sós- 
sabb.  A’ n y á r i  t a r tó s  hév. á l t a l  való ki-gő" 
zŐlgése a ’ v íznek okozza e z t ,  u. m.  a ’ midőn 
kevesebb  vízben van  a ’ Fe r tő ben  lévő só fel 
olvadva .  Az ízlés t supa  K o n y h a  - só ízet  é* 
r e z t e t  nye lvünkkel ;  vo l taképpen  m in d a z o n á h  
t á l  m i  legyen  ez a ’ só,  e’ köve tkezendő  mód 
szer ént  rende l t  Chemica  meg - visgál lás  tanít** 
h a t  m eg .b e n n ü n k e t  5

Nyárban  n a g y  szárazságnak idejében* 
a ’ m időp  nag y o n  be vol t  szá ra dva  széleit#* 
a ’ Fer tő  , és a ’ m ik o r  a ’ szél től  sem h á n y a d  
t a t o t t ,  f o g ta m  fel az ö vizét.  A* kútvízh®25
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k.asonlo t is z ta ságú  , t sak  egy keveset  szőkébb 
Vcdt, Nem n a g y o n  sós ,  de még  is nyi lván,  
Sz5tnbe t ű n ő  az ö sóssága.

Meg m é r t e m ,  az Ö nehézsége a ’ kú tv izé .  
kéz képest  m in t  .3450 : 3360. vagy  is egy és 
1/2 i t tze  fer tő víz u gyan  a nny i  k ú tv íz n é l  más

köntel  az az 90 g r á n n a l  nehezebb.

As v io la  Syrupból  a l ig  tsepegtet terh egy­
néhány t seppe t  a ’ p o h á r k á b a  fel- fogot t  fér-  
fő vízébe , m in g y á r t  fűzőiddé vá l tozo t t  j úgy  
^ zöld gá l i tzköves v íz tő l  a n n a k  jeléül ,  h o g y  
szabad a l k á l i  só va gyon  b e n n e ,  u g y a n  a- 
^ért a ’ H a m uz s i r  ol aj tó l  éppen sémát sem 
Változott;

A’ v i t r io l  savá tó l  f o r r o t t ,  de a lig észre- 
Vebe töképpen  , t sak  e g y n é h án y  sz ik ráka t  ve- 
fett.  Ez az t  m u t a t j a , h o g y  u g y a n  a n n y i  
vízben a ’ szabad  alftali kevés m ennyiségge l  
Vagyon  jelen.

A’ repü lő  a lka í i  só tó l ,  ú g y  a ’ Mész v íz ­
ből na gyon  m eg-z ava rodvá n  sok f e h é r , soká- 
^  függő a l l y a t  k a p o t t , a ’ m e ly n e k  le-ül le-  
í*edése u t á n  is m á r  á l t a l - l á t z h a t ó  nem  l e t t  
őbbé a ’ Víz. Ez m a g n e s i á r a  m u ta t .

v
A’ G uba t s n ak  f ő t t  vizétől  s e m m i  a l l y a t  

neui k a p o t t  j a zér t  vas n in t s  benne ,

l? é
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A’ Víztől m e ly b e n  sós nehézz  kő (Terr t f  
ponderosa  sa l i t a )  v a la  fel olvasz tva  , tüs tént  
m e ^ -z ava rodo t t  ’s a l l y a s o d o t t ; t e h á t  vi t r iol

* ri •  /sa va  is t a r tó zk o d ik  &’ Fer tő vizében.

A’ Sa lé trom  S a v á tó l ,  m e l ly b e n  eleven 
züs t  va la  f e l -olvadva ,  s z in túgy  sok a l l y a t  a- 
d o t t ;  v a l a m i n t  a ’ Sa lé t rom  őavós ezüst től  is> 
a ’ m i  m u t a t j a ,  h o g y  k o n y h a  - só sava  is laj?'* 
p a n g  benne .

A’ tűzné l  m in t e g y  fél ig k i  gőzöl t  Fert^ 
vizével ,  m e ly  m á r  m os t  m in t e g y  m eg  sóz 
v í z ,  o l lyan  ízű v o l t ,  u g y a n  ezen p r ó b á k ^  
t e t t e m .  Ekkor  is u g y a n  az e m l í t e t t  v á l t 0'  
zások t ö r t é n t e k ,  kivévén,  h o g y  m á r  m os t  &- 
Vi t r io l  Savá tó l  n a g y o n  ’s bizegve fo r ro t t .

V e t tem  ezek u t á n  ké t  p i n t  F e r tő  vize^ 
Addig f o r r a l t a m  a z t , a ’ m íg  m in d  egy tsep'  
p ig  el n e m  főztem , h a g y o t t  m a g a  u t á n  sár '  
gás f ehé r  a l l y a t ,  m e l ly  az utolsó nedves£e" 
g é t  t a j t ékzássa l  és per tzegéssel  veszte t t e  ’ 
és a ’ m e l iy  éppen m i n t  a 5 t supa  k o n y h a s 0 » 
és kevéssé lúg és a gya g  vízzel  k e v e r t en  > 
l e t t e  a ’ nye lve t .  Jó ^ K ö n t  n eheze t  n y o m 0^  
ez a ’ sós m ara d ék .  A’ Sós és föld rész m eir 
ny iségének  k i -  t a n u l á s a  vége t t  a n n y i  t is z^  
v ize t  ( a q u a  des t i l l a ta )  ö n tö t t e m  osz tán  ezel1 
m a r a d é k r a  a p r ó d o n k é n t , m indég  le eresz^ 
v é n  a ’ le ü l l e p e d e t t  a l l j r ó l  a ’ sós v i z e t ,  * 
m í g  éppen  se m m i  fo r róságo t  n e m  k a p 0
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p# j ^öbbé; ú g y  ta lá l tam,  a’ f i l t r a t io  ( i t a t á s  pa- 
nt Piroson való m e g - s z ű r é s )  u t á n ,  hogy  t s a k
0l egy kön t  vo l t  a’ fold r é s z ,  a? k i  m oso t t  só

I pedig 4 kö n t  (1 Lat).  E ’-szerént  t e h á t  a ’ F e r ­
tő Vize a ’ m a g á b a n  t a r t o t t  föld részéhez ke- 
Pest 4/*5 rész t su p a  sót h o r d o t t  v a la  azon  a b  
l a po t já ba n ,  a ’ m e l iyben  ezt  p r ó b a  a lá  v e t ­
t e m ;  az az »akó'ja 16La to t .  Hogy egy több-  
föle sóból  k e v e r t  só legyen  ez , m á r  l á t t u k  
fellyebb. M éltó ,  hogy  S t  e i g e n b  e r g e r U r -  
Uak (egy de rék  ér te lmes P a t ik á r iu s  l egény­

tó hefc, a ’ ki  p rov isor i  h i v a t a l t  visel  a  f e l s ó
,tt kapun k ü n n  l é v ő  P a t i k á b a n  Sopronba)  fel t e t t
ßt í r ásá t  a ’ Fer tő  T a v á n a k  bővebb m eg - v L g a -
0' f s á r ó l  i t t  szóról  szóra olvassuk.

C h e m i s c h e  V e r s u c h e  a u f  d i e  
W a h r e n  B e s t  a n  d t  h  e i 1 e u n d  d e r s e l ­
b e n  M e n g e ,  d e s  a u s  d e m  W a s s e r  

,p** d e s  N e u s i e d l e r - S e e s  m i t t e l s t  A b-  
d a m p f u n g  u n d K r y s t a l l i s i r e n s  e r -

ge> h a l t e n  e n S a l z e s ,  
d /
ót (jo G rans  r e ine n  d u rch  ca lc in i ren  von
ik  Í Luf tsäure  u n d  Kr is ta l l i sa t ions  - Wasser  be-  

Seiten ob igen  Salzes solvir te  ich in  e iner  
>jr Hnze des t i l l ie r ten  Wassers , um selbe zu mei -
'it* her vo rhabe nde n  Un te rsuchung  gesch ickten
-eii ZU m ac he n ,  Der  he rv ors te chende  Laugensaf t
zk Geschmack , die V e r w a n d lu n g  des G e lbw urz -
a ^ap ie res  ins b ra u n e  — die V e ränderung  der

0tt Lernarabuch - Tinctur in V io le t , u n d  endlich
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das A ufbrausen  m i t  Essigsäure — lei tete» 
m e in e  anfäng l iche  . V e rm u !h u n g  zur sichere gai
Überzeugung ,  dafs  w i r k l i c h  freyes Alkal i  i» 
geg e n w ä r t ig e n  Salze obw a l te .  Um nun  d&. Mi
ra u f  zu k o m m e n , we lches  Alkali  eigent lich S(’}j
dieses sey , o b s c h o n  m i r  das Fa t iscieren des j  li } 
Salzes  h i n lä n g l i c h e n  Finge rzeug  g a b , dafs ne
des M inera l  Alkali  h i e r  die O berhand  h a be ;  haj
so t röpfe l t e  ich doch in  eine e x t r a  sehr  ge'  Va
sä t t ig t e  Auflösung dieses Salzes ebenfalls dm
ges ä t t ig t e  Weins te insäure  - A u f lö sung , und \v0
es bl ieb kein Bodensatz.  Ich ha l t e  daher*? Gr;
dieses Laugensalz  für  gewisses  Minera l  - Ab che
liali .  D a m i t  ich abe r  Rücks icht  auf dD säti
M e n g e  dieses f reyen Laugensalzes  nehme;  dei
so bediente  ich  m i c h , um  zu m e in e n  End- fol
zw eck  zu ge langen  , f o lg e n d e rm a s s e n : Obi '  der
ge Auf lösung m i t  60 G ranen  Salzes näm l ich  Sal
sä t t ig te  i ch  genau m i t  v e rd ü n n te r  EssigsaU' de
r e ,  zu w e lc h e r  B e h a nd lung  ich 6 D r a c h n ü ^  De
u n d  13 Grane v e rb ra uc h te .  Bey seite wog die
ich  in  e inem  z w ey ten  Gefafse von gleiche^ Vit
Beschaffenhei t  6 D ra c h m e n  und  13 Grane vei'y fab
d ü n n t e r  Essigsäure a b ,  und  gab so lang6 *ni
Granweise  ganz reines auch  ca lcinir tes  Mi '  ( di
n e r a l  - Alkali h in  zu ,  bis der sät t igungspunc^ ein
e r fo lg te ,  w o r a u f  s ich z e ig t e ,  dafs 9 Gra»e *e-
M in e ra l  Alkali  h iezu  e rforder l ich wäre»* gel
D urch  diesen Vergleich g l a u b e  ich nR0^ ckj
s icher  b e re c h t i g e t ,  den Schlufs z iehen zU \A
dürf*n , dafs 9 G r a n e  f r e y e s  M i n e r a  ̂ l-fU
A i a M v o r h  a n  d e n  s e y e n .



D a  f e r n e r  d i e  K r y s t a l l e n  o b i g e n  S a l z e s  

g a n z  d e n e n  d e s  s o g e n a n n t e n  G l a u b e r s a l z e s ,  

o d e r  w a s  e i n e i l e y  i s t ,  d e m  V i t r i o l s a u r e n  

M i n e r a l  A l k a l i  g l e i c h  s a h e n ,  a u c h  i n  G e ­

s c h m a c k  a u s s e r  d e m  p r a e d o m i n i r e n d e n  A l k a ­

l i  k e i n e n  U n t e r s c h e i d  f a n d ;  s o  l e n k t e  i c h  m e n  
ß e  U n t e r s u c h u n g  g e r a d e  a u f  V i t r i o l s ä u r »  g e ­

aalt  f r e y e s  A l k a l i ,  w i e  i c h  o b e n  e r v / a h n t e ,  

W a r  k e i n e s  m e h r  z u g e g e n ,  i n d e m  s o l c h e s  

d u r c h  a n g e w e n d e t e  E s s i g s ä u r e  n e u t r a l i s i r e t  

W o r d e n  i s t .  I n  d i e s e  A u f l ö s u n g  a l s o ,  w o  6 0  

G r a n e  S a l z e s  e r h a l t e n ,  u n d  d a b e y  b e f i n d l i ­

c h e  , f r e y e  A l k a l i  m i t  E s s i g s ä u r e  s c h o n  g e -  

s ä t t i g e t  w a r ,  t r ö p f e l t e  i c h ,  b i s  w e d e r  h i e  

d e r s c h l a g  n o c h  d i e  m i n d e s t e  T r ü b u n g  e r ­
f o l g t e , E ss igsäu re ,S c h w e r e r d e a u f l ö s u n g ,  u u *

d e r  U r s a c h e ,  d a m i t  m i r  d i e  P r ü f u n g  a u f  

S a l z s ä u r e  - G e h a l t  d a n n  n i c h t  e r s c h w e r t  vV e r  

d e ,  o d e r  m i c h  z u  T r u g s c h l ü s s e n  v e r l e i t e .  

D e n  e r h a l t e n e n  N i e d e r s c h l a g ,  w e l c h e r  d u r c h  

d i e s e  B e h a n d l u n g  a l l e  i n  S a l z e  b e f i n d l i c h e  

' V i t r i o l s ä u r e  i n  s i c h  h a l t e ,  b e f r e y t e  i c h  s o r g ­

f ä l t i g  m i t t e l s t  f i l t r i r e n s ,  u n d  A b e t a s c h t ä s  

mi t  d e s t i l l i r t e n  W a s s e r  u n d  t r o c k n e t e  m m  

( d i e  k l a r e  a b g e s i e g e n e  F l ü s s i g k e i t  w u r d e  

e i n s t w e i l e n  z u  z w e i t e r e  V e r s u c h e  a u f  S a l z s a u -  

r e - g e h a l t  a u f b e h a l t e n ) .  D e r  o b e n  i n  F i l t r o  

g e b l i b e n e  , w o h l  a u s g e w a s c h e n e  u n d  g e t r o ­

c k n e t e  N i e d e r s c h l a g  h a t t e  a n  G e w i c h t e  6 a  

\/2  G r a n ,  u n d  d i e  A u s m i t t e l u n g  n a c h  W e h -  

f r u m b  v o r g e n o m m e n ,  w e i s e t  a u s ,  d a f s  ^ 8



A/4 Gran  V i t r i o l s ä u r e  i n e iner  Drach^ 
m e  dieses Salzes e n th a l t e n  sind.

Dem  Geha l t  der Salzsäure end l ich nach-' 
zuforschen,  so n a h m  ich die be y  der P r ü fu n g  
a u f  V i t r i o l säu re -G eha l t  ah f i l t r i r te  k la re  F lü s-  
s ig k e i t ,  t röpfe l t e  eben w i e d e r  so lange  S i l -  

b e rsa lpe te r  - Auflösung h i n z u ,  als n u r  eine 
T r ü b u n g  zu spüren w a r .  Die h i a r e  Flüssig* 
k e i t ,  d ie  n u n  a u f  diese Weise ih res  ganzen 
Anthe i ls  von  Salzsäure  b e r a u b t  w o r d e n ,  
w e lc h e  ve rm öge  der  Verwandschafsgese tze,

1 er j zu Korn - oder  Sa lzsäurem Si lber  
U b e r g e g a n g e n , be f rey te  ich a be rm a ls  d u r c h s  

F i l t r u m  von Bocjensatze, w e lc h e r  abe r  m i t  
des t iU i r t en  Wasser  von a n h ä n g e n d e n  Salz-  
t h e i l c h e n  so rg fä l t ig  abgeschü l t  w orden .  
Nach  dem Troc knen  dieses Salzsäuren  Silbers 
f and  sich  durch  Ausm i t t lung  nach  Joseph 
J a q u m  dafs 37/8 Grane r e i n e  S a l z s ä u r e  
m i tg eg e n  s ind,

Die zurückgebl iebene  F l ü f s i g k e i t , w e l ­
che n u n  aus Salpeter  und  Essigsäurem Mi­
nera l  Alka l i  b e s t a n d ,  r au c h te  ich zur T r o c k ­

ne a b ,  und  zers tö r te  m i t t e l s t  Hilfe des frey-  
en obbe na n te  3 Säuren  g änz l i ch  , u m  das 
G e r ic h t ,  des g e s a m m te u  M inera l  Alka l i ,  so 
w o h l  des f reyen  , als m i t  Säuren  v e r b u n d e ­
n e n ,  zu f inden. Es zeigte  s ich  also, dafs  der 
g u t  ausgegl ichte  R ücks tand  gerade  26 Grane 
re ine s  M inera l  Alka l i  w a r .



F re y e s  Alkali  Minera le  - 9 G ra n .
Reine Vitr io lsäure  -  - 1 8 3 / 4

—  Salzsäure - ~  3 ,3 /8
Tnit b e y d e n  Säuren v e r b u n d e n e ,  
am Ende du rch  Z e r s e t z u n g , u n d  
palciniren e rha l tenes  Minera l  Alkali  26,

S u m m a  37. 5/3 Gr. 
Verlust  2. 3 / 8  —

E’ szerént t e h á t  a ’ Fe r tő  v izében  lévő k e ­
v e r t  Sónak ezen h á r o m  féle á l lasztó Részei  
v a n n a k ,  u. m. Széksó,  Ví t r io lsava  , és K ony­
hasó* sava.  Mennyiségé re  nézve legtöbb vo l ­
n a  a ’ Széksó , m e r t  a* 60 G rá n n a k  egész 3,5 
Részét  tesz i ;  a ’ Vit r io lsava  18 3 /4  r é s z é t ;  a ’ 
Konyhasósava  pedig t sak  3  4J  8dikát,  M in d ­
a z o n á l t a l  a ’ t i s z ta  szabad Széksó t sak  9 Grán .  
Kagyóbb  része a’ ké t  neveze t t  s avakka l  ( ac i ­
dis) részszerént  Glauberius  S ó n a k ,  részsze-  
r é n t  K o n y h a  Sónak f o r m á já b a n  vagyon .  Es 
így  m i n t  l á t j u k ,  in kább  a ’ Glauberius  Sq t e ­
szi leg - na gyobb  részét  a ’ Fe r tő  s avának .  
K ö n n y ű  szerrel  fel  l e h e t  v e n n i ,  h o g y  100 
rész p . o. fon t  Fe r tő  sa vána k  m in t e g y  77 f o n t ­
j a  Glauberius  Só, 8 fo n t j a  K onyha  Só,  t sak  
*,5 fon t  3.’ szabad Alka l i  vagy  is Széksó kö^ 
£Ötte,
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O r v o s i  T u l a j d o n s á g a  a’ Fe r t ő  

V i z én e k

Esmérvén  m á r  á l t a tó  Részéit  a ’ Fer tő  vi­
zének nem is lenne szükséges t ovább  b eszé l-  
len i  az ö orvosi tu la jd onsága iró l .  A’ Sódá- 
n a k  & a* t. ereje s z ám ta l a n  betegségekben  
igen  közönséges és esmeretes  doíog',

A’ Sódának ,  m i n t  az a lka l i  sónak k ivá l t ­
képpen az az ereje vagyon ,  hogy  a ’ s a v a n y ú ­
ságot  , m ih e n t  öszve férkezik vele , m i n g y á r t  
m eg -em ész t i .  A’ Sódára ö n tö t t  etzet vagy  
czi t rora  lev ,  ügy  m inden  más  mérges savak  
p.  o. a ’ S a l é t r o m , Vitr iol  sava- ’s a ’ t .  egV 
f izempi!lantas  a l a t t  el-veszt ik savanyúságo ­
ka t .  L e g - több  huzamos  betegségekben az 
s z o k o t t á ’ h iba  l e n n i ,  hogy  szerfele t t  h a m a r  
s z á rm az ik  azokban  a ’ savanyúság .  A’ hypo-  
ch rond iacusokná l  , m é h á n y ó s o k n á l , a r a n y ­
e resekné l ,  köszvenyes be te g s é g e k n é l , a ’ Kis 
b yerm ekeknel  közönséges t ü n e m é n v  a ’ sava ­
n y ú  fel-büfögés a ’ g y o m o r b ó l ,  n é h a  k i - h á ­
n y á s a  az etzetes t akonynak .  Elég m á r  az a ’ 
s a vanyúsá g  , vagy  is s a vanyú  t a k o n y s á g  ar ­
r a , hogy  ga to l tassék az e ledelnek a ’ g y o m o r - 
k a n  es belekben való. szükséges el-készülése» 
es a lk a lm a z ta tó s á g a  a r r a ,  hogy  he lyes  t á p - 
lábalta  v á l h a s s o n ; sőt ez a ’ Savanyúság  a ’ j°
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eledel t  is, önnön savanyúságáva l  m e g b o n t j a .  
, De azon k ív ü l  a ’ s a vanyú  t a k o n y  , a ’ m in d e n  
napi  példa s z e r é n t ,  a ’ g y o m o rn a k  és be lek ­
nek m unk á l ló d á s á t  is ron t j a .  Restebb  o t t  a
székezés,  az epének úgy más el - v á la sz to t t  
nedveknek  a ’ belekbe való ki-ereszkedések 

i- gá to l ta t ik .  A5 Kisdedeknek  sá rgasága  több-
1« n y i re  t sak  a’ nyúlós  t a k o n n y a l  bé - t apasz to t t
i-> epe - ú t a k n a k  következése.  Bar tov áb b  is a
n g y o m o r  és be leken  be l lyebb  ne h a t h a t n a  az

i l lyen  h ibás  nedv.  De sok ke tegeknel  az ik-  
rás  hú s o k n a k  b e -d u g ú l a s a ,  a ’ hideg d a g a n a ­

ta t o k ,  a ’ savanyú  izzadság azt  m u ta t j á k ,  hogy
í- a ’ vérbe  fs bé -sz ívódhatnak  a roszszul  k e ­
rt  szü l t  nedvek.  Po t rohos  h a s a t ,  ikras  húsok-*
y n a k  d a g a n a t j á t  okoz a sok te sz tas  e tek , es
k kenyé r  a ’ g y e r r n e k e k n é l , hgy  a’ ^eÍ etel. Mi
y a ’ d u g h a to t t  Lúdnak  az ö fehér  l ágy  p a r á z s
3- h ú s a ,  m in t eg y  elegendőképen  m eg  n e m  al-
tZ l a to s í tö t t  nedvből  n e v e l t e t e t t  t e s t ,  a m a z
tr szabadon  repdesó ludnak  p i r o s ,  szívós h u -
0“ sához keppes t  P Úgy kezdik most  h i n n i  sok

Orvosok ,  hogy  semmi  eledellel  az ö tu la j-  
is donságáva l  nem  férkezhe t  a v e rb e ,  m e r t  az t
t- I az é le terő még  a ’ fel -vevő ’g be-szivo ede-
1- ny é k b e n  e l - á l l a t o s i t h a t j a  , az az a l l a t i  ter-r
3t mésze tüvé  t e s z i ; t o l l a t  az orvosságok se h a t -
v nak  az ö erejekkel  a ’ vérbe.  A’ China  p.  o.

az ö keserűségét  és különös i l l a t j á t  te lyes-  
seggel e l -vesz t i , a ’ midőn á l l a t i  nedvvé  kel- 

v  le an n a k  vá lni .  Ez szerén t  ha s z o n ta la n  a ’
0 I belső dagana tok  pák  p> os, e l -oszlodasat  tü%-



t e n t  az orvosság ere jé tő l  v á r n i ,  m e r t  ez,  a' 
m id ő n  m a r  a ’ b e -d u g ú l t  edénykékhez  j u t ­
h a t  , hason ló  t e rm észe tű  ’s, erejű nedv 
leve  a ’ töb b i  tes t i  nedvhez.  H a n e m  m aga  az 
életerő teszi a z t ,  hogy  a ’ he-szorúl t  ne dve t  
fe l - szabad í t ja  és fo lyóvá  teszi az erekben-  
E szerént  tsak a z , a ’ m i  az é le te rő t  nevel i ,  
az g y ó g y í th a t ] a -m e g  a ’ d a ga na to t .  H ibásnak  
tef.tzik nekem  ez a ’ hi te l ,  Oka im ezek : a’ 
h i m l ő  m éreg  úgy  más m ére g  ny i lvánságos-  
s an  önnö.i  tu la jdonságokka l  b í r n a k  a ’ vé­
r ü n k b e n  is ; aszta l  u t á n  a ’ m ég  á l la t i  nedvvé 
n e m  e legendőképpen e l - h a s o n l í to t t  t á p l á l a t  
h o r z a d o z a s t ,  sebessebb vé rforgás t  okoz. A’ 
Festő R u b ia  gyöké r  vizének i t a lá tó l  a ’ t son t-  
j a  is m eg -vé re sü l  az élő á l l a t n a k ,  sokszor  
az i t a ln a k  ’s e ledelnek í z é t ,  szagá t  érezzük 
az i z z a d á sb a n ,  v ize l te iben  ’s a ’ t. t e h á t  ön­
n ö n  tu la jd o n s á g a  az eled eleknek a*vérbe is be- 
h a t .  A’ v a s p o rn a k  bé-vé te lé re  a* m á r  esz­
t e n d e i g  be tegeskedő  h a lv á n y  püffedt L e á n y t  
s z e m lá to m á s t  l á t t a m  p i ro sodn i ;  a ’ sok sóval  
va ló  elesre az izzadságot  sósabbnak  l e n n i ,  
Sőt a ’ bő rn ek  vi szketegségét  t apaszsa l tam  ; 
a ’ s á rgaságban  lévő e m bernek  n y á l a  is vé­
rén e k  savója  is sárgás  ke s e r ű ,  ú g y  m in den  
p o r t z i k á j a ,  é p p e n n e m  l á t o m ,  m é r t  az o r ­
vosság  p .o .  a ’ közép sók ,  m e l ly ek  a ’ g y o ­
m o r b a n  lévő t a k n y o t  l e - v a k a r h a t j á k  k r is ta l -  
lu sa ik n a k  elével ,  az t  öszve - m e t t z h e t ik  , a ’ 
m id őn  min den  nedvekkel  öszve - keverednek  , 

veszteglő nedvekkel  a ’ be -dugú l t  erekben
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d ázt nem  t e h e tn e k  ? ezeket  a z o n k í v ü l , h o g y '
'  az érző i n a k a t  , v a g y  is az e le te ro t  ö=ztöno-
/ Zi a’ m u n k á l l ó d á s r a , r é m  n y i t h a t n a k  - meg*
2 A’ T o p h á n a  v íznek  m érge ,  a ’ leg - vékonyabb
:t részeibe is t e s tünkne k  bé-veszi m a g á t ,  és
í. szün te len  való Ösztönözésével meg-veszteget i
i, az érző i n a k n a k  épségé t ,  b izonyossan  pedig
k az ő ts ipkedo élevei , v a l a m in t  az t  az arse-
a-’ n i cu m  a ’ bé lbe teszi. Egy bizonyos kígyó*
s- b a k  a ’ mérge  az t  teszi , hogy  úgy  fel -ölvaszt-
e- ja  ■ s m eg -v é k o n y í t j a  a ’ v e r t  a ’ m e g - t s i p e t t
rk e m b e r b e n ,  h o g y  szem én ,  száján ,  v ize l íe t én
i t  hu gyök ázik az. M e r t  más  sze reknek ,  m e l -
A’ íyek  n e m  éppen oly m érgesek ,  éppen  ei- tá-
t- vozna  t e sünkben  tu l a jd o n s á g o k ,  m e l lye kke l
[)r  a' t e s t e n  k ív ü l  b í r t a k .  A külÖmbíele  t ü n e -
ik m é n y t  a ’ kü löm bfé le  m érg e k tő l  v a g y  orvos-
n- Ságoktól  n e m  t u d o m  lehe t  é jobban  meg-
e- m a g y a r á z n i ,  m i n t h a  az o tu la jd o n  e r^ jeknek
z- t u l a jd o n í t j u k  a z t ,  n a gyobb  r e s z t ,  n e m  pe-
y t  úig egyedül  az érző in a k  m u n k á j á n a k .  Ma;-
al  ké p p e n  l á t o m ,  m e r t  a ’ m é r g e k ,  m e l ly e k
ti, h a  t sak  ho l  jobban  v a gy  kevesebbet  ösztö-
n ; nöznek  n e m  m i n n y á j a n  t sak  n a g y o b b  va gy
tq~ | k issebb Ösztönözésnek m ü v é t  okozzak. Úgy
en h i szem t e h á t ,  h o g y  m in d e n  e lede lnek ,  m in -
3r- den m é r e g n e k ,  m i n d e n  o rvosságnak  el-ha-
ro '  s o n l í t t á s á r a , t e h á t  az ö t u la jd o n s á g o k n a k
al- chemica  ere jeknek e l - ron ta sara ,  m i h e n t  azok
a’ t e s tü n k b e  b é - f é r k e z t e k , m in d  egyre i p a r k o ­

dó » d ik  az élet -erő , es n in t s  is jo á l l a p o tb a n  tes-
ieß t ü n k  m in d  a d d i g ,  a ’ m íg  t sak  az t  végbe n e mI



v i h e t i ,  av a g y  ki  nem  h a j t j a  a ’ tes tbő l  ( v a ­
l a m i n t  t a p a s z t a l j u k ,  h o g y  a ’ leg - á r t a l m a ­
sabb  o rvosságra  is v a l a m i  n y u g h a t a t l a n s á ­
g o t  kell  e r e z n ü n k ,  hogy  h a s z n á l jo n )  m i n d ­
a z o n á l t a l  vagy  vihesse azt  v é g h e z , vagy  
Kém , azok önnön tu la jdonságokka l  b í rvá n  > 
l e h e t n e k  ősz ve - e legyedve m in d e n  ne d v e ik ­
kel.  Á m bá r  h iszem azt  a z o m b a n ,  hogy  az 
igen  n a g y ö n  ösztönöző m éreg tő l  inkább  a ’ 
bé-szívó edényke te llyességgel el nem  álla-  
t o s í t t a t o t t  szer s emm iképpen  nem v á l to z h a t  
t e s tünkké .  H a n e m ,  hogy  m ég  akkor  is > 
a ’ m ik o r  el - á l l a t o s í t t a t o t t , és t e s tü n k k é  is 
vá l t  az e ledel ,  v a lam el ly  eíöbbeni  t u l a jd o n ­
ságá t  m e g - t á r t h a t j a ,  abból  t e t t z i k - k i ,  hogy  
a ’ t^upa  p l á n t a  eledellel  élő e m b e r t ,  m in d  
l e l k é re ,  mincí t es té re  nézve ki i lömbözn i  t a ­
pas z t a l j u k  azok tó l ,  a ’ kik  t su p a  hússal  é lnek 
’s a ’ t*

Ezeknek m eg  - á l l a to s í tá sa  u t á n  , sokka l  
n a g y o b b  orvosság a ’ Sóda ,  minden o l lva n  
be te g s é g ek b e n , a ’ m e l lyekben  a ’ savanyúság  
és az azzal e g y g y ü t t  járó taknyossága  a ’ ned­
veknek  u r a l k o d i k , m in t  a k á rm e l l y  m ás  or ­
v osság  lehet .  Ha ő be-fé rkez ik  az ollyaJi 
t es tbe  , a ’ ho l  va lóságossan  eny vések és s a ­
v a n y ú  t u la jd o n s á g ú a k  a ’ nedvek , légyen b á r  
ezen h ibás  nedvességnek a ’ kis é le terő,  vagy  
h i b á s  e lede lek,  vagy  a k á r m i  az o k a ;  t e r ­
mészetessen a ’ savanyúságo t  meg-emész t i  ö í 
az enyvességet  m e g - j o b b í t j a .  K önnyebb  l e'



Siet ézütán áz é le te rőnek a’ m eg -v é k n y í tö t t  
nedveke t  f o r g a t n i ,  j obban  k i~dolgozni ,. és 
m eg -á l i a to s í l t an í .  E’ m a g y a r á z a t  szerént  tor* 
t é n t  é az a lka l i  orvosságok á l t a l  l e t t  meg^ 
gyógyulások  p. o. sok k i - n ö t t ,  sok potrohos* 
sok ó tva ra s ,é s  k i - h á n y t  bő rű  gy e rm e k e k n e k ,  
a ’ k iknek  l e h e l l e t e k ,  i zzadságok ,  vizel le tek 
is n y i lv á n  s a vanyúa n  szaglo t t .  Vagy nem  ? 
elég az , hogy  azoktól  m á r  sokszor meg-tör -  
t é n t i  H anem  hogy a ’ g y o m o rn a k  és be lek­
nek enyves s avanyú  t a k n y á t ,  mel ly  közönsé­
gessen kezdete sok betegségeknek,  és sepreje 
az emész te t lenségnek ,  m e l ly  nem  r i t k á n  fej- 
szédülést,  h á n y á s t ,  gyom orfá já s t  ’s a ’ t. szo­
k o t t  o k o z n i ,  h i r t e l e n  meg- jobb í t ja  az a lka l i  
só ,  és ped ig  c h e m íca  erejével  , onné t  tud juk- 
h o g y  fo r r á sá t  is , v a gy  is a ’ s a v a n y ú v a l  va .  
ló egygyesedését érezzük g y o m r u n k b a n  ; che- 
ni ica  erejével  l á t t z a t i k  a ’ szopó ki sdedeknek 
is az ö bő r  sömör jöke t  szok^zor az egyszer 

• kétszer való meg-kenésre  m e g -gvógy í ta n i  á* 
borkő-olaj .

A’ Soda m á r  régen  esméretes orvosság a 5 
kőben  és fövényben  való szenvedésben.  A' 
l eg -új abb t a p a sz ta lá sok  á l t a l  is meg  van p r ó ­
b á lva  ez az ö ereje. S z e m lá tom á s t  h a j t j a  a ’ 
fövényé t  a ’ vize l le t te l  f de valóságossal .  a ’ 
Nagyobb kövek  is ,  úgy  a ’ v ize l te inek  útjai* 
kan  l é v ő k , v a l a m i n t  a ’ m a j d a n  e p e h ó ly a g ­
b a n ,  m á r  d a ra b o n k é n t  e l -m en tek  az e m b e r ­
fői a ’ Sódával  való élésre* Tegye  ezt b á r  ad



Soda az á l t a l ,  h o g y  a ’ t es tben lévő k ö v e k j  
( t a l á n )  t a r tózkodó  s avanyúságo t  m agahoő  
h ú z z a ,  t e h á t  a ’ k ö v e t e l  morzso l j a ,  úgy  p. o. 
m i n t  a ’ mész szél lyel esik a ’ v í z t ő l , avagy  
az o s a vanyu  levegő jének ( a er f ixus)  mél ly  
he lö l le  k i - szabadú l t  a ’ t e s t b e n ,  h a t a l m a  az > 
ín e l ly  t. i. ai f ö ld d e l ,  m e lybő l  á l l a ’ k ö ,  ősz-* 
Ve-éggyesül  és úgy  sz in túgy  m eg  kell emész­
t ő d n i  a ’ k ő n e k ;  az m in d e g y  a ’ szenvedő be ­
t egnek .  Hanem  i t t  is m in d  a* ké t  esetben 
c h em ica  e rővel  v inné  az t  végbe  a ’ Sóda.

Amaz emlékeze t re  mél tó  Hazánkfi á t  T  o r *  
k o s  J á n o s t  Posony v á ro s á n a k  O rv o s á t ,  a ’ 
k i  a ’ rég iebbek  közül  m a g a  egyedü l  l á t t a  
m é l tó n a k  l e n n i ,  h o g y  K önyv  á l t a l  is esmér- 
tessék a ’ M a g y a r  Sóda ,  h a g y o m  én i t t  be- 
szél leni  a* Sódának  h a s z n á r ó l , (Sál m in e ra l é  
Á lka l i cum  n a t í v ü m  P a n n o n ia e  etc. a I. Jo* 
an n e  Torkos  M. D. Posóni i  1763.) Elsőben is 
a z t  m u t a t j a  ő m e g ,  h o g y  a ’ M a g y a r  Sóda 
m in d e n  be tegségekben  * a’ m e l lye kbe n  k ö ­
zönségessen a d a tn i  szoko t t  ez a ’ neve a* Só­
n a k ,  o k o ssabba n ,  b á t r a b b a n *  és nagyobb  
h a szonna l  a d a t i k ,  m i n t  m ás  a k á rm e ly ik *  
ú g y m o n d ,  m in d e n  Alkal i  a ’ s a v a n y ú s á g o t  
meg-ömész t i  a ’ t es tben  * az t  teszik az a lka l i  
t em észe tü  fö ldek i s ,  h a n e m  a m a z o k  igen ló-* 
gos ’s tsípŐs ízűek  * ’s t e h á t  szükség felet t  
ösztönözök , ki -vévén  egyedü l  a’ m a g y a r  al" 
h a l i t  (Sodát)  m e l ly  m in d e n  más Országbeli  
S ódáná l  nyá ja sabb  és ízére is ink áb b  h ü t tó *

3 m i n i '
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m in t  Üeví t tő  t e rm ész e tű .  M é g ,  ú g y m o n d ,  
a/ S z e l t z e i  víz is ösztönözöbb a ’ m a g y a r  So­
mánál ( a ’ Seltzci  víznek is a lka l i  so a ’ fo ál* 
ta tó  része) a n n á l  b á t r a b b a n  is lehet  t e h á t  a ’ 
m ag y a r  sódával  é lni  a’ leg é rzékenyebb b e ­
tegné l  is. Az a lk a l i  t u l a jdonsá gú  földek 
(Terrae  abso rben tes )  t e rh e l ik  a ’ g y o m ro t  , és 
a’ bé-szívó edényekben  h a m a r  be -dugú iá so -  
t a t  okoznak .

Ez az Orvos sok p ró b á k a t  t e t t  be tege iné l  
a’ S ó d á v a l ,  és a n n y i r a  hasznosnak  t a l á l t a  
uzt sok b e te g s é g e k b e n , h o g y  különös f o r m a  
és né v  a l a t t  is (Liquor  Po lychre s t i )  á r u i t a t ­
ta az t  a ’ P a t ik á b a n .  Minden  rég i  és huZa- 
kioS be tegségekben t a p a s z t a l t a  a n n a k  ha sz ­
n á t ,  ú g y m i n t  a ’belső d a g a n a t o k b a n ,  a ’ g y o ­
m orna k  , m á j n a k ,  l é p n e k ,  fo d o rh á jn a k  be ­
súgó i t  v o l t o k b a n ,  a ’ h y p o c h o n d r i á b a n , a ’ 
hieg-rögzöt t  t s ú z b a n , kösz vénybe n ,  a ’ hosz* 
f á s  h a s m e n é s b e n ,  az a r a n y é r b e n ,  a ’ fér jf i  
Vagy aszszonyi  fe jé rfo lyásban  ; a ’ h ó n a p -  
f á m n a k  el rekedésében ; a* veséknek ’s ízel* 
Usnek h i b á i b a n  ; a* külső  h ideg  d a g a n a t o k ­
b a n ; a ’ vízi  be tegségekben , a ’ hoszszas t a k -  
ílyos k ö h ö g é s e k b e n ; a ’ szél-ütöt t  t a g o k  el* 
Jen; a ’ motskos  se bek ,  és m indenfé le  r ég i  
bi-verések,  pörsödékek  e l l e n ’s a ’ t. Mert ,  úgy 
*hond , fel -olvasztó , v é k n y í t tó  , szappanyos ,  
Oszlató , s avanyúságo t  emésztő , és m in d e n e ­
i n  k ív ü l  e rős í t tő  a ’ Sódának az ereje. A’ 
f é k e z é s t  s e g í t i ,  n é h a  i zz a sz t ,  de l e g - i n -  

MON. HÜNG. II. RŐT* 1 *8
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b á b b a *  víz e l le te t  ha j t j a .  Á r t a t l a n  vól tá  ml* 
a t t  m ég  a ’ g y e rm e k  - ágyas , szoptatós  vagy 
te rhes  Aszszonyok is é lhe tnek  vele b á t r a n ,  
sőt a ’ tse tsemös  k i sdedek is. Mind  azokban 
a ’ n y a v a l y á k b a n ,  a ’ m e l ly ekben  a ’ Szeltzeí 
v ize t  a d j u k ,  úgy  va l l ja  ö , m ég  a ’ vérpökés* 
b e n  is, és az égészszen e l - h a t a l m a z o t t  Hec th  
cában  b á t r a b b a n  es na gyobb  haszonna l  adta 
ó a  Sodát  a ’ be tegnek  tej je l  vagy  magános* 
san.  N

Mind ezek a ’ szerek egygyenkén t  is , és 
kü lönössen  m e n n y i  be tegségekben nem  hasz- 
n o s s a k ,  a ’ m i t  kétségbe hozn i  éppen ne m  le­
he t ,  H a t  i l ly  különössen m a g á tó l  a * t e r m é ­
szet től  öszve - e legyedve , m i  jót  n e m  t e h e t ­
n e k  egésségünknek j a v á r a  ? Nem rég ideje ,  
h o g y  Nemet  Országban a ’ t enge r  széleken 
szokásban  vé te t ik  a ’, t e nge rnek  vizében va* 
ló fürdés.  így í rn a k  a rró l  né m e l ly  Böltsek'- 
Nem lehe t  e legendőképpen  t sudá lkozn i ,  hogy  
n e m  v e te t t e k  előbb na gyobb  f igyelmetessé-  
gc t  a T a n u l t a k  ezen á ldo t t  természetes  fü r­
dőre.  H ih e te t l e n  szép a n n a k  a ’ haszna  te '  
m ér d e k  betegségekben , ped ig  n e m  lehe t  or­
vosságot  ki g o n d o ln i ,  a ’ mel ly  tellyességge* 
hozzá  h a s o n l í t h a t n a  a ’ t enge r  - vizéhez.

F ő  á l t a t ó  R é s z e i  a ’ t e n g e r  v i z é n e k  K ö n y- 
h a - S ó  és M a g n e s i a  ( e g y  f o n t  t e n g e r  v í z ­
b e n  v a g y o n  87 2/3 Gran K o n y h a s ó  33 3/ e .  
Magnés ia  , 4 gr, S e l e n i t ,  1/3 g r . R e s i n a , * * .
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Vő gr, Kéneső);  Ha  ezen á l t a tó  részek m i a t t  
ttiéltó a ’ Tenge r  vize azon d í t s é re tek re ,  mel -  
iyekkel  h a l m o z t a t í k , m a r  a ’ s z á m ta l a n  k i ­
kiá ltó  könyvek  á l t a l  (m é l tán  pedig  > m i n t  
3-zt- a ’ t e m é rd e k  be te geknek  e lö - szám lá lások-  
b ó l  h i n n ü n k  kell)  a ’ Fer tő  Vizét még  mél-  

I ^óbbnak t a r t h a t ] a k  a r r a ,  a ’ m id ő n  t u d j u k ,  
hogy a ’ Széksó, (Soda) a ’ mel lye l  kü lom böz ik  
a’ Tenger  v i z é t ő l ,  sokka l  s zem be tűnő  hasz ­
na m in d  a zokban  a ’ b e te g s é g e k b e n , a  m e l ­
l e k b e n  a ’ K o n y h a - s ó v a l  nem is s z ok tunk  
élni.

A’ T e n g e r  Vize V o g e l  Orvos szer é n t , a 
M k iv á l tk é p p e n  dí tséretes  kön y v e t  i r t  a ’ T e n ­
ger víz fÖrdőrol  , e r ő s í t ő ,  v e k n y i t o ,

I o l v a s z t ó ,  a ’ k i - g ö z ö l g e s t  s e g í t ő ,  és 
W z e l l e t - h a j t ó  erővel  b í r ;  m e l ly  t u l a j ­
donságok igen szerentséssen v á g y n a k  egygye-  
sülve , h ogy  a ’ l eg- sulyóssabb  betegségek is 
engedelmeskedjenek  azoknak .  Mind  ezen t u ­
la jdonságok a n n á l  i n k á b b  föl - t a l á l t a tn a k  aJ 
f e r t ő b e n .

i. A’ Fer tő  vize i g az á n  e r ő s í t .  Néni 
isak ú g y  teszi  e z t ,  m i n t  a k a rm e l ly  víz fü r ­
dő, h a n e m  sokkal  h a t a l m a s a b b a n  az za l ,  
hogy a ’ sója á l t a l  gyengédeden  ösztönözi  egy- 
szersmind a ’ b ő r t ,  hogy  az f r i s sebbü l jön ,  és 
^ü lőmben űzze m unká já t .  Ekképpen  Ösztö­
nözi m in d e n  i n a t s k á i t  egész t e s tü n k n e k  is , 

m időn  bé -sz ívódot t  a ’ m i  b ő r ü n k n e k  erets*
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ke i  á l tá l .  Az egész t es t e t  végig f a tó  meg" 
b o rza k o d á s ra .m e l ly e t  a ’h idegvíz  ger jeszt  ben' 
n ü n k ,  k én te ienek  rest ségekből  fel-ébredn* 
é r z ő i n a i n k ,  de ugyan  ez á l t a l  e levení t te tne# 
azok önnőn  m u n k á j o k n a k  k ü lo m b e n  való 
zésé re ,  ú g y m i n t  a ’ m e í ly  m u n k á k n a k  restek 
való üzésétö l  v a n  az t ö b b n y i r e  , h o g y  k ivá^  
h a s zn o s a b b a n  be tegeskedik az ember .  A’ ví2'  
zel  vegyes só pedjjg m in t eg y  f o l y t a t t a t t y a  ve" 
lek  t a r tó s  ösztönözésével ezen foglalatossá"  
g o k a t .  Mind e’ h é tk é p p e n ,  m iv e l  nem 
n é lk ü l  való ösztönök ezek , h a n e m  éppen ob 
l y a n o k , a* m i l ly e n r e  szükségek vagyon  erötJ 
l en  ’s e l - l a n k a d t  i n a i n k n a k ,  szükségesképpen 
erősödni  kel l  egész t e s tü n k n e k .  A’ m eg- f í i - '  
s í t e t t  i n a k  á l t a l  m i n g y á r t  m u n k a  a lá  v e t e t '  

n e k ,  h o g y  k i -ve te thessenek  a ’ t es tbő l  azok 
a ’ n e d v e k ,  a.’ m e l ly ek  vesz teg lenek  a ’ bőrbe# 
és b e d u g u lv a  t a r t j á k  ennek  ik rás  h ú s a ik a t  ’5 
e r e t s k e i t ,  es ki-gőzölgő l y u k a i t ,  a ’ m e l ly e l  
n e m  r i t k á n  n a g y o n  Öszve - g y ű l v é n  n e m  tsak 
a ’ bő rnek  s z é p s é g é t , s i m a s á g á t ,  tÖmöttségét? 
é p s é g é t , .göröntsösséggel ,  p a t t a n á s o k k a l ,  
vé rn e k  e g y a r á n y t a l a n  el-oszlása m i a t t  vá l to ­
zandó sz ínüsé gge l ,  el * m o t s k í t j á k ; H anem *  
t ö b b  egésséges nedveke t  is m eg- ron t j ák ,  me» 
t s ípős í t ik .  Mi más Jószág az a ’ t e s t b e n ,  * 
m i  köszvény t ,  t s ú z t ,  n á t h á t ,  szem-, f e j ' ’ 
fül- ,  fog-, t o ro k - f á j á s t ,  szédülést,  g u t a  ütést,  
h á n y á s t ,  t ü d Ő g y u l a d á s t , és száz m á s  beteg'  
seget  szoko t t  oly igen közönségessen közöt  
t ü n k  o k o z n i ,  m i n t  u g y a n  ez a ’ f e n n - a k a d o ^
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ki-úzendő ’s ki-gőzolendő nedvesség? T e r m e ­
l t e s s e n ,  h a  az ö szokott  ú t j a in  ki  n e m  me« 
két a ’ t es tbő l  j ez v a g y  am az  t a g j a  az ember-  
öak (közönségessen a ’ g y e n g é b b )  kénte -  
ien m e g - é r e z n i  az t> j e l e n l é t é t ,  a ’ nai­
von m i n t  á r t a lm a s  ’s tsípős nedv m é r e g g y a -  
^ánt ösztönözi  a z t , a va gy  t sák  r ende t len -  
5egbe hozza  a ’ t a g  érző i n a in a k  m u n k á i t , és 
^ á s  s z ám ta l a n  be tegségeke t  k e n t e t  az em-  
^®rre. Úgy v a n  a z ,  h o g y  n é h a t s a k  egy k a ­
r t e l l  h u r o t s k a  a ’ be tegség ,  t. i. a ’ ki-gözo- 
êndö nedv  a ’ t ü d ő re  v e te t t e  m a g á t ,  v a g y  

*sak késede lmesen  gőzöl-«ki;  a ’ t ü d ő n e k  érző 
*frai szokások ellen ÖsztÖnÖztetnek a ’ t s ipos  
kedvtől ,  a zé r t  k ö h ö g te t ik  az e m b e r t ,  h o g y  
ki-vetvén szabad í tsa  m e g  a t tó l  őket.  'Mi h a ­
szontalan ipa rkodása  ez az á ld o t t  t e r m e s z e i ­
nek a ’ végre , hogy  tökél le tessen  meg-szaba-  
dúl jon az á r t a lm a s t ó l  a ’ tü d ő  ? a l ig  ve t i  ezt 
ki ,  jön más  m in d  add ig  , m íg  az ö ú t j á n  n e m  
l á t h a t  ki  az á r t a lm a s .  Á m bá r  t sak  t seké ly  
friéreg is ez az á r t a l m a s ,  a ’ sok t a r tó s  ösztö­
nözésre,  szenvedésre  n e m  természetes  e, h o g y  
*gen e l - g y e n g ü l j ö n , e l - é rzékenyedjen  a ’ t ü ­
dő,  ú g y  hogy  n a p ró l  n a p ra  m indé g  nagy o b b  
úiéreg g y a n á n t  legyen  né k i  u g y a n  azon  tsí -  
kosséggel p í ró  nedv  ? Önnön i p a rk o d a s a  az 
oldott  t e r m é s z e tn e k  a ’ sok köho tsköles  leszsz 
végtére a’ t ü d ő n e k  m eg- ron tó ja .  Napró l  nap-  

job b an  oda szoknak az ösztönözö t t  rész­
be tódu ln i  a* n e d v e k ,  a ’ v é r ,  a ’ m in e k  vé g ­
iére g y u la d á s  a ’ v é g e , és so k  é r v á g á s  á l t a l
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Sem el nem h á r í t t a t h a t a n d ó  evesedese a ’ tfr* t*kb
d ö n e k ,  az az Hect ica .  Amaz köhögtselők * erői
a ! kikkel  ez a ’ valóságos evesedés n e m  tor- teh
t é n i k , t n o h a  esztendőkig t a r t  köhögések» Hed
a n n y i r a  j u tn a k  v é g té r e ,  h o g y  tüdőjÖk egy hog
va ló ságos ,  a ’ belekhez  , vagy  vízi  hólyagok"* niu , 
hoz  hason ló  ki -ön tő  m űszer ré  vá l ik  ( o r g a -  $zer
n u m  exc re to r ium)  a ’ h o v a  m in d e n  nedv

/  % uegesz t e s tbő l  s i e t ,  hogy  o t t  öszve - gyű l jön 5 
és a ’ m e l ly  m i a t t  sz in túgy  el kell  szárad ó5 
a ’ t e s t n e k ,  m i n t  az evesedésben.  ím e  m i  
következése a n n a k ,  h o g y  a ’ maga  ú t j á n  * 
bő rön  nem m e h e t e t t  k i ,  t a l á n  elejént  tsak 
egy kevés k i -gőzölendő á r t a lm a s  nedv.  De 
t eg y ü k ,  hogy  a ’ ki-gőzölendő nedv valamellV 
a ’ t e s tü n k b e  bé-fé rkeze t t  n a gy  m é r e g ,  p. <*■> 
h i m l ő ,  s z á r l á t ,  p e s t i s ,  köszvény-méreg  ’s & 
t.  m e l ly  a ’ t ü d ő r e ,  vagy  más  va la m e l ly  t ag '  
r a  ve h e t t e  m a g á t , n e m  ped ig  a ’ közönséges niell
ki-gőzölgő m ű sz e r r e ,  a ’ bőr re  szét ,  m e n n y i '  iuosl
vei  i n kább  veszedelemben leszsz a ’ b e t e g ?  H i a ’

a’ h<
Mindennél  roszszabb a z ,  a 5 ki-gőzölgé^'  ügye

nek  bé-szorúiásábó l  sz á rm az o t t  b e te g sé g e k '  potb
b e n ,  h ogy  nem k ö n n y ű  azoka t  g y ó g y í t t anb  Szüni
T u d ju k  m i  nehéz izzadásba  hozn i  a ’ b e t e g e t 5 Vetői
de h a  hoz tuk  is,  p. o. a ’ Fe r tő  ~ köszvénybeó hete<
(Ischias)  a ’ m ik o r  sz em lá tom á s t  mingyár^  ann^;
jobban  érzi  a ’ be teg  m a g á t , m edd ig  t a r t  tnidc
a ’ job b ú lá s a ,  a l ig  szűn ik  meg  i zz a dn i ,  h e t i
fáj neki .  M ert  a ’ v a la hova  Öszve-gyülni  sz° '  
k o t t  nedvesség ,  m á r  a z u tá n  t sak azon  e0  leve^

szin
jébc  
egye 
azt 
az 0 
ü. o. 
í í t t á  
üedv 
í'end
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fiiból is oda  t o ló d i k ,  hogy  a ’ fá jda lo m  u t á n  
n ő t l e n e b b  és é rzékenyebb  m a r a d o t t  a ’ t a g ,  
t ehá t  könnyebben  is enged a’ feléje tóduló  
kedveknek.  Úgy van  az az élő te rm ész e tbe n ,  
hogy v a l a m i n t  nem  egy k ö n n y e n  vettetik-.ki  
Munkáló dósának  ereiéből  va la m e l ly  élő m ű ­
szer ,  m e r t  m inden  m u k a j a  neki  önnön va* 
ó s á g á n a k  fenn t a r t á s a r a  tze loz ,  és szolgai ; 
Szintúgy h a  m á r  k i - f o r d í t t a to t t  a n n a k  r e n d ­
jéből ,  és más v a l a m i  m u n k á r a ,  b a r  m i n g y a r t  
egyenessen Önnön r o m l á s á r a  is v e t e m e d e t t ,  
azt  is e g y a rá n y ú  ipa rkodássa l  űzi.  U gyan  
az az életerő a ’ tüdő -gyu l la dá sben  , a' m e l ly  
U. o. a ’ ki  gőzölgésnek szünte len  való ki-pusz-  
t í t t á s á b a n  do lgozo t t  az e l ő t t ,  és őr iz te  a' 
kedveknek  öszve - gyű lésé tő l  a' t ü d ő t , h a m a r  
Rendet lenségben van  , olykor  ké ts ze reze t t  e- 
Rovel is s ie t te t i  a’ nedveket  a ’ tüdő  fele. A* 
Uielly érző i n a t s k á k  a ’ Fe r tő  - Köszvényhen 
Uiost a ’ fá jda lo m  á l t a l  is s ie t te t ik  üszve-gyúl- 
u i  a ’ nedveke t  a’ fájda lmas  részben ( v a l a m i n t  

h ó ly a g h ú z ó  f las t rom e l-h i te t i  ezt ve lü nk)  
Ugyan azok az é rzö inak  az egesseges á l l a ­
p o t b a n  örzö t ték  azoktól  az t  , seg í tvén  mind. 
szüntelen a ’ ki-gőzölgést.  A’ V íz ihó lyagra  
Vetődött  ki-gözölendő nedv a m az  t sudá í la tos  
betegségben  , m e l iyben  szokszor h á ro m s z o r  
a n n y i t  is vizel i  a ’ b e t e g , m i n t  iszik ; úgy  a 
fiaidon a ’ nagy  m eg-hü t te s re  a ’ be lekbe  v e ­
h e t i  az m a g á t ;  sz in to ly  tö rekedésse l  szí j ják 
a ’ bő rnek  eretskéi  m a g o k b a  a’ ne dveke t  a'  
l evegőbő l ,  v a l a m i n t  a ’ k i tgözöles i  űzték az
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egesseges á l l a p o t b a n  ; sőt  olykor  m eg  na*1 
gyobb  e rő v e l ;  a ’ hó im é t  jön a z .  h o g y  sokkal  
több  nedvessége t  v e s z t e n e k - e l  a ’ vizel lés,  
va g y  h asm enés  á l t a l  , m i n t  isznak,  vagy  esz­
ne k  az emberek.

A’ be tegségeknek  kezdete  tsekély okból 
l e h e t ,  h a n e m  a ’ z ű r z a v a rb a  hozot t  életerő 
n a g y o b b á  t e h e t i  a z t ,  és be-gyökereztethet i*  
Ha  így  va n  ez, v a jm i  elégtelenek l ehe tnek  
az o rv o ss á g o k , v a l a m i  jót t e h e t n i  az életerő 
segedelme n é lk ü l  ? pedig  még  azt  sem t a g a d ­
h a tn i  , h o g y  oly e l l enkezőképpen dolgozik 
o lykor  m a g a  k á r á r a  az életerő a ’ b e te g b e n ,  
hogy  a ’ m á s k é p ’ leg jobb orvosságot  is vesz- 
t e ré  fordí t ja .  — Ha az első részében e’ k ö n y ­
ve m n e k  képes vo l t a m  meg  m u t a t n i  olvasó­
i m n a k ,  h o g y  leg-tÖbb betegség a ’ k i -gőzö­
lésnek  roszsz ’s r ende t le n  v o l t á tó l  s z á r m a ­
z i k ,  és hogy  a ’ bőrnek  cu l t iva t ió jáva l  m i n ­
den b izo n n y a l  l e g - jobban  fel l e h e t  t a r t a n i  
a ’ ki-gőzölgésnek jó ’s e g y a r á n y ú  á í l a p o t j á t ,  
■úgy h o g y  sem h i d e g ,  sem m e l e g ,  sem más  
a k á r m i  h i b a  egy könnye n  rendet lenségbe 
n e m  h o z h a t j a  a z t ;  nem  elég pé lda  é az i t t  
e l ő - h o z o t t  t e s t i  g y a k o r l á s u n k n a k  m a g y a r á ­
za t j a  a r r a ,  hogy  l á s s u k - m é g  bővebben  is r 
mi  haszno t  h a j t h a t  a ’ fürdés az embernek* 
Minden más  vízné l  a ’ Fer tő  v i zé tő l ,  m in t  
m e g - m u ta t t u k  , dup lán  v á r h a t ju k  ezt  a ’ hasz­
not .  Most m á r  l e h e t ü n k  képesek  meg-m&" 
gyarázni a z t  a ’ közönséges ta r tá s t  a’ F e r t$

víz 
b e 
a  b 
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vizé rő l ,  h o g y  a z  a b b a n  f o r d ö t t  e m ­
b e r  s o k k a l  k ö n n y e b b t e s t t e l  j ö  n- k  í  
a b b ó l ,  m i n t  a b á r m e l y  f ó r  d o b o l .  
Nem leh e t  jobb szap p a n u n k  a’ b ő r ü n k  k ö ­
vér  m o ts k á n a k  le -m osása ra  a ’ s zeksoná l ,  a 
m e l ly  m a g a  egyedül  kénes a ’ z s í r t  is m o ts o k  
tisztíti .ó s z appa nná  e l -vá l toz ta tn i .  Nem ke l l  
ó r ák ig  va ló fördés á r r á ,  h o g y  a ’ Fe r tő  v izé ­
b e n  előbb a ’ bő r  t is&túlhasson m e g  , h o g y  az  
osztán könnyen  be is sz ívódhasson t e s t ü n k b e .  
Az egy fördésre  is t s a k  h a m a r  észre v e h e t n i  
sok em beren  a ’ Fe r tő b e n  va ló  fö rdés  u t á n  
a z t  a ’ fördö k i -ve ré s t ,  a ’ m e l l y e t  m á s  f ö rd ö k  
t s a k  a ’ 4-dik 3 'd ik  fördésre  t a p a s z t a l n a k  , es 
a ’ mel ly  ki-verésről  í té l jük  a ’ f ü r d ő n e k  de- 
r é k s é g é t , ’s h a t a l m a s  vo l t a t ,  Ttoszszul m a ­
g y a r á z n á  a’ ts ípős ’s lúgos t u l a j d o n s á g á t ó l  
a ’ Fe r tő  vi zének  ezt a’ h a m a r  köve tkező  k i ­
v e ré s t  v a l a k i , m e r t  az abból  k i - fozö t t  so a  
n y e lv é t  az e m b e rn ek  eppen n e m  e s z i , ú g y  
se m i n t  a ’ k o nyha só  ; e n y h í t i k  ’s t o m p í t j á k  
a n n a k  é l é t ,  a ’ vele e g y g y ü t t  e g y s z e r s m in d  
fe l -o lvasz tva  lévő fö ld ré sz e k  a ’ v ízben .  Nin ts  
is éppen a n n y i  t s u p a  széksó ( a lk a t i  ) ebben  
a ’ v ízben , h o g y  lúg  g y a n á n t  fö l - e h e tn e  az 
e m b e r ’ bő ré t .  A’ r e á  k ö v e tk e z e t t  k i -ve rés  
va lóságossan  a* m o ts k á tó l  v a g y o n  a ’ bő rnek ,  
A’ fe l-ge r je sz te t t  é le terő t. i. e r ő lk ö d v e  do l ­
goz ik  a ’ régen  i t t  o t t  b e - s z o r ú l t  ’s veszteg­
l e t t  m o ts k o t  ki -vetni  a ’ bő rbő l .  A’ m id ő n  ezt  
egyszerre  végbe n e m  v i h e t i ,  sz  e re t skeknek  
vé ré be n  meg-reked  az , és a ’ v e r n e k  is a  ko=?
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rű lö i t e  levő é re t skékben  öszve- tódú lását  0-  
kozza  , v a l a m i n t  a k á rm e l ly  tsípősség. A’ 
t öbbször  való fürdéssel ,  ava gy  a ’ fürdésre  
szokás szerén t  köve tk eze t t  izzadással  egész-  
szén  ki-s zaba dú lván  ez a ’/ t s í p o s  m o t s o k , el­
m ú l i k  a* ki-rverés ise

Most m a r  az t  is á l t a l  - l á t h a t j u k  , hogy  
m i é r t á ’ b ő r  k i - v e r é ^ e k e t ,  é s  f e k é ­
l y  es  m o t s k o s  s e b e k e t ,  m i n t  közönséges- 
sén t a r t a t i k  a ’ Fer tő  v i z é r ő l ,  h a m a r  é s, 
z o n y o s s a n  m e g -  g y ó g y í t .  Az i l l y e n b e ­
tegségeknek  tö b b n y i r e  t s a k  a ’ b ő r b e n  van  
feszke. Fő oka a ’ bő rnek  lágysága  ’s gyenge-, 
sége , m e l ly  a ’ ki-verésekben tö b b n y i r e  tsak. 
a t i s z t a t a l a n s á g tó l  származ ik .  Ezeknek el 
ke l l  m ú l n i  a ’ m o ts o k n a k  le -m osásá ra  akkép­
p e n ,  a ’ m i n t  e levensége viszsza t é r ,  a ’ t ö b b ­
ször való fürdésre  a ’ bőrnek.  Ugyan  ezt  az. 
e re jét  a ’ sé re lmes  bőrnek  ’s h ú s n a k  ad ja  leg 
jobban viszsza ösztönözésével a ’ Fer tő  vize.*., 
a zér t  g y ó g y í t  motskos ’s fekélyes  sebeket .

V a la m in t  h i r t e l e n  t is z t í t j a  , és az ő kö ­
telességének úzésére  oly h a m a r  a lk a lm a tos ­
sá  teszi  a ’ Fe r tő  vize a ’ b ő r t  ’s t e h á t  valósá-  
gossan e r ő s í t i ,  sz in t  azt  teszi  az egész tes t te l  
is. Ez a ’ t e r m é s z e t tő l  az ö sava iva l  ’s föld­
je ivel  töké l le tessen  öszve-elegyí te t t  víz á l t a l  
Já r ja  n e m  t s a k  a ’ b ő r t ,  h a n e m  m in d e n  p o r-  
fczikáját t e s tü n k n e k .  T a l á l j a  ak á rh o l  va la -  
Jnel ly  t a g o t s k á b a n  az é r^ö inaka t  lankad t -



b a k  , gyengének , úgy  h o g y  az ® iminka jo -  
ha t  tsaJk b á d g y a d t a n ,  r e s t e n ,  ava gy  éppen 
nem űzzék ; fel -ger jeszti  modos  ösztönözésé** 
Vei a z o k a t ,  és fog la la tosságra  h a j t j a .  Vesz­
tege l jen ugyan  ezen g yá va sá ga  m i a t t  az é- 
l e t é r ő n e k , a k á rm e i ly  belső részben,  va la -  
m e l ly  k i -h a j t a n d ó  nedvesség , legyen  az ki-  
gőzölendő , aká r  ki vizel lendó ’s a t.  az i m i -  
ly'en fel-elevenedésére  az é le t e r ő n e k ,  m o z ­
gásba  szükség a n n a k  jönn i  ,x es m a g a  u t j a r a  
el igazul ni. Ekképpen  ÖsztonÖztetven m i n ­
den m üsze re t skék  a ’ t e s t b e n ,  m in d e n  e l v á ­
l asz tásnak  (secret iones)  az o jo a l l a p o t j a r a  
ke l l  jutni .  V a la m in t  ezeknek jó á l lapo t jok-  
tó l  függ az erő és egésségérzés az e m berben ;  
sz in túgy  h a  el* Fer tő  vize kepes azt  h e ly r e  
á l l í t a n i ,  meg  kell  e s m e r n ü n k  az o de rek  e- 
rősí t tö  e re jét  az egész te s t re  nézve.

E l r s z á m lá lh a t a t l a n  az a ’ betegség  , a’ 
m e l ly e k b e n  éppen i lyen o rvosságra  v a g y o n  
szükségünk.  Nem éppen az i n a k n a k  gyenge-, 
ségek és l ágyságoktó l  jönnek  a ’ leg- több köz- 

_ t ü n k  u ra lkodó  betegségek .  A’ h y p o c h o n d r i a ,  
a ’ roszsz e m é s z té s b e n ,  h a s p u í t a d á s b a n , sze- 
l e k b a n , a r a n y é r b e n  , k ö s z y é n y b e n ,  görts- 
ben> ’s a ’ t .  való szenvedés,  m i n d a n n y i  mű*, 
ve i  ( s y m p t o m a ta )  egyedül  az i n a k  gyenge ­
ségének , ’s érző inak g y ávaságának .  H á t  a’ 
szé lü tö t t  t a g b a n ,  a ’ v í z k ó r s á g b a n ,  a’ mely-  
ví zibe tegségben,  úgy  a ’ t ö b b i  n e m é b e n  a ’ ví-  
jf,i be tegségnek ;  a ’ hoszszas  ’s n y a k a s  h id e g ­



le lésben , a ’ L e á n y o k  pöf fedségében , a’ ge~ 
lesztás  g y e r m e k e k b e n ,  a ’ h ideg  d a g a n a to k ­
b a n  ’s a ’ t. a k á r m i  okból s z á r m a z ta k  légyen  
ezek leg először ,  nem u g y a n  az i n a k n a k  
e m l í t e t t  m ivo l tok ,  ’s t e h á t  az é le te rőnek  g y á ­
va s á g a  , k i ts inysege  a ’ íő h i b a ,  hogy  rósz*? 
szak ’s t aknyossak  a ’n e d v e k ?  Hideg a ’ t e s t , 
res t  a vér-forgás  ? Mi d rága  orvosság ezen 
be tegségekben  egy o lyan  sz e r ,  a ’ m e l ly  a ’ 
szunnyadozó ’s b á d g y a d t  i n a k a t  fel -ger jeszt-  
h e t i ,  hogy jobban  és m in d e n  t a g b a n  egya­
r á n t  űzzék a ’ vé r - fo rgás t ,  ter jeszszék k i  az 
egész te s tben  a ’m e l e g s é g e t , m e l ly  az i t t  o t t  
akadozó  ’s öszve-gyülő ne dveknek  jól k i -do l ­
gozásá t  segí t tse ,  ’s ú g y  k i -p usz tá lásoka t  a ’ 
tes tből .  Ha a ’ sók á l t a l  ( salia ) igen szépen 
leg - több i l lyen  be tegségeke t  m eg-gyógyí to t -  
t u n k  m á r ;  a ’ Fer tő  vi zének  te rmésze tes  sa­
v a i t ó l — a ’ Szeksotol  — tel lyes  reménységgel  
l e h e t  azt  vá rn i .  A’ t enge r  vizét  t s a k  n e m  
m i n d  eddig  l e g - p róbá l ta bb  o rvosságo t ,  úgy  
di tsé r ik  az ikras  h ú s o k n a k ,  g o l y v á k n a k g y ó i  
g y i t t a s a r a .  Úgy azon  szerentsé t len á l l a p o t ­
n a k ,  a ’ m e l ly b e n  m in d e n  nedvek  h a j l a n d ó k  
a r r a , hogy f o r m á t l a n  nöj jön a ’ tes t .  Maga  
egyedü l  a Szekso , m inde n  más  só f e le t t  gyó­
g y í t o t t  m á r  i l lyen betegségeket .  A’ Fer tő 
vi zében  való fördes tő l  ké tségk ívül  sok jót le­
h e t  azok  el len vá rn i .

Ó h a j t a n á m ,  h o g y  s o k ,  m á r  va lóságos­
ban t ö r t é n t  pé ldákka l  is m e g - e rö s í th e tn é m
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erősí ttö és ezen e lo h o r d o t t  be tegségeke t  gyó-  
gy í t tó  erejét  a ’ F e r tő  vizének .  Ezt  n e m  t e ­
h e t e m  , a z é r t ,  m e r t  m i n d  eddig tapasz ta ló ja  
a ’ fördö em be rekne k  n e m  vo l tam .  De el is 
h i szem , h o g y  sok p é ld á k a t  nem  l e h e tn e  elö- 
s z á m l á l n i ,  mive l  tö b b n y i r e  t s a k  a ’ t es tnek  
meg  mosása  kedvéér t  l á t o g a t t a i o t t  m eg  m in d  
eddig a ’ F e r tő :  h a n e m  m e n n y i  most  leg-be- 
tsesebb fördö vizek ,  a ’ m íg  senki  sem t a l á l ­
k o z o t t ,  a ’ k i  a z oknak  é rdem ét  meg-esmér-  
t e t t e  v o l n a ,  sz in túgy  h í j j á b a  m o s t á k  az ö n ­
n ö n  k in t se ke t  n e m  külömbözŐ lakosoknak  
h a t á r a i t .  E’ ké t  sok em be rekne k  t u d t á v a l  
t ö r t é n t  példa m in d a z oná l t a l ,  r em é ny ie m ,  ele­
ge ndőképpen  m eg-gyözhe t i  a’ Fe r tő  vizének 
erössí tő  erejéről  a z t ,  a ’ ki  add ig  i s ,  m íg  
tö b b e t  öszve n e m  g y ű j t h e t ü n k ,  el hiszi a z t ,  
hogy  a ’ Fer tő  vi zének  á l t a tó  részei  igazán  
érössí t tők a ’ fe l lyebb  elő - a d o t t  m a g y a r á z a t  
szer ént.

Egész Soprony  v á ro s a  t u d h a t j a ,  hogy  
1794-ben 95-ben a ’ városban lévő Garnizon-  
t ó l  seregestö l ,  négy  vé ne nkén t  j á r t a k - k i  az 
Elöjáró T i sz teknek  böl ts  rendeléséből  a ’ Fe r ­
t ő re  förödni  a ’ Ka tonák .  Egygye t le n  egy se 
v o l t , ú g y  szál lnak  m inde n  e m b e rek  , a ’ k ik  
köze lebbrő l  esméretesek v o l t a k  v e l e k , h o g y  
n e m  g y ó g y u l t a k  vo lna  szennyedékje ikbö l  és 
más  motskos  s eb je ikbö l ,  ped ig igen kevés 
idő alatt*



fegy Öo Esztendős Öreg ,  H a r i t s á n í  Lelki* 
p á s z t o r ,  á g y á b a n  h u r t z o l t a t o t t  Bozra a ’ Fer» 
t ó b e n  való fürdésnek  a ’ kedvéér t .  L á b a i r a  
n e m  l éphe te t t  n íaga  erejéből  , s zé tü tö t t ek  
v o l t a k  tagjai .  E le in t  t s a k  a ’ szobában  lágy 
m e le g  fürdővel  é lt  v a l a ,  az az a ’ Fe r tőnek  
m e l e g í t e t t  vizével.  Alig érzet te  m a g á t  j o b ­
b a n  , a ’ h ideg  Fe r tő  vizébe is ki  j á r t  n a p o n ­
kén t .  B á m ulá s ra  h o z t a  a ’ N é p e t ,  a ’* midől i  

. t sak  h e m a r  derék  erőben mindenfelé  s é tá l ­
g a tn i  l á t t a  ötét  , és több  esztendőben is meg  
l á t o g a t t a  a ’ Fe r tő t .

Egy Bozi Pa rasz tnak  a ’ tsípőjébe fészkel1 
te  bé m a g á t  a ’Tsúz. F á jd a lm a i tó l  a r r a  kén- 
s ze re t t e te t t ,  hogy  Sop ronyba  v i te t t e  m a g á ^  
az orvoshoz .  A’ sok be vé te lek re  sem igen  
szűn tek  f á jda lm ai .  Végtére  ugyan  azon Or­
vosnak  rende lésébő l  a ’ F e r tőnek  meg-mele-  
g í t e t t  vizébe. fördÜtt, A* m id ő n  e g y n é h á n y  
n a p ig  ezt köve tné ,  m in t  m a g a  v a l l o t t a ,  t sak  
kevés has zo n n a l  Czenken,  hozzám  f o lya m o­
do t t ,  De a ’ k i t  m a g a m  is részszerént t a p a s z ­
t a l á s n a k  ke dvé é r t  is — u g y a n  azon  vízben 
va ló  fürdésnek  f o ly t a t á s á r a  r eá b e s z é i l e t t e m .  
A’ ha s zn a  a ’ vo l t ,  hogy  m ég  egynéhány  für* 
d é s r e , m e l ly  közben  t sak  egy p u r g a t i ó t  v e t t  
va la  be a ’ be teg  * tükél ie tessen m eg-gyógyú l t  
hoszszas kínlódásából .

2.) A’ v é k n y í t ó ,  f e l - o l v a s z t ó ,  ’s 
o s z l a t ó  é s  f e l - n y i t ó  e r e j e  nyilvánv&*
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ló egyszer smind  a ’ F e r tőnek ,  A’ be-dugűlfc 
e r etskéke t  á l t a l - j á r v á n , az azokba  bé-szorúlfc 
vas tag  ’s enyves nedve t  fe l -olv&szt ja , meg^ 
Veknyí t tya  , h o g y  kön n y e n  ki -mozdú lhasson*  
os a ’ bé-szívó edénykék tő l  szél lyel  h o r d a t -  
tasson.  Ez a ’ különös  t u la jd o n s á g  az e rőss í-  
tö erővel  m i t  n e m  v ihe t  végbe  a ’ belső d u ­
g u l á s o k b a n , g y ű lé s e k b e n ,  dagem atokban  p.
o. a ’ fodorháj , vagy más belső t a g u n k  i k r á ­
inak  bé -dugu lá sában  , m e l ly  h i b a  leg-kozÖn- 
ségesebb ok a ’ vízi be te g s é g b e n ;  a ’ lioszszas, 
nyakas  h i d e g le lé s e k b e n , a ’ fekete  e p é b e n , 
a’ g y o m o rn a k  hpszszas b a j a i b a n ,  a ’ g y e r m e ­
kek  e l- száradásában  ’s a ’ t. a ’ ho l  az e n y v e s ,  
ts ípős sü rü  nedv , sa lakja  v é rü n k n e k  be -re -  
kedt  az i k r á k n a k  v é kony  edénykéiben  ; p e ­
dig a ’ mel ly  t a g o t s k á k n a k  jó á l l a p o tb a n  v a ­
ló léte t e lyességgel  szükséges a ’ jó nedvesség 
készí t tés re .  A ’ Fertő  v i z e , a ’ m id ő n  bőven 
le- sz ívódöt t  az egész t e s t b e , leg-elöszször is 
f e l - e leven í t t i ’ a ’ béd u g ú l t  résznek i n a t s k á i t , 
h ie l lyek  m á r  m in t e g y  e l - h a l t a k ,  a > benn. 
veszteglő nedvnek  t e r h e  a l a t t  el-gyengültek* 
hogy  elevenebben  m ozog ja nak  ’s do lgozza­
n a k  a ’ be-szorül t  nedvnek k i -ha j tá sába n  : de 
egy ú t t a l  fel is m et t sz i  és m eg -vékny í t ja  az  
enyves  vagy  s ű rű  n e d v e t ,  hogy  fel-vetetŐd- 
hessen  a ’ bé-szívó edények tő l ,  és k ö n n y e n  
fo lyhasson  azokban.  Minden régi  d a g a n a ­
t o k b a n ,  m inde n  belső bé -dugú lá sokban  , a -  
k á rm e ly  t a g b a n  l e g y e n e k  az ok ,  a ’ ho l  m i n t  

e l -ha l tak&ak l ehe t  már h i n n i  W be-di i-
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g ú l t  résznek i n a i t  , mive l  e’ szükséges táp-* ama;
l á l a t t a l  se s z a p o r o d h a t ik  bennek elegendő-  egye
k é p p e n  az é l e t e r ő ;  bizonyossan á ld o t t  orvos- lami
ság  ezen e m l í t e t t  dup la  t u la jd o n s á g á ra  néz- ínint
ve a ’ Fer tő  vize. A’ máj  d a g a n a t b a n  * a ’ lép (
k e m é nysé gébe n  (Rá tzban) ,  g o l y v á k b a n ’s a ’ t* i
k é t s é g k ív ü l  n a g y  h aszno t  fog a* Fertő  vize- leg-i
t ő i  t a p a s z t a l n i  a ’ beteg.  \ j  gek r

, . te v
1 3*) A’ Fertő  vizének  a ’ k i - g ö z ö l e s t

s e g í t ő ,  és v i z e l t e t  h a j t ó  erejét  m á r  az ^
e m l í t e t t  t u la jd o n s á g a ib ó l  í t é lhe t jük .  Ha a’ ^
b ő r  p ó r u s a i n a k  m o t s k á t  ol ly  ha ta lm assa l !
k i j t u d j a  t i s z t i t t a n i ;  h a  a ’ bőrnek  in a i  szem'
l á t o m á s t  e levenednek  tőle ; úgy  kell  a n n a k

l enn i  , h o g y  sem m i  k i -gő iö lendő  s e  h e v e r h e t

a ’ b ő r b e n  a kkor  , a ’ m i t  a ’ jó k a r b a n  lévő ^
é le terő  k i n e v e t n e .  A~ Fe r tőbe n  való fördeS
u t á n  n y i lv á n  t a p a s z t a l j u k ,  h o g y  a’ tes tünk"
n e k  egész m eg-ú ju lá sa  mel le t t  egy kelleme"
tes  melegséget  is é rzünk  , sót  p i rossagunkat
egy ó rá v a l  is a z u tá n  i l le thet i .  A’ m időn  a  ben
g y a n  ezt viszi  végbe a ’ tes tbe b é - f é r k e z e t t

víz  is , sz in túgy  az egész tes tből  , valami»* Va
a ’ bő rbő l  az i t t  o t t  akadozó ’s veszteglő ár" ^
t a l m a s  , v a g y  a ’ ki-gőzölés  , vagy  a ’ vizel te5 ^
á l t a l  ki-pusztúl .  Nem lehet az másképpé»?
a ’ h o l  valóságos d iv a t j á b a n  v á g y n a k  az el" ^
vá lasz tások,  m e r t  a ’ ho l  az életerő helyesen úz
m u n k á j á t :  o t t  a ’ k i -ha j tá soknak  is jól kel ^  ^
m enn i .  A’ Fer tőben való fördés u t á n  frisseb ^
a ’ vérforgás  az egész tes tben .  Az ez vaö ^

a m a z v |
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ämaz t a g r a  n a g y o b b a n  to ló d n i  s zoko t t  v é r  
e g y a rá n t  o s z tó d i k - f e l  az égész tes tben f  va­
l am in t  m in d e n  ki -gőzölendő nedv  a ’ bőr  fe lé? 
JOinden ki-vizel lendö a ’ víz h ó l y a g r a  s ie t .  
tmé ezen ké t  t u la jd o n s á g a iv a l  i sm é t  az e rő s ­
í t ő  és v é k o n y í t tó  erejében l e g - n y a k a s a b b , 
leg- rég ibb v í z ,  v é r ,  v a g y  másfé le  nedvessé­
geknek  Öszve -gyü lésében, m a g á t  bé-fészkel-  
te  v o l to k b a n ,  m i  jó t  nem  t e h e t  a ’ Fe r tő  v i ­
ze : a ’ vízi  be tegségekben  be - gyöke re z e t t  
t s ú z b a n ,  k ö s z v é n y b e n , a ’ s zé lü tö t t  t a g o k ­
b a n ,  a r a n y é r b e n .

4.) A’ k ő b e n  ’s f ö v é n y b e n  szenvedő 
e m b e r  okos r em énységge l  v á r h a t j a  a ’ F e r tő ­
ben va ló  fÖ rdés tő l , h a  n e m  te l lyessen való 
k i - g y ó g y u l á s á t ; könnyebbü lé sé tb izonyossan ;  
A’ Sódát  h a t h a t ó s  orvosságnak  l á t t u k  lenni  
ezen keserves  n y a v a l y á b a n .

E gy  szóva l ,  j avaso landó  t e h á t  a ’ F e r t ő ­
ben  va ló fördés  m in d e n  e* köve tkezendő  á l l a ­
p o t b a n  lévő e m b e r n e k :  A* ki  születésétől  fog­
va  gyenge  alkotási!  t e s t te l  bí r ,  g y e rm e k  v a g y  
koros e m be r  légyen  az a ’ k i -n ö t t  v a g y  ki-nÖ- 
vésre  ha j l andó  tes tű .  A’ r e n d e t l e n  é le tm ó d  
á l t a l  e l -gyengü l t  t es tű .  A* k i  a ’ V é n u s s a l ,  
b o r r a l , é j t szakázássa l  viszsza-elt .  A* ki  sok 
t a n u l á s s a l ,  g o n d d a l ,  b ú v a l  öszve-törödöt t*  
A’ k i t  a’ hoszszas vagy  n a g y  be tegség  el-gyen-  
g í t e t t  p .  o. a ’ h a s m e n é s , vérfolyás  , köhögés,  
hyá lazás .  A’ szülésben so k a t  szenvede t t  asz -

m o n .  h u n g .  XI. k ö t .  *9



ő z o n y ; a ’ sok v é r t  e l -veszte t t  a r a n y  eres ; va-- 
l a m e l ly  n a g y  f á j d a lo m b a n  soká ig  k ín ló d o t t  
ember .

A’ k i  m á r  a n n y i r a  j u t o t t  t e s t é n ek  gyen» 
geségével  és é rzékenységéve l ,  h o g y  m in d e n  
kis  októl  h a m a r  m e g - b e t e g s z ik : a k á rm e l ly  
kis h i b á t ó l  is az e l e d e lb e n ,  az időnek  vá l to -  
z á s á t ó l ,  egy kevés n y u g h a t a t l a n s á g t ó l ,  ag'' 
gód ta tó  g o n d t ó l ,  á lo m n a k  e l m u l a s z t á s á t ó l  
m i n g y á r t  oda  v a g y o n ; a ’ k i  szelekben szen­
ved  , l á b a i  m in d é g  hidegek ; a ’ k i  h u r u t ,  n á t ­
h a ,  tsúz a lá  v a n  m in d  sz ü n te l en  vetve.

A’ k i t  a ’ n y a v a ly a tö r é s  jár» v a g y  vala-  
m e l ly  t a g j á t  a ’ gör ts  g y a k r a n  h á b o r g a t j a ;  
a  s ze lü tö t t  t a g ú  e m b e r ; a ’ hoszszas  f ehé r  
fo lyással  ba j lódó  Aszszony ; a ’ m eg- rögzp t t  
köszvényben  szenvedő ;  a ’ rég i  k ö h ög t se lö ,  
t a k n y o s  tüde jü  ; a ’ n y a k a s  h ideg le lő s ;  a ’ 
p o t ro h o s  , gelesztás  g ye rm e k  ; a ’ h a l a v á n y  
pöffedt  a r t z ú  leányzó , ú g y  m i n d e n i k ,  k i t  sl 
h ó s z ám  n e m ,  vagy  ren d e t l e n ü l  jár .

A’ golyvás  v a g y  gürvélyes  n y a k ú ;  a ’ víz- 
k ó r s á g o s ;  a ’ k in n  a ’ sá rgaság ,  és l é p ,  m á j ,  
v a g y  m ás  belső d a g a n a t  ja v a g y o n ;  az epe 
v a g y  ví z i  h o ly a g  kőben  va gy  fövényben  szeft' 
védő.

A’ szennyedékes ,  r ü h e s ,  sebes v a gy  d a '  
g a d o z o t t  t e s tű  vagy t a g ú .  Egy szóval mi»*



den b e t e g ,  a ’ k in ek  ösz tönöző ,  erőssí to , fef 
° lvasz tó  ’s olvasztó , i z z a d a s t , v ize l lé te t  haj'- 
tó orvosságra  v a g y o n  s z ü k s é g e ; k á rá v a l  m ú-  
iaszt ja  el a ’ F e r tő b e n  való fürdés t .

Á r t a l m a s  v o l n a  e l l e n b e n  a ’ F é r ­
t ő b e n  v a l ó '  f ö  r  d é á m in d e n  o l lya n  be te g ­
nek , a ’ k i  b ő v é r ű ;  a ’ k in ek  betegsége a ' v é r ­
nek  hevü léséve l  va n  ö szve-kap tso iva  5 a ’ f o r ­
ró b e te g s é g e k b e n , a ’ g y u l l a d á s o k b a n , szege-- 
zésekben,  v é rk ö p é s b e n , a ’ tüzes  d a g a n a t o k ­
b a n ,  a ’h ideg le léseknek  p a r a x i s m u s a ib a n  , a s 
p o d á g ra  f á j d a l m a i b a n , a ’ tüze s  t s ú z b a n ; 
sz in túgy  á k á rm e l íy  be tegségben  , a’ ho l  m o-  
tsok , epesár  vagyon  je len a.7 g y o m o r b a n  v a g y  
be lekben  's a ’ t.  u g y a n  erre  való nézve m i n ­
dég okossabban  tselekszik a ’ b e t e g ,  h a  t s a k  
az o rvosnak  t a n á t s á b ó l  fog egy o lyan  fü r ­
dővel va ló é l é s h e z , a ’ m e l ly  h a t a l m a s  o r ­
vosság szokot t  l e n n i ;  m e r t  s z in túgy  h a t a l ­
mas  orvosság szokot t  l e n n i ,  m e r t  sz in túgy  
h a t a l m a s  m é r e g  is l ehe t .  Es így

Eszünkbe  j u t h a t  i t t  e gysze r sm ind ,  m ié r t  
t ö r t é n t  m á r  t ö b b e k k e l ,  h o g y  a’ F e r tő b e n  v a ­
ló fordés u t á n  jó fo rm á n  m e g - b e t e g e d t e k .  
Az Hlyén be tegekbe  m á r  b e -h e v e r t  az  azí 
épe s á r ,  vagy  m ás  m o t s o k ,  a ’ m e l lye l  so h a  
se jó s e m m i  féle fürdőbe  is m e n n i .  M e r t  a* 
fürdőtő l  t sak  ink áb b  fö l-gér jesztet ik  a ’ méy

is a ’ g y om orbó l  ’s be lekbő l  a* vérbe  "ti-
t e t i k ,  h o l o t t  a* b e l e k e t  v a l a  s z ü k s é g e s  a n -

*



í iak Jki-pusztulni m e n t ü l  h a m a r é h b , hogy  
n a g y  be tegsége t  ne okozhasson.

  — -  /

M ó d j a  a’ F e r t ő  f ü r d ő v e l  v a l ó  
é l é s n e k ,

i .  Melegen é ,  vagy hidegen f&rdjön valaki ?

Leg-te rmészetessebb az e m b e rn e k  a ’ lágy  
m eleg  fü rdő  ü g y m o n d  H u f e l a n d ,  m e r t  az 
a ’ m i  t e s tü n k  melegségével  m e g - e g y e z ;  jo b ­
b a n  t i s z t í t j a  és fe l -nyi t ja  a'  k i -gözolő l y u ­
k a i t  b ő r ü n k n e k ,  h o g y  seg í t tessen ki -pusz tú -  
l á s a  az á r t a l m a s n a k ;  a ’ vérforgás  is f rissebb 
a ’ meleg  f ü r d ő b e n ,  m i n t  a ’ h idegben .  E ’k ö ­
ve tkezendő esetek vá la sz t j ák  m e g  m in d a z o n ­
á l t a l ,  k in ek  m i i ly e n n e l  ke l l  élni.

Az egésséges e m b e r  v a g y  g y e r m e k ,  a ’ 
m id ő n  p. o. t sak  motská tó l  a k a r  meg- t isztú l-  
n i ,  h o g y  így  t i s z tá n  t a r t v á n  b ő r é t ,  őr izze 
egésseget,  l e i en  l á g y  meleg v ízben  f ü r ü d h e t  > 
de n y á r o n  k ü l ü m b  nék i  a ’ n a p fé n y tő l  á l t a l  
m e l e g í t e t t  folyóvíz  f ü rd ő ;  a n n á l  i n k á b b  ha  
t a l á n  egéssége m e l l e t t  is gyengébb  t e s t i  a h  
k o t m á n y a l  b í r .  Az i l l yen  fürdő t i s z t í t j a  
«rössí t i  a ’ bo r i t .

A va lósagossan  e rő t len  és é rz ékeny  ein'  
b e r n e k ,  a ’ k i  g y a k r a n  n y i l v á n  va ló  ok nél '



kü l  b e t e g e s k e d é s ; ú g y  a ’ k inek  betegség© 
t s u p á n  az inak  gyengeségé tő l  vagyon  , t é l e n  
» y á r o n ,  a k á r m i i ly e n  tu la jdonsá gú  fördö lé­
g y e n  a z ,  h o g y  hidegen  fö rödn i  , úgy  m i n d ­
a z o n á l t a l ,  h o g y  e le in t ,  a ’ m íg  hozzá n e m  
s z o k i k , te lyességgel  h idegre  légyen  a ’ fördö, 
sok n y o m o r u l t  ’s k i n ő t t  t e s tű  gyenge  g y e r ­
m ekek  is m eg -gyógyú l tak  m á r  az i l l y e n  m é r -  
aékle tü  fordés á l t a l .  Az igen  é r z é k e n y ’s gör-  
t sök  a lá  ve te t t  Aszszonyi  személyeknél ,  m i n d ­
a z oná l ta l  m ég  a ’ Kisdedeknél  a’ h id eg  víz  
fordővel  b á t r a k  éppen ne l é g y ü n k ,  m e r t  h a ­
m a r  m ég  nag y o b b  b a jb a  l é p t e th e t jü k  őket,

A’ beteges e m b e r n e k ,  h a  v a l a m e l l y  á r ­
t a l m a s  m a t é r i á v a l  a’ t e s tbe n  vag y o n  öszve 
k a p tso lva  betegsége ; a ’ meleg  fürdő e le in t  
h a t a l m a s a b b  orvosság l e h e t ,  h a n e m  jobbu-  
Iása  u t á n  a ’ n y á r i  hév  á l t a l  m eg-m eleg i t te -  
t e t t  fordö s ie t te t i  toké l le te s  m eg -gyógyu lá -  
s á t , m e r t  erössít i  egyszersmind  ötét .

Ezen Regu lák  szerént  a l k a l m a z t a t v a ,  a’ 
Fe r tő b e n  való fördés m in d  t é l e n  m in d  n y á ­
r o n  , m in d  az egésséges e m bernek  , m i n d  a '  
b e tegeknek  dup lán  szolgál  az ö t u l a j d o n s á ­
g á ra  nézve.  K önnyen  észre v e h e t i  a k á r k i ,  
h o g y  a ’ beteges e m bernek  k iv á l t  s zükséges , 
h o g y  a ’ fördö melegsége  vége t t  kérje  m eg  az 
orvosnak  t a n á t s á t .  Mindég szükségte len a ’ 
fordö m elegsége ,  m e l ly  a* F a r e n h a id  T h e r -  
f t io m e t ru m á n a k  35-dik g r á d u s á t  fe l -ha lad ja .



Az igen  m eleg  ford.ö azon  okból  á r t a lm a s  , 
i s ,  m ive l  több  n e d v tő l  meg-foszt ja  az  e m be r t  
m e l ly  m i a t t  közönségesben szomjússá teszi  
jő tét .

2. Ä  fö rdés flő tt mire hell vigyázni?

M e g -h e v ü l t  v a g y  e l f á r a d t  t e s t t e l  s o h a  se 
m e n n y e n  az e m b e r  a ’ f ö r d ö b e ,  k i v á l t  a ’ h i ­
d e g v í z  f ö r d ö b e , h i r t e l e n  v a ló  v eszed e lem  
k ö v e t t e  m á r  so k szo r  ez t  a ’ v ig y á z a t la n s á g o t .

Tele g y o m o r r a l  a z é r t  n e m  jó fürödni» 
m e r t  o l lyankor  a ’ b ő rn ek  bé-szívó edényei  
Testebben r r j u n k á ló d n a k , t e h á t  kissebb is 
feszsz a ’fördésnek haszna .  De te le  g y o m o r ­
r a l  m in d é g  lélekzése is szenved az embernek  
a ’ f ö rd ö b e ,  a ’ m id ő n  o l lyan  jól ne m  esik a’ 
fürdés . Sőt a’ meleg  fö rdöben g y a k r a n  fej­
fá j á s  , s zédü lés ,  á julás  köve tője  a ’ t e le  gyo­
m o r n a k .  Azér t  reggel  és é h - g y o m o r r a l , a- 
v a g y  ebéd u t á n  m i n t e g y  5 , 6 , 7  ó r á v a l 9 a ’ 
m i d ő n  az emésztés  m eg-ese t t ,  l eg . t anátso^abb  
és hasznosabb  fürödni .

Jo a z o n b a n ,  h a  a ’ fördés  e lő t t  m indég  
egy  kevés tes t i  g yako r lá s t  teszünk.  Nyár ­
b a n  a lassú sétálás. e legendő ,  t é lb e n  pedig? 
k ivá l t ,  a* kik n e m  s é t á l h a t n a k ,  azok egy da­
r a b  f lane l la l  d ö rgö lhe t ik  egész tes teket ,

H aragga l  va g y  fé le lemmel  ( ta l án  a ’ ví2



nek m ély s é g é tő l ,  v agy  m i t ő l )  n e m  jó a ’for-  
dőbe m enn i .

3 .  A' fördés alatt mi a’ vigydzas ?

A’ h ideg  fördobe bé - l épe t t  em ber  okos- 
san t e s z i , h a  m i n g y á r t  leg-előszször  is a ’ fe­
jé t  m ossa  m e g ,  a z é r t ,  hogy  a ’ h ideg  v íznek  
h i r t e l e n  i l l e tésére  ’s a ’ bo rza dá s ra  a ’ bő rbő l  
a ’ belső t a g o k r a  bé- tolódó vé r tő l  a ’ fe je t  ő- 
r izhesse meg.

Minden fördőben  m ozogn i  sé tálni  szük­
séges ,  de k iv á l t  a ’ h ideg  fö rdőben  szüne t  
n é lk ü l .  Ha l ehe t  m in d é g  nya k ig  l e g y ü n k  a ’ 
fö rd ő b e n ,  h ogy  e g y a r á n t  i l le t t essen  a t t ó l  az 
egész test .  A’ h o v á  t s a k  e l- e rnek  k e z e i n k ,  
dörgö ln i  is jó ezt  m in d e n h o l .  Meddig m a ­
rad jon  a ’ fö rdőben  az e m b e r  , az t  az ő tes t i  
á l l a p o t j a  h a t á r o z z a  meg.  Az Orvosra  jó ez 
e r á n t  m a g á t  b ízn i  a ’ be te gnek .  H a n e m  k ö ­
zönségessen az első fö rdé s ,  a ’ m eleg  fü rd ő k ­
be se t a r t s o n  fél  ó ráná l  to vább .  A’ h id eg  
fö rdőben  6 ,  7 m i n u t u m n á i  t o v á b b  m a r a d n i  
n e m  hasznosabb.  Nem a ’n y á r i  hév  á l t a l  m e g ­
m e le g í t e t t  fö rdő t  é r t e m , m e l ly e t  m i n t  a ’ l ágy  
meleg foEdöt ú g y  l e h e t  t e k i n t e n i , t e h á t  ó r á ­
ig  is benne m ú l a t h a t  az e m b e r ,  k i v á l t  az e- 
gésséges em ber  és a ’ n a g y  n y á r i  hevekben  ; 
h a n e m  éppen  a ’ h ideg  vo l ta  m i a t t  j avaso l t  
h ideg  fördő t .
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4* A -fö r d ő  után való vigyá iás .

Hüs id ő b e n  n a g y  sz o rg a lo m m al  légyért 
a* meleg fürdőbő l  k i - l épe t t  em ber  a r r a ,  hogy  
m en n é l  előbb és m en n é l  jobban  az egész tes­
te  meg-töröl tessék  a ’ nedvességtől .  A’ fördés 
n t á n  közönségessen m i n g y a r t  vagy  sé tá l jon 
v a g y  lovagol jon  , v a g y  dörgöl je  f lanel le l  a ’ 
t e l t e t .  Tsak  a ’ gyenge be tegeseknek  lehelj 
v a g y  fél ó ráig  az ágyba n  ink áb b  ki-nyúgasz-  
t a l n i  m a g o k a t  a* fördő u tán .

Kiknek  kellessék és m ik o r  fördés  közben 
t a l á n  belső orvossággal  is é l n i ,  h o g y  a n n á l  
h a t a l m a s a b b a n  érezzék a ’ fördésnek h a s z n á t ,  
a z t  m in d  az o rvosnak  kell  m e g - í t é l n i .  En­
n e k  t a n a t s á n  kel l  j á rn i .  Sokszor  ká ro san  m ú ­
lás z t a t n a -  el t a l á n  egy tsésze h e r b a t h é  a ’ ío r -  
des u t á n , a m id őn  hasznosabb  l ehe tne  m i n ­
den  m ás  d rág a  orvosságnál.

Mind ezen vigyázásai  a.' fördő embernek ,  
m e l ly e k  közönségessen m in d e n  féle fordőhÖz 
i l l e n e k ,  j a v a s o l a n d ó k a ’ Fer tő  vizében f ü r ­
dőknek .  Ha  ki  a ’ fördésre  könnye n  ’s f rissen 
érzi  m a g a t ,  és egesz t e s t é ben  e l-m elegü l tnek ,  
h a  emész tése ,  vagy  is a p e t i t u s a ,  székezése,  
vizel lése az o r end je kben  m a r a d n a k ,  vagy  
t a l a n  m eg  jobb á l l a p o tb a  jö t tek  ; .az igen jó 
jel a r r a ,  hogy  ha szná l  a ’ fördő, és h o g y  foly­
t a t n i  szükséges az t  a ’ betegesnek.  Hányszo r  
n a p j á b a n ,  és m e n n y i  ideig gyakorol tassák a ’
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f ö rd é s ,  a z t  a* jobbúlás  v á l a s z t j a - e l , és az 
orvos h a t á r o z h a t j a  - m e g , a ’ ki  a ’ kétséges 

1 á l l a p o tb a n  i> , h a  h a s z n á l  é igazán , v a g y t a -
r Ián á r t  a’ f ö rd é s , m a g a  a d h a t  t a n á t s o t  a*

fördésnek  f é lb e -szakasz tásá ra  v a g y  fo ly ta tá s  
s sára.
<i------------------------------------- ------- --------
' i
t i Különösségek k i v á l t k é p p e n  B o z  h e ly s é g  

t á j á n ,  m e l y e k k e l  az o rvos i  erején kívül 
i n v i t á l j a  f ö rd é s re  az e m b e r t  a ’ F e r t ő  vize*

a  j  Sokkal  m e le gebb  n y á r o n  a ’ Fe r tő  v i z e ,
1 m i n t  a k á r m e l l y  m ás  folyó víz. Bizonyossal!
t az ö sósvol ta  is tselekszi  az t ,  v a l a m in t  u g y a n

ezen okból  a ’ t enge r  vize m elegebb  m á s  édes 
v íznél .  H a n e m  fő oka a ’ Fe r tő  m elegségének  
a z ,  h o g y  n e m  mély ,  t e h á t  a ’ n a p fé n y tő l  á l -  
t á l - m e l e g í t t e t i k  s z in t e ,  m i n t h a  egy ig az á n  
a* tű z n é l  m e le g í t t e t e t t  v ízbe ülne  be az em; 
b é r ,  olly ö röm es t  viszsza ü l  be lé ,  h a  n é h a  

'? fe l-ál l  b e n n e  , és a ’ hüssebb l evegő tő l  meg-
L f ú v a t o t t .  Mindég ink áb b  benne  k í v á n n a  az

em ber  m a r a d n i ,  m i n t  k i -m e n n i  belől le .
n
t ,  Többször  száz lépésny i re  is t s a k  övedzé-
, sig se m e g y  Boz a l a t t  mélysége  a ’F e r tőne k ,

y Mély gödrök s in tsenek  fenekén .  Mellyre  v á ­
jó ló nézve m in d é g  ret t egés  ’s fé le lem n é l k ü l ,
1* m e l ly e l  á r t a lm a s  v o ln a  v a la k in e k  f o r ö d n i ,
>r l ép h e t  bé a ’ F e r tő  v i zé b e ,  és kedvére  m ú la -
^  f ozha t .  Pedig  ú g y  m i n t  más  folyó - víznek;



2 8 4  —

f o ly á s á tó l ,  m e l ly  n é h a  e l -dön t i ,  ’s be - rán t j a  v £r
a  melységbe  a ’ fördő e m b e r t ,  n in t s  m ié r t  ej^
t a r t s o n  az em be r  a ’ F e r tő n e k  szép időben  
lévő k i t s iny  ’s lassú hu l l á m ja i tó l .

tess
Boz t á j á n  a ’ Fe r tőne k  feneke kü lönös  tisz- 

t a  es k é m é n y  s íma.  A’ követsek  n e m  ron-  
g a l j ák  az em be r  lábát.- ^ejí

„ _ , b o t
A Fe r tő n e k  p ä r t j a  es szerentsére éppen a ’ Méj

Helységnek tövében a ’ h á z a k  u d v a r a i n a k  to -  iíos
veben  t su p a  huzomos  ’s t i sz ta  n e m  pedig  bo-  ^
zotos v a gy  sáros.  A’ h á z h a n  is le -ve tkezhe t  ^ or
az e m be r  es e g y n é h á n y  lépésnyire  a ’ fördöbe  j
er.  De a  k inek  a ’ s zobában  fördő k á d b a n  
l enne  szükséges f ö r d e n i , igen  közelről  n a g y  
f á r a d t s á g  ’s baj  né lkü l  h o r d a t t a t h a t n a - b e  a ’, „W
h á z b a  a ’ víz, nyc

t t  i '  ' J . érd
Ha  va losagossan  m é l tóna k  l á t n á  a z t  a’ K_áj

Bozi  Földes Uraság,  hogy  köl tséget  is t egye n  
m a  h o ln a p  egy fördő h á z r a ;  m inden  bizon- j at(
n y a l  r em é ny le n i  l ehe tne  kegyes szívüségé től  dán
tő k ép p e n  a szenvedő betegek e r á n t ,  h o g y  jyjQ]
s e m m i  el ne m ú la s z t a tn a  a b b a n  , a ’ m i  te l -  sá n
lyes  c o m m o d i t á s á r a  lenne  az o l lyan  beteges-  T el
ne k  i s ,  a ’ k inek  a ’ m e le g í t e t t  Fe r tő  v ize len -  az
n e  hasznosabb.  Arra  m in d a z o n á l t a l  m in d e n  r ü e
esetben gondoskodás lessz ,  h o g y  a ’ szabad  roS(
Fe r tő ben  se ,  sem a ’ na p fé ny  ne érje a ’ fördő 
§£emelynek a f e j é t ,  és szemérmetessége k i '
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a v á n s á g á n a k  is  a ’ le -v e tk ezé s  és  fe l-ö l tö z é sk o y
^  e lé g  - t é t e tő d ja n .
n

B o z n a k  k is  v id é k e  v a g y o n , de k e l le m e ­
te s s é g é t  az  ö h e g y e i  t s ú t s t s a in a k  h a j l a d é k a i -  

5* n a k ,  v ö l g y e i n e k ; a ’ s o k  k ies  k i - l á t á s o k a t
l" n e m  lehe t  tőle  m eg - t ag a d n i .  Erdötske ,  kér-*

t e k ,  s z ő l l ő k , szántóföldek  ékesí t ik  a ’ dora-  
h o k n a k  oldala i t .  Ne do lgozna  az e m l í t e t t  
Mélt ,  Földes  Uraság  a b b a n  i s , h o g y  á rn y é -  
kos sorfák  a’ sétál lók  s z á m á ra  ü l t e t t e tn é n e k

/  r  93* és ts ínos ú t a k  k é s z í t t e tn é n e k ,  es i t t  o t t  a
;t d o m b o k o n  ’s vö lgyekben  m ú la tó  h á z a k ’s he-
>e lyek.
n
y Nem meszse Boztói  és kis Czenktól  fel-
a> n y ú ló  kies  a lé na k  a ’ v é g e , a ’ ho l  a m a z  g y ö ­

n y ö r ű  e r e m i t a g e  nevű  tojás  kereksegu  kis 
erdő egy kis  m ú la tó  házza l  a ’ közepén ,  egy 

a K á p o l n á t s k á v a l , és egy Vadász - h a z z a l , dél
n e lő t t  k ivá l t  és a lkonyodáskor  . a ’ be n n e  m ú -
i- la tozó leg -kom orabb  e m b e r t  is k én te len  v í -
>1 d á m s á g r a  gerjeszti* A’ h o n n e t  E s z t e r h a z ,
y M o n b i j o n ,  a ’ Czenki  K a s t é l y ,  Sopron vá ro r

| s á n a k  híres  m a g y a r  T o r n y a  , és Sz. M ihá ly  
3'  T e m p l o m a ,  a’ P o ’s o n y ,  Kőszegi h e g y e k ,  és
í- az egész tó  a z ö  környékéve l  , a* p a r t j a i n  s ü ­
li r ű e n  l é v ő ,  és t i s z ta  időben  m i n t  a n n y i  vár
^ rosokoz hason ló  k i - lá tá sú  he ly sége iv e l ,  sze-
ú mébe  öt l ik  az embernek .
í-

Minden idegen  ’s érdemes fördő szeméi



l y ek n e k  n y i t v a  ál l  a ’ K i s -C z en k i  Kas té ly ,  
a  m e l ly b e n  jkülömbfé le  szépségeke t ,  k ivá l t  
a ’ k i -pa l lé rozo t t  ’s t a n ú i t  eszűek t a l á ln a k .  A’ 
M a g y a r  K ö n y v t á r  *) v a g y  a ’M a g y a r  Or­
szágot  es ahoz  t a r to za n d ó  t a r t o m á n y o k a t  i l ­
le tő  könyve kne k  szám a  és r i tka sá ga  o l ly  n a g y  
es gazdag  i t t e n ,  h o g y  m in d e n  bizonnyal  so~ 
h a  m eg  egy se vo l t  hozzá h a son ló  Orságunk-  
jban , v a l a m i n t  h i n n i  is l e h e t ,  h o g y  ol ly  t u ­
dós le lkű  tö rekedesse l ,  m i n t  Gr. Széchenyi  
F e r e n t z ,  senk i  se f á r d o z o t t  v o lna  azoknak  
ö s z v e -  gyűjtésében. Pedig a ’ m e l ly  K ö n y v ­
t á r b a n  m in d e n  m unká lódó  T a n u l t n a k  sza­
ba d  olvasása v a g y o n ,  a ’ m e l l e t t ,  h o g y  m i n t  
kenye re s  b a r á t  t e k in t ik  egyszersmind a ’ h á z ­
b a n .  — A’ M a g y a r  Országot  i l l e tő  k ü l ö m b -  
féle es igen r i t k a  rég i  P é n z e k n e k  g y ű j ­
t e m é n y e .  Sok ezer fo r in t  fekszik b e n n e ,  
és t sak  egy passiona tus  Tudós  h e v e r t e t h e t  ö- 
röm.est- b a r h a z a j a  kedvéért  is — a n n y i  pénz 
né lkü l .  Méltán  enge d h e t jü k  ezen Méltóság 
é rd em einek  amaz  f e l - í r á s t  , , P a t r i a e  c o m ­
m o d i s  e t  h o n o r i  s e s u a q u e ” m e l ly e t  
t i sz te lő i  és ö t é t  vo l taképpen  esmérői  le-raj- 
zol t  képe a lá  m e t tz e t te k .  M ú la th a t j ák  Kis- 
Czenken a ’ nézőkét  az Anglus k e r t e k  i s ,  a * 
K o m é d i a - h á z ,  a ’ Mélt.  Grófné m u la t s á g á ra

*) Most mar Pesten , mint a' pénzeiknek gyüjtem®' 
nye. R.



'épült  m a j o r s á g ,  m e l lye k  m in d  kis f o r m á b a n  
v agynak  u g y a n  , de valóságos ízlés  s z e r é n t  
rendelve.

Amaz egész E u ró p á b an  h í re s  Eszterháza-  
fsak egy ó ra  járás  Bozhoz. Az o t t a n  m á r  
mindenféle  Országbél i  i degenek tő l  t s u d á l t a -  
t o t t  d rága  Fe jede lmi  r i t k a sá g o k n a k  l á t á s a  
bőven  m ú l á t t a t h a t j a  a* Fertő v izének  v e n ­
dégjeit.

♦<>*>
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2 * L i t t e r a e  S i g i s m u n d i  R e g i s  
de A n n o  1390.

( Propria manu Domini Regisi)

ISI os Sigismundus  Dei  g r a t i a  Rex Hungar ie  
B a l m a t i e  Croatie  etc» ac M arch io  Bran -  
denburgensi s  etc* m em or ie  c o m m endam us  
tenore  p r a e s e n t iu m  signif icantes  quibus ex­
p e d i t  vniuers is  (quod nos qui  ex i n n a t a  n o ­
bis l ib e ra l i t a te  et  m un i f icen t i a  Regali  ) o* 
l i inium f idel ium n o s t r o r u m  et c unc to rum  sub~ 
d i to r u m  g r a t a  obsequia  in  regal ibus p recor -  
diis Justo l ib r an te s  pondere  pensamus  (con­
siderat is  ac in  nostre  Majestat is  memor iam, 
revo lut is )  preclar is  f ide l i t a t ibus  laude dign is
o-)sequys (ac s incer is  et  vi r tuosis  complacen-  
cys) quibus fidelis nos te r  di lectus  (Magnificus  
Vir Dominus  St iborius  de St ibori tz  Comes no ­
ster  Posoniensis)  in nonnul l i s  nostr is  et  r e ­
gni  nos tr i  negotys  (sub d ivers i t a te  locorum, 
et t e m p o r u m  non  pa rcendo suis rebus) n o ­
stre Maies ta t i  to to  suo conamine  s tud u i t  com ­
placere  ( recensentes  nichi l  hom inus  (s incer i ­
t a t is  Ze lum f ideique inu io lab i lem  c ons tan t i ­
am (quem  et  q ua m  idem  Dominus  St iborius)

&TO.Ü* H U N G . II. K Ö T .



ad  Sacrum P«.egni 'H u n g a r ie  d y a d e m a  *) (ac 
ad  n o s t r a m )  nec non  Sereniss ime Principia  
D om ine  Marie  Incl i te  d ic to rum  Regnorum  
Regine (consort is  nos tr e  car issime r e g i a m  
m a i  e s  t a t  e m )  a d u d u m  gessi t e t  ge re re to -  
to  nisu a n h e la t  in  f u tu r u m  (d ignum  i taqu^ 
a r b i t r a t u r  no s t r a  sereni tas  u t  eundem  Domi" 
n u m  S t ibor ium  praem is so rum  in tu i tu )  rega­
l ibus donis g ra t iosis  fauoribus p r o se qua tu r  
H a b i t a  m a t u r a  de l i be ra t io ne  u n a n i m i  con- 
sensu cum S e r e n i s s i m a  R e g i n a  consor­
t e  nos tr a  ca r iss ima ac de benep lac i t a  vo lun ­
t a t e  e jusdem) f ide l iumque  n o s t r o r u m  Prae ­
l a to rum  et  Baronum  consi lio ( q u an d a m  pos­
sessionem n o s t r a m  rega lem  T orbag  voca tam 
in  Com i ta tu  Albensi  s i t u a ta m )  s imul  cum v- 
n iuers is  e jusdem p e r t i n e n ty s  seu a t t inentyS 
ea ru m d e m q u e  c om od i ta t ibus  et  ut i l i ta t ibus)  
,ut p u t a  ter is  cultis e t  incul t is  Siluis nem or i ­
bus  p ra t i s  pascuis molend in is  aquis  a q u a ru m -  
que décurs ibus  ( r ivu l i s  e t  ceteris  qu ibusu i ’ 
i n t e g r i t a t i b u s  q u a m l ib e t  voc i ta t is}  sub sui’ 
ver is  m e t i s  et  a n t iqu i tu s  pe r  n o s t r a m  clar i '  
t a t  e m ) et  pr is t inos ipsius possessores tenti^ 
possessis et usua t i s  (p raefa to  Domino Slibo- 
r io  de St ibori tz^ su isque hered ibus  ac post 
eosdem Andree et  T hom e  f ra t r i b u s  ipsius D°- 
m i n i  S t ibo r i i  i pso rumque  pos te r i t a t ibus  uni- 
uers i s  de m a n i b u s  nostr is  regys  noue  nos tre

diadema«



donat ion is  t itulo, (ac  o m n i  eo Jure  quo dict& 
possessio T o r b a g )  é iusdemque  per t inent i© 
i iostre r i t e  i n c u m b i t  co l t a t i o n i  (d ed im u s  do-  
b a u im us  et  c o n t u l i m u s )  y m o  da m us  donä- 
bius e t  c on fe r im us  pe rp e tu o  et  i r r e v o ca b i l i ­
te r  poss id endam  t en e n d a m  p r o u t  e t  h a b e n ­
d a m )  p r o m i t t i m u s  n ih i lo m in u s  ip sum  D om i-  
tlurn S t ib o r ium  f ra t re s  e t  ha e redes  eiusdem, 
( i n  dom in io  ipsius  possessionis T o r b a g  ab  
omnibus  i m p e t i t o r ib u s  et  causidicis m a n u t e -  
bere  p ro tegere  et  expedire  p ropri is  nostr is  
l abor ibus  s um pt ibus  et  expensi s)  dan tes  e t i ­
a m  et concedentes  ipsi  Domino  St iborio  ac 
pé r  éum  f ra t r ibus  suis p r a e n o ta t i s  ( ipsorum* 
que p o s te r i t a t i b u s  et sobol ibus  e a n d em  pos­
sessionem T orba g  f a c u l t a t e m  et  o m n im o d a m  
p o te s t a t e m  v e nde nd i 'ob l iga nd i  e t  im p ig n o -  
f an d i  ho m in ib u s  quibus  m a l u e r i t  no s t r i s  
d u m t a x a t  f idel ibus ét  Sacre H ungá r iá é  Co­
rone  subiect is)  Saluo Juré  a i ieno (P te s  a u ­
t em  d u m  nobis  in  specie r e p o r t a b u n t u r  in  
fo rm a m  nós tf i  p r iu i i e g y  fed ig i  f ac i em u s )  
D a tu m  Bude fer ia  q u a r t a  p r o x im a  an te  f e ­
s tu m  St i Georgy M ar t i r i s  Anno Dni  M-ind 
D l -mo  Nonagesimo *)

(L. S.)

S c h o i i O n .  Sc r ip tu ra  Go th ic ä  con t ra -  
t t a  > cum poster ior ibus  D ocum en t i s  p ro rsus

*) Quaere in Archivo meö , F a s c .  I-o sub Nro i-dő*
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eadem. Subscr ipt io  n u l l a ,  v e ru m  eius loco 
ín  superio re  angulo e p ig ra phe  R e g i s ,  ut i  co­
p i a  ha b e t .  Sigi l lum cerae r u b ra e  du r io r i ;  
q u in  t a m e n  e idem  Car ta  supe r inpos i t a  habe­
a t u r ,  im pre ssum ,  a n n u ta r i  m aius  ve rum  de­
t e r s u m  et  ideo h a u d  discernibi le .  Pergame* 
n a  crassior  bene  co n s e rv a ta ,  et  un ice  in ver­
bis  s u b t r a c t i s ,  h u m o r e ,  u t i  op ina r i  l icet,  
m a c u la t a .  F o r m a t u m  est q u a r t i  mediocris*

M e m o r a n d u m  sane D o c u m e n tu m  isthoCj 
ea p raec ipue  ex p a r t e , quod  in  eadem  dica* 
t u r  , d ona t ione m  p r a e t e r  consensum Reginae» 
C o n s i l i o  e t i a m  f i d e l i u m  P r a e l a t o ­
r u m  e t  B a r o n  um  fieri , unde  ampl iss imas  
S c ru ta to r i  h i s to r iae  et  Jur is  publ tc i  Patria® 
n o s t r a e  a d a p e r i t u r  di sserendi  campus«

II. L i t e r a e  C o n v e n t u s  Mo n a s t e '  
r i i  S a n c t i  H y p o l i t i  de Mo n t ©  

Z o b o r  A n n o  1395.

Nos Conventus  Monaste r i i  Sti Ipo l i t i  Maf" 
i i r i s  de Zubur  ( m e m o r i e  cornendamus)  quod 
Georgius  filius T h o m e  de Calnitz ( ad  n°" 
s t r a m  pe rsona l i t e r  veniendo  praesent ia#1)  
N ico laum  f i l ium  Marves  sic dictum ( co ra 1*1 
nob is  p e r s o n a l i t e r  r e p e r t u m )  et  filios ej^s'



äem S te p h a n u m  et  Georg iu m  et  alios quos 
vis (de po r t ione  possessionaria  sua in eadem 
K-alnitz voca ta  h a b i t a  mobil ibus  ha b i t i s  e t  
<Juouis n om ine  voc i ta t is  ad ipsum  Georg ium 
spec tan t ibus )  quouis quesi to  colore seipsos ad 
easdem port iones suas possessionarias  i n t ro -  
tniss ione) f ru c tu u m q u e  et u t i l i t a t u m  e a run -  
flem ( p e r c e p t io n e )  q u a r u m l i b e t  ( / ac t i s  a u t  
faciendis p r o h ib u i t  c on t rad icendo)  et  con­
t rad ix i t  inh ibendo  pub l ice  et  mani fes te  facie  
ad f a c i e m )  co ram  nobis  ( t e s t im o n io  p resen-  
t iu m  m e d i a n t e )  D a tu m  fer ia  q u a r t a  p rox i-  
bia  ante  fes tum Ste Marie  Vgis ann u n c ia t i -  
onis (  Anno Dni  M-nio Ill-nio nonages im o  quin« 
t o )

S e h o l .  D o c u m e n tu m  i s th o c e s t  in  Char ­
t a  l in ea  fo r t io r i ,  cha rac te re  go th ico  sc r ip tu m ,  
in  fo rm a to  s t r im ae  , l a t i tud in i s  3. po l l i cum  
incirca,  ex folio qua r to  p h y l e r a e  scisso. Sub ­
sc r ip t io  n u l l a  ce rn i tu r  ; Sigil lum in  facie ad ­
ve rsa  cerae a lbae  impressum  f u e r a t ,  nunc  
t a m e n  ponnis i  locus ,  cum exiguis cerae re-  
h iaqent i is  ce rn i tu r .  I n te r p u n c t io n e s - n u l l a e , 
P rae te r  l o n g io ra  c o m m a ta  , nec ae u l lum .  
Conveni t  cae te rum  et Cbarac te r  m u l t u m ,  cum  
al tero t a r d i o r i  n o n n ih i l  D ocum ento  St ibor i -  
^ n o , aeque h i c  descr ip to.I

Conventus  St. H yp o l i t i  de M onte  Zobor  
Prope N i t r i a m  si tus ,  ol im locus credibi l is  
f* i t ,  quod  m ira be r i s  s a n e ,  si v i c in ia m  ejus-



d e m ,  ad  a l t e ru m  aeque locum  credibi lem 
C a p i tu lu m  qu ippe N i t rensem  spectes. Verum 
sub invas ione  T u r e a r u m  dum  se Conventua- 
les ad  Arcem Ni t t r ien?em re c e p i s s e n t , rnul '  
t a  D o c u m e n ta  p a r t i m  d e p e r d i t a ,  p a r t i m  re- 
m a n s a ,  Archivo  C ap i tu la r i  in se r ta  fue re ,  ut  
adeo  l ice t  Conventus  h ic  pos t l im in io  resti" 
t u e r e t u r ,  locus t a m e n  credibil is  cessaveri t  
«xistere . Ult imo Camaldu lens ibus  monachi s  
do m ic i l i u m  p r a e b u i t ,  quibus sublat is  ad Ca­
m e r a m  Reg iam  p r i m u m  de inde ad fundum  
Rel ig ionis  rec idi t ,

K a l n i t z ,  quod  iri Docum en to  p r im o  pe r  
€ .  d e in  pe r  K. sc r ib i tu r  , est possessio ad  Do­
m i n i u m  Betzko pe r t inens  u n a  h o r a  ab op p i ­
do  cognomine  d i s s i t a , her i s  i isdem  quibus 
D o m in iu m  pa rens .

Reperies  D o c u m e n tu m  in  Arch ivo  m eo  
§ub Fasc. i - i  Nro 3-io.
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III.  L i t t e r a e  p r i v i  l e g  i a l e s  a J u« 
d i c e C u r i a e . C o m i t e S i m o n e  de  

*R o z g o n ,  e x t r a d a t a e . G e o r g i o  
d e  M e z n e  A n n o  1 4 1 2 ,

Nos Comes S imon f il ius Nicolai  de Roz­
s o n  Judex Curie Sereniss imi  et  Magnif ic i  
Pr incipis  Sigismundi  . . . D e i  g r a t i a  R o ­
m a n o r u m  Regis semper  August i  ac H u n g á ­
r iáé  etc. Regis  co m m e n d an te s  t eno re  p t i u m  
sign if icamus quibus expedi t  univer s is  quod 
Georgius  filius T h o m e  de Mezne pe rsona l ia  
t e r  jux ta  con t inen t i a s  l i t t e r a r u m  Con­
ven tu s  Monaste r i i  Zoboriensis  e v o c a t o r i a ru m  
et  Inq u i s i to r i a ru m  in  octavis  fes t i  a s s u m ­
p t ion i s  Virginis  gloriose p rox im e  p r e t e r i t i s  
in  f igura nos tr i  Judici i  com par  e n t  c o n t r a  
Nicolaum f i l i u m  R e n a r d i  ac S t e p h a n u m  
f i l ium  e i u s d e m  p ro p o su e ra t  eomodo q u o d  
m odo  d i c t i  Nicolaus et  S tephanus  t e m p o ­
r ibus  j am  re t roac t is  quadrupl ices  t e r r a s  a ra«  
bi les  suas i n t r a  m etas  dicte possessionis Mez­
ne  h a b i t a s  p e r a r a r i  p e r a r a t a s q u e  semina* 
r i  fecisset  p o t e n t i a  m ed ia n te .  Que sic f a ­
c ta  fuisse exhibi t ione  . . . . . . .  I n ­
qu is i t io  na t ium  un ius  dict i  Conuentus  Zobo­
r iens is  a l t e r ius  Capi tul i  Nitr i ensis  ecclesia­
r u m  in  demissis  t e r m in i s  e m a n a t a r u m  d o m i ­
no  nostro regi ad  suum r e g i u m  l i t e r a to r i -  
u m  m a n d a t u m  r e s c r ip t a r u m  dec la rans  s ibi  
ex p a r t e  m e m o r a t  or um N i c o l a i  et  S t  e^



p h a n i i n  premissjs  Jur i s  e qu i t a te m  . . 
i m p e r t i r i  Quo aud i to  p fatus  Nicolaus pro se 
p e r s o n a l i t e r  et  p n o t a t o  S taphano  filio suo 
cum  . , l i t er i s  d i c t i  C o n  v e  n tus  in  no»
s t r a m  exurgendo  p s e n t i a m  respondean t  ex 

jaduerso Quod ipsi in  to ta l i  ac t ione  et  I n ­
q u i s i t i o n e  p fa t i  Georgi i  innocen tes  essent 
p e n i tu s  e t  im m unes  et  in  eo se e t  d ic tum  
S t e p h a n u m  ve rid ice  a t t e s t a t i o n i  v ic ino rum  
'et  c o n m e ta n e o r u m  noLi l iumque  suorum 
e o n p ro v i n c i a l i u m  per  fo rm a m  c om m unis  In­
qu is i t ion is  f iende c om m it t e re  p res to  esset et 
p a r a t u s  Et  qu ia  p fa tus  Georgius  se nobis  le­
g i  ti me requ i r en t ibus  ad ipsam  com unem  In­
qu i s i t ionem  in ac t ione s u a p n o t a t a  non  com­
m i t t e b a t  sed s ibi  jux ta  vigores  pexh ib i ta -  
d u a r u m  l i t e r a r u m  I n q u i s i t i o n a l iu m  pe-  
na s  in  pmissis  Judic ium et J u s t i t i a m  preber i  
p o s t u l a r a t  p ro  eo pe rcept is  pmissis  J u d ic a n ­
tes  commiseram us  eo modo  u t  p fa t i  Nicola­
us  et S tephanus  vigesimo qu in to  se nob i l i ­
b u s  videl ice t  qu i l ibe t  eorum duodecimo se 
oc ta u o  die festi  o m n iu m  Sanc to rum  tunc  
v e n tu ro  co ram  pfato  capi tulo  Nitr tensi  su- * 
p e r  eo quod ipsi in  to ta l i  pmissa  ac t ione  et 
acqu is i t i one  dict i  Georgi i  innocen tes  essent 
e t  ex is tan t  pen i tu s  et im m unes  S a c ra m en ta  
ps ta re  Et  t ande m  ip sa rum  J u r a m e n ta l i u m  
dep o s i t io n u m  series pa r t es  in l i t te r is  m e m o ­
r a t i  Capi tu l i  ad octauas dicti  fes ti  o m n iu m  
Sanc to rum  iux ta  co m u n e m  consue tud inem 
pe rdu ra nda s  nobis  r e p o r t a r e  t en e a n tu r  (Tan-
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dem ipsis octauis  festi  o m n iu m  Sanc to rum  
se i n s t a n t ib u s  a n n o ta tu s  Georgius  p e r s o n a l i t e r

i n  n o s t r a m  veniendo p s e n t i a m  et  pfatoNicolao 
o~ f i l io Rena fd i  in  pmissis  se e m e d a tu ro  nos t ram
eX in  psen t i am non  ven ien te  nec m i t t e n t e  l i te ­
ri' r as  sepefat i  capi tu l i  Nitriensis super  pmissis

m e m o r i a l i t e r  em a na ta s  nos t rum  p rodux i t  in  
01 c onspec tum )  In  qu ibus qu ia  p n o t a t u s  Nico­
ni laus  filius Re na rd i  t e r m in o  e t  loco in  p re-
m iixis p rom is sum  suum  J u r a m e n tu m  adversus
i- m e m o r a t u m  G eorg ium  i i l ium  T h o m e  super
st pmiss is  Jux ta  p sc r ip tam  n o s t r a m  Jud ic ia r i -
3'  a m  commiss ionem m in i m e  deposuisse repe-

r i e b a tu r  pro eo no len tes  ipsius  Nicolai  fi l ii  
i '  R e n a rd i  pmissos actus  po ten t ia r io s  s im pl ic i-

t e r  et i m p u n e  p e r t r a n s i r e  ne al i is ab eo ex-  
e m p l a t i  s im il i a  f ac ta  p o t e n t i a r i a  perpetran-* 

'i da  se a ppone re  p s u m m a n t  sed po t iu s  . .
t- ipsius  pena  quos l ibe t  alios a ’ t a n t e  i m p o r t u ­

n i t a t i s  audac ia  t e r e a t  r e t r a h a t  e t  r e s t r i n ­
g a t  ceter isque t r a n s e a t  in  e xe m p lum  ( eun-  

0 dem  Nicolaum f i l ium  Re na rd i  adue rsus  m e-
c m o r a t u m  Georg ium f i l ium T h o m e  in  facto po-
'  * t en t ie ,  ex eoque in Sen ten t ia  Capi ta l i  ac a m is -
t  s ione un ive r so rum  Ju r iu m  possess ionar io rum
t r e r u m q u e  et bono rum  suorum  ipsum  s o lu m

prop r ie  et precise c on t inge n t ium  in  duabus  
p a r t i b u s  nostr is  Judic ia rys  et  in  t e r t i a  p a r t e  
p fa t i  Georgy  pa r t i s  scilicet aduerse  m a n i b u s  
d e u o lu e n d o r u m  et r ed u n d a n d o r u m  conu ic tum  
et  a g ra u a tu m  exti tisse decreu imus  a uc to r i -  
a te  nos tr a  Jud ic ia r i a  m e d i a n t e )  In  cuius r e |



t e s t im o n iu m  psentes  e idem Georglo conces­
s imus  i i te ras  nos tr as  p r iv i legiales  penden t i s  
au ten t ic i  Sigil li  nos tr i  m u n im in e  ro b o ra t a s )  
D a t u m  Bud© trecesimo sexdo die oc taua rum  
fest i  o m n iu m  Sa nc to rum  p d i c t a r u m  Anno 
D n i  Mil les imo Quandringmo duodec imo.

S e h o l .  Originale  est in P e r g a m e n a ,  in  
f o r m a  med iae  phy le rae  pe r  t ransversum  scri­
p t u m  , cuius m argo  in fe r io r  ad duos incirca 
pol l ices  r e t ro f lexus ,  j u n g i tu r  p a r t i  med iae  
p e r  Zonam ser iceam , r u b r i  condam  et  v i r i ­
dis  bene  conservat i  coloris.  Implexi  e jusdem 
f ines conven iun t  in  m ed i tu l l io  sigi l l i  p e n ­
den t i s  , cerae f lavae im p r e s s i , quae a lba  c o n ­
d a m  fuisse v ide tu r .  Ci rcumferen t i a  in te r io r ,  
absque  m a r g in e  est major is  T a l l e r i ,  quem  
K r o n t h a l e r  vulgo dicimus.  Pa rs  supe rio r  s i ­
g i l l i ,  fe rme ad m e d iu m  usque , de s ide ra tu r  , 
a l t e r a  vero superstes  m edie ta s  ob l i t e r a ta  a- 
d e o , u t  l i n e a m e n t a  in ter ior is  s c u t i ,  n u l l a t e ­
nus di s t ingvere  valeas.  C i rcum da tu r  i l lud 
i n sc r ip t ione  g o t h i c a ,  e qua  p r ae t e r  ve rba  
„ R oz gon  Jud . . . .  Reg,“ vix a l iqu id  leges. 
S c r ip tu ra  D ocum en t i  go th ica  e s t ,  con t rac t i ­
ones p lu r im a e ,  u t  a d e o ,  vix una  a l t e rave  vox 
cunc t is  exscr ip ta  cerna tur  l i t er i s .  í?ars su­
p e r io r  in  locis,  u b i  d ip lom a  compos i tum fu-  > 
i t  in  plicas  lacera  e s t , 'a u t  nimis  d e t r i t a ,  u t  
adeo vocabu la  , quae in  Copia h a e ,  sub t r a c ta  
Cernis,  vel  ex subsequo se n su , vel  ex conje­
ctur is  a d d i t a  s i n t . ^ u j i s c r i p t i o  nul la .
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Georgius  h ie  de Mezne ( qu i  pagus e s t , 
Cot tus  T rench in iens i s  hod ie  Medne d i c tu s )  
Sa to r  est fam i l i ae  M e d n y á n s z b y o r u m , cujus  
duae  L ineae  cum D ip lom a te  Ba rona tu s  p r a e ­
d ica tum  quoque de Medgyes nac tae  sunt ,  t e r ­
t i a  nob i l i u m  , hodiedum. de Medne  d ic i tu r ,  
Non desunt  equ idem genealog iae  , quae f a m i ­
l i a m  Mednyánsz l tyorum ad Annum  1352. de­
d u c a n t ,  ve rum  Orig ina l ia  D ocum en ta ,  p r a e ­
sen t i  a n t iq u io r a  in  Archivo h a u d  r epe r iun -  
tu r .

Conserva tu r  Orig ina le  i n  Archivo m e q  
Fasc. I -mo Nro 4-0.

1-

n  — 1. ••» !". ■   
L- 

' f
XV. L i t e r a e  S t i b o r i i ,  E p i s c o p i  

A t r i e n s i s ,  d e  A n n o  1 4 1 3 .
id ■ & , /
ia
s. Nos St iborius  Dei  e t  A p o s t o l i é  Sedis gra,-
ti- t i a  Epus Eccle Agriensis  Recognoscimus teno-
ox re  p resen t  qu ibus  expedi t  univers is  ( quod ob
a- abol iendos  et  amm ouendos  de fec tus)  quibus
u- Magnif icus  Vir Dnus St iborius  de B e tz k o w
ut na tu s  Magnif ic i  Viri  D om in i  St ibor i i  Vayw o-
ta  de ac F r a t e r  nos te r  car i ss imus  ad presens
e- q u a t i t u r  e t  s t r i n g i t u r  ( e idem Dno Stiboriot

de Be tzkow non  obs tan t ibus  censibus et  prq«?
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ven t ibus  quos ipse a n te  d iem  date  present i -  
u m  so l i t a r ie  possedi t  et  sub leuau i t  t ercen-  CU1
t a s  sexagenas grossorum) grossum q u e m l ib e t  sur
sep tem  denari is  c om pu ta ndo  annis  s ingul is P e:
de n r a  Camera  da re  p r o m i t t im u s  s ine dolo et  h °
h  . . .  ad hec nos o b l i g a m u s ) u t p u t a  dictas  
t r e c en ta s  sexagenas g rossorum ( grossum CG1
q u e m l ib e t  ;>eptem denari is  m one te  com pu-  
t a n d u m  sibi  u t  p r e f e r tu r  perso luendhs)  T a l i  r e ^
t a m e n  vinculo m odera m in is  in te r iec to  (  u t  
d u m  et  quando  Geni tor  suus p r e a t t a c tu s  si- 
bi de al iqu ibus bon is  pos t  d iem da te  presen- , loG
t iu m  proi i ider i t )  ex tunc  nos exoneramus  a  ceI
solu t ione  t r e c en ta ru m  sexagena rum  pred ic ta -  l e §
tu na ( I r a rao cassab imus  et  i r r i t a b im n s  et ex ®P
nunc  p r o u t  ex tunc cassamus i r r i t a m u s  an-  c0
n u l l a m u s e t  f ru s t ra m us  p romiss ionem  et  ob- me
l ig am us  p romiss ionem  nos ram  hanc  eo ip s o )  9  s
h a r u m  n o s t r a rum  l i t e r r ru m  vigore m ed ia n -  *ni
te  quibus Sigil lum n o s t rum  (nec  n o n  in  eui- ^er
dept ius  t e s t im o n iu m  sigi l la  nob i l ium  Pno ru rn  P is
D om in ic i  de Skozynno et Nicolai  Mezyborz-  de;
s k y s u n t  s imul  a p p r e h e n s a )  Date  Anno Dni  u11
M-o l m . o  t redecimo in  Z e c h e n y i n  festo San­
ct i  Valent ini .

(L. S.) vo

S c h  o I. Originale  est  in P e rg a m e n a  Cha­
r a c t e r e  go th ico  , cum m ult is  Cont rac t ion ibus  
p r a e s e r t im  in i ine v e rb o ru m ,sc r ip tu m ,o p t im e  
c onse rva tu r .  Subscr ip t io  nu l la  es t .Sigil lum ce­
pae r u b ra e  et desuper  im pos i ta e  c h a r t ae  l ineae
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im p r e s s u m ,  r e p r a e s e n t a t ,  in  medio scu tum  
cum  duobus piscibus cap i t e  et  cauda  ex to r -  
sum flexis ventre  semet  c o n t i n g e n t i b u s , su ­
p e r i m p o s i to  e isdem flore. C i rcum dat  s c u tu m  
hoc  c h a ra c te r ib u s  go th ic is ,  prorsus  i l legibi-  
l ibus  po t is s im um  ideo quod m a le  expressi 
consp ic ian tu r .  Sigil lum hoc i m m e d ia te  in f r a  
f inem scr ip tu rae  i m p re s s u m ,p a rv u m  et  a n n u l a  
r e E p p i  fuisse v i d e t u r , so l i t a r ium que  est,  ne -  
que  s igi l la  d u o rum  Nobil ium T e s t i u m ,  de 
quibus  in  D ocum ento  m e n t io  i n j i c i t u r ,  a u t  
locus ub i  eadem  adpressa  fuisse au tumares» 
ce rnun tu r .  Cae te rum con jec tu ra  si p l a c e t ,  
legeres in sc r ip t io nem  ,, Sig i l lum S t ib o r i i  
Epp i .<f s iqu idem p r im a e  l i t t e r ae  cum <r g rae -  
co m u l tu m  c o n v e n ia n t ,  sed et in ipso Dip lo ­
m a t e  l i t t e r a  in i t ia l is  in  n o m in e  S t ibo r i i  sic 
<r s c r ip ta  h a b e a tu r .  Deest  p r a e t e r e a  i n te r  
I n s i g n i a ,  M it ra  Eppal is  et  p e d u m ,  quae,  i n ­
t e r  r ec e n t io ru m  t e m p o r u m  s ig i l l a ,  apud  E- 
piseopos et  Praelatos  In fu la to s ,  n u n q u a m  
desiderabis .  In te rpunc t iones  nu l las  , nec ae ✓, 
u l l i b i ,  v e r u m  ub ique  s implex  e.

Conservatu r  D o c u m e n tu m  hoc in  Archi* 
Y O  m e o ,  Fasc, I-o sub Nro 3-0
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V, L i t e r a e  C a p i t u l i  Ni  tr e n s i s  de  

A* 1 4 9 2 *

Nos C ap i tu lum  Eccíesie Nitriensis  Iáé- 
frhorie c om m endam us  quod Lucäs fil ius con­
d a m  Gregorl i  de Kyshosehk Ad nos t r am  p e r ­
s o n a l i t e r  veniendo p re s e n t i a m  , A ndreám  de 
Béla  A v end i t ioné  seu p ro  pignore pos i t ione  
e t  ob l iga t ione  M a r t in u m  vero K a n y n a  de 
Wissovi tz  a lias  de Thrinchinio- j  omnesqué  
e t  s ingulos  alios ab  e m p t ione  vel pro p igno­
re  recep t ione  in  minore  pecün ia  q u a m  con­
sue tudo  Regni  esset e t  e iusdem Regni  Jus di ­
c t a r e t ,  d i rec te  e t  equalis  m edie  p a r t i s  p rae -  
a t t a c t e  possessionis Bela  v o c a t e ,  in  Comtu 
T h r in c h i n i e n s i  exis tentis  h a b i t e ,q u a m  videl i-  
cet  m ed ia m  p a r t e m  ejusdem possessionis Bela 
I d e m  Andreas  m e m o r a t o M a r t in o  K a nyna  p i g ­
no re  obl igasset  usu eius f ru c tu u m  et  q u a r u m ­
l ib e t  u t i l i t a t u m  percept i  one seu pe rc ip ifact i -  
o n e , Seipsosque quouismodo  In domyniuna  
e iusdem in tromiss ione  et  s ibi  ipsis u s u rp a t i ­
one  nec n o n  a pp l i c a t ione  et  S ta tu i fac t ione  
fac t is  vel in  fu tu r u m  flendis p r o h ib u i t  pu*
bl ice  et i n h i b u i t  coram nobis  mani fes te  Te-

/

s t im o n io  presen t ium  m e d i a n te ,D a tu m  in  festo 
Sanc to rum  Vity et Modest i M a r t i r u m  A nno  
D n i  Mil lesimo O u a r in g e n m o  Nonagesimo Se­
cu n d o ,

Ch,
gil]
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Nec
ut i
t e n
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S e h o l .  Sc r ip tu ra  ,eadem cum pr io r ib us  
C h a r t a  l inea  crassior  , subser ipt io  n u l l a ,  si­
g i l lum dorso I n s t r u m e n t i  a pp re s sum ,  quodt 
t a m e n  de pe rd i tum  e s t ,  n o nnu l la e  t a m e n  r e -  
m a n e n t i a e  ceram a lb a m  fuisse os tendun t .  
Nec in  Conclusione m en t io  C a p i t u l a r i u m ,  
u t i  in  cunctis pe r  C a p i t u l a , recen t ior ibus '  
t e m por ibus  , exped i t ion ibus  , observabis.

In  Archivo meo  Fasc. I -o sub Nro 6-0.

VI. L i t e r a e  J o a n n i s  C a s i m i r  i ,  Re ­
g i s  P o l o n i a e  et  S ve t i a e ,  ad Ra-  
I s ó c z i u m,  P r i n c i p  em T r a n s i l v a -  
n i a e , d e A .  1653.

Joannes  Casimirus  DEI g r a t i a  Rex Polo-  
n iae  etc.

I l lustr iss ime Pr inceps Amice et  Vicine 
n o s t e r  charissime* Satis in tem pes t ive  hocce 
defunc t i  b e l l o ,  auxi l ia  haec  m i l i t a r i a  quae  
Nobis I l lu s t r i t a s  Vra praefecto  Generoso Mi- 
chae le  Mikes amice  subm ise ra t  I l l u s t r a t i  Ve-
'

s t r ae  r e m i t t i m u s  > q u o r u m  v i r t u t e m ,  et  a d  
quevis  pe r i cu la  s ubeunda  a la c r i t a t e m  p ro b e  
a g n i t a m ,  n o s t r a m  apud  I l l rem Uram  com­
m e n d a t i o n e m  p r o s e q u e n d a m  suscepimus.  Ni
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hi!  ve! in  D uce ,  vel in  mil i t e  d e s id e r a tu r ,  
quo n o n  ex is t im at ione  e t  a m ic i t i ae  Illutis 
Vrae erga nos responder in t .  At  vel i n  p r i ­
m is  ipsum generosum Mikes ,  I l l t i  Urae a p ­
p r im e  c o m m e n d a m u s ;  Reg ium  hoc suae v i r ­
t u t i  e t  in  m i l i t a r i  expertae  d e x t e r i t a t i ,  quod 
pe c u l i a r i  I l lus tr a t i s  Vestrae d ig n u m  Judice­
m us  g ra t i a  e t  respectu.  J a m  vero quod ad 
N rá m  p e r t in e re  a r b i t r a m u r  g r a t i t u d i n e m  eam 

»quam p ro  tan to  officio e t  m er i to  I l l t r iV r a e  
d e b e m u s ,  g r a t i a m  h a b e m u s ;  t es t i f ic a tu r i  
h a n c  ip sam  om n i  occasione et  loco in  ha c  
E u ropa e  s c e n a ,  u t  n u n q u a m  Nostrae I l lustr i -  
t a t e m  Vram  amic i t ia e  poen i t e re  possit.  De 
successu nos tr ae  T r a nsa c t ion i s  e t  modo ,  edo­
ceb i t  I l l u s t r i t a t e m  Vram pfátus  Generosus 
Mikes.

k / ' ' N • *
Test is  e iusdem occ u la tu s ,  qu i  e t i am  s t u ­

diosiss imae nos tr ae  propens ionis  erga I l l tera  
V ram  eiusdemque  I l lu s tr em  p rosap iam  dec la­
r a b i t  vo lun ta te m .  Longaevam '  i n t e r im  I l l t i  
Vrae om nib usqua  p rosper is  aff luentem a Deo 
prec a t i  in co lu m i t a t e m .  D a tu m  in Castris ad 
Zrovanecz die io. mensis  Xbris Anno Dni  
1653. R e gno rum  Nrorm  Poloniae  et  Suetiae  
^exto Anno,

Joannes Casimirus  Rex. m.p»

S e h o l .  Es t  Copia m a n u  Secretar i i  Rá- 
kócz ian i  scr ipta .  -

  ---
V I I .  L i t -
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VII.  L i t t e r a e  S. V. R i e c h e n  d e15 '
i" A .  i 6 S7y

P'r- I l lu str is  ac Generosiss ime D o m i n e ,
:>d . , ,

 ̂ E t s i ,  p o s t e a q u a m  a d  V.am Ill.tera d ie
l(j  Febr .  scripsi,  n i h i l  m i h i  g r a t i u s  f u i s s e t , q u a m
m  ali is sub inde  l i te r i s  offic ium is tud  r ep e t e r e  5
xe t a m e n  occasione m i t t e n d i  is tas  d e s t i tu tu s  *

cessare ha c tenus  coactus  sum. Nunc  vi ro no -
aC to  S e m p ro n iu m  p ro f i c i s cen te , ac p e r  e u m
•i- o p p o r tu n i t a t e  o b la ta  ad  Dn.  W i lne d i  c u ra n -
)e di  e p i s to la s ,  hu ic  beneficio t u to  ad  V.am Illem
0„ c o m m e a t u r a s :  facere  n o n  p o s s u m ,  qu in  o-
ug m n era  p raec id am  m o r a m ,  V .a m  H l . e m  c e r t io r e m

de iis r e d d e n d i ,  quae  n o v a  his  diebus a d m é
h in c  inde  a l l a t a  sunt*

u-
m  Ac p l e r a q u e  qu idem  éx adjectis p a t e n t  t
a- i m p r im is  quomodo R.ae Süae M a j . t i s  ac Ele-
t i  d o r i s  B randeburg ic i  a l i o r u m q u e  res in  be l-
eo lo Polonico sese h a b e a n t ;  q u a m q u e  Regis
ad Cas imir i  t iscessu *) ab urbe  Gedanens i  spes
ni  pacis  pene om nis  a b r u p t a  sit. De Mosco
ae p r a e t e r  ea , quae suprerr ium m is i ,  n i h i l  ac ­

cepi.  Danus  vero e t i a m  ’ m a c h i n a r i  con t ra  
p» . R. S M.tam , D o m in iu m  mei im  Clem.mum n ei  , 

scio quid bel l i  v i d e t u r ,  u t i  ex eo conjec tu-

* )  s i c ! pro discessu. 

M O N . IIU N G . II. K ÖT. Ü



iram facere l i c e t ,  quod m a x im o  m o l im in e  
exe rc i tum  scr ibi t  ac c lassem a d o r n a t ,  non  
a l i a  t a m e n  for t e  p e rm o tu s  c a u s a ,  q u a m  con­
scien t ia  p r a v a r u m  c on t r a  R. S. M.em clam a'- 
p e r t e q u e  suscep ta rum  m o l i t i o n u m ,  ac p r o ­
inde  m e t u , q u o n ia m  I p s a ,  ne quod ei la tus  
obde re t  a p e r t u m  , sedecim m i l i t u m  m i l ia  
Sue t iäe  f in ibus ,  qua  D a n ia m  r e s p i c i u n t , i m ­
p o s u i t ; Com i tem  W ra n g e l iu m  in D uc a tum  
Bremensern  ad  specu landos  eius cona tus  m i ­
s i t ;  po r ro  de t r a c t a t i b u s  Moscovi ticis cum 
R. S. M.te, nec n o n  Polonicis cum E adem  r u ­
mor  f u i t ,  ac Gall ic i  Belgicique L e ga t i  ad hos 
p rom ove ndos  impense  o pe ram  ac laborem su­
u m  o m n e m  c o n t u l e r u n t ,  ne bello p r a e s e n t i  
com pos i to ,  poena  ab ipso r e p e t e r e tu r ;  quae  
t a m e n  cogi ta t iones  cum longe abs in t  ab a- 
n im o  Regiae  S. M . t i s ,  Spes e s t ,  h a n c  n u b e m  
sine t e m p e s ta te  d i s p a r i t u r a m , Danisque  re ­
d i tu r a m  b o n a m  m en te m .

Q u o n ia m  Dn. Piolambi  i te r  ad P o r ta m  
O t t o m a n n ic a m  periculo  non vaca t  , nec sa­
t is  co n s te t ,  quam fel ic i ter  H u n g á r iá m  t r a n ­
s i tu rus  s i t :  R.a S. M.as decrev i t ,  u t  Dn. Stern- 
b a c h  ad Po r ta m  i s tam p r a e e a t  , i am que  aj)Ud 
m e  est fascis , quo l i t e rae  ac d ip lom a ta ,  qu i ­
bus ad L ega t ionem  i s tam  opus ei f u tu r u m  
e s t , c on t ine n tu r .  Sed en im  h a u d  scio , q ua 
p a r t e  Poloniae Ceis.do Su a ,  qua m  sine dubio 
ipse  s e q u i t u r ,  hoc t em p o re  m ore tu r .  E a m e 
cura  so l l i c i ta t  ac in ce r tu m  r e d d i t ,  quid f a"



sce i s to  fa c to  ac  q u o m o d o  c u r a t o  o p u s  s i t*  
a d i g i t q ü e  p e t e r e  a  V. I lL te , u t  si  q u i d  Ei 
consi l i i  s i t  a d  c u r a n d u m  t u t o  i s t u m  i n  l o ­
c u m  d e s t i n a t u m ,  n e  c o m m u n i c a r e  m e c u r a  
d e d i g n e t u r *  m u l t u m  eo ipso  e t  de R . S . M t e ,  
e t  de C ausa  m e r i t u r a :  e t s i n é q u e  ego i n t e r e a  
d isp icer e  o m n es  occas iones  i n t e r m i t t a m ,  q u i ­
bus  s c o p u m  i s t u m  co n s e q u i  m i l i i  l iceat* Dn 
R o l a m b y  e t i a m  ip se  i n  i t i n e r é  iarii  es t  aci 
h a e c  loca  , u t  i l lu n i  a d  E o r t a m ,  q u a m  po tes t ,  
p r o p e r e  s e q u a tu r .

Hic an te  paücós dies vex i l la t iones  a l i ­
quo t  m i l i t u m  in  I t a l i a m  d e s t in a to r u m  prae -  
tervéCtae sun t  , i n  I t a l i a m  p r a e g r e s s u r a e ,  
Sequenturque  p a u l a t i m  ac pe r  c e n tu r ia s ,  ad  
p raecavenda  superio r is  ärini  incom m oda  aC 
p a re m  r e b e l l i o n e m ,  copiae cae le rae  ad de­
cem mil l i a .

Q u o d  r e l i q u u m  e s t , V. IlLem d i v i n o  p r a e ­
s idio c o m m e n d a n s  p e r s e v e ro

V.ae 111.is

adic t is s imus Se rv i to r  
S* V.  Klechen. m, p.

*• 2,3 Febr*
viei inae d i e   -

20 Mart*
Ao* 1657*
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ti i t t  e rae  Ba s  i l i i  P r i n c i p i s  M o l '  tesi
d a v i a e , a d ,  J o a u n e m  R e m é n y  tan
d e  G y  e r ő  M o n o s t o r  5 de A n n o  eba:
10  4 7* *)  t idi

őre
. *- ! . 'I n  t i t u l a t i  0. cep«

Dnu
Generoso D om ino  J o h a n n i  K iem in i  de Stol

G e r im o n o s to r  Comit i  Cot tus  Albensis  T r a n -  ^ u -
B ia e ,  ac  I l lmi  D n i  D n i  Pr inc ip is  T r a n n i a e  n e x .
Aulicae Mil i t i ae  Equestr is  Ordinis  , Arcis e t  ^ ue
P r a e s i d i i ,  Dis t r ic tusque  T e r r a e  Fagarasi-  p j j Ci
ensis Cap i taneo  Supremo.  U n ive rso rum  Mi- p)na
l i t u m  C a m pe s t r ium  G e n e ra l i ,  ac Decimarum^ r o g c
Fisca l iu m  in  T r a n n i a  A r e n d a t o r i ,  Amico be- q Uo,
nevolo .  sedu

£ L . S . )  1TL0V
• ' ,Gen<

Generose Dom ine  Kiemén r a m
Amice Benevole.  poss;

tituc
Benign is s imo amplexus  sum animo re- pene

sponsorias  Generosae D om in a t io n i s  Vestrae aceo
L i t e r a s ,  quas pe r  T a b e l l a r i u m  m eum  ad me lube
d i re xe ra t .  Agnosco me debuisse  a l iquem  eS ab i
f a m i l i a r i b u s  m e i s  t e s t i f i cand i  affectus mei  a c  

f i r m a n d a e  a m ic i t i a e  causa ad I llustr issimurU ■■
P r inc ipe m  expedire  , sed sum m ae  difficulta*

*) 1

" ■ * . . .  . . .  H-*_) P* Codice LV-to A ret ivi Illustrissim i D om ini C°'
m itis P a u l i  R á d a y  d e  R á d a .



t e s , quae a P o r t a  O t to m a n n ic a  h a c te n u s  n o n  
t a n t u m  a c c u r r e b a n t , sed e t i a m  pene o b r u ­
e b a n t ,  i n t e n t i o n i  hac i n  re meae  obices quo­
t id ie  obj ic iebant .  Q u a p r o p te r  nac tu s  m e l i ­
o r e m  op p o r tu n i t a t em  exequendi  ea, quae c on ­
ceperam  prop t i ss ime  *) expedio G rosum  
D n u m  Georg ium s u p re m u m  D a p i fe rum  s ive  
S to ln ic um  **) ad I l lu s tr is s im um  Pr inc ipem  , 
qu i  s in c e r i t a t e m  candidi  pector is  , i l l i q u e a d -  
nexa  off iciorum m e o r u m  s tu d ia  de fe re t ,  a t -  
que des id e r ia  m ea  I l l rm o Princ ip i  oretenus ex­
p l i c a b i t ,  quorum  u t  m edien te  ope ra  Grosae 
Dnaonis  Vestrae compos esse p o s s im ,  obnixe  
rogo.  Ad fovendos in  Aula m ea  illos pedi tes ,  
quos ab I l lmo Pr inc ipe affecto , d i l i gen t ia  e t  
sedul i tas  Ungarici  Mil i t i s  quem  nunc  alo m e  
m ove t .  Quare  eo in  n e g o t i o , si re i  m e a e  
g e n e r o s a  Dnao  Vestra  s u a m  n a v a v e r i t  ope­
r a m ,  et  hoc effecer i t ,  u t  illos pedi tes  h a b e r e  
possim , ego quoque  ha n c  g r a t i a m  oftini gra-  
t i tud in i s  genere Grosae D o m i n a o n i  Vrae re-» 
pendere  c o n a b o r , F r a e n u m  a d o r n a t u m  equi  
a c c o m m o d a tu m  Grosae D o m in a t io n i  Vestrae 
lubens o f fe ro ,  ex iguum hoc qu idem  m u n u s ,  
ab i n g en t i  t a m e n  prof ic isci tur  amore ,  In te -

*) prom ptissim e. /
** ) S t o 1 n j k vox slavica deseendens a S t o 1 (und*  

Hnngaricum a s z t a l )  mensa.



r im  Grosam D n a o n e m  Ves t ram  p rosp ere  ae 
fe l ic i te r  va le re  cupio.  Jassi i  d ie  3®* Junii
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ö rosa e  Dnaónis  Vestrae Amicus 
Basilius DEI  grat ia  Pr inceps 

T e r r a r u m  Moldáviáé.
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Testamentaria Dispositio Serenissimi Prin­
cipis ac Domini , Domini Stephani Bots-r 
kai, Dei gratia Hungáriáé Transilvani- 
aeque Principis et Siculorum Comitis 9 
coram Reverendo Domino Petro Alvin- 
tzi , et Generosis, Paulo Eörvendi Con- 
siliario et Thesaurario, ac Simeone Pe- 
chio Secretario, facta et celebrata Anno 
1 6 0 Ó .

r
I l i n  Bo tska i  Is tván. ,  I s t ennek  kegyelmességé -  
bői, M agyar  O r s z á g n a k ,  és E rdé l lynek  Feje-  
de rae ,  Székelyeknek I spánnya .  Noha t e s t e m ­
ben  a ’ Szent  I s tennek  l á toga tá sá bó l  e n n y i  í - 
d ö tö l  fogván va ló betegségem m i a t t  e rő t l en  
v o l t o m a t  e s m é r e m :  De e lm é m b e n  és Le lk i-  
e s m é r e t e m h e n  t sendes lévén , ’s m eg-gondo l -  
v á n  az h a l á l n a k  m in d e n  rendeken szem ély  
vá loga tás  n é lk ü l  való u r a l k o d á s á t ,  és a n n a k  
ó rá j á n ak  h i z o n y t a l a n  v o l t á t  ; i l l yen  T e s t a ­
m e n t u m  té te le m et  r e n d e l e m ,  m e g - h i t t  Lelki. 
P á s z t o r o m ,  és igaz Idvességre T a n í t o m  A I-

.*) Ex Codice LV-to Archiv i  I l lustr ,  Comi t i s  
P a u l i  R á d a y  d e  R á d  a.



v i n t z i  P é t  e r  Uräm  e lő t t ,  E ő r  v e n  d i  Pá l  
U ram  T a n á t s i n k  ’s K i n t s t a r tó n k  e l ő t t ,  és 
P é c h i  S i m o n  Deák m eg -h i t t  belső Secre- 
t a r iu so m  ejőt t.

Igaz Keresztény h i t e m r ő l  e lőször  és Val­
l á s o m ró l ,  m e l lye l  Idvességemrs  az én Ke­
gye lm e s  I s t e ne m ne k ,  T e r e m tő m n e k  t a r t o ­
z o m :  i l lyen va l l á s t  teszek:  Hogy va l lom  az 
A t y á t ,  F i a t  és Szent  L e lk e t ,  a ’ tel lyes  Szent  
H á r o m s á g o t  egy b i zony  Is tenségben l e n n i ,  
es az egy Ur Jesus K r i s tu snak  é rdem éér t  m i n ­
den  b ű n e im n e k  b o t s á n a t t y á t , és n o h a  If jú­
sá g o m tó l  fogva  m in d e n  é l e t e m e t ,  m in d  ő 
Szent  Istensége , m in d  az emberek  e lő t t  jó 
L e lk i  e sm ére t te l  igyekez tem  viselni  : De m i n t  
A da m to l  s z á rm áz o t t  es gyarlóság  a lá  v e t t e ­
t e t t  E m b e r ,  p o r ,  h a m u ,  n e m  Angya l  l évé n ,  
a ’ b ű n n e k  t e rhe  alá, v e t t e t t e tn e k  v a l lom  , és 
e smérem  m a g a m a t  l e n n i ;  De erős és b izo­
nyos  h i t e m  m i n d e n  én b ű n e im n e k  h o t s á n a t -  
j a  felöl oly v a g y o n ,  az én Idvezí tö  Kr i s tu -  
s o m n a k  é rd e m é é r t ,  h o g y  h a  m in d  a ’ széles 
V i lágnak  b ű n e i t ,  és annnak  s z á m l á l h a t a t l a n  
v o l t á t  egyedü l  tselekedtem v o lna  i s ,  és t e r ­
h e  r a j t a m  volna , az en Idvez í tö  Kr i s tusom-  
n a k  m in d e n  h í v e k é r t ,  én é re t t e m  is szegény  
b ű n ö s  férgéér t  a ’ Keresz t fán  k i -on to t t  t s a k  
egy tsep vére is azokná l  nagyobb ,  h a th a t ó s b  
es érdemesebb  lévén ,  én ró l l a m  az t  el-mos- 
t a  , Szent  A t ty a n á l  nekem  azzal  ke gye lm et  
<ss ,engesstelést s z e r z e t t ,  és az én igaz h i t e m
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m e l l e t t ,  e n g e m e t  a/, I d v e z ü le n ä ä k  sz á m a  k ö ­
z é b e  r e n d e lv é n ,  a ’ S z e n te k n e k  ö r ö k  e le ir e  
v á l a s z t o t t  s e r e g é b e n ,  tá r s a s á g á b a n  reszesse  
t e t t ,  és e ’Jképen m in d e n  k é t s é g  n é lk ü l  b i z o ­
n y o s  lé v é n  Id v e s s é g e m  f e l ö l , az  én L e ik e m e t  
a j á n lo m  az én  I d v e z í tö  I s t e n e m n e k  k e z é b e n ,  
T e s t e m e t  p e n ig  v i s z o n t a g  a ’ F ö ld n e k  k ö z ö n ­
ség es  A n y á n k n a k  h a g y o m ,  az h ó i m é t  v é t e t e t t ,  
t u d v á n ,  h o g y  p o r  v o l t ,  és i s m é t  p o r r a  k e l l  
l e n n i .  D e  v i s z o n t a g  az  I g a z a g n a k  és Idve-  
z ü le n d ö k n e k  s z á m a  k ö z ö t t  h a l o t t a i b ó l  az  is  
f e l - t á m a d v á n  az örök  é l e t r e ,  az Id v e sse g r e  ,  
D it s ö s é g r e  m in d e n  S z e n te k k e l  e g y e t e m b e n  
v i t e t i k .

H i te m r ő l  és Id v e ssé g e s  örö k  é le t e m r ő l  b i ­
z o n y o s  v a l lá s t  t é v é n ,  v e s z e m  s z e m e m  ele ibe  
I f j ú s á g o m t ó l  f o g v a  v a ló  é l e t e m  v i s e l é s é t ,  e s  
m i n t h o g y  m in d e n  e m b e r i  h á lá d a t o s s á g  k ö ­
z ö t t ,  H a z á n k n a k ,  N e m z e t ü n k n e k  t a r t o z u n k  
m in d e n e k  f e l e t t  tö b b  j ó v a l ,  E r d é l ly  O r s z á ­
g o t  m i n t  édes  H a z á n k a t ,  k i  m in k e t  s z ü l t ,  
n e v e l t ,  és t a r t o t t ,  k i n e k  so k  ja v á t  v e t t ü k ,  
és  la s sa n  la ssa n  v a la m ir e  I s t e n n e k  k e g y e l -  
m e s s é g é b ö l  e g é sz  é le t ü n k b e n  v e z e r e l t e t c ü n k ,  
e r e d e t i  m in d  a z o k n a k  H a z á n k b ó l  v o l t : a z o n -  
l i é p e n  h o l t u n k  u t á n  is  H ír ü n k e t  o t t  i g y e k e ­
z ü n k  in k á b b  t e r j e s z t e n i ,  n e v e l n i , . , é s  d í t s é -  
r e te s  e m l é k e z e tü n k e t  h a g y n i .

I n t jü k  a z é r t  és k ér jü k  A ty a f iú i  s z e r e te t ­
t e l  a’b á n  a ’ k e d v e s  H a z á n k b a n  l é v ő  minder*



y *
H íve inke t  k i t s in y tö l  fogva  n a g y i g ,  vegyék  
tsendes  fül le l  és e lm é ve l ,  és a d g y a n ak  h i t e l t  
i l l y en  á l l a p o t u n k n a k , m ik o r  m inden  ember i  
h í r ,  d i t s ö s s é g - k í v á n á s t  és kedve - keresést  
h á t r a  h a g y v á n  , u to lsó  a k a r a t u n k r ó l  teszünk 
b izonyságo t .

Hogy  a ’ m i  n é m ü  ro m lá so k  és v é r o n t á ­
sok  az e l -m ú l t  esztendőben  a b b a n  a ’ k e d v e s  
H a z á n k b a n  e s t e n e k ,  nem mi t a n á t s i n k b p l , 
a k a r a t u n k b ó l ,  se t e t t z é sünkbö l  l e t t e n e k ,  
m e r t  n e m  h o g y  r o m l á s á r a ; h a n e m  ink áb b  
jav-ara ’s m e g - m a r a d á s á r a  i g y e k e z tü n k ,  sőt  
kész l e t t e m  v o ln a  m in d e n k o r  m ég  é le temnek,  
e l - fogyasava l  is nek i  s zo lgá ln i ,  h a  az idő 
ú g y  h o z t a  vo lna.

In k áb b  a n n a k u t á n n a  n a g y  m é l t a t l a n u l ,  
és m in d e n  igaz ok né lkü l  sok j ava inkbó l  m eg-  
f o s z t a t v á n ,  és h a t á r i n  k í v ü l  m in t e g y  szám ­
k ive té sben  lévén ,  v a l a m ib e n  az én szo lgá la ­
t o m  k i v a n t a t o t t  s v a l a m ik o r  e rőm fe le t t  is 
m a g a m  f e j é t , e le te t  szem é lyem  szerén t  ko tz— 
k á r a  v e t v é n ,  éjjel n a p p a l  kész v o l t a m ,  n o ­
h a  az i4& a l a t t  Jószágomból  u g y a n  k i r e k e s z ­
t e t v é n  v o l t a m .

Most  u t ó ib a n  i l lyen  s z ám k iv e t t e t e t t  á l l a ­
p o t o m b a n  , m ik o r  a ’ R óm ai  Császár  Ö Felsé­
ge hűsége  m el lő l ,  k i t  a n n a k e lö t t e  sok hasz ­
nos  emlékeze tes  , és az egész Keresztyénség-  
^ e k  j a v a r a  való s z o lg á l a to m m a l  m a g a m h o z



kap  ts olt am  v a l a ,  u g y a n  az o Felsége T isz tv i ­
selői éles k a r d g y o k k a l , f egyverekkel  és az 
ő Felsége ág y ú iv a l  V á ra im  fog la lásáva l  m i n ­
d e n t ö r v é n y  né lkü l  e l -ke rge tének  az ö Fe l ­
s ége 'h ívsége  m e l lő l ,  é le tem o l t a lm á é r t  f egy ­
v e r t  fogván az o Felsege Hada i  e l l e n , 65 sze 
r en t sé t  p r ó b á lv á n  igaz i g y e m b e n ,  és n y i l ­
vánva ló  igazságom ban  I s t en  m eg-seg i tven  , 
o l ly  á ldásá t  m u t a t t a  d o lg a im b a n  k i , m i n d  
m a g a m ,  és m in d e n  em ber i  r em énség  k í v ü l ,  
m i n t  Mósest regen  a  P a s z to r s a g b o i , D áv ido t  
a ’ Juhok  a k l á b o l ,  a ’ bujdosó s z á m k i v e t e t t  
J e p h té t  k i -ve t te  , és a ’ Népnek F e j e d e l m é v é ,  
K i r á l l y á v á  t e t t e  ; azonképen  engem et  is n a g y  
kegye lm esen  először m a g a m  N em zetébő l ,  k i k  
H i teknek  és régi Szabadságoknak  meg-kere -  
séséér t  m e l l é m  t á m a d t a n a k  vol t ,  Fe jede lem é 
vá la sz tván  ; a z u t á n  egész Erdél ly  Országa is 
hason ló  á l l a p o t r a  f o g a d v á n :  Mellyben  a n ^  
n a k u t á n n a  t sak  h a m a r  a ’ ké t  H a ta lm a s  Csá­
szárok  közü l  az e g y ik ,  a’ T ö rök  m eg  is k o ­
r o n á z o t t ,  á '  m á s ik  ezen Fe jede lem ségben  
c o n í i rm á lvá n  , az Im p e r iu m i  Fe jede lmek  k ö ­
zében  ve t t .  Melly t su dá l la tos  ve lem  va ló  
n a g y  jó té te m é n y éé r t  n o h a  én t e h e t s e g e m m e l  
te l lyes  é le temben éjjeli  és n a p p a l i  h á l á a d á s -  
sal  t a r t o z n á m  ; De m o s t  i l lyen  á l l a p o t o m ­
b a n , a ’ m e l ly be  az ö szen t  a k a ra t t y á b ó l  ju ­
t o t t a m  , l e -bo rú lván  e lő t te  t e l lyes  sz ívből  
rö v id  szóval  örök h á l á k a t  adok ő Felségének,  
h o g y  engem et  m é l t a t l a n  fé rge t  m inden  idők ­
nek  előt te erre  r e n d e l t  és v á la s z to t t  vo l ts
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l egyen a z é r t  ő Is t enségének szent  neve M en­
n y e n  és Fö ldön  m in d  örökké á ldo t t  , szent  
és dítséretes*

A ’ Szent  I s tennek pen ig  Kegyelmessége 
u t á n  n a g y  há lá d a to s s á g g a l  veszem m i n d  ez 
j ó k a t  a ’ M a g y ar  Országi  U rak tó l ,  bets í i le tes  
h í v e i m t ő l ,  h o g y  e n g e m e t  m in t  t sak  egy h o -  
h á t i  s z á m k iv e t t e t e t t  em be r t  bujdosó á l l a p o ­
t o m b a n  m eg  n e m  u t á l t á n a k , és n e m  néz té k  
a z t , h o g y  n e m  ö Kegyelmek  közzül  va ló,  sem 
n e m  közö l tök  n ő t t  növekedet t  em be r  vök­
n e k ,  nem  t sak  b é - f o g a d ta n a k  ö K e g y e l m e k ,  
és n e m  t sa k  szál lás t  a d t a n a k  ; h a n e m  Vrok-  
k á  és Fe jede lmekké  nagy  szere te t te l  és be- 
t sü l e t t e l  v á l a s z t o t t a n a k ; Kiér t  én ö Kegye l ­
m e k n e k  te l lyes  é le tem ben  való h á lá a d ó  szol­
g á l a t r a  köteles l é v é n ,  adósnak is t a r t v á n  
m a g a m a t ,  és m e g - i s  b i z o n y í t o t t a m  v o l n a ,  
h o g y  hasznos  szolgája  l e t t e m  vo lna  ő Kegyel ­
m ek n e k  , h a  életem h a t á r á t  a ’ Szent  I s t en  
kegyességéből  t ovább  n y ú j t o t t a  volna*

Az M a g y a r  Országi  be tsü l le tes  és Vitéz-» 
lő Híve inknek  v á la s z tá s a  u t á n  Erdél ly  Orszá­
ga  i s ,  és m in d e n  Rendek v e t t e n e k ,  és sza­
b a d  a k a ra t j o k  szerén t  n y i l v á n  v á la s z to t t a k  
az o t t  való Fe jede lem ségre ,  k iknek  m i n d e n ­
féle e l lenségektől  való m e g - sz aba d í t t á sá ba n  
és tsendes  á l l a p o t r a  való j u t t a t á s á b a n ,  m a ­
g a m  személlyem szerént i t t  k ü n  való Híve-
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m _ im m el  e g y ü t t ,  m i n t  f á r a d t a m ,  munkálod-^
,n t  t a m ,  ö m a g o k  l ehe tnek  bizonyságok.

Szívem örvend  r a j t a  és Is tennek é re t te  
ge nagy  h á l á k a t  a d o k , hogy  én ö K egye lm eke t
ez és az Országot  m i n t  édes H a z á m a t  m os t  m in -
les denféle e l lenségtől  m eg  szabadu l t  á l l a p o tb a n
o- h a g y h a to m .
0-
äk Belső egymás közö t t  való f e l - zava rodo t t
m  d o l g o k ,  hogy  az idő a l a t t  h i r t e l e n  le nem.
►1* t se n d e s e d te n e k , az t  az i t t  k ü n  való foglala*
k ,  to s s á g n a k ,  és hoszszú be te gségünknek  tu la j-
k~ d o n í t s á k , m e r t  a r r a  is m enné l  h a m a r á b b
>e- gondunk  l e t t  vo lna.  Azért  leg-elsöben i s E r -
1- dély Országban m in d e n  H ív e in k e t ,  és a b b a n
d-  m i n d e n  Rendeke t  n a g y  Atyafiul  s z e r e te t t e l ,
ín  ’s jó a k a r a t t a l  k ö v e t ü n k ,  h a  m i  fogyatkozás
a ,  D o lg a in k b a n  eset t v o l n a ,  v a g y  I f ióságunktól
1- fogva a ká rk inek  te l lyes  é le tünkben  , v a g y
;n Vri vagy  Fe jede lmi  á l l a p o tu n k b a n  v a l a m i t

v é t e t t ü n k  v o l n a ,  az egy élő Is tennek  k e dvé ­
é r t  m in é k ü n k  m e g - b o t s á s s a , h o g y  ö is Isten-  

z- töl  bűne inek  b o t s á n a t j á t  vehesse,
í-
3,- Azonképen a ’ M agyar  Országi  be tsül le tes
k  H í v e in k e t ,  m ind  V r a k a t ,  N e m e se k e t ,  Köz-

s é g e t ,  és az egész Hajdú Vi téze inke t  is k i ­
rí t s iny tö l  fogva nagy ig  k é r j ü k , hogy  h a  m i

v a l a m i k o r  az ö Kegyelmek  jó a k a r a t t y á n a k  
!» h á iá d a to s s á g g a l  m eg  n e m  f e l e lh e t tü n k  vol*

h a ,  vagy  v a la k in e k  m a r h á j á b a n ,  javaiban*
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ez h á b o r ú  id ő  a la t t  k á r v a l lá s a  t ö r t é n t  v o l -  g é l
n a ,  az t  n e m  n é k ü n l t , h a n e m  az id ő n e k  tu -  a z ,
la jd o n í t s a .H a  k in e k  p e d ig  v a g y  s z ó n k b ó l ,v a g y  1113
e g y é b  t s e le k e d e t ü n k b ö l  v a l a m i t  v é t e t t ü n k  g é l
v o ln a ,  k i t s i n y t ő l  fo g v a  n a g y i g  A ty a f iú i  szere-  gy<
t e t t e l  k é r j ü k ,  és k ö v e t ü n k  m in d e n  R e n d e k e t  föl<
az e g y  é lő  I s te n n e k  k e d v é é r t , és az ő S z e n t  föl<
F iá n a k  é r d e m é é r t ,  m in é k ü n k  m e g b o t s á s s a -  floi
n a k ,  és h o l t u n k  u t á n  m é l t a t l a n  d o lg o k k a l  g a t
t ű in k e t  n e  t e r h e l l y e n e k .  t a ,

iz i ,
E z e k n e k  u t á n n a  m i n t  N e m z e t e m n e k ,  H a- lás

jzámnak ig a z  jó a k a r ó j a ,  f o r d í t o m  E l m é m e t  ror
a ’ k ö z ö n sé g e s  á l l a p o t n a k  e l -r e n d e lé ^ é r e ,  és n y
a b b ó l  is  az  T a n á t s o m a t ,  T e t t s z é s e m e t  igazán? da l
és  jó L e lk i - e s m é r e t t e l  m e g - h a g y o m  ’s ír o m ?  m i
s z e r e t e t t e l  in t v é n  m in d  az E r d é l ly  és M a g y a r  a
O rszá g i  H ív e in k e t  az e g y m á s  k ö z ö t t  v a ló

* szép  E g y e ssé g r e .  A t y a í iú i  s z e r e te tr e  az  Er" 
d é l l y i e k e t ,. h o g y '  M a g y a r  O rszágtó l  h a  m á s  ta r
F e je d e le m s é g  a la t t  l é s z n e k  i s ,  e l  n e  sza k a d -  ség
ja n a k .  A ’ M a g y a r  O r s z á g ia k a t ,  h o g y  az Er" h e l
d é l l y i e k e t  t ő l l ö k  e l ne  t a s z í t t s á k ,  ta r t sá k  o  Re:
A t t y o k f i a i n a k , és ő V érek n ek  j  T a g o k n a k .  jger

lan
H a a’ F e j e d e le m s é g e k ,  a ’ m in t  s z o k o t t  i un

l e n n i ,  v a g y  E r d é l ly b e n ,  v a g y  M a g y a r  Or- lés:
s z á g b a n  v á l t o z n a k ,  ő m a g o k  k ö z ö t t  a ’ RespU" kér
h l i c á k  az e g y e s s é g e t  a ’ C o n fo e d e r a t io  Szerént eg}
ta r t s á k  m e g ,  és  az idő h a  m i t  h o z ,  eg y m á ?  ta r
^avát Ö r v e n g y é k ,  és e g y m á s  n y a v a ly á j á t  fa]'  sze

* JLallyák, és m in d e n b e n  o l t a l o m m a l ,  seg ítség"
g é l  jv
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X. g é l  l é g y é n e k  e g y m á s n a k  , m é r t  tu d ó  D o íó g
i -  az  , h o g y  a ’ v i s z s z á - v o n á s s a l  n a g y  B ir o d a l-
y  m á k  is e l - r o m l a n a k :  v isz o r i ta g  az  e g y e s s é g -
k . g é l ,  k i t s in y e k  is n a g y r a  n ö v e k e d n e k .  M a -

g y ar O r szá g o t  is , a ’ m i  N e m z e t ü n k e t  id e g e n  
fö ld r ő l  k i - s z á l t í t v á n  az e g y e s s é g ,  erre  á ’ szép  

i t  fö ld r e  p l á n t á l t a ,  n a d g y á  n e v e l t e ,  és s o k á ig
f l o r e á l t a t t a  , a ’ v i s s z a v o n á s  v i s z o n t  m e g - s z a g -

al g a t t a ,  e l - r o n t o t t a  , és ebbe a ’ jo n a p b a  h o z ­
t a ,  m e l l y b e n  m o s t a n  v a g y o n ,  s z á n k b a n  az  
i z i ,  az  e g y n é h á n y  e s z te n d ő k b e n  m i t s o d a  r o m -  
l á s t  h o z o t t ,  h o g y  az  M a g y a r  e g y m á s t  v á g t a  

gt r o n t o t t a ,  m in d e n  N e m z e t s é g e k n e k ,  még* az
és n y i l v á n  v a ló ' e l l e n s é g e i n k n e k  is  e lő t t e  , sz i-
1J;i d a l m ű n k r e , g y a l á z a t u n k r a ,  o l l y o n  az I s t e n
a ,  m i n d e n  K e r e s z té n y  L e lk i  e s m é r e t e t  a n n a k ,
ar *6 a ’ f é l é n e k  t s a k  g o n d o l a t t y á t ó l  is .
1Ó . . u ... ;
r,  egjrességnek  p e d ig  Ö rökösön v a ló  m e g ­
á s  t a r t á s á b a n  ezt  aZ u t a t  l á t j u k :  A ’ F e j e d e le m -
d- s é g e k  h a  s z in t é n  v á l t o z n á n a k  i s ,  m in d e n e k
:r~ h e l l y e n  a ’ s z a b a d  v á la s z t á s  sz-erént ,  d e  a ’

5 R e s p u b l ic á k n a k  s o h a  e g y m á s  e l l e n  se n k i  i n ­
g e r l é s é b ő l ,  i z g a t á s á b ó l  n e  tö r ő d g y e n e k .  V a­
la m e d d ig  p e d ig  a ’ M a g y a r  K o r o n a  o t t  fen  n á -  
I á n k n á l  erösseb b  N e m z e t s é g n é l ,  a  N e m e t n e i  

>r* l é s z e n ,  és a ’ M a g y a r  K ir á ly s á g  is  a ’ N ém eted
iU" k e n  fo r o g j  m in d e n k o r  s z ü k sé g e s  és h a s z n o s

e g y  M a g y a r  F e j e d e lm e t  E r d é l ly b e n  f e n - ta r -  
iá? t a n i ,  m e r t  n é k ik  is  o l t a l m o k r a , ja v o k r a  l é -
t y  s z é n .  H a  p e d ig  I s te n  a z t  a d n á ,  h o g y  a ’ M á ­
ig" g y a r  K o r o n a  * M a g y a r  O rsz ágba n  M a g y a r
L MOH. HUtfQ. II. KÖT. **
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k é z h e z  K elne e g y  k o r o n á s  K ir á ly s á g  a lá ,  ú g y  
az E r d é l ly ie k e t  is i n t y ü k , n e m  h o g y  a t tó l  
e l - s z a k a d n á n a k , v a g y  a b b a n  e l l e n t  t a r t a n á ­
n a k , de ső t  s e g e l ly é k  t e h e t s é g e k  s z e r é n t ,  és 
e g y e n l ő  é r t e le m b ő l  a z o n  K o r o n a  a lá  a 5 r é g i  
m ó d  s z e r é n t  adják  m a g o k a t .  M e i ly  D o l o g ­
r ó l  h a  v a la h a  h i t e l  f e l e t t  v a ló  C o n fed era t io  
l e h e t  k ö z ö t t ü k ,  f e l e t t e  i g e n  j a v a l ly u k .

A z M a g y a r  O rszá g i  á l l a p o t o t  arra  h a d -  
g y ü k ,  h o g y  m i n t  Császár ö F e ls é g é v e l  v é g e ­
z e t ü n k  v a g y o n  , a 5 szer  é n t  m in d e n  fo g ly o k  
e x e q u a l t a s s a n a k , és a ’ S z e n t  B é k e s s é g ,  k i t  
e g y sz e r  v é g h e z  v i t t ü n k ,  f e l  n e  b o m o l l y o n ,  
£Öt m e g -e r ö s í t e s s é k .

' Az E r d e l iy i  á l l a p o t  m i n t h o g y  sza b a d o s  
D is p o s i t ió n k  a la t t  v a g y o n ,  n o h a  t u d g y u k ,  
h o g y  a zo n  N e m e s  O rszá g n a k  e le i t ő l  f o g v á n  
v a ló  sza b a d  v á la s z tá s a  v o l t ,  m o s t  is a b b a n  
« K e g y e lm e k n e k  s e m m i t  sem  d e r o g á lv á n ,  
t a r t o z á s u n k  s z e r é n t  m é g  is az ö K e g y e lm e k  
lá v á é r t  u tá n n u n k  o l l y  S u ccesso r t  n e v e z ü n k ,  
k i t  o K e g y e lm e k  j a v o k r a ,  m e g -m a r a d á s o k r a  
e s m e r u n k  le n n i .  I n t ty ü k  sz e r e te t te l  n e  d i f -  
f ic u l tá l já k  , v e g y é k  e b b ő l  a ’ m i  t e t t z é s ü n k e t ,  
es n o h a  m in d  ö reg  id e jű  em b erek et ,é 's  m a g u n k  
v e r  s z e r in t  v a ló  A t t y a  f ia i t  ez á l la p o tr a  m é l ­
tá n  m a g u n k  s z o lg á la t t y á n a k  t e k in t e t i  ért  com -  
m e n d á l h a t n á n k ;  D e  sok  b iz o n y o s  o k o k ér t  
m in d  H iú sá g á h o z  k é p e s t  m o g -é r t  jó erk q ltsü  , 
I s te n fé lő  t e r m é s z e t ié r t  jó z a n  é l e t i é r t ,  és M a ­
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gyá r  O rszág iján  r é g i  T e k in t e t e s  és N a g y sá ^  
gos Vri N e m z e té é r t  e z z e l  az O rsz á g g a l  is Er- 
d é l ly n e k  h a s z n o s  s z ö v e t s é g é é r t ,  h o g y  i n n e n  
n a g y o b b  g y á m o l a  l e h e s s e n  , m in d e n k o r  ja -  
v a l l j u k  h o g y  a ’ N e m e s  O rszág  m i  u t á n n u n k  
n e m  m á s t ,  h a n e m  a’ T e k in t e t e s  és N a g y s á ­
g o s  H ó m  o n n a i  B á l i n t o t  U r a m a t  v egyék *  
v á la s s z á k  és e sm é r jé k  F e je d e lm e k n e k .  H a  ez  
T a n á t s ú n k a t  m e g - f o g a d j á k , so k  jó t  l a t n a k  
b e n n e :  D e  l e g - n a g y o b b a t  > h o g y  eg ész  M a ­
g y a r  O rszá g o t  e v e i  m a g o k h o z  k a p t s o l v á n , 
n e m  t a r t h a t n a k  e z u tá n  ö rö k ö s  m e g m a r a d á ­
so k r a  s e m m i  á r t a l m a t ,  m in d  e d d ig  v a g y  
M a g y a r  O rszá g b ó l  v a g y  a ’ m i n t  s z o k o t t  v o l t  
l e n n i  t sa k  a ’ k é t  O lá h  O rszá g b ó l  is  ; és m i n ­
d en  a b b ó l  k ö v e tk e z e n d ő  jó k a t  h a  id e  n e m  
í r h a t u n k  is , a ’ N e m e s  O rszá g o t  I s te n  b ö l t s  
í t é l e t t e l  s z e r e t t e ,  m a g o k t ó l  feL j-ta lá lh a ttyák  
és e le v e  m e g - lá t h a t t y a k ;

Az E r d é l ly i  F e j e d e le m s é g h e z  h a g y u l t  
h o g y  b ír a s s á i ia k , F a g a r a s ,  G y u la *  S zá m o s-  
ú j v á r ,  V á r a d ,  L i p p a ,  J e n ő ,  és m in d e n  v é g  
H á za k  T a r t o m á n y o s t ó b

Áz K o ro n á t  is  , k i t  n e k ü n k  T ö r ö k  C sászár  
a d o t t ,  h a g y j u k  az O rszág  T á r h a z á b a ,  úgy" 
h o g y  F e je d e le m s é g r ő l  F e je d e le m s é g r e  m a r a d ­
j o n ,  és a n n a k  k észen  t a r t a s s á k ,  a ’ k i  az  Or­
s z á g n a k  V ra l é s z e n  a v a l  a k ö v e s  s z a b ly a v a l  
f e d g y ü l t i  a ’ m e I ly e t  a d o t t  v e le .
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S z a t h m a r t  p e d i g  m in d e n  h o z z á ,  ta r to z ó  
J ó s z á g o k k a l ,  je le s  H a z á n k h o z  m e g - m u t a t a n -  
dó h á l á d a t o s s á g u n k é r t , és h o g y  a ’ P o s te r i ta s  
is  m e g - e m lé k e z z é k  jó s z o l g á l a t u n k r ó l ,  és a’ 
N e m e s  O rszág  i l l y e n  s z é p  e r ő ssé g g e l  k e r í t t e s -  
s e k ,  h a d ju k  E r d é i ly  O rszá g n a k  ,  és a b b a n  
v a l ó  N e m e s  R e s p u b l ik á n a k  ö r ö k b e n .

I n t v é n  ő K e g y e lm e k e t  és  s z e r e t e t t e l  k é r -  
v é n ,  h o g y  e n n e k  t e k i n t e t i é r t  ö K e g y e lm e k  
i s  a ’ m i  V é r sz e r in t  v a ló  A t y á n k f i a i n a k , a* * 
k ik n e k  m i  h a g y u n k  '> r e n d e l ü n k ,  a z o k b a n  
t a r t s á k  m e g  ő k et .

Ú g y m i n t  R o t s  k a i  M i k l ó s  E ö t s é n k é t ,  
a m i n t  im m á r  k e z é b e  a d tu k  E r d é l ly b e n  Gör-  
g e n y t , V e t s e t , S a j ó t ,  m o s t  is n é k ie  h a g y ju k ,  
és B o d r o g  K e r e sz tú r i  is i t t  Z e m lé n y  *) Vár'
m e g y e b e n ;  Pap M ező  is p e n i g  n á l i a  m a r a d ­
jo n  ö rö k b en .

A *  k é t  új Sógorunknak  e m lé k e z e tü l  h a d -  
juk  a já n d é k b a  a> k é t  d r á g a  F ü g g ő k e t ,  m e l -  
l y e k e t  a ’ m in a p  u t ó ib a n  c s in á l ta t tu n k .  E-  
g y i k n e k  e g y i k e t ,  m á s ik n a k  m á s ik a t  a d g y á k  
es r e n d e l ly e k  a ’ T e s t a m e n t a r iu s o k .

/

B á n f f i  D i e n e s n e k  h a d ju k  T o k a j  Vá­
r á t  T a r t z a l l a l , és e g y é b  a h o z  ta r to z ó  Jószá-
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#) Az írónak hibája, Z e m p l é n  y helyett. R,
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f o k k a l ,  k ik  m o s t  o d a  b ír a t n a k  ; K erék  is  p e ­
ni g  a ’ m in t  m o s t  b ír ja  m a r a d jo n  n e k i .  E ze­
k e t  p e d ig  ú g y  h a g y j u k , h o g y  h a  v a l a m e í -  
l y i k  ( k i t  I s ten  t á v o z t a s s o n )  m a g t a la n u l  de-  
í i c i á l n a ,  BáníFy D ié n e s  v a g y  B o ts k a i  M ik lós  
k ö z ö t t  e d g y ik n e k  J ó szá g a  a ’ m á s ik r a  p er  
S u c c e s e io n e m  d e v o l v á l t a s s é k , es a ’ vér  s z e ­
r é n t  v a ló  A t y a í i a i l ó l  n e  a b a l í e n a l t a s s e k .

Z o m b o r t  és a ’ tö b b  T o k a jh o z  v a ló  Jószá* 
g o k a t ,  k ik  e z u tá n  k i - v á l t a n d o k  es ö t v e n  e g y  
ezer  f o r in tb a n  v á g y n a k  z á lo g b a n  , h a d g y u k  
a ’ k é t  H ú g u n k n a k  H o r v á t  G y ö r g y  V ra m  Só-  
g o r ia k  L e á n y in ia k .

A ’ m e l l y  A d ó ssá g u n k  v a g y o n  ö K e g y e l ­
m é n é l  H o r v á t h  G y ö r g y  V r a m n á l  , ú g y ­
m i n t  20000 f o r i n t i g ,  a z t  is  az  ő K e g y e lm e  
G y e r m e k e in e k  H ú g a in k n a k  a d t u k  és e n g e d ­
t ü k .

M i n d e n f é l e  A.szszony - á l l a t i  é k e s s é g e t  és  
r u h á z a t o t  h a d g y u k  u g y a n  a z o n  m eg-n evezetfe  
k é t  H ú g u n k n a k .

H u sz to t  40000 f o r in t b a n  H o m o n n a i  
B á l i n t  V r a m n a k  i n s c r i b á l l y u k , ú g y  a ’ m i n t  
R e v e r s a l i s t  a d o t t  r ó l l a , a ’ Só - a k n á n a k  h a r ­
m a d  rész  jö v e d e lm é v e l .

K ő v á r a t  h a d g y u k T a r t o m á n y o s t ó i  az  H a l  - 
l e r  G á b o r  U r a m  Ö.regbik F iá n a k  az Ö tsé -  
in k n e k .  ' ,



A ' K a p l y o n i  J ó sz á g o t  E g eresse l  erfgyütö  
h a d g y u k  B á n f f i  L á s z l ó n a k ,  és az H a l ­
l e r  U ram  F i a i n a k ,  az ö r e g b ik e n  k í v ü l ,  a r 
k in e k /K ő v á r a t  h a d t u k 0

B á t h o r i  G á b o r  U ra m  E tse d d e l  e lé -  
g e d g v é k  m e g ,  a z t  m o s t  ö K e g y e lm é n e k  h a d ­
g y u k  ú ja b b a n  , n o h a  e n n e k e lö t t e  is o d a  a d ­
t u k  cu m  Jure R e g io  a ’ m e l l é  S o ly o m k o t  i á ,  
es M itz k e  F a r t o m a n y a t  o K e g y e lm é n e k  h a d ­
g y u k  Ö r v e n d tő l  és a h o z  v a ló  J ó s z á g o k tó l  
T n e g -v á lv a ,  m e r t  az  a ’ n é l k ü l  is  k ü lö n  v a l ó  

J ó szá g  v o l t ,

E ö r v e n d e t ,  m i n t h o g y  H a zá ja ,  P á l  U ra m -  
p a k  h a d g y u k  c u m  p e r t in e n t i i s ,  P o r t io n ib u s -  
q u e  P o s s e s s io n a r i i s  c u m  L ib era  D is p o s i t io n e  
ö r ö k b e n , B a lá s f a lv a t  is  E r d é l l y b e n ,  h o z z á  
t a r t ó z ó  J ó s z á g i v a í , es a ’ S o l y m o s i  J ószágot  
i s  12000 f o r i n t i g  P á l  U r a m n a k  in s c r ib á l ly u k ,  
h o g y  d is p o n á lh a s s o n  f e lő l e .

E zek  k ö z ö t t  m i n t  v é n  T a n á t s u n k n a k , 
h o g y  a ’ m i  -sA tyánkfiainak m in d e n b e n  jó I-  
g a z g a t ó j a  és édes A t t y a  l é g y e n ,  D é v á t  N y á ­
r i  P á l  U r a m n a k  h a d g y u k ,  R a d n o t o t  i s ,  a? 
m i n t  im m á r  a s se c u r a ltu k  f e i ő l l e ,  a ’ m á s  
P á r s n a k  p é n z e  m e g lő v é n .

E zü st  M a r h á n k  és e g y é b  e d g y e t m á s u n k  
a’ m i  K ő v á r b a n , ’s m á s u t t  is  v a g y o n , azt  
Jiárom  részre  h a d g y u k  h o g y  o sz sz á k  : E g y ik



része légyen az H a l l e r  G á b o r  Vrf ia í  sza­
mára-* Másilt a ’ ké t  B á n f i i a k é r a :  H a r m a d ik  
rész B o t s k a i  M i k l ó s  Ötsenk szamara*

A’ m e l ly  A r a n y u n k a t  m in d e n e s tő l  egy 
s u m m á b a n  a d tu n k  vo l t  Botskai  Miklós ü t se nk -  
nek  , az is hason lóképen  h á r o m  részre  osz­
tassák.

A’ Vásárhe ly i  Scho lának  m in d  ép í té sére ,  
m in d  egyéb szükségére  h á r o m  ezer f o r i n to t  
h a g y u n k .

• \ - ; T
B o s o d i  L á s z l ó n a k  és Q r e s z t y e n  

I s t v á n n a k  .m in t h o g y  gye rm ekségek tő l  íog- 
v á  s z o lg á l t á n a k ,  h a d g y u k  Erdé l lyben  Rákq-  
c z i J á n o s n a k  m i n d e n ü t t  való  Jószágát ,  m e l ly  
pe r  de fec tum  Seminis  r eánk  s z á l l o t t ; osztoz­
z a n ak  k e t t e n  egya rán t  vélle,

p é t s i  S i m o n n a k  S e c re t a r iu su n k n a k  
F e lö t t  Vdva rházas tó l  és Ka tzkóbé l i  r é sz ün ­
ket. , m e l ly e t  K a p ly o n i  Házunkhoz  B í r t u n k ,  
ö rökben  h a g y t u k  cum Jure Reg io ,  e t  u n i ­
vers is Decimis  a ’ m i n t  m i  b í r t u k .

K u n  I s t v á n  n é  Aszonyom nak  Kereki-  
b e n  sl m e l ly  600 fo r i n t a l  adóssak  v o l tu n k  
meg-adassék .

Az H i s tó r i á k é r t ,  m e l ly e k e t  m i n d  m a ­
gunk  és e lő t tü n k  va ló  Fe jede lm ek  ide jében



dolga iról  í r t  S z a m o s k ö z i  I s tván  Vram, 
d e p u t á l t u n k  az Kolpsvári  Conventrö i  7000 f o ­
r in t o t .  Mellyeknek  k i -n y o m ta t á s á r a  h ogy  
szo rga lmato s  gondjok J é gyen ,  Le lkekre  k ö ­
t ö t t ü k  a ’ T e s ta m e n to m o s o k n a k  , és az Is ten­
nek  széki e le ibe idézzük  őket  é r e t t e ,  h o g y  
f i a  a b b a n  h ív e n  és szo rga lm a toson  el |neni  
j á r n a k .

A* Váradi  A u d i tó r iu m n a k  épü le té re  r e n ­
d e l t ü n k  u g y a n  az o t t  való H a r m in tz a d r ó l  két  
száz fo r in to t .

A’ D eb re tz e n i  D eákok  szám ára  is u g y a n  
ji'  Debre tzen i  H a r m in tz a d r ó l  ké t  száz f o r i n ­
t o t  r e n d e l tü n k .

G h e j t b e  B a l á s t ,  B e r e i  M i h á l y t ,  
I s  E g r i  I s t v á n t  c o m m e ndá l juk  az Ország­
n a k ,  n e k ü n k  elei től  fogva h í v  és j á m b o r  
-szolgaink v o l t á n a k , H o m onna i  Bá l in t  Vram 
in t s e  az Országot  m i  n e v ü n k é i ,  légyen te­
k i n t e t  s z o l g á l a t o k r a , ne h a d g y  ák Jószág 
n é lk ü l  ő k e t ,  m e r t  m in k e t  az idő nem bot sá -  
t o t t  a r r a ,  h o g y  é rdem ek  szerént  hozzájok  
ya ló  kegye lm ességünke t  m eg-m uta ssuk .

G z o b o r  M i h á l y  U r a m n a k  á l lapo t j á -  
Jioz képes t  való i l lendő Jószágot  a d g y a n a k ,

f )  Szép példája a’ Fejedelem nek a’ hazai történetek  
eránt való szeretetéoek és gondoskodásának. B.



n e k ü n k  és az O rszágnak  ha sznoson  és h ív en  
szo lgá l t :  h a  pedig  abból  m e g - f o g y a t k o z n é k , 
l égyen  i l l endő t e k i n t e t  r e á  a ’ Tes tam en ta«  
m osók tó l .

O r o s z t o n i  I s t v á n n a k  r e n d e l tü n k  a- 
d a t n i  pénzü l  h á r o m  száz fo r in to t .

B o s o d i  L á s z l ó t  c om m endá l juk  j á m ­
bor  s z o ig á l a t t y á é r t  , ne  hagyassék i l lendő 
szo lgá la t  n é l k ü l ;  és ezekre közönségesen é r ­
dem ek  szer in t  való t e k i n t e t  a ’ T e s ta m e n tu -  
mosoktól .

H o r v á t h  P é t e r n e k  , és k r á t e r  
I s t v á n n a k  v a l a m iv e l  adóssá m a r a d t u n k  
jó le lki  e s m é re t t e l  való vi sgal lassa l  vegere  
m e n v é n  a d g y á k  m eg  nékik a ’ T e s ta m e n t u -  
mosok.

P r i b é k  I s t v á n n a k  a ’ m a g a  Jószágá t  
N ova  Dona t iov&l,  és Jus R e g i u m m a l  m e g ­
a d t u k  , ügy  a ’ m i n t  a n n a k e lo t t e  b í r t a .

N y á r i  P á l  U r a m n a k  a ’ Kis - Vár da i  T á r ­
b a n ,  és Jószágban ,  m e l ly e t  m os t  M é i i th  P é ­
t e r  b í r  , a ’ Jus R e g iu m o t  m e g - a d t u k , és a b ­
b a n  Örökössé t e t t ü k .

J á n o s  D e á k n a k  a’ Váradi  Cáp ta lan -  
n a k  a ’ M a g y ar  His tór ia  k i n y o m t a t á s á r a ,  
h a g y t u n k  két  száz fo r in to t .



Császár t  •) 6 F e l sé g é t ,  icit az e lő t t  a l á ­
zatos  hűséggel  n a g y  hasznoson  s z o lgá lván ,  
noha  ő Felsége el-vetven  szemei e lö l ,  Tiszt­
viselői  m i a t t  az Ő Felsége Hűsége mel lől  el- 
k e r g e t t e t é n k , és m a g u n k  o l t a lm á b a n  a n n y i  
g o nda l  k e l l e t t  b á n t a n u n k  ő Fe lségé t :  M é g i s  
a laza tos  könyörgésünké i  k ö v e t t y ü k  ő Fe lsé ­
g e t , az egy Isten k e d v é é r t ,  v a l a m i t  ö Fel­
sége e l l e n ,  v a g y  b i r t o k á b a n  való Hívei e l l en  
v e t e t t ü n k  v o l n a ,  kegyelmesen m in é k ü n k  b.o- 
t sássa  m e g , és szívéről  m in d e n  nehézsége t  
yehe^sen el.

Hadjuk  ő Felségének a ’ Tö rök  Császártól 
k ü l d ö t t  köves s z ab ly á n ak  az e d g y i k é t , és a '  
T a r k a  Lova t  szerszám os tó l ,  a ’ m i n t  a ’ Vezér 

' n é k ü n k  a d t a  öl tözve v igyék  ö Felségének.

M á t y á s  Her tzege t  ő Fel ségét  is k ö v e t ­
t y ü k ,  hogy  hason ló képen  m in d e n e k rő l  ö F e l ­
sége n é k ü n k  megbo tsásson .  Hadgyuk  ÖFelsége 
s z á m á ra  is edgy ik  köves Szablyá t ,  és egy L o ­
v a t  ö l töze t ive i  e gyü t t .

, Töyök Császártól pedig  ő H a ta lm as s á g á ­
t ó l  n a g y  há láda tos ságga l  veszszük m in d e n  
h o z z á n k  való kegyelmes jó a k a r a t t y á t ,  h o g y  
sí. mi  á l l a p o tu n k a t  n e m  t e k in tv é n  , m in d e n  
kegye imessegé t  m u t a t t a  e lőm e ne te lünk re .

t )  t. i. Római Császárt, R,



í- K it,  h a  Isten é le tü n k e t  n y u j t a t t a  v o l n a ,
i f m i n d e n  engedelmes  ha la dassa l  meg-szolgal
t> t u n k  vo lna  ö H a ta lm assá gá nak .  Mostan ö Ha-
1- t a l m a s s á g á n a k  m i t  h a g y n i  o l ly a t  n e m  t u d -
/ i  t u n k  , h a  nem  szinte az  q H a t a l m a s s á g a  MeU
is tó sá g á h o z  i l lendő a jándék  is. De még  is
á- m i n t h o g y  Keresz tény  Császárok T á r h á z á b ó l
L- költ* r i t k a  M a r h a ,  a ’ G yöngy  S á r k á n t  h a d -
n  g y u ^ a jándékon  ö H a t a lm a s s á g á n a k .  E'  m e h
>- Xett a lá z a to sa n  k é re m  ö H a t a lm a s s á g á t  a
?t M a g y ar  N em ze t séghez , és az én H azám hoz

E r d é l l y h e z ,  m u t a s s a  m in d e n b e n  kegye lm es  
jó a k a r a t t y á t , o l t a l m a z z a ,  ne  h a d g y a .  Es 

)1 h a  v a l a h a  v a l a m i  okon a z e n  A t y á m n á l  ó
x* H a t a l m a s s á g á t ,  v a g y  a’ Fényes  P o r t a t  szük-^
ír ségekben idővel  r ae g - ta l á ln á k  , a ’ m i  szolgá­

l a t u n k é r t  l égyen  m in d e n  kegyelraességgel  
hozzájok.

l- B á t o  r i  S i g m o n  d Vr Fe jede lemről  is,
m i n t  vé r  szerén t  A t y a n k f i a ro l , n e m  t u r h e t -  

)- j ü k : hogy  emlékeze te t  ne t é g y ü n k  i l l yen  á l ­
l a p o t u n k b a n  , k ív á n t u k  v o ln a  a z t , h o g y  o 
Felségéhez m in d  H a z á n k  és N e m z e tünk  szi-  
v ét  jobb Inc l ina t io va l  l á t h a t t u k  vo lna .  D a 1 

lTl a ’ m i t  az e l -m últ  sok vá l tozások  m a g o k k a l
7  h o z t a n a k ,  az t  m o s t  viszsza n e m  h ú z h a t ju k -
n  Hogy  az ő Felsége m o s t a n i  Hazá ján k í v ü l
?. va ló  á l l a p o t t y á b a n  el-felej tkezn i  ró l l a  ne

l á t t a s s u n k .  Az Huszt i  K a m a r á n a k  h a r m a d  
részének  jövede lmet  ó FeTsege s z am á ra  r e n ­
d e l tük  e sz tendőnkén t  h o g y  kí-szo lgá l tassék ^



m e r t  a ’ m i n t  oda fel  m e g - í r o k , H a r m a d a  
lészen a  Varos Husz thoz ,  H om onna i  Bá l in t  
Vram  s z á m á r a ,  h a r m a d a  ped ig  esztendőn­
k é n t  jár jon o Felsége s z ám á ra  éltéig.

M in d e n ü t t  va ló fog lya ink ró l  i l l yen  á l l a ­
p o t u n k b a n ,  Isten fogságában  t a r t v á n  éle­
t ü n k e t ,  mi  m os t  s e m m i t  ex tr eme  n e m  vége­
zünk  , h a n e m  azon  fogságban h a g y v á n  őket,  
h a d g y u k  az u t á n n u n k  va ló k n a k  í t é l e t i r e ,  
m i t  kellessék vél lek t se lekedn i  az közönséges 
J ó n a k  meg- tar tá sáér to

M iqd  h a t a s  es szekeres l o v a i n k a t  h a d t u k  
a zo n k ív ü l  k é t  Császárnak ,  és az HercZegnek 
r e n d e l t ü n k ,  a ’ T e s t a m e n t u m o s o k  Disposi-  
t ró já ra  , oszszák Atyánkfi a i  és Jó -akaró  h ív e ­
i n k  kezében.

A’ m i  közönségesen m a r a d ,  h a d g y u k  a’ 
Fe jede lem  szám ára ,  a ’ ki  Successorunk lészen.

I n ty ü k  a ’ Nemes Országot  Erdé l ly t ,  m i n t  
edes H a z á n k a t ,  sőt m eg  - m a r a d á s o k n a k  Ö- 
rökségéé r t  az Is tenre  k é n s z e r í t ty ü k  ez egy 
dologról .  L á t v á n  m in d  j e l enva ló ,  m in d  k ö ­
ve tkezendő á l l a p o t t y o k a t ,  h o g y  a ’ Székelly 
Nem zet is ége t  a ’ m i  tő l l ü n k  nék ik  a d o t t  Sza- 
b a d t s a g b a n  t a r t s á k  m e g ,  és Successorunkat  
is i n t j ü k ,  e rr e  légyen  fő gondgya .  í g y m i n d  
az Országnak,  ’s m i n d  m a g á n a k  a ’ b i roda l -  
j na  örökosebb lehe t .  A’ Székelységet  ped ig
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m i n t k e d v e s  H íve inke t  i n t y ü k  fe jenkén t ,  szol- 
g á l ly a n a k  h íven  H a z á j o k n a k , és az Ország­
b a n  szép egy ességgel a lk u v á n  , igyekezzenek  
az egész M a g y ar  Nemzetségnek m eg - m a r a d á -  
sára .  Többé  M a gyar  Vérbe fer tőzni  , és a ’ 
Nemesség r o m l á s á r a  ne i gyeke z z ene k ;  h o g y  
m in d e n  Nemzetségek e lő t t  d í tsé re tes  jó h í ­
rek , nevek fen m ara dhasson .

M in t h o g y  Keresz tyén  h i t ü n k  t a r t á s a  sze­
r é n t  az Vr Is ten L e lk ü n k e t  e’ T es tü n k b ő l  az  
idvezü íendők  szám a köz iben m e g - k í v á n v á n  * 
T e s tü n k n e k  e l - t a k a r í t a t á s á r a  is g o n d u n k n a k  
kel l  lenni .  Az V r a k a t , T a n á t s i n k a t ,  es m i n ­
den  Rendbé l i  H íve in ke t  szere te t te l  k é r j ü k  és 
i n t y ü k , 'e lőt tök  viselvén m i n d  édes H a z á n k ­
hoz  és Nem zetségünkhöz  jó a k a r a t t a l  m e g ­
m u t a t o t t  s z o l g á l a t u n k a t , és h a  m i  abban, 
h á t r a  m a r a d o t t  v o ln a  i s ,  a r r a  jó a k a r a t t a l

V

va ló  s z á n d é k u n k a t ,  és hogy I s t en  az 6 Ke­
gy e lm e k  vá la sz tá sábó l  i m m á r  m ir e  h í v a  v o l t  
koz ö t tök  , és m i t soda  á l l a p o t r a  r en d e l t  vo l t .  
Mi a’ m i  T e m e t é s ü n k n e k  h e l y é t  r e n d e l t ü k  
E rd é l ly b en  G yu la  F e j é r v a r a t t  m i n t  szerelmes 
H a z á n k b a n  ; m in t h o g y  az odava ló  Fe jede l ­
m ek  o t t  szok tak  eleitől fogva  t e m e tke z n i  
k é r j ü k  ő K egye lm eke t  s z e re te t te l ,  n e m  t s a k  
p o m p á v a l ,  sem n a g y  k ö l t s é g g e l , h a n e m  a* 
m i n t  á l l apo tunk  és a* m o s t a n i  időnek fo-* 
g v a tk o z á s a  enged i ,  úgy  temessenek  el ben-» 

n ü n k e t  t isztességesen.
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I n t jü k  fele t te  szere te t te l  ké t  do logra  az zü
i t t  való H íve inke t  a ’ Nemes Kassa Várossá t  | n ,
i s ;  E g y i k r e ,  h o g y  Metropo l is sá  lévén ennek 
az Hel lynek Felső M a gyar  Országnak  , a ’ ser
m o s t a n i  időt  és á l l a p o to k a t  m eg  gondo lván ,  be
m a g o k  jövendő J a v o k é r t ,  és meg-maradáso*  tés
k é r t ,  v i sel lyék  jói m a g o k a t ,  az Országgal  Pó
és a ’ Nemességgel ér t senek  egye t  m in d e n b e n ,  ért
n e  h i r t e le nke dgyene k  semm i  do lo g b an ;  h a -  ö r j
n e m  a ’ m i  m ég  h á t r a  v a g y o n  , a ’ Császár  ő 
Pelsége részéről  való T r a c t á l á s o k b a n , l égyé ­
n e k  m in d e n b e n  úgy  az Ország m el le t t ,  h o g y  21y
m i n d e n e k  m ennyének  jó m ód  szerén t  vég -  Ge
Siez* M á s i k r a ,  h o g y  m eg-gondo lván  az Or- a ]£
sz á g n a k  jó szándékka l  való s z o lg á l a tu n k a t  Kö
és hozzá jok  m e g - m u t a t o t t  jó a k a r a t u n k a t  is, he
a z t  i s ,  h o g y  Isten kegye lmességéből  válasz-  lé \
t o t t  Fe jede lmek v o l tu n k  m ag o k  jó h í r é é r t ,  sol
n e v é é r t ,  v a l a m íg  T e s tü n k  i t t  e’ Varosban  lé- dei
szén , betsületesen jó -aka ra tbó l  való hűsége-  <je]
-ítet hozzánk  t a r t s á k  m e g ,  és a ’ Város is m i  sze
sz á m u n k r a  l é v é n ,  m iko r  T e s tü n k e t ,  m in d e n  
i t t  való egye tm ás  M a rh á n k a t  békességesen 
k i -k í s é r t e t ik  , az u t á n  jó m ód jáva l  p rocedá l-  Ina
l y a n a k  a’ Bétsi  végezés szerént  a ’ Res ignat i -  gy<
6va.lt Vr;

há]
Generál is  *Vr H o n i o n n a i  B á l i n t  Vr sár:

Éö tsénke t  szeretet te l  ké r jük  T i sz t i  s z e r é n t » dei
m i n t h o g y  b o l tu n k  ö  Kegyelme kezénél  v o l t ,  

a ’ m íg  T e s tü n k e t  a ’ Földbe t a k a r í t t y a  , m in ­
deneknek  viseltesse g o n d g y á t ,  h á b o rú s á g a  g á



zű rz a v a r  se i t t , se m á s u t t  az Országban né  
i n d u l l y o n , J a v a in k b a n  k á r  ne l é g y e n ; De 
a ’ m i  h a g y á s u n k  szerént  tsendesen vi se l te s ­
senek m indenek  , és T e m eté sünkne k  E rdé l ly -  
ben G yu la  F e j é rv á r r a  T es tünknek  való vi té-  
tésében  , és t isztességes t e m e té s ü n k re  N yár t  
Pá l  Vramrüal  e d g y ü t t  visel lyen  g o n d o t ,  k i ­
ér t  ö Kegye lmének  em lékeze te ,  jó h i re  neve 
örökké m eg-m ara dgyon ,

S z é t s i  G y ö r g y  Vram Vdvari  K a p i t á ­
n y u n k ,  m in d e n  Vdvari  S zo lgánka t ,  és Nagy 
Gerge ly ,  a ’ k iknek  K a p i t á n y o k ,  m in d  az 
a l a t t a  való H a d n a g y o k k a l , T izedesekkel ,  és 
Koz L e g é n y e k k e l ,  m in d  a d d i g ,  m íg  a ’fö ld ­
be  t e m e t t e t ü n k ,  a ’ m i  hűsé g ü n k re  kö te lesek  
lévén  Generál is  U r t ó í , és a5 T e s t a m e n t o m o -  
soktól  h a l g a s s a n a k , és szófogadók lévén m i n ­
denben  , oda bé-kísér jék T e s t ü n k e t , és m i n ­
den  Jav a in k n a k  a* T e s t a m e n t u m  t é t e lü n k  
szerént  ör izöi légyének»

A’ D ok to rnak  és k ö r ü l ö t t ü n k  forgó beíst* 
Inas inkna k  , azonképen az l i l á inknak  is , l e ­
gyenek  é rdemek  szerént való segí tséggel Pá í  
V ra m m a l  e d g y ü t t ,  k inek  kinek  jó in tézésből ,  
h á r m a n  v a lam i t  i l l endőnek e s m é r n e k ,  adas ­
sanak  , és kegyelmességünket  m u ta s s á k  m in -  
den iknek .  \

Mellynek  fogyatkozás n é lk ü l  való ki szol­
g á l t a t á s á r a  , és e’ T e s t a m e n t u m u n k n a k  vég’̂



hez Vitelére ,  a ’ n e k ü n k  t a r t o z ó  köteles  h ű ­
ségűnkre  kén s ze r í t ty ü k  az fe l lyü l  m eg -neve-  
z e t t  T feä tam en tum os inka t , A lv in tz i  Pé te r  
V r a m a t ,  Örvend i  Pál  V ra ra a t ,  és Péts i  *) 
S imon  Deákot .  S c r ip ta  in  L ibe ra  C iv i ta te  
Nost ra  Cassoviensi Die 17-ma mens is  Decem* 
b r is  Ao. D o m in i  1606*

*) Ú g y , P  é c h y  helyett.



Epitaphium Michaelis Hátai, Cancellarii 
Stephani BotSkai Principis, qüi Princi­
pem dictum veneno exstingvens abHaj- 
donibus et militibus propter hoc scelus 
post mortem Principis frustratim conci­
sus est» *)

Én K á ta i  M ih á ly  V i lágna k  n a g y  pé lda  /
Az E p ic u ru s n a k  v o l t a m  T a n í t v á n y a ,  
S a r d a n a p a lu s n a k  Követője  ’s T á r s a ,  
B a c h u s n a k ,  V é n u s n a k ,  Voiup tasnak  Físu %

Az Is t ennek  Nevé t  n y i lv á n  k á r o m l o t t a m ,  
M úlandó  Jószágért  h i t e m  m eg - t ag a d ta r r i , 
El lenségnek H azám  ’s Nemzetem e l- ad tam ,  
Velem jól t e t t  U ra m a t  m éreggel  i t a t t a m .

Az élő I s t ennek  o lvas tam  K ö n y v é b ő l ,
~ Hogy  h a  ki  e l -hinné  m a g á t  h a r a g j á b ó l , 

N y a k r a  főre jöne lé az U ra ságbó l ,
De ezt  t sak  g ú n y o l t a m  na gy  k e v é ly s é g e m ­

ből.
Azért  m i n t  ezt  Világ r a j t a m  t a p a s z t a l l y a , 

Hogy szent  ’s iga z  l égyen az Is tennek szava /  
A’ m i t  é rde m le t te m  ihol  azt  m eg -a d ta  
I t t  nyugszom  v a g d a lv a  d i r i k rő l  d a r a b r a 4

*) Ex Codice LV-to Arclnvi Illustrissim i Domini C(W 
mitis P a u l i  R á d a y  d e R ä d ä .

M O ít. HtJHG. IÍ. KÖT.
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M o r t u o ,  u t  p r a e m is s u m  e s t ,  Pr inc ipe 
Bo t ska io ,  Com i t i a  Status  e t  Ordines  T r iu m  
N a t io n u m  T ra n s i lv an ia e  c e le b ra r u n t  s t a t i m  
a n n o  sequen t i  1607. die 8-va F e b ru a r i i  Clau- 
d i o p o l i ,  ib ique  omisso H o m o n n a i o ,  qui  T e ­
s t a m e n t u m  p r a e s c r ip t i  Pr inc ip is  Bo tska i  i m ­
p r u d e n t e r  u r s i t , succedere m agis  q u a m  eligi  
P r in  ceps o p t a b a t : ne qu id  t a m e n  l iberae  E- 
l e c t i o n i  p r a e ju d ic e tu r ,  S ig i sm undum  Ráko-  
czy  c o n s t i tu tu m  ad h u c  a  P r inc ipe  m o r t u o  
T r a n s i l v a n i a e  G u b e r n a t o r e m ,  H eroem  j a m  
ann is  e t  ingen io  m a t u r u m  , be l l ica  v i r t u t e  
e x i m i u m ,  Regno ex b o n a  g u b e rn a t io n e  Ejus ­
d e m  accep t is s im um  in  P r inc ipem  e l i g u n t ;  
Qui  ib id e m  P r inc ipa le  J u r a m e n t u m  depon i t ,  
v i c i ss im que  a Regnicol is  consvetum et  debi­
t u m  F ide l i t a t i s  h o m a g iu m  exigi t .  Ut a u t e m  
se i n  P r in c ip a tu  novo  con t ra  H o m o n n a iu m ,  
qu i  u t r o s q u e ,  t a m  R o m a n u m ,  q u a m  Ture i-  
cos Im p e ra to re s  pro P r in c i p a tu  ing en t ib u s  
p romissi s  s o l l i c i t a b a t ,  Regnoque m u l t a ,  u t  
r e c i p i a t u r ,  m i n a b a t u r ,  f i rm a t .  C om i t i a  ve ­
r u m  ad  d iem  lg-vum mensis  M a r t i i  e jusdem 
a n n i  in  o pp idum  M. Vásárhel ly  i n d i c i t , con-  
d i t i sque  pro  r e r u m  e t  t e m p o r u m  ex ig en t ia  
legibus et  a r t i c u l i s ,  Magnif icum P a n c ra t iu m  
Se n n y e i  ad Caesarem R o m a n u m  m i t t i t ,  qu i

*) Ex eoder» Codice,
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Caesari  n o m in é  P r in c ip i s  e t  s t a t u u m  q u id  
p r o p o s u e r i t ,  C o p ia  i n f r a s c r i p t a  d o ce t  lu cu -

Pe len te r ,
m
m A Sacra Caesarea Regiaque Majestate Illtu
;u' strissimi Principis ac Ordinum Transil-

vaniae Legato, Spectabili ac Magnifica 
g i Domino Pancratio Sennyei Postulato-
E- rum quinta Die Julii l 6o / ,  exhibitorum

Copia.
uo
n l  S a c r a t i s s im a  Caesarea R e g ia q u e  M a je s ta s

D o m in e  D o m in e  C le m e n t i s s im e .
1 s-
t ;  P r in c e p s  m e u s  atqU e u n iv e r s a  T r a n s i lv a -
i t ,  n i a  c a e te ra e q u e  P a r te s  e id em  s u b je c ta e  u -
f i '  n a n i m i  M a g n a tu m ,  P r o c e ru m ,  N o b i l iu m ,  o m ­
n i n iu m q u e  O rd in u m  T r i u m  N a t io n u m  co n se n -
n ,  svi M a je s ta t i  V rae  S a c r a t i s s im a e  t a n q u a m
‘i- D o m in o  suo C le m e n t i s s im o ,  f id e l ia  p a r a t i s -
us s im a q u e  o b s e q u ia  h u m i l l i m e  o f fe ren d o ,  p r a e ­
u t  c a n t u r  ab  O p t im o  M a x im o  D eo M a je s ta t i
e- V rae  v i t a m  f lo r e n te m  ac d i u t u r n a m ,  fe lic is*
m  s im u m q u e  r e r u m  o m n iu m  successum*
n -
i a  N on  e x is t im o  O perae p r e t i u m  ésse CO*
m  r a m  M a t t e  V e s t ra  S a c r a t i s s im a  e n u m e r a r e ,
u i  q u a m  m i s e r a b i l i t e r  T r a n s i l v a n i a  q u o n d a m

flo rens  h isce  A n n o ru m  t u m u l t i b u s  v e x a ta  sit* 
c u m  id  n u l l i s  v e rb is  s a t i s  d e c la r a r i  p o s s e t ,n e *  
q u e  p r o p o s i tu m  s i t  M a je s ta t i s  V e s t rae  Sacra*
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t is s imae  ben ig nas  aure s  aliis rebus o n e r a r e ,  
q u a m  h u m i l l i m a s  Pr incipis  m e i  Regniqu® 
p e t i t io n e s  r ecense re ,  quas  u t  be n igne  e xau­
d i a t ,  h u m i l l i m e  M aje s ta tem  Ves tram oro.

P r i m u m  qu idem quod Ordines  et Status  
justis  e t  cert is de causis a tque  inev i tab i l ibus  
necess i ta t ibus  a d d ic t i ,  quae Sacra t is s imae  
M a je s ta t i  Vestrae j am  a n te a  bin is  e t i a m  vi ­
cibus pe r  Serum P r in c ip e m  A rch id ucem  Ma- 
t h i a m  lucide  dec la ra ta  s u n t ,  in  defunc t i  
q u o n d a m  Pr inc ip is  locum sine p r ae sc i tu  M a ­
jes ta t is  Ves trae Sacra t is s imae  n o v u m  el ige­
r e n t  P r m c ip e rq  h u m i l l i m e  a M ajes ta te  Vestra 
S a c r a t i s s i m a  fac tum  i l l u d ,  t a n t u m  a b e s s e ,  
u t i  qui  q u a m  Majestat is  Vrae Scrmae d ig n i ­
t a t i  d e r o g a v e r i t ,  u t  po t iu s  p l u r i m u m  suc­
cessui r e r u m  s u a ru m  a t t u l i t  m o m e n t i .

De inde  , u t  Sera Majestas  Vestra  u n i v e r ­
s a m  T r a n s i l v a n i a m  cum P a r t i b u s  s ibi sub-  
j a c e n t i b u s ,  e t  l i b e r t a t i b u s ,  qu ibus a t e m p o ­
re  Div i  q u o n d a m  F e r d in a n d i  Im p e ra to r i s  us­
que ad  Seren is s imum  Simonem B a t h o r e u m  
P r in c ip e m  et  cont inue  Usa et  gavisa  e s t ,  
quas  Majestas  quoque Sacra t is s ima  in  novis­
s ima T ra n sa c t io n e  Pragens i  pecul ia r i  Dip lo ­
m a t e  ac Sigil lo a u the n t ic o  ra t i f i cav i t  b e n i g ­
ne conse rva re  e t  pro tegere  d igne tu r .

Petens e t i a m  h u m i l l i m e  , u t  nos trum  mo- 
e rnum  D o m i n u m  ac P r in c ipem  secundum



u s i t a t a m  l iberae  Electionis Nos t rae  p r a e r o ­
g a t i v a m  concordibus  o m n iu m  vot is  e t su f fr a -  
gi is  E lectum pro  l eg i t im o  Pr inc ipe  nos tro  a-  
gnoscere  e ique  t i t u l u m  , quo u t i t u r , b e n i ­
gne t r i b u e re  d ig n a re tu r .

Aemulos v e r o , . s i  qu i  e s sen t ,  p o t i s s im um  
Valen t inom  D r u g e th  de H o m o n n a , qu i  con­
t r a  v o l u n ta t e m  R e g n ic o la ru m  pe r  fas et  ne­
fas effusionem s a n g v i n i s , ope ra  T u r e a r u m  
T a r t a r o r u m q u e  m in i t a n d o  P r in c i p a tu m  T r a n -  
s i lvan iae  s ibi  v indicare  c o n a t u r ,  Vest ra  Mar 
jes tas  Sacra t is s ima  u t  m a t u r e  c onpesce re t ,  
demisse o r a n t ,  nec obsequium Regni  Nost r i ,  
que Pr incipi s  ad  un ius  h o m in i s  p r iv a t i  I n ­
s t a n t i a m  desp ice ret .  Recordando  Majestas  
Vestra  Sacrat iss ima ben igne  P r in c ip e m  hunc  
N os t rum  a p r im is  m i l i t i a e  suae r u d i m e n t i s ,  
in  praec ipu is  Hungár iáé  confiniis» de p a t r i a  
op t im e  esse m e r i t u m ,  sen ium que  suum  in  
fide Majestat is  Vestrae Sacra t is s imae  a t t i ­
gisse.

Super  Arces Kővár  e t  Huszt  pe rf id ia  Ca- 
p i t a n e o r u m  pe r  H o m o n n a iu m  in te rcep tas  
P r in ceps  nos te r  a tque  Ordines  so le n n i t e r  
p r o t e s t a n t u r , quod  eas jux ta  c o n t in e n t i a m  
Dip lom a t i s  Majesta t is  Vestrae Sacra t is s imae  
s un t  r e p e t i t u r i ,  quae  t a m e n  r e s ,  ne  pe r i cu ­
l u m  a l t e r u t r i  p a r t i  afferret ,  d ig n a r e tu r  Ma­
jes t a s  Ves tra  Sac rm a  Hom onna io  serio d e ­
m a n d a r e ,  u t  e t  eas arces r es t i t ue re t , .  et a
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fin ibus T ran s i lv an ic i s  in te rc ip iend is  deinceps 
a b s t i n e re t .

Bona  i l l a  un ive r sa  Regno  Tes tam en to  le ­
g a t a , quae  idem H om onna iu s  t e m p o r e  de­
duc t ion is  funeris  de func t i  P r inc ip i s  a b s tu ­
l i t ,  s t  ea  e t i a m ,  quae  in Arce Kővár  occu­
p a v i t  , quae  F r a t r u m  Nos t ro rum ,  o rphano -  
r u m ,  v i d u a r u m  et  a l i o ru m  p r o b o ru m  h o m i ­
n u m  ind igne  s p o l i a to r u m  f u e r u n t ,  quae  u t  
Majes ta s  Vestra Sacra t is s ima  in teg re  pe r  eum 
res t i tu i  j u b e a t , h u m i l l i m e  id  quoque  peti tur«

Ad e x t r e m u m  de i l la p e c u n ia ru m  s u m ­
m a  , quae per Commissar ios  M ajes ta t i s  Ve­
s t r ae  ad diversas E jusdem  necessi ta tes  in 
Regno T r a n s i lv a n ia e  pas s im  l e v a t a  f u i t ,  se­
c u n d u m  a bso lu ta m  in T ransac t ione  pub l ic a  
d e l ib e ra t io n e m  u t  Majestas  Vestra c redi to r i ­
bus  sa t i s fac t ionem f ieri  d e m a n d e t ,  h u m i l l i ­
m e  Sta tus  a tq u e  Ordines  supp l i can t .

De his  om nibus  c le m en te m  et  b e n ig n a m  
Majes ta t is  Vestrae Sacra t is s imae  Pr inceps  a t ­
que Ordines  e t  Sta tus  T r a n s i lv a n ia e  exspe­
c t a n t  r e s o l u t i o n e m ,  q u a m  Majesta t is  Vestrae 
Sacra t is s imae  g r a t i a m  perpe tu is  fidei since­
rae  officiis,  h u m i l l i m e  de M ajes ta t e  Vestra  
a tque  August iss ima Domo Aus tr iaca  d e m e r e ­
r i  s tu d e b u n t .



PAR L I T E R A R U M

STEPH. COMITIS BETHLEN 
DE I K T Á R

IN ARCE ECSED 12. JANUARII A. 
MDCXVI. DATARUM.

A Z A Z

AZ ECSEDI VÁRBAN 12. JAN, MDCXVI. 
Í R T

I K T Á R I G R Ó F

B E T H L E N  I S T VÁN
H I R D E T Ő  L E V E L É N E K ,

M Á S S A.
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Par Litterarum Stepliani Comitis Bethlen 
de Iktár in Aree Ecsed 12. Januarii An» 
ni ió 16. datarum. *)

I l l u s t r i s s i m i ,  Spec tab i le s ,  M agn i f ic i ,  
G e n e ro s i ,  Eg reg i i  e tc. !

M i n e m ű  "kedvem e l l e n ,  t a l á m  m in d e n e k  
r em é nségé n  k ív ü l  va ló  cselekedet  r  e kénse-  
r í t e t t e m  l é p n e m ,  t u d o m  K egye lmet  éknél  e- 
lég á lm é lk o d á s ,  sokaknál  idegen  í t é l e t e t  szer­
z e t t  m in d  a d d i g ,  m íg  oká t  m eg-é r tené  , t sen-  
des e lmével  v i sgá l ly a  - m e g  K egye lmetek  az 
oká t .  Igen meg  t a p a s z t a l t  igazságú m o n d á s :  
h o g y  a ’ J ó t e t t  h e l l y é b e n .  n e m  k e l l  
j ó t  v á r n i ;  m e l ly n e k  Igazságát  n é k e m  is 
m a g a m o n  kel le ték  m e g - t a n ú l n o m  ; m e r t  jól 
l ehe t  a z t  is n e m  h i t e t l e n ü l  s zok ták  m o n d a ­
n i  : h o g y  K i k i  F e l e b a r á t j a  m a g á n a k ,  
és m i n d e n k o r  e g y é b  K ö n t ö s n é l  k ö ­
z e l e b b  s z o k o t t  l e n n i  a z  I n g  a’ T  e s t ­
h e z .  De én m a g a m b a n  az m a g a m  szerete-  
t é t  m e g - f o j t v á n , m id ő n  l á t t a m  v o ln a  az Er-

•») Ex Codice LV-to Archiyi Illustr. Comitis Pauli Rá« 
day de Ráda.
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dé l lyi  Fe jede lmet  békességes Uraságábó l  v a ­
l a m i  Ifiu t a n a t s r a  k i - i n d ú l n i , és m ív e l  ' im­
m á r  I s tennek  kegyelm es  a k a ra t j á b ó l  , az Er- 
de l ly i  S ta tu sokna k  egyenlő Válasz tásából  H a ­
z a m n a k  Fejévé e m e l t e t t e m  v o l t ,  ö Kegyel­
m e  sem k ü n n ,  sem be nn  n e m i é v é n ,  az u t o l ­
só veszede lemnek h a b j a  és á r j a  közö t t  haboz  
es veszekedik va la  m in d e n  hozzá  t a r tozó iva l  
és szép Uraság iva l  egye temben.  Szánakoz­
v á n  akkori  ö Kegye lme veszedelmes á l l apo t-  
ján  (mive l  a kkor  m e g - h i t tK e re s z ty é n  A ty á m -  
í i a n a k  m u t a t t y a  va la  m a g á t  l e n n i )  egyszers­
m i n d  Keresztyéni  Le lk í- esm ére t te l  t u d v á n  
a z t ,  h o g y  Is tenesebb és jobb dolog v o ln a  e m ­
b e rn e k  Keresz tyén  F e l e b a r á t j á t  m a g a  f o g y a t ­
ko z á sá v a l  a ’ veszedelemből  k i - v e n n i ,  h o g y  
sem  m i n t  e lő -menetelével  a ’ veszede lemben 
h a g y n i ,  k i v á l tk é p e n  igyekezvén  azon  i s ,  
h o g y  m in d  szegény H a z á m a t  E r d é l l y t ,  's 
K e g y e lm e te k e t  i t t  a ’ Szomszédságban  , m i n t  
.n e ke m  kedves Jó -akaró  U r a i m a t  ’s A tyám -  
f i a i t , m in d e n  m e g - t ö r t é n h e t ő  rom lá s tó l ,  v é r ­
o n t á s t ó l ,  idegen  népeknek  Igá já tó l  b á t o r s á g ­
b a  t e h e t n e m  , Fe jede lmi  á l l a p o t o m a t  enged­
vé n  paizsu l  ö Kegyelmének i l ly  reménséggel ,  
h o g y  m in d  a ’ közönséges jót  t e l lyes  erejével ,  
a n n y iv a l  i n k á b b  ve lem e g y e te m b e n  e lébb  
m o z d í t a n i  ig y e k e z ik ,  ’s m i n d  p e n ig  h o z ­
z ám  , és az e ny im hez  i l l yen  h a l h a t a t l a n  e m ­
lékeze tű  j o ' t e t e m é n y e m é r t  i l l endő  h á lá d a -  
to s s a g a t  m u t a t j a ,  h o l o t t  erős h i t t e l  is m i n d  
p a s á m n a k ,  As m in d  m a g a m n a k  a r r a  ki jte-
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l e z t e  v o l t  m a g á t  F e je d e le m s é g é b e n  is ( i s t e n t  
h í v á n  b i z o n y s á g u l  o l l y  t i s z t a  s z ív b é l i  i n d u ­
l a t t a l  ig y e k e z e m  v a la  ö K e g y e lm é n e k  s z o l ­
g á ln i  ,• m i n t  az I s t e n b e n  e l - n y ú g o d t t  K e g y e l ­
m e s  U ra m n a k  , k i v e l  m in t  e g y  te s tv é r  v o l ­
t a m , h a  ö K e g y e lm é n e k  h o z z á m  v a ló  S in c e -  
x i tá s s á t  v e h e t t e m  v o ln a  e s z e m b e ) .  D e  ö K e­
g y e l m e  e l s ő b e n  is én  r a j t a m ,  ’s az  én  h o z ­
z á m  ta r t o z ó k o n  k e z d e - e l  az ü ld ö z é s t ,

Sok  s z ó t , ’s h o s z s z u  í r á s t  k í v á n n a , e r ő s  
h i t t e l  t e t t  R e v e r s a l i s s á t  m e l l y  k ö n n y e n  szeg ­
t e  m e g ,  m e l l y b e n ,  h o g y  r ö v id e d e n  m é g  i s  
e lő  h o z z a m ; ,  k ö t e l e z t e  v o l t  arra  m a g a t ,  h o g y  
e n g e m e t  m i n t  ’s h o g y  b e t s ü l l .  Joszag in k b an ,  
m in d  m a g a m a t ,  G y e r m e k e i m e t ,  V e je m e t  , 
m i n t  t a r t  m e g ,  ’s m i  n e m ű  n a g y  h a l a a d a -  
t o s s á g o t  m u t a t  h o z z á n k  ; M e l ly  fo g a d á s á v á !  
s z in te  a n n y i  e l le n k e z ő  d o lg o t  t s e l e k e d e t t ,  
v a l a m i n t  t ű z  a ’ v í z z e l , és az h i d e g  a ’ m e ­
l e g g e l  e l l e n k e z ik .  M e lly  ö K e g y e lm e  H i t  L e ­
v e l é t  a ’ D o lo g n a k  e l - h i t e lé r e  e k k é d ig  is e g y ­
n é h á n y  fő A t y á m f ia in a k  m u t a t t a m  m e g .  E n-  
n e k u t á n n a  is u g y a n  m in d e n n e k  s z e m e  e le ib e  
a k a r o m  m é g  a l k a lm a t o s s a g g a l  t e r j e s z te n i .

H a s o n ló k é p e n  á lo t t a  m e g  m in d n y á j u n k ­
n a k  k ö z ö n s é g e s e n  a d o t t  erős  h i t é t  i s ,  h o l o t t  
a ’ m i n t  p u b l i c á l t a t t a k , F e j e d e le m s é g r e  l e t t  
v á la s z t á s á n a k  C o n d it io  j i ,  az  e lső  A r t ic u lu s -  
h a n  is arra  k ö t e le z t e  v o l t  m a g á t :  H o g y  e n ­
g e m e t  m in d e n  i l l e g i t i m u s  I m p e t i t o r o k  e l le n
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p ia n u t e n e a l ,  es h e t s ü l l e t e m b e n  meg  n e m  
- é r t ,  De e l lenben  m inde ne kben  m a g á t  tsi - 
n á lta  X r a p e t i to rom na k , m e r t  m i n d j á r t  a ’sze­
gény  f iam h a l á l a k o r  sok a í a t t o m b a n  való 

__ mes te rségekke l  E tsede t  a k a r j a  v a la  ki-beszél- 
l e n i  M enyem  k e z é b ő l ,  a r r a  Isten n e m  se­
g í tvén .  A n n a k u t á n n a  Husz t ra  ve tvén  kíván*, 
s a g á t  m a g a  Art icu lust  condá la  az CIOICXXXII 
Esz tendőbé l i  Gyűlésben , a ’ Fiscalis V árak ­
b a  a'  P raes id ium  bé-v i te le  f e lö l ,  és a' m a g a  
H ázábó l  a í a t t o m b a n ,  h i r te len  h í r e m  n é lk ü l  
( n o h a  en is szegény H a z á m n a k  nem  utolsó 
T a g ja  v a g y o k )  l e -kü ldvén  az Ország köz ibe,  
a d d ig  senk i t  sem k i ,  sem bé n e m  b o t s á t o t t  
v a la m e d d ig  r e á  n e m  voxo l ta to t t .  Melly  k i ­
v á l tk é p p e n  való Ar t icu lust  h o g y  fsak.  az én 
O i íens iom ra  f u n d á l t  , m i n d g y á r á s t  k i - f a ­
k a s z t o t t a ,  m e r t  azon  Gyűlés  a l a t t  E rdé l ly i  
I s tv á n  és Kassai  Is tván  U r a m é k a t  h o z z á m  
k ü l d  ven m e g - i z e n é ,  h o g y  F i a m m a l  M onora  
nevű  J ó s zá g o t ,  M enyem m el  B á b o ln a  n e v ű  
U d v a r h á z á t  Jószágival  e g y ü t t ,  h a  ő Kegyel­
m é n e k  a d a to m ,  és a ’ F aga ras i  Com prom issu-  
m o t  fe l - szabad í tpm  , k i t  sem az ö K e gye lm é ­
ve l  való vége ze tü n k n ek  i d e j é n ,  sem a z e l ő t t  
O Kegye lmétő l  egy száva i  is | , em

Aí A r t icu lu s t  lu n e m  b o t s á t i a .  és í g v  a'  
t ö b b  Art icu losob tá l  a z t  b ü lö n  h i -n y o m ta t -  
van , h a l l a t l a n  pé ld áu l  liét esztendeig ala t-  
t o m b a n  t a r t o t t a ; h a n e m  az e l - m ű i t  észtén-  
dobén  b e t i l t o t t a  osztán Ü ,  m id ő n  m in d  Fi­
am tó l M o n o rá t ,  ’s m in d  L e á n y o m tó l  Bábot .

\
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n á t  mes terségesen e l-ve t t e  vo lna :  így  ol taD 
m a z o t t  6 Kegyelme engemet  Be ts i i le tem ben  s 
m i n t  f en y e g e te t t ,  sok m u n k á t  k í v á n n a  a ’ le ­
í r á s a  > ’s t u dom  Kegye lmetek  is n é m e l ly e t  
t u d  ; De sót é le tem ellen is m i n t  ó lálkodék 
h a l h a t t a  K e g y e l m e te k ,  h o l o t t  t sak  n e m  íé -  
gén is a ’ Bátor i  e rdőben  u g y a n  jó sereget les­
b e n  á l l í t v á n  , e g y n é h á n y  nap o k ig  úgy  leset t ;  
U gyan  a3 Bá to r i  Bíró szolgáját  e sküd te t ték  
az ő Kegye lme szolgái  Kém nek  u t á n n a m .

I t i l l ye  meg  azér t  m ind  I s t e n ,  m in d  Vi­
l á g ,  n e m  szegte é meg  ő Kegyelme ez Pun -  
c tu m b a n  h i t i t .  Másodszor  azon e sküd t  meg* 
I n a u g u r a t i ó já n a k  Condi t ió jában  , h o g y  az én  
C o l i a t i o i m a t , D o n a t i o i m a t ,  I n sc r ip t io im a t  
m e g - t a r t y a ;  mel ly  h i t i t  úgy  á l l o t t á  m e g ,  
h o g y  t sak  leg-kissebbik C o l i a t io im a t  is, m i n t  
szabados Fe jede lem  a ’ k inek  a d ta m  , pe r  fa& 
et  nefas  m in d e n e k tő l  e l-vet te  , D o n a t i o i m a t  
eDszaggat ta .

H i t inek  I I I -d ik  A r t icu lussá ,  h o g y  a5 TŐ' 
rő k  Császárral  a ’ F r ig y e t  m e g - t a r ty a .  Ez a- 
é á n t  is m i n t  t ö t t  e leget  H i t inek ,  félő h o g y  
szegény H azánk  röv id  időn  n a g y  ká ráva l  (ha, 
n e m  sz intén végső veszedelmével is) m eg  fog­
j a  érezni  . . . *) Szánakozás v i t t  y o lna  é rré

#)  Coclexnek csorlíájt«



*• * *3 az d o lo g 1 se * . . * )
m in d é n  i g y e k e z e t e m  ez  
U r a m n a k  m in d  K e g y e lm e
A t y á m i i a i  szo lgá lhassak  ve­
szedelmes á l l a p o t o t ,  m e l ly h e n  a ’ Fe je t  * *
* . *) E rdé ly t  kevert e  K e gye lm e te ke t  is i t t
a ’ Szomsz . . . . l ehe tne  a k a r n á m  el-
t á v o z t a t n i ; Kérem . . . *) Kegy e lm e te k e t
a ’ do lgo t  így  é r tvén  és csendessen . . . *)
ke dvé n  felol le ,  m in d e n  idegen  í t é l e t e t  tegye*» 
n ek  l e ,  sőt  az én  igaz ü g y e m n e k  faveállya-*- 
n a k  i n k á b b , ki  magam, ’s H a z á m  o l t a lm á é r t  
k é n s ze r í t e t t e m  erre  , hogysem m i n t  a n n a k  , 
a ’ k i  a’ f e l e t t é bb  való m a g a  na gy  haszna  k e r e ­
sésével n y i t o t t  u t a t  mindenféle  veszede lmekre  
Vegye azt  is Kegye lmetek  Cons ide ra t ióban  , 
ez Kegyelmetekke l  és Császár U runkka l  való 
frigyet,  m i n t  obse rva l ly on  , h o l o t t  n a p o n k é n t  
n y a r g a l t a t t y a  ezt  a ’ da ra b  fö ld e t ,  gyakoí* 
Po s t á iv a l  f u t t a t t y a  az ö Felsége Aemulussa í  
M i t  r e m é n lh e t  ebből  Kegyelmetek jövendő­
k e n ,  n e m  n a g y  veszedelemre való ok -adás t  
é ? h o l o t t  a ’ színes békesség se m m i  nem  e- 
gyéb  az a l a t t o m b a n  való h a dakozásná l  ; ’s 
h o g y a n  segí tené Isten a z t ,  a ’ ki  m in d e n  Di ­
p l o m á i b a n ,  ’s m in d  Corporal i  J u ra m e n to  
meg-esküsz ik  a ’ békességre , ’s azonban  m i n ­
den  tse lekede t i  e llenkező do lgot  m u t a t n a k .  
Mellyről  Kegyelmetek  Keresztyén Le lk i- es-* 
m é r e tű  emberhez  i l l endő elmélkedéssel  gon­
d o l k o d o t t ,  n e m  t u d o m  m i n t  igaz í tha s sa  ő
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K e g y e l m é t ,  ’s engem et  pedig m i é r t  vádo l-  
hasson:  T a r t s a  Is ten etc.

D a t u m  in  Arce Ecsed,  die i?.. J a n u a r i i  A, 
1616,

III. Spect. Mag. etc.

F r a t e r ,  Amicus et Vicinüs p a ra tu s  

C o m e s  S t e p h a n u s  B e th le n ,
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Á’ Foglalatnak mutató Táblája

Élőbeszéd,  
a. K e m é n y  J á n o s  , E rdé ly  Ország 

Fe jede lm ének  A u to b ió g ra p h iá j a  
2. A’ Fer tő  T a v a  V iz é nek , és orvosi 

t u la jd o n s á g in a k  FÖrdő g y a n á n t ,  le ­
í r á s a ,  1797-ben K i s  J ó s e f  Orvos 
D oc to r  á l t a l ,  II, Könyv .  - *

3i M o n u m e n t a  h u c d u m  a n e c d o t a , ex 
Archivo  I l l u s tr is s im i  Dom in i  L ib e r i  
Baronis  M ednyánszky  cum E d i to re  
co m m u n ic a t a .  E t :  L i te r ae  l a t in a e  
Basi li i ,  P r inc ip is  M oldáv iáé ,  ad Jo- 
a n n e m  Kem ény  de Gyerek  - Monos­
to r  , de a nno  1647. ex Archivo I l lu ­
s t r i s s imi  Dom in i  Comit is  Pau l i  R á ­
day de R á d a  -
I. L i te rae  S i g i s m u n d i  Regis 

de anno  1390. - - -  k
II. L i t e r a e  Conventus  M onas te r i i  

Sanc t i  Hypol i t i  de Monte  Z o - 
b o r  A. 1395. -

III. L i te rae  pr iv i íeg ia les  a  Judice 
C u r i a e ,  Comite  S i m o n e  d e  
R o z g o n  ex tr ád  a tae  G e o r  g i o 
de M e z n e  A. 1412.

IV. L i te rae  S t  i b o r  i  i , EpiStopi  
A g r i e n s i s ,  de anno  »413*



V. Li te rae  C a p i t u l i  N i t r i e n -  
s i s de A, i493, "

VI. L i te r ae  J o a n n i s  C a s i m i r i  
Regis Poloniae  et  bvec iae ,  a d  
Rákócz ium, P r inc ipem  Trans i l -  
v a n i a e , de anno 165.3*

VII. L i t e r a e  S. V. R i e c h e n  de 
Anno 16370

VIII. L i te rae  Basi li i,  Pr inc ip is  Mol­
dáviáé  , ad  J oannem  K e m é ny  
de G y  e r ő  - M o n o s t o r , de anno
1 6 4 7 *  -  * . *

4. T e s t a m e n t a r i a  Disposit io  Serenis­
s imi  Pr inc ip is  S t e p h a n i  B o c s ­
it a  y  , H ungá r iá é  T r a n s i i van iaequé  
Pr inc ip is  facta  e t  ce leb ra ta  anno  
1606 E t : E p i t a p h i u m  M i c h a e l i s  
K á t  a i , Cancel lar i i  Pr inc ip is  Bocs­
k a y ,  cum Schol io,  Az • a z : Az 1606- 
d ik  esztendőben t ö r t é n t  Bocskay 
I s tván  i M a gya r  és E rdé ly  Országi
F e j e d e l e m n e k  T e s t a m e n t o m i  r e n d e ­
lése. És Ká ta i  M ihá ly ,  Bocskay I s t ­
v á n  T i to k n o k ’ s í r ve rse ,  egy T o ld a ­
lékka l .  - 

c. Pa r  L i t e r a ru in  S t e p h a n i  Comi­
tis B e t h l e n  de I k t á r  in Aree Ecsed
12. J a n u a r i i  A. 1616- d a ta r u m .  Az­
az*. Az Ecsedi Várban  12, Jan.  »616, 
í r t  I k tá r i  Gróf  Be th len I s tván  h i r ­
dető Leve lének m ássa .  - - -

lap.
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/■*r j*'jar\m jbt-.i* ----
Tii

Az előfizető és aláíró Uraknak _
L a j s t r o m a .  Na

Ti;
T ii

B e c s b e n  ~

Melt. Sá rvár i  Felső Vidéki  Gróf  Széchényi  ~ 
Ferencz ü r  0  Exce l lentz iája .

E p e r j e s e n  Tí

Tiszt ,  es T ud .  Szennovi tz  M áty ás  P ro f  ü r  i)éld. *'5. péld

I g l ó n  T

R u m y  G y ö r g y  J á n o s  Ú rná l :  T
T i t t .  Dienes Sándor  Úr, Caraeral is  Oancellisfa.

—> Piumy János G yörgy  Úr,  Városi  Kama-

F

rás .

K a s s á n  

Tek. P o n g r á  ez  J á n  o s  Prof. Ú rná l :
Tilt. Sz. K i r á ly  Szabadja i  I f jabb Karsa M ih á ly  

U r ,  P róká tor .  J
•— Po g o n v i  Fe ren tz  Ur , több  T. Vármegyék 

T a b l a b i r a ] a v
— Kozma F e r e n t z  Úr, M.gos Jászai P répos t -  -

sag F i s k á l i s a ,  es T.  T o r n a  Várme­
gye T  áb lab í rá ja .

— Mesko Pé te r  U r ,  Kassai  Polgár .



T i t t .S z u h á n y i  Fe ren tz  Ű r ,  Kir .  Taná tsos  és
az Oskolák’ fŐ Igazga tó ja .

— Szentpé tery Is tván Ű r ,  Szabad Kir. Kas­
sa V á ro s án a k  rendes Fiskál isa .

— Eáró Fischer Norbert  Űr ,  P r a e m o n s t r a -
tensis  Kanonok.

Nagyságos Gróf  Szirma}^ János Űr.
Tiszt .  K o m á r o m y  Jósef  Ur Eváng.  P r é d ik á to r  
T i t t .  T u r i a n  V i n e z e U r ,  J u ra tu s  ad T a b u l a m  

Dis tr i c t .  Cis - T ibi soanam.
— Turóczy  I s tván  Ű r ,  a ’ T ö r v é n y n e k  2-dik

esztendöbéj i  Hal lgatója ,
— Konyáry M ihá ly  IJ r /de t to .
■—?• Szakacsy M ih á ly  Ur , det to .

Csiszár Pál  Űr,  a ’ P h i lo s o p h iá n a k  2-dik 
esztendöbéH H a llg a tó ja .

— W olfa rd  Jósef  Úr ^ d e t t o .
Tek.  Pongrácz  János Ur , a ’ M a g y a r  Nyelv­

nek  és L i t e r a t u r á n a k  Kir.  Professora.

K é s m á r k o n

Tiszt ,  es T ud. G e n e r s i c h J  a rn o s , Lyceum-  
béli  Rec to r  és Prof.  U r n á i :

T i t t .  Schneider  J á n o s ,  a ’ M a gyar  T ö rv é n y «  
nek Professzora.

K e.s z t h e I y e n  

n á l a m * .
Fő Tiszt . Ruszék Jó^ef  A p á t á r  és Kesz the ly i  

P lebánus  Úr. r 
Tek. Csépán I s tv á n  Ur ,  T. N. Somogy Vár­

m eg y é n e k  T i sz t i  Fő Ügyviselöje 
_ Nagy Ba jomban.  ,

T i t t .  Mildenberg i  Benigni  U r ,  Hadi  Concipi-  
s ta  Szebenben Erdé lyben,

Caonth János Ur, Georgikoni  P rak t ikans ,
— Prepe l iczay  Sám uel  Ú r ,  de t to .
*— K a rde te r  A n ta l  Ú r , detto .



T i t t .  Ocskay I s tván  Ur ,  de t to .
Tek.  Sárközi  Ur , T á b la b í ró ,  Nagy Bajomon.  
T i t t .  Nagy Jósef  U r ,  Direct .  Cancei i is ta  és 

( jeorgikon i  P rak t ikans .

R o l o s v á r a t t  E r d é l y b e n

Tisz t .  D ö b r e n t e y  G á b o r  Ú rná l :  
E g y n é h á n y  Előfizetők és a lá í rok .

K r a s z n á n  E r d é l l y b e n

Mélt .  C s e r e y  F a r k a s , ^  Kir .  K a m a rá s  és 
Major  Ú r n á l :

Mélt .  Cserey F a r k a s n é , szü le tet t  Gróf  Hal le r  
K r i s z t in a ,  Krasznán .

Tiszt.  Miklósi Jósef Ur , Vice Esperes t  és Ple-  
bánus  , Szi lágy-Somlyón.  *

T e k .  L ipniczki  Káro ly  Ur ,  T á b l a  Bíró Szil. 
Som lyón . ,

T i t t .  Pap  I s tván  Ur, Várm. Fő G e om e t ra  Szil* 
Somlyón.  ,

— H o f m a n n  János Ú r ,  Szil. Som lya i  Páti-* 
ká r ius .  , f '

Tek.  Sz e n tm a r j a i  János Úr , T á b l a  Biro Pere-  
re t sanben .

T i t t .  Cseh I s tv á n  Ú r , P raefec tus  T e t e t e n  Sza- 
ho i ts  Várm»

N a g y v á r a d o n

Tek.  G e d e o n  Prof .  Urnái* 
E g y n é h á n y  előf izetők és a lá í rók .

P r fa  p  a  n

Tek.  P á p a y  Sámuel  Ú r ,  U r a d a lm i  Fiscalis.  
30. péld.



E i r s r e n b e r g e r  J o s e f  Kony v a ro s  U r n á i »
13. előfizetők.

P o s o n y b a n

T i t t .  L a n d e s  J ó s e f  Ú r ,K ö n y v á ro s  58 péld*

S o p r o n y b a n

P u s z t a  S á n d o r ,  az Evang .  G y m n a s iu m -  
b á n  a’ T ö r v é n y t  t anu ló  Úrna l  s

13 alá í ró  Deákok .
Kis Jósef  Ur , t h e o lo g iá t  t a nu ló  Sopronyban .  
Kis Lajos Ú r ,  t ö rv é n y t  t a n u ló  Posonyban.  
F r o m m  János Ú r ,  to rv .  t a n u ló  Sopronyban .  
Lag le r  György  Ur , theol .  t a n u l ó   ̂
H rabovszky  Sámuel  Ur ,  tÖrv. t a n u ló  — 
T u l o k  Anta l  Ú r ,  , —
Szakonyi  I s t v á n  Ú r ,  —
H o r v á t h  D án ie l  Úr/} —
Berzsenyi  Sándor  U r ,  t -
H a gyá ros i  László Úr , —
Bárány  Pál  Úr , ,  —
Polgár  I s tv á n  Ú r ,  —
G u o t h  S á m u e l  Ú r ,  —

S z é p  h a l m o n  

Tek,  Kaz inczy  Fe rencz  Ur.
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